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“कान्‌ एच्छामः सुराः खगें निवसामो व्यय भुवि। 
किम्वा काव्यरसः स्वरादुः किम्वा स्वादीयसी सुधा” ॥ 

संसार-सुमनोद्यान का काव्य ही कलकण्ठ अथवा कह्प-लतिका है। सद्गाब- 
सम्पन्न सहृदय-गणों की मनस्तुष्टि अथवा अभोष्ट-प्राप्तिका एक-मात्र साधन काव्य ही है। 
काव्य-कानन के प्रकाम पर्योटक तथा कविता-कामिनी के कराक्ष-कोर फे लक्ष्य-भूत कवि- 
कराठीरय विशवृर्द ने काव्य का हृदय से आदर किया है। मेरी तो यही धारणा है कि 
इस पश्चम काल में दाशनिक तथा ध्मंशात्म्रीय गूढ़ गहस्यों के उपदेशा तथा ज्ञाता की बिर- 
लता का विचार कर ही “कथाच्छलेन बालानां नीतिस्तदिह कथ्यते' के अनुसार आखा- 
य्यों तथा कवि-कुंजरोनि शब्दाथोलड्रार से समलडकत, प्रसाद माधुर्यादि गुणों से सम 
द्वासित, लाटी अथ च माधुरी आदि काव्योतित रोतियों से विजड़ित और बंसन्त- 
तिलकादि वृत्तों से सम्बलित काध्यों के द्वार कथा-कथानक-रूप में दर्शन तथा धर्म के 
मार्मिक सिद्धान्तों को द्रसा कर सर्व साधारण शिक्षितों को लोकोत्तर लाभ पहुंचाया है | 
कौन ऐसे सहृदय समुदाय है' जे। विभावानुभावादिक्रों से अभिव्यश्वित, बोर घेराग्यादि 
रसों से समुच्छलित तथा ध्यनिव्यडूयार्थों से मुखर्ति काव्यक्लॉलिनी में गोसा लगाना 
अपना परम पुण्योदय नहीं लममते है. अतः साहित्य-सदन का सहदय स्थामी अथवा ज्ाना- 
टवी का दुर्दोस्त केशरी यदि काव्य को मात्रा जाय ता में समझता हैं. कि, यह अरनुरत्रित 
नहीं होगा । 

प्रस्तुत पुस्तक भी काव्य ही है। इसका नाम "मुनिखुबत काध्य' अपर नाम “काव्य 
रक्ष' है। यह उत्तर पुराण के आधार पर रचित हुआ है। इसमें दस सगे है । जन्म- 
फल्याणकसे मेक्ष-कल्याणक तक को जोवन- घटना श्रोप्ुनिसुब्रत देव की बड़ी रोचकता 
तथा प्राजल पद्धति से वर्णित है। आपके पिता का नाम राजा सुमित्र तथा माता का 
महिषी प्मावती था। आपकी राजधानी राजगृह में थी। राजगृह जैनियों का कैसा 
प्रसिद्ध तथा पचित्रतम तीर्थ-ध्यान है यह यहां बताने की ज़रूरत नहीं हैं | वहाँ की शान्ति- 
शीलता, पवित्रता तथा प्राकृतिक दृशनीयता यह बात जतलाये देती हैं कि यहां ऊैन-राज- 


[के] 

घानी अवश्य थी तथा जैनायायों' तथा मुनियों ने अपनी अखण्ड तपस्याओं और चामस्का- 
रिक सिद्धियों से यहाँ को धूलि-पुंज के अणु-परमाणुओं तक को भी पूत कर दिखाया 
था अवश्य । तभी तो आज भी उस दिव्य विभूति की झलक छोगों की आँखों को चका- 
चाौंघ किये देती हैं। 

अस्तु मुनिसुव्रत स्वामी गाहेंस्थ्य-जीवन समाप्त कर विजय नामक अपने पुत्रको राज्य 
भार दे खां मेक्ष मार्ग के पक्क पथिक बने | आपका विवाह कहाँ, किसकी कन्या से 
हुआ था तथा आपको विजय के अतिरिक्त ओर दूसरी कोई संतान थी कि नहीं आदि 
बातों फा उल्लेज इस काव्य में कहीं नहीं है। आपके विवाह के विषय में केघल यही 
लिखा हुआ मिलता है कि “वित्रा विनिवर्तितदारकर्मा” अर्थात्‌ पिता ने इनकी शादी 
ऋरषणदी | 

इस काव्य के संकलयिता कवि-फुंजर परम सम्मानाहे श्री अहंद्ास जी है'। इनकी 
छतियों के द्वारा इनका समय-निर्णय करना मेरे जैसे चहु. काय-व्याप्त साधारण इतिहासश्न 
संस्कृत-पण्डित के लिये नितान्त असम्भव है। हां-यदि कोई सावकाश इतिद्दासवेत्ता 
जैन विद्वान इस अमर कवि की कविता की ओर कफटाक्षपात फरें तो अवश्य समय-निर्णय 
तथा समालोचनात्मक भूमिका होसकती है | इतनी घात मैं अवश्य कहुँंगा कि इनके समय- 
निर्णय करने में लोगों को आकाश-पाताल का कुछावा अब एक नहीं करना पड़ेगा। 
क्योंकि अभी तक इनके तीन काव्य उपलब्ध हुए है'। यह “मुनिखुत्त काव्य” “पुरुदेव 
सम्पू” तथा “ भव्य-कण्ठाभरण” | इन तीनों की निम्नलिखित प्रशस्तियों से यह बात 
ज्ञात होती है कि आपने अपना काव्य-गुरू पण्डितायाय आशाधर जी को माना है। और 
आशाधर जी की ही कविता तथा उपदेश से प्रभावित तथा निनिमीलितचक्ष होकर यह 
अहेदास कवि कविता-रखना में अग्नलर हुए है । हु 


“म्रिध्यालकर्मप्रटलेश्िरसाउते मे यशुस्से हशो: कृपथयाननिदानभूते । 
आशाधरोक्तिलसद ब्जनसम्धयो।: स्वच्छी कृते पथुलस-पथमाश्रितोउस्मि!? (मु० का ०) 
“सूक्‍्त्यैव तेषां मवभीखों ये गहाश्रनस्थाश्वरितात्मघमा: । 

त एवं शेषाश्रनियां सहाया पन्‍्या: स्थुयशाव-सूरिरर्या: / भव्यकण्ठामरण ] 
“मित्थ्यालपंककलुषे मम मानसेडस्मिन आशाधरोक्तिकतकप्रसरे: प्रधन्‍ने । 
उल्लासितेन शरदा पुरुदेवमक्तया तन्नम्पुदम्भजल्जजेन समुज्जजग्मे ॥ पुृ० च० ॥ 


पण्डित आशाघर का समय इतिहास-वेत्ताओं ने विक्रम सम्बत्‌ १३०० निश्चित कर 
रक्‍सा है। अतः श्नका भी समय वही या इसके लगभग मानना समुचित होगा। 


[ हल] 


: “शुरुवैधचम्पू” के विश सम्पादक फड़कुले महोदय ने अपनी पाण्डित्य-पूर्ण भूमिका में 
लिखा है कि उलिखित प्रशघ्तियों से कविवर अहँदुदास परिडताथाये. भाशाथर जी के 
समकालीन निविवाद सिद्ध होते हैं'। किन्तु फमसे कम मैं आपको इस समय-निर्णायक 
खरणी से सहमत हो आपकी निर्चिवादिता स्वीकार करने में असमर्थ हूं | क्योंकि प्रशस्तियों 
से यह नहीं सिद्ध होता कि आशाधर जी की साक्षात्कति अहेदास जो फो थी कि नहीं । 
'घृक्ति' और 'डक्ति' की अधिकता से यह अनुमान करना कि साक्षात्‌ आशाधर सूरि से 
अहेद्दाल जी ने उपदेश ग्रहण कर उन्हें गुरु मान रफ्खा था यह प्रामाणिक नहीं प्रतीत 
होता। क्‍योंकि 'सूक्ति' और “उक्ति का अर्थ रचना-बद्ध ग्रन्थ- सन्दर्भ का भी दोसखफता है। 
अस्तु में आपकी ओर अखण्डनोय बातों का खण्डन न कर सिर्फ आपकी निर्विधाविता से 
सहमत नहीं होता हूं । 

प्रचुर पुण्य के परिपाक से ही प्रकत कवि कहलाने को कीति आदमी प्राप्त कर सकता हैं । 
कवियों के कसने के लिये क्या ही अलोकिक निश्नलिखित कसौटी है:-. 


“अबय: केवलकव्यः कीरा; स्युः केवल घीरा: । 
» वीराः प्रयिह्तकक्‍्यस्तानवमन्ता तु केवल गवय:?? ॥ 
“शीला विज्जामारुलामोरिकाधा: काव्यं करते सन्ति विज्ञा: स्रियोठपि । 
विद्यां वेत्तं वादिनों निर्बिजेतुं विश्व वक्त यः प्रवीण: स्‌ वन्दः?' ॥ [ उद्धर० ] 


अस्तु डलछिखित फसौटी पर कसे जाकर हमारे प्रस्तुत कविधर अहंद्ासजी ने अपने 
काव्य-कलेघर को कमनीय कान्ति में किड्चिन्मात्र भी कलड्डः नहीं लगने दिया हैं। आपने 
काव्य-कलित-क्पना-कुटीर में कमलाखन लगाकर अपनी खर्णमयी अमर लेखनी से श्री - 
मुनिसुव्त तीर्थेडुर के चारु चरित्र का चित्रण किया है। प्राक्तन पद्धति का अवलम्बन 
कर ही चरित्र-नायक के नामानुसार इस काव्य का भी नाम-निर्देश किया है। आपका 
यह सारा काव्य माघुर्य तथा प्रसादगुण से ओत-प्रोत है। प्रत्येक श्लोक में अलद्भार 
के पुट देने से इसकी शोभा और भी कई गुनी अधिक बढ़ गयी है। आपके इस काव्य- 
कानन में विचरण करने से कहीं माधुये-मालती की मीठी २ खुगन्ध से सने हुए प्रसाद- 
पवन का हलफा मॉका खाकर चित आप्यायित हो जाता है तो कहीं अन्त में वैराग्य की 
विरह-विनादिनी चीणा का विहाग सुन जड़ीभूत जीव जगज्ञाल से छुटकारा पाकर 
मुक्ति-चाटिका की विशुद्ध सरणी का अचलम्बन करने के लिये आकुल हो उठता है। 

इस काव्य कज के सहदय शेलानो को सदा श्ट गार हास्य, करुण तथा वैराम्य रस 


[ भ ] 


' से दी खराबोर दे।ना पढ़ेगा। इसके अयल बगल में भयानफ ओर बीभत्स की महकें 
भूछ कर भी भनुमूत नहीं हेततीं। 
भ्रीअहंद्ास जो गद्य-पद्य दोनों के सिद्वहस्त छेखक हैं' | “पुरुवेबचम्पू” की गुरुता ने ते। 
“बृशकुमार-चरित” तथा “हषेचरित” के गद्यों से भी बाज़ी मारली.हैं। जिन्हें गयय-पदय 
का गंगा-यमुनी मेल देखना हो थे “पुरुवेवयम्पू” अवश्य देखें। आवश्यकतांछुसार रखा- 
बतरण करना तो आपके बाय दायें का खेल है | 
तीथंडुर देव के “मुनिखुबत” नाम को साथकता निम्नलिखित श्लोक में बड़ी किताद- 
रोति से दिखलाई गई है । 
“करिष्यते मुनिमखिल्रम्च छुत्रतं भविष्यति स्वयमपि सुत्रतों मुनिः | 
विवेचनादिति विभुरम्यपाय्यसों विडौजसा किल्न मुनिसुत्रताक्ष रे? | 
(६ छ सखर्ग ४३ श्लो० ) 
अथ में सहृदय पाठकों को आपकी अलड्भर-प्रियता का परिचय निश्नलिस्थित तीन 
श्लोकों से कराता हूं । 
“भट्टाकलड़काद गुणमद्गसूरे: समन्‍्तभद्रादषि पूज्यपादात्‌ । 
क्वोउकलडक गुणभद्रमस्तु समन्तभद्रं मम पूज्यपादम |”? १ म० स० ?॥ श्लो० 
भुजंगमेप्वागमवक्रभावों भुजंगहारेउप्यजिनानुराग: । 
धत्र प्रदोषानगमों रजन्यां दिनक्ञयस्सो5पि दिनावसाने ॥ है मं; स० २६ श्लो० 


रतिक्रियायां विपरीतवृत्ती रतावस्ताने किल पारवश्यम्‌ | 
बभूव मल्लेषु गदाभिधातों भयाकृलतं रविचन्द्रयोश्व || ७ म० त्त० ३० श्लो०॥ 
डलिखित प्रथम इलोक में “यथासंख्यालड्रार” का ऐसा विशद्‌ उदाहरण है कि इसे 
देख कर एक साधारण संस्कृतज्ष भी मुग्ध हो ज़ायगा। उसके नीचे के द्वितीय और 
ततीय श्लोक यदि पक्षपात-रहित आलड्भगरिक दृष्टि से देखे जाय तो यह अधश्य स्थीकार 
करना पड़ेगा कि अह्दास जीने इन दोनों श्लोकों में परिसंख्यालड्रार की विशुद्धता विखा- 
कर कथिवर बाण भट्ट की उन पंक्तियों से दकर लिया है जिन्हें पढ़ कर फविगण फड़फ 
उठते हैं । ह 
यों तो आपका सप्तूवा “मुनिसुत्रतकाव्य” ही रक्ष-जड़ित अलड्डूरो से पिजड़ित है' 
किन्तु अपने काण्य में अपूर्वता लाने के लिये आपका प्रयज्ष प्रशंसनीय है। अब आपके 
पक हास्यरस्थ का निश्चलिखित पद्य पाठकों के समक्ष उपध्यित फरने का मैं लेम लंघरण 
नहीं कर लकता:-- 


[ घ ] 


मुस्घाप्सरा: कापि चकार स्वावुतफुछबक्मन्किल्त धृपचूर्दम । 
रथाग्रवासिन्यरुणे क्षिपन्ति हसन्तिकांगरचयरय हुंद्या || ४ मा स० ३१ को०। 
राज़ा महाराज आदि धन-लम्पन्न मतुष्यों फी कविता हारा प्रशंसा करमा आप ही- 
जिनवाणी का अत्यधिक अपमान समभते थे। यह बात आपके अधघोकछ्तिखित पद्य से 
प्रकदित होती है । 
“सरसती कल्पलतां सको वा सम्वर्ध्धयिष्यन्‌ जिनप्र/रिजातम । 
विम्ुच्य काम्जीरतरूपमेषु॒ व्यारोपयेत्राकृत-नायकेशु/” ।| १म स० १९२ ह्लो०॥ 


इस इलोक से आपकी निर्भोकता तथा देवगुरु-शाख्त्र-प्रियता प्रतिपद में प्रतीत द्ोती है। 
आप अपनी कवित्वशक्ति फा “दिल्लीश्वरो वा जगदोश्वरो था” जुसी स्वार्थ-सब्डुल रखना 
करने में दुरुपयोग नहीं करते थे एवं प्राकृत व्यक्ति फी प्रशंसा करने वाले कवियों 
फो आप बंडी तुच्छ द्ृष्टि से देखते थे । 
अस्तु (इस काव्यरत्ञ!' की एक संस्कृत टीका भी है। टीका बड़ी ही सरल तथा कोश 
व्याकरण ओर अलड्जारादिके दिग्दशंन तथा प्रमाणों से सम्बलित हैं । दां जहां तदाँ भपेक्ष्य 
बातें रद गई हैं । दुःख है कि परिडत-बर्य टीकाकार ने अपना नाम तथा परिचय देने का 
कट नहीं उठाया। आजकल के जमाने में जब कि दूसरों फी कृतियों को हड़पने पाछे 
तथा इधर उधर कुछ उलट पुलट करके अपना नाम प्रख्यात करने वालों फा बाजार 
गे होने अथवा “कविरजुहरति च्छायामर्थ कुकथि: पदूं घोर: । अधिफलपरस्थहर्जे 
साहसकरत्न नमः पिन्रे” आदि प्राचीन द्वष्टान्स की भरमार होने पर भी इस काव्यरक्ष के 
टीकफाकार का अपना परिचय नहीं देना उनकी निस्सीम निस्वार्थंता प्रकटित करता हैं। 
आप केघल टीकाफार ही नहीं थे प्रत्युत एक सरस प्राज्जल कवि भी । क्योंकि टीका के 
प्रारम्भ में जे! भापने निम्नलिल्तित मंगलाचरण-विधायक दो श्छोक लिखे हें थे बड़े दी 
छुन्दर हैं;-- 
श्रीमदे वेन्द्रसन्दोह वहिंणानन्ददायिनम्‌ । 
तुब्रताग्बुभत नौमि दिव्यश्रव्यनिनादिन मं ॥ 
तस्य गर्भावतारादिपव्चकल्याणशंसिन: | 
काव्यरत्नाख्यकाव्यस्य वक््ये टीकां स्वभक्तितः ॥ 
डहिखित प्रथम श्लोक पर दृष्टि पड़ते ही मुर्म “भारतेन्दु” हिन्दी-प्राण बाबू दरिक्मनः 
भी का मिश्चलिखित दोहा याद भांता हैं:-- 


[ ७ । 


भरित नेह-नवंनीर नित, बरतत सुरतत भ्रयोर | 
जयति भ्रपूरवन धन कोऊ, लखि नाचत मन मोर ॥ 


देखा पहले श्लोक तथा इस दोहे में फंसा पिम्ब-प्रतिविम्ब भाव हैं! 

अस्तु जे कुछ हो टीकाकार बड़े हो सरस बिह्ाान थे। कभी २ यह बात मेरे मन में 
आजातो हैं कि कहीं अर्थ के मनर्थ कर डालने के भय से अहंद्वास जीने स्वयं “काव्यरत्ञ” 
की टीफा रच दी हो। बल्कि इसी लिये दूसरे पद्य में “स्वभक्तित:” आपने लिखा हैं। 
तीर्थड्डर मुनिख्युवत नाथ के चरितात्मक काव्य को साज्लोपांग निर्षिन्न सम्पन्न कर देने से 
आपके मन में आत्म-भक्ति उमड़ आना कोई अस्वाभाधिक बात नहीं हैं। अथया स्वर- 
जिस फाप्य की भक्ति भी इस पद का अर्थ हो सकता हैं या स्वेष्ट देव मुनिखुवत नाथ की 
भी भक्ति सूचित होती हैं। दूसरी बात यह हैं कि आपने अपने काव्य-गुरु पणिषित आशा- 
घरजी फा अनुसरण किया हो। क्योंकि आशाधर सूरि ने अपने “सागरघर्मासत” तथा “अन- 
गारधर्मास्तत” की टीका स्वयं हो बनाई हैं। अतः “यद्यदाचरति श्रेष्ठ:” के अनुसार 
अहंत्फवि ने भी अपने काव्य फी स्वयं टीका बनाकर गुरु मार्गानुसरण का ज्वलन्त 
उदाहरण उपक्यित किया हो । 

आशा हैं कि सहुद्य साहित्य-रसिफ विशवृन्द टोफाकार के प्रकृत परिचय पाने का 
प्रयोस फरंगे । 


विनीत-- 
हरनाथ हिवेदी ( काव्य-पुराण तीर्थ ) 


प्रकाशकीय वक्तव्य 


जेल्येम्डसरेंट308-कसटर 


जब से “श्री जेन सिद्धान्त भवन ” (7॥60 एशाफ तश्वं॥ 0शंशाको ॥कंश्एए) 
की सेवा में हाथ बँटाने का शुभावसर मुझे प्राप्त हुआ तभी से मेरी हार्दिक इच्छा थी कि 
इस संलवा से कोई ग्रस्थमाला निकाली जाय, जिस के द्वारा जैनायायों' की धक्ल फीर्खि 
खब्यूण भारतवर्ष ही में नहीं धरन्‌, सुदूर प्रदेशों में भी प्रसारित और साथ ही साथ उसके 
रसास्थादन से भव्य जीवों फा कल्याण हो । स्वर्गीय कुमार देबेन्द्र प्रसाद जी मे जो एस 
संख्या फै प्रधान सहायकों में थे इस ओर बहुत कुछ कार्य किया था और बहुत भंत्तों में 
यह उन्हीं की सेवाओं का फल है कि हमारे प्रन्थों का प्रखार ओर प्रतिष्ठा बाहर भी होने 
लगी है। 

एक समय यह था जब कि हमारे आचार्योँ' की तूती बोलंती थी, उन की प्रभाहूँ 
विद्वला तथा पूर्ण पाएडित्य के आगे सभी नत-मस्तक होते थे, वे ही आजायवंये अपनी 
स्वाभाविक परोपकार बुद्धि से लोगों के हित के लिये तथां उन्हें सन्‍मार्ग पर लाने के खियि 
अपने उस अगाध शान-भरडार को अपनी मनोमुग्धकांरी सरसख काव्य-कुशलतों-हारा अन्धन- 
रूप में संफलित कर गये हैं। हमारे दुर्भाग्य से कुछ स्वार्थी जींचों ने सार्चे-जनिक परो- 
पकार की उस अमूल्य थाती के बहुत कुछ अँशों को अंधेरी कोठरी में सड़ाकर नहं-स्रपे 
कर दिया है । फिर भी जो कुछ बसा खुचा है|वह अपने प्राचीन गौश्थ के। प्रबट करने 
के लिये पर्याप्त है । 

बद्यपि अब मी कुछ भाई छापे इ्त्यादि का क्रोध कर इस अमूल्य औषघी से जनता- 
मात्र को छाम लेने देना नहीं जाहते तो भी अब वह समय गया। दपे का थिदय है कि 
बहुतेरे जैन विद्वानों का ध्यान इस ओर आहृष्ट हुआ है और हो रहा है। जिस के फंल- 
स्वरूप दो-तीभ खुरक्षित भवन तथा कई एक पुस्तक-प्रकाशकीय संश्याए विगत यर्षों से 
श्रीजिनवाणी की रक्षा तथा प्रयार में फलचती हुई हैं । 

« हारा भी जेन सिद्धान्न भवन” हमारे स्वर्गीय शरीपूज्य पिता जी द्वारा वि० 
१६०७ ६० में स्थाफ्ति हुआ था। ओर श्रीमान पूज्य नेमी सागर जो वर्णो ( क्सेमरांग 
पद श्रीमद्मिषय जारु॑कीसि पसिडिताचायेवर्य स्वामी जो श्रवर्णेवेलगोल-फट्टाथीश ) तथा 
स्व्धोय बादू करोड़ी अन्द्‌ जी के उद्योग से यहुत कुछ उल्नति कर गया है। बहिक डर्फ्दकत 
पूज्य स्वामी जो की “भक्‍न” पर अब भो सदा हुपा-दृष्टि बनी रहती है। वर्तमान में यहँ 


[ ७ 

अपने ही एक बहुत सुन्दर २५०००) रु० की छागत के 'भषन' में सुरक्षित है। इस समय 
्स में ३००० जैन एबं अजैन प्रन्थ ताड़्‌-पत्रा्लित तथा हस्त-लिखित हैं। इन के अतिरिक्त छपे 
हुए जैन अजेन हिन्दी संस्कृत प्राकृत बंगछा, कनडी, गुजराती महाराष्ट्री तथा अंप्रेजी 
आदि भाषा के श्रत्थों की संख्या ६००० के करीब है । “भवन” के उद्ं श्यानुसार जैनप्रन्थों 
की ही यहाँ अधिकता है। पिता जी अपनी अन्यान्य संष्याओं के साथ साथ इस 
के लिये भी १५००) रु० सालाना आमदनी की स्थायी जागीर दे गये हैं जिस से श्सफा 
खाधारण व्यय द्योतां रहता है और सदां होता रहेगा। 

कुछ दिन पहले में ने अपने पूर्व विचारानुसार एक ग्रम्थमाला निकालने का निम्धय 
किया तथा कार्यारंस के लिये अपने पास से १२५०) रु० भवन को दिये । मेरो हार्दिक 
इच्छा है. और में चेष्टा करूंगा कि इस भ्रन्थ-माला-प्रकाशन का ष्यायी प्रबन्ध खुट्टढ़ हो 
जाय । कई विद्वानों की राय पहले “ भ्रीमुनिसुब्रत काव्य ” के प्रकाशन की हुई। 
विचार था कि जो भी ग्रन्थ प्रकाशित हों वे हिन्दी ओर अंप्रेजी अनुवाद के साथ हों परम्तु 
असी अंग्रेजी अनुवाद का साधन नहीं मिल सका । हिन्दी अनुवाद इस संण्या के प्राचीन 
कार्य कर्ता--“भास्कर” के सहायक सम्पादक काब्य-पुराणतीर्थ पण्डित दरनाथ द्विवेदीजी 
तथा पुस्तकालयाध्यक्ष परिडत भुजबली शास्त्री जी एन. ए., एन. के. बी. ने किया है । 
सम्पादन तथा संशोधन का कार्य भी दोनों मद्दाशयों ने मिलकर दो किया हैं । 

प्रथम प्रयास के:कारण प्रकाशन में बहुत कुछ भूलों का होना संभव है और खासकर 
परे जैसे व्यक्ति के द्वारा जो इस विषय में अनुभव-रहित तथा इस भाषा से भी एक प्रकार, 
से अनभिश् ही हूं। 

संस्कृत टाइपों में संयक्ताक्षर की विरता तथा कम्पोजिटरों की संस्कृतज्ञता के अत्य 
न्ताभाव से भी अशुद्धियों की अधिकता संभव है। पर यह ज्यों त्यों प्रकाशित होकर 
विद्वानों की सेवा में पहुंच जाय, फिर उनके परामर्शानुलार दूसरे संस्करण में खभी 
सापेक्ष्य बातें सम्पन्न कर दी जायँगी यही मेरा सदा लक्ष्य रहा । 

टीका में जितने कोषों का नाम-निर्देश किया गया है उन में से कई कोषों के अपुद्वित 
तथा अनुपलब्ध होने के कारण जहां तहां सम्पादक-हय से सन्वेह-निरसन नहीं हो खका है. 
 भर्मत्नन की एक प्रति के अतिरिक्त मूड़विद्रों के भए्डार से केवल एक पति मिलो थो 
दिस के लिये में सूड़विद्रो के भद्टारक श्रीपरिडतायार्य चारुकीक्ति जी और पर्डित 
छोकनाथ शास्त्री जी का बड़ा ही आभारी हूं। इन्हीं दो प्रतियों के आधार पर इसका 
सुम्फवून किया गया है। अधिक श्रति मिलने से यत्किंचिन्मांत्र जो दोष रह गया है वह 
दूर हो जाता । 


[ # ] 
अस्तु ओ कुछ भी दो हेरा स्देय यहा है कि में अपने आयायोँ की किसि को अब भी 
खब के ऊपर देखूं। जुझे तो पूरी आत्ता हैं कि विद्वानों की इस ओर खास दृष्टि दोने के 
इस में लफछता अवश्य होगी | 
पत्त में में विज्ञान पाठकों से अनुरोध करता हूं कि इस प्रल्थमाछा के प्रथम पृष्य को 
अपनायेंगे ओर जो कुछ मी त्र्‌ टियां हों उन्हें मुक्त पर प्रकटित फरने की कृपा करेंगे, जिससे 
आगे के प्रकाशन में मुझे सहायता मिले । 
इस के याद में जेन-वेचक था जेन-ज्योतिष श्रन्थ के प्रकाशन के लिये अत्यन्श 
उत्सुक ह' ओर संभघत: प्रन्थमाला की दूसरो माला बेद्यक की रसमयी अथवा ज्योतिमेयो 
मोकिक मनिकफा की:पिरोयी हुई होगी । 


एक पिनन्त सेवक 


निर्मलकुमार जेन । 


श्रीजेन-सिद्धान्त-भवन आरा । 


२ मुनिश्ुवतकाज्यम्‌ | 
चन्द्रप्रभ॑ नोमि यदड़कान्ति ज्योत्नेति मल्रां द्रवतीन्दुकान्तः । 


चकोरयूथ पिब्नति रफुटन्ति कृष्णोइपि पक्ते किल केरवाणि ॥२॥ 

च॑द्रप्रममित्यादि । यदंगकांतिं यस्य जिनेश्वरस्य अंगस्य शरीरस्य कांति किरणं “मैं 
गाजांतिकोपायप्रतीकैष्यप्रधानके” इति विश्व:। ज्योत्स्नेति चंद्रिकेति। मत्या मनन पूर्य 
पश्चात्किविदिति मत्वा बुद्ध वैत्यथ: । इन्दुकांतः चंद्रकांतः:। हकृष्णे पक्षेद्रपि । द्रवति 
स्रषति दस्लू गतो लटि। चकोरयूथं चकोराणां पक्षिविशेषाणां यूथ॑ कुल तथोक्तम्‌। 
पिवति पान॑ विद्धाति पा पाने लटि। फ्वरवाणि कुमुदानि “सिते कुमुदकेरवे” इत्यम८। 
स्फुटति किल “वार्तासंभाष्ययो: किल/'इत्यमर: किलेत्यागमोक्तो यथास्वमागमे भयते 
इति थाषत्‌ स्फुट विफसने लूटि। यदंगकांतिं ज़्योत्स्नेति मत्वा क्ृष्णे पक्तेषपि किलेति थ 
प्रत्येकमभिसंबध्यते | त॑ च॑द्रप्रम॑ उंद्रस्येच प्रभा कांतियस्थ सः त॑ अष्टमतीर्थेशं । नौमि 
स्‍्तोमि। णु स्तुतो लड॒त्तमपुरुष:। भूांतिमानलंकार:। २ ! 

भा० अ०--कृष्ण पक्ष में सी जिसे चाँदनी समझ कर चकोर पाते हैं, चन्द्रकान्त मणि 
बघीभूत होती है तथा कमल खिल उठते है' ऐसे परमोदारिक दिव्य देहयय तिवाले उन 
आठ तीर्थकुर श्रोचन्द्प्रम स्वामो को नमस्कार करता हूं ॥ २॥ 


तमांसि हल्ला ज़गतः पदथीन प्रकाशयन्त यमिव प्रदीपम । 


ननाश मेहादमिपत्य काम: पतड़ुचच्छान्तिजिन भजे तम्‌ ॥३॥ 

तमांसीत्यादि । तमांसि तिमिराणि । हत्वा निवाय | जगतः लोकस्य । पदार्थान्‌ घटा- 
विवस्तूनि । प्रफाशयंतं प्रकाशयतीति प्रकाशयंधतं द्योतय॑तं | प्रदीपमिव प्रदीपवत्‌ । तमांखि 
अह्ञानानि “शोकज्ानध्वांतगुणस्वमांनुदुरितिषु तमः” इति नानाथंकोशे। हत्वा निहत्य । 
अगत: भुतनस्य। पदाथान्‌ । प्रकाशयंतं ज्ञानेन प्रदोतयंतं। ये जिनेशं । कामः 
मन्मथः। मोहात्‌ अक्षानाव॒“मोहमिच्छ॑ति मूच्छायामविधायां चर सूरयः” इति विश्वयः | 
पतडूुबत्‌ पतंग इव शलभवत्‌ | अमिपत्य पतित्वा । ननाश अनश्यत्‌ | नश अद्शने लिटि। . 
त॑ शॉतिजिमं। शमतात्पापानित्यांशास्यमानः शांतिः शांतिश्वासौँ जिनश्व तथोक्तस्त 
बोडशतीर्थंकरं। भजे सेवे। भज्ज सेवायां लडात्मनेपदम्‌। श्लेषोपमालंकार: ॥ ३॥ 

भा० अ०--संसार के अज्ञानान्थकार को हटा कर अनन्तानन्त पदार्थों को प्रकाशित 
करते हुए जिन पर अज्ञान से कामदेव स्वयं दीपक पर पतंग के ऐसा गिर कर भस्म हो 
गया, उन्हों खोलदवें तोथेंडूर भीशान्तिनाथ जो की मैं आराधना करता हूं ॥ ३ ॥ 


प्रथम! सर्गः | डर 


अबोधकालोरगलीढमूढ-मबूबुधद्‌ गारुडरलवचः । 
जगत्कृपाकोमलटृष्टिपाते: प्रभु: प्रसद्यान्मुनिसुब्रतो न: ॥४॥ 
भवोधेति। यः स्वामी। अबोधकालोरगलीढमूह॑ कालश्थासो डरगश्ध तथोक्तः 
अबोध एव अज्ञानमेच कालोरगस्तथोक्त: रूपकालंकारः तेन छीढ॑ दृष्ट॑ तेन सूद्ध॑ मुग्ध॑ 
बहिरात्मांवस्वापन्नं सूच्छितं च अथवा अश्नोधकालोरगलीढें थ तत्‌ मूढ॑ चेति कसः। अगत्‌ 
छोक॑ | गारुडरक्षवत्‌ गदडस्येदं गारुडं तश्व॒तद्॒त्नं च तद्धत्‌ विषापहारमणिवत्‌ | अबू- 
श्रुघत्‌ अधोधयत्‌ धुधि मनि श्ाने णिज्ञन्ताव्लुक | प्रभुः सः स्वामी | मुनिसुश्तः 
मन्‍्यते केचलशानेन लोकालोकस्वरूप बुध्यत इति मुनि: शोभनं ब्रतं॑ यस्यासौ छुबतः 
मुनिश्चासो खुब॒तश्चेति कसः। क्षपाकोमल्ट्ृष्टिपातै:। द्वष्ण्या: पाता: व्यापारा: 
कृपयां अजुकंपया फोमलाः झुदुलास्‍ते च ते ट्ृष्टिपाताश्व तेः “पातस्तु रक्षिते पतने” 
श्ट्यादि नानार्थरल्ममालायां। नः अस्माफ॑ “पदाद्वाक्यस्यथ”  इत्यादिना नखादेशः । 
प्रसच्यात्‌ प्रसन्‍नो भूयातू षदुलूविशरणेत्यादो लिडः। उपमालंकार: ॥ ४ ॥ 
भा० अ०--जे अज्ञानरूपी फाल सपे से डंसे हुए इस मूढ़ संसार को विषापद्ारक गरुड़ 
मणि से चेतनावस्या में लाये, वे बोसवें तथेड्डुर श्रोमुनिखुत्रत प्रभु अपने सहज सोम्य 
दृष्टिपात-द्वारा हम सबों पर प्रसन्‍न होवें ॥ ४ ॥ 
तासादिदोषोज्कितमुद्घजातिम्‌ गुणान्वितं मौलिमणिं यथैवर । 
वृत्तात्मक भावलयाभिराम कृतकियं मूध्नि दधामि वीरम ॥५॥ 
आंखादीत्यादि । त्रासाविदोषोड्कितं त्रास: रेखा भादियेंषां ते त्रासादय: “ताखो- 
मिमणिदोषयो:” इति भास्कर: ते च ते दोषाश्व तेरुज्कतो5पगतस्तं । उद॒घजातिं उद्घा 
प्रशस्ता जाति: आकरजन्म यस्य त॑ “प्रकांडमुद्घतलजो प्रशस्तवाचकान्यमूनि, जातिला- 
मान्यजन्मनो:” इति चामरः। गुणान्वितं गुण: विषापहारादिधर्मरन्वित युक्त “गुणस्त्या- 
वृत्तिशव्दांदिज्येन्दियामुख्यतन्तुष” इति बेजयंती । बृत्तात्मक बृत्तं वर्तुल॑ तदेव आत्मा 
स्परूप यस्य तं | “धूसे पथ्च चरित्रे त्रिष्चतीते द्वढनिस्तले” इत्यमर:ः। भावलयाभिराम॑ 
माया: कांते: “स्युः प्रभारुप्नु चितस्त्विड्भा” इत्यमर: वलूयः संदर्तिस्‍्तेन अभिरामो भास- 
मानस्त॑ “घलय: कंटरोगे स्याइलयं फ्फणेपि च” इति विश्वः। हतक्रियं ता चिहिता 
क्रिया शाणोल्लेल्नादिविधियंस्थ त॑ | मोलिमर्णिं चूडारत्नं। यथेव यद्वत्‌। ब्रासादि- 
देषषोज्छित॑ तासो सयमादियेंषां ते तथोक्ता: तेरज़्कित उत्सृष्टल्तं। डद्घजातिं उद॒घा 
आति: गोतज यस्य तम्‌। गुणान्वितं गुण: केबलड्ानादिभिरन्यित उपेतस्तं । बूसात्मक॑ 


9 मुनिसुत्॒तकाव्यम | 


बूत्ते चारित्र तदेव आत्मा स्वरुप यस्य तं। भावलयामिराम॑ भावलछयेन भाम॑डलेन 
अभिरामो विराज़मानस्तं। कृतक्रियं क्ृतकृत्यं। बोर विशिष्टां ई' लक्ष्मी राति द्धातीति 
धीरस्त॑ | “इकार उच्यते कामो लक्ष्मोरीकार उच्यते” इत्प्रेकाप्षरतिघंटों । अतिमतोर्थेश्वर । 
मृध्नि मस्तके | दामि दधे। धाडू धारण व्र लटि। मस्तकेन नमस्यामीत्यर्थ:। श्लेषोप- 
मालफार: ॥ ५॥ 
भा० अ०--्रासादि दोषों से रहित, भामण्डल से शोभित कफेवल-ब्ञान-गुणयुक्त, 
उच्चंशज तथा उत्तम चरित्रवाले कृतकृत्य श्रीमहावीर स्वामी को रेखादि दोष-रहित 
उपर्युक्त विशेषण-विशिष्ट शिरोभूषण के समान मैं मस्तक पर धारणा करता हूं ॥ ५ ॥ 
स्वार्थथकाशिद्यतयो5शरीरा: रत्नप्रदीपा इंच मे वसन्तु । 
तम५प्रहाग्य हृदि दीप्यमाना: कातधिवासा: पवनान्तरेप्रपि ॥५॥ 
स्वार्थेत्यादि । स्वार्थप्रकाशिद्य तय: स्वानि च अर्थाश्व॒ तथोक्ता: "स्व्रों क्षातावात्मनि 
स्घं त्रिष्वात्मीये सत्र: स्त्रियां घने | अथोभिषरयरेवस्तु प्रयोजनतितृत्तिष” हृत्युभयत्राप्यमर: 
तान्‌ प्रकाशत इत्पेवं शोला स्वार्थप्रकाशिनों द्युतिः ज्ञानप्रकाशों येषां ते तथोक्ता:। 
पतनांतरे पवनस्य तनुवातस्थ $तरे मध्ये। कृताधित्रासा अपि कृतो विहितो5थिवांसो 
निलयो येषां ते नथोक्ताः कृताधिष्टाना अधि । दीप्यमाना: प्रकाशमाना:। अशरीराः न 
घियते शरीर येषां ते तथोक्ता: सिद्धपरमेष्टिन: | रूवाथ प्रकाशिद्य तय: स्वपरप्रकाशकां तय: । 
पवनांतरे वायुमध्ये । कृताशिवासा अपि चिहिताश्रया अपि। दोषप्यमाना: रल्लप्रदीपाणां 
धायुमध्ये विद्यमानत्वेषि धाघकाभावात्‌ दीप्यमानत्वमित्यथ: रत्षप्रदीपा ध्व। मे मम । 
धतेमयाघेकत्वे” इत्यस्मच्छन्द्स्य मे इत्यादेश: । हृदि हृदये | तमःप्रहाण्य तमसो5ज्ञानस्य 
प्रकष्मानिस्तम:प्रहाणिस्तस्थे 'घ्ः” इति नसयथ णः तमसो निरवदोषविध्यंसाय । “शोका- 
शानध्वांतगुणस्व्र्भानुदुरितिष तमः”? इति नानाथेंकोशे । वसंतु तिथ्ठंतुत बस निवासे 
लोटि। श्लेषोपमालंकार: ॥ ६ ॥ 
भा० अ०--वायुमध्यवर्तों र्नप्रदीप के समान प्रकाशनशोल तथा स्वपर-तत््व के 
चोतक, शरीर-रहित सिद्ध परमप्रेष्टोगण अज्ञान-विनांश के लिये मेरे हुदय में विराजमान 
हों॥६ ॥ 
निराकृतान्तस्तमसो निषेव्या दिगम्बरेस्‍सन्ततवृत्तदेहाः । 
सुनिर्मला: साधुसुधांशवों मे हरन्तु सन्तापमदृष्टपूर्वा: ॥७॥ 


प्रकमः सर्गः | ५ 

निराकृतेति | निराक्रतांतस्तमसः तिराष्टत॑ तिरस्कृतमंतस्तमो5ज्ञानं गुहाद्यम्यंतरतिमिरं 
था यैस्ते तथोक्ताः। दिगम्बरी “अंबर प्योज्षि वाससि” इत्यमर:। तेः। निषेव्या: नितरां 
सेवित' योग्या: | संततवृत्तदेहा: संततमनचरतं बृत्तं चारित्र॑ प्षे वरतु ल॑ तदेव देह: स्वरूप- 
मधयवो वा येषां ते तथोक्ताः। सुनिर्मला: मलान्निर्गंता: निर्मेला: सुष्ठु निमला: छुनि्मला: 
“मल पुरीषे किट्टे च पापे च कृपणे मल” इति विश्व: | अद्गृष्टपूर्वा: पूर्वमद्नष्टा अद्वगृष्टपू्वों: 
परिद्ृष्टखुधांशादद्ष्टार्थथो तनावहूंष्टपूर्वत्वं । साधुखुधांशव: साधवो5तअसयु पाध्यायमुनय- 
खयसस्‍्त एवं सुधांशवश्चंद्रा:। रूपकालंकार:। में मम । संतापं संसारताप॑ तपनतापञ । 
दृरंतु अपदर्तु हम दरणे लोटि। संकरालंकार: ॥ 9 ॥ 

भा० अ०--भीतरी अज्ञान को दटानेवाले, घुनियों से सेव्य; सम्यकवारित्रयुक्त देहवाले 
अत्यन्त निर्मल तथा अलोकिक जो सूरि,उपाध्याय और साधु रूप चन्द्रमा है वे मेरे सन्‍्ताप 
फो दूर कर ॥ ७ ॥ 

रत्नवयात्मा सुचिराय धर्म: सार्थेन नाम्ना महितःस जीयात । 


यो धारयत्यच्युतधाम्नि मग्नानुद्ध्ृत्य सत्रान भववारिराशे: ॥८॥। 

रक्षत्रयेति। यः धर्म: । मग्नान्‌ मज्जंतिस्म मग्नास्तान। सत्वान्‌ जीवान। भववारि- 
राशे: बारीणों राशि: वारिराशिः भवस्संसार: स एवं वारिराशिस्तथोक्तस्तस्मात्‌ रूपका- 
लंकार:। उद्ध,त्य अपनोय । अच्युतधाम्नि न च्युवत इत्यच्युतं नित्यं तब्य तत्‌ धाम 
स्थान च तस्मिन्‌ मोक्षपद्‌ इत्यथ: “गृहदेहत्विटप्रभावा धामानि” इत्यमरः | धारयति 
स्थापयति धघृत्न घारणे णिञ्ंताह्ट्‌ । सः रज्नत्रयात्मा रलानोच समीहितफलत्वात्‌ रत्तानां 
शअय॑ तथोक्त' तदैव आत्मा स्वरूप यस्य स तथोक्त:। अयमपि रूंपकः। सर्थेन अर्थन सह 
चर्तत इति सार्थ: तेन। नाना अभिधानेन । महितः दीर्घकाल॑ महतेस्म महितः। घमम:। 
छुविराय “विराय विरगात्राय विरस्याद्रश्विराथका:” इत्यभिधानादव्ययं । जीयात्‌ खर्बो- 
ल्कर्षेण वर्तताम.._ “सर्वोत्कर्ष त्वकर्मा स्थाद्धिजये तु सकर्मक:” इति बचनात्‌। जि 
अभिभवे लिडः ॥|८॥ 

भा० अ०--गिरे हुये जीवों फा संसार समुद्र से उद्धार कर मोक्ष में प्रवृत्त करानेचाले 
रक़त्रयात्मक धर्म अपने साथक नाम से पूजित द्वोता हुआ घिरकाल तक जयशील 


होबे ॥८॥ 
वीरादिव ज्ञीरनिधेः प्रवृत्ता सुधेब वाणी सुधिया कलश्या । 
विधृत्य नीता विद्वुधाधिपेंमें निषेबिता नित्यसुखाय भूयात्‌ ॥९॥ 


५ मुनिमुजतकाव्यम्‌ | 

धोराविवेत्यादि । क्षोरनिधेरिव क्लीराणि निधीयंते5स्मिन्निति क्षीराणां निधिरिति वा 
क्षीरनिधिस्तस्मादिव | वीरात्‌ वर्धमानस्वामिनः सकाशात्‌ । प्रबृत्ता अचतीर्णा। थिधु- 
घाधिपेः विद्युधानामधिपास्त: सुरेंद्र: गणेन्द्र शव “विद्युध: पंडिते देवे” हित विश्यः। 
छुधिया शोभना धीस्खुधोस्तया सम्यगज्ञानेन। फलश्या अल्पः- फलश: कलशो तया। 
विधृत्य विधरण पूर्व पश्चात्किचिद्ति विधृत्य उंभित्वा । नीता नीयलेस्म नीता प्रापिता 
सती। निषेविता नितरां सेविता आराधिता च। सुधेष अम्ृतमिव “खुधासतेस्लु- 
हीमूर्वालिपगाड़ प्टिफासु च” इति विश्वः। वाणी सरस्वती । मे मम। नित्यसुखाय 
अनन्तसोर्याय । भूयात्‌ भवतु । भू सत्तायां लिट। दुग्धाब्धो छुधघासंभव इति लोकिफी 
रझूंढि:ः। उपमालंकारः ॥६॥ 

भा० अ०--क्षीरसमुद्ररूपी श्रीमहंवीर तीर्थड्रर से निकली हुई तथा खुब॒ुदिरुप कलश 
से देवेन्द्रों के से गणधरों के द्वारा लाकर सेवित हुई सुधारुपिणी सरस्वती मेरे अनन्त 
सुख की सम्पादिका होवे। ॥६॥ 

भद्ाकल्लकाद गुणभद्गसूरे: समन्तभद्वादपि पूज्यपादात । 
वचा$कलंक गुणभद्रमस्तु समन्तभद्रं मम पूज्यपादम्‌ ॥ १ ०॥ 

भट्टाकलंकेति। मम अहद्यासनाम्न: कवेः। बच: बचने. एतत्काव्यमित्याशय: | 
भट्टाफलंकात्‌ भद्ट्थासावकलंकश्थ॒ भट्टाकलंकस्तस्मात्‌ भट्टाकलंकस्वामिनः प्रसादात्‌ । 
अकलंक न विद्यते कलंक श्र्‌तिकट्वादिरूपं कल्मं यस्य ततू। अस्तु भचतु अस 
भुवि लोट । गुणभद्रस्रे: गुणभद्रश्चासों सूरिश्व तस्मात्‌ गुणभद्रस्वामिनोषपि । गुणभन्र' 
गुण: सोकमार्यादिमिमंद्र' मंगल॑ दृह वा। अस्तु भवतु । समंतभद्रात्‌ समंतमद्स्वा 
मिनः। समंतभद्ग' समंतात्सवेत: भद्गर' मंगल यस्य तत्‌ “भद्र' स्यान्मंगले हेम्नि पुस्तके 
करणांतरे। भठद्रो रुद्र वृषे रामचन्द्र मेरकदंबयों:। हत्तिजात्यन्तरे भद्रों धाच्यवच्छी 
च्ठसाधुनो:” इति विश्व: समंतशब्दो5त्रानभिष्ितसाकल्यमातनोति । तस्माछ्कक्षणरीति- 
रसालंफारादिसुन्द्रमिति भाव: | तथा चोक्त' चन्द्रालोके--.' 'निर्दोषा लक्षणवत्री सरीतिर - 
णभूषिता । खालंकाररसानेकवृत्तिवाकान्यनांमभाक्‌”। पूज़्यपादात्‌ पूज्यों पादौ 
चरणो यस्य स तस्मात्‌ | पूज्यपादं पूज्य: सत्पुरुषे: पद्यते प्रतिपद्यत इति पादमुपादेय॑ । 
अस्तु भवतु । यथासंख्यालंकार: ॥१०॥ 

भा० अ०--मेरा यद “श्रीमुनिखुवत काष्य” भट्टाफलड्लू स्वामी की कृपा से निष्कलंक, 
गुणभद्र खूरि की कपा से सोकुमाय्यंगुणयुक्त, श्रीसमन्तमभद्र के प्रसाद से ख्ंत्र मंगलमय 
तथा पूज्यपाद स्वामी की कपा से सज्ञनों से माननोय द्वोचे ॥१०॥ 


इश्म सर्ग। | छ 


वीराकरोत्थं मुनिसांथनीत कथामर्णि श्रीमुनिसुत्रतस्य । 
सुवर्णदीप्र नवयुक्तिरम्यं विदग्घकर्णामरणां विधास्ये ॥११॥ 


बीराकरोत्थमिति । वोराफरोत्थं घीर: सन्मतिस्वामी स एवाकर: खनिस्तस्मात्‌ “खनिः 
ख्रियामाकरःस्यात्‌” इत्यमर: उत्तिष्ठतिस्म उत्थ उत्पन्नस्तं रूपकालंकार:। मुनिसार्थनीत॑ 
घुनयो गणधरादयस्त एवं सार्थों धणिश्निददस्तेन नीत आनोीतस्तं॑ “सार्थों वणिक्समूहे 
स्यादपि संघातमात्रफे” इति विश्वः। खुवर्णदीध्र' शाभनानि वर्णानि तैरक्षरे: “वर्णों दिजा- 
दो शुक्लादो स्‍्त॒ुतो वर्ण तु वाक्षरे” इत्यमरः पक्षे सथर्णेन हिरिण्येन दीप्र' दीपत इत्येय॑ 
शोलो दीप्र: प्रकाशनशी लस्त॑ नम्रकम्यजसित्यादिना शीलार्थे र: | नवयुक्तिरम्यं नवा नूतना 
युक्तिः सुप्तिड्ड॑तादिसंद्भेस्तया रम्यः श्र्‌तिखुभगस्तं नवीनोपायबंधुरं च। भ्रोमुनिसु्ष- 
तस्य धिया उपलक्षितों मुनिसुव्रतस्तस्य--तीर्थकरस्य | कथामर्णिं कथेव मणिस्त॑ गर्भावता- 
राव्किधारलत “रत्नं मणिद्द योरश्मजातो मुक्तादिकेषपि च” इत्यमर: | विवृग्धकर्णाभरणं 
विदग्धानां विदृर्षां चतुराणां च कर्णयो: श्रोज्योरासरणमलंकारं । विधास्ये करिष्ये। 
डुधाञ्लघारणे च। लड॒त्तमपुरुष: ॥११॥ 

भा० अ०--महावीरस्थामिरूप आकर से उत्पन्न हुई, गणधररूपी व्यापारियों से लायी 
हुई, नई युक्तियों के कारण रमणीय, वर्णसौष्ठबसम्पन्न तथा विज्ञों के श्रवणभूषण-तुल्प 
श्रीमुनिसुत्रत स्वाप्ती की रक्तकीसी कथा में करूगा ॥ ११॥ 


सरस्वतीकल्पलतां स के वा संवधेयिष्यन्‌ जिनपारिजातम्‌ 
विमुच्य काज्जीरतरूपमेषु व्यारोपयेञ्राकृतनायकेषु ॥ १२ ॥ 


सरस्वतीत्याद्‌ | सरस्वतीकत्पलतां कल्पयति बिद्धाति वांछितमिति कल्पा सा चासो 
लता थ कल्पछता कल्पस्य लतेति वा तथोक्ता सरः प्रसरणमस्या अस्तीति सरखती सेव 
कल्पलता ता । संवधयिष्यन्‌ वृद्धि! निवेशयन्‌ | जिनपारिजातम्‌ जिन एवं पारिजात: कद्प- 
बूक्षस्त॑ “मंदार: पारिजातक:” इत्यमर: । चिमुच्य परित्यज्य। कांजीरतरूपमेषु कांजोर- 
श्यासौं तरश्य तस्योपमास्समानास्तेषु विषवृक्षसमानेषु । प्रोकृतनायकेषु प्राकृताश्व ते नाय- 
काश्य तेचु. “प्राकृतश्ध पृथपजन:” इत्यमरः “नायको नेतरि श्रच्ठे हारमध्यमणावपि” इति 
विश्व: अधमजनेष्पित्यर्थ:। सको था फोवा पुरुष:। व्यारोपयेत्‌ अवलंबयेत्‌ रुह 
बीजअस्मनि लिझू । न कोपि खुधोरित्यर्थ:। किन्तु सरस्वतीकल्पलतां संवर्धयिच्यन्‌ 
जिनपारिजातमेघष व्यारोपयेदिति भावः ॥ १२॥ 


दे मुनिधुश्रतकान्यम । 
भा० अ०--सरखतीरूपिणी कब्पछता के आधारभूत जिन-कल्पषृक्ष को छोड़कर फोन 
से पिद्दान उन्हें विष वृक्ष के समान अधम नायक का अवलम्बन करायेंगे। अर्थात्‌ कल्प- 


रूतिका विष धृक्ष का तिरस्कार कर जिस प्रकार फह्पवृक्ष का आश्रय लेती है घेसे ही 
श्रीजिनवाणी अधम नायक की उपेक्षा कर श्रीजिनेन्द्र भगवान का ही आश्रय छेती हैं ॥१श॥ 


गणाधिपस्येव गणेयमेतत्‌ भवामि चोयन्मगवच्चरित्रे । 
भक्तीरितो नन्‍्वगचालने5पि शक्तो न लेके ग्रहिला न लोक:॥१३॥ 


गणाधिपस्येत्यादि। एतत्‌ चरित्र) गणाधिपस्येव गगणानां द्वादशगणानामधिप: 
प्रभुः गणधरस्तस्येव । गणेय॑ गणितु योग्यं तथोक्त' प्रमितुं योग्यं। भक्तीरितः भक्‍त्या 
गुणानुरागेण ईरितः प्रेरितस्सन्‌ । भगवच्बरित्रे भगवतों मुनिसुव॒तखवामिनः चरित्र 
कथायां । उद्यन उद्यतएव | भवामि अस्मि भू सत्तायां लए | तथा हि--लोके भुवने । 
प्रहिल: पिशवपीडित:। लोकः जनः । अगचालने परवतकंपने। उद्यन उद्यतः सन्‌। 
न शक्तोपि न समथश्चेदपि । अगचालने न गच्छतीत्यग: चृक्षस्तस्य चालने कंपने। 
“हशैलबृक्षो नगावगो” इत्यमर:। न शक्तो ननु न .समर्थों न भवति ननु अपितु समर्थ 
धव । “द्वो नओ प्रकृतमर्थ गमयते ” इति वचनात्‌ । “प्रश्नाउवधारणानुज्ञानुनयामंत्रणे नयु” 
इत्यमर: । एतच्चरित्रमाह्ात्म्यसबंस्वं चर्णयितुं भक्तीरितस्सन्‌ उद्यननपि यथाशक्ति वर्णयि- 
च्यामीति भाव: । अर्था तरन्यासः ॥ १३॥ 

भा०--गणधरों से वर्णनीय इस भगवच्चरित्रमय काव्य की रचना करने के लिये मैं 
भगदद्गक्ति से;प्रें रित होकर प्रयास करता हूं । क्योंकि, पिशाचग्रस्त प्राणी बड़े २ पेतों 
को भी कम्पित करने में समर्थ हो जाता है। उसो प्रकार वहुज्ञान-साध्य भी यह काये 
अव्पक्न होता हुआ भो में भगवद्गक्ति बल से ही सम्पन्न करने में समर्थ हूंगा | ॥ १३ ॥ 


मन: पर क्रीडयितु ममेतत्काव्य करिष्ये खलु बाल एप: । 
न लाभपूजादिस्त: परेषां न लालनेच्छा: कलभा रमन्ते ॥१४॥ 


मन इत्यादि। बाल: बालक: । “बाल: कचे शिशों सूर्खे हीचरे श्वेभपुच्छयो:” इति 

विश्वः अल्पबुद्धिरित्यर्थं:। एष: प्रत्यक्षभूतो 5हमहेद्दाल:। “स्वस्मात्परोक्षनिर्देशागमको 

मद्देन्ययो:”इति वचनात्‌ स्वस्यानौद्धत्यं सूच्यते । मम मे। मनः चित्त । परं अधिक॑। 

क्रोडयित्‌ संतोषयितुं। एतत्‌ इदं । कापव्यं कवेर्भावः छृत्यं वा काव्यं मुनिसुवतस्थामि- 

चरित्र | खलु स्फुटं।. करिष्ये विधास्ये। दुआ करणे लृडुसमपुरुषः। परेषां लोक- 
श्र 


प्रथम: सर्गः | €्‌ 


झनानां | लामपूजादिरितः लाभश्व पूजा च लाभपूजे ते आदियेंषां तेष शत: प्रीतस्तथोक्तः सन। 
न फरिष्ये न विधास्ये। तथा हि. कमा करिपाताः “कलभः फरिशावकः” इत्यमरः | 
परेषां अन्येषां | लालनेच्छा: छालने संतोषकरणे इच्छा अमिलाषो येषां ते तथोक्तास्संत:। 
न रम॑ते न क्रोडंति । रम्ु कोडायां लट्‌ | फिंतु स्वेचछयव रमन्‍्त इत्यथं: अनेन कविनाह- 
देद्धक् रतिप्रकषेस्सूच्यते । अर्थान्तरन्यासः ॥१४॥ 
भा० अ०- मैं अहंद्ास अपना मनोरण्जन करने के लिये ही इस काव्य का प्रणयन 
फरू'गा, नकि दूखरों से सम्मान पाने को इच्छा से । पर्योकि हाथी के बच्चे अपने मनफी 
उमंग से ही कलोल करते हैं नकि दूसरों फो प्रसक्ष करने की अभिलाषा से ॥१७॥ 
श्रव्य करोत्येष किल प्रबन्ध पोस्स्त्यवन्नेति हसन्तु सन्त: । 
कि शुक्तयोउ्यापि महापगच्य मुक्ताफल नो सुबते विमुग्धा: ॥१५॥ 
श्रव्यमित्यादि । एपः अयमहंद्वासः । श्रव्यं श्रोतुं योग्यं भ्रव्यं विद्वद्विराकणनीयं । प्रबंध॑ 
काव्यं। करोति किल विद्धाति किल “वार्तासंभाव्ययो:किल” इत्यमर:। पौरस्त्यवत्‌ 
पुरोभवा: पोरस्त्यास्त इच पौरस्त्यवत्‌ पू्वेंकयय इच। नेति न करिष्यंतीति अथवा पुरोभच॑ 
पौरस्त्यं तदिव तथोक्त' पूर्वकाव्यमिव “दक्षिणपश्चात्पुरस्त्यक्‌ “तस्याहें छत्ये चत” इति 
चत्‌ । नेति नसविष्यतीति | संत: सत्पुरुषा:। हसन्तु हास्थं कु्वेन्तु हत्‌ हसने लोट। 
तेषामहं न प्रतिभट इत्यथे:। चिमुग्धाः भो चिम्रढ़ा “मुग्धो मूढो जडो नेडो सूकों सू्लश्र 
फहद्ठदः” दति घनंजय: यूयं हसतेत्यध्याहियते । शुक्तयः मुक्तस्फोटा: “मुक्तास्फोरः स्त्रियां 
शुक्ति:” इत्यमर: महापराध्यें मह्य तत्‌ पराध्य व तथोक्त' “पराध्याग्रप्राग्रहरपाप्रधाग्रथाग्रीयम- 
प्रियम” इत्यमर: अनध्यमित्यर्थ: | मुक्ताफलं मुक्ताया: फल तथोक्त' । अद्यापि अस्मिन्का- 
लेषपि। नो खुबते कि नोत्पादयन्ति कि षूडः प्राणिगर्भविमाचने लट्‌। अपि तु जनयंत्येव 
अर्थान्तरन्यास: ॥१५॥ 
भा० अ०--मैं अहंद्यास इस्ते श्रव्य काव्य बनाता ह'। पूर्व कवियों कासा यह प्रबन्ध 
नहीं होता है, इसके लिये सज्जवगण मुझे भले दी हँसे; पर यह निश्चित बात है कि, जड़ 
तथा तुच्छ सीप भाज भो अमूल्य मोती को पेदा करते है'। अर्थात्‌ मैं अव्यज्ञ हूं तो 
भी सहृदय विज्ञ मेरे इस तुच्छ काव्य से ताच्चिक बातें निकाल सकते हैं' ॥१५॥ 
प्रबन्धमाकगय महाकवीनां प्रमोदमायाति महानिहैकः । 
विधूदय वीक्षय नदीन एवं विवृद्धिमायाति जडाशया न ॥१६॥ 


प्रबंधमित्यावि। ;इह अस्मिल्निद अमुष्मिन भुवने । एक: । महान्‌ कापि महापुरुषः । 
महाकवीनां महांतश्व ते कवयश्व तथोक्तास्तेषां। प्रबंध काव्यं। आकर्य श्र्‌ त्वा । प्रमोद 


० मुनिम्ुत्रतकाव्यत । 


संतोष । आयाति प्राप्नोति या प्रापणे लट | तथाहि न दीन एवं नदोन: अलुक्समालः | 
सत्पुरुष एव इति ध्वनि: पक्षे नदीनामिनः प्रभुः समुद्र: “इन: सूर्य प्रभो” इत्यमरः स एव । 
घिधूदय॑ विधोश्व द्वस्योदयमुत्पत्ति । वीक्ष्य आलोक्य । विवृद्धि सर्मद्धि । आयाति आग- 
छउछति। जडाशया: जड आशयोउमिप्रायो येषां ते तथोक्ता मंदबुद्य दति ध्वनि: “आशयः 
स्यादभिप्राये मानसाधारयोरपि” इति विश्वः पक्षे जलान्याशेरते एंपष्चविति जलाशया: 
“जलाशयो जलाधाराः” इत्यमर: | नयांति विश्ृद्धि न गच्छन्ति। “यमकश्लेषचित्रेष 
चथयोडंलयोर भेव्‌:” इति बचनात्‌ जडाशया जलाशया इदृत्युभयत्रापि एलेषरुपेणान्वयः 


अर्था 'तरन्यासः ॥१६॥ 
भाषा टोौ०--चन्द्रोदय होने पर समुद्‌ ही उष्दं लित होता है, नकि छोटे २ जलाशय । 
डसी प्रकार महाकवियों का प्रबन्ध देखकर विश हो सन्तुष्ट होते हैं! नकि जड़ाशय ॥१६॥ 


उपक्षितारो5पि फलन्त्यनिष्टाभीष्टानि यद्‌ दुजनसज्जनास्तत्‌ । 


व्रथा करता विश्वसजा श्रमाय विषद्रुकल्पद्गमयोहि सृष्टि: ॥१७॥ 
जपेक्षितार इत्यादि । दुजेनसज्ञना: दुष्ता: जना दुजेनाः संतो जनास्सज्जना: दुजनाश्य 
सज्ञनाश्व तथोक्ता: । यत्‌ यम्मात्कारणात्‌ | 'यक्तद्रनस्तनों हेतो” इत्ममर: | उपेक्षितारोडपि 
उदासीन कुवेन्तोषपि किंपुनस्तन्निष्यादनामिमुखा इत्यपि शब्दा्थें:। अनिष्टाभीष्टानि न 
इृष्लान्यनिष्ानि तानि थे तान्यमोण्टानि थे तथोक्तानि अहितहितानि। फलेति निष्पादयंति 
फल निष्पततो लग । ततू लस्वात्‌ कारणात्‌ । विपदुकल्पदुमयों: विषरूपों द्व्‌ व क्षस्तथोक्तः 
“पलाशिदुदुमा:” इत्यमर: कदपश्चासों दुमश्च कल्पत्य दुम इति वा तथोक्तम्तयों: विषवृक्ष- 
कव्यवृक्षयो:। सृष्टि: निर्माण | विश्वसुज्ञा ब्रह्मणा “विधाना विश्वसड्‌ विधि:” इत्यमरः । 
वृथा व्यर्थ। “'चृथानिस्थकाबिध्यो:”? इत्यमर:। भ्रमाय आयासाय । छता विहिता | 
विपवृक्षकत्पवृक्षया: कृत्य दुज्नसजना एव कुर्वेतीति भाव:। अन्ञ ब्रह्मण: खुफ्टि: कविता- 
समयेन कथ्यते ॥१७॥ 
भा० अ०--सज्जन, दुजन तथा उद्सीन प्राणी भी जब किसी के काये में हिताहित 
कर ही वेठते है, तब में सप्तकता ह' कि ब्रह्मा ने विषवृक्ष तथा कण्पवृधक्ष की व्यर्थ ही सृष्टि 
की। अर्थात्‌ सज्ञन ओर दुज्जन ये दो महाशय ही इन वृक्षों का कार्योा-सम्पादन कर 
देते हैं ॥१७॥ 
सन्तः स्वभावाद गुणरलत्लमन्ये गृहणन्ति दोषोपलमात्मकीयम । 
यथा पयोएस्न शिशवो जलों छा: जनो वृथा रज्यति कुप्यतीह ॥१८॥ 
खंत इत्यादि । यथा | शिशव: बालका: । जलोका: रक्तपा: “रक्तपासतु ज़लोकायाम्‌! 
इत्यमर: | पयः क्षीरं। “पय: क्षीरं पयो5म्बु” चर इत्यमरः । अस्त्र' रक्त । रुधिरे :स॒ग्लो दितास्॒र- 


अथमः सर्ग/ । रे 


कक्षतजशोणितम्‌” इत्यमर: । गुहन्ति स्वोकुघेन्ति मह उपादाने लूषि। तथा सम्त: थे 
सत्पुयषा: । र्घामावात्‌ मिसर्गात्‌ । आत्मकीय॑ आत्मन इद्मात्मकीयं स्थकीयं | गुणरत्न॑ 
शुण एव रत्न गृहन्ति | अन्ये दुजना:। . आत्मकोय॑ स्थकीयं |. दोषोफ्ल दोष पधोफ्लः 
पाषाणस्त॑ “पाषाणप्रस्तरप्रावोपछाइमान:” इत्यमरः। गृहन्ति आददते। इह लोफे। 
जनः लोकः | बृथा ध्यर्थ । रज्यति तुष्यति। कुप्यति रुष्यति रज़ि रागे कृप क्रोधे लटि | 
सद्सतोस्तत्स्थभावत्वात्तयोघ्तोषरोषा विशोष न साधयत इति भाष: ॥ १८॥ 

आ० अ०--जिस प्रकार स्तन में लगे हुए छड़के दूध तथा जोंक खून पोते हैं' डसो 
प्रकार सल्लन स्वभाव से ही गुणग्राह्दी तथा दुजन दोषय्राह्दी होते हैं'। इस विषय में लोगों 
का प्रसन्‍न अथवा अप्रसन्‍न होना व्यर्थ सा ज्ञात होता है ॥ १८॥ 


तिक्तो5स्त निम्बो मधुरो5स्ति चेक्षु) स्व निन्दतो5पि स्तुबतोषपि तहत । 


दुष्टोपप्यदुष्टाएपि ततोइनयामें निन्‍्दास्तवाभ्यामधिक न माध्यम ॥१९॥ 
तिक्तो5स्तीत्यादि । निम्बः निम्बवृक्षः | “पिचुमन्दस्तु निम्थ:ः” इत्यमर: | रूघै आत्मान॑ | 
निन्दतो5पि निन्‍दतीति निन्‍्दन तस्यावि तिक्त: | स्तुव॒तोषि स्तौतीति स्तुचन तस्यापि स्तुति 
कुबतो5पि तिक्त: तिक्तरलोपेत: | अस्ति वतेते । इक्षुश्ष रसालो $वि | स्थ॑ निन्दतो5पि स्तुच- 
तो5पि। मधुरः मधुरर्सयुक्त: | आण्ति भवति । दुष्टोषपि दुजनो5पि । अदुष्टोषपि सज़नो<पि 
तद्दत्‌ ताविव निम्बेक्ष॒वृक्षो इव। सच॑ निन्‍्दतो5पि स्तुव॒तोडपि अनिष्टेश्रफर्ट प्रकाशेत इत्यर्थे: । 
तलः तस्माद्धे तो:। अनयो: सज़नदुजनयो:। निन्दास्तवाभ्यां निन्द्नस्तवनास्यां | मे मम 
अधिक बहुल । साध्य' फर्ल॑ न नास्ति ॥ १६॥ 
भाषा टी ०- जिस प्रकार अपनी प्रशंसा तथा निन्‍दा फरनेवालों के लिये भी नीम तींतो 
तथां ईख मीठी बनो रहना है, उसी प्रकार सत्ञन ओर दुष्ल न हैं। इनकी स्तुति अथवा 
निन्‍्दा से मेरा कुछ साध्य सा नहीं दोख पड़ता ॥ १६ ॥ 
यडगयेते जैनचरित्रमन्रमत्न चिन्तामणिर्भव्यजनस्थ यज्च : 
हयार्थरत्नेकनिधिः स्वयं मे तत्काव्यरन्नामिधमेतदस्तु ॥२०॥ 
यदित्यादि। यत्‌ जैनचरित्र' जिनस्येदड्ज न॑ तख्व॒ तत्‌ चरित्र थ तथोक्त' | अन्न अस्मिन्‌ 
काज्ये | वण्य॑ते स्तूयते वर्ण वर्णक्रियादो कर्मेण लटि । य्व चरित्र | भव्यजनस्य रत्नत्रया- 
विभेषनयोग्यो सन्‍्य: स चासो जनश्थ तस्य विनेयजनस्य । चिन्तामणि: चिन्तितार्थप्रधानों 
मणिस्तथोक्तः नियतलिंगस्वात्पुंलिड्रः | स्वयं खरूपेण। हृथार्थरत्न कनिधि: हृद्यस्थ प्रिय: 
हु: “हृदयस्थ हृदयाण्लासे” इति हृद्यशब्व्स्य यणि प्रत्यये हृदादेश: | हथश्रासावर्थोंदमि- 


ए मुनिशुजतफाय्यन | 


प्रायस्स च तथोक्तः हधार्थ एव रक्लानि तेषामेको मुख्यः स चासो निधिश्व तथोक्तः “एके 
मुल्यान्यकेवला:” इत्यमरः । में मम । तदेतत्‌ काव्य । फाव्यरत्ञाभिध॑ काब्यानां रक्षमिव 
फांव्यरक्षमित्यभिधा अमिधानं यस्य तत्‌ काव्यरल्लाभिधं। अस्तु भवतु भस॒ भ्रुधि 
लोटू ॥ २०॥ 

भा० अ०- इस काव्य में मैं जिस जिन-चरित्र का वर्णन करता हूं, वह भविकों के 
छिये चिन्तामणि और खुन्द्र अभिप्राय रूपी रत्न की एकमात्र निधि है; अतः यह मेरा 
प्रधन्ध काव्यरत्न नाम से प्रख्यात द्वोी ॥ २०॥ 

यत्थापनां नाम भुवज्च काल द्वव्यज्च भाव प्रति षट॒प्रकारा:। 
रतुतिजिन्स्य क्रियतेषत्र तस्मात काध्यं ममेतत्स्तुतिरेव भूयात्‌ ॥२१॥ 

यद्त्यादि । यत॒ यस्मात्कारणात्‌ । अन्न काव्ये। स्थापनां ध्याप्यते स एव देव इदं प्रति- 
विंबमिति ध्थापनां वर्णप्रमाणसंस्थापनादिशिः प्रतिमा तदालयादि प्रशंसनं नाम जिनतज्ञन- 
नीजनकाद्यभिधानं तन्‍नामतिव्चेनं व | भुवञ्ञ जिनजन्मादिक्षेत्र । चशब्दः समुचयाथ: । कार्ल॑ 
जिनोत्पत्तिप्रमुखकार्ट | द्वव्यं च जिनजन्मसूचकस्वप्रादि द्रव्यं थ | भावज्च केवलज्षोनादिगुणं 
प्रति भावमिति च “प्रतिपरयनुमिः” इति द्वितीया | षट्‌ प्रकारा भेदा यस्या: खा “प्रकारों 
भेदसादृश्ये” इत्यमर: | जिनस्य अहंतः | स्तुतिः स्तोत्र'। क्रियते विधीयते तथैवागमश्न 
श्रुयते | “स्युर्नॉमस्थापनाद्व्य-क्षेत्रकालाश्रयास्तवा:। व्यवहारेण पञ्चाथदिकेाभावस्त- 
बो5हंताम्‌'' इति। तस्मात्कारणात्‌ । मम | एतत्काव्यं । स्व॒ुनिरेव स्तोत्रमेष । भूयात्‌ 
भवतु | भू सत्तायां लिड़ः ॥ २१॥ 

भा० अ०--इस काव्य में जिन-स्थापन, जिन-नाम, जिन-जन्मादिक्षेत्र, जिन केवल-ज्ञानादि 
गुण, जिनेत्पकत्तिकाल तथा जिनजन्म-सूचक स्वप्नादि छः प्रकार की स्तुति की जाती है, 
इस लिये मेरा यह काव्य हो स्तुनिमय हो ॥ २१॥ 


अथास्ति जम्बुविटपिच्छलेन डीपेपु गर्दोन्नतमस्तकर्य । 
हीपस्य भर्मामस्गेल्त्र खणडे सल्ायमानों मगधाख्यदेश: ॥२२॥ 
अधेत्यादि | अथ पीठिकांनंतर “मंगलानंतराश्मप्रश्नकास्त्न्येंप्ययों अथ” इत्यमर: | 
द्वीपेष | जंबूबिटपिच्छ:न बिटपोस्थास्तीति विटपों छुक्ष॥ “विटपी फलिनों नगः'' इति 
धनंजयः । जंबूरिति दिटपी तथोक्त: स॒ इति छल व्याजस्तेन | “पद व्यतिकरं छलम्‌” 
हति धनंजय: | गर्वोन्नतमस्तकम्य गर्षोणोननतों मस्तक यस्य तस्य । उत्प्रेक्षां | द्वीपस्य 
जम्बूदीपस्य । भर्माभरणे भमणा निर्मितमाभरण' तथोक्त' भर्मामरणमिच भर्माभरणं तस्मिन्‌ 


प्रथम; सर्य: | ३ 


अन्र अस्मिन्‌ खण्डे आयणखण्डें। रलायमान: रलमिव आचरतीति रल्लायमान:। उपमा। 
मगधाख्यदेश: मगध इत्याख्या नाम यस्य स तथोक्त: स चासी देशश्र तथोक्तः | 
अत्ति बतंते | खंकरालंकारः ॥ २२॥ 

भा० अ०--जम्बूवृक्ष के कारण सभी द्वीपों में अभिमान से उन्नत मस्तकवचाले, 
जम्बूद्यीप के स्वण॑भूषण-तुल्य आये-खण्ड में रल के समान एक मगध-नामक देश 
है। २२। 

यहूघरा भूतलसेव्यपादा भूषा इवाक्रान्तदिगन्तरालाः ॥ 
क्र 


इन्दन्ति मत्तदिपकैरवाज्षिकस्तृरिकाकाज्चनरत्रखड़्गे: ॥ २३ ॥ 


यद्त्यादि। भूतलसेव्यपादाः भुवस्तल॑ भूतल॑ तेन सेव्या: संबद्ध योग्या: पादा: श्रत्य- 
न्‍्तपव॑ ता घूलतलं वा येषां ते तथोक्ता: पक्षे “तात्स्थ्यात्तद्द्‌ गपदेश” इति भूतल्ेेन भूजनेन सेव्या: 
भाराधयित्‌ योग्या: पादाश्थरणा येषां ते तथोक्ताः। “पादों ऋने तुरीयांशे शैलप्रत्यंत- 
पच॑ते | चरणे च मयूखे च” इति विश्व: । आक्वान्तदिगन्तरगालाः दिशां फकुमामन्तरालम- 
भ्यंतरं आक्रांत थ्ाप्तं दिगततरालं येस्ते तथोक्ता: | यद्वू घरा: यस्य मगधदेशस्य भूघरा: 
पर्वता: ।  मत्तद्विपकरवाक्षिकस्तूरिकाकांचनरलखड़: मत्ताश्य ते हिपाश्च. मत्त- 
द्विपा: फेरवमित्र अक्षिणी यासां ता; फरवाक्ष्य:ः मत्तद्विपाश्व फरवाध््यश्व कस्तूरिकाः 
कस्तूरिकास्गाश्च कस्तूरी च कांचना: राजवृक्षाश्र कांचनं स्वर्ण ' च रल्ानि च खड़ा: 
खड्डिस्रगा असयश्च तथोक्तास्तें: | उपमालंकार:। “काश्चन: कांचनारेस्याच्चंपके नागके- 
सरे उदु बरे च पुन्नागे हरिद्रायां च काश्वनी । कांचन हेन्लि किंजलक” इति। खड़गंडकश्णड्रा- 
सिबुद्धभेदेषु गंडक' इति च विश्व: । भूपाँ इच्र राजान इच | इद्न्ति परमैश्वयमनुभवन्ति । 
इदु परमैश्व्ये लड। उपमालड्रार:॥ २३ ॥ 
भा० अ०--सभी दिशाओं में व्याप्त तथा प्रथ्वी के अन्तस्तरू-प्रदेश में जिन के पर अड़े 
हुए हैं, ऐसे मगधदेश के पर्वत मतवाले हाथी, फरवाक्षी, कस्तूरीस॒ग, और खड्गमसतग 
से ऐश्वयंशाली होते हुए अन्यान्य राजाओं के समान शोभते हैं। ॥२श॥ 
नगेषु यस्योननतवंशजाता: सुनिर्मला विश्र॒तव्ृत्तरूपा: । 
भव्या भवन्त्याप्तगुणाभिरामा मुक्ता: सदा लोकशिरोविभूषा: ॥२४॥ 
नग्रेष्चित्यादि । यस्य मगधदैशस्य । नग्रेषु न गच्छन्तीति नगा: तेषु | “शैलबृक्षौ नगा- 


यगौ” इत्यमर: । उन्‍नतवंशजाता: उन्‍नता महान्तः वंशा वेणवो न्वयाश्र “चंशो वेणौ कुले 
बर्गे पृष्ठस्पावयवे5पि च'' इतिविश्व:। उन्‍नताश्व ते वंशाश्व तथोक्तास्तेषु जायन्तेस्म तथोक्ताः। 


(9 मुनिसुत्रतकाव्यम | 


सुनिमला: मलात्‌ ज्ञासादिरूपान्निगंता निर्मला: पक्षे मलाइशनमोहनीयात्निगंता निम्मेलाः 
खुष्दु निर्मला: खुनिमंठा:। विश्र्‌ तबृत्तरूपा: विश्रुत॑ प्रसिद्ध तश्च ततब॒त्तं बतु लं च॒ तथोक्त' 
तदेव रूप यारा तातथोक्ताः पक्षे विशिष्ठश्षतं विश्षुतं भ्रुतज्ञानं ठद्य चृत्तं चारिजश्ध 
विश्रु तवृत्ते ते एव रूप स्वरूप येपां ते तथोक्ताः । भव्या: तारांबिगुणाविभवनयोग्या: भव्याः 
शुभरूपाः पक्षे रल्लत्रया विभंवनयोग्या: भव्या: विनेया:। आप्तगुणासिरामा: आप्यतेस्म आप्तः 
प्राप्त: स चासो गुणस्तन्तुश्च॒ तथोक्तस्तेन अभिरामा: शोभमाना: पक्षे “इह्माप्यते तक्त्वबुभुत्लया 
भवमश्रमोत्थदुःखापनिनीपया बुधे:। अनन्तसौख्याम्ृतमोक्षल्िप्सया नरिरुच्यतेन्वर्थतयाप्त 
इत्यसौ” इति वचनादाप्तस्सवज्ञस्तस्य गुणा: क्षायिकसम्यक्त वादयस्तेरभिरामा: । मुक्ताः 
मोक्तिकानि पक्षे मुक्ता: मुक्तिमापन्‍ना: “मुक्ता तु मोक्तिक्रे मुक्तः प्राप्तमुक्ते च मोचने” इति 
विश्व: । सदा सर्वस्पिन काले। छोकशिरोविभूषा: छोकानां जनानां शिरांसि मस्तकानि 
तेषां विभूषा: भुषणरूपा: प्ले लोकस्य जगठ: शिरो5ग्रमागस्तस्य विभूषा: मंडनमूता: । 
“लोकस्तु भुवने जने” इत्यमर: । भवन्ति जायन्ते। ःछपालंकार:। यह शस्थपवंतेषु 
वेणसमुद्द, तानि मोक्तिकानि जनानां शिरसों भूषणानि भवन्ति तेगु मुक्तिमापन्ना भव्यश्ते 
जिलोकशिखरमंडनतां यान्‍्तीति भावः ॥ २७ ॥ 
भा० ध०--जिस मगधरेश के पव॑तों में उच्च चंशज, अत्यन्त स्वच्छ अथवा निर्दोष और 
सुन्दर गोलाकार अथवा श्र॒तज्ञान तथा खच्चारित्र-गुणयुक्त, सुन्दर अथवा बिनेय और 
आप्त गणों खे युक्त मुक्ता अथवा मुक्त जीब सदा लोगों के शिरो-बूषण बने हुए थे। २४। 
उत्तंड्रगोत्रप्रभवा भवत्यो भजन्तु भृचक्रबहिप्कृतं किम । 
इति सख्रवस्तीरुदधरि सरन्तीस्वेमि यत्रालिगणों रुणझि | २५ ॥ 
उत्तगेत्यादि । यत्र मगधदेशे | आलिगण: आस्टीनां सतूनां सखीनां चा गण: समूह: । 
“आलि: पंक्ती व सख्यां च सेतों च परिकीतिता” इति विश्व: | उत्तुंगगोज्रप्रभवा: उत्तुड्र: 
उन्‍नतास्ते च ते गोत्रा: पर्वताश्व तथोक्ताः पश्षे उत्तुंगानि श्रेष्ठानियोत्राणि कुछानि तथोक्तानि 
तेषु प्रभवा: जाता:। “गोत्र नात्नि कुले क्षेत्र कानने चित्तवत्मंनों:। संभावनीयबोधे5पि 
गोत्र: क्षोणोघरे मतः॥ प्रभव्रों जलपूले स्याज्ञन्मभूमो पराकमें। आद्योपकत्थयों; श्थाने? 
इत्युमयत्रापि विश्व: | भवत्य: भान्‍्तीति भवत्य:। “भातेईवत्वि”-त्यौणादिकों डब॒तु प्रत्यय: 
“नृदुगिदि/त्यादिना डी। पूज्या यूयं। भूचक्रवहिष्कृतं भुवश्चक वरूयं-भूचक तस्माब्दहिष्क्ृतो दूरी 
रूतो धवधिनियतस्तं दुश्वरित्रालोकबाह्मकृतं नायकमिति ध्वनि: । कि किंकारण॑ | “कि पृच्छायां 
जुगुप्सने” इत्यमरः । भजन्तु श्षयन्तु | भवच्छब्दप्रषोगे प्रथमपुरुष: ।:भज सेवायां लोट । इति 
एवं प्रकारेणोक्त वा | उदृधिं उद्कानि घीयन्ते$स्मिन्नित्युद्ध्रिस्तं । “ताम्न्युत्तरपदस्प च” इति 


प्रथम; सर्गः | है 


समासगतस्योद्कशद्द्स्योद्‌ इत्यादेशः पयोधिं। सरन्‍्तीः गच्छन्तो: । ल्वन्ती: नदी:। “खबन्ती 
निम्नगापगा” इत्यमर:। रुणद्धि निवास्यति। रुधिर आवरणे छोट। इत्यवेमि जानामि 
निश्चितोमि वा । इण गतो लट। उत्प्रेक्षाऊंकारः ॥ २५ ॥ 

भा० अ०-दैश से निकाले हुए दुश्वग्त्रि नायक के पास जाती हुई कुलीन नायिका को 
जिस प्रकार उस की सखियाँ रोकती हैं उसी प्रकार भूमण्डल खे तिरस्कत समुद्र के पास 
जाती हुई नदियों को वहाँ के सब पुल रोकते हुए के ऐसे मालूम होत हैं ॥ २५॥ 

तरंगिणीनां तम्णान्वितानामतुच्छफ्गडदलाण्छितानि । 
पृथूनि यश्मिस्पुलिनानि रेजु: कांचीपदानीव नशवाश्चितानि ॥२६॥ 

तरंगिणीनामित्यादि | यस्मिन्‌ मगधदेशे। तरुणान्वितानां तझुणा वृक्षेण जात्येकबचन पक्षे 
तरुणयु चभिरन्वितानां युक्तानां “विटयी परादपसुतरः। वयस्थस्तरुणो युवा” इत्यूमयत्राप्यमर: | 
तरंगिणीनां तरंगास्संत्यासामिति तरंगिण्यघ्तासां नदीनां | “तरंगिणी शेबलिनी” इत्यमर:। 
अतुच्छपझछदूलाड्छितानि न तुच्छा अतुच्छा: सारभूता: महांतों वा पप्नानां कमलानां 
छट्दा: दुछानि “दू्ल पर्णा छदः पुमान' इत्यमर:। अतुच्छाश्य ते पद्मच्छदाश्य तथोक्तास्ते: 
लांछितानि चिह्नितानि | एथूनि स्थूछानि। पुलिनानि सेकतानि। ''तोयोत्थितं तत्पुलिन सेकत॑ 
स्िकतामयम्” इत्यमर:ः । नखाश़ितानि नखेन घरेरंचितान्यन्वितानि | कांचीपदानीव कांचीनां 
रसनानां पदानि स्थानानि तथोक्तानि जघनानीयेत्यथ: । “कांचीस्पान्मेखलाधाश्ति 
गुजआयां नीवृद्तरे । पद शब्दे च वाक्य च व्ययसायापदेशयो: ॥ पादपचिह्यों:स्थान 
त्राणयोरंकवस्तुनो:” । इत्युमबत्रापि विश्व: । रेज्ल: बमु:। गज दीप्ती लिथ । उत्परेक्षा- 
लंकार: ॥ २६ ॥ 

भा० अ०--जिस मगध देश में वृक्ष-पदक्ति-्ले युक्त नदियों के, खुन्दर विकसित कमल- 
पत्रों से चिह्बत विस्तृत पुलिन, (जलस निकला हुआ भूभाग) नायिका के नखक्षत जघन के 
समान शोमित होते है । २६ । 


तमोनिवासेपु वनषु यस्य मरन्दसाद्रास्तरणमंयूखा: । 
सफुरन्ति शाखान्तरलब्धमार्गा: कुन्ता: प्रयक्ता इब शोणिताद्रो:॥२७॥ 


तमोनिवासेष्वित्यदि। यरुय मगधदेशस्य। तमोनिवासेषु तमसां तिमिराणां निवारुषु निल 
येषु | निबिडेष्वित्ययमर्थ:। बनेषु उद्यानेषु। तरणे; सूर्यस्थ। “थ मणिस्तरणिमित्र” इत्यमरः । 
मरंदसाद्वों: मरंदेन पुष्परसन साद्राः “मकरन्दों मरंदोइस्थ रख” इति बेजयन्ती । 
“आद्र 'साद्र ' छ्िन्नम” इत्यमरः । शाखान्तरलब्धमार्गा: शाखानां भन्‍्तरें मध्ये लब्धः प्राप्तो 


/्ह मुनिद्ुुअतकाव्यम्‌ | 
मार्गे। येस्ते तथोक्ता:। मयूला:किरणा: । “मयूश्लस्त्विट॒करज्याला” इत्यमर: । शोणिताद्दा: 
शोणितेन रक्क न आरा: साद्री: । प्रयुक्ता: व्यापारिता: | कुल्ता इब आयुधविशेषा इंच । “कुन्त: 
प्रासे चंडभावे क्षुद्रजन्तो गवेधुक” इति विश्व: । स्फुरन्ति विभान्ति। स्फुर स्फुरणे लटि। 
उत्प्रेक्षालंकार: । रिपुषु निकुञ्जगतेयु पृष्ठलग्नें: प्रयुक्ताः कुन्ता: शोणितादा सवन्ति यथा 

तथा अज्नापि तमोरिपुत्वात्तरणेरितिभाव:। उत्प्रेक्षा ॥ २७॥ 
भा० अ०--जिस मगध देशके निविड़ अन्धकारमय वनों में मकरन्द-विन्द से भींगी हुई 


तथा पत्तों को ओट से छन २ कर आती हुई खूर्य की किरणें लक्ष्य को बेध कर आई हुई 
हथिराक्त बछिओं सी हैं ॥ २७॥ 


अश्न॑ लिहाग्राणि वनानि यरिमिन्नीयुर्धृवं नाकतरूुं निकर्तुम्‌ । 
को दानवारिप्रतिपन्नवृत्ते: क्षमेत संकल्पितदानगर्वम्‌ ॥ २८ ॥ 


अन्न लिहेत्यादि । यस्मिन्‌ देशे | अश्च'लिहाग्राणि अश्न' आकाशं लेढि स्पृशतीत्यश्र लिहँ । 
“चह्ाश्रालिह” इति खच्च । “खित्यरुद्धिपतश्चानव्ययस्थे”ति मम्‌। अमश्रलिहमग्र' ये्ा तानि 
तथोक्तानि | वनानि उद्यानानि | नाकतरु' नाकस्य स्वर्गस्य तरुवृ क्षस्त॑ कठ्पवृक्षमित्यथ्थ: । 
निकतु निकरणाय निकत्‌ निराकतुं मित्यर्थ । धु व॑ निश्चल । ईयुः ययुः । इणगतो लिट । 
तथाहि-दानवारिप्रतिप्ननवृत्त: दानस्य त्यागस्प वारि जल दानत्रारि विती्णजलं तेन 
प्रतिपन्‍ना अंगोकृता वृत्तिजोबनं वतन वा यस्येति स तस्य देवतरोः पक्षे दानवानामखझुरा- 
णामरयो रिपवस्त: खुरे: प्रतियन्‍ना वृत्तिस्तस्था:। “प्रतिपन्‍नः स्वोझतेंधीते चिज्ञातें- 
*गीकृतेपि च” इति विश्व:। “वृत्तिबंतनजीवन” इत्यमर: । संकल्पितदानगव' संकल्प्यते 
सम संकल्पितो वांछितस्तस्प दानं वितरणं तस्माज्ञातो गवस्‍्तं | को वा लोक: | क्षमेत 
सहेत | क्षप्तुप सहने लिड। न को5पीत्यर्थ:। दानवारिप्रतिपन्‍नवृत्ते: खंकल्पितदान- 
स्पोसयत्र साम्ये सति तद्भनवमेकत्र कः सद्देतेति भावः। क्षर्थान्तरन्यास: ॥ २८॥ 
भा० अऔ०--जहाँ गगन-चुम्बी धन कव्पवृक्ष को पदद्छित करते हुए के समान आकाश 
तक पहुं चे हुए हैं। क्योंकि कौनसा स्वाभिमानवृक्ष, दानके जलसे अपनी वृत्ति करने वाले 
कल्पवृक्ष के अमीष्ठ वस्तुप्रदान का गव सह सकता है ? ॥ २८॥ 


पाकावनम्रा: कलमा यदीयाः पादावनम्रा इव मातृभकत्या | 


शाप्रायमाणा: स्वशिरस्सु भान्ति विकासिपझाननया घरिन््या ॥२६॥ 


पाकावनम्रा इत्यादि । मातृमफ्सया मातरि कछृता भक्तिः मातृभक्ति: तया मातरि बिहि- 
तानुरागेण । पादावनम्‌ इव अचनमन्तीत्येवं शीला: अचनमा: । “नम्कस्यजे? त्यादिना रः। 


७ -, मुनिम्ुव्रतकाव्यम |. 


परादयोसवनमास्तथोक्ता: पादनमनशीला इव। पाकावनमाः पाकेन परिणमनेन अवनमाः 
समंतान्नमनशीला: । यदीयाः: यस्य मगधदेशस्य संबंधिनस्तथोक्ता:ः। कलपा: बीहि- 
विशेषा:। विकासिप्ाननया विकासतीत्येव॑ शील॑ विकासि तथ्च॒तत्‌ पन्ना च 
तदेवाननं यस्पासला तया। धरित्र या भूदेव्या । स्वशिरस्सु स्वेषां शिरांसि मस्तकानि तेषु । 
आध्रायमाणा: आघ्रायन्त इति | भान्ति राजन्ते। भा दीप्तों लबि। पाकेन त्रिकासिपे - 
ध्ववनतशिरसः संत एवं भानतीति भावः। उत्प्रेक्षालंकार: ॥ २६॥ 

भा० अ०--पकजाने से मात्भक्ति से प्रणत के समान पर की ओर रूके हुए धान के 


गुच्छे, विकसित पप्ममुखी प्रथ्वी से मस्तक-द्वारा सूधे जाते हुए सिर पर शोम रहे 
हैं।२६। 


विभान्ति सस्यान्तरितानि यरिमिन्‌ हेमारविन्दानि मधूल्वणानि । 
आपाययन्त्या इव शालिपुत्रानात्तानि धात््या करसेचनानि ॥३०॥ 


विभान्तीत्यादि । यस्मिन मगधे। सस्यात्तरितानि सस्यानामन्तर्यान्तिस्म तथोक्तानि। 
मधूद्वणानि मधुना पुष्परसेन उत्वणानि प्रवृद्धानि तथोक्तानि | “मधु मध्य पुष्परसे क्षौद पि” 
“स्पष्ट स्फुट प्रव्यक्तमुदवणम्‌” इत्यमर:। हेमारविंदानि कनककमलानि। शालिपुत्रान 
शालय एवं पुत्रात्ताना। आपाययन्त्या आपाययतीत्यापाययन्ती तया पान कारयन्त्या। 
धात्रया भूम्या उपमात्रा वा “धात्री स्पादुपमातापि क्षितिस्प्यामटक्यपि” इत्यमरः। 
आत्तानि धृतानि। करसेचनानि करस्थानि सेचनानि फरसेचनानि सेचनपात्राणि। “खेक- 
पात्र तु सेचनम” इत्यमर: | इव भान्ति विराजन्ते। भा दीप्तों लटि। उत्प्रेक्षालंकार: 
॥३०॥ 

भा०-अ०--वहाँ धान्परूपी पुत्रों को दूध पिलाती हुई धाई के दुग्धपात्र के समान, 
क्यारी के बीच २ के पुष्परस से भरे हुए कनक्रकमल शोभते थे । ३० । 


येज्नुदुगडा: कुसुमाभिरामा वितन्व॒ते पर्बचयाचिताडु; । 


मनोजराजस्य जगज्निगीषोरुच्चामरोड्डामरकुन्तलीलाम्‌ ॥ ३१ ॥ 
यत्न त्यादि। यत्र मगधविषये | कुखुमाभिरामा: कुखुमैः प्ुष्परभिरामा विराजमाना 
स्‍्तथोक्ता:। पबंचयाचितांगाः पर्यणां ्रथिनां चयस्लमूहस्तेनाचितं निचितमंगमचयदो येषां 
ते तथोक्ता:। “आचितः शकटोन्मेये पलानामयुतद्धये। छन्‍्नेषि संग्रृहीते स्थात्‌” इति 
विश्व: । इक्षदंडाः रसाल्यए्यः । जगज्िगीषोः जेतुमिच्छुजिंगीषु: “जेलिंट सत्िति” 
पूर्वात्परस्प कवर्ग: । जगतो जिगीघुस्तस्यथ | मनोजराजस्य मनसि जायत इति प्रनोजों 


ग्रथम स्वर्ग: । श्द 


मन्मथः मनोजश्चयासौ राजा च तथोक्तप्तस्थ। “राजनसखे” रित्यटप्रत्ययः। उद्चामरो- 
डडामरकुन्तलीलां उद्गतानि चामराणि येषां ते उदच्चामरा: उन्मुखचामरा:। “चामरं तु 
प्रकीर्ण कम” इत्यमरः । उड्डामरा निर्वाचास्ते च ते कुन्ताः प्रासाश्व तथोक्ता: उच्चामराश्च 
ते उडडामरकुन्ताश्व॒ तथोक्तास्तेपां लीला तां। वितन्‍वते विस्तारयन्ति। तनु॒विद्तारे 
लट | उत्प्रेक्षालंकार: ॥ ३१॥ 

भा०-अ०--जहाँ गाँठ से भरी हुई देहवाले और पुप्पोंसे समलडछूत इक्षुदण्ड 
संसार को जीतने की इच्छा करने वाले कामदेव के उन्नत चामर तथा अचूक बछों का 
दृश्य दिखाते हैं | ३१ । 

भृूदेवता यहिमवं विलोक्य भूयो्रघृतत्रिदिवं दधाति। 


४ 


निलीनभंगरथलपइदमाग्निष्पन्दतागणि बिलोचनानि ॥ ३२ ॥ 

भूदेवतेत्यादि। भूदेवता भूरेव देवता तथोक्ता भूमिदेवता । रूपक:। अबधूत- 
त्रिदिवं अवधूयते सम अवधूतोडवधूतो निशाकुृतस्विदियः स्वर्गा येनासों अवधूतत्रिद्वस्त । 
यद्विभव॑ यस्य मगधदेशस्य विभवः ऐश्वय' तथोक्तल्‍्तत्‌। बिछोवप वीक्ष्य। निलीनभू गस्य 
लपझदंभात्‌ निलीयन्ते स्प निछोना अन्तःस्थिता: निछोना भू गाः मधुक्रम: यस्मिन्‌ ततू 
निलीनमृ गंखलपद्म' खले भूतले जात॑ पद्म तथोक्त' निद्झोनभू'गं च तत्‌ प्यलपगश्मश्ञ॒ निलीन- 
भू गस्थलप्मा निलीनभू गस्बलप्ममिति दंभों व्याजस्तयोकस्तस्पात्‌ । निष्पंद्ताराणि 
निष्पंदा निश्चला तारा कनीनिका येपां तान “ऋत्षाक्षिमध्ययोस्तारा सुम्रीवगुरुयोंषितों:” 
इतिविश्व:। बिलोचनानि नयनानि । भूयः पुनः। दधाति डुधाझ_ धारणे लट। 
उत्प्रक्षालंकार: ॥ ३२ ॥ 

भा० अ०->र्वर्ग की सम्पत्ति के भी तिरस्कृत की हुई मगध देश की विभूति के 
देख कर भुदेवता मानों श्रमरयुक्त खलकमल के व्याज से अपने अतृप्तनयनों से उले 
निहार रहे है । ३२ । 


यस्योबरासारगुणस्य मूर्ता: पुड्जा इवाभान्ति समन्ततो5पि । 
तिलातसीकोद्रवमुद्गमापगोधृमवछ्चक्ञवशालिशेला: ॥ ३३ ॥ 
यस्येत्यादि । यस्य मगधज्ननपद्स्य । समनन्‍्ततो5पि समन्तात्समन्तत: परितो5पि | तिला 


तसीकाद्वमुद्दमापगोधूमवल्लक्षवशालिशेला: तिलश्थ॒ अतसी च उपूमाषा च काद्रवश्च 


मुद्श्च॒ माषश्व गोधूमश्व बल्ले! निवांवः गुअवृक्ष वल्लश्व क्षवों राजमाषक्षवश्र शालिश्व तिला 
तसीकेद्रवपुद्ठमाषगोघूम वल्लक्षयशाल्यस्तेषां शेंठा. राशयः राशेरोन्नत्ये शेलप्रयोगः । 


१6 मुनिसुत्रतकाव्यम । 


ड्रासारगुणस्थ सारःसमीचीनः सचासौ गुणश्व तथोक्तः उचेराया: सर्वसस्योत्पत्तिम्‌ मे: 
सारगुणस्तस्प । “उचंरा स्वसस्पादया” इत्यमर: । पुआः राशय: “स्यान्निकाय: पुजराशि 


स्तूत्कर: कूटरमस्रियाम्‌” इत्यमर: । घूर्ता इच मूर्तिभुता इब। आभान्ति विराजन्ते । उत्प्रेक्षा 
लंकार: ॥ ३३ ॥ 


भा० अ०--बहाँ चारो ओर तिल, तीसी, केदे, छू ग, उड़द, गेहू' तथा धान आदि 
की ढेर मरूत्तिमान्‌ उवरत्वगुण के समान दीख पड़ते हैं। ३३ | 
यत्नात॑वत््तं फलिताटबीप पलाशिताद्ोों कुसुम पगग: । 
निमित्तमात्रे पिशुनलमासीत निरोप्ठ्यकाव्येप्यपवादिता च ॥३४॥ 
यत्र त्यादि । यत्र मगधदेशे । आतंवत्त्व॑ आतों मनोदुःखं तदस्यास्तोत्यातंवान्‌ तस्य 
भाव: आतंवत्त्वं ुःखवसत्त्वम्‌ नास्ति तच्छद्प्रवृत्तिरपि नास्ति किमिति चेत्‌ ऋतवः प्राप्ता 
आखामिक्त्यातंवत्यस्तासां भावः आतंवत्त्व॑ पटुकालनियमवत्व॑ “ज्योत्स्रादिभ्योषण” 
“ऋतु: स्त्री कुछुमे मासि वखंतादिपु धारयो:” इतिविश्वः । फलिताटवीषु फलानि 
संजातान्यासामिति फछिताः: “संजातं॑ तारकादिभ्य” इति इतप्रत्ययः ताश्च ता 
अख्व्यश्वच तासु । भासौतू अभूत्‌ । अस्‌ भुत्रि लुडः । पलाशिता पल मांस 
“वल्मुन्मानमांसयो:” इति विध्वः । तद्क्षातीत्येबंशील: पछाशी तस्थ भावः 
पलाशिता मांसमभक्षित्वं पक्षे पछाश: किशुक: “पलाश: किंशुके पर्ण वातपोत” इत्यमर: । 
सोडस्यथास्तीति पलाशी तस्य भाव: पलाशिता अद्री पवते यद्वा पलाशं पत्र' 
तदस्यास्तीति पछाशी तस्य भाव... परणवत्ता “पत्र'पछाशम्र” इत्यमर:। अथद्ठी तरौ 
#अद्यो दर मशेलार्का” इत्यमर: । अथवादो वृक्ष “द्‌ दर मागमः” इत्यमर; । आसीतू 
अमवत्‌। परागः परं च तत्‌ आगश्व तथोक्तः उत्कृष्टापराधः पक्षे परागः पुष्परेण: 
“आगोपराधो मस्तुश्च” “परांग: कुसुमे रेणो” इत्युमयत्राप्पमर:। कुसुमे पुष्पे। आसीत्‌ 
अभवत्‌ । पिशुनत्व॑ कर्णे जपत्व॑ पक्षे सूचकत्वं “पिशुनों खलसूचको” ध्त्यमरः । 
नि्मित्तमाजे निमित्तमेच निमित्तमात्र' तस्मिन्‌ शकुनमात्र । आसीत्‌ अभमवत्‌ । 
अपवोदिता च अपवांदो5स्यास्तोत्यपवादी तस्य भाव: अपवादिताप्रि निन्दावत्वश्व 
“अपवादस्तु निनदायामाशाविश्ल सयोरपि” इतिविश्वः । पक्षे पश्च वश्च पवा ताबादियस्य 
सः पवादि: न विद्यते पवारियस्थय खतथोक्तस्तस्थ भाव: अपवादिता पकार- 
वकारादिरहितत्वम्‌ू अथवा पं वबदतोत्येव॑ शीर् पव्रादी न पवादी अपवादी तस्य 
भावस्तथोक्त: पवर्गेक्तिरहितत्वं । निरोष्ठ्यकाब्यंघषु ओष्ठान्निंगंतो निरोष्ठ: निरोष्ठे 
भवानि निरो-ष्ठयानि “दिगाधगांशाद्” इति भवा्थें यप्रत्ययः । निरोष्य्यानि च 
तानि काव्यानि च तेषु ओष्ठ्य क्षररहितप्रवन्धेष । आसोत्‌ अभवत्‌ | परिसख्यालंकार: ॥३७॥ 


अथम स्वर्ग: | २७ 


भा० अ०--चहाँ आत्वेचत्व ( ऋतुओं का भाव वा मानसिक व्यथा ) फले हुए बनों 

में था न कि मगधवासियों में, पलाशिता ( पत्तों का लगना वा मांस-भक्षण ) पेड़ों में 

थी न कि मगधवासियों में, पराग ( पुष्पघूलि वा बड़ा अपराध ) फूलों में था न कि जनता 

में, पिशुनत्व (शक्रुन वा चुगलखारी) शास्त्रों में था न कि वहाँ के लोगों में और अपवाबिता 

( पकार तथा बकार का अप्ताव वा निन्‍दा ) निरोष्य्य काव्य में थी नकि मगधवासी 
मनुष्यों में । ३७ । 


सत्रीणां कचे माल्यमुरोजभारे श्यामाननलं जघने जडलम। 
अपाइ़ता केवलमत्तिसीम्नोम॑ध्यप्रदेशेप च नास्तिबाद: ॥ ३१५ ॥ 


खीणामित्यादि। माद्यं मलस्य भाव: माल्यं “वणणदृढादिभ्य” इतिधण अथवा मलमेब 
माह्य "भेषजारदि? इतिस्वण मलभावः पक्षे माट्यंपुष्पाला “मां मालास्जो” इत्यमरः । 
ख्रीणां नारीणाम्‌। कचे शिरोस्हे । आसीदित्यत्राप्यन्चीयते। श्यामाननत्व॑ श्याममाननं 
पस्य स॒ श्यामाननस्तस्य भावस्तत्त्वं निष्प्रममुखत्वं पक्षे कृष्णमुखत्वं । उरोजमारे 
उरसि जायेते इति डरोजे तयोभांवस्तथोक्तरुतस्मिन्‌ पयोधरमण्डले | आंखीत्‌। जडत्वें 
पक्षे भारवत्वं | “जडो जा्मश्व निवु द्वों शब्देनालोच्यकारिणि” इति चेजयन्ती । 
जघने नितम्बे | आसीतू । अपांगता अपगरतमंगं यरूप तस्य भावस्तथोक्ता हीनांगत्वं पक्षे 
फटाक्षिक्षणं “अपांगमंगहीने स्पाल्नेत्रान्ते तिलकेषपि च!"इति विश्वः। केवल पर “केवल 
ज्ानभेदे स्पात्केवलश्थे ककत्सयो: । निर्णोति केवछ जेक्त केबल: कुहने क्वचित्‌” इति विश्व: । 
अक्षिसीम्नी:. अध्ष्णोःस्वीमानों मयदे तयोः “सीमसीमे खियामुभे” इत्यमर: । 
नेजावसानयो: । आसीत्‌। नास्तिवादः नास्तीतिवचनं नास्तियाद परलोकाधपहव: पक्षे 
नास्तिवाद्‌. अति-रृशत्वादुप्चारेण नास्तीतिवचनं यद्वा नास्तियाद. ईपदस्तिवाद: “नजञभावे 
निर्षेधे च स्वरूपार्थे व्यतिक्रमे । ईपदर्थे च”? इति विभ्व: | मध्यप्रदेशे मध्यस्य 
प्रदेशस्तस्मिन्‌ अवलम्नप्रदेशे। आसीत्‌। स्त्रीणामिति सर्वात्राप्यन्ययः । इयमपि 
परिखंख्या ॥ ३५ ॥ ह 

भा० अ०--मास्य [ मालाये वा मलिनता ] वहाँ की स्त्रियों के केशगुच्छ में था न कि 
वहाँ के लोगों में, श्यामाननत्व [ काला मुख वा हृदय का कालापन ] मगधवासिनी 
ह्रियों के स्तनों में था न कि छोगों में, जड़ता ( गठीलापन वा बुद्धि की मन्दता ) स्थ्रियों 
की जाँघ में थी न कि पुरुष में, अपाडुता [ कटाक्ष वा अड्र की विककता ] स्त्रियों की 
आँलों में थी न कि मनुष्यों में और नास्तिवाद ( कृशत्व वा नास्तिकता ) वहाँ की स्त्रियों 
की कदी में था न कि मगधवासी जीचों में ।३५। 


मुनिसुजतकाव्यमस्‌ | ९. 


भुजंगमेष्वागमवक्रभावो भुजंगहारेपप्यजिनानुराग: । | 
घरत्रं प्रदोषानुगमो रजन्यां दिनक्षयस्सोएपि दिवावसाने ॥ ३६ ॥ 


भुजंगमेष्चित्यादि। आगमवक्रमावः वकस्य भावों वक्रसाव: आगमस्य आप्तप्रणीतस्य 
परमागमस्य वक्रभावस्तथोक्तः प्रवचचनकुटिलन्त्वप्‌ पक्ले अगमस्य चक्तमावः “आगमः शास्त्र 
आयाते” इति विश्व: | ध्रुव॑ निश्चयेन | भुजंगमेषु भुज्ञन गच्छन्तीति भुजंगमास्तेषु | “गमः 
ख खड्डा” इति ख प्रत्ययः “खित्यरुः” इत्यादिना मम्‌। आसीदित्यत्राप्यनुबध्य:। अजि- 
नानुराग: न जिन: अजिनः हरिहरादिस्तस्मिन अन्लुरागों भक्ति: पक्षे अजिने च्ंणि अनुराग: 
प्रीति: “अजिन॑ चर्म कृत्ति: स्त्री” इत्यमर: । भुजंगहारे भुजंग एव हारो यस्य तस्मिन रुदे । 
असीत्‌ । प्रदोपानुगमः प्रकष्टो दोपः प्रदोष: दुष्कम॑ तस्य अनुगमः आख्रवः पक्षे प्रदोषस्य 
रजनीमुखस्य अनुगमः अनुगमनं “प्रदाप: कालभेदे स्पात्‌ प्ररोपो दोष इष्यते? इति विश्व: । 
रजन्यां राजो । आसीतू । सोडपि। दिनक्षयः दिनस्य पुण्यस्प क्षयों नाश: पक्षे दिनस्थ 
दिचसरूय क्षयो नाश" । दिवावसाने दिचसान्त | “दिवाह्वीत्यथ दोषा चनक्त च रजनाविति” 
अभिधानादव्ययम । आसीत। इयमपि परिखंख्या ॥ ३६ ॥ 

भा० अ०--जहाँ आगमवक्रसाव ( टेढ़ी चाल वा शास्त्रका नियमोलडून ) केवल साँपों 
में था न कि छोगों में, अजिनानुराग ( सगचम से प्रीति वा अज्ञन देवों में भक्ति ) शिवजी में 
था न कि जनता में, प्ररोषानुगम (सन्ध्या का आगमन वा दुष्कर्मों का आस््रव) रांत में हो- 
ताथा न कि मगधवासी जीवों में ओर दिनक्षय ( दिनका अवसान वा दिन का व्यथ यापन) 
सायड्डाल में होता था नकि वहाँ के लोगों में | ३६ ॥। 


तत्रास्ति सा राजगृहाभिधाना पुरी बने: प्रष्ठगतिरुदग: ॥ 
पुराखिरप्रतिकारहेतोय्यामुक्तकेशब्रतमादितिव ॥ ३७ ॥ 


तत्रेत्यादि। तत्र मगधदेशे। या पुरारिवरप्रतिकारहेतो: पुराणां त्रिपुराणाप्‌ 
अरिः रिपुः रुद्रप्तस्य बरं विरोधष्तस्य प्रतिकारहेतुस्तस्मात्‌ जिपुर्संहारिण: प्रतिकार- 
विधानायेत्यथ: | पृष्टगते:. पृष्ठपपरमागं गच्छन्तिस्म तथोक्तानि तेरित्यथ:। उदग्रः 
उन्‍नते:। बने उद्यान: | मुक्तकेशबतम मुक्ताः शिथिलिताः केशाः शिरोरूह्य यस्मिंस्तत्‌ मुक्त 
केश तथ्च तद्ब तञ् तथोक्त' मुक्तकेशाख्यब्रतं नियमम्‌ | आदितेव आदत्तेव | डुदाअ_ दाने लुडः। 
वनव्याजेन तद्द तमगृह्वादिव भातीत्यर्थं:। सा राजगृहामिधाना राज्ञां गृह राजगृहं तदि- 
त्यभिधानं यस्यास्सा तथोक्ता | पुरी राजधानी | अप्ति वत्तते। उत्प्रेक्षालंकार: ॥३७॥ 

भा० अ०--उस मगधदेश में पीछे की ओर लगे हुए विशाल उद्यानों से तिपुरारि 


२२ प्रथमः सर्ग; | 


( शंकर जी ) ने जो तीनों पुरों का नष्ट कर डाला है मानों उसी अपकार का बदला 
लेने के लिये मुक्तकेश-बत किये हुई कीसी राजग्रह नाम की पुरी थी ॥ ३७ ॥ 


बहिवंणे यत्र विधाय वृत्षारोहं परिष्वज्य समपितास्या: ॥ 
कृताधिकास इब कामतंत्रे कुवैन्ति संग॑ बिट्पैत्नेतत्य; ॥३८॥ 


बहिवंण इत्यादि । यत्र पु््यां । बहिबंणे बहिरुधाने वनादु बहिबेहिवंणन्तस्मिनू । “प्रागन्त” 
रित्यादिना वनशब्दे नकारस्य णत्वम्‌ |) बतत्यः लता:। “ब्रतती बल्लरी लतेति” धनज्ञयः । 
कामिन्य इति ध्वनिः। वृक्षारोहमवृक्षाणामारोहस्तथोक्तस्तम्‌ वृक्षावलम्बनसित्यर्थ: 
वृक्षारोह इति दुम्पतीबन्धविशेष:--अस्ति हि लतावेएनननामालिड्रनम । विधाय कृत्वा । परि- 
चवज्य आलिड्रय । समर्पितास्था: समर्पितमास्यं यामिस्ता: समर्पितास्या: समपितमुखा 
वा सत्य: । कामतंत्र कामस्य तन्त्न' कामतन्त्र रहस्यं तस्मिन. कामशार्त्र । “तन्न्न' प्रधाने 
सिद्धान्ते सूत्रवाये परिच्छदे”” “इत्यमर:। कृताधिकारा इव कृतो विहितो5धिकारो याभिस्ता 
इव । विटप: शाखामिः विटपुरुपेसलह । “बिटपः पहने श्ट'गे विस्तारें स्तम्बशाखयो:” इति 
विभ्वः । संगम सम्बन्धम | कुबन्ति विद्धघति। श्लेपोपमालंकारः॥ ३८ ॥ 

भा० अ०--वहाँ बाहरी उपबनो में बृुक्षों पर चढ़ी हुई छताएं कामशासख्त्र में प्रवीण 
उपपतियों को आलिड्डन तथा चुम्बन करती हुई कामिनियों के समान जान पड़ती हैं ॥ ३८॥ 


८ अर 


आरामरामाशिरसीव केलिशले लताकुन्तलभासि यव ॥ 
सकुडकुमा निज्मभरवारिधारा सीमन्तसिन्दूरनिभा विभाति ॥३६॥ 


आरामेत्यादि। यत्र पुय्यां। लताकुत्तलभासि लता एवं कुन्तला अलकास्तेभांसत 
इति लताकुन्तलभास्तस्मिन। सान्‍त: शब्द:। आरामरामाशिर्सीव आराम: उपचन 
तदेव रामा स्त्री तस्या: शिरस्तथोक्तः तस्मिन्निव तद्द्रासमान इत्यथं:। केलिशेले 
केले: शेल: केलिशेलस्तस्मिन. अथवा केलिश्वासों शेलश्चेतिकरेलिशेलघ्तस्मिन्‌ क्रीडा- 
द्रावित्ययं:। सकुडकुमा कुडककुमेन सह वतंत इति सकुडकुमा निमज्ञद्वनितागलितेन 
कुडःक मेन युक्ता । वान्यार्थ इति बहुबीहीं सहस्य समाव:। निज्करवारिधारा निजुछरस्य 
प्रवाहस्य वारि तस्य धारा तथोक्ता। सीमन्तसिन्दूरनिभा सीमस्तस्य सिन्दुरन्तथोक्त' 
तस्य निभेव निभा समा इत्यर्थ:। “स्त्रीणां पूंसि च सीमन्‍्त” इत्यमर: । “सिन्दूरप्तस्भेदे 
स्थात्सीन्दूरं रक्तचर्णके” इति विश्वः | विभाति राजते शोमत इत्यर्थ: . भा दीप्तो लद॒ 
उत्प्रेक्ञालंकारः ॥ ३६ ॥ 


मुनिश्वुत्रतकाव्यम | श्र 


भा० अ०--जिस राजगहपुरी में स््ीरूपषिणी बाटिकाओं में उनके मस्तक के समान 
वेणीरूपणी लताओं से मण्डित क्रीड़ा-पवतों पर स्म्रियों के स्नान करने से फंकुम- 
मिश्रित जलधारा--ऋूरने से गिरती हुई सीमनन्‍्त (माँग) के सिन्दूर के समान शोभती 
थी । ३६। 


कणडूतिशान्त्ये निजकरणमूलं संघर्षयन्त: सरसीषु मीना: ॥ 
अम्भोजदणडेपु विभान्ति यस्यामालानबन्धेषिव हस्तिपोता: ॥४ «॥ 


कण्ड्तीत्यादि ।!यश्यां पुय्याम | सरसीषु सरोवरेषु । कण्ड्तिशान्त्ये कण्डूयन ,कण्डूति- 
घ्तस्याश्शान्तिस्तथोक्ता तस्पे। निजकण मूलम्‌ निन्नानां स्वेषां कर्णास्‍्तथोक्ता: यद्वा निजांश्व ते 
कर्णाश्व॒ निजकर्णास्तेषां मूल मूलप्रदेशम्‌। अम्भोजदण्डेषु अम्भसि जायन्त इत्यस्मोजानि 
तेषां दण्डा यश्यस्तेषु ।॥ संघपयन्‍त: संघ्रपयन्‍्तीति तथोक्ता:। मीना: मत्स्याः । 
आलानबन्धेपु. आछान नामालानान्येब वा बन्धास्तेषु वन्धस्तम्मेषु । “आलछानं बन्धः 
स्तम्मः” इत्यमर:। हस्तिपोता:ः: हस्तिनां करिणां पोताः शावा इंच | विभान्ति 
विराजन्ते॥ उत्प्रेक्षालंकार: | ४० ॥ 

भा० अ०--जिस राजगह के तालावों में कमल की डंटियों से खज़ुलाहट मिटाने के लिये 
कणमूल घिसती हुई मछलियाँ खंभों से कनपट्टी रगड़ते हुए हाथी के बच्चों के समान 
शोभती थीं ॥ ४० ॥ 


वीत्थ्या हयानां दशया गजानां श्रमभटानां करणेनटानाम्‌ ॥ 
भुजाहतम्म॑ह्रगणस्य यस्या जयन्ति बाह्यालिभुवों विशाला: ॥४१॥ 


चीत्थ्येत्यादि। यस्या: पुर्या:। विशालाः विस्तृता:। बाह्यालिभुवः बाह्या- 
लीनाम्भुवी.. भूमयो बहिःप्रदेशा:। हयानाम्‌ अध्वानामू । वीत्थ्या शिक्षागमनेन 
श्रेण्यागमनेनेत्यथं:। गजानाम्‌ करिणाम्‌। दशया मदावस्थया। “दशांवर्त्ताबवस्थायां 
बस्त्रांशे स्युदंशा अपीति” विश्व: । भटानाम्‌ योद्धू णाम्‌। श्रमैः शस्जाभ्यासे:। नटानाम्‌ 
नत्तेकानामू। करणे: नत्तनें:। “करणं साधनक्षेत्रकाचकायस्थकम्मंसु गीताडुहार 
सम्वेशक्रियाभेदेन्द्रियिषु च बालवादों च करण: स्म्ुत:” इति विश्व:। मलगणस्य मल्ानां 
गणरूतस्थ । भुजाहत: . भुजानामाहतानि तेंभु जाघातरित्यर्थ: । जयन्ति सर्वाक्तर्षण 
चत्तन्ते। अतिशयालंकार: ॥ ४१॥ 

भा० अ०--उस पुरी के बाहर का विस्तृत मैदान धोड़ों के कतारों के चलने:से, हाथियों 


२४ प्रथम स्वर्ग: । 


के मदलाव से, योद्धाओं की शस्त्र-शिक्षा से, नटों के नृत्य ले तथा खुमटों के मब्लयुद्ध से 
अत्यन्त शोमायमान दीख पड़ता था ॥४१॥ 


अहो नु तीरद्रमगजिराजडिचिवपुष्पोदगमबिम्बितानि ॥ 
उतोल्लसतन्नगभोगरन्द्तीनि यग्या: परिखाजलानि ॥४२॥ 


अहोन्चित्यादि। यस्या: पुर्थ्या: ।  परिछाजलानि परिखाया: खातिकायाः 
जलानि तथोक्तानि। तीरद्र मराजिराजद्विचित्रपुष्पोद्रमविम्यितानि तीरेषपु. चिद्यमाना 
दुमा वृक्षास्तीरद्‌ मास्तेपां राजि: पडक्तिस्तवा राजन्ति इति राजन्ति विचित्राणि नानाविधानि 
विचित्राणि च तानि पुष्पाणि च विचित्रपुष्पाणि तीरद मराजिराजन्ति च तानि विचित्र- 
पुष्पाणि च तथोकानि तेपामुद्ठगा: पक्‍वरमुझुठानि तेबिम्बितानि बिम्बासंजातान्येपामिति 
तथोक्तानि संजातप्रतिबिम्बान । “संजातं तारकादिश्य” इति इतप्रत्ययः । अहोनु । 
भवन्ति। उत अथवा | उल्लसत्वन्नगभोगरल्ग् तीनि पस्नागा: सर्पास्तेषां भोगा: फणा: 
“भोग: सुखेस्त्रया दिभ्वुतावहेश्व फंणकाययों:” इत्यमर: | तेपां रल्लानि मणयस्तेपां थ्‌ तय: कान्तय: 
उल्लसन्तीत्युलसन्त्य: स्फुरल्त्य: पन्‍नगभोगरल्नद्य तयो येपरास्तानि तथोक्तानि । अहोनु 
भवन्ति । किमिति विकत्पप्रश्न: । “अहो उताहों सन्देह" इति हछायुघ्: । “अहो उताहो 
किमुत विकट्पे किमुच्यत नु पृच्छायां चितर्के चात्युभयत्राप्यसरः ॥ संशयाल्ंकार: ॥ ४२ ॥ 

भा० अ०५--जिस राजधानी की खाई का जठ तीर की वृक्ष-पंक्ति के विबिध ए्प्पों से 
अथवा सर्प के फण की मणियां से प्रतिविम्बित था ॥४२॥ 


माणिक्यकुम्मोशलगोएगणा रूपण याब्मृत्तिचतुप्टयाप्त: ॥ 
आप्तसस्‍्समालक्ष्यविलज्ञमास्त पृत्रांचल: कृटविभामिमास्थान ॥ ४ २॥ 
माणिक्येत्यादि । कूटविध्वासिभास्वान कूटे. शिखर भासत इत्येष॑ शीलः 
कुटमासी भा अस्यास्तीति भास्वान्‌ सूथय: कूटभासी भास्वान्‌ यस्पालों तथोक्त उदयाक्क 
इत्यथ: । पूर्वांचल: पूच॑दिशि स्थिवोइचलस्तथोक्तः डदयाद्विरित्यथं: । याप्‌ राज- 
गृहपुरीमू। समालक्ष्य सम्यगालोक्य | माण्क्विकुम्मोन्चल्मापुराणाप्‌ माणिकररले न 
कृताः कुम्मा: कलशास्तेसज्व्छानि दीप्तानि माणिक्यकुम्मोज्चयणानि चर तानि गमोपुराणिच 
तथोक्तानि तेषां | रूपेण स्वरूपेण। मूत्तिचतुष्याप्त:ः चत्वारोप्चयवा अरूप चतुष्ठयम्‌ 
अवयवात्त यडिति प्रत्यय: मूत्तिनामाकाराणाआतुए्यन्तदाप्रोतिस्मेति प्रत्तिचतुप्रयाप्त आप्रोति 
स्पेत्याप्त आयात इत्यथ:। “आप्तः सम्पे च लब्धे थे!” ति विश्व: । विलक्षम्‌ विस्मयेन 


मुनिसुन्नतकाव्यम | . ९५ 


युक्‍त॑ यथातथा “विलक्षो विस्मयान्वित” इत्यमर:। अस्ति तिष्ठति । आखउपवेशने लर॒ 
अक विम्बयुतः पू्वादिरेव रल्मयकलशोज्वलगोपुराणां चतुर्णामाकारेण तिप्ठतीति भावः। 
उत्प्रेज्ञालंकार: ॥ ७३ ॥ 

भा० अ०--उदयाचलपरब त पर चमकता हुआ हछूय मानों राजग्रह नगरी को देखकर 
मणिम्य कलछशों से प्रदीप्त खारों गोपुरों को उद्यांचलसहित रूवयं अपनी चार मूर्तियों 
के होने का संन्देह करता हुआ खड़ा था ॥७३॥॥ 


सुरापगापूरक्ृतान्तराणि श्ड़ाणि शालाग्रगतानि यस्‍्या: ॥ 
हेमानि हेमाम्बुरुहाणि बुद्ध्वा मुग्धा जिहीपन्ति सुरषिकान्ता: ॥४४॥ 


खुरापगेत्यादि। यस्या: . दुय्यो:। खुरापगापूरकृतान्तराणि खुराणामापगा 
सरसी: तस्पो पूरः प्रवाहस्तस्मिन पूर क्रतमस्तग्मवकाशों येपषान्तानि तथोक्तानि। 
हैमानि दहेप्लो विकाराणि हेमानि। हिमादिम्य” इत्यज | शालाग्ररातानि शालूस्य 
प्राकारस्याग्र' शालाब्रत्तद्वच्छम्तिस्म शालाग्रगतानि । श्यद्राणि शिखराणि। मुग्घाः 
घूढा:। खुरधिकानता: खुराणास्रपय्रः पूज्या: छुरपंयः खुराश्बते ऋषयश्येति वा कस्मे- 
घारयस्तेपां कान्‍ता ललनास्तथोक्ता:। देमाम्बुदहाणि अम्बुनि रोहन्ति जायस्त इत्यस्वु 
रुहाणि हेमरूपाणि अम्बुहाणि तथोक्तानि। बुद॒ध्वा मत्वा । जिहीपन्ति .ग्रहीतु' स्वीक- 
तु मिच्छन्ति | प्रहेस्सन्‍्तग्ताहट '“बशिग्रधिव्यची” त्यादिना यण इक । श्नान्तिमान- 
लंकार: ॥ ४३॥ 

भा० अ०--जिस राजधानी की चद्रारदीवारी के-देवरगंगा तक पहुंचे हुए खुबण शिखरों- 
के भोली भाली देवाड़नाये सुवणकमल सम्रककर छेना चाहती थीं | ४४। 


प्रततचामीकरत्रेकृतानि शाकारशीषाणि पुनने यस्या: ॥ 
पत्या दिशां भित्तिपु लिप्तशेषा: प्रतापपिण्डा वियदड़णे ते ॥४५॥ 


प्रतप्तेत्यादि। यरूया: पु््या:। प्रतप्तचामीकरवदतानि प्रतप्तश्व तच्चामोकरज्चेति 
प्रतप्तचामीकर विक्रतान्येव चरेकतानि स्वाधिकांइणप्रत्यय: प्रतप्तवामीकरेण वेकृतांनि 
निम्मितानि प्रतप्तचामीकरवक्ततानि विकाराणि या तथोक्तानि। प्राकारशीर्षाणि प्राकारस्य 
प्रासादस्य शीषांणि श्ट|गाणि तथोक्तानि। न न भवन्ति | पुनः पुनः कानीत्यथं: | पत्या 
पुरीप्रमुणा यसयां: पत्येतिचान्चयः | वियदड्रण. वियत्‌ आकाशस्याडुणे5जिरें । दिशाम््‌ 
ककुमाप्‌ । भित्तिषु कुडडेषु । की लप्यक्े्म फेटिप्त:.. लिप्ताच्छेषास्तथोक्ता 





रद प्रथमस्वर्गः 


लेपनावशिष्टा. इत्यर्थ:। ते प्रसिद्धा: । प्रतापपिण्डा: प्रतापस्य पराक्रमस्य पिण्डा 
घ्थोक्ता: | भवन्तीत्यध्याहारः ॥ ४५॥ अपहृवालंकार: ॥ 

भा० अ०--जिस राजगृह नगरीके प्राकार के प्रतप्त खुवणंमय शिखर आकाशम-प्राड्रण 
की द्ग्मित्तियों में लेप करने से बच्चे हुए नगराधिपति के प्रतापप्रिए्ड के समान दीख पड़ते 
थे॥४५॥ 


उत्तोरणानां किल मन्दिराणामुय्रद्ध्वजानामसमेषु यस्या: ॥ 
धनुष्मतो वारिभ्वृतस्सशम्पान्निर्म्माय निर्ममाय नमः प्रमाष्टि ॥४५॥ 


उत्तोरणानामित्यादि | नमः आकाशप्‌ । धघरजुष्मतः धनुरस्त्येषामिति 
धनुष्मन्तस्तान्‌. इन्द्रधनुस्सहितानित्यर्थ:. | सशम्पान्‌ शम्पया विद्युता सह वत्तन्‍्त 
इति सशम्पाप्तान। “शम्पाशतहुदा हादीनो” त्यमर:। वारिभ्वतः वारि जल बिभतीति- 
बारिभृतस्तान मेघानित्यर्थ : । निर्माय निर्म्माय निम्माणं पूव॑ पश्चात्किश्विदिति निर्म्माय 
“्राक्नाल”इत्यनेन क्त वा प्रत्यय: “क्तोइनञः:प्य” इति प्यादेश: | वीप्सायां द्विः। यस्या: पु््या:। 
उत्तोरणानाप्‌ उद्बृतानि तोरणानि येषान्तानि तेषाप्‌ू । उद्यद्ध वजानाप्‌ उद्यन्ति उद्र- 
उ्छन्ति ध्वजानि येषान्तानि तेपाम्‌। मन्दिराणाप्‌ ग्रहाणापू। असमेषु न समा 
असमास्तेषु सत्खु । चारिभृद्धिशिषणम्‌ । प्रमाष्टि परिहरतीत्यर्थ: सजू शुद्धों लश किल 
उत्प्रे'्चालंकार: ॥ ४६ ॥ 

भा० अ०--राजग्ृह नगरी की अद्टालिकाओं की ऊंची नीची ध्वजाओं तथा तोरणों के 
देख कर मानों आकाश इन्द्रघनुष तथा विद्यु तूसहित बार २ मेघों की रचना करता 
हुआ उनकी समानता करने की चेष्टा करता है| ४६ | 


यच्न्द्रकान्तापलमन्दिराणां ज्योत्लाप्रवाहे: परिवाहिता दो: ॥ 
क्रीडाधियामप्सरसाम्बिधत्त दिवा दिवा दिव्यसर: प्रमोषम्‌ ॥४७॥ 


यदित्यादि । यख्चद्धकान्तोपलमन्दिरांणामू चन्द्रकान्तश्चासावपलश्व॒तथोक्तस्तेन 
निम्मितानि मन्दिरोणि यस्पा: पुण्यास्तानि यज्चन्दकांन्तोपलमन्द्रिणि: तेषाप्‌ । ज्योत्स्ना- 
प्रवाहैः:. ज्योत्ल्ायाश्वन्द्रिकाया: प्रवाहास्ते: । परिवाहिता परिवाहेति रिक्तस्थ 
वमन॑ सो5स्यसंजातेति तथोक्ता । धौ: आकशमप्‌ । “धौदिवौद्व स्जियामि/त्यमर: | 
क्रीडाधियाम्‌_ क्ौड़ायां धीबु द्धियासान्तास्तासामू । अप्सरसाप््‌ देवगणिकानाम्‌ । 
द्व्यसरःप्रमोषम्‌ द्वि भव दिव्यं दिव्यक् तत्सरश्व दिव्यसरस्तदिति प्रमोषो भ्रान्तिस्तम । 


मुनिम्ुत्रतकाव्यम | २७ 


दवा दिवा दिने दिने। वीप्साथामितिद्धि। विधत्ते करोति। डुधाप्न धारण- 
पोषणयोलेट तडः। श्रा० लं० ॥ ४७ ॥ 


भा० अ०--जहाँ चन्द्रकान्त मणि से बने हुए भवनों के ज्योत्घ्ा-प्रकाश से परिप्लाबित 
भाकाश सदा फ्रीड़ासक्त अप्सराओं के दिव्य क्रीड़ोसरों की श्रान्ति उत्पन्न करते हैं। ७७। 


ताराफलायाम्वियदामलक्यां त्षेप्तुं ब्रजन्तन्नतदारुबुद्ध्या ॥ 
यत्चन्द्रशालागतबालचन्द्रम्बालं हसन्ति स्फुटमीशदारा; ॥ ४८ ॥ 


तारेत्यादि। वियद्ामलक्याम वियदेवाकाशमेवामलकी तस्याम्‌ । तारफलायाप््‌ 
तारा एवं फलानि यस्यां तस्याम्‌ नक्षत्रफलायां सत्याप््‌ । यह्नन्द्रशालागतबालचन्द्रभ्‌ 
चन्द्रशालां सोधशिरोगृहम्‌ गच्छतिरुम चन्द्रशालागत: “चन्द्रशालाशिरोगृहमिति” विदग्धबूडा- 
मणो। बालश्चासों चन्द्रश्न॒ तथोक्तश्वन्द्रशालागतश्वासों वालचन्द्रश्न॒ चन्द्रशालगतबालचन्दरो 
यरुया: पुण्यो: चुन्द्रशांलागतबालचन्द्रों यद्चद्वशालागतबालचन्द्रस्तपू | नतदारबुद्ध या 
नतश्च तद्दारच नतदारु वक्रयश्टि: नतदारु इति बुद्धिस्तया | क्षेप्तुम्‌ क्षेपणाय क्षेप्तुम्‌ । क्षेपों 
बिलम्बे निद्रायां हेलापे रणलंघने गर्वेषपि” इति विश्व: । वजन्तम्‌ बजतीति ब्रजन्‌ त॑ गच्छ- 
न्तमित्यर्थ:। बाल माणबकम्‌। ईशदारा ईशस्य राज्ो दारा रमण्य:। “दाराः पंभूज्ति 
चाक्षता” इत्यमर:। स्फुटम्‌ व्यक्तमू। हसन्ति हास्यं कुबन्ति। हस हसने लट। श्रान्ति- 
मानलंकार: | अनेन सोधानामौन्नत्यं की्यते ॥ ४८ ॥ 

भा० अ७--जहां आँवले के वृक्षरूपी आकाशमें फलरूपी ताराओं के उगने पर उसने तोड़ने 
कैलिये राजप्रासाद के शिखर पर उद्ित हुए बालचन्द्र फो टेढ़ी छड़ी जानकर लेने को 
दौड़ते हुए बच्चों को देख कर राजमहिलायें हँसा करती थीं । ४८। 


नैतानि ताराणि नभस्सरस्या: सूनानि तान्यादधत सुकेश्य: ॥ 
यदुच्सोधाग्रजुषो मृषा चेत्मगे प्रगे कुत निलीनमेभि: ॥ ४६ ॥ 


नेत्यादि। एसानि इसानि। ताराणि नक्षत्राणि। “मं नक्षत्र' तार तारके” इत्यादि 
दलायुध: । न न भवन्ति । किन्तु नभस्सरस्पा: नभ एवं व्योमेव सरसी कासारस्त- 
स्था: “कासारः सरसी सरः” इत्यमर:। सूनानि कुसुमानि। “सूनं प्रसवपुष्पयों?रितिविश्वः | 
भवन्तीति शेष: । यदुच्चसोधांग्रज्ञुप: उद्चाश्चय ते सौधाइ्चोच्रसोधास्तेषामग्रन्तज्जुषन्ति 
गच्छन्ति इति उद्यसौधाश्रज्ञुपो यस्या: पुण्या यदुश्बसोधाग्रजुधत्तथोक्त: । सुकेश्यः सु 
शोभना: केशा याखान्ता::खुकेश्य: स्त्ियः । तानि पुष्पाणि। आदधते स्वीकुबेन्ति। 
ड्घाज धारणपोषणयोलंद तड। म्षा चेत्‌ अनृतल्जेत्‌ नक्षत्रा ण्येवेतिचेद्त्यथ: । 


र्८ प्रथम: सर्ग; | 


“ज्रषा मित्थ्या च वितथे पक्षान्तरे चेधदि जे” त्युमयत्रापि अपरः । एमिः नक्षत्र: । प्रगे प्रगे 
प्रातः प्रातः। वीप्सायामिति द्विः। “प्रगे प्रातःप्रभाते” इत्यमर: । कुत्र कस्मिन्निति कुज 
प्रदेशे। निलोनम्‌ तिरोभूतमितिप्रक्च:। अपहनवालंकार: ॥ ४६॥ 

भा० अ०--प्रन्थकार उत्प्रेक्षा करते हैं कि, ये तारायें नहीं हैं बदिक आकाशरूपी सरोचर 
के पुष्प हैं। जिन्हें राजग्रृह की अद्टालिकाओं पर चढ़ी हुई युवतियाँ चुन लेतो थीं। नहीं 
तो प्रतिदिन प्रात:काल वे कहाँ विलीन हो जाते थे ? । ४६ । 


विकासिनेत्रांशुभिग्ड़नानां विपक्तगत्रेग्वसक्तगावा: ॥ 


बी कि । 


विलासिनां सूचिग्ृहान्धकार वितन्वत यत्र सदा नियुद्धम ॥५ण। 


विकासीत्यादि। यत्र पुण्याम । अवसक्तगात्रा: अवसकतं सम्बद्ध! गात्र' शरीर 
येषान्त तथोक्ता:। सूचिगृहान्धकारा: सूच्यते गहोउस्मिन्निति सूचि: संकेत: सूचयतेरोणा 
दिक: प्रत्ययः सूचियृहाणां खंकेतगृहाणामन्धकारा ध्वान्तानि | बिपक्तगात्र: चिषक्त' 
प्रवेणितं गातर' विश्नहों येपाने ते:। अड्डनानाम नारीणाम। विकासिनेत्रांशुभिः बिक- 
सन्त्येबंशीलानि विकासीनि तानिच नानि नेनत्राणिच विकासिनेत्राणि तेपामंशवः किर- 
णास्ते: । बिलासिनापू्‌ विलासोस्त्येपामिति विलासिनस्तेषाम्बिटानापू । नियुद्धप्‌ 
बाहुयुद्धपू। “नियुद्धस्वाहुयुद्ध' स्पात्‌” इत्यमर:। सदा अनवस्तपू। वितन्वते विघ्तार 
यन्ति तनुचिस्तारे लग । उत्प्रेक्षात्लंकार: ॥ ५० ॥ 

भा० अ०--जिस पुरी में विलासी ( रूम्पटकामी ) पुरुषों के सांकरेतिक ग्रह की गाढ़ी 
अँधियारी वहाँ की विलासिनी नायिकाओं की प्रफुल आँखों की चमक से बरवर बाहुयुद्ध 
किया करती थी । अर्थात्‌ कामियों के संकेतयुद के अभीए गाड़ान्धकार को अंगनाओं की 
आँखों को चमक सदा दूर भगाने की चेष्टा किया करती थी। ५०। 


सदा पटठल्कोकिलनन्दनात्या: समुल्लसत्यागडुकभद्रशाला: ॥ 
जिनालया: सोमनसालयाम्ते जयन्ति मेरूनपि यत्र चित्रम ।५१। 


सदैत्यादि। यत्र पुय्याप्‌। पठत्कोकिलनन्दनादबा: पठन्तीति पठनतः कोकिल्ठा इब 
कोकिला: कोकिल्टाश्व ते नन्दना अभ्मंकाश्य कोकिलनन्दना: पटन्तश्च ते कोकिलनन्दता 
श्व॒ पठत्कोकिलनन्दनांस्तेराह्या: पूर्णा: “दारकों ननन्‍्द्नोइभंक” इति धनञ्ञयः। पक्ष 
पठन्तों ध्चनन्त: कोकिला यस्मिस्तत्पठत्को किल तश्चतन्ननन्‍्दनक्ष तनन्‍नांमवनञ्ञ तथोक्त 
न्तेनाढ्या: प्रपूर्णा:। समुलसत्पाण्डुकमद्रशाला: भद्श्वालौशालश्व भद्रशाल: पाण्डुरेव 
पाण्डुकः स्वार्थे क प्रत्ययः पाण्डुकश्चासी भद्रशाल्श्र तथोक्त: “पाण्डु: कुन्तीपतो स़िते” इति 


मुनिद्ुत्रतकाव्यम । २६ 


विश्व:। स्फटिकचद्॒कान्तरजतमयद्ृदप्राकार इत्यर्थ: समुललतीति समुलसन, प्रसंफ्रन, 
समुलसलन्‌ पाण्डुक्रमद्ृशालो येपान्ते तथाक्ता: पक्षे पाण्डुकश्च भद्॒शालश्ले ति पाण्ड्क- 
भद्ृशाले तद्भिघराने बने समुलखती पाण्टुकभद्॒शाले येषान्ते तथोक्ता: | सौमन- 
सालया: शोसनं॑ मनो येपान्ते खुमनलः सुमनसां विदुषामिमे सॉमनला: सौमनसा 
आलया अध्ययनशाल्ता येषान्ते तथोक्ता:। “खुमनाः पुष्पमालत्योस्रिरशे कोविदेइपि” इति 
विश्व: | पक्षे सौमनसरू्प तनन्‍नामबनरुपाल्यानिला: सखुमनसान्देवधानामिमे सलौमनसाः 
सौमनसा आलया येषु ते तथोक्ता:। जिनालया: चेत्यगेहा:। मेरूनपि महामेरुपबंतानपि । 
जयन्ति अमिभमवन्ति । चित्रपू आश्चय्यंप्‌। र्छेपालंकार: ॥५१॥ 

भा० अ०--आश्चर्य की बात है कि वहाँ पर कॉकिल जैसों पढ़ती हुई वटु-मण्डली से 
युक्त, वा कोकिल से प्रतिध्वनित ननन्‍्दूनवनसे युक्त, स्फटिक ओर चन्द्रकान्‍्त मणिमय 
प्राकारसे परिविष्टितवा पाण्डुक और भद्रशाल्टा बनसे युक्त और भव्यों के आलयभूत या देवता- 
ओं के आलयभूनत जिनचत्यालय सुपेसपवेत की भी उच्चता को तिरस्कृत किये हुए थे॥ ५१॥ 


यवास्मगर्भाकंजिनालयलिटच्लन्न (श्रमव्य तपनो हठेन ॥ 
दूवाम्बुबुद्धया दरवदश्वरोधक्कुशासहः कि कुरतेइयने े॥ ५२ ॥ 


यत्रेत्यादि। यत्र पुर्य्यापू। अम्रम्नप्प्रे अश्नस्थाकाशस्य मध्यन्तस्मिन । अस्म- 
गर्भाकेजिनालयच्तिटुच्छन्ते अस्पगर्भों नीलरलन्तश्ाक: स्फटिकोपलत्स्स च तथोक्तः 
“अस्मगर्भो हरिन्मणि: अक: स्फशिकसूय्ययो:”इत्सुसयत्राप्यपर:। ताम्यान्निम्मिता जिना- 
लगास्तथोक्ता: “मयूरचध्यंसकादय:'” इति तत्पुरुषत्वान्मध्यप्पदलोपस्तैषां त्विट॒ कान्ति- 
सतया छनन्‍न॑ लिपतत्तस्मिन्‌ू सति “स्युः प्रभास्प्रुन्रिस्त्विट” इत्यमर:। दृवांस्बुबुद्ध या 
दूर्वा चास्बु च दूवाम्बुनीं तयोस्ते इति वा बुद्धिस्तवा हरेन्मणिस्फटिकयो: कान्त्या 
दू्वास्वुनोबु द्धिनायत इत्यथे: । द्ववदृश्वरोधकु शासद: द्रुबन्तीति द्ववस्तः प्रयान्‍्त 
रूते च ते अश्वाश्व तथाक्तास्तेषां निन्नयानवाजिनां रोध: स्थापनन्तेन जात: छल शत्त- 
ज्ष सहत इति द्रवदृश्वगोधक् शासह: । तपन: सू्य:। हटेन बल्शत्कारेण। “प्रसभस्तु 
बलात्कारों हठ:” इत्यमर:। द्वं्यने दक्षिणोत्तररूपे गती | “अयने द्व गतिरदक 
वृक्षिणाकस्प वत्सरः” इत्यमर: । कुछते विधत्ते । किमेव॑ स्पांदिति शह्रा। खंकरा- 
लंकारः ॥ ५२॥ 

भा० अ०--नीलमणि तथा स्फटिकमणि से जअड्डित, चेत्यालयों की फान्ति से परिप्छा- 
बित आकाश में हरी घास और जल को श्रान्ति से विमुग्ध हो उनकी और भागते हुए 


घोड़ों को रोकने में असमर्थ होकर ही मानों सूर्य ने उत्तरायण तथा दक्षिणायन का 
निर्माण किया | ५२ | 


३० प्रथम; सर्ग; । 


चित्र जिनेन्द्रावसथस्थलेपु प्रमोदबाष्पोदकपिच्छिलेपु ॥ 
भव्य: किलोप्ता: सिततगड़लास्ते फलन्ति यस्यां बहुश: फलानि ॥५३॥ 


चित्रमित्यादि। य्रस्यां एुझ्यांयू । प्रमोदबराष्पोदकपिच्छिलेपु प्रमोदेन सनन्‍्तोषेण 
ज्ञातं॑ बाष्पस्याधोरुदक प्रमोदबाष्पादर्क “वाष्पोष्थ्र ण्यम्द्धूमे च” इति वेजयन्ती । तेन 
पिच्छिलानि पड़ीभूतानि तेपु । "पिच्छिठं स्पादिजलक पढ़: स्यात्‌!इत्यादि हलायुघः। 
जिनेन्द्रावसथस्थलेषु जिनानामिद्धाघ्तथोक्ता जिनेन्द्राणामावसथा आल्यास्तेषां स्थलानि 
तेषु । भव्ये: विनेयं:। उत्ता; उप्तत्तेस्म उ्ताः क्षिप्ता:। ते प्रसिद्धा। सिततण्डुलाः 
खिताश्व ते तण्डलाश्व तथाक्ता: शुश्रतण्डुछठा इत्यथें:। बहुशः अनेकश फलानि 
अमीष्ठफलानि [| फठन्ति निष्पादयन्ति | फल निष्पत्तों लट | चित्रपू अदुतम्‌ ॥ ५३ ॥ 

भा० अ०--जहाँ सक्ति-विगलित आननन्‍्दाश्न से पड़ोभूत जिनमन्द्रों में भव्यों से 
बोये गये स्वच्छतण्डल बार बार फलठते हे यट आश्वय था। ५३। 


देवीनां मणिगहमध्यवत्तिहेमप्रासाद सदलसकणिकाम्बुजाभ ॥ 
आधवासे यदधिभुव: कृताधिवासा श्रीगसीडूवमरविन्दरमन्दिरा सा ५४ 


दैधीनामित्यादि। सदुल्सकणिकास्वु त्ाभे दलक्ेन पर्णन सह बरतेत इति सदल॑ 
कण्णिकया सूद वक्तेत इति सकर्णिकप्‌ अस्चुनि जायत इत्यम्चुज॑ सदलश्थध सकणिकश्ष 
तद्म्चुजज्चेति सबुठ्सकणिकाम्वुजन्तस्थाभः समानस्तस्मिन्‌ पर्णकणिकासहितार बिन्द्‌ 
समान इत्यर्थ: | देवीनाय्‌ महिषाणाम्‌। मणिग्रहमध्यवत्तिदेमप्रासादे. मणिमीरल्न नि 
स्मिता ग्रृहा मणिगृतास्तेपास्मध्यन्तस्मिन, चर्ततव इत्पेवं शीलों मणिगृहमध्यच्त्तीं हेल्ला 
निम्मितो हेम: “हेमादिभ्य:” इत्यजञ्ञ प्रत्ययः  हेपप्रय इत्यथ: स्त चासो प्रासादर्थ देम- 
प्रासाद: “हम्यादि धनिनां बासः प्रासादो देवभूभुजाम्‌” इत्यमर: | मणिग्ृहमध्यचत्ति चा- 
सौ हेमप्रासादश्ध॒ तथोक्तप्तस्मिनु। यदवथिभुवः यस्या: पुण्या  अधिभूरधिपस्तस्य 
राजग्रुदाधिपस्य । आवाले आलछये। कृताधिवासा कृतोंदइधिबालों निलया यया सा 
तथोक्ता बिहिताश्रया | खा प्रसिद्धा। श्ञो; लक्ष्मी: । प्रवप्‌ निश्चयेत । अरविन्द्मन्दिरा 
अरविन्द कमलन्तदैव मन्द्स्मावासो यस्थास्सला तथाक्ता कमलनिलयामिधाना। असीत्‌ 
अभवत्‌ | अस भुवि लडः ॥ ५४ ॥ 
इत्यहेद्यासकते: काव्यरज्ञटीका्यां खुखबाधिन्यां भगवद्भिजनवणनों नाम प्रथम: सर्गों्य॑ं 
समाप्त: ॥ 

भा० अ०--जहाँ राजमहिपियों के आवासों के मध्यमें पत्र तथा कशिका-युक्त कमल- 
बोली आभावाले मणिमय खुबर्ण प्रासाद में निवास करती हुई राजलक्ष्मी अपने 
कमलासना नाम फोचरिताथे किये हुई थी ।५४। 


“हति प्रथम सर्ग समाप्त ““ 


॥ अथ दितीयः सगेः ॥ 


आअथाभवत्तस्थ पुगस्स्य राजा सुमित्र इत्यन्व्रितनामधेय: ॥ 


क्रिया्थयो: क्षेपणपालनाथंहयादसत्सहिययान्सुपूर्वात ॥ १ ॥ 

अधेत्यादि। अथ राजघानीनिरूपणानन्तरे | तस्य पुरस्य राजग्रहनगरस्य। क्रियार्थयो: 
क्रिया परिणतिः प्रवृत्तियाँ साथों ययोघ्तों तथोक्ती तयोः। “क्रियार्थों घात॒ः” इति सूत्र- 
णात्‌ घातुसझतोरित्यथें: । असत्सद्विययात्‌ असन्‍्तो दुज्जनाश्र सनन्‍्तस्लजनाध्या- 
सत्सन्तस्ते एवं विषयों गोचरो यम्य तस्पात्‌ । खसुपूर्चातू सुशब्द एव पूर्व 
यर्प तन्सुपूर्च तस्मात्‌ ॥ क्षेपणपालनाथदयान्‌ क्षेपणन्निग्रहणश्च पालन रक्षणइलेति क्षेपणपा- 
लगे तयोग्थों क्षेपणपालताथों तयोद्व यन्तथोक्तः तस्मात्‌ | सुमरित्र इति खुमिनोति निमृह्वाति 
जायते पालयति इति सुप्रित्र: । डुमित्र्‌प्रश्नेपणे तर ड्पालने इति सुपूर्य कथातुद्रयादुत्पत्न- 
त्वातू। अन्वितनामधेय इति अन्चितं साथेक नाम्रश्रेयं यस्यासों तथोक्तः। “नाम 
रूपभागधेय:” इति घेय प्रत्ययः॥ दुष्टनिम्रहशिष्पालनसमथ इत्यथे: । राजा नुप:। अभ- 
बत्‌ आसीत्‌। भूसत्तायां लडः ॥ १॥ 

भा० अ०--सज्ञनों का रक्षण ओर छुजेनों का दमन करने के कारण अपने नाम को 
साथेक करता हुआ उस राजगद तगरी का सुमित्र नाम का राजा हुआ। १। 

ये गजशब्दासहमन्यपुंसि हत्वा भयाद्य: सुखरोचिगसीत ॥ 
स्तुतिप्रमक्ता: कया वर्भूवुयज्ञाईपि सत्य घनदों व्भृत्र ॥२॥ 

यमित्यादि। अन्यपुसि अन्यश्वालो प्रर्माश्धान्यपुमान्‌, तस्मिन  स्वस्मात्पर- 
पुरुष । राजशब्दासहम्‌ शजनिशब्दों शजशब्दस्तन्न सहत इति राजशब्दासहत्तप्‌ 
राजासिधानमसहमानमित्यर्थ: । यपध्‌ खुमित्रशज्ञपु | ध्रत्या आकण्य। खुलरोचि: 
खुखमाहादनन्तद्‌ पं रोचिः कान्तियस्य स तथोना: “रोलि: शोचिदमे कीग्रे प्रकाशों 
द्योत आतप:” इत्यमर: । चन्द्र इत्यथं:। भयाद्यः भयेन भीत्या आद्यः पूर्ण: पक्षे भया 
कान्त्या आख्यस्समद्ध:। आसीत्‌ अभ्चत्‌। कवय:ः कब्रीभश्वरा:। स्तुतिप्रसक्ता: स्तुतो 
स्तबने प्रसक्ता: प्रीता:। वभूवु: आसन। भू सत्तायां लिट। यक्षोडपि कुबेरो5पि। 
घनदः धनन्ददातीति धनदो द्रव्यदयायकः। वभूव आसीत्‌॥। सत्यम्‌ तत्थ्यमू। कबो 


२२ द्वितीय; सर्गः | 


यक्षे म्ह॒गाड़ व शक्तो राजविभासित इत्यमिधानात्ते जयोडपि तथा कुण्युरिति 
भाव: ॥ २॥ 

भा० अ०--यह सुमित्र राजा दूसरे किसी की राजोपाधि नहों सहन कर सकता 
यह सुन कर ही मयतीत हो राज़ोपात्रि विभूषित मानों चन्द्रमा कान्तियुक्त, कवि- 
गण स्तुति परायण तथा यक्ष घन देने में व्यस्त हो रहे थे | । २। 

कोपारुण5प्यक्षिणि यस्य चित्र सकब्चके: कुगडलिमि: सनाथम्‌्‌ 
शिवास्पदं काब्चनवजपूर्ण वभूव सर्व नगर रिपणाम ॥ ३ ॥ 

कोपारुण इत्यादि। यस्य सुमित्रनपल्‍्य । अक्षिणि नेत्र । कोपारुणेदपि कोपेन 
रोपेणारुणं रक्तन्तत्तस्मिन्नपि । “अझूणो भास्करेंप्रपि स्थाहुणभेदेदषपि च॑ जिषु” 
इत्यमर: । किंपुनयुद्धाद्यत इत्यपि शब्दार्थ:। रिपूणाण्‌ शत्रु णाप्‌ । सर्वंप्ू नगरम्‌ 
पुरप्‌। सकक्न फे; कश्नू केन कवर्जेन सह वत्तंत्त इति सकथ्न कास्ते: सकवचत्व- 
स्‍्यात्र विरोध: कक्ष केन निम्मेकेण सहवत्तन्त इति सकझ् कास्ते: | “कश्वू को 
चारबाणे स्थान्तिम्मोीके कवचेषपि । वद्धापकग्रहीताडुस्थितवस्त्रे च चोलके” इति 
विश्व: । कुगडलिति: कृण्डल कर्णवेप्रनमस्त्येपासिति कुएडलिनस्ते: । कुगडल- 
त्वस्थ विरोध! कुगडलिति: भुजंग: । “कुणडली गूहपा चश्लुथवा:” “इल्यमर:। सनाथप्‌ 
नाथेन सहितम्‌ । शिवास्पद्सू शिवानां मंगलछानामास्पद्यू शिवास्पदम्‌ मड़ुलास्पदत्व- 
स्‍्य विरोध: शिवानां श्टगालानामाम्पदप्‌ तथोक्तम्‌ू। "शिव मोक्षे खुखे भ्दं सल्िले- 
इध शिवों हरे । वेदे योगानतरें कीले बालुके गुग्गुलेषपि च। पुणडरीकद मे चापि 
शिवामंटामछोपधों । अमयामली गोरी क्रोप्टी सक्त फलाखु च'”'इति विश्व:। काश्चन- 
बजपूर्णपू काश्चतक्ष बजथश्व काश्चनवर्ज ताथ्यास्पूर्ण काञ्चनवजपूणप्‌ | खुबर्ण वज्‌ 
पूणत्वस्थ विरेध: किन्तु काश्चनेघत्तरग्येत्र क्षविशेषेवा बच्च: सिहुण्डादिभिश्व 
पूर्णपपू। “काश्चनः काश्चनारे स्पाकअम्पक्रे नागकेसरे उद्म्बरे नर पुन्तागे हरिद्वायाश् 
काश्चनी । काश्चन हेप्तलि किज्नतके पुनागे काचभाजने ) वजु' हीरकदम्भोलिबाल- 
कामलक्रेपु च” इत्युशयत्रापि विश्व:। “धत्तुरः कनक्राहवय: मिश्रेयाप्येथ सीहुणडो 
फज: स्तुकस्वीस्नुदी गुडे” इत्युभयत्राप्यमर:। चमूच जज्ने । भू सत्तायां ल्टि। विरोधा- 
लंकार: ॥ ३॥ 

भा० अ०--सुमित्र राज! को आँखें क्रोध से लाल होने पर शात्र्‌ ओं के सभी नगर 
सापों का बसेरा, सियारों की माँद और घत्तूर तथा सेहुड़के सघन वन हो गये थें। 
अरथांत्‌ डर के मारे शत्रु ओं के भागजाने से उनके नगर बीहड़ बने हुए थे। ३। 


मुनिलुत्रतकाव्यम | रैरे 


प्रयाणभेरीश्रवरोन यस्य पलायमानानरिभूमिपालान | 
पदाभिधाताक्षमयेव सद्य: प्रकाशयामास समीरकेतु: ॥४॥ 
प्रयाणेत्यादि। यस्य खुमित्रराजस्य। प्रयाणभेरीश्रवणेन प्रयाणस्थ भेरी प्रयाणमेरी 
तस्या: ध्रवणन्तेन. प्रस्थानपट्दध्वानाकण नेनेत्यथं:) पलायमानान पलायन्त इति 
पलायमानास्तानू धावमानान्‌। “परापूवकादयथातोरानरो लोपाविति” पराशघ्दस्य 
रेफस्य ल:। अग्भिमिपालान भूमि! पालयन्तीति भूमिपाला: अरयश्शत्रवश्च ते 
चते भूमिपालाश्व तथोक्तास्तान। पदाभिघाताक्षमयैव पदानाश्चरणानामभिघात- 
स्तथोक्त: न क्षमा अक्षमासहनम्पदा भमिघातेन.. जाताक्षमापदा भिघातस्याक्षमा था 
तयेब । “क्षिति: क्षान्ती क्षमा ख्याता हिने शक्ते च वाच्यवत्‌” इति विश्चः। समीरकेतुः 
समीरस्य वायो: केतु: ध्वज: समीरकेतु:. ध्वत्श्चिह्र' घूलिरित्यर्थ:। “नमस्वान्‌ मातरि- 
श्वा थे समीर समीरण:” इति जयकीत्ति:। प्रकाशयामास प्रकटयामास | काश्ट दीघो 
“णिजन्ताइयायित्यादीनाध्‌” तत्पलायनाध्वानन्द्शयतिस्मेत्यर्थ: । उत्प्रेज्ञालंकार: ॥ ४॥ 
भा० अ०--छुमित्र महाराज की प्रयाणभेरी खुन कर भागते हुए शत्र ओं के उनके 
चरणाध्रात सहन करने में असमर्थ हुई धूछि ने ही प्रकटित कर दिया। अर्थात्‌ 
शन्न ओं के भागने से जो उनके पेों की धूलि उड़ी उसीसे वे पकड़ लिये गये। ४। 
यनामिना युझशिग्स्यरीणाम साड्च्छिद वम्मेणि रक्तथारा ॥ 
विनिय्यती तेन यथा व्ययाजीदुदभूतकापासिशिखेव तेषाम ॥५॥ 
येनेत्यादि। ग्रेन खुमिजगजेन। युद्धशिरसि युद्धस्थ संग्रमस्य शिरो युद्ध- 
शिरघ्तस्पिन। रणाग्र इत्यथं:। असिना चद्धहालेन खड्डं नेत्यथ:। अरीणाम शत्र - 
णाम्‌। वम्मंणि कत्रचे। साइच्छिदे अत सह चत्तत इति सादा! साड़ू छिनत्ति . खाडू- 
छित्तस्पिनू सति। “छिन्न॑ छात॑ छून॑ छृत्त दातं दितं छितं बुक णम्‌” इत्यमर:। तेन यथा 
तच्छिदमारगेण । बिनिय्यती निष्क्रामन्ती निगच्छलीत्यथ:। रक्तघारा रक्तस्य धारा 
प्रवाहस्तथोक्ता शोणि<प्रबाह:। तेषाम्‌ शत्रु भूपानाप्‌। उद्दभूतकोपाश्ििशिखेव उद्भूतो5- 
सो कोपश्रोदशूतकोंपः स एवाप्मिस्तस्यथ शिखेव ज्वालेब। ब्यराजीतू व्यवभासत 
राजु दीमो लुड । उत्प्रेज्ञालंकार:॥ ५॥ 
भा० अ०--युद्धक्षेत्र में सुमित्रराज से लड्डू के द्वारा शत्रु ओं के कवच के साथ २ 
अड्ड. काटे जाने पर उस छिन्‍न भिन्‍न शरीर से निकली हुई रक्त की धारा डनक्री क्रोधा- 
पिकीसी मालूम होती थी।५। 


२४ द्वितीय! सर्गः 


रणेषु खड़: करिकुम्भमुक्तासम्पक्तधारोइनुचकार यस्य ॥ 


विदारिते ठकक्‍तबिले विघातुबिधुन्तुदस्यन्दुकुटुम्बकानाम ॥६॥ 
रणेष्वित्यादि। ग्गेषपु संगप्रामेषु | यर्य राक्ष | करिकुम्ममुक्तासम्पूक्तधार: 
करिणां गज़ानां कुम्मा: करिकुम्मा: “कस्मो घटेममूर्धोशों” इत्यमर:। करिफस्मेषु भवा 
मुक्ता मौक्तिकानि ताभिस्सम्पूक्ता युक्ता घारा यस्य स तथोक्त:। खड़ू: कृपाण:। विदा- 
रिते चिदोर्णे। वक्त बिले मुखच्छिद । इन्दुऋट॒ुस्बकानाप्‌ू इन्दोश्वन्द्रस्थ ऋुम्बा- 
न्येध कथुस्वकानि तेषामू। विधातुः विद्धातीति विधाता तस्थ छुबंतः कु: 
चदने असित्‌ छ्यापयितुमित्यथ:। चिधुन्तुदस्य विधुन्तुदतीति विधुन्तुदस्तस्य राषहो: 
“विधावुपपदे तुदव्यथने इस्मादु विध्वरुस्तिाक्षुद” इत्यनेन खत प्रत्यय: “खित्यह:” इत्यादिना 
मप्त्‌। अनुच कार अनुकोतिस्म । डु कृत करणे लिट। इन्दुऋटुस्व॒कानां विधातुविध॒त्तुद्स्य 
चेत्युमयत्रापि कम्मेपष्छ्या तस्य सद्ृशोपमूदित्यथ: ॥ ६ ॥ 
भा० अ०--महाराज सुमित्र के खटकी घार य॒द्धक्षेत्र में हाथियों के मस्तकों को विद्वीण 
करते समय गज़मुक्ताओं से समलठस्कत होती हुई चद्धपरिवार को भ्रस्त करने के लिये 
समुध्धत राहु के समान जान पड़ती थी | ६। 
कृपाग भिन्ने्युधिवस्तीर विभिन्नविम्बे सति यस्य भानों ॥ 
स्वयम्भयेनव बभूव भिन्न: शशी न चेदद्य बिली किमेप; ॥७॥ 
क्ृपाण त्यादि। युति संग्रामे । यस्य प्रभो: । कृषाणभिन्‍्ने: कृपाणेन खड़ढंन भिन्‍ना- 
श्छिन्तास्ते:। चेग्वीरें: बेरिण एवं चीरा बेग्थीरास्ते: शत्र बीरे:। रूपकः। भानो 
सर्य्य। विभिन्‍नविम्बे ब्िभिन्‍न छिन्ने विम्ब॑ महड॒तं यस्यथ तस्मिन। शशी चन्द्र) 
भयेन सीत्या। स्वयमेत्र आत्मन्गेच। सिन्‍न: विशीर्ण.। क्मूव भवतिस्म। न चेत्‌ 
सपाचेत्‌ तहिं। एप: सुधांणः। विलछी विलमस्थास्तोति विली छिद्वानित्यर्थ:। किप््‌ 
कथमभूदिति वितक:। “कि प्रएने वितके से” इत्यमर: । संयुगे रंस्थितरविं भित्त्वा 
वीरास्स्वर्ग प्रयात्तीति कवितासंकेत:ः ॥ अनुमित्यलंकार: ॥ 9 ॥ 
भा० अ०--जिस सुमित्रराज के खड्ट से मारे गये शत्र ओं क्री आत्माओं को सूर्य- 
मण्डल को बिद्धकर ऊपर जाते हुए देख कर मानों भय से चन्द्रमा स्वयं ही विदी्ण हो 
गया। यदि यह बात नहीं होती तो चन्द्रमा बिली अर्थात्‌ सच्छिद्र क्यों कहलाता। ७ | 


बाहों यदीयेद्थिसुर्द्रमेएपि मन्‍्येएुसिय्टि विपरवष्चिमन्याम 
नोचेत्तया वेरिणि वेप्ख्यमाने किन्तपिरे तस्य कुटुम्बकानि ॥८॥ 


मुनिमुत्रतकाव्यम २२ 


बाहावित्यादि । यदीये यस्यायं यदीयस्तस्मिन,! “दोश्छ” इति छ प्रत्ययः। बाह्ी 
भुजे। अधिखुरहुप्रेषपि अधयन्त्येबे शीला अधिनः खुग्स्य दर मः सुर मः खुर्ू म इव 
खुरद मोडथिनां खुरद मस्तस्मिन.._ याचकजनकट्पबुशक्षे. सत्यप्युपमा । असियष्टि 
खड़लतापू। अनन्‍्यां मिन्‍नां छिल्नां छोकातिगामित्यर्थ:। विपवल्िप्‌ विषलताप्‌। मन्‍्ये 
जाने । नोचेत्तया छड़ूलतया। वेरिणि बेस्मस्यास्तीत बेरी तस्मिन्‌ शत्रों। वेष्य्यमाने 
संश्रीयप्राणे सति। तस्य बेरिण:। कुटुस्वकानि कुटुस्वानि। किपू किन्निमित्तम्‌। 
तेपिरें तपन्तिस्म। तप सन्‍्तापे छिट॥ उत्पेक्षाल्ंकार: ॥ ८॥ 

भा० अ०--महाराज़ सुमित्र की भुज़ायें यात्कों के छिये ऋचपवृक्ष के समान अभीए्पद 
होने पर भी उनकी तलवार को में विपलतिकासी समभता हूं | नहों तों इसके लक्ष्य 
बने हुए श॒त्र आ के परिवार वग क्‍यों दुःखी होते । ८ । 

यस्य प्रतापाभिशिखा-लीड रुबे जगत्मत्ममिद्य उदामि॥ 
नेदं हिपो य॑ यमगुः प्रदेश तप्ता बभृत्र: किम तब तत्न ॥ ६ ॥ 

यस्येत्यादि । इंदं एतलू। सर्व विश्व | जगत भुवनमू। यस्य खुमित्रनृपस्य । प्रतापाप्नि- 
शिखा वलीढाए प्रताप: पराक्रम: स एवाश्मिघ्तस्य शिखा ज्वाला तयावन्‍्टोढ व्याप्तं प्रतापाश्नि- 
शिखावलीदपू । “सप्रताप' प्रभावश्च यक्तेज: कोपद्रडजम्‌” इत्यमर:। रत्यम्‌ तथ्यप्‌। 
वदापि ब्रवीमि। इदप्‌ वचनमू। न नतेत्तहि। छिपः शत्रवः | “द्विरविपक्षाहितासित्र- 
दस्युशाजवशत्रव:” इत्यपरः | य॑ यपू प्रदेशए्‌ | अगुः यन्तिस्म | इण गतो लुडः धगत्यो;” इति 
गादेश:। तज्न तंत्र तस्मिन तम्मिन प्रदेशे। वीप्सायामिति द्वः। तप्ता: तप्यन्तेस्प 
तप्ता:। कि बभूवु।  किल्विमित्तम्भवन्तिस्ते तिचितक; । अनुमित्यलं कार: ॥ 8 ॥ 

भा० अ०-में समरूता ह' ऊि, खुमित्रराज के प्रतापरुपी अस्नि की ज्वाला से सारा 
संसार व्याप्त हा रहा था। यदि यह नहीं हाता तो इन के शत्र जहाँ जहाँ जाते वहाँ २ 
क्यों सन्‍तपत्त होते । ६। 

यस्यासिघाराविनिपातमीतास्त्यजन्तु पद्माकररःगमानि ॥ 
विमुक्तवन्त: किल राजहंसा: स्वमुत्तराशाअ्रितमानसज्च ॥१०॥ 

यस्येत्यादि । यसय भूपषस्य। असिधाराविनिपातभीता: असे्धारा अखिधारा 

खड़ाग्रमू तस्या विनिपातों घातस्तंन भीतास्सन्त्रस्तास्ते तथोक्ता: पक्षे असिव- 


त्कूरा धारा जलप्रवाहो इसिधारा तस्या विनिपातादुर्भीताघ्तथोक्ता: । “धारा छेन्‍्याग्रि- 
मस्कन्धसन्तत्यो:पत्तनान्तरे । द्ववद्धव्यप्रपाते5पि तुरंगगतिपश्चके। खड्डादीनाश्व निशित- 


रे द्वितीय! पर्गः | 


मुखे घारोएपि कीत्यते” इति विश्व:। राजहंसा: राज्षां हेसा: राजहंसा: श्रेष्टा: राजदंसा: 
भुपेन्रा इत्य्थ: पक्षे राजहँसा: हँलविशेषा:। “राजहँसो नपश्र॑ष्ठे कादम्बकल- 
हंसयो:” इति विश्व: । पद्माकरलंगमानि पद्मां लक्ष्मी कुबन्तीति प्माकराणि सम्पद्धिधाय- 
कानि तानि खंगमानि खंसर्गाप्तथोक्तानि शाज्यभोगादिसम्बन्धानीत्यथ: पक्षे पद्मा- 
करस्य पद्मानामाकरस्ततय तदाकरूप संगमानि सम्वन्धानीत्यथं: | “प्मः स्यात्पन्नगे 
व्यूहे निधों संख्यान्तरेषध्म्बुजे पद्मऊे बिन्दुज्ालेडपि पप्मा भाड़ीश्रियोग्पि” इति विश्वः। 
विमुश्चन्तिस्म विमुक्तवन्तः | सव॑ स्वकीयप्‌ । उत्तराशाशितमानसश्व उत्तरा भविष्पत्फल- 
रूपाशा वांछा तथोक्ता उत्तराशामाश्रयतिस्म तथोक्तमुत्तराशाश्रितश्च॒ तन्मानसं 
चित्तश्च तथोक्तप्‌ पक्षे उत्तरा चासावाशा च तथोक्ता उत्तरादिक तामाश्रितमुत्तराशाध्रित- 
न्तश्यप्तानसं तन्नामसरशथ्वति तथोक्तप्‌ । “आशा तृष्णादिशो: प्रोक्ता, मानसं सरसि 
स्वान्ते” इत्युमयत्रापि विश्वः | व्यजन्तु मुखचतु । त्यजहानों लोट । किल सम्भावितेड्थें । 
“वार्ता सम्तावयों: किल” इत्यमर:। उत्तरदिशि घनदस्य चेत्ररथनामोद्याने मानसनाम 
सरो5घतीति लोकिकरूढि:॥ रछपोपमारंकारः: ॥ १०॥ 


भाषा अ०-छुमित्र महाराज के खड्डप्रहार से भयभीत होकर बड़े २ राजाओों ने 
अपने राज्य के ऐश्वर्योपभोंग तथा भांवी आशाओं को अपने हृदय से निकाल दिया। 
( दूसरा पक्ष ) अथवा राजहंस पक्षी ने सुमित्र महाराज के राज्य में तीवन्नलप्रवाह से 
अत्त होकर पदमाकर ( सरोचर ) का आना जाना छोड़ दिया तथा उत्तर दिशा में 
विराजमान मानससराबर के भी छोड़ दिया | १०। 


तजो5नले व्याप्तममस्तकाएं तत्र स्थिति कर्तमशकनुवाना: ॥ 
यस्यास्यों वारिधिवासमापु्नोचेत्तथा के किल वारिमर्त्या: ॥११॥ 


तज इत्यादि । यस्य नरेन्द्रस्य। तेजोउनले तेज: प्रभावस्तदेवानलो$श्रिस्तस्मिन | 
“तेज: प्रभावे दीपो च बले शुक्र पि” इत्यमर:। व्याप्ततमस्तकाष्ठे समस्ताभ्वताः काष्टा 
दिशश्व तथोक्ता व्याप्ताः परिपूर्णाश्र ताः समस्तकाष्टा येन स तस्मिन्‌ सति “काष्टोत्कर्ष 
स्थितौ दिशि” इत्यमरः । इन्धनानि ध्वन्यन्ते | तन्न दिश्लु | स्ितिम्‌ स्थानम्‌। कर्तृप््‌ कर- 
णाय कत्तु विधातुमित्यर्थ:। अशक्तुबाना: न शबतु॒वन्तीत्यशक्युवाना:। “वयः शक्ति 
शील” इति शान प्रत्ययः । अशक्नुवन्त इत्यथ:। भरयः शजत्रव:। वारिधिवासप्‌ वारीणि 
धीयन्ते 5स्मिन्निति घारिश्रिस्समुद्स्तस्मिन, वासो निवासस्तप्‌ समुद्रावासमित्यथे: । 
आपु: ययुः । व्यतिरेक:। तथा तेन प्रकारेण। नोचेत्‌ यदि न भत्रेत्‌। वासिमर्त्याः 


मुनिस्ुजतकाब्यम । रे७ 


वारिणि प्रवत्तमाना  मत्यास्तथोका जलचरभसनुष्या: +। के किल के भमवन्ति। 
किलेति प्रक्ष: । अनुम्त्यिलंकार: ॥ ११॥ 
भा अ० -इईत महाराज को प्रतापाप्नि के सभा दिशाओं में व्याप्त होजाने पर इनके 
श्र गए ते थढ़ार खान ते पा सम्रुद्‌ को शप्ग छा। यदि ऐला न होता तो जलचर- 
मनुष्पा का अस्तित्व ही मिट जाता। ११। 
कर  । ग्ु प्र ०६ हक हा 
उपायनाअन वुस्पहास्मदा ग्बानस्ना ऊतपूरा म्यम्‌ | 
5, कर दा) कक लक्चम डे 
रत्नाडुणगा यत्वदसा विरालन्‌ क्राइयरावाहरराज लक्षस्था: ॥१२॥ 
डपायतेयादि । यत्सदसः यस्य सरस्तस्थ छुम्िवराजसलमाया: । “आस्थानी 
, क्ायमास्थात स्त्रीनपुंसकया: सदः इत्यमर; । उप यन।/श्वे सखुरप्रहारमदम्बुनिम्नाकृत- 
पूर्णभध्यपू अश्वाए्चेम/श्च # अश्येधभा उपायनाथें उपहारनिमित्तमानाता अपवेभा 
उपायनाश्वेभा: खुराणां प्रहार: खुरप्रदार मद्स्थास्वु प्रदाम्ब खरप्हारश्च मदाम्यु च 
खुरघद्ार्मदा पयुना उपायनाइवेतानां खुरखबह रमदास्वुनों तथाक्त प्रागनिम्तन इदानीं निम्नं 
करियारूम निम्तोकृतम पूठ्येतेश्य बूगस उपायनाश्वेवखुस्प्रहार दाम्बुन्यां निम्न ऋत॑- 
पूर्ण मध्यं यस्प तत्तथाक्तत। यथासंख्यालंकार:। अश्वनुरप्रहारण निम्ताकृतम्‌ इसमदा स्वु - 
ना पूण्म यमित्यथ: । विशाल चस्वृतम्‌ । रनाकुतअम्‌ त्नोनिमतमडृणन्तथोक्तम्‌ । 
“अड्डुणं चत्वराजिरे” धत्यमर:। लक्ष्म्या: शदेव्या:। क्रोडासगवत्‌ क्रोडासर इच क्रीडा- 
सराबत्‌ । उपमा। विस्राज़ बना। राजू दाप्तो छटू ॥१२॥ 
भा० अ० “मेड मैं जाय हुए घाड़ा के खुर-प्रदार तथा मद्मत्त हाथियों की मदधारा- 
से सुमत्र महांराल का भसप्षा के रलजाइत आंगण का मध्यभाग गड़ढ।खा हाकर 
लक्ष्मा महाराणा के ऋोाड़ालराबर के लफान ज्ञात होता था ॥ १२॥ 
प्राशश्वरा तस्य असृत्र राज: प्मवतानामनरन्द्रकन्या । 
८.८५ विज्ञाज या अर धि ८. नल मै भू 0422 
ययाध्ावज्ञाजान भृतवात्ा या चाचावनज्ञाजान भूरलक्तम्या ॥१३॥ 
प्राणेश्वरंत्यादि । तस्थ्र राज, खुमित्रस्य । यया समण्या । भूतघाज्ी भूदेवी। 
“मूतथात्र यव्चिमिेखला” इति घनजञयः। अधिंवन्ना चिद्यतेल्म बिन्‍ने अधि उपरि बिनन॑ 
यस्या: ला अधिविन्ना सपल्ो “हंतसाप्लकाध्यूढाइश्रि(विन्नाइथस्वयम्वरा” इत्यमरः। 
अज्नि अभूत्‌ । जनेडब्रादुभांवे लुडः “दाप्पूज़नि!इत्यादिना नि; “जं:” इति तस्य लुक । या 
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25 हे के 4 पु । न्‍ हु 
7 जलजमबुष्या इत्यथ: । # गश्वाश्यभाश्चतिविभहें धनाड़ुर्वनाल कपद्भावा भवितुमुचित झासात । 


रद द्वितीय: सर्गः । 


च नारी । भूरिलक्ष्म्या भूरिश्वासोलक्ष्मीएचेति भूरिलक्ष्मीस्तवा | अधिविन्ना सपत्नी अजनि 
अभूत्‌ | सा पद्मावती नाम नरेन्द्रकन्या नराणा मिन्द्रो नरेन्द्र: कश्चिद्भूषतिस्तस्य कन्या कुमारी पश्चा 
अस्या अघ्तोति पद्मावतो पत्मावतीति नाम यस्या: सा तथोक्ता सा चासो नरेन्‍्त्र- 
कन्या च तथोक्ता । प्राणेखरो प्राणानामोश्वरा तथोक्ता बल़मा | बभूव भवतिस्म | मूत- 
भ्राजीनूरिलश्प्रीमभपां सवत्ती नत्वन्यासिरिति | अतिशयालल्‍ंकारः ॥| १३ ॥ 

भा० अ०-महाराज की प्राणवल्लभा पद्मावती एक राजकन्या थीं। इनकी केवल 
दो खोतें थीं। एक पृथ्वी और दूसरी राजलक्ष्मी ॥ १३॥ 


लावण्यवाराशितराड्कल्पलतां नृपस्त्रीमवलोक्य शड़नके ॥ 
तत्काम्ययाद्यापि करोति लक्ष्मीस्तपाम्बुमध्ये कमलासनस्था ॥१४॥ 


लावप्येत्यादि। लावण्यवाराशितराड्डरकट्पलताम्‌ छावण्यपरेव सोरूप्यमेव बाराशिः 
वारां जलानां राशि: समुदः “वार्चारिजजप्रस्ता उम्बु” इति घ्नजञपः । छावण्यवाराशिं तरतीति 
लावण्यवारांशितरा प्लवमानेत्यथ:. कव्पछताया वाराशिप्रमवत्वप्रसिद्ध : "स्विजजिह्मा 
द्म्प:” इत्पब्‌. प्रत्यय:।  अड्डमेव केद्पठताडुकदपछता. लावण्यवाराशितरा 
चासावड्डकल्पलता च तथोक्ता ताम्‌। नपत्रीम्‌ नून, पांतीति नृपस्तस्य स्त्री ताम्पप्नावतीम्‌। 
अवलोक्प वीक्ष्य | लक्ष्मी: कप्रता। तत्कास्यया तहलावण्यमिच्छत्यात्मन इति तत्काम्या 
तया तल्लावण्यलाभेच्छपा “सुपः कत्तुं: काम्य:” इति वाछ्छार्थे काम्य प्रत्यय:। 
“प्रत्ययाद्त्‌” इति यत्‌ू्‌। “ततो5जायन्तामाप्‌” इति आप्‌ । कमलासनस्था कमलमेवासन॑ 
कम्रलासनन्तल्मिन-तिष्टतीति कमछासनपस्था पद्मासनस्थेत्यथं:। अद्यापि इदानीमपि । अस्बु- 
मध्ये जलमध्ये । तपः पारिवाज्यम्‌ | करोति विद्धाति | इति शंके मनन्‍्ये। शाक्रि शंकायां 
लट। उत्प्रेक्षालंकार: ॥१७॥ 


भा० अ०--मुरे सन्‍्देह होता है कि सोन्द््य-समुद्र में तेरनेवाली तथा कब्पछतिका> 
सी अद्भवाली राजमहिषी पद्मावती को देखकर इनका सुन्द्रता पाने की इच्छा से लक्ष्मी 
आज भी समुद्र के मध्य में तपस्या कर रही हैं ॥ १७॥ 
निशाकरस्फेटनिभानि तन्व्या नखानि पादाइगगुलिसंगतानि ॥ 
जगज्जिगीषोमेकरध्वजस्य प्रपेदिरे खेटकभछकत्वम्‌ ॥ १४५ ॥ 
निशाफरेत्यादि । तन्व्या: कृशाड़ या: । निशाकरस्फेटनिभानि निशां करोति इति निशा- 
करो विधुस्तरूप स्फेटा: खणडानि तेषां निभानि समानानि तथोक्तानि। “निभो 


मुनिव्ुत्॒तकाव्यम | ३६ 


व्याजसदक्षयो:' इति चिश्व: | उपमा । पादाडगुलिसंगतानि पादयोरंगुलयस्ता: संगच्छन्तेरू« 
तथोक्तानि। नखानि नखराणि “नखो 5खिनखरो 5स्त्रियाप््‌” इत्यमर:। जगज्जिगीषो: जैतुमिच्छु 
जिंगीषुः /सम्मिश्य” इत्यादिना उ प्रत्ययः। जगते जिगीघुस्तस्प । मकरध्वजस्य मकरो ध्वज्ञो 
यस्य स॒मकरध्वजस्तस्प मन्मथर्प | खेटकमलकत्वपू खेटकः फलकः: सच भलकः 
कुन्तस्स च खेटकभलकौ तयोर्मावः खेटकमलकत्वम्‌। प्रपेदिरे प्रजग्मु:ः। पद गतों लिट 
उत्प्रेज्ञा-लंकार: ॥ १५ ॥ 

भा० अ०--चन्द्रमाके खएडके समान रानी के पर की अंगुलियों के नख, संसार के 
लीतने को इच्छा करने वाले कामदेव के अखभूत ढाल और भाले बन गये। १५। 


स्वर्गापगारक्तसरोरुहाणां सजञातमेतदह्यमित्यवैमि । 
सुरांगनानां कथमन्यथास्ताम चिगय सेव्यों चरणों मृगाक्ष्या:॥१६॥ 
स्वर्गेत्यादि । म्गाक्ष्या: सृगसस्‍्येवाक्षिणी नयने यस्यास्तस्या: एणाक्ष्या: पश्मचावत्या: | 
एतद्द्रयप्‌ एतयोश्वरणयेद यम तथोक्तप्‌। स्थर्गापगारक्तसरोस्हाणाम्‌ स्वर्गस्थापगा नदी 
तंथोक्ता सरसि गोहन्तीनि सरोख्हाणि ग्क्नानिय तांनि सरोर्हाणि च रक्तसरोर॒हाणि 
स्वर्गापगाया: रक्तसरोरदाणि तथोक्तानि तेषापू । सजातम्‌ सह जायतेस्म इति सजातम्‌ 
सहोदरम्‌ इति। अबमि जानाप्रि। इण गतो लट | अन्यथा एवं नोचेत्‌। सुरांगनानाप्त्‌ 
खुराणामंगना: सुरांगनास्तासाप्‌ देवमानिनीनामप््‌ ' चर्णों पादों। “पदंध्रिश्वरणोदख्ियाम्‌ 
इत्यमर: । चिराय अनवतग्पू। “चिराय चिररात्राय दीघंकाले प्रयुज्यते” इति हलायुघः । 
सेव्यौँ सेंवितुं आशब्रितुं येग्यों | कथं केन प्रकारेण | आस्ताप्‌ अभवताप्‌। अख्‌ भुवि लड 
उत्प्रेक्षालंकारः ॥ १६ ॥ 
आ० अ०--प्रदुसावती रानी के दोनों पर स्वर्गोय नदी के रक्तकमलों के सहोदर से 
ज्ञात होते थे। यदि यह बात नहीं होती तो वे देवाड्रनाओं से क्यों पृजित होते! ।१६। 
सपर्वरम्भासदशोस्तदूर्वों: सजंघयोरंगजकाहला का । 
कियांश्व पच्चायुभ्रप्रप्ठत॒ण: कियत्तरों मन्मथदन्तिदन्तों ॥१७॥ 
स्पर्वेत्यादि। सपबरम्मासद्वशों: पवणा ग्रन्थिना सह वत्तत इति सपर्वा सा चासौ 
रम्भा च सपवरम्भा तया सद्वृशो तथोक्तो तथो:। “सद्ृक्ष: सट्नशः सट्दक्‌”'इत्यमर: । सम्रन्थि- 
कद्लीस्तम्भसमानयोरित्यर्थ: । उपमा। स्ंघयो: जंघाभ्यां सह वतंते इति सजंघो तयो: | 


तदूवाँ: तस्पा: पश्मावत्या ऊरू तदूरू तयोस्‍्तदूवों: पुरत इति शेष:। अंगज़काहला अंगे 
जायत इत्यंगजोी मन्मथस्तस्थ काहला | का काकु: तदूवों: पुर: कामस्य काहलाकि- 
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यती भवतीत्यथे: | पश्चायुधप्रष्ठतूण: पश्चायुधानि यस्य स पश्चायुधों मन्मथस्तस्थ पृष्ठे शरीर- 
चरममभागस्तस्मिन्‌. विद्यमानस्तूण इघुवि: पश्चायुथरपृष्ठतूण:। कियान्‌ कि मानमस्येसि 
कियान्‌ “घक्त्विदं किम” इति मानार्थे घतुप्रत्ययः “द्८घ ड ख फ” इत्यादिना घस्य 
इयादेश: “किसिदिमः कोश” इति कि शब्दस्प क्यादेश: डगित्वान्नुप। मन्मथदन्तिदन्तों 
मन्मथ: कामस्तस्य दुन्‍्ता गजस्तस्य दन्‍्तो रदो रूपकः । कियत्तरों प्रकष्ठो कियन्‍्तों कियक्तरों । 
भवबतः | आक्षपाल्ंकार: ॥ १७ ॥ 

भा०अ०--गाँठ के साथ २ कदली के खंसे फे समान पद्मावती रानी की दे।नों 
जाँप्रों के आगे कामदेव का क्या बश था ? कामदेव के तग्कस तथा इनके हाथी के 
दैनां दाँत भी रानी की जाँघ के आगे कुछ नहीं थे। १७। 

परिस्फुरतकाञज्चनकाजिचबन्धे निबडनीवीविलसददुकूलम । 
कलत्रमारं कलिकायुघोधस्याश्रकार वास किल चक्रयानम ॥१८॥ 

परिस्फुरदित्यादि। कलिकायुधः कलिकाः कोरका एवायुघानि यस्य स तथोक्तः 
पुष्पायुघ इत्यथं:। अस्या: एतस्या: पश्चावत्या: | परिस्फुरत्कांचनक खिउन्‍्धपू कार्च्या: 
मेख ठाया: बनन्‍्धस्तथोकः क्वचितू महतां प्रयोग इकारान्तेकारान्तयोरमेदों छक्ष्पतें। काश्चनेन 
निर्मित: काश्वि न्थः क अ्वन क शिवन्ध: पर्स्फुरताति परिस्फुरन परिस्फुरन्‌ क.ञ्ुनकाश्ि 
बन्च परूुप सर नथाक्तस्त; | निवद्ननीवाविल्यसदुदुकूलय्‌ निवद्धा चालौ नीघी थे निबद्ध- 
न? तयः ग्र'्थरचत्रा्या विल्टल द्विराजदुदुकूल सूक्ष्मश्वे तवस्थ यरय से तम्‌ | “नुक्कूत्टन्तु 
क्षः सूह्य शुक्री तत्‌इत भमास्कर:। कलत्रमारपू कलब्रस्य नितस्यमस्प भारत्ताए। 
“ऋलत्र' श्रोणिवाय्य एप! इत्यपर. | वास्त्रए्‌ वस्‍्ज ण छन्‍न॑ वास्त्रा[ छत्ने रथ! 'इत्यण 'एत्ययः। 
“थे काम्बठबाद्रा: कस्वछादि'मरावूते” इत्यमर:। अक्रयानपू्‌ चक्रूढं यानें चफपरानम्‌ 
रथमित्यथ: | चकार विद्धो । डुछूज करपो स्िट । किल सम्भाव्यग | उत्प्रक्ष छंक/र ॥१८॥ 

भा अ०--सुधर्ण मय समृजज्च  कटिभूषण और नीबी-बन्धन-युक्त स्ताइ से खुशा- 


मित महारानी पह्मावती के * तम्ब-सार के कामदेव ने बस्र से ढँके हुए रथ का चक्का 
बना डाला । १८। 


बलिबयत्रासतग्ड्डिगत5स्या विलभसोन्दर्य्यमहाम्बुराशो ॥ 


चलित्रयेत्यादि। अस्यां: पश्मावत्या: | चलित्रयत्रासतरड्रिते बलीनां त्रयं वलित्रयं तस्य 
त्रासाश्चवलनानि त एवं तरड्डास्तथाक्ता चलित्रयज्नासतरड्टा: संजाता अस्मिन्निति वलिजय- 
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शासतर्ि्तस्तस्मिन, । चिलग्नसौन्द्य्येमहाम्बुराशाौ विलछगति सज्नतति अतिछशत्थादिति 
घिलग्न' मध्यप्‌ “मध्यमश्चावल्म' च मध्यो ख्री”'इत्यमर: । तस्य सोन्द्य्यम्‌ सोौरुप्यम्‌ सथोक्तम्‌ 
अस्युतां राशिरम्बुराशि: महांश्वासावम्बुराशिश्व तथोक्तो विलभ्मसोन्दय्यमेव महास्वुराशि- 
र्तस्मिन | डपरि अग्ने। उदख्तस्तनशैलतकय: उदस्येतेस्म उदस्तों उन्नतों च तो स्तनों चोदस्त- 
स्तनों तावेब शेल्तों ताभ्यां तकित योग्यस्तक्य ऊद्यस्तथोक्त: | नवगेमराजि: नवानि ला तानि 
रोमाणि च नवरोमाणि तेषां राशि: श्रेणी नवरोमराजि:। सेठ: आलि संतुबन्ध इत्यथे: । 
रगज यो राजदीमो छिट । सेलुः सीतापतिता महेन्द्रशलाबधियद्ध: सत्विदानीमस्वुधि- 
जलमग्रत्त्वादलश््यो पप्यप्रभागे शेल दवए वा यथा वित्क्यते तथा विलपश्नसौन्दय्पेमटास्वुराशों 
निमभरत्त्वादलक्ष्योपप्यस्या नवरोमगज्िस्ग्रसागे स्तनशेलमवलाक्य वितक्यत इति साथ: | 
रुपकार्टंकार। ॥ १६॥ 

भा० अ० जिवलीरूपी तरंगवाले कटि-सौन्दर्य समुद्र में ऊपर की ओर उठे हुए कुच 


रूपी प८ ॥ मो असुसान की जाती हुई हंकुरित रोमावल्टी ,तु के समान शासन थी। ६ 
5 का * 
शा एान्प अस्पक्मालका स्वाः छात्र तः फोजक मल ! 
पी टी ्ः ५ कर ७. ७ पी अकनन, आए 2 ॥ 8. >्ता 
7 कवदाउटायगुर)ा टाइट ष्टाए 5: शक्षाझासस्या: ॥ २०॥ 


भुजायतेत्यादि ! छुगाक्व्या: खुगर वा क्षिणी यरूपा: तय प्रा क्षी तस्पा छुगाक्ष्या: एणाक्ष्पा: । 
भुजायता भुतरावियायतों वरुपा ला शुत्नातवा रा्धदरर्घा। चब्पकपालिका चम्पकस्प 
हेमपुष्पस्थ मात्दिका तथोक्ता । कुचोक्नत: कृबादित दःम्तुतस्वथोताः। पंकजकुहपलश्य 
पंक्रे ज्ञायत ईत पंक्रज तस्य कुहमलों मुकुछस्तथोत! | सझपाल हयेच । तथावि उस्रयम्रषि 
चम्पक्ा लटिक पंकजकुदम लद्यापवि । उमसथया: उवावतब्रण आशय इत्स्सयी टिवृमिनिड्स! 
तस्या: भुजकुबहयम्य |. खदुत्वका ठतागुए' उछल ता एपपल्य कबिनमण साथः 
काठिन्य छद॒त्यश्व राठिन्यश्व सद॒त्यक्राठिन्ट ते एच शुर्ण प्र मू!। झूपका। बथं केन 
प्रकारेण । दश्लीत स्वीकुण्यात्‌ | डुघाज घारणे च लिड' तह । प्ररोपात्दंक'र: ॥ २०१॥ 

भा० भ० मगाक्षी पश्मावतरी को 7“म्बी वाहें यदि चम्पक को मास्य कही जाये ओर 
डन्नत कुच कमल-कुडमल कहे जायें तो ये देनों भुत्न और कुच की पुदुता लथा कठिनता 
केसे धारण कर सकते हैं अर्थात्‌ ये दोनों उपमायें अपनी साथकता सिद्ध नहीं कर 
सकतीं ॥ २०॥ 


शुभन रेखात्रितयेन तन्व्या; कण्ठ: सफुर्ट कम्बुसमान एवं ॥ 
सुधासदार्देण पुनः स्वरेण विपषेचिकाप्यञ्चत एवं तस्य ॥ २१॥ 
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शुभेनेत्यादि। तन्‍्व्या: क्ृशांग्या:। करठ: श्रोवा। शुभेन प्रशस्तरूपेण | रेखाजितयेन 
रेखाणां जितय॑ रेखा जितयन्तेन । स्फुटम्‌ व्यक्तप्‌ । कम्बुलमान एव कम्बु: शंखस्तस्य समान 
एवं शंखसद्वश इत्यर्थ: | “कम्बुनविलये शं्व:” इत्यमर: |पुन: किन्तु | सुधासवाद ण सदा 
अनवरतमाद : सदाद्र : सुघया पीयषेण सदाद्र स्‍्तेन | स्वरेण नादेन । “स्वरो5कारादि- 
माजासु मध्यमादिषु च ध्वनौो। उद्ांत्तादिष्वपि प्रोक्त: स्वरो नासासमीरणे”इति विश्व: । 
विपश्चिकापषि वीणापि। तस्थ कण्ठस्थ। अश्थत एवं अश्नतान्ततों दूरत प्वेत्यर्थ:। 
“मञ्ञके लसदश्षफे” इति प्रभज्ञनचरित्रकारप्रयोगात्‌ | किम्पुतः कम्ब॒रिति भाचः:॥ २१॥ 

भा० अ०--कशांगी पद्मावती रानी के कण्ठ में जो शुभ-सूचक्र तीम रेणाएँ थीं इन से 
घह शंख के समान कण्ठ अप्ृतमय खुमधुर स्वर से घोणा को भी पददलित किये हुआ 
था॥ २१॥ 

यदब्जसोन्दय्येसख॑ मुखञ्च यदम्बके मीनविडम्बके च । 
नभःश्रियः साम्यमुपागता या सरःश्रिय: साम्यमतो गता सा ॥२२॥ 

यद्त्यादि। यत्‌ यस्पात्कारणात्‌ | मुवस्‌ वक्तत्रपू। ऋजसौन्दयय सखप्‌ अब्जस्य चत्दध्स्थ 
कमलस्य च सौन्द्टपेल्तस्थ सखा अवजसोन्दय्य सखप्‌ “राजनससे:”इत्यट ।“अछजो धन्वन्तरों 
दे निचले शंग्वपत्म पोरक्ज स्थात!'इति विश्व: | यज्च यस्प्राद्ध तो: | अम्बके चर नयते। “हगहू- 
शिनेत्रलोचनचक्षु नेयनास्वरे क्षणा क्षिणि? इति हलायुध:। _ मीनविडम्बके मोनस्य मत्स्यस्य 
मीनराशेश्व विउम्त्रके तिरस्क्रारके “ मीनों राश्यन्तरे मत्स्पे” इति विश्व:। अतः अस्मात्‌ कार- 
णात्‌ ।या देवी । नम:श्रिय: नमसो व्योस्तः श्री: शोभा तथोक्ता तस्परा:सास्पप्‌ समस्प भाव: 
सास्यपू। उपागता उपगच्छतिस्मेत्यूपागता प्रापा। सा पदश्मावती। सरःध्षियः सरस: 
कासारस्य श्री: शामा तस्पा: सास्यप्‌ तुलाम्‌ गता प्राप्ता। मुखनेजयो: चन्द्रमीनराश्यो: 
तुलया नभसः श्रीसास्थप्‌ प्॑ममत्स्ययोस्सास्यात्त सरःश्रीसास्यमिति नमःश्री: सर:अ्री: 
राज्ञो चेति तिस्रोएपि समाना इति भाव: | उपमालंकार:॥ २२ ॥ 

भा० अ०--पश्मावती का मुख, यन्द्रपा की सुन्दरता का सहचर था तथा आँखे मछ- 
लियों के तिरस्कृत किये हुई थीं भतएव यह रानी आकाश की झुन्दरता को समानता 
फरती हुई सरोघर की शोभा की तुलना किये हुई थी ॥ २२॥ 


व्रिलोकनारीतिलकस्य तस्या: कब्र केशपाशस्थ पुरो भवामः ॥ 


इतीदमद्याप्यभिनेतुमेते सघृतयश्रामरवालहस्ता: || २३ ॥ 
जिलोकनारीत्यादि । त्रिलोकनारीतिलकस्य त्यश्वते छोकाश्नजिलोकास्तेष विधमाना 


मुनिसुत्रतकाव्यम | रे 


नाय्यंखिलोकनाय्यंसतालाम्‌ तिलक तथोक्तत्तस्य तिलकशब्द्स्थाविष्टलिड्डन्ट्धान्नपुंसकस्वम्‌ 
उत्क्ृष्ठाया इत्यथ: । तस्या: पद्मावत्या: | केशपाशरूय केशानां पाश: केशपाशस्तस्य 
घम्मिल॒स्य | पुराइमे ।क्व कुत्र"क्व कुजाज ह”इति निपातनात्साधु:। सवामः सम: । सद्ृशा न 
भवाम इत्यथे:। इतीद्मू एतद्बबनम्‌ | अभिनेतुप्‌ अभिनयाया भिनेतुं निजव्यापारेण दर्शयितुप् । 
एते इमे | चामरवा लहरूता: चम्रयरया इमे चामरास्ते च ते बालहस्ताश्व तथोक्ताश्चामरवाल- 
घियः “बालहस्तश्वव्रा्॒धि:”इत्यमर: । अद्यापि इदानीमपि | सघूतय: घचन॑ धूतिः धूत्या सह 
चत्तन्ते इति सधूतयः सकम्पना इत्यथ: । मवनन्‍्ती ति साध्याहार: । उत्प्रे क्षालंकार: ॥ २३ ॥ 

भा> अ०--जिभ्रुवन की ललनाओं में शिरोभूषण पश्माचती रानो के बालों की तुलना 
हम नहीं कर सकते---इस बात के जताने के लिये द्वी मानों चामर आज भी कम्पित होते 
रहते हैं ॥ २३ ॥ 

मनोजसम्माहनमंत्रचिन्ताफलं नु भूषपालतप:फल नु ॥ 
जनेक्षणाहष्टफल नु किश्चिन्नवद्मि सष्ट: कलशाकृतिस्सा ॥२४॥ 

मरनोजेत्यादि | खरे: निम्मितं) कछुशाकृति: कलशस्पाकृतिराकारों यस्पास्सा 
कलछशाकति: । सा पद्म॑वती दैवो | मनोजलम्भोहनमन्त्रचिन्ता झूलम्‌ मनसि जायत इति मनोज- 
स्तस्प सम्प्रोहनन्तस्य मन्त्रों मनाजलम्माहनमन्त्रस्तस्यचिन्ता तथोक्ता तस्या: फलम्‌ 
मनो ज्सम्मोहनमन्त्राचन्ता फलम्‌ मन्मथव्शाकरणमन्त्रध्यानसस्प दितिकलमित्यथ : । नु किस्वा । 
भूपालतपःफलम्‌ भुवं पालयतीसि भूपालस्तस्प तपो भूपालतपस्तस्य फलन्तथोक्तम्‌ 
खुमित्रमहाराजस्य गतभवविद्विततपश्चरणफलमित्यथ: | नु किस्या | जनेक्षणाद्ए्फलम जनाना- 
मीक्षणानि जनेक्षणानि तेषामद्ठएन्तस्य फर्ल तथोक्तम््‌ प्र क्षकलोकनेत्राणां पुण्यफलमित्यर्थ: । चु 
किम्बेति । किश्वचित्‌ किमपि। न वेहि न जाने विदु ज्ञान लेट | संशयालंकारः ॥ २७॥ 

भा०्थ०-- सृष्टि के कलश के समान पश्मावता राना कामदेव के मोहन-मंत्र के ध्यान 
का फल स्वरुप हैं अथवा सुमित्र महाराज को पूर्व तपस्या का फल या जनता के दशेन 
सौमाग्य का फल हैं यह बात में निश्चित रूप से नहीं कह सकता ॥ २४॥ 


निर्मेलिताशेषविपक्षकक्ता निराकुलीभूतसमस्तभूतः । 
युवा स पुष्पायधवाणकोणव्यधासरं व्याकुलमानसो5भत ॥२४५॥ 
निमू लितेत्याद्‌। निमू ल्‍यते सम निन्र्‌ लितमशेषाश्च ते विपक्षाश्वाशेषविपक्षास्त एव 
कक्षमरण्यं तथाक्त' निर्मुलितमशेषविपक्षकक्ष येंन स तथोक्त: | “बिपिन गहन॑ कक्षमरण्यप््‌” 
इति घनञयः । समूलेद्ध तसमस्तशन्न विपिन: । . निराकुलोभूतसमस्तभूत: प्रागनिरा 
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कुला इदानों निराकुछा भवन्तिस्पेति निराकुलोभूता: समत्ताश्व ते भूताश्य समघ्तमूता निरा- 
कुलालूता: समस्तमुता यस्प्रात्स नथोक्त:।। . बाधागहितसकलप्रजानिकर: । “युक्त क्षमा 
दावुते भूत प्राण्यतीत समें जियु? इत्यमर: | युवा तरुण: । “बयस्थस्तरुणो युवा ”इत्यमर:। सः 
खुमित्रयःाराज: | पुष्वायुववाण काणयचात्‌ पुप्पाण्यब आयुधानि यस्य स॒ पुष्पा- 
युध: मन[मृस्तस्य बाण; चरत्तस्त कागाउत्र तस्य व्यघन व्याधों घातस्तस्मात्‌ मन्मथबा- 
णाग्रवावनादित्यर्थ: | "यादू। सपडास्य टगुडादिषु कोण" इति नानाथ रलकोष । परम्‌ केवलम्‌ 
घ्याकु टमानस व्याकुल मानस बस्य से तथोक्‍क्त: व्यप्रथ्री:। अभृत्‌ अमवत्‌ भूसत्तायां 
लुडइ। रूपकालंकार: ॥२७॥ 

भा०्आअ०--सभा शत्रु रूप चनका निधू छ कर से प्राणिवग के निराकुछ करनेवाछे नवयुवक 
सुमित्र महाराज कामदेव के वाणागग्र ले वेध जाने के कारण व्याकुल-चित्त हो गये । २५। 

कुलागते दधिशि इश्टशोच समंधिद्रगंइपितगज्यमार । 
दया सम मन्‍्सदशारानानि बअमा भादातिमनाहरारिण ॥०॥ 

कुाठानत इत्यादि। कुठागने कुछादागउस्तरिए्न्‌ वंशपरस्परायाते । यतिणि बर्षाणि 
सन्त्यस्थेति वर्षी द्वर्दे भूत:थें इन तास्मनू वषिणि। ज्यायसिद्वद्ध इत्यथ: । दृ्श/ द्वप्ट शौच 
यथह्िगलतस्मिन्नुपधाणद सत्यथ: | "धा्/शथिंकामभयव्याजेन परतचित्तपरीक्षणम्ुपश्रा” इतति 
राजनीवियचवान !  मंत्रियर्गे मंजिण सचियानां वर्गस्‍्समृहत्तस्मिन। अपितर ज्यमारः 
राज्यस्य भारा राज्यमाराइ पितः संल्यापितों राज्यवांरों शेन स तथोक्त:। सः खुमिश्रभूपः । 
तथा पहमहिष्या पश्माचत्दा | फम॑ साकम्‌। “सा सन्ना सप्ं सह इत्यायर: | भायाति- 
मनोहराशि अक्ययमाणा बाया आलबम्योनोद्दीपनकरासणानि नागादयों सावार गाएस्पतादि- 
मिरतिमनाहराणि अत्यत्तं मनोहरराणि तथोक्तानि । मन्मथशासनानि मन्मथस्प शासनानि 
तथोक्तानि कामराज्यानीत्यथ: | बभार रतिस्म भृन्न भरणे लिए । पशिचित्यलछेकार: ॥२ ६॥ 

भा० अ9--तथा चशपरपरा स चढ आत हुए आर सूक्ष्मदशों तथा बूढ़े मंत्रियोंपर राज्यभार 

सोंप कर विविध भायों से पश्मावती के साथ मनोहर कामदेय के शाशन का सहष सम्पत्न 
करने लगे । २६ | 


अगायदपा स ततान तानमनृत्यदेषा सतताड तालम । 
अवादयहल्लकिकामथैषा स वल्लकीवानुजगों ट्वितीया ॥२७॥ 


अगांयद्त्यादि । एपा इयस्पप्मावती । अगायत्‌ गानमकरोत्‌ | के श र शब्दं लडः। स: 
सुमित्रनपः। तानम्‌ श्रूतिम्‌। ततान विस्तारयतिस्म तलु बिस्लारे लि । एबा पप्मादती 
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अनुत्यत्‌ अनटत्‌ न ते गात्र-विक्षेपे लबः ।सः सुमित्र: | ताल कांस्पम्‌ । तताड़ ताडयतिस्म 
तड़ ताडने लिय । अथ अनन्तरे | एवा पद्मावती | वदलकिकाम्‌ वोणास्‌। अवादयत्‌ अनादयत्‌ 
बद व्यक्तायां वाचि लडः | सः सुमित्रः । द्वितीया द्यो: पूर्णा द्वितीया। बल्‍्लकीय घीणेव । 
अनुजगो अल्ुगांयतिस्म गे शब्दे लिए ॥२७॥ 

भा० अ०--प्रहारानो प्मावती यदि गाती थी तो सुमित्र महाराज तान छेडते थे, 
चह नृत्य करती थी तो वे बाजे बजाते थे और वह कहीं वीणा बजाती थो तो सझुमित्र 
महाराज दूसरी वीणा के समान अपने खुमचुर कण्ठ से गाते थे ॥२७ ॥ 


सह प्रयातों दयितों वनान्तं सह प्रियों केलिसर: प्रविष्टो । 
सहाधिरूढों रमणो च दोलाम्‌ सह स्थितों सोच्रशिरस्सु कान्तो ॥२८॥ 


सहेत्यादि। दयितों दयिता च दयितश्चेति दुयितों स्रीपुलषों “समानमेकः” इत्येक- 
शेष: | चनान्तप्‌ वनमध्यं | लह साकप्‌। “साक सआ सम॑ सह”'इत्यमर: | प्रयातो | प्रियो प्रिया 
च प्रियश्व प्रियो अपसप्येकशेष;। केलिसरः केत्या: सरः केलिसरः क्रीडासरोवरप्‌ | सद 
समप्र्‌। प्रवि्ञे प्रविशतस्म | र्मणो रमणी च रमणश्लव रमणो दम्पती। अन्नाप्येकशेष: । 
दोलामू प्रान्योलिकाम्‌ । “आन्दो लग॑ रुपरादान्रोले दालास्यादोलिकापि च” इति वैजयस्ती। 
सह सत्रा |:अधिरुढ़ो अधिरोहतःस्म तथोक्ती । कान्‍्तो कान्ता च कान्तश्व कान्‍्तों एकशेष: | 
सोधशिरसरूखु सोधानां शिरांसि तथोक्तानि तेषु हम्याप्रमागेषु | सद्द साकम्‌। स्वितों तिष्ठ- 
तः सम ॥२८॥ 

भा० अ० -कमनोय कलेवर वाले ये युगल दम्पती साथ ही साथ वन में जाकर 
सरोवरों में जल क्रीड़ा करत थे । हिंडोले पर झूलते थे ओर राजप्रासाद्‌ की छत पर बैडले 
थे॥श्टा। 


उरोजयारणमदेन तस्या: कुतृहलीयं मकरं लिलेख । 
विभावयामास स भावयोने: स्थूलाग्रजाग्रन्मकरध्वजस्य ॥२६॥ 


जरोजयोरित्यादि । तस्या: पप्मावत्या: | उरोजपो: उरसि जायेते इत्युरोजौ तयो: स्तनयो:। 
एणमदैन एणस्थ मंद एणमदरस्तेन कस्तूझ्यां | कुतूहलीयम्‌ कुतूहलाय भष॑ कुसूहलीयम्‌ । 
“कौतूहल कौतुकथ कुतुकञ्च कुतृहले” इत्यमरः । मकरम्‌ जलूचर्राव रोषप्‌ | लिलेख लिखतिस्म 
लिक्ष अक्षरविन्यासे लिए । सः मकर: | भावयाने: भाव एवं योनिरत्पत्तिस्पान यस्य स तस्य 
मारस्य । स्थूलाग्रज्ञाप्रनूमकरध्वजस्प स्थूलस्य पटकुटया अग्म' स्थूलाग्न' “दुष्यं स्थुलं पढ 
कुटी गुणलयनों केणिका तुल्या:” इसि घेजयस्तो । अथवा स्थूलस्य दृष्प्रकूटस्याप्न' स्थूलाधम 
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“हधूलं स्यात्पीवरे कूटे निष्पक्ष पुनरन्यव॒त्‌” ईति विश्व: | तस्मिन, जागतोंति जाप्रतू पस्फुरन, 
मकर। यर्य स स्थूलाग्रजाग्रन्मकरसूप चासों ध्वजश्व तथोक्तस्तस्प । कम्मंणि षष्ठी । 
घिसावथामास स्मारयतिस्म। भूकृपोग्वकठपने लिए। पुनश्चध कामोद्ोप्तिमकरोद्ति 
भाव:। अतिशयालंकार: ॥२६॥ 
भा० अऔ०-पद्मावता के दानां स्तनों पर कस्तूरिकामय चन्दन से चित्रित कुतूहलकारक 
मकरचिह कामदेव के तम्वू के मकरध्वज के समान दिखांई पड़ना था ॥९६॥ 
सखीसभायां चतुरड्कली चुचम्ब सरक्षितुमाह्तस्य ॥ 
हयस्य याच्माकपटेन कामी मुहंमुंहुः स्मेरमुखीं कपोले ॥३०॥ 
सश्लीत्यादि। कार्मी काम!5स्याघ्तीति कामी खुमित्र:। सखीसभायाम्‌ सखोनां सभा 
सखोसभा तस्याप््‌ वयस्‍्यानां गोष्ठयाम। चतुरंगकेलो चत्वाय्येड्रानि यस्य तत्‌ चतुरंगप्त्‌ 
तस्य फेलिस्तस्पाम्‌ चतुरंगक्राडाया# । आद्वतस्य आद्रियतस्मेत्याद्रतस्तस्प प्रीतस्य वां छितस्य 
वा । “आदतों साद्राचितो”' इत्यमरः | हथसूय अश्वस्य | संरक्षितुत्‌ संरक्ष गाय संरक्षितुम । 
छृतकामुकश्येति कस्पेणि पठ्ठा । याउत्राकफ्टेन याच्नाया: प्राथनाया: कपटेन व्याज्ेन । 
स्प्रेरमुखीम्‌ स्पेरेण स्पितेन युक्त मुखं यस्यास्सा तासू दरहासवदनाम्‌ । कपोले गएड़- 
ध्यले । मुहुमु हु: पुनः पुनः । चुचुम्ब चुम्बतिस्प । चुबि वक्‍त्रसंयोंगे लिए ॥ ५२ ॥ 
भा० भ०--सछ्षियों की मण्डली में पञ्मावती के साथ चोसर खेलते हुए ख़ुमित्र 
महाराज्ञ अपने प्यारे घोड़े ( प्रेड़ के नाम से विख्यात एक चोंसर को गोटों ) को रक्षा के 


लिये प्रार्थना के बहाने मन्द्‌ २ मुसकुराती हुई पद्मावती का बारबार मुखचुम्बन किया 
करते थे ॥ ३० ॥ 


मुक्तागुणव्लायमिपेण तन्व्या: रसनलावगयमयन पर्णे । 
नाभिहद नाथनिवेशितन विलोचननानिमिषेण जज्ञे ॥३१॥ 
मुक्तागुणेत्यादि। तन्त्यों: छशाड्रया:। लावण्यमयेन लावण्यस्थ विकारों रलाब- 
ण्यमयस्तेन देहकान्तिमयेन । "लावण्यप्‌ देहकान्तिता च” इत्यभिधानात्‌ू। रसेन अमृत- 
दृवेण । “रखो रागे विषे वांय्यें तिक्तादों पारदे द्रवे । रेतस्थास्तादने हेंम्नि निय्यास$मसत- 
शब्द्यो:”” इति ये जयन्ती । मुक्तागुणच्छायमिषेण मुक्तानां गुणा दामानि “मौध्य॑प्रधान”इत्यादि 
नानार्थ कोषे। तेषां छाया छच्रप्ु क्तामुणछायं अनञ्ञ तत्पुरुष “सेनाव्छायाशालाखुरानिशा” 
इति खीनपुंसकथिशेषपाठात्‌ षष्ठोतत्पुरुष छाय्राशब्द्स्थ वा नपुंसकत्वपर्‌ मुक्तागुणच्छा यस्य 
प्रिष॑ व्याजस्तेन “छायात्वनातपे कान्तों म्रिषं गजनिमीलनप्र” इत्यभिधानात्‌। पृणें 
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सम्पूर्ण । नामिददे नामिरेव हदस्तस्मिन्‌ “तत्रागाघतलों छद:” इत्य मर: । नाथनिवेशिनिन एत्या 
निवेशितं तथोक्तन्तेन। विलोचनेन नयनेन। अनिमिय्रेण सत्स्पेन । रूपकः। जे जनेडः 
प्रादुभाववें कर््मणि लिए जातमित्यथ: ॥३१॥ 
भा० अ०--मौक्तिक कांची ( करधनी ) से प्रकाशित और झुन्द्रता तथा अस्त गससे 
परिपूर्ण पश्मावती के-नामि-सरोवर पर खुमित्र महाराज की एक टक दृष्टि छगी हुई थी ॥३१॥ 
अमपेणाया: श्रवणावतंसम्पाड़विद्यद्धिनिवत्तनन ॥ 
स्मरेण कोशादवरक्रृप्यमाणं रथाड्रमुर्वीपतिरशर्शके ॥३२॥ 
अप्रषेणाया इत्यादि । उर्बोपति: उठ्याः भूपेः पति: रूवासी उर्वीवतिः छुमित्रविभुः । अम- 
षेणाया: प्रणयक्ोपयुताया:। अपाइुविद्य द्विनिवतनेन अपाहु: कटाक्ष: स एव विद्यू तू अपांग- 
बिद्यू तू तस्या विनिवत्तैन पुनरव्यावत्तनं तेन। श्रवणावतंसप्‌ भ्रत्रणयो: कर्णयोरवरतंसमाभू- 
पणप्र्‌ “पुंस्युत्तंसावतंसों द्वो! कणंपूरे च शेस्बरे” इत्यमर: । स्मरेण कामेन । कोशात्‌ 
आयुधपिधानात्‌ । “कोपो5स्त्री कुड्मले खड़ूपिधानेथौधद्िव्ययो:” इत्यमर:। अवकृष्य- 
माणम्‌ आकृष्यमाणम। ग्थाडूम चक्रायुधम्‌ “चक रथाडूम्‌” इत्यमर: । आशशंके भाशंकतेसम 
शकि शंकायाप्त्‌ लिट ॥ उत्प्रेक्षाल्॑ं कार:॥ ३२ ॥ 
भा० अ०--सुमित्र महाराज प्रगयकलहबती पद्मावती के विज्ली के समान त्यौंसी 


बदलते पर उसके कर्णभूषण को कामदेच के द्वारा स्थान से निकला हुआ चक्रायुध 
समभते थे ॥| ३२ ॥ 


रहस्सु वस्तराहरणों प्रवृत्ता: सहासगर्जा: ज्षितिपालवध्वा: ॥ 
सकोपकन्दपंधनुप्प्रमुकशरोघडकारस्वा इवाभु; ॥ ३३ ॥ 


रहस्स्वित्यादि। क्षितिवालवध्चा: झ्षितिं पालयति रक्षतीति क्षितिपाल: सुमित्रनरेन्द्र- 
स्तस्य वधुनांरी पद्मावती राज्ञों तस्पा: | रहस्खु एकान्तेषु । “तथा रह: रहश्चोर्पाशु चालिड ” 
इत्यप्र: । वल्याहरण. वख्यस्यादरणन्तयोक्ता तत्र व्नाबकपंण ; प्रत्रत्ता जाता; । 
सहासगज[( हासन हसनेन सह वत्तन्त इति सहासास्ते च्र॒ते गर्जा गज़नानि च तथोक्ता:। 
सकोपकन्दयधनुष्पमुक्तशरौघहु काररवा इस कोपेन सह बत्तेत इति सकोप: से चासों 
कन्द्पश्व सकोपकन्द्पस्तस्थ घनु: चाप॑ तस्मात्पमुच्यस्तेस्म प्रमुक्तास्ते शराश्चेति 
सकोपकन्द्पेधनृष्पपुक्तशरास्तेषामोघ: समूह: परम्परा वा “ओघों जृन्दे पयोवेगे दुल- 
नृत्योपदेशयो: भोघः परम्परायां च” इति विश्वः। हू' करोतीति ह कार! (सु करणध्वनि: 
सकेपकन्द्पधनुष्प्रमुक्तशरोघस्प ह कारस्तथोक्तास्ते चते रबाश्व तथोक्ता: त इब | अर 


श््प दितौयः सर्गः | 


अयकाउुः: । शेभमन्तेल्म भा दोछों लड़ । उत्प्रेक्षोलंकार: ॥ ३३ || 

भा० अ०--एकान्त में पद्मावती रानी का वस्थापदरण करते समय जो हैंसी के 
साथ कुछ शब्द हुए वे शरसमूदों के छोड़ते समय क्र्‌ द् कामदेव के हुंकार के समान शात 
दाते थे। ३३ | 

इति किलाभिमतो सुरदम्पतीप्रतिमरूपकलागुणशालिनो ॥ 
विविधकेलिरसे: क्ृतसम्मंदे: सफलतां युवतामुपनिन्यतु: ॥३४॥ 

इतीट्यादि । इति पव॑ प्रकारेण | किल वात्तादौ। “किल शब्दस्तु वार्तायां सम्माव्यानुन- 
यार्थया:” इति चिध्व:। अभिमतों अभमन्पेतेस्मेत्यभिमतों अमीष्टावित्यर्थ:| खुरदम्पती- 
प्रतिमरूप कला गुणशालिनौ सुराणां दम्पती जायांपतोी खुरदस्पती रूपं सौन्दर्य च कलाधा: 
कोशल्यश्व गुणा नायकनायकीभावश्च रूपकलागुणा: सुरदम्पत्या: प्रतिमा: समानाश्च ते 
रूपकलागुणास्तथोक्तास्त: शालिनो.. सम्ृद्धो. देवमिथुनसमानसौन्दय्यंसंगीतादि- 
कलाविशिष्टगुणप्रपूणावित्यर्थ:। कृतसम्मदे: क्रियन्तेस्म कृतास्ते च ते सम्मदाश्च तथोक्ता- 
रहते: विशितप्रमेदद: “प्रमोदा मेद्सम्मदा” इत्यमर:। विविधकेलिससे: विधविधाश्च ताः 
केलयश्व विविधकेलयस्ताला रखास्ते: नानाविधक्रोडास्वादने:। “रखे रागें विषे वीर्य्ये 
तिकादो पारदे द्रवे रेतस्पास्थ्रादने हेस्लि नि््यासि5स्ुतशब्द्यो:” इति वेजयन्ती | युवतामू्‌ 
यून! भाव: कृत्यम्वा युवता ताम्‌ तरुणत्वपू। सफलताम्‌ फलेन सह वत्तेत इति सफलम्‌ 
तस्थ तब: सफलता ताम साथंकत्वम। उपनिन्यतुः प्रापपत; सम | णीजू्‌ प्रापणे ल्टि । 
इत्यह द्वासहूतकाव्यरत्लस्थ टीकायां खुखबाधिन्यां भगवज्ञननीजनकवर्णने नाम द्वितोय: 
सर्गोदयं समाप्त: ॥ ३४ ॥। ५ 

भा० अ०--दैवदम्पती के समान कला तथा ग्रुण के धारण करने वाले खुभिन्र महा- 
राज और रानी पश्मावती जसे अमीष्ठ आदशभुत दम्पती ने अत्यन्त आनन्दधद्‌ विविध 
केलि फ्रोडाओं से अपना यौवनकाल साथेक किया | ३४। 


"कक पता बहा आम नि 
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अथ तृतीयः सर्गः 


जआ55-20<>०८---- 


एषेकदा तु नवकत्पलतेव भूयों भृयः प्रपन्नऋतुकाएपि फलेन हीना ॥ 
आलोक्य केलिकलहंसवर्धू मगर्भा दध्यों ब्रशधिपवधरि ति दीनचेता: ॥ १॥ 
एथेत्यादि। एकदा एकम्मिन काले एकदा तु विशेषो एस्ति। नवक्दपलतेव कटलपा 
चासो लता च तथोक्ता नवा चासो ऋटापलता च नवकह्यछता सेव | भूयों भूयः पुनः पुनः । 
प्रपर-नम्रतु कापि प्रपस्ता: प्राप्ता: ऋतवः षड़ुतव्रो यस्यास्मा तथोक्ता पक्षे प्रपना ऋतु- 
रातव॑ यस्यास्सा तथाक्ता “ऋतुः स्पोकुसुमे मासि बसन्‍्तादिपु घारये:” इति विश्व: । ऋत्य- 
कः” इति हुस्वादेशातू अरादेशों न भवति | फलेन सन्तत्या शलादुना न | हीना रहिता। 
एपाइयम । घरा ध्रिपवधूः घराया अधिपो घराधिपस्तस्य खुमित्रनूपा लस्य वधवल्॒भा पश्चाव॑ती 
देवी | सगभाम्‌ गर्सेण सह बतंत इति सगर्मा तापू गमिणोमित्यथ: | के लिकलह सवधूम्‌ कल- 
हंसस्य वधप्तथेकक्ता केद्या: कछहंसवधू सा तायू क्राडाकादम्बस्थियम्‌ | “कन्ठहंसस्तु कादस्बे 
राजहंसे नपोत्तमे” इति विश्व:। आलोक्य वीक्ष्प | दीनबेता: दीन चेतो यस्यास्सा तथोक्ता 
अधीरचित्ता सती । इति वक्ष्यमाणप्रकारेण | दष्यो बिस्तयामास । ध्ये विन्‍्तायां ल्िटि ॥ १॥ 
भा० अ०--नव कहल्पठतासी राज-महिषी पद्मावती बार दबाए ऋतुमतों होती हुई भी 
फलहीन होने के कारण एक दिन कोडासक्त कलहँसब्रधू का गर्भवती देखकर उदासीन- 
चित हो सोचने लगी ॥१॥ 
आपुष्पितापि विफलेव रसालयप्टि: सेनेव नायक्रगतापि जयेन शून्या ॥ 
काले स्थितापिघनराजिखपणर मिल्थ्या दधामि हतकुक्ञषिमद्ण्टतोका ॥२॥ 
आ इत्यादि। रलालयष्ठि: इश्षुरएडः “रसाल इश्षु:”इत्यमर: । पुण्फ्तिपि पुष्पं संजातमस्य 
इति पुष्पिता संजञातकुसुमापि | विफलेन विनष्र' फल यस्यास्सा विफाला सेव । सेना चमूः। 
नायकगतापि नेतयुतापि नायक गच्छुतिस्प नायकगतापि | जय्रेन चिजयेन ।शुन्येच रहितेव । 
घनराजि: मेघर्रे णि: काले प्रावुद्समये । स्थितापि तिष्ठतिस्म श्थतापि। अवधेणेब न विद्यते 
वर्षेण वृष्टियेस्थास्सा अवर्षणा सेव बृश्टिहीनिय। अहं पुष्पितापि ऋतुमत्यपि नायकगतापि 
पतियुतापि काले वयसि स्वितापि अद्वृष्ठतोका अद्ृष्॑ तोकमपत्यं यया सा तथोक्ता 
भ्रप्राप्तनन्दना “तुकतोक चात्मज़ः प्रजा” इति धनञ्ञयः | हतकुक्षिम हन्यतेस्म हतः स चासौ 


५० मुनिश्युत्॒तक/-यम्‌ 


कुक्षिय्र त॑ दग्घोव्रमित्यर्थ: | मित्थपा व्यर्थ म्‌ । द्धामि धराम्रि दुधाज्‌ धारणे थ लद्‌। 
आपीडायाम | “आस्तु स्थात्‌ कोपपीडयो:” इत्यमर:। उपसालकार: ॥२॥ 

भा० आ०--पुष्पयुक दाने पर भो फलहीन इक्ष्‌दण्ड के समान, सेनापति से अधिष्ठित 
द्वोने पर भी विज्यशुन्य सेना के तुल्य तथा वर्षा ऋतु में भी बिना बृष्टि की मेधमाला के 
समान मैंने व्यर्थ हो बिना सन्‍्तान का यद्द उद्र धारण किया हैं। अधथांत्‌ ऋतुमती 
पतियुका ओर युव॒तों होने पर भी निस्सन्तान होकर निरथंक सी हूं ।२॥ 


चिन्ताभगदिति बहन्नयनादकान्तां कान्‍्तोहइनुषद्य करपल्लवदत्तगणडाम ॥ 


व्यप्रीमत्रयरिजनादवगम्य सर्वमाश्वासयत्युचितसृक्तिस्सेन यावत ॥३॥ 

बिल्तेत्वादि । कासत: खुप्तिजपहाराज: । इति वउक्तरोत्या । चिन्ताभरात्‌ 
बिन्ताया. भास्तयोक्तत्तत्वात “वरोपतिशयसारयो:” इति विश्वः। फरपलवदत्तगएडाम 
कर एव पलुत्र: करपल॒बः करपलने दत्तो गएडो यया सर तथोक्ता ताम्‌ हस्तक्रिसलयनि- 
विष्टरपोलाम | बहन्तयनोदकाम्‌ नननयोर्द्क नयनोदर्क चहतोति बहतू निस्यन्द्त्‌ नयतादकं 
यस्पारूसा बहन्तयनोदका तापू पद्मावतीपू। अनुषय अनुसदनं पूर्व पश्चात्किश्विदिति 
अनुषध “'क्तो5नजञःप्यः” इति क्तृत्रा प्रत्ययस्य प्यादेशः: समीपमाश्रित्य । व्यग्नीसवत्परिजनाल्‌ 
प्रागव्यप्न इदानीं व्यप्नो भच॒तोति व्यश्रोभवन व्यश्नोभवश्चासों परिक्ननश्वं ति व्यप्रीभवत्‌- 
परिजनस्तस्पमात्‌। “व्यत्रा व्यासक्त आकुले” इत्यमर:। सबंध्‌ हंसचधूप्रेक्षणादिस कल- 
घृत्तान्तम्‌ । अवगम्य ज्ञातक्तत्रा | यावत्‌ यनन्‍्मानमस्य यावत्‌ का छ मित्यर्थ: | “यावत्तावच्च साकहल्‍ये 
5वथों मानैडबधाराण”' इत्यमर:। उचितसूक्तिरसन सुष्ठु उक्ति: खक्तिरचिता चासौ सूक्ति- 
ध्वोचितसूकतिस्तस्पा रसस्तेन यग्यसुवबो $म्तेन। “रसो रागे विपे बीय्यें तिक्तादों पारदे द्रवे 
रेतस्पास्वादते देज्नि नियया ले5द्तशब्द्यो:” इति चेजयन्ती | आश्वासयति सान्त्वयति ध्वस 
प्राणने णिजन्तालिट | ३ ॥ 

भा०्--मद्दाराज सुमित्र व्याकुछ परिज्ञनों से सभी वृत्तान्त जानकर क्षिन्‍्ता की अधि- 
कता से करकमल पर कपोल रक्‍्खे हुई अश्र पूर्ण नेजवाली मद्वारानी पद्मावतो के पास 
जाकर उन्हें अपनी सरल युक्तियूर्ण मीठो श्वानों से समफाने छगे ॥३॥ 


तावत्त मम्बर्तल्ादवतीय्य डब्या मित्र दिनेन मितया स्मया समेतम॥ 

मुकक्‍्ला श्रिया सततसंगतया सनाथ मकक्‍तुं सुमिवमिव दीघितयोघिजग्मु: ।४। 
तावदित्यांद। तावत्‌ तन्मानप्रस्यथ तावत्‌ तदाध्वासनावसरे। देख्य: देधानां साथ्यां 

बैव्यो देवर्मण्य:। अम्यरतलातू भम्बरस्यथ विहायसस्तलन्तयोक्तन्तस्मांत्‌ व्योमप्रदेशात्‌ । 


तृतीय सर्ग: | ५९ 


अवतीय्य अघतरणं पूर्व पश्चात्किज्िदित्यवतीय्य आपत्य | दिनेन दिवलेन त्रि'शब्धटिका- 
मिरित्यथे: । मितया मीयतेस्म मिता तया प्रमितया । रमया लक्ष्स्या | समेतम्‌ संयुतम्‌। 
मित्रमू सूययप्‌ सलायम्बा | मुक्तुवा त्यक्तुबा। लततसंगतया अनवरतयुतया। प्रिया सम्पदा। 
सनाथम्‌ युक्तम्‌। त॑ खुमित्रप्‌ खुष्ठु मित्रः सुमत्रत्तय्‌ विशिष्टरविं शोमनखुदद॑ खुमित्र- 
महाराजस्वा “मित्र' सुद्ददि मिन्रोइर्क! इति विश्व:। भक्त मू भजनाय भक्त प्‌ सेवितुप्‌ । 
दीधघितय इच ध्‌ तय इच। अधिजम्मुः अधिगच्छन्तिस्म । गम्झूगतों लिए । सदस्नकिरणस्य 
किरणा दिनमात्रप्रमिताश्रितत्वातू त॑ं त्यक्तृवा खुमिन्ननरेन्द्र' श्रयन्ति वेतिदेष्यः डपजग्मु- 
रितिभावः। उत्प्रेक्षालंक्रार: ॥ ४।। 

भा० अ०--इतनेही में आकाश से देवांगनांयं मानों किरणों के समान केवल दिन 
भर साथ देने चाले मित्र ( सूथ ) को छोड़कर सदा शलहचरी लक्ष्मी से युक्त सुमित्र मद्वाराज 
के निकट आई' ॥४॥ 


भूपा5थजीवजयनन्दपदास्पदास्यास्ता: प्राज्जलीरमनिरीक््य विलक्षचत्तु: | 
प्राप्तासनेषु विनिवेश्य मुदेदमृचे प्राप्ता:किमत्र सुरलोकसुखेकसारा: ॥५॥ 


भूपसत्यादि। भथ अनन्तरें | विलक्षचक्षु : विलक्षे चक्षुपी यसय स विलक्षचक्षु विचि- 
त्रोपेतनयन: । “विलक्षो विस्मयान्वितः” इत्यमरः | भूपः भ्ुवम्पाति रक्षतोति भूपषः खुमित्र- 
नरेन्द्र: । जीवजयनन्द्पदास्पदास्था: जीव जीवतात्‌ जीवप्राणघारणे लाट जय सर्वो- 
त्कर्षेण वत्तस्व जिजि अभिभव्रे लोट नन्‍द्‌ सझद्धो सत्र दु नदु सम्र॒द्धों लाट “उद्दत्वात्‌” 
नम््‌ जीवेति जयेति नन्देति पदानि जीवजयनन्दपदानि तेबासास्पद निलूयः आसूप' मुख 
यासान्तास्तथोक्ता: । जोवेत्याद्राशीवांदशब्दाधारास्या:।.. प्राझली:. प्रकृष्ठो $श्नलि- 
यांखान्ता कृतक्रकुड्मछा:। “तो युवतावज्ञलिः पुमान” इत्यमर:। ता: देवकामिनो: | 
अभिनिरीक्ष्य अवलोफ्य | प्राप्तासनेषु प्राप्तानि चर तान्यासनानि थे प्राप्तासनानि 
तेषु दत्तोचितासनेषु । विनिवेश्य उपस्थाप्प । खुरलोकसुखकसाराः सुराणां लोकस्सुर- 
लोकस्तस्थ सुखमानन्द्स्तेनेका मुख्यास्ताश्थ तास्खाराश्च तथोक्ता: स्वर्गंलौरूय- 
केवलनिर्य्यासलाः यूयम। “एके मुख्यान्यकेचला:। सखारो बे स्थिरांशे च न्याय्ये 
क्लीब॑ चरे जियु' इत्यमर:। अशन्ञ अस्मिन्नत्र इह भुवि। किम्र्‌ कि कारणम। प्राप्ताः 
प्राप्लुबन्तिस्म प्राप्ता: झायाता: । इति एवं एतद्बचचः | मुदा हर्षेण | ऊचे ब्रृतेस्म ब्रूज_ 
ब्यक्षायां चाचि लिए । “अपस्तित्र वाभू चचो” इति बचादेश: “ श्चयादिस्वव्यन्च किलि! 
हत्यनेन यजञ्ञ इक ॥ ५ ॥ 

भा० अ०--चिरंजीबी हो, ज़यशाली हा तथा प्रसन्‍न रहो इत्यादि बचनों को उद्यारण 


श्र मुनिसुत॒तकाब्यम 


करती हाथ जोड़े हुई उन देवाँगनाओं को आश्रय -मरी द्वष्टि से देख कर तथा समुचित 
आखनों पर बंठा कर महाराज सुम्रित्र ने उनसे पूछा कि स्वर्गखुख को सारभूत आप 
यहाँ केसे आयी ॥५॥ 


आकरण्य वाचमिति तम्य सुरंगनाभिः श्रीरीहिता कथयदागमहेतुमेवम्‌ ॥ 
मन्दस्मितड़िंगुणमं जु लवाकसू नवत्स्यैकल क्षितिपतेरिव सूचयन्ती ॥६॥ 
आकर्ण्पयादि। तहर खुतितवराजस्य । इति एवम्‌ । वाचय्‌ वाणोम्‌ । झाकण्य श्रत्वा । 
खुंगनाविः बुराणमंतवाल्‍तवाकात्ताम: खुरसामन्तिनीमि:। ईरिता ई्यंतेस्म ईरिता 
प्रेरिता । ध्रो। श्रादेवो। मन्दस्मितद्विगुगमंजुछुवाक॒प्रभूतीं: मन्द्श॒ तत्‌ स्मितश् 
मन्द्स्प्रितप्‌ द्वो गुणा येपान्तानि द्विगुणानि मन्दस्पितेनेषद्दसनेन छ्विगुणानि तथोक्तानि 
वाच एव प्रखूतानि कुछु पानि तथाक्तानि 'प्रसूत पुष्यफठयो.” इत्यमर:। मंज्जुदानि मनो- 
ज्ञानि च तानि वाकप्रसूवानि च तथोक्वानि “मनान्न मंजु मंज्जुलप्‌” इत्यमर: । मब्द्स्मित- 
द्विगुणानि च तानि मंझ्ञु ठचाकप्रमूनानि च तथोकानि मन्द्स्मितानि बराकूप्रसूनानि चतानि 
मिलिउत्वाल्‌ द्वितु गनीत्यवस्त:। चत्स्पंत्कर्ठ वत्स्परताति बत्स्पत्‌ सविष्पत्‌ त्च तत्फल॑ च 
तथाक्तम्‌। क्षितियते क्षित्वा: पति: नरूप्र सुमित्रायतोद्धस्थ। सूचयन्‍्ताव सूचयतोति 
सूचयन्ती संच--लता यथा प्रसूनेभ विष्यतू फलन्तथयम्रपि ज्ञापपन्तीव। आगमहेतुप्‌ आग- 
मनमागमस्तस्य हेतुस्तम्‌ निज्ञागतनिमित्तम्‌ | एवम्‌ वक्ष्यमाणप्रकारेंग । अकथयत्‌ अत्रवोत्‌ । 
कथ वाक्यप्रबन्ध लड़ ॥६॥ 
भा० अ०--सुमित्र महाराज की यह वात खुतऋर तथा ओर देवांगनाओं से प्रेरित 
होकर ' श्रंदेवी ने मन्दृहास्य से द्विवुणित मधुर भाषण रूप कुछुम-बषण के द्वारा मानों 
राजा का भावों फल फंहती हुई इस प्रकार अपने आने का कारण कहा ॥६॥ 
भूपाय्येखणड इह भूत्रिदित5क्षदशे चम्पापुरे दृपवरों हरिवर्म्मनामा ॥ 
आसीद्रश:कवचितावनिरखत्रागसंड्ावितारिनृपतहनितावितान: ॥७॥ 
भूप इत्यादि | भूष भो खुमित्रनृप। इढ अस्पिन्नित | भाय्यखण्डे आर्थ्याणां खण्ड भूमाग 
आय्यजएडन्तस्प्रिन्‌ धम्मंखण्डे “भित्तं सकलखण्डे वा” इत्यगर.। भूबिद्ति भुचि विद्तिस्त- 
रिपन, भुवनप्रसिद्ध “बुद्ध वुच्रितं मनितं विदितम्‌? इत्यमर:। अंगदैशे अंगश्चालों देशध्थ 
तथोक्तर्तस्मिन्‌ू अंग इति वा देशस्तस्पन। चमस्पापुरं चम्पेति पुरन्तरूपन । यशः- 
कलितावति: यशसा कीत्त्या कत्रत्रिता वम्मिता तथोक्ता सावनिः क्षितियंस्थ से 
तथोक्त: कोर्चिव्याप्तभूतल: । अख्रवारा सप्छावितारिनृपतद्वनिता वितान: अञ्न रक्तम- 


तृतीय: पर्गः 9३ 


श्रुच “अस्वमश्नुणि शोणिते” इति विश्व/। अख्श्चास्तश्ञेति भात्र खुप्पसंख्येयें! इस्प्े- 
कशेोष: अस्रयोर्धारा तथाकता अस्यो रिप शव ते नपाश्ब तथोक्त'स्तेबां चनितास्‍्तदनिता ऑरि- 
नुपाश्च तद्दनिताश्नेत्यरिनिपतद्वनिता: तासां बितान॑ समूदः “बितानों यक्षत्रिस्तारोलो- 
चेषु वृत्तमेदा घलरयो:” इति विश्च: | अस्मरथारवा रधिय:रण बाष्यास्युधारया च खंहावित॑ 
साद्रीकरनमरिनृपतद्दनितावितान यसरूय सर तथोक: रकतादोंक्रतशत्रुनिवहः अथ् साद्रीकत- 
तद्दनितानिव रृश्चेत्यथं: । हरिवर्सनामा हरिवर्स्म नाम यस्यालौ हरिवर्सनामा । नुपवरः 
नपेषु बरो नृपचरों नृपश्र प्र इत्यथं:। आसीतू अभवत्‌ अस भुवि छड़ः। अतिशयात्ठेकार: ॥9॥ 
भा० अ०-हे राजन! इस छोक-प्रसिद्ध आयखण्ड के अंगदेश के अन्तर्गत अंपापुर 
नगर में यश से भूमएडल को आच्छादित किये हुआ तथा शत्र भूत्र राज्ञाओं की स्त्रियों के 
उनकी अश्न घारा से सिक्त करनेवादा एक नपश्रष्ठ दरिवर्धा नाम का राजा था ॥आ॥। 


ज्ञाचला जिना जननदुःखपनब्तत्री्यारपोडवंगीतस +भागणशरीरराग: ॥ 
मत्वा वृणाय निजराआ्यपदे मनीषी तत्यादयाः किल बभाग जिनेन्द्रम॒द्राम ॥८॥ 


ज्ञात्वेत्यादि । मतीषी ऋाविद. । “बीरों मनीपो क्ष: प्राज्षः” इत्यमर:। एप अयप हरिवर्म्मा । 
अनन्तवीय्पात्‌ अनत्तपनवसान वीडटय' यस्य से तस्पात्‌। जिनातू दुजयकस्सठकर्म्मौरासीन 
जयति निम्न यतीति जिनस्तस्पात्‌ | जननदुःप्वघू ज़ननस्य जन्मनों दुःखप्त्‌ जननदु:खं संसार- 
जनिनदुःखम | श्ात्या विज्ञाय | अवशीतसबनोगशरोरणाय: सवश्च सोगश्व शगरीरजच्रेति 
भवभोगशरीराणि तेषां तेंपु चा शागों बिरागस्तथोक्त: अबगीत: स्फुर्ट गहिता भवभोग- 
शरीररागों एन से वथोक्त; “अवगीवः रूयातगहण:” दृत्यमरः। निरस्तसंसारश्मोगशरीरांजुराग 
इत्यथ: “भाव भवश्चय संखारः संसरणं च संसुति: | तत्वज्ञश्वतुरों घोरस्तपजेज्न्मा जवं जब? 
इति धनंजयः । निजराज्यपदप्‌ राज्ञो भावः कत्यस्वा राजपत्तस्प पद राज्यपद निजस्य स्वस्थ 
शाज्यपद तथोक्तम्‌ । तृणाय मन्वा तुणं मत्वा तृणादप्पवमत्येत्य्थ: | “मन्यस्थाका- 
कादिषु” इत्यादि कश्मेणि चतुर्थों | तत्पादयोः तस्य पादी तत्यादों तयोस्तत्पादयों: अनन्तची- 
धयंजिनस्थ पादयों:। जिनेन्द्रमुद्रामू जिनानामिन्द्रस्तस्पाप्रमत्तादिक्षीणक्रपाथावसानेकदेश- 
जिनानामीशस्याह तो मुद्रा तथोक्ता ताप्‌ दिगस्वरमुद्राम | वसार किल दक्य किल दा वित्यर्थ : 
भज भरणे लिट | अज् विरागस्य भवोगशरीरसेदात्त्र विध्यमिष्यते ॥ ८ ॥ 
भा० अभ०--मनस्वी हरिवर्मा राज़ा ने अनन्तवीय घुनि से जन्मजन्य दुखों को जान 
कर मोहमायादि शारीरिक विषयवासना को दूर कर तथा राज्य को तुच्छ सम कर 
उक्त मुनिमहाराज की सेवा में जिनरीक्षा धारण कर लो ॥८॥ 


५४ मुनिश्ुश्॒तकाव्यम्‌ 


सन्त्यक्तसवविषयो5प्यवरोधमु्कोपप्येकाक्षस्च्तणपरो5प्यनिशं यतीशः ॥ 
सम्भक्तसवेविषयो5जनि सावरोध: पश्चाक्षनिग्रहपरः परमेष चित्रम्‌ ॥९॥ 

सन्त्यक्ते त्यादि। एव: अयम्‌ हरिविश्मा। सन्त्यक्तसबंविषयोदपि स्व चते 
विषयाश्व स्वेत्रिषया: सन्त्यक्ता: स्वत्रिषया यतन स तथोक्त: सर्वपश्चे न्द्रियविषयरहितो- 
इपि। सम्मक्तसवेधिधयः सम्भक्ता: सर्वेबिषया येनस तथोक्त: संसेवितविश्वजन- 
पद: “विषय: स्यादिन्द्रियार्थे देशे जनपदे5पि चर” इति विश्वः | अवरोधमुक्तो 5पि अवरोधस्खम- 
वरोधस्तेन मुक्तस्त्यक्तो ६पि अन्तःपुरगहितो इपि। सावरोध: अवरोधेन सह वत्तंत इति सावरोध: 
दुष्कर्म सम्बरखहितः । “अवरोधस्तिगेधाने शुद्धान्ते राजवेश्मनि” इति विश्व: | एकाक्षरक्षण- 
परो$पि एकमक्षमिन्द्रियं येषान्ते तथेक्ता एकेन्द्रियप्राणिनस्तेषां रक्षणल्तथोक्त' तस्मिन पर- 
घ्तत्पर एकेन्द्रियजीवपालनशक्तो5पि । पश्चाक्षनिग्ररपर: पश्च चतान्यक्षाणि च पश्चाक्षाणि तेषां 
रूपशेनादीनां निम्रह: स्वविषयासंचरणं तस्मिन परस्तत्पर:। “अक्ष. कर्षे तुषे चक्ते शकटे 
व्यवहारयो: । भात्मज्ञ पाशक्रे चाक्षं तुत्थसौबच्च लेन्द्रिये” इति विश्व: | परं केवलम । “परोडरि: 
परमात्मा च केवले परम व्ययप््‌” इति सास्करः। अज्ञनि अन्नायत । जनेड़ प्रादुभवे कत्तंरि 
लछुझ॥ चित्रपू अदभुतम । अत्र संत्यकसर्वेव्िषयरूप सम्पक्तसवं विषयत्वम अवरोधपुक्तस्य 
सावरोधत्वम्‌ एकाक्षरक्षणपरस्य पश्चाक्षनिप्रहत्व॑ च विरुद्धपू तत्परिहारो<थांन्तरेण 
निश्चितमिति भाव:। विरोधाभासालंकारः | ६॥ 

भा० अ०--आश्चय की बात है कि, उक्त मुनिमहाराज विषयों को त्यागकर भी सभी 
विषयों ( संसार के सभी जनपदों) की सेवा ( भलाई) करने वाले, अवरोध ( अन्त:पुर ) 
से मुक्त होने पर भी अवरोध / दुष्कर्मों का सम्वर ) के साथ रहने वाले तथा एकाक्ष 
( एकेन्द्रियज्ीव ) के रक्षक होते हुए भी पंचाक्ष ( पंचेन्द्रियों ) को दमन करनेवाले थे ॥६॥ 
कुर्वस्तपो जिननिरूपितलक्ष्मलक्षीभूत॑ प्रभूतविनयों विविधं मुनीन्द्र: ॥ 
एकादशांगकुशलो5जनि हेतुयुग्मसामग्रयसंजनिततीथेकरत्वपुणय: ।१०। 

कुवेन्नित्यादि | जिननिरूपितलक्ष्मलक्षोमुतम्‌ जिनेन निरूपितं जिननिरूपितं तश्च तलक्ष्म च 
जिननिरूपितलक्ष्म प्रागलक्षमिदानों लक्ष मवतिस्म लक्षोमृतम्‌ “चिह्न लक्ष्म च लक्षणं | लक्षत 
लक्ष्यक्न” इत्युमयत्राप्यमर: । जिननिरूपितलक्ष्मणो लक्षीभूऋः तथोक्तप्र्‌ जिनप्रणीत- 
चरणाजुयांगलक्षणस्प लक्ष्यज्ञातमित्यर्थ:। विविधम्‌ नामाप्रकारमू। तपः इच्छानिरोध- 
रूतप इति पारिताज्यम्‌। कुबेन्‌ करोतीति कुबन्‌। प्रभूतविनय: प्रभूता बहुलों विनयो 
यल्‍य स वथोक्तः प्रचुशशानादिविनयवान, | “'प्रभूतं प्रचुर प्राज्यप्‌'इत्यमर: | मुनोन्‍्द्रः पुनीना- 


तृतीय: सर्यः 8 


मिद्दों मुनोद्रों मुनि्भष्ठ इत्यथे: । पएकादशांगकुशलः एकेनाधिका दश एकादश 
तानि च तान्यंगानि चेकादशांगानि आचारांगादीनि तेषु कुशलः प्राशस्तथोक्त एकादशांग- 
श्रूतवेदीत्यथं: ।  देत॒ुयुग्मसामग्रय्ंजनिततोथेकरत्वपुण्यः हैत्वोर्याल्याभ्यन्तरसाधनयो- 
यु ग्मं दतद' तस्प सप्रश्नस्प्र सावः सामग्रयं लाकट्पत्तथोक्तम्‌ तेन खंजनितं समुद्भूत॑ 
तत्राद्यों हेतुदेशनविशुद्ध यादिग्तिरस्तु फेवल्िन: भ्र्‌ तक्रेवलिनों वा सन्निधिः तीथ॑ करोतीति 
तीथंकरस्तस्य भावस्तीर्थ करत्वम्‌ तथ्व तत्पुण्यश्च तथोक्तम्‌ तीर्थ करस्वस्थ नामकर््मंत्यर्थ : । 
“तोर्थ प्रबचने पात्र लब्धाम्नाये विदास्वरें। पुण्यारण्य जलोत्तारें महासत्पे महद्यामुनौं? इति 
घनंजय: । हेतुयुग्मसामग्रयसंजनितं तीथकरत्वपुण्यं यस्य स तथोक्त: । अजनि अज्ञा- 
यत। जनेड प्रादुर्भावे कत्तरि छुडः ॥ १० ॥ 

भा० अ०--जिन-प्रणीत चरणानुयोग को लक्ष्यभूत अनेक प्रकार की तपस्या करते हुए 
एकद्शांग श्र्‌ त के ममंज्ञ मुनि महाराज ने अन्तरग ओर बहिरंग साधनों की अधिकता से 
तीथंड्डूर नाम कम का बन्ध किया ॥ १० ॥ 
अन्ते समाधित्रिधिसात्कृतदे हभार: स्वःप्राणत तदमिधानविमानमध्ये ॥ 
स प्राणतन्द्र इति सेन्द्रपतिबरभूव लोकेपु तपततपसां किमसाध्यमस्ति ।११। 

अत्त इत्यादि। सः दरिवम्मा। अन्ते आयुर्बसाने। समाधिविधिलात्कतदेहभारः 
समाधेविधिस्समाधिविधि: समाधितरिधावधोन. कियतेस्पेति समाधिविधिसात्क्ृत: 
देह एवं मारो देहसारः झपकः समाधिविधिसात्झतां देहसारा येत्र स तथांक्तः ततच्राधानार्थे 
सात्पत्यय: समाधिविधानेन स्वायत्ताकूतशरीसभार इत्यथ:। “समाधिनियमे ध्याने नीबाके 
च सम्थेने” इति विश्व: | प्राणते प्राणतनाम्लि । रूवः स्वर्ग | “स्व॒रव्ययप््‌” इत्यभिधघानात्‌ 
सवंत्र सदृशं रूपम्‌ । तद्सिधानविमानमः्ये तदेबासिधानं यस्य तत्‌ तथ तह्विमानश्व तद्भि- 
घानविमान तस्प मध्य तद्भिधांनविमानप्रध्यपू तस्मिन प्राणतनामघंयावमानमध्य 
इत्यथं:। प्राणतेन्द्र इति प्राणतस्पन्द्र: प्राणतेन््ध:ः स इति । सेन्द्रपतिरिति लन्द्राणां देवाना- 
म्पति: सेद्धपति: सुरेश्वर इत्यथ: “निल्िम्पा: स्वर्गिण: सेन्द्रा:? इत्यभिधानात्‌ । बभूव जज्ञे 
भूसत्ताथां लिए | तथाहि लोक-षु जगत्सु। तप्ततपसाम्‌ तप्यतेस्पेति तप्त' तप्त' तपो येषा- 
न्ते तप्ततपसस्तेषान्तततपसां योगीन्द्राणाम्‌ू । अखाध्यम्‌ न साध्यमसाध्यमप्राप्यम्‌ । 
किमस्ति न किमपीत्यर्थ: ॥ अर्थान्तरन्यास: ॥ ११॥ 

भां० अ9--अन्त में वे मुनिराज़ समाधिमरण से शरीर त्याग कर प्राणत-स्वर्ग के 


प्रांणत नामवाले विमान में प्राणतेन्द्र नाम के देवेन्द्र हुए। उत्तम तपस्थियों के लिये संसार 
में कोई घस्तु अलम्य नहीं हैं ॥ ११ ॥ 


४6 मुनिसुब्रतकान्यस 


मासानतीत्य पडय॑ गुडनिविशेषीभूततविशतिनदीपतिसम्मितायुः ॥ 
सुनुभविष्यति च तेइतुलपुगयगशरलोथथस्थ विशतितमो सविता च कर्ता ।१२ 

मासानित्यावि । गुडनिविशेषाभूतेतर्विशतिनदीपतिसस्मितायु: प्रागनिविशेषमिद्नीं 
निविशेषम्भवतिस्मेत निबिशेषीभूतम्‌ सद्वशमित्यर्थ: गुडस्थेक्षपाकस्थ निविशेषी- 
भूतं तथोक्तप्‌ एतिश्म इत॑ं गत॑ नदीनाम्पतयों नदीपतयः नदीपतय इच नदीपतयो विंशति 
नदीपतयस्तथोक्तास्तेस्लम्मित. प्रमित॑. विंशतिनदीपतिसस्मितं गुडनिविशेषीभ तश्व 
तदितश्वच॒तथोक्तप्‌ू नश्य विंशतिनदोपतिसम्मितसायुय्य रथ स तथोक्त: ग़ुडवत्खुख- 
प्रदूत्वेनेच.. गलितविंशतिसागरोपमायुप्मानित्यथ: |. अय॑ हरिवस्मचर: प्राणतेन्द्र:। 
परणमासान्‌ वर्षाधंम। अतीत्य अत्ययन पूर्व पश्चाल्करिश्विदित्यतीत्य अपसायये । विंशति- 
तमः बिंशतें: पूर्णा विंशतितम: मुनिसुत्रतशिन:। तीर्थसप धम्मस्थ प्रवचनस्य वा 
कर्ता प्रभु: । भव्रिता भविष्यतर्तत मधिता. तृप्रत्यय: सविष्यन्नित्यथे;। अतुलपुण्यराशे: 
न विद्यते तुला यरूप सोडतुछः पुण्यानां राशि: पुण्यराशिरतुल: पुण्यराशिय्यरूय स 
तथोक्तस्तस्य अनुपमेय सुकृतोत्करस्थ अतुल; प्रुण्यराशियंस्मात्तस्पेति तीर्थेस्य वा चिशे- 
प्‌रणंम । ते तव | सूनुः नन्‍्दुन: | भविष्यति जनिष्यत । भूसत्तायां लुट॥ १२५॥ 

भा० अ०]-इक्षुस्स-पाक के स्थादुतुल्य खुखपूवेक व्यतीत हाती हुई बीस सागर 
प्रमाण की भायुवाले वे प्राणतेन्द्र, छ मास के बाद से तुम्हारं जेसे पुण्यात्माके घर अवतीणे 
होकर मुनिसुत्रत नाम के बीसवें ताथंड्रर होंगे॥ १० ॥ 


तस्माहयं जिनपतभुवनकवन्दयपादारविन्दयुगलस्य मविष्यता$ग्र ॥ 
दास्यं विपुणययजनदुलंभमद्ययाता मातुबिधातुममरेश्वरशाशनन ॥१३॥ 


तस्माद्त्यादि । तस्मात्‌ +ारणात्‌। भुवनंकवन्यपादारविन्दयुगलम्य पादाबेवारविन्दे 
पादारबिन्दे तयायु गल तथोॉक्तम्‌ भुवने एकचन्द् भुवनंकवन्ध भुवने कवन्य' पादारविन्दयुगलं 
यरूप स तस्य | अग्न॑ पुर:। भविष्यत: मविष्यतीति सविष्यन, तस्य | जिनपतें: जिनश्वासोपतिश्व 
तथोक्त: ज़िनानां पतिवां तस्य मुनिसुबतस्वामिन:। मातु: जनन्या: पद्मावत्या: | बिपुण्यजन - 
दुलेभम्‌ विनष्टं पुण्य येषान्त विषुण्या: विपुण्याश्वते जनाश्व तथोक्ता: दुःखन मदहताकष्ठेन 
लम्यत इति दुलेभम्‌ सुकृतिविहितछोकाल्भ्यप्‌ । दास्यम्‌ दासस्य भावों दास्यम्‌ किंकरत्वप्‌- 
अमरेंए्वरशासनेन अमराणामीश्चरस्तथाकस्तस्य शासन तेन दिवेन्द्राशयया । “शासन राज- 
दत्तोव्यां' लेपवाज्ञा शास्रशा स्विपु ”ईत विश्चः। विध्वातुप््‌ विधानाय विधातु' कत्तु म्‌। वयम्‌ 
श्रयादयोइमरस्मियः: ।_ अद्य अस्मिन्‌ काले अधं दानीम्‌ । याता: भागता: ॥ १३ ॥ 


तृतीय: सर्गः । ५७ 


भा० भ० “इसीलिये इन्द्रमहाराज की आज्ञा से हम सब आज़ उस भावी तीथंडूर 
महाराज की पूज्य माता की सेव्रा--जो बड़े बड़े पुण्यात्माओं को भी दुलभ है करने के। 
आई हैं ॥ १३ ॥। 


इत्यं तदीयमुखचन्द्रमसस्समुयद्वाक्चन्द्रि काम श्रुतिपुटेन निपीय सच्चे: ॥ 
चेतस्थवाप चपलक्षणया समता भपश्रकार इव भूरितरप्रमोदस ॥१४॥ 


इत्थमित्यादि । चपलेक्षणया चपले चश्चले ईक्षणे यस्वास्खा तया चश्चललोचनया 
प्मावत्या चकार्थ्या च | समेतः समेतिस्म समेत: सदितः । सूपः खुमित्रनरेश्वरः । इत्यप्‌ 
अनेन प्रकारंणेत्यथम्‌ उक्तरोत्या | तदीयमुखचन्द्रमसः नस्या: श्रीदेव्या इदं तदीय॑ 'दोएछ” इति 
छ प्रत्ययः । नच्च तत्तदीयमुष्वञ्च तदेवचन्द्रमास्तस्मात्‌ | “चन्द्रमाश्रन्द्र इन्दु:” इत्यमर:। 
समुयदुवा कचन्दरिकाप समुदेतोंति सतुयती बागेत्र चन्द्रिका चाश्न्द्रका समुय्रतों चासों 
बाइन्द्रिका व तथोक्ता तामू समुत्पश्यप्तानज्यात्स्ताम्‌ रूपकः: । चकोर इव चक्रोर पक्षी इच 
डपमा | श्रुतिवुदन श्र तिरसेवयु्ं तथाक्तत्तेन श्राजयात्र ण। नियीय पीत्था | सद्य: तस्मिन 
काले लब्य:। वेतसि चित्ते ! भूरिकापपरादस्‌ प्रकृष्टो मूरिसू रितरः भूरितसथ्वासी प्रप्तोद्श 
तथोक्तस्तप्‌ बहुतरतोपप्‌ । अथाप ययो आप्लब्याप्तो लिए ॥१४॥ 

भा० अ० -चंचल नेंत्रबवाली चढक्तारा रूप पदावती से युक्त चक्रार के समान सुमित्र 
महाराज़ाने उन देवांगनाओं के मुखरूप चन्द्रमा से निकली हुई बचन रूपी चन्द्रिका के पान 
कर तत्क्षण अपने चित्तमें बड़ी प्रसन्‍नता प्राप्त की॥ १४ ॥ 


भूमीपतेसनुमताभिग्थामगर्णा श्रवल्लरीविलयनन विलासिकानिः ॥ 
भृूपालमौलिदयिता श्रतमम्मदामिर्भूलोकसेव्यचस्णाम्बुरहा सिंपते ॥१४॥ 


भूपीपतेरित्यादि। अथ अनन्तरे | मूप्रीयते: भूम्या: पृथ्िव्या: पति: स्वामी तस्य खुमित्र- 
भूभुजः। श्र वत्लरीबिलसनेन श्र्‌॒वावेव बत्लयर्पों मह्जययों श्र वहलय्यों तयोविलसन तेन 
भ्रविक्षेपेण । अनुमताशि; अनुमन्यन्तेस्मेत्यतुमतास्तासि: सम्मताभिश्र्‌ भंगेन तत्से- 
वार्थप्रेरितामिग्त्यिथ: | भृतसम्मदासिः भतस्समस्मदों याभिस्तामि: धृतहर्षासि: | अमराणाप्‌ 
देवानामू । विलासिकामिः विलासिन्य एंव विजाखिकास्तामि: सीमन्तिनोमि: | भूलोकसेव्य- 
चरणाम्बुरुहा भुवि विधयाना छोका मूलोकासने: सेव्ये चग्णाम्बुरुद्दे यस्थासुखा तथोक्ता भूज- 
नाराष्यपादूकमछा । भूरालमीछिदियिता भुवं पालयन्ति रक्षन्ताति भूपाछा: मौलिरिच 
मोौलिः. श्रंप्ठ: भूपालानां मोलिस्तथोक्तस्तम्य खुमित्रतरेश्वरल्य दुयिता पश्मावती देवी 
, वयोक्ता | सिपंधे सेब्यतेस्म पवृदधाः सबने लिए ॥ १५ ॥ 


ध्८ मुनिसुत्रतकाव्यम | 


भा० अ० - इसके बाद सुमित्र महाराज की आँखों के इशारे से अनुमत तथा अत्यन्त 
प्रसन्‍न वे देवांगनायें लंसार के सभी लोगों के पूज्ित चरण कमलवाली राजमहदिषी पप्मा- 
बती की सेवा करने लगीं || १५ ॥ 
साध: कया5ईपि विधृतस्य सुरेन्द्रनीलच्छत्रस्य चास्वलयस्य महोषधीब ॥ 
रेजे प्रकाय उरुचिरस्य सुरद्रमस्य धारान्तरस्य चघनस्य तटिछतत्र ॥१६॥ 
सेत्यादि। कयाडउईपि देववनितया5पि | विधृतस्य भ्वृतस्प | चारुवलयरूप चारु सुन्दर 
वलय॑ वृत्तं यस्य तथोक्तन्तस्य | सुरेन्द्रनीलच्छत्रस्य सुरेन्द्रनीलेन इन्द्रनीलरत्नेन निम्मितं 
छत्रमातपत्र' तथोक्तस्तस्य | अधः अबोभागें । सा पद्मावती देवी | प्रकाएडरुचिरस्य प्रकाण्डै: 
शाखामि: रुचिरा मनोरमस्तथोक्तस्तस्थ “प्रकाण्डों बिटपे शस्ते मूलसरूकन्धान्तरे 
तरो” इति विश्व: । सु्दुमस्य सुराणां द्ुमस्तथोक्तस्तस्थ कह्पवृक्षस्य। अधरः अधस्तले । 
महाषधीव महती चासावरोषधी चर तथाक्ता सब खंजोवनवत्‌। धारान्तरस्य धाराणां 
जलधाराणामन्तरे विद्यमानो धारान्तरस्तस्प आसारमध्यगतरुप । घनस्प मेघरस्य। अधः अधर- 
देशे | तटिल्लतेव तदितो छता तदिदेव छता वा सा तथोक्ता सेव विद्यु दुबढलीब । रेजे बभो 
राजू दोप्ती लिए । राज्ली महोपथ्री तरिदलता च दीपघ्राड्त्वातू मिथः समान इति भाव: । 
उत्प्रे क्षालंका र: ॥१६॥ 
भा० अ०--किसी देवांगना से लगाये गये सुन्द्र वृत्ताकार तथा इन्द्रनीछ मणि-जटित 
छन्न के नीचे प्मावता शाख्रोपशाखा से सुमनोहर कव्पत्ृक्ष के नीचे खंजीवनोषधी के 
समान शोभती थी ॥ १६ ॥ 
दिव्याड्रनावधुतचामरलालिताडु तिष्ठन्त्यसावरुचदुन्नतरत्नपीठे ॥ 
लक्ष्मी सुधाव्धिचठुलोमिहतव शेपे चान्द्रीकलव शर्दश्रचितोदयाद्रो॥ १७॥ 
विव्याडुनेत्यादि । उन्‍नतरलपीठे रत्ने निर्मित पीठ रल्लपीठ उन्‍नतञ्ञ तद्त्नपीठश्य तथोक्त- 
न्तस्मिन्‌ उत्तुड्ममा णिक्यासने। तिए्ठन्ती तिष्ठतोति तिछ॒न्ती। दिव्याडुनाबधुतचामरलालि- 
ताड़ा दिबि भवा दिव्यास्ताश्व ता अड्डूनाश्वे ति दिव्याडुनास्तासिरवधुतानिच् तानि चामरा- 
णि च द्व्याडुनावधुतचामराणि तेलालितमड्ं यस्यास्सा तथोक्ता देवस्त्रीसुक्षिप्तप्रकीर्ण क- 
शोभिताडा । “अड्डे गात्रान्तिकापायप्रतीकेष्वप्रधानके? इति विश्व: | असों पश्मावती। शोषे 
मदहाशेषे “शेषोनन्तो वाखुकिस्तु सपराज:” इत्यमर: | खुधाब्धिचदुलोम्मिदता खुधारूपो- 
$ब्थि: सुधाब्धिश्वटुलाश्चता उम्मंयस्‍्तथोक्ता: ख़ुधाब्धश्वदु लोम्म॑यस्ताभिहंता तथोक्ता क्षीरो- 
दृधिचश्चलतरडुशोता । लक्ष्मीरिव श्रीरिव । उदयादों उदयस्या द्विरुद या द्विस्तस्मिन्‌ पूर्वा चले । 
शरदश्नचिता शरदो 5श्र' शरदध्र' तेन चीयतेस्मेति चिता शरत्कलाध्रा श्रिता। चान्ड्री चन्द्रस्पेयं 


तृतीय! सर्गः | श्र 


चान्द्री सुधासम्बघिनी । कलेव कलावत्‌ू। “कला स्वान्पूलविषुद्धो शिल्पादावंशमात्रके | 
षोडशांशे व चन्द्स्य कलनाकालयों: कला” इति विश्वः। अरुचत्‌ रोचतेस्म । रुच दीछो छुडः 
उत्प्रेज्ञालंकार: | 

भा० अ०--उन्‍्नत रत्नजटित सिंहासन पर बेटी हुई तथा देवांगनाओं से लगाये गये 
छत्र से समुद्गासित शरीरवाली पद्मावती होष नाग के ऊपर क्षीग्समुद्र की चंचल तरंगों 
की उछाल खाती हुई लक्ष्मी के समान और उद्याचल पर्वत पर शरत्कालीन निमंलाकांश 
में उगी हुई चाँदनी की स्री शोमती थी || १७॥ 


सा कुंकुमेन परया कुचयोबिलिप्ता कपूरकक्‍्लप्ततिलका निटिले चकासे ॥ 
मम्बडकुन्तलभरा शिरसि हिरेफव्याप्तेव पल्लवितपुष्पितकल्पवल्ली ॥१८॥ 
सेत्यादि | परया अन्यया देवस्तिया | कुचयो: स्तनयो: । कु कुमेन काश्मीरेण | विलिप्ता 
विलिप्पतेस्मेति विलिप्ता । निरिले ललाटे। कपू रक्‍लृप्ततिलका कपू रेणक्लूघछ' तिलक॑ यस्या- 
ससा तथोक्ता घनसाररचिततिलका | शिरसि मस्तके। सम्बद्धकुल्त लभरा कुन्तलानां भरस्तथोक्तः 
सम्बध्यतेस्प सम्बद्ध: सभ्यद्ध: कुन्तलमरों यस्यास्ला तथोक्ता नन्दितशिरोरुहातिशया। “भरो- 
इनिशयभा रयों ” इति नानाथरत्नमालायाम्‌ | सा पद्मावती देवी । द्विरेफव्याप्ता ढिरेफेर्ब्याघा 
भ्रमरेराध्रिता । पदछवितपुष्पित कत्पवल्ली पलव: सजा तो इस्या इति पलविता पुष्पं संजातमस्या 
इति पुष्पिता सा चासों कल्पवल्ो च पुप्पितकह्पकल्ली पल़विता चासो पुष्पितकल्पवली च 
तथाक्ता कु कुमलेपनेन पल्बितेब कपू रतिलकेन पुष्पितेब कुन्तलभरेण द्विरेफव्याप्तकल्पवल्ली व 
चकासे बभासे कास्एदीपतो लिट । उत्प्रेक्षालंकार: ॥ १८ ॥ 
भा० अऔ०--किसो दूसरी देवांगना द्वारा दैनो कुचों पर कुकुप और ललाट पर कपूर 
तिलक लगाये हुई तथा वेणी बाँघे हुई महारानो पद्मावती भ्रमरों से परिवेश्ित पल्बित 
ओर पुष्पित कल्पवल्लो के तुल्य शोभती थीं ॥ १८ ॥ 


तस्या: शिरोमहभरे विनियोज्यमानं कृष्ण कयाएपि चमरीमहमावभासे ॥ 
तापिच्छुकच्छमुपसपेदिवान्ध॒कारं निलाब्जकुष्जमुप्यन्नित्र मुंगशशि: ॥१६॥ 
तस्या इत्यादि । तसरूया: पत्मनाचत्या:। शिरोरहमरे शिरलि रोहन्ति इति शिरात्हास्तेषां 
भरध्तथोक्तस्तस्मिन्‌ कुल्तलसमूहे । कयापि देवस्थिया । विनियोज्यमानप्‌ निश्षिप्यमांणम्‌। 
कृष्णम्‌ श्यामलम्‌ | चमरीरुहप्‌ आरोहतीत्यारोहसश्थमर्यामारोहश्वमरोरदस्तम्‌। तापिच्छक- 
च्छम्‌ तापिच्छास्तमाला: “कालस्कन्धस्तमाल: स्यात्तापिच्छोडपि” इत्यमर:। कच्छों वन॑ 
प्रत्युक्ष च राधवपाएडवीये “कच्छान्तरेषु मरुतः कृतपुष्पवासा” इति | तापिच्छानां कच्छ- 


$ ० मृनिद्युततकाव्यम्‌ । 


स्तथोक्तस्तम तमालतहकुजम्‌। उपसपेत्‌ उपसर्पतीत्युपसपेत्‌ समाथ्रयत्‌ | अन्धकारमिच 
अन्ध करोतीत्यन्धकारस्तप्‌ धचान्तमित्र। “अन्चझारों स्त्रियां ध्वान्तप्‌!” इत्यमर: | नोलाब्ज- 
कुञपू गीलानि च तान्यव्जानि तेषां कुन्न' तथोक्तत्‌ नीलोत्पलषघणडपू ! उपयन डपती- 
त्युपयन्‌ उपगच्छन ] भ्रगराशिरिव भ्रगाणां श्रमराणां राशिस्सप्ूहस्तथोक्त: स्तर इंच 
आवचभासे रेजे भासूडः दीमी लि । उत्प्रेश्लालंकार:॥९६॥ 

भा? अ० महारानी पद्मावती के फेशशुच्छ में किसी अन्य देवांगता से छगाया गया 
चमरी का काला बाल तमालोपब्रनान्तगंत अन्धकार के समान तथा नीलकमल के कुंज 
में मडराते हुए श्रमर समूद के स्पमान ज्ञात होता था ॥ १६ ॥ 
कपूरमोक्तिकखगेन्द्रमणिप्रकृतेस्ताटंकहास्वलयैग्परोपनीत: | 


डिगडीरित: क्त्रचन बुद्बुदित: परव शेवालितःक्वचिद हो सुपसाब्धरिस्स्था: २ ० 


कपूरेत्थादि । अध्पा: वश्मावत्पा।।  खुयप्राओ्थि: खुप्पेवाब्चि: खुप्पाब्यि: 

] रे 305) >> हि रे 

देहकान्तिसमुदः। “खुप्म॑ चारुसपत्रों: खुत्परा परमशथ लो! इति विश्वः। अपरोपनीत: 
अपराभिस्पषनीतानि ते: अन्यदेवस्त्री भिन्यस्तं: ।  कर्पूरमौक्तिकखगेन्द्रमणिप्रकृम : 


कपू रश्व मौक्तिकश्च खगेद्रमणिएच कपू रमोक्तिकखगेन्दमणयस्ते: प्रक्रवानि ते: कपू ग्मौक्ति- 
कछगेन्द्रमणिप्रकुन: घनसारमुक्ताफलगसडोद्ास्रलाचित । तारंकहारवलछये: ताटंकश्व 
हाग्थ वल्यश्वेति ताटंकहारवलयानि ते: कर्णभूषणहारक्रंकणे: | “कर्णपूरस्तु पुष्पाद - 
स्ताडंगो दन्‍्वकादिधि:” इति वेज्यन्ती ! क्यचन कय कस्पिन क्वन्तन प्रदेशे | “असाकटदये 
तु चिघ्चन"” इत्यप्रः। डिंडोरित: डिंडोग्म्लंज्रातोइस्पेलि तथोक्तः संजातडिंडीर:। 
“डिंडीरोइव्थिकफक: फेस ?! इत्यमर: | परत्र परस्मिन्निति परत्र अब्।परदेशे। वुद्बुदितः 
बुदुबुद संजातोइस्पेति बुद्वुद्ति: रूज़ातवुदबुद॒। क्वज्ित्‌ प्रदेशे। शैवालछितः शेंवाक् 
एवं शेबालः शैवाल, खंजातों इस्पेति तथोक्त: सजातशीवालः (तलनीली तु शैवालः” इत्यपर: । 
अहे। आएसस्यप्‌ । अनब्नापप्ातोपमेयददानां क्रमेणार्थडन्चीयते । उत्प्रेक्षालंकार: ॥२०॥ 

भा० अ०--कपूंर, मोती तथा गशड़ सणि से बने हुए कणमभूषण, हार और फंकणों से 
किसी दूसरी देवबाला द्वारा खुसज्ञित को गयी पद्मावती का सखुपमा-सपुद्र ( सौन्दयजल- 
निधि ) कहीं फैन युक्त, कहीं जलबुदब॒ुदसमय तथा कहीं शेब्रार् युक्त प्रतीत होता था ॥२०॥। 
वामे फलव्यवहित व्यरुच-्कुचापन्यस्तत्रीविवादनचलम्बिदशांगनाया: ॥ 
वकक्‍त्रेन्दुना सहचरीममिशंक्य यातामुस्कम्पमान इये कान्तिकरीस्थाडुः २१ 

वमेत्यादि। त्रिदुशांगगाया: कस्याश्चिद वतास्विया:। वामें वामकुचे । फलव्यहिते 
फलेन व्यवहितस्तस्मिनू वीणाफलेनान्तरिते। नंज्रीविवादनचल: तंत्रया विवादन तथोक्त' 


तृतीय; सर्गः की 


तेन चलस्तथोक्त: तंत्रीध्चनचंचल: | अन्य: कुचः दक्षिणकुच: | वकत्रेन्दुना वषजमेयेन्दु- 
वेषन्नन्दुस्तेत वषत्रेन्दुना मुखचन्द्रंण । याताम््‌ यातिस्मेति यांताम्‌ वियुक्ताम्‌ । 
सहचरीम्‌ सहचरतीति सहचरी ताम्‌ प्राणकान्ताम्‌। अभिशंक्पष आशंक्स | उत्कस्पसानः 
उत्कस्पत इत्युत्कम्पमान: विरहोद कचकितः ।  कान्तिकरीरथाडु: कान्तिरेव करी 
कान्तिफरी तस्यां प्रवत्तम्रानो रथाडुस्तथोक्त: किरणप्रवाहप्रवत्तेमानचक्रवा कपक्षीव । “प्रवाहो 
नि्भरो करी” इत्यमिघानात्‌ ई प्रत्ययान्तो5प्यस्त्येष। व्यर्चत्‌ व्यराजत्‌ रुचदीसतों लुड़ । 
उत्प्रेज्ञालंकार: ॥२१॥ 

भा० भर०--बीणा को तुम्वीसे किसी एक देवांगना के वामकुच के ढक जानेप्ए चीणा- 
चादन से चलायमान वृक्षिणकुच अपनी सहचरी चक्रवाकी को मुख्तचन्द्र से वियुक्त, 
हुई मानकर कान्ति-प्रबाह में प्रवादित अत एवं कम्पायमान चक्रवाक के समान ज्ञात द्वोता 
था॥ २१॥ 
तामिर्यथावसरमित्थमुपास्थमाना सा नीततुय्यंसवना किल तीर्थतेयेः ॥ 
शुभ्राम्बराभरणमाल्यविलेपना च शिश्ये सुखेन रमणेन समानतल्फ॥२२॥ 


ताब्रिरित्यादि | इत्यपर्‌ अनेन प्रकारेणेत्थं एतत्प्रसारेण। यथावसरम्‌ अवसरमनतिक्रम्य 
यथावसरम्‌ कालाबुकूलमित्यथे: | तामि: देववनिताति: । उपास्थप्ताना उपास्यत इत्युपास्य- 
माना सेव्यमाना। तीर्थतोये: तीर्थानां तोयानि तीर्थतोयानि तैः पुण्योद्क: | नीततुयय॑- 
सवना चतुर्णा पूर्ण तुय्य “यछों च श्श्लुफ्‌ 'इतिय प्रत्ययश्त्रकासल्पश्च तुय्यंश्ध॒ तत्सवनश्ञ 
तथोक्त' नीयतेस्मेति नीत॑ नीत॑ तुख्येसचनं यस्थास्सा तथोक्ता प्रापितचतुर्थर्वाना | शुश्रा- 
म्वराभरणमाद्यविलेपना च अम्बरम्वस्श्चामरणञ्ञ माल्य पुष्प्राल्यश्ष विलेपनश्ये त्यस्वरा- 
भरणमाल्यविलेपनानि शुश्राणि अम्बरादीनि यश्यास्सा तथोक्ता। अत्र वखादीनां शुश्नविद्लेषण 
मिष्यते । सा पद्मावती देवी । समणेन खुमित्रनरेन्द्रे प। ससानतल्पा समान तसल्‍्पं यप्त्या- 
ससा तथोक्ता सट्शशयना सती । “तल्पं शय्याहदारे” इत्यमर: । खुखेन सौख्येन। शिएये 
किल सुष्वाप किल। शीड़ः स्वप्त लिटू ॥२२॥ 

भा० अ०--उन देवांगनाओं से सेबित, तीरथंजलों से चोथे द्नका स्थान किये हुई तथा 
खुन्दर कपड़े गहने ओर पुष्पमाला पहने हुई पद्मावती पति के साथ साथ शय्या पर 
सोयी ॥ २२॥ 


नागे वृषाधिप्गजारिरमाश् माले चन्द्राकमीनयुगकुंभयुगानि वापीम्‌ ॥ 
भ्ंभोनिधिच हरिपीठविमानभोगिस्थानानि रत्ननिकरं च विधुृममपश्मिम्‌॥ २३॥ 


२ पुनिद्युत्॒तकाव्यम 


स्वप्रेष्थ सा सदशताप्रणयादिवेतानेतान गजेन्द्रगतिरात्तवृषाधिपला ॥ 
शातोदरी सविभवा सुकुमारगाती चद्रानना सकलविष्टपसेव्यपादा ॥२४॥ 


मीनेक्षणा घटकुचा हृदनिम्ननाभिगोभीयपय्यवसिति: सुनितबपीठा ॥ 
मानोन्‍्नता च क्ृतमोगिपतिप्रमोदा चेतर्विरत्नममला क्रमशो ददश ॥२४॥ 


नागमित्यावि।। अथ रत्यनंतरे। गजेन्द्रतति: गज्ञानामिन्द्रो गजेन्द्रस्तस्येव 
गतियंस्थास्सा तथोक्ता मत्तगजेन्द्रबत्‌ मंदगमना। आत्तवृषाधिपत्वा अधिपल्य 
भाषोइघिपत्व॑ वृश्स्पाधिपत्व॑ तथाक्त' आधीयतेस्म आत्त प्राप्त वृषाधिपत्वं यरूया- 
सा तथोक्ता संप्रातलदर्माधितत्या “खुझ वृपते वृष:” इत्यभिघानादतज वृषप्रार्थ: इलेषेणो- 
पप्तीयते । शातोद्री शातमुदरं यहपरास्पा तथे।क लिंहयत्‌ ऋकृशोदरी “शितं शातं च निशिते 
करे शातं च शरमं णि” इति विश्व:। सविभवा विभवेत सद्द च्तंत इति सविभवा। श्रीरिष 
सखंपत्‌ । खुकुमारगातजी खुकुमार गात्रं यस्यास्ला तथोक्ता पुष्पधामवत्कोमलांगी 
'छुकुमारन्तु कोमल खदुले सुदु” इत्यमर: | चन्द्रानना चन्द्र इवाननं यस्याः सा तथोक्ता 
खुधांशुमुखी। सकलविष्पलेव्यपादा सकलञ्थ तदिष्पश्च तथोक्ताः तेन सेव्यों पादौ 
यस्यास्खा तथोक्ता चरणों किरणाश्व अकबन्निखिललो का राध्यपादा “पादा रश्स्यंप्रितुयांशा:? 
इत्यमिधानात्किरणाथे: एलेषत्वेनोपपीयते । 
मीनेक्षणा मोनाविवेक्षणे यस्यास्ला तथोक्ता मीनलोचना । घटकुचा घटाचिव कुचौ 
यस्यास्ला तथोक्ता कुमवत्पीनोननतस्तव। | हृदनिम्तनामिः ह॒द्‌ इव निम्नो नाभियेस्यास्सा 
तथेक्ता हृद्वदु्गंधीरनामि: । गांभीय पर्येवसिति: गांभीयस्य पर्य बसिति: तथोक्ता अंभोधिवद्र 
भीरत्वपयवसाना। खुन्तिंबपीठा सु शोमनं नितंबरस्य पीठ यरूपास्सा तथोक्ता नितंबमेव 
पीढ॑ यस्या वा तथोक्ता भद्रासनवत्‌ पृथुरुश्रोणिप्रदेशा | मानोन्‍नता च मानैनोन्नता तथोक्ता 
शानोत्कश “पान प्रताणे.प्रद्यादों मानश्रित्तान्नतों ग्रह:” इत्यमिधानादत्र मानाथ: 
शो षभावेनो पमोयते । कृतभोगिपतिप्रमोदा भोगो5स्यास्तीति सोगी स चासों पतिश्व 
भोगिपतिस्तसत्थ प्रमोदस्तथोक्तः. छृतो भोगिपतिप्रमोदों. यस्थास्सा. तथोक्ता 
बविहितभोगींद्रवद्गोंगी भरत तोषा “भोगी भुजंगमे राक्षि ग्रामण्यां नापितेषपि च” इति विश्व: । 
चेतस्विरत्नं जेतो5स्त्यालामिति चेतस्विन्यस्‍्तासां रत्न प्रधानभूतविशिएलिड्गत्वान्नपु सकत्व॑ 
“मनस्विनि भवस्यायें? इति घनंज़य:। “रत्नं स्वजातिश्रेष्ठ डपि”! इत्यमर: | भ्रप्तला 
न विद्यते मलं यस्यास्सखाइमला निधूमवहिवल्निमलस्वभावा । सा पद्मावती दैवी। 
एतानिय प्रागुक्तपोडशविशेषणध्यस्वभाधानिव । 


तृतीयः सर्गः | रु 


नागं गजेन्द्रमू। वृषाधिपगज़ारिरमाश्च वृषाणामधिपों वृषाधिपों प्ृषभेन्द्र: गजा- 
नामरिस्तथोक्तस्सिंहो वृषाधिप्च गज़ारिश्व रमा श्रीश्र वृषाधिपगजारिरमास्ता: 
वृषभसिंहरूध्य्यध। माले माला च माला च माले हर ढो कशेषः द्विवचनबलेन भाला- 
युगलमित्यर्थ: | चद्धाकमीनयुगक मयुगानि मीनयोरययुगं मीनयुग॑ कभयोयुंग॑ कृमयु्गं चन्द्र 
अकंश्व मीनयुगं च कु'मयुगं च तथोक्तानि चन्द्रसूयव म्रत्स्ययुग्मपू्ण कक्शयुग्मानि । 
वापीम्‌ सरोवरं। अंमोतिधि च॒ अंध्ांसि निधोयं॑ते $स्पिन्नित्यंभोनिधिरुत समुद्र! च | हरिपीठ- 
विमानमोगिस्थानानि हरिभिधृ त॑ पीठ हरिपीठ॑ भोगो5स्ल्येषामिति भोगिनस्तेषां 
स्थान भोगिस्थानं हरिपो्ट चर विधान च भमोगिस्थानं च तथोक्तानि सिंहासनवब्यो- 
मयाननागेन्द्रधामानि। रत्लनिकरं रल्ानां निकरः तथोक्तस्त मणिराशिं। विधूमं घिनिगेतो 
धूमो यस्मात्स त॑ निर्धु मं । अभ्नि' पावक च। एतान्‌ इमान्‌ षोडश । सद्गशताप्रणयात्‌ 
सद्ृशस्य भाव: सट्दुशता तस्याः प्रणयस्तथोकस्तस्मात्‌ प्रागविशेषणी: स्वस्मिन्नारो पितघम - 
स्नेहात्‌। “प्रणय: प्रेग्णि विश्र भे याउच्ाप्रसरयारपि” इति विश्व: । स्वप्त रुपपने। क्रमशः 
क्रमोण कमश: “बहवााथंश्रासि” इति शस प्रत्यय: । ददर्श पश्यतिस्म दृश्टप्रेक्षणे लिट । 
त्रिप्ति: विशेषकम्‌ । २३। २४। २५ | 

भा० अ० --छुशोदरी, ऐश्वय चती, सुकुमारांगी, गजग।मिनी, चन्द्रमुखी, मीनाक्षी, उन्नत- 
स्तनी, गंभोरनाभिवालो, गंभीरता में आदशेमूत, खुन्दरतितम्बवाली, मलरहिता, सनस्वि- 
नियों में शिर्मोर, घ्रावियत्य प्रात जिये हुई, आआते प्राणवल्लप को सनन्‍्तुश्ट किये हुई 
तथा समी देवताओं द्वारा सेवित चरणकूपठोंबाली महाएनो पद्मावती ने समानस्नेह के 
विकाश से गजेन्द्र, वृषभ, सिंह, महालक्ष्मों, मालायें, चत्दध, सूथे, युगलकलश तथा मीन, 
सरोवर, समुद्र, सिंहासन, रथ, नशगभवन, रत्तराशि तथा विधूमामि ऐसे सोलह स्वप्नों 
को देखा । २३, २७ ओर २५ । 
राज्ञी विबुध्य सुखकमिकासुगीतेः कादम्बिनीकलकलेरिव केकिकांता ॥ 
उत्थाय तल्पतलतः सुममाप्य कृत्ये प्राभातिक सपदि वक्लममाससाद ॥ २६॥ 

राशीत्यादि । राज्ञी राज्ञ सार्या राज्ञो पद्मावती महादेवी । सुरवल॒भिक्राखुगीतेः सु शोभ- 
नानि गीतानि खुतीतानि वडुता एव वल्लपिकाः सुराणां वलभिकराष्तथोक्तास्तासां छुगीतानि 
खुरबल॒भिक्रासुगीतानि तेः प्रभातप्रयुकी: देवर्मणीसंगीतः । करेकिकांता केका 5स्यास्तीति 
केकी तस्य कांता तथोक्ता मयूरपत्तों। क्रादंबिनोकठकलेरिव कादंबिन्या: कलकलास्ते: 
मेघमालाकोलाइलेरिव “कादं बिनी मेप्रमाला | कोलाहछ: कलकल:” इत्युमयत्राप्यमर :। विद्युष्य 
विदोधन पू्व' पश्चात्किंचिदिति विदुध्य प्रचुध्य। तल्पतलत:ः तत्पस्य तल तत्पतल तत्पत- 


दी 9 मुनिश्वुत्रतकाव्यम । 


लॉक्तत्पतलतः शय्पातछात्‌। उत्थाय उत्थान पूर्व पश्चात्किचिद्त्युत्याय । प्राभातिक प्रभा- 
तस्वेद प्राभातिक॑ उद्यकालखंबंधि। कृत्यं कतु योग्यं छूत्यं त्लानदेवपूजादिकाय' | सुसमाप्य 
खुलमापन पू्च' पश्चाट्किंचिदिति सुसमाप्य संपूर्ण छृत्वा | वल॒म॑ प्राणकांत॑ । सपदि 
शौन'। “द्राडः मंक्षु सपदि दुते” इत्यमर:। आखसलाद ययो पदुलूविशरणगत्यवसादनेषु 
लिट उत्पेक्षालंकार: ॥२६॥ 

भा० अ०--कादम्बिनी (मेघमाला ) की गंभीर ध्वनि के समान देवांगनाओं के 
संगीत से मयूरी के समान प्रसन्न हा जगकर महारानी पद्मावती शयया त्याग प्रात:कालीन 
कृत्य सम्पन्न फर शीघ्र अपने प्रियतम के पास पहुँची ॥ २६ ॥ 


अर्धासने प्रियनिवेशितवल्ठभाये स्थित्रा क्षणं श्रतिसुखं विनिवेदिताया: ॥ 
स्वप्तनावलेरिति जगाद फल कुचांते दंताचिषा विरवयन्निव चचिकां सः॥२७॥ 


अर्धाखन इत्यादि। आसनस्याधरमर्धासनं तस्मिन “समेष्धम”इति समास:। प्रियनिवे- 
शितबल्लमाय प्रिपेण निवेशिता प्रियनिवेशिता सा चासौ वल्ल॒भा च प्रियनिवेशितवल॒भा तस्थे 
प्राणकांतेननिवेशितरमण्य । क्षण क्षणपर्यन्तम्‌। “कालाध्वनोर्थाप्ती” इति कालवाचिनो 
व्याप्त्यर्थे द्वितीया । जित्वा प्यापन पूर्व पश्चात्किंचिदिति स्वित्वा। भ्र्‌ तिखुखं श्र त्योस्सु्॑ 
यथा मवति तथा क्रियाविशेषणं | विनिवेद्ताया: विनिवेदयतिस्म विनिवेद्ति तस्या: विज्ञा- 
पिताया: | स्वप्नावले: स्वप्तानामवलिस्तथोक्ता तस्या:। इईति वष््यमाणप्रकारेण | फल । 
सः | कुचांते कुचयोरंत: कुचांतस्तस्मिन स्तनयोमध्ये। दन्तालिषा दन्तानामजिस्तेंन दुन्‍त- 
कांत्या “'अचिमयूखशिखयो:”इति विश्वः | चलिकां चर्चच चबिका तां लेपनं "चर्चा तु 
चा्लिक्यं स्थासकः” इत्यमर: | विरचयक्षिव विरचयतीति विरचयन कुवन्निव | ज्गाद 
उबाच। गदव्यक्तायां वाचि लिए उत्प्रेक्षालंकार: ॥२७॥ 

भा० अ०--महाराज्ञ सुमित्र ने अद्धांसन पर बेठाकर रानी पद्मावती से श्रणण-सखुखद 
पूर्वोक्त सोलद स्वन्नों को खुनकर अपनी दन्तद्य ति से उनके स्तनों के प्रतिफलित करते 
हुए उन का फल कहा ॥ २७ ॥ 


नागेन तुगचरितो वृषतो वृषात्मा सिहेन विक्रमथनो रमयाधिकश्री: ॥| 
ख्म्भ्यां घृतश्र शिरमा शशिना कुमच्छित्सूयेण दीप्तिमहितो कष्त: सुरूप: ॥ २८॥ 


कल्याणभाकलशत: सरस: सरस्तो गंभीरधीरुदधिनासनतस्तदीशः || 
देवाहियासमणिराश्यनले: प्रतीतदेवोरगागमगुणोद्गमकर्मदाह: ॥२६॥ 


ततीयः सर्गः । ५ 


एवंविध्रस्तव भविष्यति तीर्थकर्ता पुत्रों जगल्रयविनेयजनेकमित्रं ॥ 
मर्त्यामरोरंगखगप्रमदातिशायिपुणयातिशायनघनायितचारुमू्तें: ॥३०॥ 
नागेने गजेन्द्द्शनिनेत्यथे: । तुंगचरित: तुँगं चरितं यस्य स॒तंथोक्ते: यथोरव्यातिंख्य- 
मंहाचारित्र:। घृषतों ग्वेद्रात्‌ । वृंषात्मा चृष एवं आत्मा यर्प स तथोक्तः घमंस्वरूपे: “धर्मों प्यं 
चुधरूपेण” इति धर्मस्य वृषत्वप्रसिकू : रूपक:। खिंहेन छगेंद ण। विक्रमशेन: विक्रम एव 
घन यहय सः तथोक्तोइन॑तवीये: । रमया श्रीदेव्या | अधिकथ्रों: अधिका श्रीयंस्थ सत्र अधिक- 
श्री: ।  स्ग्म्यां मालाभ्यां। शिरसा मंस्तकेत | घृतश्व भ्रतश्व धरतीति धघृत इति कत रि क्तेः 
डभयलक्ष्मीपरिणयाह इत्यथ:। शशिना चंद्रंण | क्रमच्छित्‌ क्मं॑ छिनेत्तीति क्ुमच्छित्‌ 
संसारकु शनाशक: । सूर्यंण दिवाकरेण | दोमिमहित: दीप्त्या महित: देहंकांतिसम्द्ध:। फषत: 
फषाभ्यां कषतः मीनयुगंलतः | सुरूप: सु शोमन रूपं यस्य स तथोक्तः मनोहर रूप: ॥२८॥ 
कल्याणमागित्यादि । कलशत: कलशाम्यां कलशतः पूर्णघट्युगठात्‌ | कह्याणभाक्‌ 

कह्याणानि भजतोति कल्याणभाक्‌ “विण भन्ञ” इति विण प्रत्यय: पंचकल्याणलेबित:। सरश्त: 
सश्सख: सरस्त: सरोवरात्‌ सरस: रसेन सह वत्तेत इति खरलः वात्मस्प्सहित:। उद्धिना 
उदकानि धीयंते5स्पिन्नित्युदधिस्तेन समासत्वादुदादेश: समुद्र ण। गंभीरधी: गंभीरा धीर्यस्य 
स तथोक्त: गंभीरबु दि: । असनत: भआसनादासनत: शिंहासनात्‌। तदीशः तस्य ईशस्लथोक्तः 
सिंहासनाधिप: । देवाहिवासमणिराश्यनले:ः देवाश्वाहयश्व देवाहयस्तेषां बासत्तथोक्तः 
मणीनां राशिमेणिराशि: देवाहिवासश्थ मणिशशिक्र अतलश्य देवाहिवासमणिराश्यनलास्ते: 
दैवविपाननागभवनरलरा शिवहिसि: । प्रतोतदेतबोरगागपरगुणोद्वरप्कमंदाहः दैवाश्योरगा- 
शव तथोक्तास्‍्तेषामागम्रस्तथोक्तः उद्रमनपुद्रतों गुणानाप्ुद्रमः प्रादुभावस्तथोक्तः ददनं दाह: 
कमेणां द्ाहस्तथोक्तः दैवेरगागमश्व गुणोद्रमश्च॒ कमंदाहश्व तथोक्ता: प्रतीता जगद्विजुता दैवोर- 
गागमशुणोद्रमकर्म दादा यरूप स: तथोक्तः प्रसिद्धखसेवा्ि कल्पवा सलिदेवागमनभवनवा सिदे- 
वागमनकरेवलकाना दिगुणोत्पत्तियुतो 5एविधकमंदाहकश्च ॥२६॥ 

एंबॉविध इत्यादि । मर्त्यामपेरगखगप्रमदातिशायिपुण्यातिशायनघना यितचास्मूर्ते: मर्त्यो- 
शव अपराश उरला गउुतीत्पुरगां: नागाश्य ले गच्छत्तोति खगा विद्या धरास्ते च मर्त्याम- 
रोरगखगास्तेषां प्रमरास्तथोंकास्ता: अतिशेत्र इत्येबं शील तद्तिशायि तश्च तत्पुण्य च 
मर्त्यामरोरगखगप्रमदातिशायिपुण्यं तस्यातिशायन॑ तेते घनायतेरूम घनायिता चार्बो चासो 
मूर्तिश्र चारुप्रूति: मरत्पामरीर॑ंगखगप्रमेदातिशायिपुण्यातिशायनघनायितचारुमू्ि येस्यास्सा 
तथोंक्ता तंस्या: मनुष्यकल्पवासिभवनविद्याधरवनितात्युत्ह४खुकंतप्रवर्धनघनीभूतमनोरम- 
शरीरस्य | पवंविध: कथितप्रकारः | जगश्यविनेयजने कमित्र' जगतां त्रयं जगचयं विनेतु योग्यं 


डे मुनिल्नुजतकाज्यम । 


घिनेयास्‍्ते च ते ज़्नाश्न तथोक्ता: जगश्नयस्य विनेयजनास्तथोक्ता: जगश्नयविनेयज्ञनानामेक 
च तत्‌ मित्र च तथोक्त सद्धप्रॉपदेशेन श्रेयस्पथप्रापकत्वात्‌ जिलोकसव्य जनमुख्यबंधुः 
“एके मुल्यान्यक्रेचछा? इत्यमर:। मित्रशष्द्स्यविशिए्टलिंगत्वान्नपुंलकत्वं। तीथकर्सा 
तीरथस्थ कर्ता तीरथकर्ता सद्धमोंद्वाचकः । तब ते युष्मद्स्मदोरलिंगत्वात्‌ त्रिटिंग्यमेकत्घे | 
पुत्र: तनयः। भविष्यति जनिष्यति। अतिशयालंकार:;। नागेनेत्यादिपधत्रयेण 
विशेषकम्‌ इत्यन्वयों विधातव्य:॥३०॥ 

भा० अ०--अयि! मलुष्य-कल्यवासी सवनवाली तथा विद्याधरों की स्रियों के 
पुण्य को पद्‌ दलित करने वाले पुण्य से खुन्द्र मूत्ति चाली पद्मावती ! गजेन्द्र-दर्शेम 
से यथाख्यात महाचरित्रवाला, वृषभ से धर्मोद्धारक, सिंह दशेन से पराक्रमी, लक्ष्मी 
से अधिक श्री-सम्पन्न, माला से सबों का शिरोधाय, चन्द्रमा खे संसार के सन्‍्ताप को 
दूर करने चाला, घूये से अधिक तेजस्वी, तथा मोनदशन से खुस्दूर आकृति वाला, कलश 
से कव्याणास्पद अर्थात्‌ पद्चकल्याण-द्वारा सेवित, सरोवर से वात्सत्य रख-युक्त 
समुद्र से गंभीर बुद्धि वाला, सिंहासन से राज्यसिंहासनारोही, देवविमान, नाग- 
भचनत, रलराशि तथा भप्नि आदि के दशन से देवों का आगम, नागों का आगमन, गुणों 
के प्रकटीकरण तथा अप्टकम दहदनादि गुणों से युक्त जिभुवन के विनीत भव्यों के एक 
मात मित्र ऐसा तीर्थड्डर के रूप में तुम्हें पुत्र होगा ॥२८॥ २६ और ३० ॥ 
एतन्निशम्य वचन रुचितस्य देवी रोमांचकंचुकितचंचुरगावय्टिः । 
आकरणितान्यश्षतमंजुरबा वनांत मार्कंदवल्लिरिव कोरकिता बभव ॥३१॥ 

एतदित्यादि। देवी प्मावती राज्षी । रुचितस्य रोचतेस्म रुचितघ्तस्य प्राणकान्तस्य | 
एततू इदं । चचन॑ भाषित॑ । निशम्य निशमन पूर्व पश्चात्किंचिदिति निशम्य भ्रु त्वा । वनांते 
वनमध्ये । माकंद्वलि: मार्कदांश्वालों वलिश्व तथोक्ता आम्रलछता | आकणितान्यभृतम॑ज्ञु- 
रवा मंज्ुध्रासों रवश्ध मंजुरवः अन्येत प्रियतेस्प अन्यभ्तस्तस्य मंजुरवस्तथोक्त: आक- 
ण्यंतेस्प आकणितोडन्यभ्ृतमंज्ञुरयों यया खा तथोक्ता आकर्णितको किलमनो ह रध्वनियुता । 
“बनप्रिय: परभ्त: को किलः पिकः, मनोज्ञ पम्ंज्ञु मंज़ुल” इत्युमयत्राप्यमर:। कोरकिता 
कोरक: खंज्ञांतो5ष्या इति केरकिता संजातकलिकेव कोकिलनादस्य वसंतसूचकत्वाक्तन्नि 
नादेन कोरकिता यथा बभूव तथा इत्युपचारोक्ति:। रोमांचकंचुकितलंचुरगात्रयप्टि: रोमां- 
चेन कंचुक: संतातो5रुपा इति रोमांचकंचुकिता रोमांचकंॉचुकिता चंचुरगात्यष्टिय॑स्या: 
सेति वहुपदबहुन्नीहि: रोमांचसंजातफंचुकमनोहरदेहयध्ि: । बभूव भवतिस्म उत्प्रेक्षा- 
लंकार: ॥३ १॥ 


तृतीय: सर्ग: | 


भा० अ०--अपने प्राणवल्लत की यद बात खुनकर कोयल की कुह २ की धवनि से जेले 
उपचनों में आम्रवल्ली मुकुलित होती है उसी प्रकार महारानी पश्मावती को देहय्टि रोमाश्- 
रूप कंचुकले आच्छन्न दो गयी ॥३१॥ 


देवो5थ पूवेंगदितस्थ्िदिवादपेतो देव्या वषु; करिवपुवेदनादविज्ञत ॥ 
पक्ते परे नमसि मासि तिथों छितीये योगे शिवे श्रवसि मे विरतो रजन्या: ॥ ३ २॥ 
देव इत्यादि। अथ अनंतरे । पूवंगद्तिः गद्यतेस्प गदितः पूव॑ स्मिन्‌ मद्तिस्‍्तथोक्त: प्रागुक्तः । 
देव: हरिवम चर: प्राणतेंद्र: । नमसि ध्रावणे । “श्रावण तु स्थान्नमा: श्रावणिकश्च सः”हत्यमर:। 
मासि मासे पदल्नित्यादिना मासशब्दस्य मासादेशः। परे अपरे | पक्षे रृष्णपक्ष इत्यथ: | 
द्वितोये द्वगो: पूरणो द्वितीयस्तस्मिन, "तिथयोद्व यो :”इत्यमरखिंहप्रा माण्या द्विशेष्यस्य ॒पुंस्त्वेन 
विवक्षितत्वाद्िशेषणस्थापि पुंस्त्वं॥ तिथों द्वसे। शिवे योगे शिवनामयोगे । श्रवसि 
श्रवणे --ज्यो तिषिकप्रसिद्धप्रयोगो धयं | भे नक्षत्र । “नक्षत्रस्धक्ष भ॑ं तारा” इत्यमर: | रजन्या- 
निशाया:। विरतो विरमणं विरतिघप्तस्यामवसाने। त्रिदिवात्‌ स्वगांत्‌। उपेतः 
उपेतिस्म उपेतः आगतः सन | करिवधु: करो5स्यास्तीति करी करिणो वपुरिव वपुयस्य सः 
तथोक्त: गजाकारस्सन, । देव्या: पद्मावती-महादेज्या:। घपुः: शरीरं। चदनात्‌ मुखात्‌ 
घदनविवरात्‌ । अविक्षत्‌ आविशत्‌ विशप्रवेशने लुडः “ब्रश्व श्ररुज” इत्यादिना शस्य षः 
“बढ़: कस्लि? इति षस्य कः॥ ३२॥ 
भा ० अ०--पूर्वोक्त प्राणतेन्द्र स्वर्ग से आकर श्रावण कृष्ण द्वितीया को श्रवण-नक्षत्र 

तथा शिव-योग में रात बीत जाने पर गज़ाकार से मुखद्वारा पञ्माचती के शरोर में प्रविष्ट 
हुण॥३२॥ 

विज्ञायासनकंपत: सुरपतिस्तस्यावतारं प्रभो: 

स्वगदित्य चतुरविधेस्सह सुरेरस्यांबिकां कल्पजै: । 

आकल्पांबरगंधमाल्यनिवहेरभ्यच्यैनामं स्तवं 

गान नतेनमारचय्य जनकं चाहत्य भूयों गत: ॥३३॥ 


विशायेत्यादि। छुरपतिः खुराणां पतिः खुरपतिः सौधमेन्द्र: | तस्य प्रभोः मुनिसुव॒ततीर्थे 
शस्य | अबतारं अवतरणमचताररूुतं गर्भावतरणं। आखनकंपतः आसनस्य कंपस्तथोक्त 
आसनकंपादाखनकंपत: लिंहासनकंपत: । विज्ञाय विदुध्य | चतुबिधेः चत्वारों विधा ये- 
षां ते: चतुःप्रकारे: सवनव्यंतरज्योतिष्ककल्पवा सिभेदरित्यर्थ: । खुरेः देवें:। सद्द साक॑। 


कप मुनिमुत्रतकांव्यम्‌ 


स्वगांत्‌ जिदिवात्‌ | एत्य आगत्य | अस्य मुनिस्ुवततोर्थेशस्य | अंबिकां जननीं। जनक॑ चर 
पितरं थ। कल्प: कठ्पे जायंत इति कल्पजास्तै: स्वर्गंसंभूते:। आकब्पांयरगंधमाल्यनियहै: 
आकल्पाश्य अंबराणि च संधाश्व माल्यानिच आकल्पांबरगंधमाल्यानि तेषां निवहास्ते: आभ- 
रणदुकूलगंधमालासमूहै: | “आकल्पत्रेषो नेपथ्यं प्रतिकर्म प्रसादन:” इत्यमर: । अभ्यच्य अभ्य- 
चेन पूव पश्चा त्किंचिदित्यभ्यच्य पूजयित्वा | नाम॑ नमन॑ नामस्तं नमस्कार | स्तवंस्तोत्न । 
गान गीत॑ । नतंनं आनंदनतेनं च। आरचय्य आरचनं पूर्व पश्चात्किचिद्त्यारचय्य 
कत्वा | भूय: पुनः | भव्यजनं च आदृत्य सत्कृत्य । गतः गच्छतिस्म गतः यातः ॥३३॥ 
इत्यहेद्दासकृते: काव्यरलटीकायां सुखबोधिन्यां भगवद्गर्भावतरणवर्णनो 
नाम तृतीय: सर्गोध्यं समाप्तः 

भा० अ० -स्ोघमेंन्द्र अपने सिंहासन के कम्पित होने से श्रीमुनिखुबत तोथ्थड्रर का 
गर्भांवतार जान भवन, व्यन्तर, ज्योतिष्क तथा कल्पवासी देवों के साथ आकर स्वर्गीय 
भूषण, वसन, गन्ध तथा मालाओं से मुनिसुत्रत महाराज के पिता माता को पूजाकर वन्द्‌- 
ना, स्तुति तथा नृत्यकर के पुनः अपने ध्थान को चले गये ॥३१॥ 
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॥ अथ चतुर्थः सर्गः ॥ 





न्यग्रोधशाखेव रराज सांद्रच्छाया दघाना पुरुषोत्तम तम ॥ 
पत्रो दरेषथा55चवमुष्णशीतमुैस्तनीय नुद॒ति प्रियस्थ ॥१॥ 

न्यग्रोधेत्यादि । अथ अनंतरप्‌ । सांद्रच्छाया सांद्रा छाया यश्या सा तथोक्ता निरंतरकां- 
तियुता | “घन॑ निरंतर सांद्र। छात्रा सूप्र प्रिया कांति: प्रतिबिंबतनातप:! 'इत्यु मयत्राप्य पर :। 
पत्रोदरे पत्रमिवोदरं तथोक्त' तर्िप्रिन्‌ पणंवत्क्शोदरे। पुरुषोत्तम पुरुषेपृत्तमस्तथोक्तस्त॑ पुरु- 
पश्मेष्ठम्‌। त॑ मुनिख्ुव॒तस्वामितं। रघाता दखवइति दधाना “/सहठड” इत्यादिना आनश 
प्रत्यय: । जियरूप प्राणताथस्व। आतंत्र ऋतुषु सच्रपातंव समस्ततुखंभूत । उप्णशीतं उष्णं 
च शीतं च उष्णशीतं तद्द्वन्देकत्व॑ उष्मशीतरलं। जुदति नुदतीति नुदति अपहरति शातुप्रत्य- 
यान्‍्तात्‌ “नृदुगिद्‌” इत्यादिता डी । उच्चेस्‍्तती उच्च स्तनों यस्पा: सा तथोक्ता पीनोत्त॑ग- 
परयोधरा । इयं एपा देवी। सांद्रा छाया यस्याः सा सथोक्ता निविडानातपवती। पत्रोदरे पत्र- 
स्पोदर पत्रोद्र तस्मिन्‌ पर्णातपगि। त॑ प्रसिद्ध! । पुरुषोत्तम नारापणं “श्रीपतिः पुस्षोत्तम्:” 
इत्यमर: । दधाना धरन्ती। प्रियस्य प्रीतिप्रज्ञनस्य। आतंव॑ ऋतुपु भव॑ उष्णशीतं नुद्ति। 
उच्चैस्तती उच्चैभेवा तथोक्ता। “सायं चिर प्राहप्रगेष््ययात्‌” इति अनह प्रत्यय: 
अतिमहतीत्यर्थ: | “अच्पे नीचेम हत्युओ्:”इत्यमर: । न्यप्रोध्शाखा न्यग्रोधवस्य शाखा तथोक्ता 
सेव । रराज राजू दीभौ लिट रे पोपमा । यदाह--“शं।तकाले भव्रे दुष्णमुष्णक।ले तु शीतल । 
कूपोद्क॑ वरच्छाया तांबूल तरुणीस्तनों” इति | सप्तसागराणां परतः विष्णुबंटपत्र शेत 
इति छोकिको क्तिरषमीयते ॥ १॥ 

भा० अ०--सदा ज्योतिमंयी, उनन्‍्नतस्तनी पत्रवत्‌ कृशोदर में तीथड्भडर भगवान को 
धारण किये हुई पद्मावती पत्रान्तसांग में नारायण भगवान को धारण किये हुई सघन 
छायावली वरटच्छाया के समान अपने प्रियतम का ऋतुसम्बन्धो शीतोष्णन्तन्य सनन्‍्ताप 
अपदरण करती हुई शामती थी ॥९॥ 


सा गभिणी सिंहकिशोरगर्भा गुहेव मेरोरम्रतांशुगर्मा ॥ 
वेलेव सिंधो: स्मृतिरत्नगर्भा रेजेतरां हेमकरंडिकेव ॥२॥ 


७० युनिसुत्रतकाव्यम । 


सेत्यादि | ग्भिणी गर्भोउस्था अस्तीति गर्भिणी अँतवत्नी |सा महादैवी । सिहकिशोर- 
गर्भा सिंहस्य किशोर: पोतों गर्म पन्‍्तभागे यरया: सा तथोक्ता | “बाल: किशोर:”इत्यमर: | 
मेरो: मंद्रपर्वतस्थ | गुहेव गहरवत्‌ | अस्ततांशुगर्भा अस्ततरूपा अंशवो यस्‍य स तथोक्तस्ख- 
एव गर्म यस्यास्सा तथोक्ता चंद्रयुक्तांतर्भांगा | खिंधों: समुदुस्य। वेलेव तीरमिच । “विला- 
ब्वितीराब्घिवृध्यो: कालमर्यद्योरपि” इति भास्कर:। स्खतिरत्नगर्भा स्छृत्यथप्रधानं रत्न॑ 
स्प्ृतिरल' तदेव गर्म यस्यास्सा तथोक्ता चिंतामणिलहितांतभांगा | “गर्भों श्रुणेष्मेफे कुक्षो 
संधौ पन्सकंटके” इति विश्व: | हेमकरंडिकेव हैश्ना विरचिता करंडिका तथोक्ता खुबण- 
भाजनमिवर। रेजेतर्रां बभाखेतरा | “दबोविभज्ये च तरप्‌” इति तरप प्रत्ययः | गर्भेस्थस्य तस्य 
सिंहक्रिशोरासूतांशुस्टतिरत्नट्ृशंतत्वेन क्रमाददृए्यत्वगुणामिगम्यतागुणत्यागगुणभूयिष्ठत्व॑ 
सूचित'मवचति | तस्यास्तु मेरुगुहासिंधुवेलाहेमकर डिका टृ्शंतत्वेतानाक्रम्यत्वगांभीय॑ द्व्यौ- 
षघशुद्धोरस्त्वानि सूुचितानि भवन्ति उत्प्रेश्षारंकार: ॥ २॥ 
भा० अ०--गर्भ वती महादेवी पद्मावती सिंहशिशु को रफ्खे हुई गिरि-गुहा के तुल्य, 
चन्दर्गर्भा समुद्र वेलाके समान और चिन्तामणियुक्त खुबण-मंजपा के सद्ृश ज्ञात होती 
थीं॥शा 
ब्ली वसंतात्मरसी घनांतात्मंपन्नयाच्चन्द्रमसो$ब्च्रिवेला || 
यथा तथा5जायत सा कृशांगी गर्भामकादुज्बलरूपसंपत ॥३॥ 
चल्लीत्यादि । कृशांगी कृशं अंग यस्या: सा तथोक्ता तन्‍्वी | सा पश्मावती | वसंतात्‌ 
बसंतकालातू | चली लता। घनांतातू. घनस्य अन्तस्तथोक्तस्तस्मात्‌ वर्षकाल्यंतात्‌ 
शरत्कालादित्यथे: । सरसी सरोचरः । नयात्‌ नीनिमागातू। संपत्‌ | चंद्रमस: चन्द्रातू । 
अब्धिबेला अब्धेर्वेछा तथोक्ता | यथा येन प्रकारेण यथा। तथा तेन प्रकारेण तथा | गर्भा- 
भेकात्‌ गर्मे विद्यमानोंपभ को गर्भाभकस्तस्मात्‌ । उज्यलरूपरंपत्‌ रूपस्य संपत्‌ रूपसंपत्‌ 
उज्वला रुपसंपत्‌ यस्यास्सा तथोक्ता। अजायत अमभृत्‌। जनेड़ प्रादुमवि लडः। 
भा० अ०--वसन्तागमन से वल्ली के समान, शरत्काल से सरसो के समान, खुन्द्र- 
नय से सम्पत्ति के समान तथा चन्द्रमा से समुद्र्वेला के समान गर्भष्यित बालक से 
ऋशांगी पक्मावती अत्यन्त उज्ज्वल सौन्दय्य-सम्पत्ति से सम्पन्न हुई' ॥३॥ 
जिनस्थ माहात्म्यपदेन हष्टो सामिप्यलाभेन कुचो तदीयो॥ 
न बिश्वतुः श्यामलतां मुखेषल्पामप्येप नो हषेयतीह कांस्कान ॥४॥ 
जिनस्यपेत्यादि। जिनस्थ जिनबालकस्य | सामिप्यलाभेन समीपमेष सामिप्य॑ तस्य 
लाभध्तथोक्तस्तेव आसन्‍्नतालाभेन। माहात्म्यपदेन महांश्यासावात्मा च महात्मा तस्य 


चतुर्थ: सर्गः | ७९ 


भावरूतथोक्त' महात्म्यमेव पद व्याज्स्तेन महत्त्यव्याजेन | हुणे दृष्येतेरूम हशे खंतुणे। तदीयी 
तस्या: इमो तदीयों पञ्मावतीसंबंधिनों | कुचो स्तनों | मुखे वक्‍त अग्रे चचूचुक इत्यर्थ:। 
अल्पामपि स्तोकामपि। श्यामलता श्यामलस्य भाव: एयामलरता ता कृष्णत्वम्‌ | न बिश्चतुः 
न घरतःस्म भजन भमरणे लिए । नथाहि--एप: अय॑ सामिप्यछाम:। इंह अस्मिन्निद | 
फॉस्कान्‌ कान कान “ऑकास्कान सीसक” इति निपातनात्सिद्ध' | नो हर्षयति न खंतोषयति 
अधि तु सर्वान्‌ हपेयत्येत् । हपु अछीके छूटू अतिशयालंकार: ॥४॥ 

भा० अ०--जिनेन्द्र भगवान के समीप रहने से अथवा जिनेन्द्र भगवान की महिमा 
की अधिकता से पद्मावती के दोनों त्तनों ने जरा भी कृष्णता बारण नहीं को। निनेन्‍्द्र 
भगवान्‌ का सामिप्य-छाभ इस संखार में भछा किसको प्रसन्‍न नहीं कर सकता है ॥४॥ 

सुतस्य गंभीरतरस्थ संगात्तस्योदरिणया अपि राजपत््या: ॥ 
नाभिन तत्याज गभीरभावं गुणाम्यजत्का गुणिसंगमन ॥५॥ 

सुतस्येत्यादि । उद्रिण्पा अपि उद्रमस्या अस्तीत्युद्रिणी तस्था: गमिण्या अपि। राज- 
परन्‍्या: राक्ष: पत्नी तथोक्ता तस्पा: पद्मावत्या:। नामि नाभिसखानं। गंभीरतरस्य प्रकृष्रो 
गंभीरों गंधोरतरष्तत्य अत्यंतंगंभोरस्य । तस्य खुतस्थ जिनवालकरूप । लंगात्‌ संसर्गांत्‌ । 
गप्तोरभावं गसीररूप भावत्तथोक्तल्‍तं निम्तत्वं गंभोरत्वं । न तत््याज़ न मुमेोच। त्यज हानों 
लिट “निम्नं गभीरं गंभीरम्‌” इत्यम्र: । तथाहि -गुणिसंगमेन गुणास्स॑ंत्यस्थेति गुणी 
तस्य सखंगमस्तथोक्तस्तेन गुणबतस्संसगेंण | गुणान्‌ गांसोयांदिस्वमावान्‌ू । कः को था 
पुरुष: । त्यजेत्‌ मुंचेत्‌ त्यज हानों लिए । अर्थातरन्यासः ॥4॥ 

भा० अ०-गम वतो होती हुई भो राजमहिपों प्माचती की नासो ने गांभीय गुणशालो 
उन तीथंड्ूडर “रूप पुज के समागम से अपनो स्वभ्वाविक निम्नता नहों छोड़ी । गुणों के आ 
जाने पर कोनसा व्यक्ति अपना गुण छाड़ सकता है ? ॥५॥ 


गर्भपि बावन्रयनायकागयमितीदमावेदयितुं किल्लास्या: ॥ 
वलिप्रभावाइलयो न नष्टा: सनाभिनाशं भुव्रि के सहन्ते ॥६॥ 
गभ इत्यादि | अयं जिनवालक: । गर्सेइपि उदरेइपि | बोध पनाय कः बाधानां जय॑ बोधत्रय 
तस्य नायकस्तथाक्तः मतिश्र्‌ तावश्चिरूपज्ञानत्रयस्य स्वामी। इति एवं प्रकारवचन । आचेदयितु 
जञापयितु | अस्या: पञ्मावत्यां: | बलयः जिवऊूय: | वलिप्रभावात्‌ बलमस्यास्तीति बली तस्य 
प्रभावस्तस्मात्‌ “यमकश्छ षचित्रषु वबयोडंलूयोरसेद्‌:” इति वाग्मइभाषणात्‌ बचयोरमेद्‌: । 
बलवतो$नंतवीयंबतो उहेत: खामर्थ्यात्‌ पक्षे वलिनां च प्रभावातू। न नष्टा: न नश्यंतिस्म न 


७९ मुनिसुत्रतकाव्यम्‌ 


नश्टा: अद्ृश्यतां नापु: | तथाहि -- भुवि भुवां | सनासिनाशं नामिना सद्द बतेत इति सना- 
भिस्तस्य नाशप्तथोक्तस्त॑ संयुक्तनाभयस्थिवलयस्तन्ताशं बंघुनाशं सर्पिडनाशमितिध्वनिः 
“सनाभिस्सगोजों बंधुश्च” इति घनंजय:। के सहन्ते के क्षमंते न केःपीत्यर्थं: सह मषेणे 
लोट । अर्था'तरन्यासः ॥६॥ 
भा० अ०--मति-श्र्‌ ति-अवधि ज्ञानत्रय के धारक ये मुनिसुवत-नाथ हैं । यह खूचित 
करने के लिये ही माना पद्मावती के गर्भ की त्रिवली ज्यों की त्यों रही। भथांत्‌ नए्ठ नहीं 
हुई थी । ठीक है संसार में सनामि ( सदोद्र ) का नाश कौन सहन कर सकता है ॥६॥ 
तत्मंगमे सवेसम्रडिद्वेतो निरन्‍्तरं सत्यपि कुक्षिस्स्या: ॥ 
सम्रह्णिमत्पामपि न प्रपद भाग्यानुसारीणि फलानि काम ॥७॥ 
तत्संगम इत्यादि | सवसमद्धिहेतों सर्वेषां सम द्धिस्सवेसम द्धिस्तस्या हेतुस्तस्मिन सक- 
ललोकप्रवृद्धिकारणे | तत्संगमे तस्य खंगमस्तत्संगमस्तस्परिन, तल्लिनकुमारखंबंधे । निरन्तर 
अंतरान्तिर्गतं निरंतरं अनवस्सं । सत्यपि विद्यमानेडपि | अस्या: पप्मावतो-देव्या:। कुक्षि: 
जठढर: । अव्पामपि स्तोकामपि | समृद्धि सम्पूर्ति | न प्रपेदे न प्राप पदगतों लिए । तथाहि--- 
फलानि लब्यपः । काम यथेप्टं | काम प्रकाम पर्याप्त निक्रामेष्ट यथेप्सितम!” इत्यमरः । 
भाग्याजुल्लारीणि भाग्यस्पानुसारीणि अट्ृरानुक्कुकानि। भवंत्रीत्यध्याहार:। . अर्थी- 
तरन्यास: ॥७»॥ 
भा० अ० -सभी समृद्धि के कारण-भूत ध्रीजिनेन्द्र भगवान्‌ के गर्भ में खदा विद्यमान 
रहने पर भी गे की थोड़ी भो च्ृद्धि नहीं हुई। क्योंकि क्त के फल भाग्यानुसार ही 
हुआ करते हैं ॥७॥ 


स्मरज्जनानामपि नाशयंतमंतस्तमों नृतनरत्नदीपम्‌॥ 
साक्षाद दधत्या जिनमंतरस्या: स्प्रप्टु तमो नेट्ट भियेब जातु ॥८॥ 
स्मरज्ानानामित्यादि। स्मसंतीति स्मरंतस्तें च ते जनाश्व स्मरज्जनास्तेषां ध्यायदलो- 
कानामपि। अंतस्तमः अंतर्भागे विद्यमान तम: अज्ञानध्यांतं । नाशयंत॑ ध्वंसयंतं । नूतनरलदीपं 
नव एव नूतनः रल्मिव दीपः नूतनश्वासों रलदीपश्च नूतन रत्लदीपस्तं अपूर्व अंतस्तमों ध्व॑- 
सकत्वान्नूतनत्वम्‌ । साक्षात्‌ प्रत्यक्ष “साक्षात्प्रत्यक्षतु्ययो:” इत्यमर: । जिन जिनबालफ | 
भंत: गर्भे। द्धत्या: द्धातीति दधती तस्या: घरंत्या: | अस्या: पद्मावत्या: । भंतः अंतरंगं 
तम: भज्ञानतम:ः । “शोकाज्ञानध्वांतगुणस्वर्भानरुधिरेषु तमः” इति नानाथंकोषे | स्प्रष्टु 
स्परशनाय स्प्रष्डुं भियेव भीत्येव । जातु कदाचिदपि । नैप्ट नवक्षमभूत्‌ ईश ऐश्वर्ये लुडः ॥८॥ 


चतुथः सर्गः । ७३ 


भा० अ०--रमरण करनेवालों के भो अन्तस्तम को नए्ट करने थाले उन न्‌तन रक्त प्रदोष 
रूप जिनेन्द्र भगवान्‌ को साक्षात्‌ धारण करती हुई पद्मावती क्रा अज्ञानान्धकार उस रल- 
प्रदोष को डरके मारे छूने में भी समर्थ नहीं हो सका ॥<८॥ 


गर्भस्य लिग॑ परमाणुकल्पमप्येतदंगेप्यनवेक्ष्य रक्ी ॥ 
जगलयोडारणदोहदेन परं नराणां बुबुधे ससतां ॥६॥ 

गर्भस्पेत्यादि । नाराणां मनुष्याणां। रक्षी रक्ष्तीत्येव॑ शीलो रक्षी पालकः सुमित्र- 
भूपाल:ः | एतदंगेषु एतस्या अंगान्व्रेतदगानि तेषु पद्मावत्यवयवेषु। “अड्भ गात्रांतिकापाय- 
प्रतोक्रेषु प्रधानक:” इति विश्व: | परमाणुकव्यमपि परमाणुखमानमपि ईषदसमाप्तः परमाण: 
परमाणु कव्पस्‍्त' “ईघद्समाप्ते 5डंदेःकल्पब्देश्यब्देशोयर” इति कद्प प्रत्थय:। गर्भस्य पिश्डस्थ। 
लिड्' चिह' | “लिंग चिह्न 5पि मानेडपि सांख्योक्तप्रकृताव॒षि शिवमतिविशेषे 5पि मेहने5पि 
प्रचक्षते' इति विश्व: । अनवेक्ष्य अनचेक्षण पूर्चे पश्चात्किचिदित्यनचेक्ष्य अद्डष्ट्वा | परम्‌ 
केवल । गगचयोद्धारणदोहदेन जगतां त्रयं जगच्यं तस्योद्धारणं च तत्‌ दोहदं च तथोक्त' तेन 
त्रिलोकोंद्ारणामिलाषण | “अथ दादद॑ कामोप्मिलाघस्तपंश्य! इत्यमर: | ससत्यां सत्वेन 
सह. वर्तत इति ससत्वा तां गर्भसहितां | “आपन्‍्नसत्वा स्याद्‌ गुविणी” इत्यमर:। बुबुधे 
मेने बुचि मनि-ज्ञाने लिए अनुमानालंकार: ॥६॥ 

भा० अ०--लेकपाल खुमित्र महराज ने पद्मावतों के शरोर में गर्भ का तनिक भी चिह्न न 
दैख कर केवल त्रिभुवन के उद्धार करने की अभिलापा से पद्माकली को गर्भवती समझा ॥६॥ 

सेबंधदुःखाखिलजीवमुक्तेहतुं तमत्ताथगनरपह च ॥ 

प्रसोप्यती तेन समाभवत्साप्युपाधिवत्‌ स्वच्छुतरं द्वि वस्तु ॥१०॥ 

संबन्धेत्यादि । खंबंधदु:खाखिलजोवमुक्त : संम्बधादनादिकमंछतसंबंधादागत दुःख्न- 
मेषां ते संबंधदु:जा अखिलाश्व ते जीवाश्व तथोक्ता: संबंधदु:खाश्थ ते अखिलजीवाश्च तथोक्ता- 
स्तेषां मुक्तिस्तस्या: अनादिवासनायातभवदुःखयुक्तसवेजीवमोक्षस्थ अनाव्विरोधा- 
गतकारागारादिदुःखयुतनिखिलप्राणिमोचनस्य चहेतु' कारणभूत' “मुक्ति; स्यान्मोचने मोक्षः” 
इति विश्व: | अक्षार्थगतस्पृहं च अक्षाणामिंद्रियाणामर्थास्तेषु पक्ष स्परशनमात्र' तस्मिन 
गता स्पृद्दा यस्य स॒ त॑ स्पशना दिं द्वियविषयवांछ' रदितमित्यथे: “अथाक्षमिद्विये भधो 5 भिधेय- 
रेचस्तुप्रयोजननिवृत्तिष” इत्यमर:। ते मुनिशुत्तस्वामिनं । प्रसोष्यतीति प्रसोष्यती 
प्राप्ल्यतो | सापि पद्मावत्यपि | तेन जिनेन | सप्रा समानां | असत्रत्‌ अभूत्‌ | सस्वन्ध- 
दुःखाखिलप्राणिमोचनस्थ देतुः पत्युपभोगमा त्रस्पशेनेन्द्रियविषयसुखे गतस्पृद्दा चाभवदिति 


७७४ पुनियुव्रतकाव्यम | 


यावत्‌ । तथाहि--स्वच्छतरं प्रकृष्ट' स्वच्छ' स्वच्छतरं निमलछतरं। वस्तु स्फटिका- 
दिपदार्थ:। डपाधिवद्धि उपरंजकवद्धि । “उपाधिधघंमेच्िन्तायां कैतवेदपि विशेषणे | कुडु ब- 
व्यापृतेपि स्पादुपाथिव्यां घिवक्रयो:” इति विश्व: । अर्थान्तरन्यासः ॥१०॥ 

भा० अ०--अनादिकालोीन दुःखों से व्याकुल जीव की मुक्ति के कारण तथा इन्द्रियजन्य ' 
सुखों से विरत तीर्थड्डुर को पद्मावती उत्पन्न करेगी अतः यह पद्मावती भी उन्हीं के समान 
हो गयों । अथांत्‌ गर्भेस्थ जिनेन्द्र भगवान, का शुद्ध प्रतिबिम्ब पड़ने से पद्मावती भी उनके 
विशुद्ध गुणों को घारण कर जिनेन्द्र-तुल्य द्ो गयीं। क्योंकि उपाधि-मेद से वस्तु में भी 
स्वच्छता आ जाती है ॥१०॥ 

गुणान्वितोपवास्ततम: प्रपंच: प्रकाशितात्मेतरवस्तुरेप: ॥ 

बभो जिनेन्द्रो जठर जनन्या: दीपो यथा स्फाटिकपात्रमध्य ॥ ११ ॥ 

गुणान्वित इत्याद्‌ । गुणान्ब्रित: गुणेरन्वितस्तथोक्तः क्रेचनठज्ञानादिगुणयुक्त:। अपा- 
स्ततम.प्रपंच: तमसां प्रपंच: तथोक्त अपास्त: तम्र:प्रपंचो येन सः निराक्ृतसमस्ताज्ञानचि- 
घ्तार: “विपर्यासे बिस्तरे व प्रपंच:” इत्यमरः | प्रकाशितात्मेतरवस्तु. आत्मा च इतराणि 
आत्मेतराणि तानि च वस्तूनि च तथोक्तानि प्रकाशितानि चात्मेतरवस्तूनि च येंन सः 
तथोक्त. प्रकाशितस्बपरपदर्थ : वहुवाहेराश्रयांगत्वात्‌ पुलिड्डवत्प्रक्रिया । एप: अय॑ । जिनेन्द्र: 
ज्ञिनातामिन्द्र: जिकेद्र: | जनन्या: मातु:। जठरे उद्रे । रूफाटिकपात्रमध्ये र्फटिकेन निर्मितं 
स्फाटिक तश्च तत्‌ पात्र' च्तथोक्त' तस्य मध्य स्फटिकपात्रमध्य' तस्मिन्‌ । गुणान्वितः 
गुणेन बतिकयान्वितों युक्तः “गुणस्त्वाबृत्तिशब्दारिज्येद्रियामुख्यतंतुपु ” इति चेजयन्ती । 
अपास्ततम्र:प्रपंच: तमसां तिमिराणां प्रपंच: समूदस्तथोक्तः अपास्ततम:प्रपंचा यस्य सः 
तथोक्त: | प्रकाशितात्मेतरवस्तु: प्रकाशितानि आत्म्रेतरवस्तूनि येन स तथोक्तः प्रकाशित- 
स्त्रपरपदार्थ: । दीपः प्रदोप: | यथा येन प्रकारेंण | बमो मातिस्म। तेंन प्रकारेंण । बभो 
व्यराज़त भा दीघों लिट । गर्भात्पुरंव सुरख्रीभिः दिव्योपधे: छृतशाघनत्वात्‌ जठरस्य 
स्फाटिकपानत्रद्वष्ठां तत्वमू॥ ११ ॥ 

भा० अ०-र्फटिकमय पात्र के भीतर प्रदोष के समान केवलक्षान गुण से युक्त हो 
अज्ञानान्धकार को दूर किये हुए तथा स्वपर पदा थ को समुद्गासित किये हुए ये जिनेन्द्र 
भगवान अपनो माता के उदर में प्रतिफलित हुए ॥९११॥ 


तद्गभवास निवसन्नपीश: स भास्वगंगो निहतांघकार; । 
तत्याज बोधत्रितयं न तजस्त्यजेत्करंडेषपि मणिमंहाध्ये: ॥१ २॥ 


तद्ृ॒भंघास दृत्यादि। भास्वरांग: भासत इत्येत्रं शीलों भाखर: भाखरमं्ग यस्य स 
तथोक्त: “मंजमास्‌”शत्थादिना वर प्रत्यय: । निहतांधकारः निहतो5न्धकारो येन ल तथोक्त 
निराकृतांतस्तम:। सः जिनबालकः । तद्भवासे गर्मे वासों गर्मवासस्तस्या 
गर्भ वासस्तथोक्तस्तस्मिन, पश्मावतीगर्भवारसे | निवसनन्‍तपि निवसतीति निवसन तिष्ठन्नपि । 
ईशः स्वामी । बोधज्रितय बोधानां त्रितवं तथोक्त' मतिश्न्‌ तावधिरूपज्ञानत्रयं! नतत्याजन 
मुमोच त्यज हानो लिट । तथाहि-भास्वरांगः भासुरावयव: । निहरतांधकार: निराहकुततिमिग्:। 
महारये: मद्दानध्यों यस्य सः महाध्य:। “मूल्ये पूजाविधावष्ये:” इत्यमरः। मणिः रवत्न॑। 
करंडे करंडके। चसन्‍नपि।| तेज, प्रकाशं। न स्यथजेत न मुंचेत त्यज हानो लिडः | 
अर्थान्तरन्यास: ॥१२॥ 

भा० अ०--प्रकाशमय शरीर वाले तथा अज्ञानान्धकार को विनपष्ट किये हुए जिनेन्द्र भग- 
वान्‌ ने गर्भ में वास करके भी मतिश्रुति अवधि ज्ञानत्रय को पिटारी में रक्‍खी हुई जाज्यस्य- 
मान बहुतूहय मणि जिस प्रकार अपने तेज को नहीं छोड़ती है उसी प्रकार नहीं छोड़ा ॥१शा। 
मासास्पुरे पंचदशानुसंध्यं बंधुमंहेशस्य वसुन्यवषत । 
सौधा यदेशुच्छुरिता बिरेजुः शैला यथा कबुरिताश्रलिप्ता: ॥१३॥७ 
मासतानित्यादि | महेशसूय इशानस्य | बंध: कुबेर: | “कुवेरस्त्र यवक्सच्व:” इत्यमर: | पुरे 
राजपुरे । पंचद्श पंचमिरधिका दश तथोक्तास्तान्‌ पंचदशमसितान्‌ सालान पर्यत॑ “काला 
ध्वनो व्यांपौ” इति छ्वितीया । अनुसंध्य खसंध्यां संध्यामनुसंध्य । “शब्दप्रथा ” इत्या दिनाग्ययी भावः 
५सप्तस्था:” इति विकत्पेन जिसंध्याम्वित्यथे: | वसूनि रल्लानि। “वखुमयूषाप्निधनाधिपेषु 
ये वे स्माहखुहदके न । वृद्ध योपधश्यांमधनेषु रले वसुस्द्वतं स्यान्मधुरेन्यवच्य” इति- 
विश्व:। अवषेत्‌ वृष्‌ सेचने लडः। यदंशुच्छुरिता: एपां रत्लानामंशवः यदंशवः ते: छुरिताः 
तथोक्ता: आच्छादिता: । सोधा: राजसदनानि | कर्बुरिताश्रलिप्ता: कर्बुरं संजातमस्येति 
कर्बुरितं कर्बुरितं चर तत्‌ अम्न'च तथोक्त तेन लिप्ता: नानावण्मेघाबता:। शैला: पर्वेताः । 
यथा येन प्रकारेण विरेज़ु: तथा विरेज्ञुरित्यथ: उत्प्रे क्षालंकार: ॥ १३ ॥ 

भा० अ०-शजपुरी नगरी में कुबेर ने पन्द्रह माल तक तीनों सन्ध्या रत की वृष्टि की | 
इसी से चिजित मेघ से लिप्त पवेत के समान रल् की चमक से प्रतिमासित कोठों की छतें 
शोाभने लगीं ॥१३॥ 


स्वनामसार्थीकरणाय भक्तिच्छुलेन गल्ातिबलेन राज्ञा ॥ 
विधित्सितं पुंसवनादिकर्म पुरेव शक्र: स्वयमस्य चक्रे ॥१४॥ 


७६ मुनिसुत्रतकाव्यम्‌ 


स्वनामेत्यादि | स्वनाम स्वरूप नाम स्वनाम शक्तोतोति शक्र इति निजनामधेय सार्थी- 
करणाय प्रागसाथक: इदानों सार्थस्य करण तथोक्त' तस्मै सफलकरणनिमित्तम; शकः 
देवेंद्र: । स्वयं गत्वा यात्वा | भक्तिच्छलेन भक्तिरेव छल तथोक्त' तेन गुणानुरागआजेन | 
अतिबलेन अति प्रकरए बल यस्यासावतिवलूस्तेन शक्तित्रयाधप्रिकलामर्थ्येन | “प्रकर्ष लंघने- 
प्यति” इत्यपर: | गज्ञा सुमित्रेण। विधित्लितं विधातुमिष्र विधित्सित कर्तुमिष्ठ । अस्य 
मुनिखुव॒तस्वामिन: गर्भस्पेति वा। पुंसवनादिकर्म पुंसवनप्रादियस्थ तत्‌ पंसबनादिकर्म 
क्रियां। पुरंव पूर्वमेच। चक्र विद डुकन्न्‌ करणे लिट ॥१०॥ 

भा० अ०--इन्द्र अपने नामको साथक करने के लिये भक्ति के व्याज से अत्यन्त बलशाली 
खुमित्र महाराज की करने योग्य जो पुंसबनादि क्रियाये हैं उन्हें स्वयं सम्पादित किया॥ १४॥ 

मुग्धामरीगानसुवानिपानमुदच्छलान्मीलितचनक्षुरेपा ॥ 
विचिन्तरती क्षेमवताईपि सुनाः क्षैमिलमायात्ममयं प्रसृत: ॥१५॥ 

मुग्धामरीत्यादि । मुग्वामरीगानसुधानिपानमुदच्छडात्‌ू. मुग्बः: मनोहरांग्य- 
स्ताश्व ता अमयश्व मुग्धामर्यस्तासां गान तथोक्त' । “मुग्धः खुंद्रमूढयो:” 
इति विश्व:। मुग्धागरीगानमेत्र सुध्रा तथोक्ता रूपकः तस्या निपान मुस्धामरीगान- 
सुधानिपानं तस्माजाते मुद: प्रमोद: मुद हर्ष इति घातोः “ज्ञाप्रीगुगुपांत्यात्क:” इति क प्रत्य- 
यत्वाददंतत्व॑ स इति चछले तस्मात्‌ मनाहरांगीदेवस्थीणां संगीतामृतलाकह्यपानज्ञ- 
नितसंतापव्याजात्‌ । मील्ितचक्ष: मीलिते चक्षुपी यस्यास्सा तथोक्ता | क्षेमवतोपि क्षेम- 
मस्यास्तीति क्षेमवान तस्य छ्षेप्युक्तस्पापि | सूनो: नंदनस्प | क्षे पित्व॑ क्षेप्रमस्यास्तीति क्षेमी 
तस्थ भाव: तथोक्त । विचिन्वती विचिनोतीति तथोक्ता “नदुगित्‌” इत्यादिना डी शतृफ्रत्पयः | 
सम्पादयन्ती । एपा इयं. पद्मावती | प्रसूते: प्रसचरूप | समय॑ कार्ठ | आयात्‌ आगच्छत्‌ 
याप्रापणे छडः ॥१०॥ 

भा० अौ०--भोली भाली देवांगनताओं के गानाखुत पान जन्य हप-प्रक्रष से आँखें मूं दे हुई 
तथा मंगलमय होते हुए भी अपने पुत्र ( मुनिसुवत ) का कहयाण चाहती हुई पश्मावतों को 
प्रसव का समय आ उपस्थित हुआ ॥१०॥ 


अवाप्य चेत्रासितपक्तपूर्णामथो तिथि राश्रवणामसूत ॥ 
७ न ० + व स वें ८65 थे 
असावहंपूविकयेव सूनुं भानुं यर्थवेंद्रदिशा तथेव्र ॥१६॥ 


अवाप्येत्यादि | भथो अनंतरे “मंगलानंतरासंमप्रश्षकात्सन्येच्ययो ६थ” इत्यमर:। चेत्रोसि- 
तपक्षपूर्णा चैत्री पोर्णमासी अस्यास्तीति चेज: “सास्यपौर्णमाली ”इत्यण बेजश्वासौं मासश्व 


चतुर्थ: सर्ग; | ७७ 


चैजमास: असितश्यासो पक्षश्र असितपक्षः जेत्रस्थासितपक्षस्तथोक्तस्प पूर्णा तथोक्ता वाय्‌ 
सत्रमाले कृष्णपक्षे पंचस्थां “नंद भद्रा जया रिक्ता पूर्णा च तिथयः क्रमात्‌” इति तिथीनां 
नामान्तरत्वातू। सश्रवर्णा श्रवणेन नक्षत्रण सह वर्तत इंति सश्रवणा ता श्रवणनक्षत्र- 
सद्दितां तिथिपू। अवाप्य अवापन पूर्व पश्चात्कि चिद्त्यवाप्य लब्ध्चा । असो पद्मावती 
देवी | यथैव यस्मिन्‌ काल एवं । इन्द्रदिशा इन्द्रस्प दिशा इन्द्रदिशा पूेदिक “दिग्दिशादक्ष- 
कन्यागाराशाकाष्टाहरित्ककुमः” इति जयकीति: | भान्‌ आदित्य । अधूत असूपत। तथैच 
तत्काल एवं। अहंपूर्बिकरेव अहं पूर्व महं पूबमित्युक्त रहंपूवि का तया इव परश्परस्पर्धयेव 
#अहं पूर्वमहँ पूवमित्यहंपूलिका स्थिपाम्‌? इत्यमरः | सखूनुं जिननंदनम्‌ असूत अछूयत 
घुडडू प्राणिप्रसवे लुड़ ॥१६॥ 
भा० अ०--पूर्व दिशा से सूं के समान भोमुनिसुवतनाथ चेत्र कृष्ण पश्चमी फो 
श्रवण नक्षत्र में महारानी पद्मावतों के उदर से उत्पन्त हुए ।।१६॥ 
बभु: स्त्रियस्तन्निहतांघकारं नवोदितं विश्वजनेकमित्रम्‌ ॥ 
विलोकयंत्य: सरसीब सोधे फुल्लाक्षिपद्मा इव पृष्करिण्यः ॥१७॥ 
बभुरित्यादि। सरसीव सरोवर दइव उपमा । सोधे राजसदने । निहतान्धकारं निह- 
तोष्न्धकारो येन स त॑ निरस्ततिमिरं। नवोदितं नवश्वासौं उद्तिश्व नवोब्तिस्तं नूतनञ- 
नितम्‌। विश्वजनेकमित्र' विश्व चते जनाश्व तथोक्ता: एकश्थालों मित्रश्ध एकमित्र: विश्व- 
जनानामेकमित्र: त॑ । सुहत्पक्ष मित्रशब्द्स्य नपुंसकत्वात्तत्पक्षे समासस्तथावसतोय: | 
सकलजनमुख्यसूर्य सलायं च “द्यू मणिप्तरणिमित्र: | अथ मित्र सखा सुहृत्‌' इत्युभयत्राप्य- 
मर: | त॑ जिनबालकं। चिलोकय॑त्य: बिलोकयंतीति विलोकयंत्य: वीक्षामणाः। ख्िय: 
वनिताः । फुडला क्षिपदा: फुलानि व तान्यक्षीण व फुलाक्षीणि तान्येव पद्मानि यासां ता: 
उन्मीलितलोचनकमला: । पुष्करिण्य इव पुष्कराणि खंत्यासाप्तिति पुष्करिणएय: नलिन्य 
इव । बभुः रेजिरे भा दीछतो लिए | सह घोपमता ॥१७॥ 
भा० अ०--सूयोंदिय से सरोवर में विकसित कमलनेत्र वाली नलिनी के समान ख्तरियाँ 
राज-प्रासाद में नवोदित तथा विश्वमात्र के मित्र श्रीमुनिसुवत भगवान को उदित देखकर 
शोभने छगीं।१७॥ 
ग्हान्तराले शशिकान्तमित्तिलिषेव निवोततम:प्रपंचे ॥ 
सुरांगना कापि तदा प्रदीपानबोधयत्केवलमंगलाथम्‌ ॥१८॥ 
ग्रहांतराल इत्यादि । तदा तत्सभये | कापि खुरांगना देवस््री । शशिकां तमिसतित्वि- 
पेव शशिकांतस्थ भित्ति: शशिक्रांतमित्तिस्तल्था: त्विट्‌ तयेव इंढुकांतकुड़पकांत्यैच । 


छ्प मुनिसुत्रतकाव्यम | 


नि्वान्ततमःप्रप॑ंचे तमसां प्रप॑चस्तम:प्रपंच: निवातघस्‍्तमः प्रपंचो यस्मिन्‌ तत्‌ तस्मिन बिह- 
तांघकारसमूददे । “विपरयासे विस्तरे च॒ प्रपंच:” इत्यमरः । ग्रहांतराले भृहस्यांतराह्ढं 
तथोक्त' तस्मिन्‌ राज-सदनमध्ये । केवलमंगलार्थ मंगलाय इदं मंगलाथथ केवल मंगलार्थ 
तथोत्तम मंगलनिमित्त । “निर्णीति केवलमिति जिलिंगं त्वेककृत्स्नयो: ” इत्यमर:। नतु 
तम:प्रपंचापनयनाथथ | प्ररीपान । अवोधयत्‌ बोधयतिस्म बुधि बोधने णिल्नन्ताहडः ॥१८॥ 

भा० अ०--प्रसूतिका-गृह का भीतरी भाग चन्द्रकान्तमणिमय भित्ति की चमक से 
ही प्रज्वलित हो रहा था। उस समय वहाँ किसी देवांगना ने जो प्रदीप जलाया था 
बह केवल मांगलिक बिधि की पूति के लिये था न कि प्रकाश फे लिये । १८। 


हतांघकारेषपि शिशुप्रभावात ग्रहोदरे तदयुतिपूर्णमेतत ॥ 


अजानती काचन रन्नदीपानतिए्पपद्‌ भक्तिमरेण मुग्घा ॥ १६॥ 

हतांघकार इत्यादि | गरहोदरे.. ग्ृहस्योदरं तथोक्ता तस्मिन राज़सदनमध्ये । 
शिशुप्रभावात्‌ शिशोः प्रभावस्तथोक्तस्तस्मात्‌ू जिनबालकस्य देदकांतिसामर्थ्यात्‌ । 
हतांधकारेषपि. दृतोंड्धकारों यस्मिन्‌._ नष्टांघकारे. सत्यपि। एतत्‌ ग्रहोदरं। 
अन्वादेशे. एनदादेशः । तदुद्य तिपूर्ण तस्य ध्‌ तिस्तदध् तिः तया पूर्ण जिनबालक- 
नीलदेहकांतिपूर्णमिति। अजानती अवुध्यमाना । काचन काषि। मुग्धा मूहा। 
भक्तिभरेण. भक्त मरो भक्तिभरस्तेन भक्‍त्यतिशयेन । रलदोपान्‌. रल्वान्येव दीपा- 
घ्तानु। अतिष्ठपत्‌। अप्यापयत्‌ | छ्ठटा गतिनिवृत्तों लुड़ | श्रांतिमानलंकार: ॥ १६॥ 

भा० अ०--नवोत्पन्न तीथेड्डूए श्रीमुनिसुवतनाथ के प्रभाव से भवन का भीतरी 
भाग अन्धकार-रहित होने पर भी प्रसूतिकागृह को प्रकाशमय नहीं जानती हुई किसी 
मुग्धा देववालाने भक्ति-भारसे रत का प्रदीप बाला । १६। 


अरिश्टहम्येस्थ सवजवेदेबालांगनीलदतिपूरितस्य ॥ 
मध्ये विरेजनंवदीपमाला मालामणीनामिव वारिराशे: ॥२० ॥ 
अरिष्टेत्यादि। सबजवेदे: वजुस्य बेदि: तया सह वतत इति सचज्नवेद्स्तिस्य। 
सवजुवितर्धितसपथ सवजुवेल्स्थ च । बालांगनीलदय तिपूरितस्य बालस्यांग: 
बालांगः नीला चासों दर तिश्व नीलयू,तिः तथोक्ता तथा पूरितं तस्य | अरिश्हम्यंस्य 
अरिप्ट' व तत्‌ हम्य च तथोक्तसर्थ। “अरिष्ट सूतिकागृहं” इत्यमर:। मध्ये अंतरे। नव- 
दीपमाला नवाश्च ते दीपाश्व नचदापास्तेर्षा माला तथोक्ता नूतनप्रदीपपडक्ति: 
घारिराशे: वारीणां राशि: वारिराशिस्समुद्॒त्तस्थ। मणीनां रलानां मालेव पडक्ति- 


चतुर्थ! सर्य: छ€्‌ 


रिव “मालमुन्नतभूमांला पड़क्तो पुष्पादिधामनि” इति नानार्थरल्मालायां | पिरेज: .बसुः 
राजू दीछ्तो लि ॥उपमालड्रः ॥ २०॥ 

भा० अऔ०--बच्चे के अंगकी नीलघ्य ति से परिपूर्ण तथा वजवेदी से युक्त अ्रयुतिका- 
गृह के मध्य में प्रदीपपुंज ( दीपपंक्ति ) समुद्र की मणिराशि के तुल्य शोभते थे | २० । 


कुमारजन्मादिमवारतिकत्राकृतांगभूषो हृषित: ज़ितीन्द्र: ॥ 

विधूतपत्नोद्ठतकोरकस्य विधामधान्नीपतरोमुहूतेम्‌ ॥ २१ 0 
कुमारेत्यादि। कुमारजन्मादिमवार्तिकत्राकृतांगभूषध:. कुमारस्य जन्म कुपतार- 
जन्म आदौ भव: आद्मि: "पश्चादाद् ताम्रादिम:” इति म प्रत्ययः । वातंया जीवन वार्त॑या हरन्चा 
वार्तिक: आदिमश्चासों वातिकश्च आदिमवार्तिक: कुमारजन्मन आदिमवाति - 
कस्तस्य तस्मे वा देयत्वेनाधीनानि रृता कुमारजन्मादिमवातिकत्रा कृता “देयेत्राच” इति 
जा प्रत्ययः अंगस्य भूषा अंगभूषा कुमारजन्मादिमवातिकन्रा कृता अंगभूषां यस्य 
स तथोक्तः । “अंग गात्रातिकेपायः प्रतीकेपु प्रधानक: इति विश्व: | हृषितः दृष्यतेस्म 
हृषितः संतुष्ट: रोमांचित: । क्षितीन्द्र: क्षितरिन्द्रस्सुमित्र: धराधीश्वर:। मुहरतंपर्यत॑ 
“कालाध्वनोव्याप्तो” इति द्वितीया | विधूतपत्रोट्डतकोरकस्य॒ विधुतानि पत्राणि यस्य सः 
तथोक्त: उद्नबच्छन्तिस्म उद्बता: उद्गता: कोरका यस्य सः तथोक्तः घिघूत- 
पत्रश्चासों उद्बतकोरकश्च तथोक्तस्तस्य अपगतपणस्येत्पन्नकलिकस्य च । नीपतरो: 
नीपश्चासों तरुश्च निपतरुस्तस्य कर्देंबवृक्षस्थ | “नीपप्रियककदंबास्तु दरिप्रिय:” इत्यमर: । 
विधां उपमा “विधा विधों प्रकारेच” इत्यमर:। अधात्‌ अधरत्‌ ड धाञ््‌ घारणे लुक ॥२१॥ 
भा० अ०-पुजजन्म का शुभ सम्वाद खुनाने चाछे भ्रत्य को अपने शरीर के सारे 


आभूषण दे डालने वाले सन्तुष्ट राजा ने पुराने पत्तों को हटाकर कोरकयुक्‍त कदम्ब वृक्ष 
को उपमा धारण की | २१। 


गंधांबुसिक्ता विरजा: पुरश्री: श्रीखण्डपंकेन विलिप्तदेहा ॥ 
दुकूलमुक्तावलिमाल्यरम्या भ्र॒शं बभूवात्मपते: प्रियाय ॥२२॥ 
गंधांबुसिर्क त्यादि । गंधांबुसिक्ता गंधेन मिश्रितमंत्रु गंधांबु तेन सिज्यतेस्म सिक्ता 
गंधोद्कोक्षिता। विरजा: विगत॑ रजो यस्या सा तथोक्ता अपगतविधूलिः आतंबविशुद्धा 
ज। “रजः स्थादातेवे गुणे। गज: परागे रेणों” इत्यादि विश्व:। श्रीखंड- 
पंकेन  श्रीखंडस्य पंक तथोकक्‍तं तेन श्रोगंघकर्द मेन । विलिप्तदेदा विलिप्यतेस्म विलिप्त: 
ब्रिलिप्तो देहो यस्यास्सा तथोक्ता | दुकूलमुक्ताचलिमाद्यरम्या। दुकुल् च मुक्तानामावलि; 


८० मुनिस्ुत्रतकाव्यम्‌ । 


मुक्तावलिश्चि माल्यं च दुकुलमुक्तावलिमात्यानि ते: रम्या क्षौमवस्रमुक्ताफलमालामि- 
मंनोहरा । पुरक्षी: पत्तनलक्ष्मी: कामिनीति ध्वन्यते। आत्मपतेः आत्मनः 
पतिस्तथोक्तस्तस्य निजञ्ञाधिपरूप । प्रियाय प्रीतिनिमित्तं। भ्रशं अत्यंतं। बमूव भवतिस्म _ 
भू सत्तायां लिटि॥२२॥ 

भा० अ०--गन्धोदक से सिक्त, रजो रहित अथवा आतंव-विशुद्ध श्री चन्दन से लिप्तांग 
तथा साड़ी और मालाओं से रमणीयता धारण किये हुई पुरलक्ष्मी अपने प्रियशास्तक 
की प्रीतिप्रान्र हुई | २२ ।| 

प्रत्यंगणं कल्पितपंचरतरंगालयश्रक्रनेकमंगा: ॥ 
जिनेन्द्र जन्मावसरप्रणश्यत्पयोधरस्रस्तधनुविशंकाम्‌ ॥२३॥ 

प्रत्यंगणमित्यादि। अनेकभंगा:. अनेकों भंगो यासां तास्तथोक्ता: बंहुविधा: । 
“भंगत्तरंगे रुग्मेदे भेदे जयविपयये” इति विश्व: | प्रत्यंगणं अंगणमंगण्णं प्रति प्रत्यंगणं। 
करिपतपंचरलरंगालय: पंच चर तानि रलानि च्‌ पंचत्रिधानि रल्लानीति वा पंचरलानि 
रंगाणामालयो रंगालय: पंचरले: कृता रंगालयस्तथोक्ता: कव्प्येतिशध्म कव्पितास्ताश्न 
ता; पंचरलरंगालयश्र तथोक्ता: “रंगो रणे खले रागे नत्ये रंगं तपुन्यपि” इति विश्व: | 
जिनेंद्रजन्मावसरप्रणए्यत्पयो घरघ्रप्तथनुपिशंकां जिनानामिंद्रो जिनेद्रस्तल्‍्य जन्म जिनेंद्रजन्म 
तस्यावसरघ्तथोक्त:.. प्रणशयतोति प्रणश्यनू. पयोधघरतीति पयोधर: प्रणएयंश्वा सौ 
परयोधरश्च तथोक्त: जिनेंद्रजन्‍्मावसरे प्रणश्यतृपयोधरस्तथोक्त: तस्मात्सखस्तं तथोकत॑ 
“ह्स्तं ध्वस्त भ्रष्ट स्कन्‍ने पन्‍न॑ च्युतं गलितम्‌! इत्यमर: । तन्च तत्‌ धनुश्च जिनेन्द्रजन्माव- 
सरप्रणश्यत्पपोधरखस्तथ नुष्तस्य विशंका ता तथोक्तां जिनेश्वरस्योत्पत्तिकाले विनश्यन्मे- 
घावस्रस्तखुरचापसंदेहम्‌ । चक्र : कुरव॑ंतिस्म डुकृपू करणे लिट | उत्प्रेक्षा ॥ २३ ॥ 

सा० अ०--जिनेन्द्र भगवान के जन्म-समय में प्रत्येक प्रांगण में पंचरल से रचित 
विविध रंग के मण्डन ( चित्रावली ), विलीन ह्वोते हुए भेघ से इन्द्रघनुष गिरने की शंका 
किया करते थे | २३ । 


उत्ज्षिप्तचित्रध्वजपंक्तयोईपि समीरमागं जिनजन्महष्टा: ॥ 
चंचत्पताकाग्रमिवाभ्यनृत्यत्परस्परं गाढमिवालिलिगु: ॥२४॥ 
उत्क्षिप्तेत्वादि। समीरमार्ग समीरस्य वायोर्मागस्तथोक्तस्तस्मिन आकाशे | 


“समीरमारुतमरुज्जगत्प्राणलमी रणा:” इत्यमर: । उत्त्षिप्तचित्रध्वजपंक्तयो5पि चित्राणि ज 
तानि ध्वजञानि च_तथोक्तानि उत्क्षिप्तानिच तानि चित्रध्वनानि च उत्क्षिप्तचित्र ८ व- 


चतुर्थ: पर्गः । पर 


जानि तेषां पंक्तय: तथोक्ता उन्‍नप्रितविविधक्रेटनराजय: किंपुनधांरांगनादय इस्यपि शब्दाथ: । 
जिनजन्महष्ा: जिनस्य जन्म तेन हश्टा तथोक्ता:। अस्यनत्यत्‌ नर्तनं कुबेत्‌ू । चंचत्पता- 
काग्रमिव च॑चं॑त्यश्व ता: पताकाश्व चंचत्पताकास्तासामग्र॑ तथोक्‍त॑ विलसद जयंत्यप्रप्त्‌ 
तद्व | पररुपरं अन्योत्यं गादमिच हृढडमिव। आलिलिंगुः आलिगंतिस्म आलिलिंगुरिव 
बभुरितिवान्यय: लियु गतों लिख ॥२७ ॥ 
भा० अ० -आकाश-मार्ग में जिनेन्द्र भगवान्‌ के जन्म से प्रसन्न होकर मानों नृत्य 
करतो हुई अनेक रंग की ऊंची २ पताकारयें कम्पित बैजयन्तो के अग्रभाग के समान प्रतीत 
होकर परस्पर आलिंगिन किया कश्ती थीं ॥२७ ॥ 


मृदंगमन्द्रध्वनिमांसलेन गीतेन नृत्यद्णिकानिकायः ॥ 
उद्देलमुज्जंभितरागवार्धेस्तरंगमालाकृतिमाललम्बे ॥२५॥ 
मरदंगेत्यादि। नृत्यद्रणिकानिकाय: नृत्यन्तीति नृत्यन्त्यः ताश्च ताः गणिकाश्व 
तथोक्तास्तासां निकायः नृत्यह्ड्जिकाप्रकरः । मर्देंगमंद्रः्वनिर्मांसलेन मंद्रश्वासो ध्वनि- 
श्र मंद्रध्वनि: सदंगस्य मंद्रध्वनिस्तथोक्त: झुदंगमंद्रध्वनिना मांसल तेंन मुरजगंभीरनि- 
नादपुष्टेन “मंद्रस्तु गंभीरे | बलवान्मांसलों ॥सल:” इत्युमयत्राप्पमर: । गीतेन गानेन ।उद्धे ले 
वेलामुदगतं यथा भव॒ति तथा। उज्जुम्मितरागवार्धे: राग एवं वाधिस्तथोक्त: उज्जु'भत्तेश्म 
उज्जुमितः स चासौ रागवाधिश्व तथोक्‍तस्य प्रवृद्धप्रमादसमुद्रस्य।  तरंगमालाहृतिं 
तरंगाणां माला तरंगमाला तस्या आकहृतिस्तथोकता तां ऊमिमालाकारं। आललबे 
स्वीकरोतिस्म लबु अबस्न सने लिट्‌ | उत्प्रेक्ञालंकार:॥ २५ ॥ 
भा० अ०-मसदंग की गंसीर ध्वनिमय गान गा गा कर नाखती हुई अप्सराय उत्ताल 
तरंगयुक्त तट वाले आनन्द्‌-समुद्र की तरंग-माला के सप्रान शोभती थीं। २५। 


भव्यश्रिरं दुःसहगंधबन्धमुक्तयथिनो5स्मिन्‍्नुदिते विमुक्तिम्‌॥ 
यास्यंति यत्तन्नययुस्तदेव क्षितीन्द्रबंधों यदिद हि चित्रम ॥२६॥ 
भव्या इत्यादि । अस्मिन जिनेश्वरे | उदिते उदेतिस्म उद्तिस्तस्मिनू सति। चिर॑ 
दीघेकालं । दुस्सहरंधबंधमुक्त्‌ यर्थिन: दुःखेन मद्तता कष्ट न सह्यत इति छुःसहः दुस्सहो गंधों 
वासना यस्‍्य सः तथोक्त: दुस्लहगंघश्वासों बंधश्व तथोक्त: मुक्तिमर्थयंत इत्येबं शिला मुक्त - 
यथ्थिनः दुससहरगंधबंधस्य मुक्त यथि नस्‍्तथोक्ता:। भब्या: रक्नत्रयाविभे वनयोध्या: भव्या: 
विनेयजना:। विमुक्ति' स्वात्मोपरूब्धिं। यास्थंति गमिष्यन्ति। यत्तत्‌ यदेतद्वव:। चित्र न 
आश्चय न भवति । कितु--तदेव तत्समय एव। प्षितीन्द्रबंधः क्षित्या: इन्द्रा: ख्षितीन्द्रा; 


प्र मुनिसुत्रतकाव्यम 


तेषां बंधस्तथोक्ता: शन्रुभूपालकाराबंधनानि “प्रग्नहोपप्नहों बंधां कारा स्यादू बंधनालये” 
इत्यमरः । विमुक्ति' मोचनं “मुक्ति: स्पान्मोचने मोक्षे” इति विश्व: ) ययु: अगुः। यविद 
यदेतत्‌ | चित्र दि अथाद्वुतं खत ॥ २६ ॥ 
भा० अ०--चिर काल को दुःखह वासना से मुक्ति पाने की इच्छा करने वाले भव्य 
जीव जिनेन्द्र-मार्राएड के उदित होने पर मुक्ति पायेंगे इस में तो कोई आशचय ही नहीं है। 
पर शत्रु भूत राजसप्ूद जो बन्दी हुए थे वे भी मुक्त हो गये यही भाश्चय है। अर्थात्‌- 
जिनेन्द्र-जन्मोत्सच के उपलक्ष्य में सभी बन्दी राजे छोड दिये गये। २६ । 
श्रीखंडषडेन जिनस्य गात्रे सोरभ्यमिभ्यं प्रहितोष्वगंतुम | 
प्रभूतमीतेरिवर कंपमानश्रचार चारुम॑लयाद्विवात: ॥२७॥ 
श्रीखंडे इत्यादि । जिनस्य जिनेभ्वरस्प । मात्र शरोरे | इभ्यं प्रवृद्धा “इस्य आढ्ये क- 
रेण्वां तु भवेदिभ्या तु शल्लको” इति विश्व: | सौरमभ्यं सुरभिरेव सोरभ्यं परिमरलं । अवगंतुप्त्‌ 
ये ये गत्यर्थास्ते ते ज्ञानार्था इति न्यायाह॒वोद्युं । श्रीखंडपंडेन श्रीखंडानां पंडं तेन 
श्रीगंघानां कदंबेन “कदंबे पंडमल्लियाम!' इत्यमर:। प्रहितः प्रहीयतेस्म तथोक्तः प्रेरित: । 
चार: मनोहर:। मलयाद्िवात: मलयश्वासों अद्विश्व मलायाद्रित्तस्य बातस्तथोक्तः। 
प्रभूतमीतेरिव प्रभूता चासों भीतिश्व॒ तथोक्ता तस्या इव प्रचुरभयादिव “प्रचुर प्राज्यम्‌” 
इत्यमर: । कंपमान: फंपत इति फंपमान: वेपमानः। चचार विज्हार चर गतिभक्षणयों: 
लिट्‌ उत्प्रे क्षा ॥२७ 
भा० अ०--श्री जिनेन्द्र भगवान्‌ की देह से प्रवाहित होती हुई बढ़ी चढ़ी हुई रुवाभा - 
बिक सुगन्ध भ्रीखएडकद॒म्ब से जानने के लिए भेजी गयी मलयाद्ि चायु अत्यन्त भय- 
तरत दो काँप २ कर बहती हुई कीसी ज्ञात होती थी | २७। 
प्रकाशते मानुसहस्रतुल्यं तथाप्यहा नेत्रसुखकहेतु: ॥ 
कुमारको$साविति लज्जितः कि बभूव मंदोष्णारुचिविवस्वान, ॥२८७॥॥ 
प्रकाशत इत्यादि । विवस्वान्‌ सूर्य:। मंदोष्णरुचिः मंदमुष्णं यस्यास्सा मंदोष्णा 
रुचियेस्थासाविति पुनबंस: अट्पोष्णकिरण: “स्यु: प्रभाग चिस्त्विड भा? इत्यमरः । बभूव 
अभूत्‌ू । असौं अयं । कुमार: जिनवालक: । भावुसहस्वतुल्यं सानूनां सदस्न भानुसहस्त' 
तेन तुल्यं असदस्तलम यथा तथा | प्रकाशते भासते कार्ट दोघी छटू | तथापि- 
नेतसुलेकहेतु: नेत्राणां सुख तथोक्त एकश्वासों देतुश्न एकहेतु: नेत्रजुखस्य एकहेतुस्‍्तथोक्तः 
नयनाहादनमुख्यहेतु: । अह्दो आश्वर्यमिति लज्ञित: कि । संशय: ॥ २८ ॥ 


चतुर्थः सर्ग/ | घ्रे 


भा० अ०--ये जिनकुमार हल्ारों सूर्य के तुल्य जाज्वल्यमान होते हुए भी नेत्र-खुलद 
हो रहे थे यह जानकर ही मानों सू्य लज्ज़ित हो मन्देष्ण कान्तियुक्त हो गया। २८ । 
शुचित्ववृदडेेरसपत्नहेतोजिनस्थ भकक्‍त्या शुचय: कुरुष्वम्‌ ॥ 
प्रदक्षिणं यूयमितीव वक्त प्रदक्षिणत्वेन शुचिदिदीपे ॥२६॥ 
शुचित्वेत्यादि। शुचयः भो निर्मला: यूय॑ शुद्धनिश्चयनया पेक्षया द्व्यमावफर्मेरहित- 
त्वाद्थषा व्यवहारनयापेक्षया जातिकुलाचाराद्मलिनत्वाज्ञना: शुचय इत्यामंत्रयन्ते भवन्‍्तः | 
शुच्त्ववृद्ध: शुचेभाव: कृत्यं वा शुचित्व॑ तस्यवृद्धिश्शुचित्वबृद्धिस्तस्था: निर्मेल- 
त्ववर्धनस्थ । असपत्नहैतो: न विद्यते सपल्लो यसय सो5सपल्ञः स चासोौ हेतुश्व 
तथोक्तघ्तस्य “शत्रुः सपल्नो श्रातृव्यः... प्रत्यनीको द्विपन्मतः”? इति हलायुघः । 
भद्वितीयहेतुभूतस्पेत्यर्थ:. । जिनस्प अहेन्नाथस्य । प्रदक्षिणं परितिक्रियां । भक्त्या 
गुणालरागेण । कुरुध्बे विदष्यं । इति वक्त मिव वचनाय वक्त, 'एवममिधातुमिव । 
शुति: अप्नि:। “शुक्ति शुद्ध इनुपहते श्टगांरापाढयोस्खिते । प्रोष्मे हुतवहेडपि स्थादुप- 
घाशुद्धमंत्रिणि” इति विश्व: । प्रदक्षिणत्वेन प्रदक्षिणस्य भाव: प्रदक्षिणत्व॑ तेन ।  दिदीपे 
ज्वलतिस्म । उत्प्रे क्षा ॥२६॥ 
भा० अ०--हे पवित्र घर्म्मात्माओ ! तुम पवित्रता के एकमात्र कारण श्रीजिनेन्द्र 
भगवान, की प्रदक्षिणा करो । मानों ऐसा कहने को कटिबद्ध होकर ही अप्नि प्रदक्षिणा- 
रूप से प्रज्वलित हुई | २६ । 
रजांसि धर्माम्रतवषणेन जिनांबुवाह: शमयिष्यतीति |॥ 
न्यवेदयन्नंबुधरा नितांतं रजोहरेगंधजलाभिवर्ष: ॥३०॥ 
रजांसीत्यादि । अंबुधरा: अंबूदक॑ धरंतीत्यंबुधरा: मेघा:। रजोहरे: रज़ांखि 
हरंतीति रजेहरास्त: धूलिविनाशके: | गंधज्ञलामिवर्ष: गंधेन युक्तानि जलानि तेषा- 
मभिवर्षास्त: परिमलसलिलबृश्टिमिः।  जिनांबुबाह: अंबु वहंतीत्यंबुबाह: जिन ए- 
चांबुधाहस्तथोकत: जिनेश्वरमेघ: । रूपक' | घर्माउ्ततवषणेन रल्लत्रयात्मको धमंस्स पवा- 
घत॑ तस्य च्षणं तेन धमंसुधावर्षणेन | रूपक: । रजांसि घूली: पापपांशूनित्यथं: । शम- 
यिध्यति द्मयिष्यति शम्रू दम्तू उपशमने लुट | नितांत॑ न्यवेद्यन | सूचयंतिस्म विद ज्ञाने 
लड़ः उत्प्रेक्षा ॥३०॥ 
भा० अ०--जिनेन्द्र- जलधर धममम्नत-वषण से सभी जीचों के पापपुंज को नष्ट करेंगे 


ऐसी बात जानने के लिये ही मानों मेघ ने खुगन्ध जलबृष्टि से सभी धूलिसमूह फो 
नष्ट कर दिया | ३० । 
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जिनस्य कालारिरितिप्रसिद्धि विदुध्य भीता इव सेवनाय ॥ 


बनाय सर्वे सहसावतेरुवैसंतमुरव्या: सममेव काला: ॥३१॥ 

जिनस्पेत्यादि। कालारिरिति काल्स्य यमस्यारिश्शत््ररिति समयारिरितिध्वनि: । 
“कृतांतानेदसो: काल: इत्यमर: । प्रसिद्धि' रव्पातिं | विद्युध्य बोधनं पूर्व पश्चात्किचिदिति 
विवुध्य विशाय। भीता इच बिभ्यतिस्म भीता इव। जिनस्य जिनेश्वरस्य । सेघनाय 
आराधनाय | चसंतमुरव्या: वसंतों मुख्यों येषां ते तथोक्ताः। सर्वे काला: समस्त- 
ऋतवः । सममेच सहैब । वनाय इत्यत्र “कर्मण:” इनि कमंणि चतुर्थी चनमलंकतुमित्यथ: । 
सहसा शीघ्रण। “अतकिते सहसा” इत्ममर: अचतेह: आजम्मु: | त्‌ प्रवनतरणयो: 
लटू चिश्रमः ॥३१॥ 

भा० अ०--कालारि ( यमन के शत्र्‌ ) ऐसी उपाधि जान मानों भयभीत होकर ही 
बसन्त आदि सभी ऋतुओं ने श्रोजिनेन्द्र भगवान्‌, फी सेचा करने के लिये एक ही साथ 
बन के लिये प्रस्थान किया | ३१। 


अहो विभुक्ते सवितारमेषा तमीश्वरं छ्वेप्टि च पश्यतेति ॥ 


हिरेफवृक्ति जिनजन्मदंभादंभोजिनीमुत्पलिनी जहास ॥३२॥ 

अद्दो इत्यादि। एबा इयं | खबितारं भानु' पितरं “सवित्री जननी माता जञनकस्स- 
बिता पिता। यमुना यप्कानोनजनकस्लविता मतः” दृत्युमयत्रापि धनंजय: । बिभुंक्त अनु- 
भवति | तमीश्थरं तम्या: रात्र रीश्वर: पतिस्त | “रजनी यामिनी तम्ी” इत्यमरः | पक्षे त॑ 
प्रखिद्ध/ ईश्वर घव॑ । द्वं शि बर क्र्‌ध्यति च द्विप्‌ अप्रीतो लट । अद्दो हंत अद्भुत वा। द्िरेफ- 
बृत्ति द्विरेफाणा भ्रमराणां वृत्तिजींवन यस्यास्सा तां “वृत्तिवंतनजीवने” इत्यमरः । पक्षे रेफै 
चते वृत्ती च रेफबृत्तो अधमवतने यस्यास्ता: “रेफो रवर्णे सम्प्रोक्तः कुत्सिते वाच्यवत्पुन:' 
इति विश्व:। पित्तमोगपतिविद्ध परूषिणीं च वतंनद्ववचती मित्यथे: ।अंभो जिनों अंभोज़ान्यस्या: 
संतीत्यंभोजिनी तां पश्मिनीं कामिनीमिति ध्वनि: । पश्यतेति प्रेक्षप्व छाका इति| जिनज्ञन्म- 
दुंभात्‌ जिनस्य जन्म तथोक्तः जिनजन्मेव दभस्तस्प्रात्‌ जिनेशोत्पत्तिव्याजात्‌ । कपटो- 
इस्त्री व्याजदंभोपधयः” इत्यमर:। अन्यथा स्वस्थाश्च तद्दोषोपपत्त: । उत्पलिनी कुमुदिनों 
उत्पला खंत्यस्था इत्युत्पलिनी । जहास हसतिस्म दस दसने लिए । भ्रुणोदये 
सत्यपि निनेंद्रोदयप्रभावाद्स्फुटदिति भाव:। विरोधालंकार:॥हेश।।...| 

भा० भ०--देखो ! फैसी आश्चय-जनक घटना है कि, पद्मचिनो सूये ( अपने पिता ) 
का उपभोग तथा बन्द्रपा पति से हंष करती है-- यद कद्दती हुई कुमुदिनी ने श्रमरवृत्ति 
( नीचा चरण ) वाछी पश्मिनी की हसी उड़ायी ॥ ३२॥ 


चतुर्य; सर्गः ८ 


अप्यधयावन्मधुपाननिष्ठा: संप्रत्यपापा इति गानमंग्या ॥ 
भृंगा वदंतो विविशु: प्रतीत्ये पद्माभिकुंडेपु परीत्य विद्यः ॥३३॥ 
अपीत्यादि | यावद्द्यापि एतत्कालपर्यन्तं । मधुपाननिष्ठा: मधुनः पुष्परसस्य पान 
तस्मिन्निष्टा: तत्परा:। “मधु मर्य पुष्परसे” इत्यमर:। संप्रति इृदानीं जिनजननोत्सव इस्यथ:। 
अपापा इति न चिथ्यते पाएं येषां ते तथोक्ताः। इति गानभंग्या गानस्य भंगी तथोक्ता तया 
संगोीतरचनया “भंगा तु गणसंज्ञके भंगी प्रकर” इति नानाथ रलमालायां | वदन्‍तः बदंती- 
ति बदूंत: । भृगाः मघुलिह:। प्रतीत्य शपथाय | पद्माभ्निकुंडेषु अक्ने: कुंडानि अशभिक॑- 
डानि पद्माल्येत्राग्निकुंडानि तथोक्तानि तेषु सक्तसरोहदानलकूंडेषु। परीत्य पर्ययण पूर्व 
पश्चात्किंचिदिति परीत्य प्रदक्षिणीकृत्य । विविशु: विशंतिस्म इति। विश्चः जानीमः विद 
ज्ञाने लट॒ उत्प्रेक्षा ॥३३॥ 
भा० अ०-जान पड़ता है कि अब तक मधुयान में लीन पश्रमरों ने “हम्त निष्पाप हैं? 
इस बात को अपने मधुर गानद्वारा खूचित करते हुए प्रतोति (शपथ ) फे लिये रक्त 
कमलरूप अश्निकुरड में प्रदक्षिणा करते हुए प्रवेश किया। ३४ | 
मुक्तारजोभिबेहुकंटकैथ जिनप्रभावेण समुज्ज्वलात्मा ॥। 
वसुंधरग5पि प्रमदेन जाता सम्यच्छलांकूरितरोमगजि: ॥३४॥ 
मुर्त त्यादि । जिनप्रभावेण जिनस्य प्रमावष्तथोक्तस्तेन जिनेध्वरसामर्थ्येन । रजोमिः 
धूलिमि: पापेश्वथ | वहुकंटकीशव बहूनि ऋंटकानि तथोक्तानि ते: बहुकंटक: विश्नैष्य । 
मुक्ता मुच्यतेस्म मुक्ता विरहिता। समुज्यलात्मा समुज्यल आत्मा यस्यास्सा तथोक्ता । 
सम्यक्प्रकाशात्मा । वसुंध्रापि भूस्यपि | प्रमदेन संतोषेण।. सस्यच्छलांकूरितरोमराजिः 
सस्यान्येव च्छलं सस्यच्छलं अंकुर: संजञात: अस्या इत्यंकुरिता रोग्णां राज़ि: तथोक्ता 
अंकुरिता घासों रोमराजिश्व तथोक्ता सस्यच्छलेनांकुरिता रोमराजियंस्यास्सा तथेक्ता 
“अंकूरश्रांकुर: प्रोक्त:” इति हलायुधः । “अंकूरों -कुरमखियों” इति वेजयंती च। जाता 
जायतेस्म जाता सम्भूता | ऊँ प: ॥३७॥ 
सा० अ०--धूलि तथा कंटकों का एकमात्र वहिष्कार किये हुई ओर ज़िनेन्द भगवान 
के प्रभाव से तेज्ञोमय आत्मावाली पृथ्वी ने हर्पाधिक्य ते सस्यलस्पन्नता के बहाने आनन्द 
के रोंगटे प्रकाटत किये॥ ३७ ॥ 


स्वभावशुडा अपि स्वेजीवाश्विरं रजोमि: परिभूयमाना: ॥ 
न केवल निर्गलितेषु तेपु दधु: प्रसादं ककुभोएपि सद्य; ॥ २५॥ 


द्ड़ मुनिसुब्रतकाव्यम्‌ 


त] 


स्‍्वभावेत्यादि । स्वभावशुद्धा अपि स्थभावेन शुद्धास्तथोक्ता भपि स्वरुपेण 
निर्मलाध्ध | रजेमि: शानावरणादिकर्मरज्ोमि: । चिरं बहुकालपर्यतं | परिभूयमाना: परिभूयंत 
इति परिभूषमाना: समाहियमाणा:। सबंजीवाः सर्वे च ते जीवाश्व सब्बेजीबा;॥ अखिल- 
भव्यज्ञना:। तेषु कर्मरजर्छु । निर्गलितेषु जिनोदयप्रभावाद्विगलितेपु सत्सु । केवल परं । 
प्रसाद प्रसन्‍ततां | न दुधुः न बभु:। अपितु -स्वभावशुद्धा अपि स्वरूपेणामलाश्व । चिरं- 
दीघ काल । रजोमि: मेघरजोमिः । परिभूयमा णा: व्यात्रियमाणा:। ककुमो5पि दिशोठपि । 
सद्यः तदृव | तेपु मेघावरणेषु । निर्गंतेषु बिगलितेषु । प्रसाद॑ प्रसन्‍नतां । दूधु: धरंतिस्म ! 
डुधान घारणे च लिट सर्वेभरव्यप्राणिनों दिशश्व निर्मेलतां प्रापुरिति भावः ॥ ३५ ॥ 
भा० आ०--स्वभावशुद्ध होने पर भी ज्ञानावरणांदि कमंकालिमा से चिरकाल से 
कल॑कित, फेवल सभी भव्य जीवों ने ही नहीं बिक सभी दिशाओं ने भी जिनज्न्भोदय के 
प्रभाव से कमेरज के विनए्ट होने पर तुरत स्वच्छता घारण कर ली ॥| ३५॥ 
गहेपु शंखा भवनामराणं वनामराणां पटहा: पदेषु ॥ 
ज्योतिस्मुराणां सदनेपु सिहा: कल्पपु घंटा: स्वयमेव नेदु; ॥३६॥ 
गृहेष्चित्यादि । भवचनामराणां भवने विद्यमाना अमरा भवनामरास्तेषां भवनवा- 
सिदेवानां । गृहेघु सदनेषु । शंखा: शंखवाद्यानि | वनामराणां वने विद्यमाना अमरा व- 
नामरास्तेषां ध्यंतरदेवानां। पदेषु स्थलेष | पटहा: भेय्य:। ज्येतिस्सुराणां जोतिलोकि 
विधमानास्खुरा: ज्योतिस्छुरास्तेषां ज्योतिर्देवानां | सदनेष मबनेप्‌ । सिंहा: खिंह- 
नादा: । फल्पेष स्वर्गेपु । घंटा: घंटावाद्यानि। स्वयमेव अनन्यप्रेरणयव । नेदु: रेणुः । नद 
अव्यक्त शब्द्‌ लिए ॥ ३६ ॥ 
भा० अ०--जिनेन्द्र भगवान्‌ के जन्म होते हो भवनवासी देवों के घर में शंज्र, व्यन्तर- 
बासी अमरों के ग॒द्दों में भेरी तथा ज्योतिर्लोकवासी देवताओं के ग्रहों में सिंहनाद आप 
से आप बजने लगे ॥ ३६॥ 
पुष्पा: पतेतों नभसः सुधांशोरेणस्य सिहध्वनिजातभीते: ॥ 
पद॒प्रहारें: पततामुड्ूनां शंकां तदा विद्रबतो वितेनुः ॥३७॥ 
पुष्पा इत्यादि । तदा तत्समये | नमसः आकाशातू। पतन्तः पतंतीति पतन्तः। 
पुष्पा: कुसुमानि। “पुष्पो ख्री कुछुमम” इति थे जयन्ती | सिंहध्वनिजातभीते: लिंहस्य ध्वनि- 
स्तथोक्त:. सिंदृध्वनिना जाता भीतिस्तथोक्ता तस्याः। ज्येतिगंणसमुद्द,तसिंदनाद्प्रभवा- 
द्रयात्‌ू । विद्रवतः विद्रवतीति विद्रवन्‌ तस्य पलायमानस्य । खुधांशों: खुधारूपा अंशवो 


चतुर्थ / सर्गः ह ८७ 


यस्य सः तस्य निशाकरल्य संबंधित: । एणस्य मृगरुप । पदप्रद्ारे: पदानां प्रहारास्तेः 
चरणाभिघातै:। पततां पतंतीति पतंतसस्‍्तेषां । उड़नाँ नक्षत्राणां | “तारकाप्युडु वा स्त्रिया- 
प्‌” इत्यमर: । शंका खंशयं | वितेनु: चक्र: । तनु विस्तारे लिट उत्प्रेक्षा ॥३७॥। 
भा० अ०--आककाश से जो जिनेन्द्र-जन्म-सूचक सुमनःव्ष्टि हो रही थी वह सिंह गर्जन 
से भयत्रस्त अतः भागते हुए चन्द्र-मृग के पाद्‌-प्रहार से गिरते हुए नक्षत्रों का सन्देह उत्पन्न 
कर रही थी ॥ ३७॥ 
अश्रात्पतंतो मणयस्तदानीमुचंडघंटाध्वनिताडनेन ॥ 
भिन्नेन्द्रकोशालयतो जनानां मति वितेनुगलतां मणीनां ॥३८॥ 
अप्रादित्यादि | तदानीं तस्पिन्काले तदानीं। अश्नात्‌ आकाशात्‌ | पतन्‍तः पतंतीति 
पतन्त: । मणय: रज्नानि | उच्च डघंटाध्यनिताडनेन घंटानां ध्वनि: घंटाध्वनि: उच्चंडश्था- 
सो घंटाध्वनिश्व तथोक्त: उद्च'ड्यंदाध्वनेत्ताडनं तेन प्रचंडघंटानिनादप्रहारेण। मिन्‍नेन्द्र- 
कोशालयत: केशस्यालय: फकोशालय: इन्द्र्य केशालयः इन्द्रकाशालय: . भिन्नश्चवासौ 
इद्रकोशालयश्व तथोक्तस्तस्मात्तनः स्फुटितशकरमांडागारात्‌ । गछतां गलंतीति गले तस्तेर्षा 
पततां | मणोनां रलनां | मतिं बुद्धि | जनानां छोकानां। वितैनुः विदधुः। तनूम 
विस्तारे लिए उत्प्रेक्षा ॥३८।। 
भा० अ०--इस समय कव्पलोक में होती हुई रत्नवृष्टि ने घंटा के गंधीरनाद से छिनन 
मिन्‍न हुए इन्द्र के खजाने से गिरतो हुई मणियों का ध्रम उत्पन्न कर दिया ॥ ३८॥ 
जाते जिने माजनि भूजनानां विपत्कणो5पीति विभुत्वशकत्त्या ॥ 
बेदीकृतानीब भुवि ग्रहाणां बलानि रेजुमणयो विकीणा: ॥३६॥ 
जात इत्यादि। विकीर्णा: विकीयतेस्म विकीर्णा: विक्षिप्ता:। मणयः रत्लानि | 
जिने अहेंदीश्वरे | जाते उत्पन्ते सति। भूजनानां भुवि विद्यमाना ज़ना: भूजनास्तेषां मान- 
बानां। विपत्कणोएपि विपदः कण: विपल्कण: आपत्तिलेशोडईपि । “लबलेशकणाणव” 
इत्यमर: | माजनीति मा भूदिति जनेडः प्रादु्भावे छुडः “दित्यडिणपेद:” । विभ्ुत्वशक्त या 
विमोर्भावों विभुत्वं तस्य शक्तिः विभुत्वशक्तिस्तया प्रभुत्वसामथ्येंन | भुवि भूमों। ग्रहाणां 
नवग्रह्मणाम्‌ बलानि सैन्यानि। बंदीकृतानि बंदय: क्रियंतेस्प बंदीकृतानि तानोव कारागारे 
क्षिपानीय “प्रप्रद्दोपत्नद्ों बंधास्‌” इत्यमर: । रेज़: बभुः राज दीघो लिट उत्प्ेक्षा ॥ ३६ ॥ 
भा० अ०--जिनेन्द्र भगवान्‌ के जन्म लेने पर रत्न-वृष्टि से इधर उधर विखरी हुई 
मणियाँ--भूतछूवासी जीवों को तनिक भी दुःख नहीं हो --ऐसी धारणा से मानों शासन- 


पद मुनिद्ुव॒तकाव्यय्‌ । 
शक्ति के द्वारा कष्टप्रद नचग्रहों की बैंची हुई सेना को सो ज्ञात होती हैं ॥ ३६ ॥ 
देवोत्तमांगान्यखिलोत्तमानामानम्यपादस्य विभो: प्रणामैः ॥ 
साथ॑ स्वरनामैत्र विधातुकामानानेमुरत्यद्मुतमात्मनेत्र ॥४ ०॥ 
देवोत्तमांगानीत्यादि | अखिलोत्तमानां अषिलाश्च ते उत्तम्राश्व तथोक्ता: तेषां समस्लश्र 
जनानाम्‌ | आनस्यपादस्य आनंतु येग्यौ आनम्यो पादौं यस्य स तस्य वा सकलेत्कृष्टजनेरपि 
वंद्क्रमस्येत्यर्थ: | विभो: मुनिसुब्॒तस्य | प्रणाम: नमस्करणे: | खनाम खस्य नाम तथोक्त' 
खकीयमुत्तमांगामिधान (सार्थ अर्थेन सह चतंत इति सार्थ सफल । विधात॒ुकामानिव 
विधातुं कामानिव विधातुकामानिध “तुमे मनस्कामः” इति तुमो मकारस्यथ छुक्‌ | 
देघेत्तमांगानि देवानामुत्तमांगानि तथोक्तानि अमरेंद्रशिरांसि | आत्मनेव स्वेनेव। आनेमुः 
आनमंतिस्म । अयद्वुतं अत्याश्चर्य ॥४०॥ 
भा० अ०--समी सभयों से वन्दनीय चरणवाले भ्रीजिनैन्द्र भगवान्‌ की घन्दना करके, 
अपने नाम सार्थक करने के इच्छुक इन्द्रों के मस्तक आप से आप भुक ज्ञाते हैं यह आश्चर्य 
है ॥ 38० ॥ 
जिनाम्तांशोरुदितात त्रिलोक्यामुत्कूलितस्थ प्रमदांबुगशेः ॥ 
प्रयुच्चलदीचिवशन मत्यं भद्वासनानि चसदां विचेलुः ॥४१॥ 
जिनासतांशोरित्यादि। डद्तात्‌ उददेतिस्म उद्तिन्तस्मात्‌। जिनाम्तांशा: आठतरूपा 
अंशवो यस्य से तथाक्त: जिन एवाम्॒तांशुजिनाझ्तांशुस्तस्मात्‌ । जिलेक्याँ जयाणां 
लेकानां समहारस्विलाकी तस्यां । उत्कूलितस्य उत्कूलयतिस्म उत्कूलिमस्तस्य 
उद्ठ लितस्थ। प्रमदांचुराशे: अंबूनां राशिप्तथोक्त: प्रमद्‌ृ॒ प्वांबुगाशिस्‍्तथोक्तस्तस्य 
संतोषाब्धे:। प्रत्युच्चलद्धीचिवशेन प्रत्युच्चलंतीति प्रप्युच्चलंत्यस्ताश्न ता वीचयश्व तासां 
चशः प्रत्युश्चलद्वीचिवशस्तेन उच्चलत्तरंगाधीनत्वेत। द्युसदां दिवि सोदंतीति 
ध सदस्तेषां देवानां । भद्गासनानि भद्राणि च तानि आसनानि थे भद्गवासनानि | 
विचेलु: चकंपिरे चल ऋॉंपने लिट | सत्यं तथ्यं। उत्प्रेक्षा ॥ ४१॥ 
भा० अ०-श्री जिनेन्द्ररपी चन्द्रमा के उदय लेने से त्रिभुचन में उद्बें लित हपेसमुद्र की 
उत्तुंगतरंग की वश्यता से देवताओं के शुभासन कम्पायमान हुए ॥ ४१॥ 


विज्ञाय तेनाधिपजन्मपीठादुत्थाय संप्तेत्य पदानि नखा ॥ 
प्रादापयन्मेघहयो$तिमेघां प्रस्थानभेरीमभिषेक्तुकाम: ॥४२॥ 
विज्ञायेत्यादि। मेघहदयः मेघ एवं हयो5ए्यों यस्य सः मेघवाहनशशक्र:।  “खंक्र दनो 


चतुर्थः सर्गः । दह्‌ 


दुश्व्पयवनस्तुराषाण्मेघवाहन:” इत्यमर:। . तेन भव्रासनकंपनेंन । अधिपजन्म अधिक 
पातीत्यधिपः तस्य जन्म तथोक्तः जिनेश्वरोत्पक्ति' | विज्ञाय विब्रध्य । पीठाव्‌ 
सिंहासनात्‌ । उत्थाय उत्थापन पूर्व पश्चास्किंचिदित्युत्थाय | सप्त पदानि | एट्य आयनं 
पूर्व पश्चात्किंचिदित्येत्य “प्राकाले” इति कत्वा प्रत्ययः | “क्त वोइनज: प्य:” इति प्यादेशः 
“हस्वस्य तक पिति कृति” इति तगांगम: । “ओमाडिप्परः” इति पररूपत्व॑ं | नत्वा चंदित्या | 
 अभिषेक्त काम: अभिषेचनायाभिषेक्त' तत्‌ कामयतीति तथोक्त:। “तुमों मनस्काम:” 
इति मकारस्य लुक । अतिमेघां मेघमतिक्रान्ता अतिमरेघा तां। निराकृतमेधां प्रष्यानभेरीं 
प्र्यानस्य भेरी तथोक्ता तां प्रयाणमेरी | प्रादापयतू अताइयतू दाप्‌ लवने छडः॥ ४२ ॥ 
भा० अ०--न्‍द्र महाराज ने आसन के फम्पित होने से जिनेन्द्र भगवान्‌ का जन्म जान 
सिंहासन से सात डेंग आगे बढ़, बन्दूना कर जन्माभिषेक करने की इृच्छां से गंभीर धवनि 
से मेघ को भी पददलित फरने वाली भेरी बजाई ॥ 3२॥ 
शंखादयो5ह ज्जनने प्रणादेरेकेकलोके स्वमबृद्॒ुघंस्ते ॥ 
तत्सवेलोकानभिषेकयात्रां सा बोधयामीति मदादित्राप ॥8४३॥ 
शंखादय इत्यादि! शंखादयः शंख आदियेंषां ते तथोक्ता: शंद्रपूर्वा:। अहंज्नननं 
अहतो जनन॑ तथोक्त' | प्णादे: ध्वनिश्ति: | स्व स्वकीयं | एककलोक एकेकश्थासौं लोकश्थ 
एकेकलोकस्त॑ एकमेक छोक | “वीप्सायाम्‌” इति दिः। अवृवुधन अबोधयन बुधिमनि 
जाने णिजन्ताल्लुडः “णंरिक्ते” इत्यादिना णिलुक्‌ कम्तूश्रि” इत्यादिना डूः प्रत्यथ: 
"द्िर्घातु:” इत्या दिना ढि:। “लघो:” इन्यादिना पूर्वस्प दीघे: | सा भेरी। तत्सवेलोकान 
सर्वे थे ते लाकाश्च तथोक्ताः ने च ने सर्चेणोकाश्य तथोक्ताप्तानू भवनादिसकललो कान | 
अभिषेक्रयात्रां अभिषेकस्य यात्रा तथोक्ता तां जन्मामिषेकयानं | बोधयामीति ज्ञापयामीच 
बुधिमनि ज्ञाने लट | मदादिव गर्वादिय | आप यणी आप्ल व्याप्तों लिए। उत्प्रेक्षा ॥ ४३ ॥ 
भा० अऔ०--शंख आदि वाद्योने अपने गम्भोर निनाद से श्रीजिनेन्द्र भगवान्‌ के जन्म 
की सूचना अपने प्रत्येक लोक को देदी । तत्पश्चात्‌ “मैं सभी लोगों को जिन-जन्माभिषे 
की चिज्ञप्ति से विज्ञत्त करती हूँ” मानों ऐसे आवेश में आकर ही भेरी बड़े अभिमान से 
बजी ॥ ४३ ॥ 


ज्योतिष्कवन्योरगकल्पनाथा भेरीप्रणादादवगत्य यावाम्‌ ॥ 
विभूषितांगाः सपरिच्छदा: खे विलोकयन्तः शतमन्युमस्थः ॥४४ ॥ 
ज्योतिप्केत्यादि। ज्योतिष्कवन्यो रगकल्पनाथा: ज्योतीषि एवं ज़्योतिष्काः बने- 


६० सुनिसुअ्अतकान्यम | 


भवा: कन्या: ज्योतिष्काश्व वन्याश्ष उरगाश्व कह्पानां नाथा: कठ्पनाथाश्व तथोक्ता! । भेरि- 
प्रणादात्‌ भेयां: प्रणादस्तस्मात्‌ उन्दुमिनादात्‌ | यात्रां प्रयाणं | अवगत्य ज्ञात्वा । विभुषि- 
तांगा: विभूष्यतेश्म विभूषितं विभूषितमंगं एवां ते तथोक्ता: अलंकृतशरीरा: । सपरिच्छदा: 
परिच्छदेन सद चत॑ंत इति तथोक्ता: परिवारसहिता:। शतमन्युं देवेन्द्र । विलोकयंतः 
विलोकयंतीति तथोक्ता: शतृप्रत्ययः | वीक्षमाणा: खे आकाएशे। तस्थु: आसिरे 
छा गतिनिवृत्ती लुड ॥ ४४ ॥ 

भा० अ०--ज्योतिष्क, भवन तथा कवठ्पवासी सभी इन्द्र अपने परिवार-सहित दुन्दुभि- 
निनाद से जन्माभिषेक-यात्रा जान कर वस्त्राभूषणों से सुसज्ञित हो आकाश में 
दैवेन्द्र की प्रतीक्षा कर रहे थे ॥ ४४ ॥ 

सामानिकैदिक्पतिभिः पदतिगंधवहस्त्यश्वरथायनीकेः ।। 
न न्विते ४ पल 
शरीररत्तैश्व समन्वितो5य शच्या सहा$स्थाय गज प्रतस्थे ॥४५॥ 

सामानिकेरित्यादि। सामानिकेः: सामानिकदेवै:। दिफ्पतिसि: दिशां परतयस्तथों- 
क्तास्त:। पदातिगंधवेहस्त्यश्वरथाद्नीक: पदातयश्च गंधर्वाश्य हस्तिनश्व अश्वाश्व रथाध् 
पदातिगन्धव दस्त्यश्वप्थास्ते आदियेंषां तानि तथोक्तानि पदातिगन्धवेदस्त्यश्वर- 
धादीनि च तान्यनीकानि च तथोक्तानि ते: आदिशब्देन वृपमम हिषनर्रक्यानीक: शरीर- 
रक्षेश्र अंगरक्षकसुरेश्व सपन्त्रित: समन्वेतिरुप समन्वित: सहित: । शच्या इन्द्राण्या । 
सम॑ सह | अय॑ सोधर्मेन्द्र: । गज ऐरावतगजेन्द्र' । आस्थाय आख्थान पूर्व पश्चात्किंचिद्त्या- 
प्वाय आरुह्म | प्रतस्थे प्रययों । छा गतिनिवृत्तो लिए ॥ ४६ ॥ 

भा० अ०--सामानिक देव, दिकपाल, गन्धव, शरीर-रक्षक तथा श्री के और 
पादाति, हयदुल, गजद्छ तथा रथ-दल आदि सनिकों के साथ लेकर सौधरमेन्द्र ने ऐराबन 
पर चढ़ कर अभिषेकयात्रा के लिये प्रस्थान किया। ४५ । 


सार्थस्सुरेन्द्रेस्तरिभिविमानेस्सांयात्रिकोयं जलधि विहायः ॥ 
संतीय चितामणिमीशितारं संचेतुमयाय खनि कुशाग्रम्‌ ॥४ ६ 
सात्त्यरित्यादि । अय॑ एप: देवेंद्र: । सांयात्रिक: पोतश्रे प्वी “खांयाजिकः पोतवणिक” 
इत्यमर: । सुरेंद्र: शेषामरेंद्र: | साथें: वणिप्निवहै:। “सार्थों वणिक्समूहे स्थादपिसंघात- 
मातके” इति विश्व: | विमाने: व्योमयाने: | तरिभि: नौसि: । “स्त्रियां नौध्तरणिस्तरि:” इत्यमर:। 
विहाय: व्योम | “पुंस्थाकाशविहायसि” इत्यमर: | जलधिं अंभोनिधिं। संतीय: खंतरणं 
पू्ष पश्चात्किचिदिति संतीर्य तृप्लबनतरणयो: “प्राक्ाले” इति क॒ वा “क्त वोनञःप्य” इति प्य: 


चतुर्थ! सर्गः ेल्‍ ९ 


“अंतोपांततां? इति ऋधातोरिगिति दोध:। . ईशितार इृए्ट इतीशितार “'मर्रेन्द्र 
इन इंशिता? इति घनंजयः । चिन्तामर्णि चिंतितार्थप्रदाना मणिश्चिन्तामणिस्तं । संचेतुं 
संचयनाय संचेतुं लब्घुं । कुशाग्र' कुशाप्रापरनामधेथं राजपुरं। खनिं आकरं। एयाय 
इण गती आडप्पूर्वालिट आययो रूपकालंकार: ॥ ४६ ॥ 

भा० अ०--ये दैवेन्द्र समुद्॒यात्रि-रूप से व्यापारीरूप अन्यान्य सुरेद्रों के साथ नोका- 
* रूपी विमानों के द्वारा समुद्रूपी आकाश को पार कर समस्त इृष्ट पदार्थों को देनेवाली 
चिन्तामणिरुपी श्रीजनेन्त भगवान्‌ को प्राप्त करने के लिये रलद्ीपरूपी कछुशाप्र 
नामक राजपुरी में आये | ४६ । 

इंद्रोए्थ रुंद्रविभव॑ गणिकानिकायसगीतकेलिरुचिरं रचिताप्टशोम ॥ 

भक्तया परीत्य पुरवन्नृपवासमीशं आनेतुमंतरचिरेण ससजे कांतां ॥ ४७॥ 

इन्द्र इत्यादि । अथ अनंतरं । इन्द्र: पुरंदर:। रुन्द्रविभवं रुद्रोविभवों यस्य तत्‌ 
मद्दासंपत्समेते । गणिकानिकायसंगीतकैलिरुचिरं गणिकानां निकायस्तस्य संगीत॑ 
गीतवाद्यनृत्यत्रयं. संगीतमितिक्रेवलगीतमातरस्थय गीतनृत्यवाद्यानामपि संशासंभवात्‌ 
तस्य केलि: लीला तया रुचिरं सुन्दर | रचिताष्टशाम॑ अछ्ट च ता शेभाश्व अणशेभा: 
रखिताएशोभा यस्य तत्‌ निर्मिततोरणाधण्रशोभासहित। नृपवासं नन्‌ पातीति नृपस्तस्य 
वासो नृपवासस्तं नरेन्‍्द्रमंदिरं । पुरवत्‌ पुरमिव पुरवत्‌ पत्तनममिव। भक्‍त्या भजन 
भक्तिस्‍्तया । परीत्य पर्ययणं पूर्व पम्चात्किचिदिति परीत्य पूर्व पुर प्रदक्षिणीकृत्य पश्चाद्राज- 
मंदिरं च प्रदक्षिणीरृत्येत्यर्थ: । ईशं जिनेभ्वरं | आनेतुं आनयनाय आनेतु संग्रहीतुं । अन्त: 
हम्यंस्यावांक | अचिरेण शीघ्रेण । कांतां शचीदेवीं। ससजे प्रेषपतिस्म । सूज विस 


लिर ॥ ४७ ॥ 
इत्यहे द्ासकझ॒ते: काव्यरत्लस्थ टीकायां सुल्बोधिन्यां सगवज्ञिननात्सववणने नाम 


चतुर्थ: सर्गो 5यं समाप्त: 


भा० अ०--हन्‍्द् ने बहुधन-सम्पन्न अप्सराओं के नृत्य तथा गीत से खुमनोहर ओर 
ठोरण चन्दनवार आदि अष्टशोसा से युक्त राजमन्दिर को प्रदृक्षिणा के बांद भक्तिपूच क 
श्रीजिनेन्द्र भगवान्‌ को लाने के लिये इन्द्राणी को शीघ्र अन्तःपुर में भेजा । ४७७ | 


कि (बिक कि /बकि: बिक. (68; /& 
है. इति चतुर्थ सगे समाता 8 
0->५७५७५५७७७५०७ 


॥ अथ पंचमः सगेः ॥ 


--+_«८ कही 2:209%- - 


अब्श्यरूपाथ गृहे प्रविश्य ददर्श बालामतभानुमारात । 
शची जनन्या: स्थितमंबरंंत सुधारसस्यंदिनमीक्षणानाम्‌ ॥ १ ॥ 


अद्दश्यरूपेत्यादि । अथ अनंतरम्‌ । श्री इ'द्राणी | अद्वृश्यरूपा द्व॒प्टुं योग्य द्वृश्यं न 
दृश्यमद्ृश्यं अद्टश्यरूप॑ यस्यास्मा तथोक्ता परोक्षरूपा। ग्रहे सदते प्रविश्य प्रवेश पूर्व 
पश्चात्किंबिदिति प्रविश्य अंतगत्वा। जननन्‍या: मातुः। अंबरांते अंबरस्य चस्वस्य 
गगनस्य वा अंतत्तस्मिन्‌ “अंतेएसरूच्यव्यव्रहितों छत्यों ्वरूपे निश्चयंति स्न| अंबर॑ वाससि 
व्योज्ि? इत्यप्यमिधानातू। खित' तिएतिस्प खितस्तं | ईश्षणानां नेत्राणां। खुधारस- 
स्पंदिनं खुधाया: रसरूसुधारस: .स्यंदत इत्येबं शीरः स्यंदी सुधारसस्य स्थन्दी 
तथाक्तस्तं अम्रतरसल्नाविणं | बालाम्ुतमानं असछतरूवा मानवो यरुय से तथोाक्तः बाल 
एवाम्ततमानुस्तथोक्तस्तं बालचन्द्रम्ं रूपकः। “मानूरश्पिदिवाकरों? इत्पमर: । आरात्‌ 
समीएऐ । “आराद,रसमोपये:” इत्यमर: | ददृश पश्यतिस्प हृश्ट प्रश्षेणे लिए ॥ १ ॥ 

भा० अ०--इसके बाद अलक्षित रूप से शत्त्री ने भीतर महल में प्रवेश कर आँखों के 
लिय्रे सुधारस ख्रावी तथा मपनी माता के अंचल के भीतर बेंठे हुए उस बालचन्द-रूप 
जिनबॉलक को देखा ॥ १॥ 


वहंत्यसों भक्तिस्सप्रवाह दिद्क्षमाणव दृढावलंबम ॥ 
ममप्य मायाशिशुमंबिकाया: पुरो जहाराज्नतवेशमेनम्‌ ॥ २ ॥ 
चहंतीत्यादि। भक्तिरसप्रवाहे भक्तिरेव रसत्तथोंक्तस्तस्य प्रचाह: भक्तिरसश्रवाहस्तश्मिन्‌ 
गुणानुरागजलप्रवाहे। वहनतीति वहन्तो मज्जंती शतृप्रत्ययः “उग्रिदृज” इत्यादिना नम 
“नृदुगिद्‌” इत्यादिना डी । असो इयं शची मद्दादेवी | द्ृढावलंबं दृढ च तत्‌ अवलंबं च तथोक्त' 
गाढ़ाधारं |. दिद्ृक्षमाणेव दिद्वक्षत इति दिद्वक्षमाणा “रूठ्द्रश'” इति तड़त्वादानश  द्रष्टु- 
मिच्छ॑तीव । अंबिकाया: जिनजनन्या: । पुर; अग्ने | मायाशिशु मायारूप: शिशुस्तथेक्तस्त 
कपटवालफ । समप्य समपंणं पूर्व पश्चात्किंचिदिति स्यापयित्वा। एन इमं “त्यदादिम्‌” 


दर मुनिन्ुत्रतकाव्यम 


इत्यादिनान्वादेश: ।  उन्नतवंशं उन्नता वंशे। यस्य सः उन्नतश्चासौ वंशश्व॒तथोक्तरुत 
व्सद्रोत्र प्रांशुवेणुं वा हो बंशों कुलमस्करों” इत्यमरः | जदार हरतिस्प हञ॒हरणे लिख 
श्लेष:॥ २॥ 

भा० अ०--भक्तिस्स-प्रवाह में प्रवाहित होती हुई तथा प्रधान आधार को देखने को 
इच्छा करती हुई शी ने माता के आगे कपटमय बालक को रख कर उस उच्च वंशत्र 
जिनकुमार को उठा लिया ॥२॥ 


पाणयोजिन न्यस्य निरीत्य हर्म्याडूजंयसों वकछ॒ममामिमुख्यात ॥ 
हिरेफमध्यांबुरुहेव रेजे सरोजिनी, भानुमभिस्फुरन्ती ॥ ३ ॥ 
पाण्योरित्यादि । पाण्योः. हस्तयो: । जिन जिनेश्वरं।  न्‍्यस्थ न्यसन 
पूर्व॑पश्चात्किंचिदिति न्यस्य समप्य । हर्म्यात्‌ सोधात्‌ । निरीत्य निर्गत्थ । 
वल्ल॒म॑ निजप्राणकानतय्‌ । आभिमुख्यात्‌ अभिषुखप्रेवाभिमुख्य तस्मात्‌. सन्‍्मु- 
खातू | बजन्तो बजतीति बजंती | असो इय॑ इन्द्राणो । हिरेफप्रध्यांवुरुद्दा द्विरेफो मध्ये 
यस्य तत्‌ तथाक्त. अंबुनि रोहतीत्यंबुरुरं द्विरेसप्रध्यमंतरुरहं यश्यास्ला तथोक्ता अंत्षि- 
धप्तानमघुकरकम छयु का । सानुं सूर्थ | अभिरुफुरंती अभिमुख स्फुरंती भासमाना। सरो- 
जिनीव सरोजानि संत्यस्पामिति सरोजिनों पद्मिती। रेजे ब्ों गजुन्ञ दीसो लिट उत्प्रेज्षा॥श॥ 
भा3 अ०--जिनकुमार को दानों हाथों में छे राजमबन से निकल कर अपने स्वामी 
इन्द्र के पास जातो हुई इन्द्राणो, ग्रक्ञार्मय भ्रमरों से अधिएिल तथा सू्े को लक्ष्य करके 
हथे से कम्पित होती हुई कमलिनो के समान शामती थी ॥ $ ॥ 
जिनास्थचंद्रेज्ञणमात्रतो5भृद्वतुनिकायामस्सगर्सिवु: ॥ 
विश्वृंखलो यव मुखस्मितानि वितनिर फेनविभंगलीलाम्‌ ॥४॥ 
जिनास्थेत्थादि । चतुनिकायामररागर्सिधु: चत्वारों निकाया येपां ते तथोक्ताः चतुनि- 
कायाश्व ते अमराश्य तथोक्ता: राग एवं खिंघुस्तथाक्त: चलुनिकरायामराणां गगसिश्रुस्तथोक्तः 
चतुःसम्ूहदेवरागसमुदः | जिनास्यचंद् क्षणमात्रतः जिनस्यास्यं तथोक्ता जिनाध्यचदे क्ष- 
णैप्रेव जिनास्यचंद् क्षणमात्र तस्मात्‌ जिनास्थचंद्रे क्षममाजतः जिनमुखेन्दुदशंनादेव । 
विश्टेखलः विगता श्ंखला यरुय सः तथोक्त: अतिक्रांतवेल: । अभूत्‌ अभवत्‌ । यत्र 
यस्मिन्यत्र रागसमुद्र । मुखस्पितोनि मुखानां स्मितानि आस्पेष्द्धसनानि। फेनविभंग- 
लीलां फैनानां विभंगा: फैनविभंगास्तेषांब्लीला तां डिंडिर्वंडलीलां | “मंगस्तरंगे रुग्भेदे भे- 
दे जयविपयये” इति विश्व: । वितेनिरे विस्तारयंतिस्म तनूआ बिस्तारे लि ॥४॥ 


चतुर्थ: सर्गः €्रे 


भा० अऔ०--भवन, व्यन्तर, ज्योतिष्क तथा विमानवासी देवताओं का आनन्द-सागर 
ध्रोजिनकुमार का मुख चन्द्र देखते ही उमड़ पड़ा और वहाँ उन ( देवों ) की मुस्कुराहट 
समुद्र के फेन-भड्ढ का दृश्य दरसाने छगो ॥| ४ ॥ 


दिवोकसां बालसुधामरीचिजेयरबनापूरितदिक्तटानाम ॥ 
हृदक्षिहस्तान कुमुद्देंदुकांतकुशेशयार्थान कुरुतेस्म सद्यः ॥५॥ 


दिवौकसामित्यादि_ । बालखुधामरीच: खुधारूपाः मरीचयों थस्यस तथोक्त: 
बाल पव सुधामरीचिस्तथोक्त: जिनबालेंदु: रूपक:। जयखनापूरितदिक्तटानां जयेति स््र- 
नस्तेन आपूरितानि जयरूननापूरितानि दिशां तटानि दिक्तदानि जयस्वनापूरितानि 
दिक्तटा नि येषां ते तथोक्तास्तेषां | दिचोकसा दिवि ओक: घान॑ यपषां ते तथाक्तास्तेषां अपरा णां 
४“ओकस्सझाधश्रयश्चौका:?” इत्यमर: | हृदक्षिहस्तान हचच अक्षिणी व हस्तों च हृदक्षिहस्तास्तान 
चित्तनेत्रपाणीन्‌ । कुमुर्देदुकांतकुशेशयाथांन कुमुद्श्॒ इन्दुकान्तश्व कुशेयश्व तानि कुमुदेंदु- 
कांतकुशेशयानि तेषामर्थाप्तानू. कुबलयचंद्रकांतकमलवाच्यानि “अर्थो5मिधेयरंवस्तु 
प्रयोजननिन्त्तिषु” इत्यमर:। सध्: तदेव । ऋ्तेस्म चक्र । डुकुज करणे “स्मे च लड” 
इति भूतानयतने5थेें सम योगे लद। जिनजंद्रदर्शनाद्मत्यानां हृद्यं कुमुद्वद्धिकसतिस्म 
अक्षिणी चंद्रकंत इचाद्रबतां हस्तों कुशेशयबत्‌ मुकुलितो वमूवतुरित्यर्थ:। यथासख्या- 
लंकार: ॥५॥ 

भा० अ०--ज्यध्यनि से दिशाओं को प्रतिध्वनित किये हुए देवताओं के हृदय, नेत्र 
तथा हस्तों का जिनकुमाररूप खुधाचन्द्रिका ने कुमुद, चन्द्रकान्त तथा कमल-रूप में 
परिणत कर दिया। अथांत्‌ जिनेन्द्र-चन्द्र के दशेन से देवों के मन कुमुद के समान विक- 
सित, आँख चन्द्रकान्तत्रत्‌ द्रवित तथा हस्त कमलवत्‌ सम्पुटित हा गये ॥ ५॥ 

जिनांगलावण्यरसप्रपूर्ण निश्शेषमश्मिन जगदन्तराले ॥ 
विभासुरं तन्नगरं सुराणामजीजनत्पाशिपुरामिशंकाम ॥६॥ 

जिनांगेत्यादि | निश्शेषं शेषान्निगंतं यथा भवति तथा निश्शेषं। जिनांगलावण्यरस- 
प्रपूर्णे जिनस्थांगं जिनांगं तस्प लावण्यं सौन्दर्य जिनांगलावण्यं तदेव रसस्तथोक्त: जिनां- 
गलावण्यरसेन प्रपूणस्तस्मिन. जिनशरीरकांतिजलपरिपूर्ण | अस्मिन्‌ एतल्मिन्‌ | जगदँ- 
तराले जगतामं तराल॑ तस्मिन्‌ जगन्मध्ये | विभासुरं विभासत इत्येवं शील विभाखुरं “मंजमा- 
समिदो घुर” इति घुर प्रत्ययः । तन्नगरं तञ्च तत्‌ नयरं च तन्नयरं राजपुरं । खुराणां देवानों। 
पाशिपुराभिशंकां पाशो5स्यास्तोति पाशी वहणस्तस्य पुर पाशिपुरं तस्याभिशंका तां। 


९४ मुनिश्ुुअ॒तंकाव्यंम | 


समुद्ृष्यवरुणपुरसन्देहं “प्रचेता चरुणं: पाशी” इत्यमर:। मंजीजनत्‌ अजनयते जनैंड प्रादुर्भावें 
लक्क उत्प्रेक्षा ॥ ६॥ 
भा० अऔ०-भश्रीजितकुमार के शरीर-सौन्दय्य रस से परिपूण इस समस्त खंसार के 
बीच में अत्यन्त प्रकाशमय उस राज््य-गृह नगर ने देवताओं को बरुणपुरी की शडूब 
उत्पन्न की ॥ ६॥ 
जिगाय शच्या शतमन्युहस्तहये कृतस्तन्नयनाचितांग: ॥ 
जिनाभंको भृंगकुलामिरामं दामोत्पलानां मणिभाजनस्थं ॥०»॥ 
जिगायेत्यादि। शच्या इन्द्राण्या | शतमन्युहस्तद्वये हस्तयोद्व य॑ं हस्तद्वयं तस्मिन्‌ पाक- 
शासनकरणयुगले | रूतः कियतेस्म कृतः विदितः । तम्नयनाजचितांगः तस्पेच््स्थ नयनानि 
तन्नयनानि तैरालितं अंगं॑ यस्य स तथोक्त:  शक्रस्थसहसनेत्रलालितशरीर: । 
जिनाभेक:.. तिनश्वासावर्भकश्च॒ तथोक्त: जिनवालक: । . भूड्डकुलामिरामम्‌ 
भुद्टाणां कुल तेनाभिरामं तथोक्तः श्रमरसमूहविराज्ितं । मणिभाजनस्थं मणिन्रि- 
निर्मितं भाजनं॑ मणिभाजन तस्मिन्‌ तिष्ठतीति तथाक्त' रत्नपात्रस्यित | उत्पलानां कुचल- 
यानां। दाम माल्यं | ज्िगाय जयतिस्म जि अभिमवे लिट “जे्लिंट्सन” इति कवगदिशः | 
उत्प्रेक्षा ॥ ७ !! 
भा० अ०-हइन्द्राणी के द्वारा मणिमय पान्ररूप इन्द्र के दोनों हाथों में रकखे गये तथा 
इन्द्र के प्रमररूप सहस्य दृश्पित के लक्ष्यमूत कमलरूप श्रीज्नकुमार ने मणि-जड़ित 
पात्र में रक्‍ले हुए श्रमरमणिडत कप्तलों का माला को भी विज्ञित कर दिया ॥ ७॥ 


८ 


जिनांगदाप्त्या पिहितस्वक्ातिविकस्वस्स्फारसहसनेत्र: ॥ 
सुराधिनाथः शुशुभ5ञ्जनाद्रियेथव फुछस्थलपुंडरीक: ॥८॥ 
जिसांगेत्यादि । जिनांगदीप्त्या जिनस्यांगं तथोक्ता जिनांगरुय दोपिस्तया जिनेश्वर- 
शरीरकांत्या | पिहितस्वकांति: स्वस्थ कांति: स्वकांति: पिहिता स्वकांतियस्यासों तथोक्तः 
आच्छाद्लिय ति; | विकस्त्रस्फारसहस्रतेत्र: विकसंतीत्येवं शोलानि विकस्व॒राणि सहस्न'- 
नेत्राणि तथोक्तानि विकर्वराणि स्फाराणि सह्स्ननेजाणि यहय सः इति वहुपदवस। “स्थेश- 
भास” इत्यादिना घर प्रत्ययः विकलनशीलविशाललहस्नरनयनयुत: । सुराधिनाथ: खुराणा- 
मधिनाथ: सुराधिनाथ: वृत्रद्ा। फुलस्यलपुंडरोक: श्यले विधमानानि पुंडरीकाणि तथोक्तानि 
फुललानि ख्वलपुंडरीकाणि यस्‍्य सः तथोक्तः विकसितभूपभयुक्तेः “पुंडरीक सितच्छत्रे सितांभोजे 
थे नह्॒यो:” इत्यमर: | अंजनादि: अंजनश्थासावद्रिश्व तथोक्त: अज्ञनगिरि:। यथेैष 


ब्प्प 
चतुथः सग: € ५ 
न प्रकारेंणेव । शुशुभे रराज शुभ दीघो लिटू । उत्प्रेक्षा ॥2॥ 
भा० आ०--श्रोजिनकुमार की अड्डभदीधप्ति से आच्छादित शरीरकात्ति वाले तथा 
खु विशाल सहस्त्र नेत्र वाले इन्द्र णिले हुए स्थलठकमल वाले अश्वगगिरि के समान 
शोभने लगे ॥ ८ ॥ 
कि ५ श् | ० री. [के हक 
करारविदहयभंगगशि जिने पदाब्जह्वितये प्रणम्य ॥ 
दि ८5 पनि ९ ही पचू 6 & ०. 
चकार दवाधपरातहितायासनध्यचूडामाणमुत्तमाग ॥६॥ 
करारेत्यादि। दैवाधिपतिः दैेवानामधिपतित्तयोक्तः देवेद्र: । करारबिंद्दयभ्‌ गराशि 
करावैवारविंदे तथांक रूपक: करारविंदयोद् य॑ं तथोक्त' भू गाणां राशिस्तथोक्त: भू गराशि- 
रिंव उपमा करारविंददयोविश्यमानो भ्रुगराशि।ः तथोक्तत्तम | जिन जिनबैलफक | 
पदाबजद्वितये पदे एच आछजे पदावजे रूपक:ः तयोदि तय॑ पदावजद्वितयं तस्मिन। प्रणस्थ नम॑- 
स्कृत्य । उत्तमांगे मस्तके | द्वितीयां दयो: पूरणां छित़ोयां.।... अनध्यंज्रूडामणि न विद्यते 
अ्ध्य यस्यारूसा अनर्ष्या छूडाया मणिः अनर्ध्या खा चासो चूडामणिश्व तथीक्ताग्तइ#कम्‌ स्पा 
चूडरत्नं “रत्न॑ मणिद्द योः” इत्यमर: | चक्कार विद्ध डुझ॒न्न करणे लिट ॥ ६॥ 
भा: भ०-सुरपति इन्द्र ने दोनों कर कमलों के भड्डससूह के समान भ्रोजिनेन्द्र भग 
घान के पादपक्नद्वप की चन्दना करके उन्हें अपने मस्तक पर की एक दूसरी हो अप्तूदय 
मणि बना लिया ॥ ६॥ 
बा ५ क | (४ है ५ हक जि कक पक. 
अप मसंनास्महांबुगाश समुत्तितीपुजिनपातमनं ॥ 
दधत्करर्भ्यां दटमुत्मवन स्वसिधुस्स्केधतर्ट निनाय ॥१०॥ 
अधेत्यादि। अथ अनंतरं। ससारमदहांवुराशिं चतुगतिश्रमणरूपस्सखंसार: महाँख्वा- 
सावंबुराशिश्य महांव॒रशि: संसार एव. महांबुराशिस्‍्तथोकस्त॑ पंचसंसारमहा- 


समुद्र' । समुत्तितीपु: समुत्ततुमिच्छत्तथोक्त: तरणेच्छु: | एन इमं । जिनपोत॑ 
अहनाव॑ “पातः शिशी बहित्रेच्र” इति विश्व: | कराया हत्ताभ्यां । दूढे 


गाढम्‌ । दधतू दवातीति दूधत घरन | एप: इन्द्र: | उत्सवेन संश्रमेण। खलिंघुरसूुकंघतट' 
स्वस्प सिंधुस्स्स्वसंंधुरः स्कंघस्प तर तथोीक्तः खसिंधुरस्थ स्कंघतर्ट तथोक्त' 
ऐरशावता-सनस्थलं निनाय नयतिस्म णोज प्रापणे लिए रूपकः ॥ १० ॥ 

भा० अ०--इसके बाद संसाररूपी महासमुद्र को पार करने फी इच्छा करते हुए 
एद्र ने श्रीजिनकुमार-जदाज को दोनों हाथों से ट्ृढ़ता-पूूवंक पकड़ कर बड़े उत्सव ले 
अपने ऐराचत हाथो के कन्धे पर बेठाया | १० ॥ 


६ मुनिम्ुव्र॒तकाव्य॑म 


दात्रिशदास्यानि मुखेइष्टदंता दंतेषब्धिरव्धो बिसिनी बिसिन्यां ॥ 
दात्रिशदब्जानि दलानि चाब्जे हात्रिशदिद्वडिरदस्य रेजुः ॥११॥ 


द्ात्रिशदित्यादि | द्वाजिशत्‌ द्वाभ्यामधिका त्रि'शत्‌ तथोक्ता । “द्वाशत्रयोधनशीतौ”इति 
दादेश: | आस्यानि मुखानि। मुखे बदने एकवचनवलादैेकस्मिन्‌ इतिशायते । अष्ठ॒द्ता 
अष्टद्शना: | दृंते अब्धि: आपो घीय॑ते5 स्मिन्निति अब्धि: एक: का सार: | “अध्धि: समुद्र सरसि” 
इति चविश्व:। ऋधौ एकस्मिन्सरसि | विखिनी एका पद्चिनी । बिसिनयां अब्जानि अप्खु 
जायंत इत्यब्जानि कमलानि द्वात्रिंशव्‌ ऋजानि | एकस्मिन्‌ कप्ले द्वात्रिंशतू दुलानि छदानि | 
च शब्देन एकत्र दले द्वाजिशत्सु रनत्य: इति शेष: । रेज़ु: बसमुः राज दीप्ती लिए । रूपकः । 

भा० अ० -ऐरावत हाथी के वत्तोल मुख थे, प्रत्येक मुख में आठ भाठ दाँत थे, 
प्रत्येक दाँत में एक एक तालाब था, प्रत्येक तालाब में एक एक कमलिनी तथा प्रत्येक 
कमलिनी में बत्तीस बत्तोस कमर ओर कमल के प्रत्येक पत पर बत्तास वत्तीस देवां 
गनायें नाचतों थीं ।२५६ दाँत, ८१६२ फम्रछठ, २६२१३७३ कमल-पत्र और ८३८८६०८ 
देवांगनायें थीं॥ ११॥ 

अरपृष्टनीरेजदलं नटंत्यो नट्य: सुराणाममितों नृसिहं । 
रंभो वितनुनिजवल्ठभाशाप्रकाशमाना5ब्जनिवेशनानाम्‌ ॥१ २॥ 

अस्प्रप्येत्यादि। नलिंहं ना सिंह: इव नृपु खिंहस्तथोक्त: त॑ नरचर॑ पुरुषोत्तम॑ च। 
“स्युरुत्तरपदे व्याप्रपुंगवर्षसकजरा: । सिंहशादू लनागाद्या: पुंसि श्र छ्लाथं गोचरा:” इत्यमर: । 
अमितः समंततः । “तस्पर्यभि” इत्यादिना अम । अस्पृष्टबीरेजद्ल नोरे जायंत इति नीरेजानि 
“तत्पुरषे कृति बहुलम्‌” इति प्रत्ययस्य लुगभावः नीरेजानां दुलानि तथोक्तानि अस्पृष्टानि 
नीरेजद्लानि यस्मिन्‌ कमणि तत्‌ तथोक्त । नर्टत्यः नटंतीति नर्टत्य:। खुराणां देवानां। 
नट्य: नरतक्य;।. निञज्रवहलमाशा प्रकाशमानावजनिवेशनानां निजानां वल्‍लमस्तस्याशा 
निञज्रवब्लमाशा तथा. प्रकाशंत इति प्रकाशमाना: अब्जमेव निवेशनं यासां ताः तथोक्ताः । 
निजरल॒माशाप्रका शमानाश्व ता: अब्जनिवेशनाश्व तथोक्तास्‍्तासां निञ्रनायकासिप्रायप्रकरी- 
भवत्कमलनिलयानां... लक्ष्मीणामित्यथं: । रफम्मः संश्रमं। वितेतुः विस्तारयंतिस्म । 
तनु बिस्तारे लिए । उत्प्रेश्षा ॥ १२॥ 

भा० आ० -पुरुषोत्तम भ्रीजिनकुमार के चारो तरफ कमछ की पंखुरियों को बिना 
छूए दी नाचती हुई देवांगनायें अपना पति बरने का अभिप्राय प्रकट करती हुई 


लक्ष्मी ( विष्शु-पत्ञी ) सौन्दर्य का विस्तार करने छगीं॥ १२ ॥ 


चतुर्थः सर्गः ६७ 


ईशाननाथः स्वयमातपत्र॑ दधो तदूडूबॉमयकल्पनाथों ॥ 
प्रकीणंके प्राक्षिपतां परेषपि यथास्रमासन्‌ करणीयभाज:; ॥१३॥ 


ईशाननाथ इत्यादि । ईशाननाथः ईशानस्प नांथप्तथोक्तः ईशानद्रः। स्वयं आत्मा । 
आतपत्र' छत्र' | दधो दूध । तदूदध्वॉभयकट्पनाथी तस्थेशानस्योद्ध्य तदूदुप् उमयो च॑ 
तो कहपों च उम्यकल्पों तदूदुष्वें विधपानाचुभयकस्पी तदूदुध्वेभियकल्पों तयोर्नाथों 
तथोक्तो | प्रकीर्ण चामरे “चामरं तु प्रकीणक््‌” इत्यमरः। प्राक्षिपतां अधनुतां। क्षिप्‌ 
प्रेरणे लडः। परेडपि शेषेंद्रा अपि। यथास्व॑ं स्वमनतिक्रम्य तथास्व॑ यथायोग्यं | करणीयभाजः 
कु योग्यं करणीय॑ तद्बजंतीति तथोक्ता: कार्यकारिण:। आसन अभवन्‌ अस्‌ 
भ्रुवि लडः ॥ १३॥ 

भा० अ०-ईशानेन्द ने श्रंजिनेन्द भगवान, के ऊरर स्वयं छत्र लगाया, इनके 
ऊपर के दोनों कष्पनाथों ने चॉँवर डोछाये ओर अन्यान्य इन्द्रों ने भी भिन्न मिन्न आव- 
श्यक कार्यों को यथाशक्ति सम्पन्न किया ॥ १३॥ 


संसारगर्तापतिनाखिलेकहस्तावलंबं॑ जिनराजमिन्द्र: ॥ 
हृदा च द्ोभ्यामवलंबमान: पथा सुराणामथ संप्रतस्थे ॥१४॥ 


संसारेत्यादू । अथ अनंतरं । इ'द्रः पुरंदर: । संसारगर्तापतिताखित्देकहस्तावलंबं 
संसरण॑ संसार: स एवं गतस्‍्तथोक्त: संसारगर्त आपतंतिस्मेति संसारगर्तापतिता: यद्दा 
गर्तायामवर्टे पतिता गतापतिता:। _ “गंहृपगजंगरहालकिलज्ञालब्छटारभसवते कगलेशए गा” 
इति ख्रीपुंसयोरसस:। संसारगता ख्व ने अखिलाश्व तथोक्ता: हस्तस्याव्ंवों हस्तावलंबः 
एकश्वालों हस्तावलंबश्च तथोक्त: संसारगतोपतिताखिलानामेकहस्तावलंवस्तथोक्तस्तं भवा- 
न्थकूपनिपतितनि:शेषप्राणिनां मुख्यदस्तावलंबनं | जिनराजं॑ जिनानां राजा जिनराजस्तं 
“धाजन, सखे:” इत्यट समासांतः | ह॒दा दृदयेन तदगुणस्मरणरूपेण । दोभ्याँच भुजाभ्या- 
मपि । अवलेत्रपान: अवलंबत इत्यवलंबसानः आरििप्पमाणस्सन । खुराणां निजराणां। 
पफ्था मार्मेण व्रिहायला। प्रतस्थे प्रययो पट्टा गतिनिबृत्तो लिए “संविप्राचात्‌” इनि तडः। 
संसारगर्तापतिताखिलेकदस्ताचलंबत्वात तत्पतितस्यस्वस्यावलंबकांक्षये बेंद्रों जिनराज॑ 
हद स दोम्योमवरलेबतेस्म इति भाव: रूपकः: ॥ १४ ॥ 

भा० अ० -खंसाररूपी गरं में गिरे हुण प्राणियों के एकमात्र हस्तावलस्वन श्रीजिन- 
कुमार को इन्द्र ने दोनों हाथों से हृदय से लगाये हुए आकाश मागे से प्रध्यान किया ॥१७॥ 


हद मुनिश्ुव॒तकाजंब, 


आकारमात्रेण तुषारशैल का कूटराशेस्तव तुल्यतेति ॥ 
आकर्ण यिष्यनज्निव विप्रलापानाकाशमार्गेएक्रमताअ्रनाग: ॥१५॥ 


भाकारमात्र णेत्यादि | तुषारशैल तुबारयक्तः शेल्स्तस्य संबोधन है दिमवत्पर्यत । 
कूटराशे: कूटानां शिखराणां कपटानां च राशियस्थ सः तश्य शिखलरनिवहयुक्तस्थ माया 
कर्वृबयुक्तस्थ चर “मायानिश्वठयंत्रेषु कतवानृतराशियु। अयोघने शैलश्ट गे सीरांगे कुटम- 
स्त्रियाम्‌” इत्यमर: | तब ते। आकारमात्र ण आकार एव आकारमात्र' तेन धवलाहृत्येव न 
तु गुणरितिशेष: । तुल्यता तुल्यस्थ भावस्तुद्यता मयाँ सह समानता । केति का 
भवतीति । विप्रत्ापान विरोधवचनानि “विप्रछापों विरोधोक्तिः” इत्यमरः । आकर्णयिष्य- 
क्षिच अश्रनाग: ऐरावण: । आकाशमार्ग गगनाध्वने | अकमत आयात्‌ क्रपू पाद्चिक्षेपे छडः । 
“क्रमोइतुपसर्गांत्‌”इति तढः ॥ १५॥ 

भा० अ०--हे हिम शेल !  पवेत राज !! क्यों तुम केवल अपनी आक्रति से ही मेरी 
बराबरी कर सकते हो ? मानो ऐसी व्यंगपूर्ण बाते' खुनाता हुआ ऐशवबत हाथी आकाश 
मार्ग से चला ॥ १५॥ 

आरुह्य नानाविधवाहनानि जिनाग्रवामेतरएप्रदित्षु ॥ 
क्रमेण वन्योग्गकत्पवासिश्योतिप्कनाथा व्यचलन्ससेन्या: ॥१६॥ 

आरुूहयत्यादि। ससेन्या: सेन्यंन सह वर्तेत इति सख॑न्या: सेनासहिता:। वन्यो- 
रग कद्पवासिज्योतिष्कनाथा: वन्याश्व उरगाश्व कहपे उसंतीत्येवंशीला: कह्पवासिन- 
शव ज्योतिष्काश्व॒ तथोकास्तेषां नाथास्तथोक्ता: व्यंतरभचनामर कहपवा सिज्यो तिष्केन्द्रा:। 
नानाविध्रवादनाति नानाविधो येपं तानि तथोक्कानि नानाविधानिच तानि बाहनाति ले 
नानाविधवाहनानि । भारुह्य आस्थाय। क्रमेण अनुक्रमतः । जिनाश्रवामेतरपृष्ठदिक्षु 
अप्न' च वामश्व इतरों दक्षिणस्स चर पृष्ठ च तथोक्तानि अग्नवामेतरपृष्ठानां दिशस्तथोक्ताः 
जिनस्याग्रवामेतरपृष्ठदिशश्व तथोक्ताः ताछु। अहंतः पुरोभागवामभागद क्षिणमा गपश्चिम- 
भागेषु | व्यचठन्‌ अचरन । चल फंपने लड़ क्रमालंकार: ॥ १६ ॥ 

सा० अौ०--भवन; कल्प, व्यन्तर तथा ज््योतिष्क वासी सभी देवेन्द्र अनेक प्रकार के 
बाहनों पर चढ़ कर श्रीजिनकुपार के चारो तरफ सनिकों के साथ चले ॥१६॥ 


नभो5स्तरे नाथतनुप्रभामि: प्रपूरिते पाज्वलरन्नकूटा: ॥ 
बभुविमाना कुलिशास्रमीते: समुद्रमझा इव सानुमंतः ॥१७॥ 


चतुर्थ: तर्गः । 66 


नर्मोंप्तराल इत्यादि । नाथतनुप्रभामिः तनो: प्रभाः तल॒प्रभा: नाथस्य तनुप्रभाष्ताधिः 
जिनेश्वरशरीरकां तिभि: । प्रपूरिते प्रपूयतेस्म प्रपूरितं तस्मिन्‌ आपूर्ण | नभोन्तरे नभसों६- 
तरं॑ नमोंइतरं तस्मिन्‌ अंबरांतराले | प्रोज्वलणलकूटा: रत्न निर्मितानि कूटानि तथोक्तानि 
प्रोज्वलानि रल्लकूटानि येषां ते प्रस्फुरल्मणिशिखएः । विमाना: व्योमयानानि 
“उवयोमयानं विनानो5स्त्री” इत्यमर: । कुलिशास्जमीते: कुलिश वज़मेवास्त्र आयुर्ध- 
यरूप सः: कुलिशास्त्रश्शकष्तस्माज्ञाता भीतिस्तस्या: इ द्स्य गोत्रभिन्‍तामप्रसिद्धिमयात्‌ | 
समुद्रमप्नाः मज्जंतिस्म मग्ना: समुदद मम्नाप्तथोक्ता:। सखानुमंत इवब सानुरस्त्येषां इति 
खानुमंतस्त इच अद्गय इच “पर्वत: साथुमान गिरि:” इति धनंजयः। बभुः रेजुः भा दीघो 
लिट उत्प्रेक्षा ॥ १७ ॥ 

भा० अ७--भ्रीजिनेन्द्र देव की देहदुयुति से आकाश-मरडल के प्रपूरित होने पर अत्यु- 
त्तम रलमय शिखर वाले विप्तान वज्जायुत्र से डर कर समुद्र में मप्न प्वतों के समान 
चमकने लगे॥ १७ ॥ 


जिनांगदीप्य्या दधुरभ्रवीध्यां तरंगितायां सितचामरणि ॥ 
सुगवधूृतानि कलिदकन्यातरंगदोलारतहंसलीलाम्‌ ॥१८॥ 


ज्िनांगेत्यादि। जिनांगदीप्त्या जिनस्यांगं जिनांगं तस्य दीतप्तिस्तवा  अहेत्काय 
कांत्या। तरंगितायां नरंगास्खंजाता अस्या इसि तरंगिता तह्यां संजाततरंगायां । 
अश्रवीथ्यां अश्रस्य मेघस्य वीथिरश्रवीधिस्तस्यां व्योमचीथ्याँ। खुराचधृतानि अब- 
घूय॑तेम्म अचधृतानि सुरसघधृतानि तथोक्तानि लेखनिक्षितानि। लितवचामराणि चमरी- 
भवानि चामराणि सितानि चर तानि चामराणि चर तथोक्तानि श्वेतप्रकीणकानि । क- 
लिंदकन्पातरंगदोलारतहंस लीला कफलिंदरुप कन्या तस्यारूतरंगास्तयेव दोला ग्मंतेस्म रताः 
रताश्व ते हंसाश्र रतहंसा: कलिंदकन्यातरंगदिलायां रतहंसास्तथोक्तास्तेषां लीला ता | 
यमुनानदीवीचिदोलायां. क्रीडितमरालविलास॑ “कालिंदी सूयंतनया यमुना शमन- 
स्वसा” इत्यमरः। दधु: घरंतिस्म डुघाज् घारणे च लिट | उपमा ॥श्८॥। 


भा० अ०--जिनकुपार की:शरीरकान्ति से तरंगित आक्राश-वीथो में देवताओं से 
डोलाये गये श्वेतच्छत कालिन्दी (यमुना) को तरड्रूपी दोला में लीन हंसों का अनुकरण 
किये हुए थे ।१८। 


चलान्यलीयंत जिनांगरोचिवीनिप्रपंचेद्गरुध मलेखा; ॥ 
हरेविभीता: फणिराजपल्यस्तरंगकुंजेषविव यामुनेषु ॥१६॥ 


मुनिशुब्ंतकान्यम्‌ | । (०४ 


चला इत्यादि । चड़ा: चलंतीति चला चलंत्यः। अगद्घूमलेखा: अमरोषूंसास्त- 
धोक्तास्तेषां लेखा: कालागरुधूमअं णय: “रेखायामावलो रेखा” इति चेजयंती। डिलांगरो 
चिवीचिप्रपंजे जिनसूपांग़ं जिनांग॑ तस्य रोचिस्तथोंक्ता जिनांगरोचिरेव रोलिषयो या वोसय- 
स्तेषां प्रपंचस्वस्मिन जिनेंद्रशरीरकांतितरंगसमूहे । दरे: नारायणात्‌ । विभीताः विविरप- 
तिस्म विभीता:। फणिराजयत्ट्य: फणा: सन्त्येषामिति फणिनस्तेषां राजा फणिराजस्तस्य 
पत्न्यः महाशेषवनिता:। याधुनेषु यघुनायाः लंबन्धा यामुनास्तेष यपुनानदीसंबन्धेषु । 
तरंगकंजेषु तरंगा एवं फुंजाः तरंगकुजा: तेषु बोचिनिकंजेषु | :यमुनानद्दीतरंगाणां 
कृष्णुवर्णत्वाजञिनांगकांतिसमत्व॑ रूपकः | न्यलीयंत निलोयंतेरुप | लिडः श्लेषण लड़ ॥१६॥ 

भा० अ० -इधर उधर चारो ओर फेडी हुई अगद (सुगन्ध द्रव्य) की धूप्नरेशाये' 
रृष्णचनद्ध ले डर कर यपुना के तरड्लकुंज में छियो हुई सपेराजकी स्त्रियों के समान 
जिनेन्ध महारोज की अड्डब तिरूपिगी वोचि में प्रछोन हो गयी ॥ १६॥ 


नभस्थले नागरुधूमलखाः रकुरतसफुलिगा शशिशंकयाहमी ॥ 
सितातपत्रग्रसनाय धावहिधुतुदा वांतविषरकुलिंगा;: ॥२०॥। 


नभस्थल दृत्यादि। नभसः स्थर्ं तस्मिन्‌ आकाशप्रदेश । स्फुरत्रुकुलिंगा: स्फुरंतीति 
स्फुरन्तः स्फुरन्त स्फुलिंगा येषां ते तथोक्ता: प्रज्व॒लदुझिकणयुक्ताः। अप्ती इसमे । अगरु- 
धूमलेखा: भगरोधूंपा अगरुधूमा स्तेषां लेखास्तथोक्ता: कालागरुघुपराजप: । “लेखा 
लेख्ये सुरें लेखा लिपिराजिक्रयेमंता" इति विश्व:। न न भवति। पुनः किमिति चेत्‌ - 
शशिशंकया शशीति शंक्रा शशिशंका तया चंद्र इति संशयेन | सितातपत्रग्नसनाय सितं जे 
ततू आतपत्रं च तथोक्तः खितातपत्रस्य अलनं तस्मे। वांतविषस्फुलिंगा: विषमया: 
सफुलिंगाः विषस्फुलिंगा: बांता: विषस्फुलिंगा येषां ते तथांक्ता:। धाघषद्विधुंतुदा: विधुं 
तुदंतीति विधुंतुदा: “विध्वरुस्तिलाक्षुद्‌:” इति खच्‌ "“खित्परुः” इत्यादिना मम््‌ धाय॑ंतीति 
घावंतः धावंतश्व ते विधुंतुदाश्व तथोक्ता: अभिगच्छद्राहवे भवंतोत्यथ:। अपहृनुत्य- 
लंकांरः ॥२०॥ 

भा० अऔ०--आकाश में अप्निकण के साथ साथ अगरु आदि को धूृप्नरेखाओं ने दिध 
की चिनगारों डगलते हुए राहु जिस प्रकार चन्द्रमा को ग्रस्त करता है उसी प्रकार श्वेत- 
च्छ॒त्न की प्रभा को आव्छादित किया ॥२०॥ 


अंगारनिज्षिप्तदशांगधूप: संक्रातसंताप इब छ्णेन ॥ 
आस्लिष्यदुत्थाय पटीरहारकपूरकल॒हारप्योरुहाणि ॥२१॥ 


नी का 


[ण्रै | चतुर्थः सर्गः | 


अंगारेत्यादि। अंगारनिक्षिप्ततशांगधुपः अंगारे निश्षिप्त: अंगारनिश्षिप्त: दश अंगानि यस्य 
सः इशांग: स चासो घूपश्व दशागधूपः अंगारनिशक्षिप्तश्वासों दशांगधूपश्च तथोक्तः धुपघरट- 
स्‍्थांगारे प्रयुक्तद्शां गधूप: । “अथ न स्त्री स्थादंगार:” इत्यमर: । क्षणेन क्षण इति कालमेद्‌: 
तेन “तास्तुनिंशत्क्षण:” इत्यमर: । संकरांतसंताप इच संकामतिस्प संकांत: संकात: संतापों 
यरुपालो तथोक्त: संबद्धसंज्वर इव। “सन्ताप: खंज्वर: समा” इत्यमर: | उत्थाय उत्था- 
पन॑ पूर्व पश्चात्‌ किश्विदिति ऊर्ध्य गत्वा। परोरदारकपूरकह्ारपयेरुूहाणि परीग्श् हारश्र 
कपूंरम्ध कह्वारं च पयारूँ च तथोक्तानि श्रीगंधमोक्तिकहारघनसा रसौगंधिककमलानि | 
“*श्रीखंडः स्यात्पटी रत” इति विदग्पचूडामणों | आर्टिष्यत्‌ आलिंगत्‌ श्छिष आलिंगने लछड़ः। 
एतेषां खंतापद्ारकत्वात्तान्नाश्लिष्पदितियावत्‌ । उत्प्रेक्षा ॥२श॥ 
भा० अ०--अप्नि में डाले गये दशांगधूपने सनन्‍्तप्त होकर शीघ्र ही श्रीखएड, कपूर तथा 
झुगन्धित कमल को आलिडून कर लिया। अर्थात्‌ -इन शीतल पदार्थों से मिल कर मानों 
उसने अपनी ज्वाला शान्त करनी चाही ॥ २१ ॥ 
गयेन पद्येन च दंडकेन शशंस गीतन च गाथया च ॥ 
मरुह्रणो5यन्न परं परो5पि गुहामुखायत्मतिशब्ददंभात ॥२२॥ 
गद्य नेत्याद्‌ । अयं एघ: | मरुद्वण: मरतां गणों मरुद्वण: निज्ंरनिकाय: | “मरुतों पचना- 
मरो'इत्यमर;। गद्योन अनियतगणेन वाक़्यक्दंबेन। पद्म त नियतगणेन छंदेनिषद्ध न। 
दंडकेन कथंचिन्नियतगणेन अंडवृष्स्यादिता। गीतेन तालनियतेन संगीतेन | गाथया च 
माजानियतेन गाथारूपनिबंधेन । पर केवल “परा5रि: परमात्मा च केवले परमच्ययप्‌” इति 
नानार्थरल्॒म्ाालायां | न शशंस न तुष्टाव | अपि तु परोडपि -महुद्गवण: गिरिनिकरः | “धजुर 
मरानिलगिरिषु मद्त्‌” इति नानार्थ रल्नऊंपे | “नग: शिलेशयोडद्विश्व शिष्तरी त्रिककुन्मस्त्‌” 
इति धनंजयश्थ । गुहामुखादत्प्रतिशब्द्दमात्‌ गुदायाः मु्ं तथोक्त' उद्ेतीत्युदन गुहामुखे- 
नोच्यन, तथोक्तः गुद्दामुखेनाध म्वासों प्रतिशब्द्श्व तथोक्तः शुद्यामुखे।ययत्परतिशब्द इति दंभप्त- 
थोकप्तस्प्ात्‌ कंद्रविवरशमुत्पद्यम्रानप्रतिध्वानग्ाजातू | शशंत्र तुशब शंघूडः स्तुतों लिट । 
त्रिद्शनिकरवद्द्विनिवहे।5पि स्तुतिमकरोदिति भाव: ॥ २२॥ 
भा० अ०--मरुदुगण ( देवतादिगण ) ने गद्य-पद्य, दस्डक, ( एक प्रकार का छन्दो- 
विशेष ) गीत तथा गाथा से और मरुदुगण ( पवेत ) ने कन्द्रा से प्रतिध्वनित शब्दों से 
भगवान की स्तुति को ॥ २२ ॥ 
वियत्तलं बीतघनाघनोघमपि प्रपूर्ण जिनदेवभासा ॥ 


विभिन्‍ननीलांजनसंनिभन पुनर्घनापूर्ण॑मिवाबभासे ॥२३॥ 


मुनिन्नुअ्वतकाव्यम्‌ | है०रे 


बवियतलमित्यादवि | बीतघनाधनोघ: घनाधनानामाघ:ः घनाधनौधघ: वीतो घनाभनौश्नो 
यस्माक्तत्‌ू तथोक्तमपि “वर्षाब्द्वालवमद्गजेरावतसांद घनाघने” इति नानार्थरख्केघे | 
अपगतमेघसमबायमपि । वियत्तरूं वियतस्तलं तथोक्त' आकाशप्रदेश: | विभिन्‍्ननीत्ंज- 
तसंनिभेत विभिद्यतेस्म विभिन्न तच तत्‌ नीलांजनं च तथोक्तः विभिन्‍ननीलांजन€य छंनिभ॑ 
तेन स्फुटितकृषष्णकज्लछ्समानेन “कज्नलूदिग्गजानिछकांतास्वंजनं” इति नानारथरत्षरेदे । 
जिनदेहमासा जितस्प देहस्तल्य भासस्तेन जिनाधिपमूर्तिदीप्त्या। प्रपूर्ण प्रपृयंतेस्म तथोक्त' 
परिपूर्ण। पुनः भूयः | घनायवूणमिवर घतेनापूर्श मेघेत परिपूरितमिव । आबमभासे भासूड 
दीघो लिय ॥२३॥ ह 

भा० अ०--आकाश मेघ्र-रहित होने पर भी फैले हुए रृष्णकज्लतुल्य जिनेन्द्र भगवान 
की नील देहकान्ति से परिप्लाबित हो मेघ से परिपूण ज्ञात होने लगा ॥ २३ ॥ 

जिनांबुदोएसाविभदानवृष्टिनटीतडिहायनिनादगर्ज: ॥ 
विमानमालारुचिकामुका दिव्याकालिकीं प्रावृषमाततान ॥२४॥ 

जिनांबुद इत्यादि। इमदानवृष्टि: इभस्पय दान॑ तथोक्तः इभदानमेव वृश्यिस्थ स तथोक्तः 
ऐराबतमद्जलकूचप “गुतस्त्यागगजमद्शुद्धिया लनच्छेदेपु दानम्‌” इति नानार्थरक्ञकाये। 
नटीतडित्‌ नत्य एवं तडितों यस्य स नटोतडित्‌ नतेकीविध त्सदितः | घाद्यनिनादरणजः 
वाद्यस्प निवादों वाद्यनिनाद: स एवं गर्जो यस्प सः तथोक्तः वादित्रध्वनितष्तद्वीवकलित: ! 
विमानप्तालारुबिकरामुंक: विमानानां माला विमानमाला तस्था रुचि: विघानमाला- 
रुचिरेव कामुंक॑ यस्यस तथोक्तः विमानपंक्तिकांतिखुरचा पसहित: । “रुचिमंयूखे शो 
भायाम सिषंगामसिलाषयेा:” इति विश्व: । असोौ अय॑ | जिनांबुरः अंबु दधातीत्यंबुदः जिन ए- 
वांबुदस्तथोक्तः जिनेश्वरमेघ्र:। दित्रि आकाशे । आक्रालिकी अकाले भवा आकालिकी ता 
अऊछेदुभुतां | “व्य [दिभ्पछ्ठण्‌ गढों” इति ठण्‌ । प्रावूप॑ वर्षाकालं। आततान विस्तारयतिस्म 
तनूड बिस्तारे लिए ॥२४॥ 

भा० अ०--विमान-पंक्ति की कान्ति ही है धनुष जिसका तथा वाद्य-ध्वनि है गजेन 
जिसका, ऐसे नटोरूपिणी बिजली ओर गजमद-प्रवाहरूपी ब्ृष्टिवाले श्रीजिनेश्वर जेलद ने 
आकाश में भ्सामयिक वर्षा ऋतु की छटा दिखला दी ॥ २७ ॥ 


अश्राग्यदश्राणि सुरेभदन्तप्रोतानि रेजु; परितो जिनेन्द्रम्‌ ॥ 
उत्क्तिप्यमाणानि मुदामुनेब चंद्राश्मदंडातपवारणानि ॥२४॥ 


भश्चाणीत्यादि । सुरेमद॑तप्रोतानि सुरस्थेमः. सुरश्वासो इमश्यं ति वा सुरेभत्त- 
स्‍्यदंतास्छुरेभद ता: ते: प्रोतानि ऐरावणरद्नसंबंधानि। अद्भ्राणि न दश्नाण्यद्श्नाणि पूथु- 


१०३ चतुर्थ: सर्गः। 


लानि। “वश्च' कृशं तनु” इत्यमर: । अश्राणि मेघा: | जिनेंद्र: जिनानाममिंद्रो शिनेन्द्रस्त । 
परितः सम्ंंतात्‌। अपुना ऐरावतेन | मुदा संतोषेण | उत्दक्षिप्पमाणानि उत्प्रेयमाणानि 
अंद्राश्मदंडातपवारणानि चंद्राएमना कृता: दंडा एवां तानि चंद्राश्यभंडानि तानि च तानि 
आतपवारणानि च तथोक्तानि तानिव चंद्रकांतशिलानिमितदंडयुकछत्राणीव । रेजः 
बभुः राज दुंधो लिटू। उत्प्रेज्ञा ॥२५॥ 

भा० अ०--ध्ी जिनेन्द्र भगवान के चोरों ओर ऐरावत हाथो के दाँतों से ओत प्रोत 
तथा प्रसन्नता-पूबषंक अवलम्बित जो सघन मेघ थे वे चन्द्रकान्त-मणिमय द्रडयुक्त छत्र के 
समान शोभते थे ॥ २५॥ 


सेनापदामदितपांडुमेघा मुक्तागुरूनभ्रतले बिडाला: ॥ 
हठेन दृध्यन्नधिया ब्र॒जंत: स्कंघादिख्ढाननयंत मन्युम्‌ ॥२६॥ 


सेमैत्यादि । अश्रतले अश्रस्थ तल॑ अश्रतर्ल तस्मिन, आफाशप्रदेशे | मुक्तागुरुन 
मुक्ताभिगुरव:ः तान मुक्ताफल: स्थूलान्‌ मेघेषपि मौक्तिकसंभव इति प्रसिद्धि:। सेनाप- 
दामदितिपांडुमेघान, सेनानां पदानि तथोक्तानि सेनापद्रामर्दितास्तथोक्ता: पांडबश्च ते मे- 
घाश्च पांडुमेघाः सेनापदामदिताश्व ते पांड्मेघाश्व सेनापदामदितपांड्मेघास्त' न सप्तानी- 
कचरणविभिन्‍नधवल्मेघान । “पांडु: कुन्तीपतो सिते” इति विश्व:। दष्यन्नधिया दध्ना 
मिध्रितमन्‍्न दृध्यन्नं तदिति धी: दृध्यन्नधीस्तया दध्योदनबुद्ध्या | हठेन बलात्कारेण “प्रसभन्‍्त 
बलात्कारों हृठम्‌” इत्यमर: | ब्जंत: गच्छ'तः | बिडाला: चाहनमार्जारा:। .सुकंधाधिरुढान्‌ 
अधिरुहंतिस्म अधिरुढास्तथोक्ता: स्क्रधमधिरुृदा स्फंघाधिरढाध्तान,. स्कंघधमधिष्टितान 
देवान्‌ । मन्यूं रोष । 'मन्यु: क्रोध क्रतौ दन्ये” इति विभ्व:। अनयंत प्रापयंतिस्म णीक्ष्‌ 
प्राण लड़ द्िकमंक: । प्रांतिमानलंकार: ॥ २६ ॥ है 

भा० अ०- आकाश में मुक्ताओं के कारण गुरुतर तथा सेना के चरण-मर्दित होने से 
घबल मेघों को ओर दधिमिश्रित अन्न समर कर दोड़ते हुए वाहन बिड़ाछों ने कन्धे पर चढ़े 
हुए दैथताभों को क्र द्ू कर दिया | २६ ॥ 


प्रयाणवेगानिलनीयमानाः पयाधरा: श्यामतनूनिभेन्‍्द्रान ॥ 
सगजितानूजितदानवर्षान स्वबंधुबुद्ध्या ध्ुवमन्वरुन्धन ॥२७॥ 


प्रयाणेत्थादि । प्रयाणवेगानिलनीयमाना: प्रयाणस्य बैग: प्रयाणबेगस्तस्माज्ञातो 5- 
निल: प्रणणवैगानिल: नीयंत इति नीयमाना: प्रयाणवेगानिलेन नीयमानास्तथोक्ता: निर्या- 
णज्ञयेन जातवायुना प्राप्यमाणा: । पयोधरा: पयांसि धरंतीति तथोक्ता: मेघाः | श्यामतनून, 


मृनिवुअ्॒तकाव्यम्‌ । १०९ 


श्यामा तनुर्येषां ते तान्‌ । सगर्जितान्‌ गजितेन सह च्त॑त इति सगजितांघ्तान, ध्यनिसहितान। 
ऊर्जितदानवर्षान्‌ दानस्य वर्ष दानबर्ष ऊर्जितं दानवर्ष येषां ते तान प्रवृद्धमद्‌ जल्वृष्टीन “दान॑ 
गजमदे त्यागे पालनच्छेदशुद्धिषु” इति विश्व: । इसेन्द्रान्‌ इसानामिंद्रा इसेंद्रात्तान गजेंद्रान 
खबधुबुदुध्या स्वेषां बंधवस्तथोक्ता: .स्वबंधव इति बुद्धिस्वबंधुबुद्धिस्तया | ध्ुर्व॑ निश्चलं । 
अन्धचरु धन, अनुक्कुलमबतंन्त॥ २७ ॥ 

भा० अ०- प्रयाणकालीन वेग से उत्पन्न हुई वायु से सश्चालित मेघों ने प्रवाहित 
प्रदूधारा-रूप वृष्टिवाले तथा गजन करने वाले श्याम शरीर गजराजों को अपने वन्धचु सम 
कर उनका अनुसरण किया ॥ २७।। 


सदाभियुक्ता वितदामरोधे: सहोत्यला भानुसुता प्रतीये ॥ 
जिनांगरोचिनिचयेन दिग्धा विवृद्धमांबुरुहा चुसिथु: ॥२८॥ 
सदेत्यादि। जिनांगरोचिनिचयेन जिनस्यांगं जिनांग॑ तस्य रोचींषि तथोक्तानि जिनां- 
गरोचिपां निययों जितांगरोचिनिचयस्तेन जिनेश्वरशरीरकांतिसमूहेन । दिग्धा: दिल्य- 
तेस्म दिग्धा: लिपताः। व्विद्वहेम|स्वुरुहा अंबुनि रोहतीत्यंवुरुहं हेमरूपमंबुरुहं तथोक्त' 
विद्युध्यतेस्म चिब॒द्ध' विवुद्ध देमांबुरुहं यस्पास्सा तथोक्ता वघिकस्तितारुणार विंदा । दू खिधु: 
दिवि विधमाना सिंधुद्य सिंधु: देवगंगा । “देशे नदविशेषेष्ब्धो सिंघु्ना सरिति स्वियामू? 
धत्यमर: | सदा सर्वेस्मिन्‌ काले सदा । अभियुक्तापि अभियुज्यतेस्माभियुक्ता परिचितापि | 
अमरोधे: अमराणां ओघा अमराोघास्ते. देवसमूहे:। तदा तत्समये। खहोत्पला 
उत्पले: सह बतंत इति सहोत्पछा नीछोत्पललहिता । “वान्यार्थ”” इलि विकल्पेन सहस्य 
सभाव: | भानुखुता भानोह्खुता तथोक्ता यमुनानदी । प्रतीये ज्ञायतेस्म। इण गतोौ 
कर्मणि लिए ॥ २८ ॥ 
भा० अ०--विकसित खुबर्ण-कमलवालो देवगड़ा यद्यपि देवताओं को चिरपरि- 
चिता थीं तथापि ग्रीजिनेन्द्र भगवान्‌ की नीलदेह-कान्ति से समुद्गासित होने से चह उन्हें 
पद्मपुज-मणि्डित यमुना की सी प्रतोत हुई' ॥ २८ ॥ 


विशालमाकाशतलं चकाशे विभुप्रभाश्यामलतारकीघम ॥ 
विपाकनीलैबिपुले: फलोघे: विलंबमानाममिभूय जंबूम्‌ ॥२६॥ 


विशालमित्यादि ।  विश्रुप्रभाश्यामलतारकोघ॑ विभो: ब्रत्ता तथोक्ता. विश्युप्रभया 
श्यामलः विभुप्रमाश्यामल: तारकाणामोघस्तारकौघ: विभुप्रभाश्यामल॒स्‍्तारकौधो यस्मिन्‌ 
तत्‌ तथोक्त | विशाल विस्तृत । आकाशतलं आकाशस्य तले तथोक्त' गगनतलं। 


(०९ चतुर्थ: सर्ग;। 


विपाकनीले;. विपाक्रैन नोला विपाकनीछा: ते: परिणत्या कृच्छों: | चिपुल: रुन्द्रो:। 
५हद्रोदविपुलम्‌” इत्यनर: । फलछोघे; फलानामोघा फरलोघास्तें; । विलंबमाना विलंबत इसि 
विलंबमाना ता. विनमंतोम्‌। जंबूम्‌ू जंबुतृक्ष । अभिभूय अभिमनन पूर्च पश्चात्किश्वि- 
दिति तिरस्कत्य | चकाहे विरजे काश्ए दोपतों लिए । उत्प्रक्षा ॥ २६॥ 
भा० अ०--भगवान्‌ को नोल प्रस्ा से श्यामस्वरूप तारागणयुक्त विशाल आकाश- 
मण्डल बड़े बड़े तथा पक जाने के कारण नीडे २ फलों से रुके हुए जम्वृव॒क्ष को तिर- 
रक्त किये हुए थे ॥ २६ ॥ 
ह&* कक न ैक: / + 
स्वशून्यवादे परमागमंन सद्या निरस्ते विशदांतरस्य ॥ 
व्याम्ना बिरेजु: पुलकापमानि जिनप्रभाश्यामलतारकांण ॥३ ०॥ 
स्वशूत्यवाद इत्यादि | परमागमेन परमश्चा सावागमश्य परमागमस्तेन परमागमश्र्‌ तेन । 
स्वशुस्यवादे शुन्यस्य बादः शून्यवादः स्वस्य शुत्पवादर्तथॉक्त: तल्मिन्‌ निजनास्तिवादे । 
सदधः तस्पिन्काड़े सद्यः तत्वप्रये | निएसते सति तिरस्पतेस्प निरप्तप्तस्मिन सति । 
विशद्यांतरस्थ विशद्मंतरं यस्प्र तत्‌ तथोक्ता तरूप निर्मेलांत:ऋरणयुकस्य | “अंतर तु परी- 
धाने भेदे रंध।व काशयो: । भत्मांतध्रिविन त्मीयवहिमेध्या वधिष्चपि ॥ तादर्थे इवसरे प्रोक्तप्‌” 
ईतिविश्व: । बद्योप्न: आकाशस्य । पुलकोव्तानि रामांचसपानानि। जिनप्रमाश्या 
मलतारकाणि जितस्य प्रप्ना जिनप्रता तथा शयमलानि तथोक्तानि जिनप्रमाश्यामलानि 
च तानि तारकाणि च तथाक्तानि जिननःथशरोरकांत्या नीलनक्षत्राणि | “नक्षत्रसक्षमुडुभं 
ज्योतिधिष्ण्यं चर तारका | त'रातारकमित्येकार्थ:” इति जयकीरति: विरेज्ञः बभु:। राजुदी 
घो लिए । उत्प्रेक्षाल्ंकार: ॥| ३० ॥ 
श्री जिनेन्द सगवान की नील देहकान्ति से श्यामरंग की तागायें मानों पर्मागम के 
द्वारा नास्तिकबाद हटा देने से खच्छान्तस्तल्युक्त आकाश के रोमाश्व तुल्य प्रदीत होने 
लगीं ॥ ३० ॥ 
5 [ध | हैः 
मुग्धाप्सग: कापि चकार सत्रानुत्फुछबक्त्रान्किल धृषचृगास ॥ 
थृ व्‌ ३७० [पल कर ८5 ॒ # 
ग्थाग्रवासिन्यरुणे क्षपात हसातकागारचयस्य बुद॒ब्या ॥३२१॥ 
मुख्वेत्यादि। रथाग्रवासिनि वसतीत्येवं शीलो वासी रथस्याग्रे वासी तस्मिन म्यन्द- 
नपुखवतिनि। अरुणे सूये ऋरथो । सूरसूतोइदणोउनूर:” इत्यपर: । हस॑तिकरांगारचयस्य 
हसंतिक्राया: अंगारशकस्या: अंगारस्तेषां चप: हलंतिकांगारचयप्तस्प “अंगारशकर्ट प्राहु 
(५ तीं ५ त् ए 
ईलंतीं चदर्सतिकाम” इति दलायुधः। बुदुध्या मनोषया। धूपचू्ण . घपरूय चूर्ण 


मुनिशुत्रतकाव्यम्‌ | [ण्ड 


क्षिपंति प्रेप्यंति | मुग्धा घूढा | कापि काचन | अप्सरा देवगणिका “स्तियां बहुष्वप्सरस”| 
इति बहुवचनत्वेषि तत्केचिन्न मन्यंते तथेव चिदग्यचूडामणो शिश्प्रयोगलंमति: । “सांद्र- 
कॉंडपटखंबुतमूर्तेदं तिदंतशवनीयशयरू्य । मानिनः कुलवधूरिवरागादप्सराव्यदितपाश्व - 
मशून्यं” । सर्वान्‌ सकलान, | उत्फुलवक्त्रान्‌ उत्फुल्लं बकत्र येषां तान्‌ विकसितवदनान । 
चकार किल विद्धौ डुक॒न्न करणे लिट | भ्रांतिमानलंकार:॥ ३१॥ 
भा० अ०--रथाग्रवत्तों सूयबंसारथि को अड्रीठी की आग समर कर किसी भोली 
भाली अप्पराने उनपर धृपचूर्ण फेंक कर सब किसी को हंसा दिया ॥ ३१॥ 
मंदाकिनीसालिसितारबरिद्धियान्यया मूर्थ्नि कृतो म्ुगांक: ॥ 
अमन्यतावूर्णसु4 तमनन्‍्या सनीलनीरेरुहदुग्धकुंभभ्‌ ॥३२॥ 
मंदाकिनोत्यादि। अन्यया स्थिपा। मंदाकिनीसालिसितारविंदधिया अलिना सद्द 
चतेतइति सालो सितंच्र तद्रविंद च सितारबिंद' सालि च तत्‌ सितारविंद च तथोक्त' 
मंदाकिन्यां विद्यमानं सालिखितारवबिंद तथोक्त' मंदराकिनीसालिसितारविंदमिति धीस्तया 
गंगायां विद्यमानप्रमरयुक्तपुंडरा कबुद्ध्या। खर्गांक: सग एवांकों यरूप सः तथ क्त: | अत्रो चितमिद्‌ 
मभिधानं । मूप्चि मस्तके | कृत: क्रियतस्म अलंकृत इत्यर्थ: | अन्या स्त्री | शिरोधृतं स्तगांक- 
आपूर्णसुध॑ आपूयतेस्म आपूर्णा परिपूर्णा खुधा पीयूष यस्य त॑ । सनीलनीरेरूदुग्धकंमं 
दुग्धस्य कभो दु्थकुंमः नारे रोहतीति नोरेरुद॒न्तत्‌ “तत्पुरुवे क्रति बहुलम्‌'! इत्यश्ठुक्‌ नील 
च तत्‌ नीरेरुहं च तथेक्त नीलनीरेंस्हेण लह चतत इति तथोक्त: सनीलनोरेरुहश्थासौ दुग्घ- 
फभश्च सनोलनीरेंसददुग्धकुमस्तं इंदीवरपिहितक्षोरघर | अमन्यत अबुध्यत बुधिमनि- 
काने लड़ | श्रांतिमानलंकार: ॥३ ५॥ 
भा० अ०--किसी देवांगना ने पीयूषयूर्ण सगलांछित चन्द्रमा को श्रमर युक्त गड्डा जी 
का कमल समर कर सिर पर चढ़ाया तां किसी दूसरो ने उसे नोछ कपम्तरलाच्छादित दुग्ध 
भाणड समक्‍्ता ॥ ३२॥ 
अधच्छिदे5हदद्यतिभानुजायां सुरहिपदय॒ुत्सुरसिधुसरव्याम्‌ ॥ 
मज्जत्मतीहारसुरा: सुराणामनीकमद्रि कथमप्यनेपु: ॥३३॥ 
अधच्छिद्‌ इत्यादि | सुरद्ििपय्‌ त्सखुरखिंघुसव्यां खुराणां दिपास्तेषां तू. छुराणां 
लिंघुः सुरसिन्धुः सुरह्ििपध देव सुररासघुः तथाक्ता। “देशे नद॒त्रिशेषे८ब्धौ खिंघुनासरिति 
हरियाम” इत्यमर:। खुरशिपध त्छुरसिंधुरेवलखी यस्या सा तस्यां वेवगजकांतिगंगासद्नत- 
यांप्र । भहेदुधू,तिभानुजायां अहेतो ध तिस्तथोक्ता भहंदुद्य तिरेव भानुजा अहंद्द्यू तिभानुजा 


१०७ चतुर्थ: सर्गः । 


- तस्यां जिनाधिपकांतियसुनानयां । “कालिंदी सूयतनया यमुना शमनस्वसा ” इट्यमर:) भघ- 
च्छिदे भधं छिनत्तोत्यघच्छित्‌ तर पापत्रिनाशाय। मज्ञव्प्रतिद्दारखुरा: प्रतिहाराश्य ते खुराश्ध 
प्रतिदारखुरा: मज्जंतोति मज्जंतश्व॒ चते प्रतिहारखुराश्व तथोक्ता:। सुराणां दैवानां । 
अनोक॑ सेनां | खुराणामित्यत्राप्यन्ययः | अद्वि' मद्ामेहगिरिं। कथमप्रपि क्रेनचित्प्रकारेण 
अनेषु: अचापयन्‌ । णीजू्‌ प्रापणे छुड | द्विकमंकः ॥३३॥ 

भा० अ०--ऐरावत की कान्तिरूपी गंगा की सहचरी श्रोजिनेन्द्र भगवान को देह-दीपि- 
रूप यमुना में मग्नोन्मग्न होते हुए प्रतिदारदेव किसो २ तरह अपनो सेना को पाप विनाश 
करने के लिये मडामेस पर्वत पर ले गये ॥ ३१॥ 

मिरीशमुद्यदृद्विपदंतव्वत्ति स्त्रीन्दुतारामरसेव्यपादम्‌ ॥ 
दिगंबरैरावतमेनमारादपश्यदगरे प्रभुतुल्यमिन्द्र: ॥३४॥ 

गिरीशमित्यादि। इन्द्रः इंदति परमैश्वय मनु प्रतीतींद्र: सुपर्बतायक्र:। डद्यद्द्विपदंत 
वृत्ति उद्य तीट्युद्य' तः द्विगद्स्य दूंता इब हिपदता उद्य'तश्च ते द्विपदंताश्य तथोक्ताः तेषां 
बृत्तिव॑तन यस्य त॑ प्रोट्डवद्तदंतगिरिव्तनबंतम्‌ पश्षे उदेतीत्युधती विपदामंता विपदेतः 
उद्यवी विपदृतस्य वृत्तियस्य यरूपादिति वा उद्यद॒द्धिपदंतवृत्तिस्तं प्रोह्वदापत्तिनाशवतनवंतं 
एतत्पक्ते व्यंजनच्युतकचित्रामिप्रायेण दुकारो व्युदस्यते । तदृक्त विदग्धमुखमंडने -- 
“अन्या पप्यथ: रफुटो यत्र मात्रादिच्युतक्रेप्चपि | प्रतीयत विदुस्तदुज्ञास्तन्मा त्राच्युतका दिकपू? 
रींदुतारामरलेव्यपादं रविश्व इदुश्च॒ ताराश्यामराश्च तथोीक्ताः सेद्य: पादः मूल यस्य त॑ पश्षे 
सवींदुतारामर: सेथौ सेचनोयो पादों चरणों यरूप त॑ “पादों ब्रध्ने तुरीयांशो शल्प्रत्यंत- 
पव॑ते | चरणे च मयूले च” इति विश्व: । दिगंबर: दिशश्व अंबराणि चर दिगंबगराणि ते: 
दिगाकाशे:ः पक्षे दिश एवांबरं येषां ते: मुनीश्वरें: | आवृतं आव्रियनेस्म आजृतस्तं अवगा- 
हित॑ पक्षे संस्क्रतं च। गिरीशं गिरीणा प्रीशा गिरीशस्तं घराधराथीश्वरं पक्षे गिरामीशः 
गिरीशस्तं बरागीश्वरं “गिरोशे। वाक्पतों रुद्रे गिरीशा$द्विवतावपि” इति विश्व: | प्रभुतुल्यं 
प्रमोस्तुढ्य: प्रभुतुल्यस्तं जिनेशसद्वशं । एने महामेरु । अग्रे पुर: | आरातू समीपे | अपश्यत्‌ 
ऐक्षन्त द्वशिरप्रेक्षण लड़ः शलेष: ॥३४॥ 

भा० अ०--इन्‍द्र ने गजदनत गिग्वितू, ( उदीयमान विपत्तियों का नाशक ) दिशाकाश 
से ( दिगश्वर मुनियों ले )ढके हुए, ( घिरे हुए ) सूर्य चन्द्र तथा ताराओं से लेब्रित बरण 
कमल पाले इस महामेद्ध पंत (वागीश्वर) को आगे समीप ही में श्रीजिनेन्द्र तुल्य देखा ॥३७॥ 


सजातरूपो5पि गिरि: प्रवृत्तदिगंबराक्रांतिरदग्रकूट: ॥ 
अधघांतक पापभिया5भ्ययासीत्किमिलमर्त्मणित: क्षणात्त: ॥३४॥ 


मुनिय्युत॒तकाव्यम | रैण्द 


खजञ्जातरुप इत्यादि | सजातरूपो<पि जातरुपेण मुनींद्राकारेण सह घतेत इति सआत- 
रूप: सोदपि निम्नवाकारवानपि पक्षे जातरूपेण हिरण्येन सह वतेंत इति सज्ञातरूुपः 
कांचनम्यः | “जातरुपं हिरण्ये स्याद्िगंबरवराहु तो” इत्यमिधानात्‌। प्रवृत्तदिशंबर।क्रांति- 
रपि प्रवतेतेस्म प्रवृत्ता दिशश्व॒ अंबराणि च दिगंबराणि आक्र-णमाक्राति: प्रवृत्ता दिगम्बरा- 
णाम्राक्रान्तियस्य सः विहितदिगाकाशातिकमे<पि पक्षे प्रकृष्टं वृत्तं येषां ते प्रवृत्ता: दिशा 
ण्वाँवर येषां ते तथोक्ता: प्रवृश्ताध्ध ते दिगंवराध्य तथेक्ता: प्रवृत्तदिगंबराणामाक्रांतियंस्ष सम: 
तथोक्त: विशिष्टचारित्रवन्मुनोंद्रातिकमवान्‌ । उद्ग्रकूरो ५पि उद्भ्राण्युस्ततानि कूटानि शिक्ष- 
राणि यघ्य सः तथोक्तः भत्युश्चशिप्तरवानपि पक्षे उद्ञ्म उत्कृष्ट: कूटः कपटे। यस्यालौ तथोक्तः 
भत्यंतमायावान्‌ । “माया निश्चल्यंत्रेष केतवानतराशिषु । भयाघने शैल्श्ट गे सीरांगे क्ूट- 
मत्लियाम्‌” इत्यपर:। गिरिः मेदनगेंद्र;। परापमिया पापरूुय सी: पापतीः तया निज्नविदद्ध- 
स्वभावदुष्कर्म मीत्या । अधांतक अघानामंतको पप्रांतकरुत॑ सकलकलिलयबैरिणं । अभ्यया 
सीत्कि अभ्यगमत्किं भभिमुखमभिगच्छतिरप किमित्याशंका । इति एवं । अमर्त्यं: निजरे: । 
क्षणाप्तः . क्षणेनाप्त: . क्षणाप्र: क्षणपरिमितकालेन संप्राधस्सन्‌ | सणित: भण्यतेस्म 
भणित: भाषित:। विरोधालंकार: ॥३५॥ ; 
भा० अ०--छुवण मय ( निम्न स्थरूय ) दिशाक्राश को आक्कान्त किये हुए ( उसमे चरित्र- 
बाले मुनियों को अतिक्रप्रण किये हुए ) और उन्नत शिखर वाले माय।पूर्ण) महामेरु पचेत- 
को समीपस्य देखकर देवताओं ने कहा कि, मानों यह पवत पाप के भय से स्वयं ही पाप- 
घिनाशक भगवान फे सामने उपस्यित हो गया है ॥| ३५॥ 
दयमंडल॑ मध्यगतस्थ मेरोम॑णिप्रभाषंजेरभासमानं ॥ 


विभोरमुष्योपरि हेमदंडां बभार नीलातपवारणाभाम्‌ ॥३६॥ 

ध्‌ मंडलमित्यादि | मध्यगतस्य मध्य गच्छतिस्म मध्यगतस्तस्य मध्यमागश्यितस्यथ । 
मेरो: महामेसनगेंद्रस्य । मणिप्रभापंजरमासमानं मणीनां प्रभा मणिप्रभा खेच पंजरं तथोक्त' 
मणिप्रभापंजरे भासत इति भासमानं तथोक्त' रल्नद् तिपंजरे विराजमानं। दू मंडल दियो 
मंडल तथोक्त आकाशमंडल | “धो दिवो ह्वं ह्लियामश्रम” इत्यमर: । अमुष्य अस्य | घिभो; 
जिनेश्वरख्य | उपरि अग्नमागे। हेमदंडा हेखा निर्मितो दंडो यस्यास्सा तां। नीलातपवा रणाभांम्‌ 
नीले ये तदातपवारणं चर तथोक्त' नोलासपवारणास्य आभा नीलातपवारणाभा तां इ द्रनील- 
छत्रेणेमां । बमार दधो डु भज््‌ घारणपोषणयेलिट्‌ । नतु देमदंडामित्यातपवारणाधिशेषत्वे 
किमासा-विशेषणत्य॑ व्यवहारद्शंनात्‌ ॥३६॥ 

भा० अ०--मध्यवरत्तों मद्ापेद पर्वेत की मणियों को ज्योति-राशि से चमकते हुए 
ब्राकाश मण्डल ने भगवान्‌ के आगे खुवणद्ण्डयुक्त नील छत्र की शोभा धारण की ।३६। 


०६ पजञ्चमः सर्गः | 


अगाह्मत: पांडवर्न समंतादुपयटंत्या सुरसेनयाउद्रे: ॥ 
सजीवचित्रांकितमंदवायुचलोत्तरीयश्रियमावहंत्या ॥३७॥ 
अगाहीत्यादि। अतः भस्मादतः । अह्ढृः मेरुगिरे: । उपरि अग्ने । समंतात्‌ परितः। 
अरंत्या. अरंतोत्यरंती तया गच्छंत्या । सजीवचित्रांक्ितमंदवायुचलेत्तरीयश्रियं 
जीवेन सह वतंत इति सजीबं तन्च तत्‌ चित्रं च तथोकत॑ सजीवचित्रेणांकितः: सजीवधित्रों- 
कितः मंदधासों वायुध् तथोक्त' सजीवचित्रांकितश्वासों मंदवायुश्र सजीवचित्रांकित- 
मंदवायु: तेन चल तथोक्तः सजीवचित्रांकितमंद्वायुचर्ल चर तत्‌ उत्तरीयं च तथोक्त' 
तस्य श्री: तथोक्ता ता सचतन्यचित्रलक्षितमंदमारुतंचलसंव्यानलक्ष्मीमू । आचहंत्या 
आचहतीत्यावहंती तया बिश्रत्या | सुर्सेनया खुराणां सेना तया अमत्यंपृतनया | पांडुचन 
पांडु च तत्‌ वन च तथोक्त' तदाख्याविपिनं। अगाहि प्रावेशि। गाहूडः विलाडने कर्मणि लुक । 
“इनदृ्शि” इत्यादिना भिट्‌ “जे” इति तस्य छुक्‌ । उत्प्रेक्षा ॥३७॥ 
भा० अ०--इसलिये पवेत के ऊपर चारों ओर श्रमण करती हुई तथा मन्द वायु से 
फड़फड़ाती हुई मूर्ति मती भड्डित चादर की शे।भा धारण करती हुई सुर-सेनाने पाण्डुक 
घन में प्रवेश किया | ३७ । 
अनीकिनीमत्र वने समस्तां सुरद्रुमद्चायसुखे यथाह ॥ 


निवेशयन्पांडुशिलामवबाप्टूबरत्तरस्थां दिशि तस्य जिष्णु: ॥३८॥ 

अनीकिनी मित्यादि | खुरदुमछायसुखे खुराणां दमा सुरदु धास्तेषां छाया खुरदुमछाय॑, 
अनजतत्पुरुषे “सेनाछायाशालाखुरानिशा” इति ख्रीनपुंसकशेषत्व्ान्नपुंसकत्वप्‌ छुरदु मछायेन 
छुखं तस्पिन्‌, कारणे कार्यस्योपचारात्‌ कल्पवृक्षाणां तपःसोख्यहेती | अन्न चने पांडुकवने । 
घमस्तां सकलल्‍ां। अनोकिनीं चप्तूम्‌ | “पृतनाइनीकिनी चमू:” इत्यमर: । यथाहँ अहेमनतिक्रम्य 
यथाई यथायेग्यं। निवेशयन्‌ निवेशयतीति निवेशयन । जिष्णु: सुत्रामा। “जिष्णु्लेख- 
मश्शक्र:” इत्यमरः। तस्य पांडुकवनस्य । पूर्वेत्तिरस्यां पूर्वस्याश्व उत्तरस्पाश्व यहिगंतरालं 
सा पूर्वोत्तरा तस्यां | दिशि ककुमि इंशान्यदिशीत्यर्थ: । स्थितां । पांडुशिलां पांडुकश्वासी 
शिला च पांडुशिला तां । भरतजिनेंद्रा भिषके चितां पांडुकाभिख्यशिलां। अवापत्‌ अगमत्‌ 
माप्ल व्याप्ती लुड़ | “सतिशास्ति” इत्यादिना भड ॥३८॥ 

भा० अ०--६ल्‍6.- कटप वृक्ष की छाया से सुखद इस पाण्डुक धन में सारी सेना के 
यथायोग्य स्थापित करते हुए इशान दिशा में पाण्डुक शिडाके समीप पहुँचे। ३८ । 


शताधमष्टाशतमुज्वलाया विशालतामुन्नतिमायति च ॥ 
क्रमेण यस्या: खलु योजनानि वर्दंति स्बेज्ञजिनेंद्रपदा: ॥३६४ 


मुनिमुत्रतकाण्यम | (० 


शतार्धप्रित्यादि! सवह्नजिनेंद्रपादा: सव जानंतोति सर्वश्ञा: जिनानामिंद्रा जिनेंद्रा: 
जिनेंद्राश ते पादाश् जिनेंद्रपादा: सर्वेज्ञाश्व ते जिनेंद्रपादाश्य तथोक्ता: स्वक्ञजिनेश्वरपूज्या: 
तत्र सचान, भगवानिति शहदे विबुश्र: प्रयुल्यते “पूज्पे पादाविति नामांते राजा भष्टारकों 
देव” इति हलायुध:। उज्यलाया: उद्बासमानाया:। यस्याः पॉडुशिलाया:। विशाल्ता 
विशालस्य भावा विशवालता तां विस्तारतां। उन्‍नतिं उत्सेधं | भायतिं च आयाम॑ च। 
शतार्ध शतस्यार्थ शतार्ध पंचाशतमित्यर्थं:। “अष्ठी अए्टाड” इत्यादेश:। शर्त व | क्रमेण 


परिपाठ्या | येजनानि। खलु सफुट । वदंति ब्र्‌ बंति बद्‌ व्यक्तायां बाचि लट्‌ । यथासंथ्या- 
लंकार: ॥३६॥ 


भा० अ०--सर्वेज्ञ जिनेन्द्र देव ने समुज्ज्वल तथा विशाल पाण्डुक शिल्ला की उँचाई 
प्चास योजन ओर लम्बाई आठ सो योजन की बतलायी है। ३६ । 
आयहिकल्पेशपराध्येपीटमध्यस्थजनामनरम्यमध्या ॥ 
सतोरणा रत्मयांचला या समंगला शुक्तिसमाकृतिश्र ॥४०॥ 
आयधयत्यादि। या पांडशिठा। आयद्विकट्पेशपर ध्येपीठमध्यस्थजनासनरस्यमध्या 
हो थ तो करपी च द्विकदपों आदो भव आयो "द्गाय गांशांधच” इति भावार्थ य प्रत्ययः | तौ ख 
तो द्विकलपी च आधद्विकटगों तयारीशों पराध्ये च्र ते पीठे च पराध्यपीटे भाद्यद्धिकल्पे- 
शये: पराध्यपीठे तथोक्ते 'पराध्यग्रप्राग्रहरप्राव्रयाश्रयात्रीयमत्रियम” इत्यमर:। मध्ये सिष्ठ- 
तीति मध्यस्थ॑ आधद्द्धिकव्पेशपराध्यपीठयेमध्यस्थं तथोक्त' जिनस्येदं जेन॑ जेन॑ च तल्‌ 
आासन॑ थ जेनासन आयद्धिकत्पेशपराध्य पीठमध्यर्थं च तत्‌ जेनासनं च तथोक्त' तेन रम््यं 
वधोक्त' आयद्िकल्पेशपराध्य पीठमध्यस्थज ना ननतरम्यसध्यं यस्प्रास्णा तथोक्ता अभिषेक्रनि- 
युक्तयो: सौधर्मेशानेंद्रयेारनघेपीठद्धयमध्पस्थितजिनंद्रधिष्टरमनेदरमध्यप्रदेशा । सतोरणा 
तारणेन सह बतत इति तथोक्ता मणितोरणलहिता । रलपरयांचला रलविकारो रज्लमय: 
शसलमय; अंचले यस्यास्तां॑ तथोक्ता मणिमयाग्रध्ांगा। समंगला अप्टपंगले: सह ब्तत 
इति तथोक्ता | शुक्तिलमाकृतिश्च शुक्त्शा समा तथोक्ता शुक्तिसमा आक्ृतियंस्यास्खा 
तथोरा सुक्ताशफोट्समाकारा ले आबभास इस्युत्तरपरेनानवयः ॥४०॥ 
भा० भ०--इन्द्र तथा ईशानेन्द्र के बहुसूदब्थ आसन फे मध्यवत्तों श्रीजिनेन्द्र भगवान्‌ 
के सिंहासन से सुन्दर है मध्यमाग जिसका ऐसी तोरणयुक्त रत्नमय मंचछ बाली 
पाण्डुशिला मौक्तिक गुच्छ के समान शोभती थी। ४० । 


या चाबभासे5मरकल्पितेन महाभिषेकोत्सवर्मडपेन ॥ 
ज्यलन्मणिस्तंम्भसहस्मुक्तावितानचित्रध्वजभूषितेन ॥४१॥ 


१९ पथ्चम। सर्गः 


येत्यादि। या थ शिला। ज्वलन्मणिस्तंमसहल्मुक्तावितानचित्रध्वजमूषिदेन ज्वलं॑- 
, तीति ज्वलंतः मणिप्रिनिमिता स्तंथा मणिस्तम्मा: ज्वलंतश्र ते मणिस्तंग्राश्व ज्वलन्मणि- 
स्तंभास्तेषां सदस्न' तथोक्त' ज्वलन्मणिस्तंमसहस्तर' च मुक्ताया वितान॑ तश्च चित्राणि 
थ तानि ध्वजानि च चित्रध्वजांनि तानि च तथोक्तानि ज्वलन्मणिस्तम्भसदख्रमुक्ता वितान- 
चित्रध्वजेभृंषितस्तेन प्रस्फु रत्नस्तंभसदस्नेण मीक्तिकवितानेन विविधक्ेतनेश्व मंडितेन । 
मम्रकल्पितेन अमरे: कहिपितसस्‍्तेन निजरानमितेन। महाभिषेकोत्सवरंडपेन महांश्वासा- 
घप्तिषेकश्च मदहाभिषेकस्तस्योत्सचस्तथोक्त: मदहाभिषेक्रेत्सवस्य मंडपस्तथोकूस्तेन । 
जत्मा भिषबेद्धवमंडपेन | आवमाले रराज भाख्‌ड़ दीघ्तो लिए ॥४१॥ 

भा० भ०--देवताओं से रचे गये हजारों मणिमय स्तंभे पर मुक्ता की चाँदनी और 
चित्रित ध्वजञाओं से समलंकृत महाभिषेक-मण्डपसे पांडुक-शिला देदीप्यमान होने 
लगी | ४१ । 

अग्रेपवलंबरहिते सुचिरं सुमेरुत््माम्ृत्नदक्षिण कृतिश्रमभारशांत्ये ॥ 
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प्रा्तोशमिदुरिव पांडवरन शिलेषा प्रादात्सुरेन्द्रनयनोत्रलपगडहपम्‌ ॥४ २॥ 

अम्नंत्यादि। एवा इये शिला पांडुशिका । अवलंबरहिते अबलंबेन रहित तस्मिन 
भाधाररहिते । अश्ने व्योज्नि । खुचिरं दीर्थेकाल । सुमेस्क्षमाभृत्प्रदृक्षिणक्ततिश्रमसारशांत्ये 
शेभने मेरु: सुमेरः  क्ष्मां विभतीति ्माभत्‌ सुमेस्थ्ासों क्ष्माभुश्ध॒ तथोक्तः प्रदक्षिणस्य 
कृति: प्रदक्षिणक्रति: सुपेरुष्माभ्तः प्रदक्षिणक्ृतिस्तथोक्ता तथा जातश्रमत्तस्य शांतिः 
भ्रमशांतित्तस्पे. मंदराचलप्रदक्षिण करणजनितपरि श्रमेपशमाय । सुरेंद्रनयनेत्पलपंड हर्ष 
सुराणामिंद्रस्तत्व नयनानि तथेक्तानि सुरेद्रतयनान्येव. उत्पलानि तथोक्तानि 
छुरंद्रनयनेत्पलानां पंड॑ तस्य हपस्तथे।क्तस्तं॑ त्रिदशाधीशनेत्रकुबलय कद्ंबपरितेाष । 
प्रादात्‌ प्रायच्छत्‌ | डुदाञ॒ दाने लुडः ॥ ४२॥ 

सा० अ०--इस पाण्डुक-शिला ने निराबार आकाश में बहुत देर तक खुम्तेद पर्वत की 
प्रदृक्षिणा करने से उत्पन्न हुई थकाचट को शान्त करने के लिए अप्पी के चन्द्रमा के 
समान इन्द्र के नेज-कमल-पुंजको आनन्दित किया। ४२। 

इत्यहंद्वासकृतका व्यरत्लस्य टोकार्या सुवाधिन्यां भगवन्मंद्रानयनवर्णना नाम पंचम- 
सर्गोड्यं समाप्त: ॥५ ॥ 


# इति पश्चम सरा: समाप्तत्‌ # 


गत 
अफकफफकफकककफफफफफफ 


॥ अथ पष्ठः सगेः ॥ 


“अ+0<>0<»- 


अथामरेन्द्रेण गजेन्द्रतो जिन: स नीयमान: प्रतिपांडुक॑ महत्‌ ॥ 


निराकृतोग्रो मधुनेव मन्मथो नितंबमुच्चः शुशुभे हराचलात ॥१॥ 
अयेत्यादि ॥ अथ मंद्रानयनानंतरे | अमर्रेंद्रण अमराणामिंद्रस्तेन लेखघुख्येन | गर्जेंद्रतः 
गजानामिंदो गजेंद्र: गर्जेंद्रात्‌ गजेंद्रतः ऐराबणात्‌। महत्‌ प्ृथुरूं। पांडुक पांडुकवन 
प्रति उद्दिश्य | नीयमान: नीयत इति नीयमानः प्राप्यमाण:। स ज्िनः मुत्खिवताहंदीशः । 
मधुना वस॑तेन “मधु क्षौद्र जले क्षौरे मय पुष्परसे मधु:। दत्ये चैत्रे चलंत च जीवाशाके 
मधुदुमे” इति विभ्व:। दराचलात्‌ हृरस्याचरूघ्तथेक्तस्तस्मात्‌ कलासनगात्‌ । नितंबं तट | 
नीयमानः प्राप्यमाण:। निराक्ृतोग्र: निराक्रियतेस्म निराक्रटः पराभूत उद्रो रुद्रो 
येन सः पक्षे निराकृतो निधूत उस्नों रोद्ररसो येन सः तथेतक्त: | “म्रः श॒द्रासुते क्षत्‌त्र/च्छीकंठे 
चेत्कटेपन्यवत्‌” इति विश्व: | मन्मथ इव मतो मथ्तातीति मन्‍्मथ इच । उच्च: अत्यंतं। 
शुशुभे बसों शुभ दीघ्तो लिटू। उत्प्रेज्ञा ॥१॥ 
भा० अ०--इस के बाद इन्द्र-द्वारा पेरावत हाथी से विशाल पाण्डु बन में पहुचाए 
जाते हुए भ्रीजिनेन्र भगवान केलाश पब्वेत के तर पर चसनन्‍्त ऋतु के द्वारा लाए गए 
तथा शिवजी का अपमान किए हुए कामदेव 5 समान अत्यन्त सोभते लगे ॥ १॥ 


नगेन्द्रभालस्थलबडपट्टिकाशिलापरिस्थापित एप जिष्णुना ॥ 


जिनाभंक: प्रोतपुरंदरोपलस्फुरन्मनीपामपृषद्दिवोकसां ॥२॥ 
नगेंद्र त्यादि ।जिष्णुना “जयतीत्येव॑ शोले। जिष्णुस्तेन पाकशासनेन । “भूजे: स्नुक” इति 
शोलार्थे स्तुझू प्रत्ययः। नरगेंद्रभालथलबद्धपट्टिकाशिलेपरिस्थापितः नगानामिंद्रों नरेंद्र: 
भालस्प स्वल॑ भालखलं नगेंद्रस्प भारुष्यल तथोक्तः पटह्िका इव पह्टिका नरेंद्रभाल- 
घले बद्धा तथेकक्ता कोद्रमालयलबद्धा चासो पह्टिका च तथेक्ता सा चासो शिला च नग्गेंहर- 


भालश्थलबठपट्टिकाशिला तस्यथा: डपरि स्वाप्यतेस्म शस्वापितः . नर्गेद्रभालस्यलबद्ध- 
पद्चिकाशिलेपरि स्थापितः प्रतनाथभालष्यलखितपट्टबंधाभपांडुकशिलेपरिष्टाह्रिवेशित: । 


एव: क्षय | जिनाभंक: जिनबालक: । दिवोकर्सा दिवि ओकः स्थानं येषां ते दिवौकसस्तेषां 
हैवानां । प्रोतपुरंदरोपलस्फुरन्मनीषां प्रोयेतेस्म प्रोत: पुर द्रतीति पुरंद्र: “पुरंवरभमन्दरें” 


९0३ षष्ट। सर्ग/ 


इत्यादिना साधु: | पुरंद्ररुषोपलः पुरंद्रोपल: प्रोतश्वासों पुरंद्रोपलश्व तथेक्त: स्फुरंतीति 
स्‍्फुरंती साचासौ मनीषा च स्फुरन्मनीषा प्रोतपुरंद्रोपछ इति स्फुरन्मनीषा तथोक्ता 


तां संबद्ध द्रनीलमितिभासमानचुद्धि' | अपुषत्‌ अतुपत्‌ पुष पुष्ठी लडः॥ उत्प्रेज्षा ॥९॥ 
भा० अ०--इन्‍द्र से के लाश पर्वत के शिखर पर चद्धपट्टिका के समान पाण्डुकशिला 


पर प्रतिष्ठापित श्रीजिनेन्र भगवान ने ऐसा सन्देह देवताओं के मन में उत्परत कर दिया 
कि यह शिला इन्द्रनोल मणि से बिजड़ित है ॥ २॥ 
तरंगितत्योतिषि तबच्छिलातल सरोजरागहिपबरिविष्टरे ॥ 
तरंगिताम्बी त्रिदिवोकसां सरस्यलियेथाकोकनदेषशुमह्विभुः ॥३॥ 
तरंगितेत्यादि । तरंग्रितज्पोतिषि तरंगरूसंजातो5स्पेति तरंगितं ज्योतिय तियेस्मिश्नि 
ति तरंगितज्पो तिस्तस्मिन । “ज्योतिमंद्योतद्ृष्टिपु ” इत्यमर:। तच्छिलातके सा चासौ शि- 
ला च तच्छिला तपस्या: स्थल तच्छिडातलं तस्मिन। सरोज्ञरागह्विपवेरिविष्टरे सरोजस्थे- 
घ रागोरुणयू तिर्यस्य सः सरोजरागः द्ाभ्यां पिबंतीति द्विपास्तेषां वेरिणो द्विपवेरिणस्ते- 
धृत॑ विएटरं द्िपवेंरिबिष्टरं खरोजरागेण निर्मित द्विपवरिविष्टर तथोक्तः तस्मिन पद्म- 
रागमणिनिर्मितरलिंहालने । विभु: निपण्णो5हँत्प्रभु: | तरंगितां. तरंगास्लंजाता अस्मि- 
ब्लिति तरंगितं तगंगितमंच्रु यस्मिन, तत्‌ तरंगितांचु तस्मिन्‌ संजाततरंगादके । त्रिदिवोकसां 
#अथ रक्तसरो रहे रक्तोत्पल कोकनद्म्‌” इत्यमर: | अछि: भ्रमर: | यथा येन प्रकारेण तथा। 
अशुभत्‌ शुभ दीतो छुड। “थ दुभ्पो खुड़:” इति तिप्‌ “लतिशास्ति”इत्यादरिना भडः ॥ ३॥ 
भा० अ३--प्रदीप्त ज्योतिवाली उस पाण्डुक-शिला पर पद्मरागमणि से विजड़ित 
सिंहासन पर बेठे हुए श्रोजिनेनत्र्‌ भगवान तरंगित जलवालो देव-गंगा में रक्त-कमल 
पर बेठे हुए श्रमर के लमान शोभने छगे ॥ ३॥ 


जिनेश्वर: पांडुशिलाप्रमांतरे रराज माणिक्यमयासने स्थित: ॥ 

हरियथा विद्वमरागरंजिते फर्णीन्द्रभोगे कलशार्णवांतरे ॥४॥ 
जिनेश्वर इत्यादि । पांडुशिलाप्रमांतरें पांडुशिलाया: प्रभाः तालामंतरं पांडुशिला 
प्रभांतरं तस्मिन्‌ पांडुशिलाकिरणमध्ये | माणिक्यमयासने माणिक्यस्य विकार: माणिक्यमय 
सच्च तत्‌ भासनं च माणिक्यमयासन तस्मिन रक्तमयसिंहासने | स्थित: तिप्ठतिस्म ख्ितः । 
निनेश्वरः | कलशार्णवांतरे कलशमयो5णेचः कलशाणवस्तस्मिन क्षोरसमुद्रमध्ये। “मंथों- 
द्धिस्तु क्षीराव्ध्रि: क्षीरोद: कलशोद्धिः” इति चेजयंती । विद्युमरागरंजिते विधुमस्य राणः 
बिधुमरागः. विदुमरागेण रंजितस्तस्मिन प्रधालयभेरंजिते समुद्रांतस्थितत्वादुलि- 


मुनिशयुजतकान्यम | ४ 


तमिद॑ विशेषणं | फरणीन्द्रभोगे फर्णीनामिंद्रस्तथोक्त: फर्णीद्रस्यथ भोग: फर्णीद्रभो गस्तस्मिन 
महाशेषशरीरे। “भोग: खुखे स्वयादिभ्वतावहेश्व फणकाययो:” इत्यमर:। हरि: 
नारायण: । यथा तथा । रराज बसौ। राज दीघो लिए ॥ ४॥ 
भा० भ०--पाण्डुकशिका की किरणों के बीच में मणिमय सिंहासन पर विराजमान 
धीजिनेन्द्र भगवान क्षीरसमुद्र में घूंगे की छालिमा से प्रतिफलित इई सर्पराज की देद 
पर विष्णु के समान सोभने लगे॥ ४॥ 


जिनेन्द्रपांडोमेणिपीठरश्मिभिः प्रवेणितः कांतिर्यो व्यगजत ॥ 


यथा निमज्जद्नितांगकुंकुमद्रवेजलोधो यमुनात्रिमागयो: ॥५ ॥ 
जिनेंद्रं त्यादि । जिनेंद्रपांडो: जिनानामिंद्रस्तथोक्तः जिनेंद्रथ्न पांड्श् जिनेंद्रपांड 
तयो:. जिनेश्वरपांडुशिल्यो:। कांतिरयः कांतीनां रयः कांतिश्यः किरणप्रबाहः । 
“ओघ: प्रवाहे। वेणी च धारा स्रोतो रयः रुछृत:” इति हलायुधः । मणिपीठरश्मिमि: 
मणिभिनिम्ितं पीठ तथोक्त' मणिपीठर्य रश्मयो मणिपीठरश्मयस्ते: रलस्विंहासनऋँतिमि:। 
प्रषेणित: प्रवेण्यतेस्म प्रवणित: जटिलित:। यमुनात्रिमा्गयो: त्रयो मार्गा यस्यास्ला जिमार्गा 
यमुना च त्रिमार्गा च यपुनाजिमार्ग तयो: यपुनानदीगंगानयो: । “धमंद्रवी जियागा च” इति- 
घेजयंती | जलौघ: जलानामो घस्तथोक्त जलप्रवाह:” भोघो बृ देष्म्ससां र३! ट्त्यमरः | निम- 
झाद्वनितांगकुंकुमदये: निमज्जंतिस्म निमजजंत्य: निमज्ञ त्यश्व ता: वनिताश्य तथोक्ता: तासा- 
पंगानि निमज्ञद्नितांगानि तेपां कुकुप तथोक्त' निमज्ञढनितांगककुरस्प द्रवा: निम- 
जदनितांगकंकुप्रद्वास्ते: | प्रवेणित: | तथा | व्यराजत व्यभासत राजू दीमो लऊू ॥ ५॥ 
भा० अ०--श्री जिनेन्द्र भगवान और पाण्ड्‌ क शिल्का का प्रभ'पुञ्ञ रलखलित सिंधहासन 
की कान्ति से मिल कर ह्लान करती हुई ललनाओं के फंकुम से मिश्रित गंगा और 
अमुना फे प्रवाह क॑ समान सोभने छगे ॥ ५॥ 
बभो नगेंद्र: प्रभुपीठपांडुकप्रभाविताने: परितस्तिरोहित: ॥ 
यथैत्र तापात्ययसांध्यशारदेधनाघनोघिय॑गपत्समावृतः ॥ ६ ॥ 
बमावित्यादि । प्रभुपीठपांडुकप्रभाविताने: प्रभुश्च पीठ च पांडुकश्च प्रभुपीठपांदुकास्तेषां 
प्रथा: तथोक्ता:.. प्रभुपीठपांडुकप्रमाणां वितानानि प्रभुपोठपांडुकप्रभा वितानानि ते: जिने 
ध्वरखिंदासनपांडुकशिलाकांतिसमवाये:। “वितानो यश्षविष्तारोलोचेषु क्रुकर्मणि वृत्तमेधाव 
सरयोवितानं तुच्छमंदयो:'इति विश्व: | परितः समंतात्‌ । तिरोहितः तिरीह्मतेस्म 
तिशेद्दित: पिद्दित:। नरेंद्र: महामेरः । तापात्ययसांध्यशारदे: तापस्यात्ययस्तापात्यय' 
तापफत्ययस्याय वापात्यय: खंध्याया: अय॑ सांंघध्य: शरद: भयं शारदः तापात्यवंध 


हर 
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सांध्यश्व शारदश्ध॒ तापात्ययसांघ्यशारदास्तेः वर्षाक्ालसंध्याकालशरत्काललंबंधे: । 
घनाघनोथे: घनाघनानामाघा घनाधनौघारूतः मेघसमूहैः । “घनाघने घनो मेघः"इति- 
धनंजयः । जिनेश्वरपीठपांड्कशिलानां यथाक्रमं कृष्णारुणश्वेतवर्णत्वात्‌ तापात्यय- 
सांध्यशारदप्रेषवे पितत्वे । युगपत्‌ सक्ृत्‌ | संच्तः संत्रियतेस्म संवृतः वेछ्ठित: ।- 
यर्थव तथैब। बभौ भा दीछती लिए ॥६॥ 

भा० अ०--श्री जिनेन्द्र भगवान, सिंहासन तथा पाण्डुक शिल्ठा की प्रभा से चारो ओर 
से आच्छदित सुमेरु पब्चेत एक ही समय में वर्षा, संध्या तथा शप्त्‌कालीन मेघों से परि 
वेष्ठित सा सोमने लगा ॥ ६ ॥ 

अथेद्रवाचा मणिदंडभ्रिभुंदिद्क्षयोपब्रजतो मुहुमुहः ॥ 
धनी दिगीशान्सपरिच्छुदान हटान्निजे निजे स्थापयदाशु धामनि ॥७॥ 

अथेत्यादि । अथ भनंतरे । इद्रवाचा इद्रस्य वाऋ इद्रवाक तया देवेशवचनेन | मणि- 
दंंडभूत्‌ मणिमिनिर्मितों दंडस्तथेक्त: मणिदंड विभतीति मणिंडभृत्‌ रल्नदंडधर:। धनी 
घनमस्याछ्तीति धनी कुबेर: | विभू जिनेश्वरं । दिद्वक्षया द्वष्ठुमिच्छा दिद्वज्षा तया दशनेच्छवा। 
मुह॒मु हुः पुन; पुनः। उपन्नज़तः उपत्रजंतीत्युपवजंतस्तान्‌ समीप॑ गच्छत: | सपरिच्छदान 
परिच्छदेन सद्द चर्तन्‍्त इति सपरिच्छदास्तान परिवार्सहितान | दिगीशान, दिशामीशा दि- 
गीशाघ्तान्‌ दिक्‍्पालकान, | हठातू बलात्कारातू। “प्रसभस्तु घलात्कारों हठ:” इत्यमरः। 
निजे निजे खकीये | वीप्सायामिति दिर्मावः। धामति स्वाने। आशु शीघ्र' । अष्यापयत्‌ 
भतिष्ठपत्‌ ॥ ७॥ 

भा० अ०-इस के बाद इन्द्र की आज्षानुसार रत्तमय-दर्डघारी कुबेर ने जिनेन्द्र 
भगघान को देखने को इच्छा से बार बार समीप में आते हुए सपरिवार द्किपालों के हटठात्‌ 
अपने २ यथोचित सरूपान पर बेठाया ॥ ७॥ 


जिनाभिपेकाय सुगंगनाजनं सुरप्रतानं सुरनायकानपि ॥ 


अशेषकृत्यं जिनमक्तिभावितान्यथाहमग्राहयदेष क्ृत्यवित ॥८॥ 
जिनाभिषेकायेत्यादि। रृत्यवित्‌ कृत्य वेत्तीति कृत्यवित्‌ कार्यवेदी। एप: घनदः । जिना- 
मिपेकाय जिनस्पाभिषेकों जिनासिषेकस्तस्मे जिनामिषेकनिमित्तं | छुरांगनाजनं छुराणा- 
मगना: छझुरांगनात्ता एवं जन: छुरांगनाजनस्तं सुरख्रोलेक | खुरप्रतानं छुराणां प्रतान॑ 
तथेक्त॑ देवसपूह । जिनमक्तिमावितान्‌ जिनस्थ भक्ति: तथेक्ता भाव्य॑तेस्म भाषिता 
जिनभषत्या भाविताष्तथेक्तास्तान्‌ जिनेशगुणानुरागसंस्कृतान। खुरनायकानपि झुराणां 


रनिशुबतकाब्यम्‌ । द |. हर 


नायकास्सुरनायकास्तान, शेष &ुरंद्रानपि | मशेषकृत्यं भशेष॑ ले तथल्‌ छत्यें जे भशोषक्षस्य॑ 
खमस्तकाय । यथाह अहंमनतिकम्य यथाद यथायोग्यं | अग्राहयत्‌ अस्वीकारयत्‌ प्रह 
उपादाने णिश्नंताहड़ ॥ ८ ॥ 

भा० अ० -काय्य -विचक्षण कुबेर ने जिनेन्द्र भगवान के अभिषेक के लिये ज्िन-मक्ति- 
लीन देबंगनाओं, दैचताओं तथा भवशिष्ट सुरेन्द्रों से अन्यान्य समस्त ह॒त्यों का यथायोग्य 
सम्पादन कराया | ८॥ 


अनंतरं दक्षिणवामभागयोजिनस्य पूर्वाभिमुखस्य सुस्थिते ॥ 
शचीपतीशानपती सर्सश्रमो निजासने सम्मुखमध्यरोहताम ॥६॥ 
अनंतरमित्यादि | अनंतरं पश्चात्‌ । ससंत्रमों संश्रमेण सद्द वर्तेते इति ससंभ्रमों संघम- 
सदहितों | शवीपतीशानपती शच्या: पतिः शचीपतिः ईशानस्य पति: ईशानपति: शयीपतसिश्य 
इशानपतिश्व शबीपतीशानपती सौधर्मेशानंद्रो । पूर्वाभिमुखस्थ पृूव्रस्थामिसुखं यस्य सः 
तस्य पूर्वदिस्मुखस्प । जिनेशस्य जिनेश्वरस्थ | द्क्षिणवाममागयरा: दक्षिणश्व वामश्य 
दक्षिणचामौं तौं च तो भागों च दक्षिणवामभागौ तये: दक्षिणवामपराश्ययेःः। खुब्पिते 
संतिष्ठेतेस्म सु खते | निजासने निज्येरसने पुनस्ते खकीयासने। सम्मुख मिथे5मिमुसत 
यथा तथा | अध्यरोहतां आरूढों रद बीजजन्मनि लड़ ॥ ६॥ 
भा० ० इसके बाद सौधर्मेन्द्र तथा ईशानेन्द्र पृव्याभिमुखस्थ श्रीजिनेस्र भगवाम 
के सामने दाहिनी और बाई' ओोर लगे हुए अपने २ आसन पर बेठ गए ॥ ६॥ 
अनेकतीथथोपहतैरथाम्बुमि: घटोडतस्लापयितु जिनाभ्क ॥ 
यदारभेतेस्म मुदा सुरानकस्तवाप्मरोगीतरवाप्तदिक्तट ॥१०॥ 
मनेकेत्यादि । अथ निज्ासनाशेहणानंतरे। अनेकतोर्थोपहते: न एकान्यनेकानि 
मनेकानि से तानि तीर्थाति च तथोक्तानि उपहियंतेस्म डपहतानि अनेकतीर्थे: 
डपहताति तेः। घटोद्॒ ते: डद्ध्रियंतेस्म उद्ध तानि घटे: उद्धू तानि घटोद्ध, तानि 
तेः. कल्शेंसामित:। अंबुभि: सलिलेः। जिनामंक॑ जिनश्रालौ अभेकश्व 
जिनाभे कस्तं जिनबालफं। त्मापयितु' अभिषेचयितुं । यदा यस्मिन्काले यदा। खुरानकर्त- 
चाप्खरोगीतरवाप्तदिक्ततं आनकाश्य स्तवाश्व आनकस्तवा: सुराणामानकघ्तवास्तथोक्ताः 
अप्सरसा गीतानि तथोक्तानि सुरानकस्तवाप्सरोगीता नि तेषां रवाप्त' दिक्तट यस्मिन्कप्णि तत्‌ 
तथोक्त' वेवदुंदु्िदेवस्तोत्रदेवगणिकासंगीतध्वनिभिः व्याप्तदिगंतराल यथा भर्वात तथा। 
मुद्दा संतोषेण । आरेभेतेस्म रमि राभस्ये लटू “स्प्रे चलट” इति सम योगे भूतार्थे लर्‌ ॥१०॥ 


११७ षष्ठः सर्ग/ | 


भा० अ०-- अन्तर अनेक तीर्थों' से लुये गये जल से परिपूर्ण कलसों से श्री जिनेन्द्र 
बालक के अभिषेक कराना उन देनों ने देवदुन्दुमि, स्तुति तथा अप्लराओों को गीतध्वनि 
यों से दिशाओं के परिपृर्ण करते हुए प्रसन्‍नता-पूवेंफ आरंभ किया ॥ १० ॥ 


तदा ऋभृणामुभयी घटा घटे: पयांसि नेतुं घटिता प्रयन्नतः ॥ 


सुमेरुचूलादिसुधार्ण वाबधिप्रबह्लनीलोपलतीर्थपडति: ॥ १ १॥ 

तद्दैत्यादि। तदा तत्समये | घट: कनकफलशे: | पर्यासि क्षोराणि “पय:ः क्षीरं पयों इबु ला” 
इत्यमर:। नेतुं आदातुं। खुमेरुचुला दिसुधाणवावधिप्रबद्धनीलोपलतीर्थ पद्धति: खुमेरोश्चूला 
आदियस्मिन्‌ कर्मणि तत्‌ सुधारूपोडइणं वः सुधाण वः स एचावधियेस्मिन्‌ फर्मणि तत्‌ ती्थे- 
स्थपद्धति: तथाक्ता नीलाश्व ते उपलाश्व नीलोपला: प्रबध्यतेस्म प्रबद्धा नीलोपले: निर्मिता 
तीरथपद्धतिः तथोक्ता “तीथ॑ शाख््राध्वरक्षेत्रो पायोपाध्यायमन्त्रिपु | अघतारविलुष्टास्भ: सजी र ज: - 
खुच विशभ्र्‌ तम्‌” इति विश्व: | प्रबध्यतेस्म प्रबद्धा खुमेरुचू ला दिछुधांण वावधिप्रबद्धा नीलो- 
पलपद्धतियेस्थास्सा तथोक्ता. मेरुगिरिच्ुलिकाप्रभृतिक्षीराव्धिपर्यतर चितेंद्रनी लम णिसो - 
पानमागवती । ऋभूणां निर्जराणां “आदित्या ऋभवेउस्वप्ता:? इत्यमर:। उभयी उभाव- 
घयवावस्या इत्युमयी ठिप्रकारा | घटा घटना। “घट: कंभे समाघों च घटा तु गजसंहतौ | 
घटनायां च गोच्छयां च” इति नानाथेरलमालायां | प्रयल्षतः प्रकष्ो यल्ः प्रयत्लस्तस्मात्‌ 
प्रयलतः | घटिता घट्यतेस्म घटिता रचिता तदा | ऋभूणामित्यत्र “पद तु संहिता नित्या 
सेव वाक्ये घिकत्पते” इति वचनान्नसंधि: कृतः ॥ ११॥ 

भा० अ०--डस सलय छुमेरु पत्रत से लेकर क्षोग्समुद्र तक नीलरलजटित सोपान- 
मार्ग से जाती हुई द्विविध देवमण्डली खुवणकलछसों से अभिषेक ज्ञल लाने के छिये 
प्रयल्पूर्वूक लंघटित हुई ॥ ११॥ 


बमुब्रंजतों मणिकुभघारिण: सुधाशिन: पांडुबनात्पयोवन ॥ 
जिनेन्द्रभकत््या जलनीतये स्वयं प्रव्ृत्तपात्रांगसुर्धुमा इवब ॥१२॥ 


बभुरित्यादि । पांडुबनात्‌ पांडु च तत्‌ बनं च पांडुवन तस्मात्‌। पयोघन पयसो वन 
पयोचन “दुग्धाब्धिप्रवणप्रवासनिवासचारिकांतारेघचु वनम््‌” इति नानाथकोशे। बजंतः 
घजंतीति त्रजंतः गच्छंत:। मणिकुंभधारिण: मणिमिनिरमिता: कुंभा मणिकुंभा मणिक- 
मान धरतोत्येवं शीलास्तथोक्ता:। खुधाशिन: खुधामन्नन्तीति सुधाशिन: देवा: । 
जिनेंद्रभक्त या जिनेंद्र कृता भक्तिजिनेंद्रभक्तिस्तया | स्वयं । जलनीतये जलस्य नयन॑ 
जलनीतिघ्तस्थे सलिलानयनाय । प्रवृत्तपात्रांगछुरदुमा इच पात्राण्यंगेषु येषां ते तथोक्ता; 


मुनिमुत्रतकाव्यम । श्श्द 
हि. 

छुराणां दु्ास्सुरदुमा: पात्रांगाश्य॒ ते सुरदुमाश्ष तथोक्ताः प्रवृत्ताश्व॒ ते पात्रांगखुर- 
दुमाश्च तथेाक्ताः प्रवृत्तपात्रांगकल्पवृक्षा इब । बभुः रेजिरे भा दीछतो लिए । उत्प्रेज्ञा ॥१२॥ 

भा० अ० -पारड क बनसे क्षोर सप्ुद्र तक चक्कर काटते हुए तथा मणिमय कलश 
लिये दैवताए' जिनेन्द्र भगवान की भक्ति से स्वयं जल लाने के लिये पंचांग कह्पवृक्ष के 
समान सोभते थे॥ १२॥ 

भुवा च भीत्या भिदुरात्मक सुगः स्वभावतो द॒यक्षमुखेविवरजितम ॥ 
विशालमायंतविदूरमदभुत गर्भीरमापुस्वरया पयोनिधिम्‌ ॥१२॥ 

भुवेत्यादि। भुवा भूम्या | भीत्या च वेदिकियापि | मिदुरात्मक॑ भिदुसमेवात्मा यर्य सः 
भिदुरात्मकरुत॑ वद्धमय “कुलिशं भिछ्ुर पवि:”  इृत्यमर:। स्वभावत:ः स्वस्थ भावष- 
स्तस्मात्‌ | व्यक्षमुल: द्व॑ भक्षे येषां ते व्यक्षास्त एबं मुखमादियेंषां ते व्यक्षपुखास्ते: 
द्वीन्द्रिया दिप्राणिभि: । “अक्षः कर्षे तुषे चक्र शकटे व्यवहारये:। आत्मश पाशके चाक्ष 
तुत्थसोबचूजेलेंद्रिये” इति विश्व: | विवर्जितं विरहित॑ निर्जतुकत्चात्परिशुद्धमित्यथ:। विशाल॑ 
विध्तीण | आद्य तविदूरं आदिश्व अंतश्र आद्यतती ताम्यां विदूरस्त अनादिनिधनमित्यर्थ: । 
अद्भुत आश्चयमृत॑ । गभीरं अगाघ॑ । पयोनिधिं पयांसि निधीयतेडस्मिन्निति 
पयेनिधिस्त सुधोदर्धि । त्वस्या शीघ्र ण "संश्रमस्त्वरा”इत्यमर: । आपु: ययुः आप्ल व्यांप्ती 
लिए । जाति: ॥१५॥ 

भौ० अ०--ये ( देवताए' ) स्वभाव ही से हीन्द्रिय जीवों से रहित, अनादि निधन 
भूमि और वेदिका से वजुमय अद्भुत तथा अगाघ सुधासघमुद्र का शीघ्र भाये॥ १३॥ 


निपीड्य लक्ष्मीमपहत्य चक्रिरे ठका: स्वकं जीवनमात्रशेषक ॥ 


अपीदमायांत्यपहतुमित्यगादपांनिधिवेपथुमूमिभिन तु ॥ १४ ॥ 

निपीड्येत्यांदि। ठकरा: कापटो प्र थिचारव: । निपीडय निपीडन पूर्व पश्चात्किंचिदिति 
बाजित्वा मथित्वेत्यथं: । लक्ष्मी कमलां । अपहत्य अपहरण पूच' पश्चात्किश्चिद्ति 
स्वीकृत्य | स्वकं कुत्सितः स्तर: सख्वक्रस्त निरृष्टमांत्मानं “'कुत्सिताल्पाज्ञात.!' इति क प्रत्ययः | 
जीवनमातजशेषक॑ जीवनमेव जीचनमाज्र प्राणमान्नप्नुदकमात्रं वा तदेव शेषमचशिष्ट यश्य त॑ 
“जीवन वर्तने नीरे पुत्रजोवे ठु जीवन:” इति विश्व: | चकिरे विदृधिरे डुझृआ फरणे लिद। 
इद्मपि जीयनमात्रमषि अपहतु 'प्रदीतु। भायांति आगच्छंति या प्रापणे लर। इति एवं 
भयादिति शेष: | अपानिधि: समुद्र: । “तत्पुरुषे कृतिबहुलम्‌” इस्यश्छुक | वेपथुम्‌ कंपन॑ | 
टबेपू कंपने इति धातो: “दुडियूतो5थक्ती”इतिकत यंथु:प्रत्ययः | भगात्‌ अगमत्‌ । इण्‌ गतौ 


११६ षृष्ठ। सर्गः | 


लुझ “ेत्यो:” इति गादेश: । ऊर्मिभिस्तु तरंगैल्तु वेषथु" नागात्‌। अपहबः ॥१४॥ 
भा० अ०--धूर्ती ने मथ तथा लक्ष्मी निकाल कर इसका जलपात्र अधरिष्ट रहा 
छोड़ा है, इसे भी देवतालाग अपहरण करने के लिये मानों आ रहे हैं, इसी भय से 
तरंगों के द्वारा समुद्र कम्पित हो रहा है॥ १३॥ 
मरुत्सु कुंभान्युगपत्क्तिपत्वलं जलाय संक्षोभमिषेण सागर: ॥ 
जिनोत्सवाहों5हमभूवमिल्यभून्मुदा समुन्मेषित एप केवलं ॥१४५॥ 
मदत्स्थित्यादि । मरुत्खु देवेष “पारुतों पवनामरौ” इत्यमर: । जलाय उदकाय। 
कमान कलशान | युगपत्‌ सकृत्‌। अलं भ्रशम्‌ । “अल भूषणपर्याप्तिशक्तिवारणबाच्कम्‌” 
इत्यमरः । क्षिपत्सु सत्छु “यद्भावोभावलक्षणम्‌” इति सप्तमी । सागर: पयेानिधिः। 
संक्षोभमिषेण संक्षो एवं मिषं तेन चलनव्याजेन 'मिषं॑ गजनिमीलनम्‌”? इत्यमिधानात। 
एव: अय॑ । जञिनोत्सवाह: जिनस्य उत्लवः तथाक्त: जिनोत्सवस्य अहँ: जिनोत्सवाहेः 
जिनजन्मासिषेकोत्सवयोग्य: । अभूव॑ अभव॑ भू सत्तायां लुड। फेवल पर | सुदा 


संतोषेण । समुन्मेषित: प्रवृद्ध: अभूत्‌ भू सत्तायां लुड'ः ॥१५॥ 
मा० भ०--जल भरने के लिये देवताओं के घट-क्षेप्ण करने ले मैं जिन भगवान के 
उत्सव का योग्य हुआ इस व्याज़् से समुद्र प्रसन्नता पू्वेक बढ़ने लगा ॥ १५॥ 


विनिन्युरेक मुग्बयोजन घटेदधद्मिरष्टोदरयाजनानि च ॥ 


जैलानि सर्वाण्यपि दुग्धवारिधे: स्वकेन मार्गण धराघरं सुर: ॥१६॥ 
विनिन्युरित्यादि । खुगा: देवा: | एस्मुखयोजनं एक मुखस्य योजन॑ तथोकत॑। अष्टोद्र- 
योजनानि उद्रस्य योजनानि उदरयोजनानि अष्ट च तान्युद्रयोजनानि ले तथोक्तानि 
पुनह्तानि । दधदुभि: धरद्विः | घट: कलशे: । दुग्घवारिधे: वारोणि धीय॑ते अस्मित्निति 
वारिधिः एुग्घरूपो वारिघिश्व तथोक्तः तस्प्रात्‌ । सर्वाण्यपि सकलान्यपि। जलानि 
सलिलानि | रुवकेन स्वकीयेन | मार्गंण पथा आकाशमार्गेणे्यथ: । घराधरं धर्य धरतीति 
घराघरस्तं मदामेरुपचंतं । विनिन्यु: प्रापयंतिस्म णीज प्रापणे लिए ॥१६॥ 
भा० अ०--एक येज्ञन चोड़े मुंह तथा आठ योज्ञन चौड़े पेंदेवाले घटों के द्वारा 
दैवलाओं ने क्षीर-समुद्र का जल अपने आकाश माग से सुमेरु पव॑त पर पहुंचाया ॥१६॥ 


जिनो&यमक्तीणमहानसधिभाग्भविष्यतीत्यस्य विवक्षया स्फुट ॥ 
वितीण मप्यम्बुधिना पयो<ईखिंल जिनाधिपायाक्षयतामयात्पुन: ॥१ था 
जिन इत्यादि। अयं एप: । जिन: दुज यकमंठ कर्मारातीन्‌ जयतीति जिन: जिननाथः | लक्षी- 


पुनिसुत्रतकाव्यम्‌ | १२० 


णप्रहानसधिभाक्‌ क्षीयतेस्प क्षोणं न क्षीणमक्षीणं अक्षीणं महानस॑ यस्पास्था तथोक्ता 
अक्षीणमहानसा चालोँ ऋद्धिरव तथोक्ता अक्षीणमहानसर्धि मजतिस्प्रेत्यक्षीणप्रहान- 
सिसाक भज सेवायामितिध्रातो: "“विण्मज्ञ” इति विणप्रत्ययस्तस्य लोपो दीघेश्व । 
भविष्यनीति जनिष्यत इति। भस्य अर्थरुय | रुफुटं व्यक्त । विवक्षया वचतुमिच्छा 
विवक्षा तया उद्चरितु' वांछया बच परिभाषणे इति धातोस्सनंतात्‌ स्त्रीलिंगे अत्त्र- 
ट ये |] जिनाथिपाय जिनश्वाछायधिपस्तस्मे अहंदीशिज । अंबुधिना अंबूनि 
धीय॑ते5स्प्िन्नित्यंबुधिस्तेन क्षीरचारिधिना | अखिलं समस्त। पय: क्षीरं। वितोणंमृपि 
प्रदत्तापि। पुनः भूयः | अक्षयतां न क्षयः अक्षयस्तस्य भावो5क्षयता तां अन्यूनत्वं | आयात 
आागच्छत्‌ या प्रापणे लडः ॥ १७॥ 

भा० अ०--यद जिनेन्द्र भगधान्‌ अक्षय धन-चान्य-ससद्धिशाली होंगे इसी कारण से 
सप्तुद ने जितते जरू समपित किये थे उनकी पूत्ति किर हो गयी ॥ १७॥ 

अथामरद्रों सुवुदढोकितान्भुजैरनेकैविकृतें: पयोघटान ॥ 
विधृत्य जन्मामिषतर विधित्सया सुनिमलस्थापि जिनस्य चक्रतु: ॥ १८ 

अधेत्याद्‌ | भथ जलानयनानंतरे। अमरेन्द्रीं सोधमशानंद्री | विक्रतं: विक्रियंतेस्म वि- 
हतास्त; विक्रियाशक्तिक॒त: । अनेकेः समस्त: । भुजे; बाहुमि:। खुस्व'दढोकितान, सुराणां 
घुदं तथे।क ढोकतेस्म हो किता: खुरयू देव ढो झिता: सुरव॒ दढो कितास्‍्तान्‌ खुगसमूहेगानीतान। 
पयोधटान्‌ पयसा पूर्णा घटा: पयाघटाष्तान क्षोरकलशान्‌ । विधृत्य ध्रृत्वा। सुनिर्मेलस्थापि 
मलानिगेतो निर्मेल: सुप्ठु निमलः खुनि्मल्स्तस्य निशतकत्मपस्थापि | जिनस्प जिनेश्वरस्य 
जन्मासिषव॑ जन्मनो 5मिषयो जन्माभिषयल्‍त जन्म[तिषेक । विधोच्छया विधरिच्छा विधी- 
च्छा तया । विधित्सेति पाठे विधातुर्मिच्छा विधित्लेति सनंतः “तु मिच्छा तथा । चक्रतुः 
विद्धतुः डुछृज्ू करणें लिए ॥ १८॥ 

भा० अ०-सौधम और ईशानेन्द्र ने देवताओं से समरपित किये गये जलपूर्ण कल- 
सों के अपनी अनेक कहिपत भुजाओं से अत्यन्त रूवच्छ शरीग्वाले भी जिनेन्द्र भगवान 
का अभिषेक किया ॥ १८४ ह 


(ः ९६८5० ८५5 स्ल्न 'ै 
सुवणगारुत्मतरूप्यकुंभिमिभुजासहख्वरमराधिपावु भो ॥ 
व्यराजतां पाकशलाट्पुष्पमिलतासहस्नैरिवकल्पशा खिनो ॥१६॥ 


सुबणे त्यादि। उमों अमराधिपों अप्रराणामधिपों सोधमेंशानेंद्री। छुवर्ण गारुत्म- 
तदप्यकु सिभि: सुधर्णा थे गारत्मतं चरृप्यं थतथोक्तानि तेः निर्मितानि कुम्ानि तेः 


!१९९ पष्ठ: धर्गः | 


हिरण्यम्ररकतमणिरजतप्रयक्लशचब्‌ मिः_ “गादत्मतं मरकतमश्मगर्भोहरिन्मणि:” इत्यमरः । 
भुजासदस्न: भुज्ञानां सहस्त्राणि भुज़ासहसत्राणि ते: सहस्त्रवाहुभि:। “बाहौ पाणों भुजोध्वेयो:”” 
इति नानार्थरत्ञपालायां | कठप्शखिनों शाखास्लथ॑त्यनयोरिति शाखिनों कव्पौँ च तो शाखिनौ 
च तथोक्तों कह्पतृक्षा थिव। पाकशलाटु पुष्पश्मि: पच्यतेस्म पाक: पा कमूले 5 पिन्चा विकर्णा विभ्य:ः 
कुणुष्जादला वित्य ध्यार्थ विवृण्चता कौशिककरेण पाक: फलमित्युक्त ततः पक्रफलमित्यर्थ: । 
पाकश्च शल्लाठुश्व पुष्पं च पाकशहलाटुपुष्पराणि तानि रूुत्येषामिति पाकशलाटुपुष्पाणि ते 
पक्फलामलपुष्पलद्ित: | "पाफश्शिशों जरानिष्ठापचनक्लक दनेषु च”इति विश्व: । “आमे फछे 
शलाटुः स्थात्‌” इत्युमयत्राप्यमर: | ,लतासदस्रं: लतानां सहस्मोणि लतासःस्माणि ते: 
सहस्त्रशालिति: । “लता ज्योतिष्पती स्पृका शाखावदली प्रियंगुषु” इति विश्वः । व्यराजर्ता 
भभातां राजु दीघतो लड्‌ ॥उत्प्रेश्ञा ॥१६ ॥ 
भा० अ०-ये दे।नों खुवणं, मरकत मणि ओर चाँदी के घड़ों से युक्त सहस्र भुजाओं 
से सुपक्त फल तथा मनोदर पुप्पों से लदी हुई हजारों ताओं से दो कठ्पवृक्षों के समान 
शोपित है। रहे थे ॥ १६॥ 
शिशुश्र शेलश्र ध्ृति परी्षितु घ्र॒व॑ सुरंद्रह्चितयेन वारिघेः ॥ 
निषिच्यमानों युगपत्सुधा जलेरुमाव भूतां समवैयसंपदोी ॥२०॥ 
शिशुरित्यादि । शिशुश्व जिनबालक: । शेल्श्व मद्दामेरु: | धृतिं घैये । “धृति्घारिणघैये- 
यो:” इत्यमर: | ध्रुव निमश्चलं | परीक्षणाय परी क्षितुं परीक्षानिमित्तं । सुरंदद्वितयेन 
सुरेन्द्रयोद्धि तय॑ सुर्रेद्रद्धितयं तेन सोधरमेंशानेंद्रयुगलेन | वारिघ: क्षीरसमुद्रस्य । छुवाजलेः 
खुधामयानि जला सुधाजलानि ते अम्दतसलिले: | युगपत्‌ सक्दैध | निपिच्यमानों निषि 
च्येत्े दति निषिच्यमानों “माडः लट” इत्यादिना कर्म णान: “मगाने ? इति मगागमः। उभो द्वी। 
समधघेयलंपदी घैयेस्य खंपत्‌ ययोस्तों समानधृतियुक्तो । अभूतां अजनिषातां भू सत्तायां 
छुड ॥ २० ॥ 
भा० अ०- धैर्य और निश्चकता की परीक्षा करने के लिये क्षोरसमुद्र के अस्वतमय 
जलके द्वारा दोनों इन्द्रों सेस्नान कराये जाते हुए श्रीज्ञिन बालक और पाणएड के शिला- 
एक ही साथ सप्तान घय-सम्पत्ति-शाली से हुए ॥ २० ॥ 
वहत्यय:पुरशतानि पांडुकात्‌ बभुखिलोकैकगुरोजिनेशिन: ॥ 
भरेण भिन्नाद्ितों विनिस्सरत्मभूतनिर्यासरसप्रवाहवत्‌ ॥२१॥ 
धहद्त्यादि । पांडुकात्‌ पांडुकापलातू | वहत्पयःपूरशतानि पयसां पूरा: पयपूराः 
घहंतीवि वद्ंतः वहंतत्ष ते पय:पूराश्व तथोक्तास्तेषां शतांनि निरच्छरक्षीस्पूरशतानि 
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जिलोकेकंग्रो: त्रयश्व ते लेाकाश्व तथोक्ता: एकश्वासी गुरुध एकग्‌दः जिलोकानामेक- 
शुरुस्मिलोक कशगुरुस्तल्य जिशुवनस्य मुख्यगुरो: । “गुरनिषेकादिकरे पित्रादों सुरमंत्रिणि | 
दुजजेराइलघनो: प्रोक्तो गुरुमेद्ति वाच्यवत्‌” इति विश्व: | जितेशितः जि ननाथस्य | भरेण 
भारेण। भिन्नात्‌ भिनत्तिस्प मिन्‍न॑ तस्मात्‌.। अभितः स्वतः । विनिस्सरत्पभूतनिर्यास- 
रसत्रवाहवत्‌ नियांसस्थ रसः निर्यासरसः तस्य प्रवाहस्तथोक्त: प्रमूतश्थासौं निर्यास- 
रसप्रवाहश्च॒ तथोक्त: निसलरतीति निसलसरन्‌ स चासौ प्रभूतनिर्यासरसप्रवाहश्ध 
तथोक्तस्तद्वत्‌ निगच्छट्यभूतनिर्यांसरसप्रवाह इव “ निर्यालस्स्यादाप्रमरस:  खपुरो 
वेश्कोलशः” इति विदग्धबूडामणो । बमु:। रेजुः भा दिप्तो लिट ॥२१॥ 

भा० अ०--पाण्डुक-शिला से प्रवाहित होते हुए रु फड़ो जल प्रवाह मानो जिभुवन- 
पति भ्रोजिनेन्द्र भगवान्‌ के बेर से दबकर चारो तरफ से निकलती हुई आप्र-रसधारा के 
सद्श मालूम होते थे ॥ २१ ॥ 

नगेद्रसंपत्तिदिदक्तया ध्रुव पयःप्रवाहाः परितो5पि संभ्रमात्‌ ॥ 
हटत्तरीश्वंगशिलागुहासरोवनेपु पर्याट्र्नेकदा चिरं ॥२२॥ 

नगेंद् त्यादि | पय:प्रवाहा: पयसां प्रवाहा: तथोक्ता: क्षीरप्रवाहा: | नगेंद्रसंपत्तिदिद्वक्षया 
गगानां इंद्रो न्गेंद्रस्तस्य संपत्ति: तथोक्तां द्रष्टुमिच्छा दिद्क्षा नर्गेंद्रलंपत्तितरिद्क्षा तया 
महामेरो: संपद द्वप्टुमिच्छया | हृटत्तटीश् गशिलागुदासरोवनेषु तटी च श्टूगं च शिला थे 
गृहा व सवध्य वन च॑ तदीश्ट|गशिलागुहासरोवनानि हटेतीति हटन्ति हृ॒थंति थ 
तानि तरीश्टगशिलागुह्ाासरोवचनानि थे तेपु रमणीयतया प्रस्फुरच्छिखरशिलागहर - 
सरोवरकाननेषु । परितोषपि। संभ्रमात्‌ खंवेगात्‌ू “समा संवेगसंभ्रमों” इत्यपर:। 
अनेकधा मनेकेन प्रकारेण अनेकधा अनेकविधेन | चिरं वहुसमयपर्यन्तम्‌। पर्याटु। 
इषस्ततः परिजग्मुः॥ अट गती लिटू ॥ २२॥ 

भा० अ०-- जलधाराओं ने खुमे पर्वत की विभूत देखने की इच्छा से--तदी, शिखर, 
गिरिकन्द्रा, तालाव तथा वन में चारों ओर यड़े वेग से देर तक चक्कर लगाया ॥२२।। 


बहत्यय:पूरशतो5मितों बी सुमेरुराब्छिद्य पतवयोहयं ।। 
पुनश्च केनापि चरिष्यतीत्ययं गिरिह्निषा राजतरज्जुबडबत ॥२३॥ 
बहदित्यादि। गिरिद्विषा गिरीणां द्विट त्थेक्तस्‍्तेन देवेंद्रण । पतत्रयो: पक्षयों: 
हुये युगल | भाच्छिय खंडित्वा। पुनश्च॒ पश्चात्‌। अयं॑ एव: प्चत:। केनापि 
प्रकारेण | चरिष्यति गमिच्यति | राजत रज्जुबद्धवत्‌ *जतस्येयं राजती राजती चासौ 
रज्जुश्व राजतरज्जुः बध्यतेस्प बद्ध: राजतरज़्वा बद्धस्तथोक्तसुस इव रुप्यकृतरज्या बच्ध इब। 


!र२२ पष्ठः र्फ़्यः 


अभितः सचतः | वहत्पय:प्रशतः पयसां पूरा: पयःपूरा: तेषां शतानि पयःप्रश- 
तानि चहंतिपयःपूरशतानि यस्यास्रौं तथाक्तः । खुमेर: महामेरु:' बसों विस्सल। 
भा दीघ्तो लिए । प्राग्गिय; सपक्षा: शक्रव्न चरंतो गोत्रभिदा सपक्षच्छेदमच: 
पातिता इति हि लौकिकाक्ति: घ्तोत्रमुत्प्रेक्ष्यते, ॥ २३ ॥ 
भा० अ०--हनद्ग से दोनों पांख काटे जाने पर भी सुमेर पर्चेत शायद फिर से किसी 
तरह चलने लग ज्ञाय -- इस खयाल से इसे सकड़ों जरूधागा-रूपो राज़तरजरू से आबद्ध 
के समान सोमता था ॥२३॥ 
बिरे अरन्मगत मे ९ _ 5८ कस ०८ 
विरेजुरन्मभनिमभमृतयो मुहमुह॒ज्योतिपलोकसंश्रिते ॥ 
पय:एवाह़े परितोषपि तारका यथ्रेत्र विस्पष्टविनष्टबुदबुदाः ॥२४॥ 
विरेज्ञरित्यादि । पयःप्रवाहे. पयसा प्रवाहस्तथे।क्तस्तस्मिन | ज्योतिषकोक 
खंश्विति ज्येतिपामयं ज्येत्पि: से चारो छोकश्व ज्येतिषलेकस्तं संश्रितसतस्मिन्‍्लति | 
परिताउपि रूवतेइपि | उन्मग्नतिःअपूतय. उन्मज्ज॑तिस्म उन्मम्ना: निमझ्नन्तिस्म निमग्ता; 
उम्मम्नाश्व नियम्नाश्व तथेक्ता: उन्नपग्ननिमग्न:ः मूतयों यातां तास्तथोक्ता | उद्बतांतगता- 
वयनाः | तारका: नक्षत्राणि | “तरकाप्प्डुबास्थियाम्‌” इत्यमर:। मुहुर्मुहु: पुनापुनः। 
विस्पष्टविन्ष्टबुदुदुदा: विष्पष्टाश्व॒ विनशश्र विस्पष्टचनएष्टा: ते ते बुदुब॒दाध्व तथेक्ता: 
व्यक्ताव्यक्तजलबुदुबुदा: । यथेव येन प्रकारेण। तथा तेनेव प्रकारेण। रेजुः बभुः राज 
दीघ्तो लिट उत्प्रेक्षा ॥२४॥ 
भा० ४० इस जएप्रयाह के. ज्योतिर्तोंक मे पहुँचने पर इसमें मग्नोन्मन्न होती हुई 
ताशयें डगते ओर बिनशते हुए जल बुब्दुदु के समान दीखती थीं।॥२७॥ 
निशाकगहस्करभागवासितेस्लक्ष्यत ज्ञीस्तरंगिणी क्षणं ॥ 
सिताब्जरनांबुजकेरवो्लेवियगजमानेव वियत्तरंगिणी ॥२४॥ 
निशाकरेत्यादि। क्षीरतरंगिणी तरंगास्खंत्यस्यामिति नरंगिणी क्षीरस्य तरंगिणो 
धनुदुक्‌” इत्यादिना डी। निशा करा हरूकरभाशगंवासिते: निशां ज्गेतीति निशाकरः “दिवावि- 
भानिशेत्यादिना” कञमप्टप्रत्ययः अइस्करातोत्यदस्करः तेनेव सूत्रण ट प्रत्ययः भ्ुगो भो 
भाभव: निशाबग्श्व भागवश्च असितश्य  निशाकराहरुकरमागेवासितास्तं: चंद्र 
सू्ेशक्रशनंश्वरें: सिताउ ररक्तांबु तकरबो त्यल्ं: अप्छु जायत इत्यब्ज॑ सित॑ं थे तत्‌ अब्ज थे 
सिताब्ज रक्‍तं च तत अंवुर्ज थे केरव॑ व “मिते कुमुदक र्वे? इत्यमर: उत्पल॑ च सिलाबह- 
रक्तांघु जफे रचोत्प ठानि ते; श्वेताश्वरक कमल सितोत्पलनीलोत्पले: । विराजमाना विराजत 
इति विराजमाना “ताडूलटेत्यादिता” आनश प्रत्ययः “मगाने” इति मः वियत्तरंगिणीय 
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बियती विधमाना तरंगिणी तथोक्ता सेब क्षणं क्षणपर्यन्तम्‌ । गलक्ष्यत भद्दश्यत । रूझि 
दृशेनांकनयों: कमणि लड़ः। उत्प्रेज्षा यधासंख्या च ॥ २५॥ 
भो० अ०--क्षोरनदी--लाल, काले, उत्तले कमंझ तथा फ़ररच से समाच्छादित द्ोकर 
बन्द, सूंय, शुक्र तथा शनिश्नद्द से परिवेष्टित देवनदी के समान कुछ क्षण तक 
सोभने लगी ॥२५।॥ 
वहंति नानामणिमेदिनीश्रभाप्रबडदुग्धांबुधु नीशतान्यभु: ॥ 


सुरंद्रभीताचलपालिन5ब्बये नगाधिपन्षिप्तविचित्रवस्त्रवत्‌ ॥ २६॥ 
चहंतोत्यादि। वहंति वहंतीति वहंति स्रवंति चहि प्रापणे इति धातो: शतुप्रत्यथ: । 
नानामणिमे दिनी प्रभाप्रचद्धदुग्थांबुधुनीशतानि. नानामणिप्रेदिनीप्रमामिः प्रबध्फ्तेस्म 
प्रबद्धानि तथोक्तानि दुग्बूपाणपस्थुनि दुग्तराम्वूनि तेपां घुन्यः दुगघाम्बुधुन्यस्तासां 
शतानि तथोक्तानि नानामणिमेद्नीप्रभाप्रदद्धानि च तानि दुग्धास्बुधुनीशतानि 
तथोक्तानि विविधरलकांतिति: रंभिनक्षोस्नीरनद्नेकानि । सर्गेंद्रगीताचलपालिने 
खुराणामिंद्रः सुरेंद्र: नस्पाद्वीता. खुरेंद्रमीताम्ते च ते अचछाश्वथ तथोक्ता: 
सुरेंद्रमीताचलान, पालयतीत्येयं शीलः पाली तथोक्तत्तस्म गांत्रमिद्धीतप॑ तरक्षकाय । 
अब्धये आपो धीय॑ते5स्मिज्नित्वव्थिस्तस्मे समुद्राय । नगाधिपक्षित्रिचित्रद्खवत्‌ 
नगानामधिपस्तथोक्त:ः क्षिप्यतेस्म क्षित नगाधिपेन क्षिप्त तथाक्ताः विचित्र ज 
तत्‌ बस्म' च विचित्रवस्त नगाधिपक्षिप्त' च ततू विचित्रवस्त्रः च तथोक्‍तं नगाधिपक्षिप्त- 
विचित्रवस्त्रम्तिव तथोक्त' | आभुः व्यगाजन्‌ । भा दीमौ नडः। “आदविषोर्मेजुस्वा? इति 
विकल्पेन जुस्‌ | उत्प्रेक्षा ॥ २६ ॥ 
भा०अ०--विविध सणिमय मेदिनी को प्रथा से प्रतिफलित संकड़ों दुग्धरूप जल की 
नदियां इन्द्र से डरे हुए पव॑तों शी रक्षा करने वाले समुद्र को परवेतराज से दिये गये 
अपूर्ध वस््र के समान सोभने लगीं ॥२६॥ 
महीभृता तेन तदोपघीकृता: पय्स्तटिन्यो भुवनकपालकं ॥ 
सुगोत्रलावगयनिवासमर्णाव समेत्य वर्या: स्वमये व्यथु: क्षणात्‌ ॥२७॥ 
महोभूतेत्यादि । तेन महोभ्ता महीं बिभर्तीति महीभ्वत्‌ तेन राज्षा पर्वतेन वा । 
तदा तत्सलमरों | डपधीकृता: प्रागनुयध्रा इदानीमुपाधा: क्रिय॑तेस्म तथोक्ता: “डपायन- 
मुपग्राह्मतुपचाचापि” इत्यमर:। पयस्तरिन्य: तटमस्त्यासामिति तरिन्य: पयर्सा तटिन्य- 
सथोक्ता: क्षीरनथः। घर्या: विशिष्ट: पतिंचराश्य पुस्षस्ववशीकरणचतुरा इत्यर्थ:। “वर्ति- 
चरा च चर्याथ मुख्यवयबरेण्याश्व” इत्यमर:। भुवनेकपालक एकश्वालों पालकश्ध पक- 
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पारूक: भुवनस्येकपालके भुवनेकपालकस्त॑ लेफस्य मुज्यरक्षक | खुगोजलावण्य- 
निवास शोभनं गोज' विशिष्टान्चय: पक्षे शोमना ग्रोज्ाः झखुगोता: महागिरय: 
छुगोत्र' च खुगोत्राश्य लावण्यं सोरूप्यं लचणत्वं तच्च खुगोत्रछावण्यानि तेषां निवासस्तं 
“गोष॑ नामप्नि कुले क्षेत्रे कानने विक्तवत्मनों: लंभावनीयबोधे5पि गोत्र: क्षोणिघरे मतः । 
लाषण्य॑ देदकांतो च लवणत्वे च फ्थ्यते” इत्युभयश्नाप्यभिधानात्‌ । अर्णवं अंबुधिं। 
समेत्य समयन पूर्वपश्चात्किस्लिदिति प्राप्य । क्षणात्‌ अत्पकालात्‌ू । स्थमयं 
स्वस्मादभिन्न' स्वस्वरूप । व्यधुः अकाषु: डुधाञ घारणे च लुडाः । श्लेषालंकार:॥ २७॥ 

भा० अ०--उस समय मानों राजा से ( पवत से ) भेंट की गयीं सुन्दर दुग्धमय 
नदियों ने संसार के एकसात्र रक्षक तथा उद्चचंशज्ञों (उत्तम पवतों ) का सौस्दयेस्थान 
समुद्र के पास जाकर तुरक्त उसे निजरूपमय बना डाला ॥२७॥ 

अथामगस्तीर्थजलेस्सरेश्वरहयेन सृष्टे जिनगंघवारिणि ॥ 
पटीरकपरनिपट्टराविलेउप्यहों ममज्जुहैनपापकर्दमे ॥२८॥ 

अधेत्यावि। अथ अभिषवानंतरे। सरेश्वरद्वयन खुराणामीश्वरों तथोक्तों छुरे- 
श्वरयोद् य॑ सुरेश्वरद्य तेन सौधर्मेशानेंद्रयुगलेन । तीथेजलः तीर्थानि च तानि जलानि 
थ तोर्थानां जलानि वा तीर्थजलानि ते; तीथंसलिल: । स॒ष्ठे सृब्यतेस्म रप्रस्तम्मिन छते। 
पटीरकपू रनिषद्धराविले पटीरश्य कपूर च॒ तथोक्तो पटीरकपू ग्योनिषद्वरस्तथेक्तः । 
#निषद्रस्तु जंबाल:” इत्यमर: परीरकपूरनिषद्वरेणाविलस्तथोक्तस्तस्मिन्‌ ' कल्लुषोइनय्छ 
आविल? इत्यमर: श्रीगंधकपू रपंकेत क्लुपेएप। हतपापकदमे हियतेस्म हतः पापमेज 
कदेम्स्तथोक्तः हतः पापकदंमा येंन सः तस्मिन्‌ । जिनगंधवारिणि गंधरेन युत॑ वारि 
शंधवारि' जिनस्य मंघवारि तथोक्त' तस्प्रिन्‌ जिनपतिगंधोंदके। ममज्ज़ुः मज्जंतिस्म 
ह डुप्स्जे शुद्दधो लिए ! भहे अहुत ॥२८॥ 

भा० अ०--इस के बाद दोनों इल्द्रों से तोर्थ-जडों द्व।रा किये गये चन्दन तथा कर्पूर- 
मय ओर पापपंकापहारी श्रीजिनेन्द्र भगवान्‌ के सुगन्धित गन्धोदक में देवताओं ने 
गोते लगाये ,!।२८॥॥ 

बभो तगं पांडुकसंज्िका शिला समीपकीर्ण:ः स्नपनोदबिदुभिः ॥ 


यथा शरच्चद्रकलोडुमि: श्रितेयेथा च शुक्तिनंवमोक्तिकेश्च्युतै: ॥२१॥ 
बमावित्यादि । पांडुकसंज्षिका पांडुक इति संज्ञा यस्वास्सा तथेक्ता | शिला हूषतू 
समीपकीणें: समोपे कीर्णास्समीपकोरणांस्ते: निकटे बिकोणें:। व्लपनेद्बिंदुमिः छ्ाप- 
नस्योदकानि “मन्योदनसक्त्‌ बिंदुवजविवदभारहारगाह” इत्युदादेश:। तेषां विंदथ: 
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त्वपनोदबिंदवस्ते:. अभिषेकजलबिन्दुमि: । श्रिते: आश्रितें: । उद्धप्तिः गक्षत्र:। 
शरच्यंद्रकला शरदश्बंद्श्शरच्यंद्रस्तस्थ कला तथोक्ता शरत्कालशशिकला | यथा | च्युतेः 
व्यवंतेस्म चदयुतास्त:। परितः परित:। नवमौक्तिकः नवाश्थ ते मौक्तिकाश्व 
नवमौक्तिकास्ते: नूतनमोंक्तिकमणिप्ति: | शुक्ति: यथा तथा। बनौ तरां प्रकृष्ट बमो बसो तरां 
“द्येविभज्ये च तरप” इति तरप्‌ “अत्ययेत्किम्‌” इत्यादिना चाम््‌ भा दीघो लिर ॥२६॥ 
भा० अ०--नक्षत्रों से जिस प्रकार शारदोी चन्द्रकला, तथा चारों तरफ बिफ्षरे हुए 
नृतन मोतियों से जिस प्रकार शुक्तिका शेभा पाती है, डली प्रकार समीप में पड़े हुए 
अभिषेक-जल-बिन्दुओं से पाण्डुक-शिला भी अत्यन्त सुशोमित होने छगी ॥२६॥ 
प्रमाज्य निमंड्जनशीकरांस्तनों दूकूलचेलांचलपल्ठवेन तत्‌ ॥ 
शची विमुग्धा जगदेकव्ृडमप्यलंचकाराईखिलबालभूषणः ॥३०॥ 
प्रमाज्येत्याद्‌ । बिमुग्चा बविमूढा । श्री इंद्राणी | दुकुूलचेलांचलपल॒वेन एुकूलं 
च तत्‌ चेल॑ च दुकूलचेलं तस्य अश्जल: स एव पलवस्तेन | तनो शरीरे। निर्मज्ञनशिकरान्‌ 
निमेज्ञनस्प शिकरास्तानू अभिषेकजलकणान्‌ | प्रमत,ज्य माजयित्वा। जगदैकबृद्ध। एकश्चा- 
सौ वृद्ध एकवृद्ध: जगतामेकब्द्धस्तथांक्तस्तं जगतां मुख्यपंडत॑ वयेत्रिकं च। “बुधः 
वृद्धी पंडतेडपि” इत्यमर: | त॑ जिनेशे | अखिलबॉलभूषणे: बालस्य भूषणानि बालभूषणानि 
अखिलानि चर तानि बालभूषणानि च अखिलबालभूषणानि ते:। अलंचकार अल्ंकरो- 
तिस्म डुछूझू करणे लिए ॥३०॥ 
भा० अ०--भोली मालो इन्द्राणी ने देह में छुटे हुए अभिषेक-जलकणों को चादर के 
अंचल से पोंछ कर संसार में एकमात्र शानचृद्ध श्रीज्िनेत्र सगवान को बालोचित 
भूषणों से समलड़कृत किया ।३०॥ 
निसगरंधः श्रुतिसंश्रयाम्यां राज रक्तोपलकुंडलाभ्यां ॥ 
जिनाधिप: पह्ुवितहिपाश्वा यथा रसाल: शिशिगत्ययस्य ॥३१॥ 
निसगेत्यादि । जिनाधिएः जिनेश्वर;। निसर्गरंध्रश्न तिसंश्रयाभ्यां निसर्गेण रंधे 
खतेश्रुती च निसगेरंध्रश्न ती ते एव संश्रयों ययोस्ते ताभ्यां स्वााविकद्िद्र कर्णाश्रयाश्यां। 
रक्तोपलकंडलाभ्यां रक्तश्वासावुपलश् रक्तो पछः रक्तोपछेन रखिते कुंडले ताभ्यां पद्म 
रागसणिनितितकंडलामभ्यां । शिशिरात्ययस्थ शिशिरस्यात्ययः . शिशिरात्ययस्तस्य 
कलंतकालप्रारंमभसथ । पहलवितदिपाश्: पल्धास्संजाता अनयोरिति पलचिती द्वी नर तौ 
पाएवों. च दविपाएवों पलबितो हिपाश्वों यस्यासोँ तथोक्त: खेजातपफ्लअयुक्तो- 
सयपाएथं: “लंजाततारकादिभ्वः” इति त प्रत्यय:। रखालढू: माकंद्‌ः “आश्नश्चूतो एलाड! 5 
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सौ सदकारोपतिधीर प:इत्यमर: | यथा तथा | रराज बसों राज दीतो लिए । रसालूसय 
पल्लबितद्विपाइवेमात्रत्वसमर्थनाय व चसंतस्य शिशिरात्ययाभिधानग्रदरण | उत्प्रेक्षा ॥ ३१ # 
भा० अ० -श्री जिनेन्द्र भगवान स्वाभाविक छिद्रवाले दोनों कानों में लगे हुए पत्चराग- 
मणि-निर्मित कणभूषणों से मानों वसन्‍त ऋतुमें देनों ओर से पहलछवित आच्चुक्ष के 
समान सोभने लगे ॥३१॥ 
हारस्य मुक्ता गलशंखमुक्ता इब प्रभोरंगमरीचिवश्याः ॥ 
उरः/कवाटीयमुनाहदांतवितनिरे बुदबुदपंक्तिलीलां ॥ ३५॥ 
हारस्वेत्यादि । प्रमोः . जिना धिपरय | गलश॑खपुक्ता इब गछ एव शंलः गलशंख: 
मुच्य॑ंतेस्म मुक्ताः गलशंखेन मुक्ता: तथाक्ता: कंठकंबुगलिता इत्र | अंगमरीखिवश्या: अंग- 
स्य मरीचय: तथोक्ताः वशं गठाः वश्या: । “पश्यपथ्यवयस्थेत्यादिना”" साधु:। अंगमरीची- 
मां घश्यास्तथेक्ता: शरीरस्य कांत्यथीना: । हारस्य कठाभरणस्य । मुक्ता: मौक्तिकानि | उर:- 
फवाटीयमुनाहदांतः उरस: कंबाटी उर: कवाटी उर:कवास्ये व यमुना तथेक्ता उरः कवाटी- 
यमुनाया:हृदस्तस्पांत: उरःप्रदेशयमुनानदीहन्मध्ये । बुदबुदपंक्तिदील् बुदबुदानां पंकि- 
घछतथोक्ता बुदुबुदपंक्त या: लीला तथोक्ता तां। बुद्ब॒ुदराजिविछासं । वितेनिरे विस्तार- 
यंतिस्पर तनु विस्तारे लिए ॥ ४२ ॥ 
भा० अ०- श्री जिनेन्द्र भगवान के करठरूयी शंख से अछग हुए तथा अंगों की चमक के 
अधीनस्थ हार के मोतियाँ मानों चल्षण्य ”-रूपी यमुना हे भीतर जल की बुद्ब॒ुद-लीला का दृश्य 
दिलिला रहे हैं। अर्थात्‌ मगवान के श्याम शरोर में हार के मोतियों के दाने फाली 
यमुना के जल-बुदुबुद से दीख पड़ते थे ॥३०।॥ 
महीघरे तव निपधिवांसं तमालनीलाकृतिमुदहतम्‌ ॥ 
पयोदवबुध्या श्रितमिद्रच्ापममिस्मरद्रनमयः कलापः ॥३३॥ 
मही धर इत्यादि । रलमय: रलानां विकारों रहल्मय: | कलछाप:ः कटिसृत्र | “कलापों 
भूषणे बहें” इत्यमर: | तत्र तस्मिन तत्र। महोघरें पवेते। निषेधिवांसं निषेधात इति 
निषेचिधांसं प्थितवांस । तमालनोलाकृति तमाल इब नीला तमालनीला सा चासावा- 
छतिश्च तमालनीलाकृतिस्तां तमालनीलवच्छयामाकारं | उढ5“तं उद्ददतीत्युद्रहन्‌ 
त॑ घरंतं । जिनेशं | पयोववुद्धना पयाद्‌ इति बुद्धि: पयोदबुद्धिः तया मेघबुद्ध या। श्रित॑ 
माश्चितं । इन्द्रचापं इन्द्रस्य चापमिद्रचापं सुरधनुः | असिस्मरत्‌ अखितयत्‌ ध्ये स्घ चिंतायां 
णिश्नंताल्‍लुड । उत्प्रेक्षा ॥ ३३ ॥ 
मा० अ०--रक्षमय कटिभूषण ने उस पर्बत पर विराजमान तमालवृक्ष के समान 
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श्याम रंग फे भ्रीजिनेन्द्र भगवान को मेघ समक कर उगे हुए इन्द्याप की याद 
दिलायी ।|३३॥ 
बालामतांशोधुवमस्य पादमेकांततः पंकजरुक्प्रशांते: ॥ 
निबंधन बंधुहिताय भानुर्मजे ज्वलन्नूपुस्वेषधारी ॥३४॥ 
बालेत्यादि। भानुः सूर्य:। एकांततः एकश्वथासावंतश्थ तथाक्त: एकांतात्‌ एकां- 
ततः अत्यर्थ। पंकजरबप्रशांतेः पंकात्‌ पापात्‌ जायत इति पंकर्ज “पंकः कर्दमपापयो:” इति 
विश्व: | पंकजा चासों रुकच तथेक्ता पंकज़र्प कमलूस्य रुकू तथेक्ता “स्त्री झ्यु ज्ञा चोपताप- 
रोगव्याधिगदामया "स्युः प्रभा सम चिस्त्विड्माभाश्छविद्य तिदीक्तय:” इत्यमर: । तस्याश्शां- 
तिस्तथेक्ता तस्या; पापजनितरोगरूप कमलकिरणस्य वा शांतेरुपशमस्य | निबंधनं कारण | 
अस्य एतस्प | बालासुतांशेः अम्तुतरूपा अंशवो यरूय सः तथे।क्त: बाल णएबासुतांशुस्तस्य 
जिनबालचंद्रस्प । पादूं चर्णं किरणं बा। बंघुदिताय बंधुभ्पों हितं बंधुहितं तस्मे 
बांघवानां कमलानां द्वितं निमित्तं। ज्वलन्तपुरवेषधारी ज्वलतीति ज्वलत ज्वलच्च तत्‌ 
नुपुरं च ज्बलन्नुपुरं तदेव वेष: ज्वलन्नूपुरवेषम्तं घरतीत्येवं शीलस्तथेक्त: प्रकाशमानमं- 
ओरवेषधारी | रुपक: | ध्रुव॑ निश्चलं । भेजे निषेवे भज सबायां लिट । उत्प्रेक्षा ॥३४॥ 
भा०्अ०- सूर्य ने अपने बन्धु (कमल) की दित-कामना से प्रेरित होकर पदम के 
(अथवा पाप से उत्पन्न हुए) राग के (अथवा स्म्पुटता) शान्त करने (अथवा विकाश करने) 
के एकमात्र कारण ज्ञा जिनेन्दुबाल के चरण हैं, उनका उज्ज्यल न पुर का वेश घारण 
कर सेवा की | जिनेन्द्र भगवान्‌ का चरण छूये के ऐसा समुज्चल था ॥ ३७॥ 
कलंकमुक्तय सकुटुंबमिदुनवच्छुलनामजदमस्य पादों ॥ 
सदाश्रयं साएईपि नमोचयति छलेन नीलोपल किकिणीनाम ॥३४॥ 
कलंकमुफत्तप इत्यादि। इंदुः चंद्र:। अरू्य जिनबालकस्य। नखच्छलेन नख्ता 
एवं छल तेव पाइनखरत्याजेन | रूपक: | कलकपुक्त ये मोचन मुक्ति: कलंकस्य मुक्ति: 
कलंकमुक्तिस्तस्थे कह्मषत्यज्नननिमित्त ; सकुटुबं कुटुंबेन सह वतेन यस्मिन्कर्मणि तत्‌ 
कुटु बसदित । अभ्ज़त्‌ू असेबत भज संबायां लडः | स्रोडपि कलंको5पि अपिशब्दश्वार्थ: । 
खदाश्नय' सता प्रशस्तानां नक्षत्राणां च आश्रय: सदाश्रयस्त सत्पुरुषनक्षत्राश्षयं । 
इलेष: । “सत्प्रशस्ते विद्यमाने त्रिष क्ोवे सत्यतारयो:” इति शाश्वत: । नम्नोेच्रय न त्याजय 
मुच्छ मेवणे णिज्नताल्लोरू। नोलोपलकिंकिणीनां नोलश्वासों डपलध्य तथेकः नीलो- 
पलेन निर्मिता; किकिफ्यप्तासां इ दरनोलकुतक्षुद्॒घंटिकानं “किंकिणी क्षुद्रघंटिका” इत्यमरः 
छल्लेन व्याक्येन | पादों चरणों। अभजद्‌ | उत्प्रेज्ा ॥ ३५॥ 
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भा०अ०--लपरिधवार बन्‍्द्रमा ने अपने कलडु को मुक्ति के लिये नल के बहाने से 
जिनेन्द्र भगवान्‌ के चरण की सेवा की । ओर उस कलंक ने भी सज्ञनों (अथवा नक्षत्रों) 
के आश्रयभूत उस चरण ( अथवा चन्दमा ) की “में इसे नहीं छेाड़ता”' इख विचार से 
नीलम से जड़ी हुई किकिणी के बहाने से सेवा को। अथ्थांतू जिनेत्द्र भगवान्‌ के चरण- 
नख चन्द्रमा के ऐसा सपमुज्वल था और नीलम से जड़ी हुई किंकिणो चन्द्रमा के क्लंक 
के समान थी ॥ ३५ ॥ 
मुह॒विलिप्ताईपि जिनद्रगात्रे शचीशरत्नाजवलभासि शच्या ॥ 
सिताश्विम्राजिपटीरपडु: रफुटोपभवत्केबलसोरभण ॥ ३६॥ 
मुहुत्त्यिदि । शचोशरल्लोज्वलभालि शच्या: ईशश्शचीशस्तस्य रत्नं तथोक्‍्तं शचो- 
शरलमिव उज्वलाभाः यस्य तत्‌ शचीशरल्ोोज्वलभास्तस्म्रिन्‌ इद्रनीलवषुज्यलकांतियुक्त | 
जिनद्रगात्रे जिनाना मिंद्रस्तस्य गात्र' जिनेंद्रगात' तस्मिन जिनेश्वरशरोरे | शच्या इंद्वाण्या। 
मुहुः पुनः। विल्सतोदपि विल्प्यितेस्म विलिपो5पि। सिताम्रविश्ना जिपटीरपडु: विश्राजत 
त्येषं शीलो विश्वाजी सिताभ्रेण कपूरेण विश्राजी तथाक्तः खितश्चासावश्रश्च सिता- 
भ्रश्शारदाभ ण स इव विश्वाऊ। तथाक्त इति वा पटीरस्य पड: पटीरपडु: सिताश्रविश्वाजी 
चासौ पटीरपडुश्व तथोक्तः कपू रेण विराजमान: श्रीगंधकर्दमः “सखिताश्रों हिमबालुका” 
इत्यमर:। केवलसौरभेण सुरभिरेव सोरमं केचलछ॑ सौरमं केंचछलौरम॑ तेन केवलपरिमलेन । 
स्फुट: प्रब्यक्त: | अभवत्‌ अभूत्‌ | भू सत्तायां लडः | नतु वर्णेनेत्यंगवारीत्यतिशयः | अनु- 
मित्यल कार: ॥ ३६ ॥ 
भा०अ०--इन्द्रनोल-मणि की कान्ति से युक्त श्रोजिनेन्द्र-देह में इन्द्राणी से बार बार 
उपलिप्त होने पर भी कपू रमय स्वच्छ तथा उज्वल श्रीखत(ड़ चन्दन केवल सुगन्ध से 
मात्यूम पड़ता था न कि अपने रंग से ॥ ३६ ॥ 
अथाखिलेदेः सहितोउमरंद्र:; समर्चनामिः स्तवनेश्र नाटयेः ॥ 
समाप्तजन्माभिपव॑ समग्न॑ कुशाग्रमेनं पुनरनिनाय ॥ ३७ ॥ 
अथेत्यादि | अथ अलंकरणानंतरे । अखिलेंद्र: अखिलाश्च ते इंद्राश्व अखिलेंद्रा स्तै: 
समसतेंद्र:। लहितः युक्त: । भमरेंद्र: अमराणामिद्ृत्तथोक्त: सौधमेंन्द! | समचेनात्िः 
पूजाभिः | छ्तवेश्व स्तोत्र:। च शब्दस्समुच्चयाथ: । नाट्यों: नतने: जन्मासिषयं जन्म- 
मो5मिषयों जन्माभिषवस्तं जन्मातिषेक | समग्र' सकल॑। समाप्य समापन पूर्ण पश्चात्कि- 
जखिद्सि उंमित्वा । एन॑ जिनेश । कुशाभ्र' राजपुरं। पुनः मुहुः। भानिनाय प्रापयांचकार 
णीक्न प्रापणे लिए | ३७॥ 


बुनियुत्नतकाव्यम्‌ | (२० 


भा०्म० -इसके अनस्तर सत्ती अन्यान्य इन्द्रों के साथ सौधमेंएद्र पूजन, स्तुति तथा 
नृत्यादिक-द्वारां जेन्माभिषे क सम्पन्न करके फिर जिनेन्द्र भगवान्‌ को कुशाग्र नामक राज्- 
पुरी में लाये ॥ ३७॥ 
ऋशुज्षिचक्षुदयुतिसिच्यमानो जिना बभो देवगजे निषणणः ॥ 


तदापि पांडूपरिरत्नकुंभशतक्षरतक्षीरनिषिव्यमानः ॥ र८ ॥ 
ऋशभुशीत्यादि । वेबगजे देवस्थ गजेा देवश्यासों गजश्चेति वा देवगजस्तस्मिन 
ऐगवतगजे। निषएण: निषीद्तिस्म निषण्ण: निविष्ठ: । ऋभुश्षिचक्षुय तिरि द्यमान: 
ऋभुक्षिणश्रक्षषि तथोक्तान ऋभुक्षिचक्षषां ध्‌ तिध्तथाक्ता सिच्यत इत खिद्यमान: 
ऋशभुक्षिचक्षय्‌ त्या सिच्यमानस्तथोक्‍त: । तथावि तस्प्रिन्कालेडपि । पाण्डूपरिरल्कु'म- 
शतक्षरत्क्षीरनिषिच्यप्रान: पाएडोरुपरि पाण्डुशिलापर रल्मया: कुम्माष्तथोक्ता: 
रल्कुस्मानां शत तथोषतं क्षरतीति क्षरत्‌ क्षरच्च तत्‌ क्षोरं क्षरत्क्षीर॑ रखकुम्म- 
शतात्‌ क्षग्त्क्षीर॑तथोक्तम्‌ निषिचपत इदि निषिच्यमान: रल ऊम्मशतक्षरत्क्षीरेंण निषिच्य- 
मानसस्‍्तथोक्त:. मणिमयकरलशशतेन सख्त्रत्ययसा सिच्यमानः सइति अध्याहार:। बभौ 
रशाज़ भा दीघप्तो लिख ॥ ३८॥ 
भा०्अ०--ऐराबत हाथी पर बेठे हुए जिनेन्द्र भगवान इन्द्र फी नेत्रध् ति से ओत 
प्रोत होते हुए उस समय भो मानों पाएड क-शिला पर मणिमय क्‌ भ की सेकड़े क्षीर- 
घारा से अभिषिक्त हैते हुए के समान सेभते थे ॥ ३८ ॥ 
पुरं॑ नृपागारमपि प्रविश्य पुरव यक्षेन्द्रकृते सुरनन्‍्द्र: ॥ 
निवेशयामास महेमपीठे समागहे रनमये जिनेन्द्र ॥३६॥ 
पुरमित्यादि। छुरेन्द्र:; खुराणामिन्द्रः देवेन्द्र; । पुरं राजपुरप्‌ । नृपरागारमपि 
नन्‌ पातीति नृपस्तस्यागारम्‌ नूपागरं नृपमन्दिस्मति अपिशब्द्स्समुच्चयार्थ : । प्रविश्य | पुरंव 
प्रागेब | यक्षेन्द्रकते यक्षाणामिन्द्रो यक्षेन्द्रस्तेन कृत तस्मिन्‌ कुबेरनिमिते । सहेमपीरे हेस्ला 
निर्मित पीठ॑ तथोक्त' द्वेमपीठेन सदद वतत इति सहेमपीठ' तस्मिन खुबणणसिह्दासन- 
सहिने | रलमये रत्लस्य विकारो रलप्यं॑ तस्मिन्‌ रत्तनिर्मिते। सभागृहे सभायाः गृहं 
थाध्थान-सभागृहं तस्मिन मण्डपे। ज़िनेन्द' जिनेश्वरं। निवेशयामास निधासयतिस्म । 
विश प्रवेशने णिञनन्तालिट ॥ ३६ ॥ 
भा०भ०--सुरेन्द्र ने राजपुरी तत्पश्चात्‌ राजमन्दिर में प्रवेश करते ही के साथ पूर्व 
में ही कुबेर-निर्मित रक्लमय सभागृद में सुवण के लिंहालन पर श्रीज्िनेन्द्र भगवान को 
बेठाया ॥ ३६॥ 
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ततः सुतास्येदुविलोकमावप्रवृदहर्षाम्ृतसिधुमझो ॥ 


विलोक्य मातापितरों र्मितास्यो निवेदयामास समस्तमिद्र: ॥४०॥ 

तत इत्यादि । इन्द्र: शक्र:। ततः तस्मित्‌ ततः: निषेशनानंतरे। छुतास्वयेंदु- 
पिलोकमा्रप्रवृद्धदरषाग्टतलिंघुमसौ ख़ुतस्यास्थं खुतास्यं तदेचेंद:ः रूपकः बिलोक एव 
विलोकमातन्र' खुतास्यदेविलोकमात्र' प्रवर्धतेस्म प्रव्द्धः. सुतास्यंदुविलाकमात्रण 
प्रबृद:. खुतास्येदुविलोफमात्रप्रचुद्द: अम्ृतमयस्लिधु:  अम्तृत्लियु: द्वषों एवासुत- 
सिंघुत्तथोक्त:. खुतास्येंदुविलोकमात्रेण. भ्रवृद्धः. खुतास्पेन्दुविलोकमात्रप्रवृद्धँश्चासौ 
हर्षास्सतस्धिश्थ तथोक्त: मज्ननस्म मझझ़ो खुतास्येंदुविलांकमा5 प्रवृद्धर्षाम्गरत सिंघौ 
मझौ तथोक्तो जिनबालबदनचंद्रदशनम्रात्रण समृद्धसंताषक्षीर्समुद्दे स्तातो। माता- 
पितरों माता च पिता च मातापितगी। “आडः” इति सूत्रण द्वद्वलमासे पूवऋकारस्याडा - 
देश. जननीजनकों। विलछोकय चीक्षप। स्मितास्य:  स्मितमास्थ यरूय सः तथोक्तः 
इंघद्धसनमुखलहितस्सन्‌ | समस्त मायाशिशं निधाय स्वाप्रिमंद्रतवनादिसवें निवेद्यामासल 
आज्ञापपामास विद ज्ञाने लिख “द्पायाशकासित्यादिना” आप तथोगे असभुवीति घाता- 
रनु प्रयाग: ॥७०॥ 

भा०्अ० -- इसके याद इन्द्र ने पुत्‌ ज्िन-बालक के प्रफुल मुखचन्द्र के द्शन-मात्र से 
उमड़े हुए आनन्द-छुधा-सपुद्र में गोती लगाते हुए माता पिता से मुम्कुगते हुए सारा 
घत्तान्त निवेदन किया। अर्थात्‌ मायामय बालक को रख कर जिनेन्ट्र-बालक को सुमेर 
पर्वेत पर पहुँ चाने आदि का सारा वृत्तान्‍्त कह खुनाया ॥ ४० ॥ 
माता खय॑ च परिरंममिषेणा देवं रामांचनीपकलिकानिकरे : क्रृता््या ॥ 
प्री्ाभ्यपिचद्मितप्रमदाश्रुनीर : स्वच्छेग्तुचलकुचकुभपयोडितीये: ॥ ४ १॥ 

मातेत्यादि। माता जिनजननी। स्वयं च। चर शब्दस्समुच्चयाथे:। रोमांचनी- 
पकलिकानिकरे: नीपस्य नोपच क्षरूप कलिक्रास्तथोक्ता: नीपकत्टिकानां निकरा: तथोक्ताः 
रोसमांचा इव नोपकलिकानिकरा:  रेोमांचनोीपकलिकानिकरास्तः. रोमहर्पणकर्‌ब- 
केारकसमूहेः । कृतार्ष्या क्रियतेस्प कृते कृतमध्य यथा सा तथेकता जिहिता्ध्यां | परिस्भ- 
मिपेण परिरंभ इति मिषं तेन आ्लिंगनव्याजेन । स्वरच्छे: खुनिमले: । अतुच्छकुचकमपया- 
द्वितीये: नतुच्छो चल तो कुचौ च अतुच्छकुचौ तावेब कंभो तथोक्तों अतुच्छ- 
कुचक भये: विद्यपानं पयः नथोक्‍त॑ अतुच्छ कक मपय॒ एव द्वितीय एवाॉं तानि 
अतुच्छकुचक भपये।द्वितोयानि ते: रूपकः पीवरस्तनक्षीरद्धितीयेदकयुतै:। अमितप्रम- 
दृश्नू नोरे: भश्नू णो नोराण्यश्र नीराणि न मितोइएमितः स॒ चांसौ प्रमदश्ध तथोंक्त: श्मित- 


मुनिश्नुव्॒तकाव्यम | ९२९ 


प्रमदेन जातान्यश्र नीराणि तैः बहुलस॑तौघलंमूसनेत्रोद के: प्रथमान॑दाश्रू सि: पश्चाटकुच- 
क॑ भपये। मि रित्यथे:। देव॑ जिननाथ॑ं। प्रीत्या संतोषेण । अभ्यविंचत्‌ अभ्यषिणात्‌ | बिच सेचने 
लक । मातुरालिंगनहषोंत्कर्षात्‌ रोमांचानंदवाष्पकुचपय:स््र्‌ तये। भवंतीत्यथ: ॥ ४२ ॥ 

भा० अ०--आलिंगन के बहाने से रोमांचरूप फद्म्व के कलिका समूह से पूजा किये 
हुई स्वयं माता ने उन्‍नत पयेघर की स्वच्छ दुग्धघारा तथा आनन्द को अध्र धारा से 
श्री जिनेन्द्र भगवान्‌ को प्रीति पूवेक अभिषिक्त किया ॥४१॥ 

मणिकांचनदिव्यवख्दाने: पटुभेरिपटहोत्थितारवैश्व ॥ 
युगपत्परिपूरिताखिलाशं विदघे स्व:पतिरस्थ जातकर्म ॥४२॥ 

मणीत्यादि । स्वःपति: स्वर्गरुय पतिः देवेंद्र;। मणिकांचनदिव्यवस्त्रदाने: मणयश्च 
कांचनानि चले दिचि भवानि दिव्यानि दिव्यानि व तानि वस्त्राणि चर विव्यवस्त्राणि 
व्थोक्तानि मणिकांचनदिय्यवस्त्राणां दानानि तथोक्तानि तेः रत्तहिरण्यद्व्यवसनत्याग: । 
पटुमेरिपटहेत्थितार वे: भेयश्व परहाश्च भेरिपटहा: पटवश्च ते भेरिपयहाश्व तथोक्ताः उत्थी - 
यंते सम उत्थिता: पटुमेरिपटहेरुत्थिता: तथोक्ता: पदुभेरिपटद्दोत्थिताश्व ते आरवाश्व पदुभेरि- 
पटहोत्थिता रवास्ते: पु दुन्दु भिपटदजनितध्वनिभि: । च शब्दस्समुश्चयार्थं: | परिपूरिताबि- 
लाएं परिपूयन्तेस्म परिपूरिता; अखिलाश्व ता: आशाश्व अखिलाशा: अखिलाश्च अण्लाश्व 
अश्विलाश्च तेरेकशेष: परिपूरिता: मखिलाशा: यस्मिन्क्मणि तत्‌ तथोक्त' परिव्याप्त- 
समस्तदिश्श यथा तथा लंपूर्णोकृतसमस्ता मिलाष॑ च यथा तथा । "आशा तृष्णाविशे।: प्रोक्ता” 
इति चिश्व:। अध्य जिनबालक्ररुय | जातकर्म जातस्य कर्म तथोक्त' | बविदधे चकार। 
डुधाज्‌ घारणे च लिए ॥ ४२॥ 

भा० अ०--वेवेन्द्र ने खुवण, मणि तथा उत्तम २ वस्चरों के परिधापन से ओर दिव्य 
दुश्चुभि पटद के नाद से परिपूर्ण दिडः मरडल में शास्त्रोक्त विधि से जात-कर्म संस्कार 
सम्पन्न किया ॥४२॥ 

करिष्यते मुनिमखिल च सुत्रतं भविष्यति स्वयमपि सुत्रतों मुनि: ॥ 

विवेचनादिति विभुरभ्यधाय्यसो बिडोजसा किल मुनिसुव्रताक्षरे; ॥४३ 

करिष्यत इत्यादि | असो गय॑ | विभुः स्वामी | अखिल च सकते | मुनिं यतिजनं | च 
समुच्चयाथे: | छुत्॒तं सु शोभन॑ मत यस्य त॑ सुष्ठु बतयुक्त' | करिष्यते घिधास्यते! स्थयमपि । 
छुघत; समीचीनवतयुक्त: | मुनि: मुनीश: | भविष्यति जनिष्यते भू सत्तायां लूट | इति 
एवं | बिवेचनांत्‌ नि्वेचनात्‌ । विडोजला देखेंद्र ण “विड़ौजा: पाकशाखन:” इत्यमर:। 


ऐैरेरे पष्ठं! त्र्गः | 


मुनिसुवताक्षरे: मुनिखुब॒त इत्यक्षराणि मुनिसुव॒ताक्षराणि ते: मुनिसुब्नताक्षरे:। अम्यधावि। 
डुधाज्‌ धारणें चर कर्मणि छुड “कमंभावे” इति ज्ञ प्रत्ययः “ओे”” इति तस्य छुक आहृतः 
इत्यथं; ॥४३॥ 

भा० अऔ०-स्वयप्र्‌ उत्तम ब्तशाली होकर सभी मुनियों को प्रशस्त बत वाले बना 
येंगे ऐला विचार कर अमराधिप इन्द्र ने 'मुनि खुबत! इन अक्षरों के आधार पर इन का 
मुनिल्॒त्॒त नाम रक्‍्खा ॥४३॥ | 


देव्यों मज्जनमंडनादिकरणे प्रोढा: प्रह्टाशया: । 

देवांश्रापि विनोदकमणि समानाकृत्यवस्थागतान्‌ ॥ 
देवस्थास्थ नियुज्य निज्जेस्पतिः प्रत्युथयों स्व जगत । 
प्रीत्यानुब्॒जतो विसज्य विबुधान मालाग्रबडांजलीन ॥ ४४ ॥ 


देव्य इत्यादि। निर्जेरपतिः निजेराणां पतिस्तथोक्तः देवेंद्र: । अस्य एतस्य | देवस्य 
स्वामित: | मज्ञनमंडनादिकरण मजन घ मंडनं च मजनमंडने ते आदियषां तानि मझान- 
मडनादीनि तेषां करणं भज्नमंडानादिबरणं तस्मिन त्वानालंकारादिक्रियायां। प्रौढा: 
चतुरा: । प्रहष्ताशया: प्रहषेतिस्म प्रहए: प्रहष्ट: आंशयो यासां ताःः खंतुष्टाभिप्राया: । देव्य: 
बैवरमण्य: | विनेदकर्मण विनेदस्य कम तश्िपिन विनेदकार्य | समानाकछृत्यवस्थागतान 
आकतिश्य अवस्या थ आकत्यवस्थे समाने चर आहृत्यवस्थे च समानाकत्यवस्थे 
गछ्छंतिस्म गता: समानाकृत्यवस्थे गतास्तथोक्तास्तान्‌ समानाकारबयागतान्‌। देखां- 
श्वापि सुरक्षुमारांश्थापि। च शब्दो5ज प्रीढ्ान्‌ प्रहष्टाशयानिति लिंगपरिणामेन समुखिनेत्ति । 
नियुज्ष्य नियम्य | प्रीत्या संतराषेण | अनुब्ज्ञत: अनुवज्ंतीत्यनुब्॒जंतस्तान्‌ पश्चादायात: । 
मालाश्रवद्धांजलीनू भाल्स्याग्र॑ सालाग्र' वध्यतेम्म बद्ध: भालाग्रे बद्धों _जलि: येबां ते भाल- 
प्रदद्धांजलयस्तानू ललाटाग्ररखितांजलीन । विद्युघान चतुरविधान देवान्‌। बिखृज्य 
प्रहित्य | स्व॑ खकीय॑ । जगत्‌ लोक । प्रत्युधयों प्रत्युज्ञगाप् | या प्रापणे लिख ॥ ४४॥ 

भा० अ०-देबेन्द्र जिनेन्द्र भगवान्‌ के स्नानालंडुयर भादि शुपकृत्य सम्पादन में प्रवीण 
तथा उन्नत विचार वाली देवांगनाओं और मनोरजञ्ञत-कार्य में दक्ष तथा समान आकृति 
और अचस्था वाले हाथ जेडे भागे पोछे चलते हुए नतमस्तक देवताओं को वहाँ नियुक्त 
कर आप अपने स्थान को चल दिये ॥७४७॥ 

इत्यहंद्ासकृते: काव्यरत्नस्य टीकायां खुबोघिस्यां भगवज्जत्मा- 
भिषेकवर्णनों नाम पष्ठ: सर्गो5यं समाप्तः। 


अथ सप्तमः सर्गः । 
च्च्ट्ट|्ज््च 


न निजरवेजितसेवनाउयं न कांतिसंभावितशुक्लुपक्षः ॥ 
न च प्रदोषावसरं प्रपन्न: क्क विद्या धालेंदुरियाय वृडधिम ॥१।| 

नेत्यादि। अये एवः। बालेंदु: बाल एव इन्दु: बाल्चंद्र:। निजुेरें: जाभ्या निर्गता 
निजजरास्ते: देव; | बर्जित सेवन वर्जितसेबर्न यस्य सः विर्हितपूजनः निवृत्तमक्षण:। न 
न भवति | निजेराश्चंद्रकला: कष्णपक्षे मक्षयंति नतु शक्॒पक्ष इति प्रसिद्ध:। कॉतिसंभा- 
वितशुक्कपक्ष: कांत्या संभावितस्तथोक्त: शुक्कानां पक्ष: शुक्रपक्षः कांतिसंभावितः शुक्क॒फक्षो 
यस्य सः पक्षे शुक्कुश्चासों पक्षश्र शुक्रुपक्ष: कांतिसंभावितः शुक्कुपक्षो यस्य सः किरण- 
संस्क्‌ तस्फटिकादिधवलवस्तुसमूद: प्रभाप्रोद्वा वितपूव पक्षश्र । “पक्षे मासाद्धके पाश्ये 
प्रहें साध्यविशेधये: | केशाद्य: परता बूद्दे बे लखिसदहाययेः। पतत्रे चुलिरंधे च 
देहांगे राजकंजरे। शुक्का येगांतरे श्वेते शुक्र च रजते मतम्‌” इत्यूभयत्रापि विश्व: | न ने भ- 
चसि | प्रहेषावसर प्रकृष्टा दोषा: प्रदोषास्तथोक्ता: प्रदौषाणामवसरहध्त॑ पक्षे प्रदेषा- 
चसरस्यावसरस्तथोक्तस्त प्रकृष्टपापाश्रयवेलां ग्जनी मुखकालं चल | “साय निश्यचय॑ 
वेषषाखिवासा दूषणाघये:” इति भास्कर: | प्रपन्न: प्रपधतेस्म प्रपन्ष: प्रयात: | न च न भ- 
चघति | च समुच्चयार्थ: । वृद्धि सम्दद्ध । इयाय जगाम | इण्‌ गतो ल्टू | षव कुत्र | विद्य 
जानीम: । विद ज्ञाने लट्‌ । "विदे। लटो वा!” इति विकस्पेन णशाध्यादेश: । निज्जेरेवर्जितसेचन: 
कासिसंभावितशुक्र पक्ष: प्रदोषाचसरं प्रपन्नश्ब्ेब स पुनः वृद्धि एति भयं तु तद्नि- 
लक्षणगुण: फर्थ वृद्धिमायाति इतिमाव:॥ १॥ 

भा० अ०--यह नतन जिन बालक चन्द्र देवताओं ले विरदित सेवन नहीं है" अर्थात्‌ 
इस जिन-चन्ठ कला के देवतायें भक्षण नढीं करते। क्योंकि चन्द्रकला को छृष्ण ही 
पक्ष में देघता लोग नहीं खाते है ऐसा लेक प्रसिद्ध सिद्धान्त हैं फेबल कात्ति से दी 
शुक्रपक्ष की सम्भावना नहीं क्री जाती अरथात्‌ जिन-चन्द्र-बालक की चाँरनी सदा 
समुच्योतित रहती है । ओर यह चन्द्र प्ररोष अथवा पापाश्थ्रवकां प्राप्त नहीं है तो भी बढ़ता 
ही जाता हैं यह आश्रय है। अर्थात्‌ इपष जिनचन्द्र तथा आकाश-चन्द्र के धर्म-चेपरोत्य में 
मद्दान्‌ अम्तर है यह बड़े भाश्चरय की बात हैं ॥१॥ 


सी सप्तम। प््ग॑ः | 


करांगुलि लिप्तसुधां स लिडद्वा बबंध मातुः स्तनयोने बुद्धि ॥ 
सुरेन्द्रवद्यः सुरदेहतायां चिरानुभूतामृततृष्णुयेवर ॥ २॥ 
फरांगुलिमित्यादि । सुरेंद्रवंध: सुराणामिंद्रास्सुरेंदा: बंदितुं येग्ये। वंचः सुरेंद्र बंच 
स्तथोक्त: देवेंद्रेचंचः । लः जिननाथ: | लिप्तखुधां लिप्यतेस्म लिप्ता लिप्ता खुधा यस्या- 
सलातां उपलिप्तपोयूषां। करांगुलिं करस्यांगुलिः करांगुलि: ता हस्तांगुलिं। लिड्ड॒वा 
लेहनपूर्व. आस्वाद्। सुरदेहतायां छुराणां दैहो यस्य सुर्देहस्तस्य भाषः खुरदेहता तां 
तस्यां घृतदिव्यशरीरत्वे । चिरातुभूतास्ततृष्णयेब भनुभूयतेस्म मनुभूत॑ विरेण अनुभूत॑ 
चिराजुभूत॑ तचब तत्‌ अछुतं च तथोक्त' चिराजुभूतारुतस्य तृष्णा तयेव बहुकालानुभूत- 


सुधावांछ्येव | मातुः जनन्या: । स्तनयोा: | बुद्धि मति । न बबंध न चकार | वि बंधने 
लिए ॥२॥ 


भा० अ०--सुरेन्द्रों से वन्दनीय श्री जिन-बालक ने मानों देव-शरीरपने की चिरकाल 
से अनुभूत अम्गत को तृष्णा से छुघालिप्त अपनो अंगुलियों के। चाट कर माता के स्तन- 
पान से रुचि हटायो ॥श॥ 
जिनाभकरस्येद्रियतृप्तिहित: करे बभूवाम्रतमित्यचित्रं ॥ 


चित्र पुनः स्वाथसुखकहेतुरतच्चामृतं तस्यथ करे यदासीत्‌ ॥ ३॥ 
जिनाभंकस्येत्यादि। जिनासंकस्य जिन पव अभंकस्तस्थ ज़िनवालकरूप | “दारको 
नंदनेउमेकः” इति धनंजय:। करे हस्ते। अम्ृतं खुधा। इंद्रियतृप्हेतुः इंद्रियस्थ तृप्तिस्त- 
थोक्ता इ द्वियतृप्त्या: हेतुल्तथोक्त: इंद्रियल तपंणकारणं। बभूव भवतिस्म । भू सत्तायां लिटू। 
इति एवं | बचन॑ । अखित्र' न खित्रमचित्र' आध्यर्य न भवति | पुनः किमिति चेत्‌-तस्य जिन- 
बालकस्य । करे हस्ते। यत्‌ स्वाथंसुल्तेकहेतु: स्वस्मे इदं स्वस्मे भव॑ वा स्वार्थ स्वार्थ च 
तत्‌ सुखं च स्वार्थसु् एकश्वासों हेतुश्न एकहेतुः स्वार्थ छुल्वेकह्ेतुस्तथोक्त: स्वाधोन- 
सुखस्य मुख्यकारणं। अम्त॒त मेक्षः | “अछतं यशशोषे स्यात्पीयूषे सलिले घृते | अयाजिते 
च मेक्षे व घन्वंतरिसुपचैणो:” इति घिश्व: | इति। आसीदभवत्‌ स्वाधीन. बभूवेत्यर्थ: 
तख्व चर सपुश्ययाथे: । चित्र' भाश्चरय ॥३॥ 
भा० अ०--जिन बालक श्रोमुनिछ्ुवत नाथ के हाथ में इन्द्रिय-तृप्ति केलिये अम्ठत था 
इसमें ते कोई आश्रय ही नहीं हे। आशएचय केवल इस बात के लिये कहा जा सकता है 
कि अपने खुखका एक मांत्र कारण-भूत अमृत ( मोक्ष ) भी उनके हर्तगत था ॥३॥ 
उल्लोकितेरुत्पललोचनाया: ससंग्रमोत्केपणकोतुकेषु ॥ 


रराज राजांगभवों5तरिक्षे तडिल्लताश्लिष्ट इवांबुवाहः ॥४॥ 


मृनिषुजतकाव्यम | हरे 


उल्लोकितेरित्यादि। रांजांगमव: अंगे मवतीत्यंगभवः राशों$गमबस्तथोक्त: राज- 
कुमार: । उत्पललेयनायाः डस्पले इव लेने यस्यास्तस्या: कुम्ुद्दलनिभनेत्राया: पश्मा- 
वश्या: | उल्लोकिते: उल्लोक॑ते सम उल्लोकितानि ते: उध्यदर्शने:। ससंभ्रमे।त्स्षेपणकौतुकेष 
डल्क्लेपणान्येष कौतु काति तथोक्तानि संस्रमेण सह चतंत इति ससंश्रमाणि तानि वर तान्यु- 
सप्ेपणकौतुकानि थे तथोक्तानि तेषु संस्रमसहितोध्वेध्रा पणक्रों डाखु। अंतरिक्ष आकाशे। 
तडिलतास्डिए: मारिलिष्यतेस्म आारिए: तडिलतया आर्िष्टः तथोक्तः विद्य छवालिंगितः । 
भंबुयाद इयब अंबु वहतोत्यबुबादो मेघ: स इच। रराज बमौ। राजू दोप्तो लिए 
उत्प्रेक्षा ॥ ४॥ ह 

भा० अ०--पश्चाक्षी पद्माघतो जब राजकुमार के ऊपर को ओर दृष्टि किये हुई बार २ 
पलक गिरा कर देख रही थी तब वे आकाश में बिद्यूलता से आवेष्टित मेघ के समान 
सोमने लगे ॥४॥ 

नराधिपेनोरसि नीयमानों बभार हारांतरनायकल ॥ 
भेजे चलत्कुंडलतां मुजाग्रे चूडामणित्वे शिरसि प्रपन्‍न: ॥ ५ ॥ 

नराधिपेनेत्यावि। नराधिपेन नराणामधिपो नराधिपस्तेन सुमित्रमहाराजेन। उरधि 
चक्षसि । नीयमान: नीयत इति नीयमानः प्राप्यमाण:। हारांतरनायकत्वं हार्स्यांतरं 
हारांतरं नायकस्य सावथे नायकत्व॑ हारांतरे स्थितं नायकत्वं पुनप्तत्‌ दारमधयगत- 
तरलमणित्व॑ | बमार धरतिस्पम भृूज् भरणे | भुज्ञाग्न भ्ुत्ञयोरश्रा भुजाग्र' 
तस्मिन भुजशिरसि | नोयमान: | चलत्कुंडलतां चलत इति चलंती चलती च ते क्‌ डले 
च चलत्कु'डले तयेर्भावश्थलत्कुंडलता ता विलसत्कण्वेषनत्वं । भेजे निषेबे। भज- 
सेयायां लिर्‌ । शिरसि मस्तके। नयमान:। चूड़ामणित्वं चूडामणेर्मावश्चूडामणित्व॑ 
शिशेरज्ञत्वं । “चूडामणि: शिरेःरलम्‌? इत्यमर:। प्रपन्नः प्रपययतेस्म प्रपन्न: नीत: ॥५॥ 

भा० अ०-सखुमित्र महाराज से छाती से लगाये जाने पर ह्वार के मध्यमणित्व को, 
भुजाके अप्रभाग में लेने से चंचल कर्ण भूषणत्व को तथा सिर पर लेने से चूड़ामणित्व के 
शज़कुमार ने “ पर किया ॥५॥ 


कर ःत्करं बंधुजनस्य गच्छन राज विश्लाजिनहेमसूत्र: । 
सलखवंद्यः कृतहेमलेखो वणिग्जनस्येव निकाषपद्: ॥ ६ ॥ 
कराव्त्यादि | अंघुहुनस्य बंचुश्चालौं जनश्च बंधघुजनस्तस्थ । करात्‌ हस्तातू। करं 
दस्त । गच्छन गचछतोति गच्छन, यान्‌। सः जिन:। लेखबंद: लेलखेवंध: देवेबंध: 


१२७ सप्तमः सर्ग/ । 


/“आदितेयादित्रिषदे। लेखा अद्तिनंदना:” द्त्यपर:। विश्वाजितहेमसूत्र: है़ा निर्मितं सूत्र” 
हैमसूअ' विध्राजते सम विश्राजित॑ विश्रजित॑ हेमसूत्र' यरूप सः तथोक्तः विराजितसुबण्ण कटि 
छूत्रयुक्त | चणिग्जनस्य चणिक्चासौं जनएव घणिगूजनस्तस्य। कनहेमलेख: क्रियते सपर कृता 
हैस्नो लेखा हेमलेला कृता देमले ता यस्य स; तथोक्त: कृतत्वणलेखासदितः । “लेखा लेखपे खुरे 
लेखा ट्िपिराजकयामते” इति विश्वः । निक्राषप्ट इन निकाषश्यासों पद्दथ्न तथोक्तः 
निकपषोपल इव | रराज़ बनौ | राज दीमतो लिट। उत्प्रेश्षा ॥ ६॥ 
भा० अ०--खुबवर्णकटिभूषण से सुशोभित तथा देवताओं से वन्दनीय राजकुमार मुनि- 
छुघत परिवार-वर्गों के हाथों हाथ होते रहने से सोने की छकीर से समुट्टालित वणिक्‌ 
छोगों की कसौटी से जान पडते थे। अर्थात कृष्णवर्ण मुनिछुवतनाथ खुबर्ण के कटि- 
भूषण से समलडकृत होने पर सोने से कली गयी कसोंटी के समान दोखते थे ॥६॥॥ 
स जानुचारी मणिमेदिनीपु स्वपाणिशिः स्वप्रतिबिबितानि । 
पुरः प्रधावत्सुरसनुबुडया प्रताडयन्नाटयति सम बाल्ये ॥ ७॥ 
स॒इत्यादि। मणिमेदिनीषु मणिक्रीलिता मेदिन्या मणिम्रेदित्यस्तासु रल्लमय- 
भूमिषु । जाजुचारो जानुभ्यां चरतीत्येबं शीलस्‍्तयोक्त: जानुगमनशील: बालक: | स्वप्रति- 
बिंबितानि स्वस्थ प्रतिबिंबितानि तथाक्तानि स्वप्रतिमानानि। सरूवपराणिमिः स्वस्य 
पाणयस्त: स्वकीयहसम्ते:। प्रतिबिबवहुत्वादहुबचन | पुर: निन्ञाग्रत: । प्रधावत्सुरसन॒- 
बुद्ध या प्रधावंतीनि प्रधावंतः सुराश्च ते खूनवश्च खुरसूतव:ः प्रधावंतच ते छुरसूनवप्च 
तथोक्ता: प्रधावत्सुस्सूनव इति बुद्धिस्तथाक्ता तया देवबालकमत्या। पभ्रताइयन प्रताड 
यतीति प्रताडयन्‌ | बाह्य बालत्वं | नाटयति रुप नतंयति सम | जिज्ञानधरत्वाद विद्यमान: 
मपि बॉल्यावस्थावशाहिद्रमानवलोक दशेयतिस्मेत्यथ: । प्रांतिमानस्ू॑ंकार: ॥ ७ ॥ 
भा० अ०--दोजानू हो कर इधर उधर मणिमय भूभिपर डोलते हुए राजकुमार अपनी 
छाया के आगे बौइते हुए देववालक समभ कर अपने हाथों से ताड़ित करते हुए बाहय- 
भाचका अभिनय दिख्लाने ढगे ॥७॥ 
शनेस्समुत्थाय गृहांगणपु सुगंगनादत्तकर: कुमार: ॥ 
पदानि कुवेम्किल पंचपाणि पपात तहीक्षणदीनचत्तषु:॥ ८ ॥ 
शनेरित्यादि । छुरांगनादत्तकर: सुराणामंगना: सुरांगनास्ताभि: दत्त: करे यस्य 
सः तथोक्त; वैवांगनाभिद्त्तहस्त: ) कुमार: जिनवाछक: | शने: मंद यथ। तथा । समुत्थाय 
समुत्यानपूर्व' पश्चात्किशित्‌ । ग्रहांगणेष्‌ गृदस्यांगणानि शृद्ांगणानि तेब सदता- 


मुनिमुत्रतकांव्यम रेप 


जिरेबु “मूदावग्रदंणी देहल्यंगर्णं चत्वराजिरे? इत्यपर: | पंचषाणि पंच च पट च पंचबाणि 
“घुज्वार्थत इत्यादिना समास:। “प्रमाणिसंख्याड्डु:” इति ड प्रत्यय:। “डि्यंत्याजादेः” 
इत्यंत्याजादेल क्‌ । पदानि पदनिक्षेपणानि | तद्ठीक्षणदीनचक्षु: ता्सां चीक्षणं तथोक्त' 
तद्दीक्षणे दीने चक्षुषी यस्य सर तथोक्तः देवांगनादशनेन सुददु:खितनेत्र: सन्‌ यद्वा तद्वीक्षणेन 
दीन विगतहर्ष चक्षु्रथा तथा | पपात पततिस्म पत्लू गतों लिए ॥ ८॥ 
भा० अ७ -कुमार धीरे से उठ सुरांगनाओं की अंगुली पकड़ ओर अंगने में पांच चार 
डेग चल कर हो उन्हें ( सुरांगनाओं को ) देखने से थक्रित-नेत्र ( दुःखत नेत्र ) होते हुए 
गिर पड़े ॥दा। 
स पांशुकेलो सुरतनंकानां कगवकीणनवस्तनचूर्गों: ॥ 
कृतोपबीता व्यरूचत्कुमारस्सदिव्यथन्वव नवांबुवाह: ॥£ ॥ 
स॒ इत्यादि । पांशुकैली एंशों: केलि: पांशुकेलिस्तल्मिन्‌ घुलिक्रीडायां | खुरतर्न- 
कार्ना सुराग्य ते तनकाश्व सुरतनकास्तेषां देववालकानां। करावक्रीर्ण: अवकीयन्ते सम 
अवकीर्णा: करेरवकीणा: करावकीणास्ते: हस्तेविकीणें: | नवरलचूणं: नव जे तानि 
रत्ानि ये नवरल्ानि नवग्लानां चूर्णा: नवग्लचर्णास्तें: | श्ज्वर्ण क्षोद:” इत्यमर:। रतेपवोत: 
कृत उपचीतो यस्य लः तथोक्त: बिहितवेष्टित:। सः कुमार: जिनकुमार: । सदविव्यधन्चा 
द्धि भर्व दिव्य दिव्य'च तत्‌ घन्व चर दिव्यघन्त्र दिव्यपन्वना सह वर्तेत इति सदिव्यघन्या 
तथोक्त: सुरचापसहित:। “घनुश्वापों घत्वशरालनकरादंडक।मंकम” इत्वमर: । अंबुवाह: 
अंबु वहतीत्यंबुबाह इच मेघ इच | व्यरुचतू । रुचि अभिप्रात्पां च लछुडा । “धू दुबो लुड़प” 
इति लिप | उत्प्रेक्षा ॥ ६॥ 
भा० अ०--वह राजकुमार धघुलछि-कीड़ा के समय देवता लकों के द्वारा फेंके गये नये 
रलों फे च्््ण से परि बेष्टित होकर इन्द्र चाप से प्रतिफकलित नूतन मेघ के समान सोभते 
थे ॥६॥ 
अशेषविज्ञाइनि्मिप: परीक्षाप्रधित्तसत्रेष विध्रीयमानान ॥ 
नियुडमुख्याखिलवालकेलि निरूपयामास नरेंन्द्रसूनु: ॥१० ॥ 
अशेषबिज्ञ इत्यादि । अशेषतिज्ञ: अशेष॑ बिजानातीत्यशेपविज्ञ/ स्वेक्ध । एप: 
भयं । नरद्रसूनुः नराणामिंद्रो नरेंद्रस्तस्य सूनु: राजतनयः | अनिमिषः न विध्यते निमिषे 
येषों ते अनिर्मिषास्तेः देवे:। विधोयमानान विधीयंत् इति विधीयमानात्तान्‌ क्रियमा- 
णानु | नियुद्धमु७्या खिला लक्ेलीनू बालागां केलय: बालकेलय: अणिलाक्ष ते बालफेल्यम्रव 


(रे सप्तम: सर्गः । 


अलिलबालफैलयघ्तान्‌ याहुयुद्प्रमुलक्रेलयशथ्थ अखिलबवालकेलय: नियुद्ध' मुख्य येषां ते 
नियुद्धमुख्यास्ते च ते अखिलबालकेलयश्व नियुद्धमुख्याखिलबालकेलयत्त:न_ समस्त- 
बालविलालान । परीक्षाप्रधित्सयेव परीक्षां प्रधित्सतीति परीक्षाप्रधित्सा :या विचार- 
करण च्छपे व | निरूपया मास ददश । रूप रूपक्रियायां लिटू ॥ १०॥ 
भा०अ०--इस सवश राजकुमार ने देवताओं से की गयी सभी बाल-क्रीड्ाओों को 
परीक्षा फरने के निित्त देखा न कि सवज् होकर मनस्तृप्ति के लिये ॥१०॥ 
गतोनपादायुतवत्सरस्थ श्रितं ततो योवनमस्य गात्रे ॥ 
मधुयथा नदनपारिजातं शरयथासान्ध्यसुधामयूखम्‌ ॥ ११॥ 
गतेनेत्यादि । ततः तस्मिनु ततः तदनंतरें। गतोनपादायुतवत्सरस्य ऊनश्थासौ 
पादृश्च तथोक्तः गत ऊनपादो येषां ते अयुतप्रमिता बत्लरा अयुतबत्सरा गतोनपादाः 
अयुतवत्सरा यस्य तस्य गल्लटिन्यूनतुरीयमागद्शप्रमितसदस््रप्रमितरसंवत्सरस्य 
गलितविगलितपंचशता धिकसप्तसहस्नसंवत्सर स्येत्यर्थ: । अस्य जिनकुमारस्य । यौधनं 
यूने भावा योवन । गान देहं। श्रित॑ प्राप्त | नंदनपारिजात॑ नंदनस्य पारिजातस्तथोक्तस्तं 
नंदनकल्पवृक्ष । मधु: वर्ख॑ंत:। यथा शरत्‌ शरत्काल:। सांध्यसुधा मयुख॑ खसंध्याया 
भवस्सांध्य: छुधारूपे मयूखों यस्य सः सांध्यश्वासो खुधामयखश्थ तथोक्तस्तम्‌ 
ड्यबद' यथाश्रित: तथेति भावः॥ ११॥ 
मा० अ० --जिस प्रकार बसन्‍्त ऋतु नन्‍्दन कटपवृ श्ष को ओर शरदु ऋतु सन्ध्याकाली- 
न चन्द्रमा को आलिंगन करती है उसी प्रकार जब मुनिपुनतनाथ साढ़े शात हजार च्षे 
के हुए तब इनकी देद को युवावस्थाने आलिंगित किया ॥१श॥ 
अधघमता निमलता च नित्य पयस्सुधापांक्तिकलोहिततलं ॥ 
समाकृति संहनन च पूंत्रं सुगंघिता निदितक्रैणनाभि: ॥१२॥ 
अधघमतेत्यादि । नित्य. अनवरतं । अधमंता घमंस्य भावा घमेता न घममता 
अधमंता निःस्वेदत्यं | निमंछझता मलान्निगंत निर्मेल निर्मलस्य भावा निर्मेलता 
निमेलत्यं। च समुञ्ययाथ:। पयस्छखुधापांक्तकलोहितत्व॑ पयश्च सुधा च पयघ्सुधे 
पंकौ तिप्ठतीति “निक्रटादिषु बखतीति” ठन्‌। पयस्खुधयेः पांक्तिस्तथोक्त' 
पयरूछुधापांक्तिक च तत्‌ लेद्वितत्वं च तथोक्त' तस्य भावः पयस्छुधापांक्तिकं 
छाहितत्व॑ क्षोराक्गतराजिस्थितगोररुधिरत्वं । त्रिष्वपि पदेषु बहुब्रोहिरया | समाक्ृतिः 
समा चासावाकृतिश्व॒तथोक्ता समचतुरस्त॒ल॑प्यान॑ | पूर्व” प्राथमिक: । संहनन पज्ध- 
बुषभनाराचसंदनन । निवितकेणनासिः निद्यतेस्म निंदितः अध्यंत॑ मिंद्तों निंद्तिकः 
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“कुट्खितालपाशाते” इति कटू । निंद्तिक एणवा नापियया तथोक्ता तिरस्कृतकस्तूसे । 
सुगंधित: शोभना गंधोषस्पेति सुगंतरिः “छूत्पूतिछ॒रमेग घादिदुगुणे” इति अकार- 
स्थेकार:। सु्धेर्मावस्खुगंधिता सौरभत्वम ॥ १२॥ 
भा०अ०--निरुस्वेदता, स्त्रच्छता, क्षोर तथा अम्तत के समान ए्वेत रुघिरता, सम- 
चतुरस्रसंस्यान, वजूबृप्भ ।राच सदनेन तथा कस्तूरी के बिनिन्दित करने वाली 
खुगन्धिता आदि सल्लक्षण उनफे अंगों में थे । १२। 
परश्शतरंबुजंकबुमस्यश्रीवत्समुख्येत्रलक्षणोश्र ॥ 
सदव्येजनैश्रोनसहस्केण मसरिकायेरुपलन्षितत्वम ॥ १३ ॥ 
परश्शत रित्यादि | अम्बुजकस्घु पत्स्पश्री चत्समुख्ये : अंबुजं च फंधुश्य मत्स्यश्र श्रीवत्सश्व 
अंबुजरंधुमत्स्यांस्ते मुख्या येचां ताति अंबुजक बुमत्स्यथ्थ वत्समुख्यानि ते: कमलशंध्तमत्स्य- 
श्रीचत्सप्रमुष्वे: । परश्शने: शतात्पता रूख्या येषां तानि परश्शतानि ते: साप्रशते: “पर: 
शताद्यासस्‍्ते येपां परा खख्य शनताधिकात्‌” हत्यमर: | चरलक्षणश्व वराणि चर तानि लक्षणानि 
थे वरलछक्षणानि ते; उत्कएलक्षण: | मसृरिकाशों: मसूरिका आद्या येपां तानि मसूरिकायानि 
ते: मसूरिकादिभि: । ऊनसहस्रर्रेण ऊनं थे त# सहस्रक्त च ऊनसहस््रक॑ं तेन कियदूनसह- 
ह्लण नवशतेरित्यथ:। सदृव्यंजनेश्व संति च॒ तानि व्यंज़नानि व सदुव्यंजनानि चतेः 
प्रशस्तव्यंजनेश्व लक्षण: | डपलक्षितत्वं डपलक्ष्वते रस्म उपलक्षितं तस्य भाव: उपलबक्षि- 
तत्वं॥ १३॥ 
भा० अ० -एक्त सो आठ कमल, शंख, मत्म्य ओर श्रीचत्स थआदि प्रशघस्‍्त लक्षणों से 
तथा नौ सौ अच्छे २ व्यज्ञनों और मसूरिक्रादि से वे (जिन बालक ) उपलक्षित होते थे। १३॥ 


विलोचनासेचनके सुरूप व्चांमि पीयूषस्साग्खद्रा: ॥ 
जगल्यीमप्यतथा विधातु पटीयसी काचन दिव्यशक्ति; ॥ १४ ॥ 


बिलेयनेत्यादि । छुरूप॑ शोभनं रूपं तथोक्ताः सौरूप्पमित्यर्थ:। विलेचनासेच- 
नक॑ विलेाचनयेगासेचनक तथोक्ता नंजदशनेन तृप्त्यंतरहितं । “तदासेलनकं 
तुप्ते नास्त्यंतो यम्य दर्शनात्‌” द्त्यमर: । पीयूषरसारधघ्टा: पीयुषरूष रखास्तथोक्ताः 
पीयुषरसानामरघडा: पीयषरलारघटद्दा: असुतरसजऊजलयंत्राणि। “'उद्धाटकं घटीयंत्र- 
पादावतेरिघद्धक:'! इति हलायुधः। चचांसि चचनानि सर्वेप्रियहितवचनानीत्यर्थ: । निय- 
तलिंगत्वादिशेष्य विशेषणत्वेदपि तादावस्थ्पं । जगत्त्रयी त्रयाणां पूरणी त्रयी जगतां भयी 
जग॒त्त्रयी तां । भपि | अतथा विधांतु' तेन प्रक्तारेण तथा न तथा अतथा अतथां विधानाय 
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अठथा विधातु' कंपयितु' | पटीयसी प्रकृष्टा पटु: पटीयली “गुणांगाद्व प्ठेयसुः” इति श्यसु 
प्रत्ययः “नदुगित्‌”” इत्योदिना ईपू | काचन कालितू। दिव्यशक्तिः दिवि भवा द्ध्या सा 
चासौ शक्तिध्व तथोक्ता अप्रमितवीयतेत्यथे: ॥ १७ ॥ 

भा० अ०--जिनबालक का सुन्दर रूप आँखों को तृप्त करने चाला और चाणी अद्वत- 
घार के जल-यन्त के समान थो। अर्थात्‌ सारे संसार के विचलित ( अत्याश्यय मग्न ) 
कर ने के लिये उन में कोई अपूर्य ही दिव्य शक्ति विद्यमान थो। १४। 


युत: स्वभावातिशयैरमीमि: क्रतोन्नतिब्रिशंतिचापदंडे: ॥ 
विषाधिशखस्रादिविघातदूरस्विदोपवैषम्यमवामयारि: ॥ १४५ ॥ 


युत इत्यादि। अमीमिः एते: | स्वभावातिशयः स्वभावात्‌ जाता अतिशया: 


स्वभावातिशयास्ते:  सहज्ञातिशयेः । युतः युक्त: । विंशनिचापदंडे:. चापानां 
दूंडाश्वापरंडा: विशतिश्व ते चापदंडाश्य॒ विंशतिचापदंडास्त: विंशतिधनुमिः । 
कृतोन्‍नति: कृता. उन्नति: यस्यालौ यथोक्त: । विपाश्निशल्रादिविधातदूर: 


थिषं चाप्निश्व शस्त्र च विधाप्रिशस््राणि तान्यादीनि येषां ते विषाश्रिशस्रादयस्तेषां 
विघातस्तथोक्त: विषाश्रशस्त्रादिविधातात्‌ दृरघ्तथोक्त: गरलानलप्रहण्णादिघातरहितः । 
त्रिदेषवेषम्यभवामयारि: त्श्श्च ते दोपाश्व जिदोषा: विषमस्य भा वैषस्यं 
त्रिरोषवेषम्यात्‌ भवस्तथोक्तः ब्रिदोषबषम्यभवश्चासा वा मयश्व त्रिदे परवेपम्यभवा मयस्तस्या रिः 
तथोाक्त: बातपित्तर्लेष्म्रवेषस्पातू जातग्याधिनामगम्यत्वाद्रिपु: निव्याविरित्यथ: ॥ १५॥ 
भा० अ०--इन स्वाभाविक अतिशयों से युक्त, बीस धनुष के प्रमाण उन्‍तत और विष, 
अम्नि तथा शख्रादिकों के घात से दूरस्थ अर्थात्‌ अकाल-मृत्यु से रद्दित और बातपित्त- 
कफादि रोगों के शत्र्‌ भूत श्रीजिन बालक थे | १५। 
त्रिशत्सहस्वीमितवत्सरायु: स्फुटातसीसूनसमानवर्ण: ॥ 
तदायमुत्सष्टधनुःशरस्य स्मरस्य शंकां जनयांबमूव ॥ १६ ॥ 
जिंशत्सहस््ीत्यादि । जिशत्सहसत्रीमितवत्सरांयु: त्रिशतः सहस््रार्णा समहार: त्रि'श- 
त्सहस्ली तया मितं चत्सराणामायुः ति'शत्सहस्त्रीमितवत्सरायु: यस्य सतः शत्रिशत्सह- 
स्रमितवत्सरायुष्क: । स्फुरातसोसूनसमानवर्ण: अतस्या: सून॑ स्फुर्टं च ततु अतसीसून॑ 
थ तस्य समान: स्फुटातलसीसूनसमानों वर्णों यस्‍्य सः विकलसितातसोकुसुमसद्दशावर्ण: । 
भर्य एब:। तदा यौवनसमये। उत्सृष्टधनु: धनुश्व॒ शग्श्व धनुश्शरो उत्सज्येते सम 
उत्सुशे घनुश्शरों येनासावुत्सष्टधनुश्शरस्तस्प्र त्यक्ततापवाणस्थ | स्मरस्य मन्मथरूप । 
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शंकां संदेह | जनयांबभूब उद्धावयतिस्म । जनेडः प्रादु्माचे। “अ्रयुज्याप्याण्णिश्न वा” इति 
णिज्‌ तता “दयायालकास्‌” इत्यादिना आम तेनेव सूत्रण भूसत्तायामित्यस्यालुप्रयेगः 
पिज्नन्तालिर्‌ इति पंचमिः कुलक ॥ १६ ॥ 

सा० अ७--तीस हन्तार वर्ष की आयुवाले और खिले अतसी-पुष्प के समान रंगवाले 
भोजिनबालक ने घनुरवांण को अलग रफ्खे हुए कामदेव की शड्रुत उत्पन्न फर दी ॥१६॥ 


पित्रापि निव्रतितदारकर्मा ततः स यूनामधिपो5पि ब््धां ॥ 
अग्राह्मत स्वामधिगजलक्ष्मी पुरेव राजा जगतां त्रयाणां ॥१७॥ 
पिच्न त्यादि । तत: तस्मिन्‌ ततः तदनंतरे । पुरेव प्रागेव | जयवाणां जगतां जिलो कीतां । 

राजा स्वामी मुनिसुब्रतः। पित्रापि जनकेनापि । निवेतितदाग्कर्मा दाराणां कम रिवे- 
त्येते स्प निव्तितं निरवतितं दारकर्म यरूय सः तथोक्तः कृतविवाहकाय: ! “भार्या जायाइथ 
पुभूज्धि दाराः स्याक्तु कुटुम्पिनी” इत्यमर: । यूं तरुणानां अधिपस्तथोक्तोडपि । बुद्धां प्ले 
स्प वृद्धा तां जरामिति विशेष: समृद्धामिति परिहार: । सवा स्वकफोय्यां। अधिराजलक्ष्मी 
अधिका राजे अधिरांज: “राजनसखे: इत्यट्‌ अधिराजस्य लक्षमी: अधीराजलक्षमोस्तां 
अग्नाह्मत स्वी कार्यते स्म ग्रही उपादाने इति घातोणिजन्तात्कमणि लड़ | स्वामिनोज गत्त्रय- 
राजत्वेषि स्वान्ययात्रिराज्यग्रहणं क्षत्रियकर्मपालनसितिभावः ॥ १७ ॥ 
' झा० अ०-पहले दी से त्रिभुवन के राजा होते हुए श्रीमुनिषुव॒त-नाथ ने पिता से 
विवहादि रूत्य कराये जानेपर तरूणों के शाखक हो कर भी वृद्ध राज्यलक्ष्मी को ग्रहण 
क्रिया अर्थात्‌ पिताने विवाहादि-कार्य सम्पन्न फरके मुनि खुख्तनाथ को युवराज्यात्रिषेक 


किया ॥१७॥ 

पुगयेकलभ्योउधिकसोख्यहेतुबिचिववर्णों विशदांतरंग: ॥ 

नपासनस्थाइनमयल्तिलाकी स दीपवरति निमिवत्यदाग्र ॥ १८॥ 

पुण्येकेत्यादि । पुण्येकलक्य: पुण्यमेवेक पुण्येक लब्धु' याग्ये लभ्यः पुण्येकेन लम्यः 

खुकमें केन प्राप्य:-। अधिकर्साख्यहेतु: सुखमेव सौख्यं अधिक च तत्‌ सौरूयं जे अधिक- 
सोख्य अधिकसोरव्यस्थ हेतुप्तथोक्त: प्रकृष्टातींद्रियसुषस्य देतुः बहुलेंद्रियसुखस्य 
कारण च| विज्विश्रवर्ण: बिचित्रों वर्णो यस्य सः तथोक्तः अद्भुतशेभायुतः विविध- 
मणिमयत्वान्नानावणसहितश्च । विशदांतरंगः: विशदमंतरंगं यस्य सः निमेलाभिप्रायः 
निर्मलादिप्रांतनगा था | नुपासनस्थः नृपस्‍स्यासन नृपासनतत्र तिष्ठतीति नुपासनस्थ: । 
सः। पदाप्रे पदयेगरप्रं पदाप्न॑ तस्मिन्‌ू चअरणयोरुपरि पद्रुपाप्र पदाग्न' तस्मिन स्थानाप्रे ञ्र। 


शश३ संप्तमः सर्गः । 


निधिवत्‌ निधिरिव निधानमिव । दीपव्ति' दोपस्य चर्तिः दीपचर्तिप्तां प्रदीषचत्तिकां | 
“चघर्शिद्वोपद्शादीपगात्राजुलेपनीषु च । वत्तिभे षजजनर्माणनयना ज्नलेखये:” इति विश्व: । 
जिलोकी त्रयाणां छोकानां समाहारख्िडोकी तां “द्विगो:” इति छी जिसुबनं | अनमयत्‌ 
प्राहयत्‌ णम प्रहत्वे शब्दे णिजन्ताल्डझः ॥ १८॥ 

भा० अभ०--पुण्य ही से प्राप्त करने योग्य, अतीन्द्रिय-खुबद अथवा अधिक छुखफे कारण 
भूत, आश्वय जनक शे।मा-सम्पन्त अथवा विविधर्माणमय होने से नानाव्ण से युक्त तथा 
स्वच्छान्तरंगवाले मुनिम्लुत्नतवाथ ने निधितुरय् दीपवरत्तिका के समान तिभुवन के अपने 
पैरों पर भथवा निधिष्यानपर अवनत किया अर्थात्‌ समस्त ल॑ंसार उनके सामने प्रणत रद्दते 
थे ॥१८॥ 

आस्थानलक्तम्या: सगुणोरुऋंतिनंपावलीमोक्तिकहारमध्ये ॥ 
स्थितो दधो नायकरत्रशोमामसों महानीलरुचिनुपेद्र: ॥ १६ 

आस्थानलक्ष्म्या इत्यादि। आस्थानलक्षम्या: आस्थानस्थ लक्षमीस्तथोक्ता तसू्या: 
समाश्रियः: । नृपावलीमौन्तिकहार मध्ये नन्‌ पातीति नृपास्तेषामावली नूपादली मोक्ति- 
कानां हारों नपावत्येवर मौक्तिकहारस्तस्य मध्य तस्मिन्‌ भूषतिससूहमुक्ताफलहार्मध्ये । 
स्थित: तिष्ठति रूम स्थित: | गुणोरुकांति: उर्दोच्चासों कांतिश्व तथोक्ता गुणाश्वोरुकांत- 
यश्व गुणोरुकांतयः गुणोरुकांतिशि: सह चर्तत इति सग्रुणोरुकांति: खंध्यादिगुणमहत्कां- 
तिदययुक्त:ः तंतुगद्युतियुतः । “मौव्येप्रवानपार दिद्ियसूतलत्वा दिलंध्या दिविधा दिह रितादिषु 
गुणः” इति नानार्थकाशे | महानीलरुचिः महझ्य तत्‌ नोल॑ थे महानील॑ तस्य रुचियस्प सः 
इन्दनीलरलकांतियुकः। असो अय॑ं । नृपेन्द्रः नृपाणामिद्रस्तथोक्त: । नायकरलशोमां 
नायक च तत्‌ रत्न॑ च नायकरत्नं तस्य शेामां तरलग्क़शे।भां | दधो घरति सम दुधान्न 
घारणें च लिट ॥ १६॥ 

मा० अ०--गुणयुक्त अथवा नन्‍्तुयुक्त, अत्यधिक प्रभाशाली और बहुनील क्ान्तियाले 
इस राजा मुनिसुत्र॒तनाथ ने समालक्ष्मी के नृपसप्तूह रूपी हार के बीच में रल्ों के 
स्वामित्व को शेाभमा घारण की ॥१६॥ 


स चंद्रपाषाणसभापयोधों सचामरोह्ठोलतरंगमाले ॥ 
शेषोपमस्फाटिकविष्टरस्थ: श्रिया सनाथो हरिवच्चकाशे ॥२०॥ 


स इत्यादि। सचामरोल्लोलतरंगमाले उल्लोलाश्व ते तरंगाएवच उल्लोलतरंगा: चामर- 
प्येषोद्दोलवरंगा: यामरोलोलतरंगाः तैषां माला चामरोह्ोलतरगमाला तया सह बरत॑त 
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इति सचामरोालोलतरंगमालस्तस्मिन प्रकोणफेपमेमिपंक्तिसहिते । अन्द्रपाषाणसभा- 
पयेधौ चन्द्रराघाणेन निर्मिता समा तथोक्ता चन्द्रपाषाणसभेत्र पयेधिस्तस्मिन, चंद्र- 
कांतशिलारलिटसभासमुद्द । शेषोपमस्फाटिकविप्रण्य: स्फटिकेन निर्मितं स्फाटिक 
तश्च तत्‌ घिष्टरं च स्फाटिकविष्वर शेषस्थे।पमं शेषोपमं तश्च तत्‌ र्फाटिकविष्टरं थ तस्मिन्‌ 
तिछतीति शोपो पमस्फाशिकविष्टररस्थ: महा शेषोपमानस्फटिकनिि तसिंहा सनध्य: | 
श्रिया संपत्या | सनाथ: सहित: | सः जिनः | श्रिया रमया | सनाथः युक्तः | श्लेष: | 
हरिधत्‌ हरिरिव हरिवत्‌ नारायण इव। चकाशे बभों। काशि दीज्तो लि उत्प्रेक्षा ॥२०। 

भा० अ०- चाररूपी चंचल तरंग की माला वाले चनद्धकान्त-मणिनिमित सभासमुद्र 
में शेष-तुल्य स्फटिक रचित आसन पर बैठे हुए मुनिसुत्रतनाथ लक्ष्मी-युक्त विष्णु के 
समान देदीप्यमान होने लगे ॥२०॥ 

चकेपिरे हेममया: किरीट! मुहुः समासोधमदां नपाणां ॥ 
जिनोक्तिपीयूषजुषां यथामी मरूह्दशाज्जाह्मवप्द्काशा: ॥२१॥ 

सक॑पिर इत्यादि। सभासौघसदां सभायाससौघस्तथोक्त: सभमासोधे सीदंतोति 
सभासौधसदस्तेषां समाखदने  विद्यमानानां । जिनोक्तिपीयष्रजपां जिनस्योाक्ति 
जिनिक्तिस्सेव पीय्ष तथोक्‍त॑ जिनाक्तिपीयूप॑ जुपंतीति जिनेक्तिपीयूषजुषस्तेषां जिन 
चचनामतं प्रीत्या सेवमानानां | नपाणां राज्ञां । हेममया: हेम्तो विकरारस्तथोक्ता: खुत्र्ण 
मयाः । किरीटा: सुकुटानि। मुहः मुह: पुनः पुनः । मरूद्रशात्‌ मदठ्तों वशे। मरुद्रशध्तस्मात्‌ 
चाताधीतात्‌ । अमी इमे। “इदमस्तु संनिकप्टेपथें दरों विप्रकृष्टोइथ: समीपतर 
बर्तिजतदै। रूप॑.. तदिति परीक्षे विजानीयात्‌ इति वचनात । जाहनवपड्यकाशा 
जाहव्या दर्द जाह्यव॑ तत्च तत्‌ पद्म च तथेक्त' जाह्॒वपद्मम्य केाशास्तथेोक्ता: गांगेय- 
कमलकुड्मलाः “काशे5स्री कुड्मले खड़पियाने इथौघदिव्ययेा:” हत्यमर: | यथा चकंपिरे। 
चेलुः कपुडः चलने लिट उत्प्रेक्षा ॥ २१ ॥ 

भा० अ>- सभागृद में बैठे हुए तथा जिनवचनासछुत पान करते हुए राजाओं के 
खुबण मुकुट दृघा के कोंके लगी हुई जाहृवी कप्तत-कलिका के समान बार बार कम्पित 
होने लगे ॥२१॥ 


जिनांबुद: पीठनगाघिरूढो दिवोकसामेष घिनोतु वुंद । 
प्रवर्षणी वगस्तस्य चित्र प्रमोदयामास च राजहंसान ॥२२॥ 
जिसांचुद्‌ इत्यादि। पीठनगाधिरूढः पीठमेज नगः पव॑ ते बुक्षो घा तथाक्त: पीठनगमघिरो - 
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दृतिस्म तथोक्तः सिंदासनाद्विस्थः भद्रासनद्ुमस्थिता वा। “शेल्वृक्षो नगावगो” इ॒त्युभयत्रा- 
प्यमरः । एप: कय । जिनांबुद: अंबु ददातोत्यंबुद्‌: जिन एवांबुद: अहंद्वि द्रनीरद: । वाग- 
सखतस्य वागेंबामृतं बागास्ठृत॑ तस्य बचःपीयूषस्य | प्रवर्षण: प्रकृष्टानि चर्ष णानि प्रवषे- 
णानि ते: प्रसेचने:। दिवोकसा दिवि आके येषां ते दिवौकससस्‍्तेषां अमर्त्पानां था 
तकानां च“दिवोकाश्वातके छुरे” इति विश्व: | तू द॑ं निचय॑ | घिनेतु प्रीणातु घित्रु प्रीणने छोटू । 
फिंतु राजहंसान्‌ राज़ाने हंसास्तान्‌ हँसपक्षिण: नरेंद्रवरांश्र । “नपश्रेप्ठकादृंबकल- 
हंसेषु राजहंस:” इति ना नाथकाशे। च समुच्ययार्थ: | प्रमेद्यामास संत्ताषया मास । मुदि दर्षे 
णिजञ्ंवालिट । चित्र आश्चर्य । अत्र मेघरूप दं सताषकत्वमहुत । रूपकः ॥ २२॥ 

भा० अ०-सिंहासनाधिरढ़ अथवा पर्वताधिरुढ़ होकर श्रीजिनेन्द्र रूपी मेघ ने देव- 
ताओं अथवा चातकों के समूह के। प्रसन्‍न किया किन्तु आश्वय ते यह है कि वाकसुधा- 
चृष्टि के द्वारा राजाओं अथवा राजहंसो को भी तूप्त कर दिया ॥२२॥ 

रवस्थैरदुःस्थो5तनुसोख्यकृप्टे जुप्टामतैरएगुणामिरमै: ॥ 

वृतो5जरे: सिद्ध इव्ेष रेज विलाकयन्‌ लाकगति समस्ताम ॥ २३ ॥ 

स्वस्थैरित्यादि। स्वस्थ: स्वस्तिप्ट तीति स्वस्थाः देधास्त: “€वरित्यव्ययस्थस्प रे 
फस्य लुक! इति लुक पक्षे स्वस्मिस्तिप्ठ तीति स्वस्थास्तेः स्वात्मस्थिते:। अतनुलौख्य- 
छृष्टे: न विद्यते तमुयस्थालावतनुः सुखमेव साख्यं अतना: सौख्यमतसुसौरुय॑ तस्य काम- 
सुखस्य नातनूनि अतनूति अतनूनि च तानि सोख्यानि च“तजुः काये करशे चाहपे विरलेदरप च॑ 
घाजयवत्‌'' इति विश्व: । कृष्य॑त सम कृप्टा: अधीना: अनंतखुल्यानां च कप्टा अधीनास्ते: । 
जुष्टामृत: जुप्यते सम जुष्ट ज्ुप्रमस्त येस्ते: अनुभूतपोयूपेः प्रापनिर्वाणैश्व । अश्टगुणा- 
मिराम: अष्ट च गुणाश्व तथोक्ता: अष्टगुण रमसिरामाप्तथोक्तास्ते: अणिमाधष्टगुणे: 
सम्यक्त वा्ष्ट्गुणामिराम: | अजर: न विद्यते जरा येषां ते अजरास्ते: देवे: पक्षे जरारहिते: 
उपलक्षणात्‌ जातिजरामरणरहित: मुक्तात्मभिरित्यर्थ:। व्रत: बियते रूप बृतः परिवेश्ित: | 
भदुस्थः एुःखे तिष्ठतीत दुस्थः न दुस्थः अदुस्थ: समृद्ध: खुस्थितश्थ । समस्तां खकलां। 
लोकगरति लोकस्थ गतिलॉकगतिस्तां प्रजाजीवनापायं म्ुवनस्थितिं व “गति दशायां च 
ज्ञाने यात्राभ्युपायये: | नाडीवणखरण्यां च! इति चिश्व:। विलोकयन, विलोकयतीति 
विलोकयन्‌ विचारयन्‌ । एप: अय॑ जिनराजः। सिद्ध इव सिध्यति सम सिद्ध: सिद्धपरमे- 
प्विवत्‌ । रेजे चकाशे | राजु दीप्ती लिए रे पोपमांलंकार:॥ २३ ॥ 

मा० अ०--स्वष्य अथवा निजात्मस्थित, अनम्तखुखानुभवी अथवा काम-सुखलिप्त, 
अछ्ृतसेदी अथवा निर्वाणानन्दमम्न, अणिमायए्ट गुणों से युक्त अथवा सम्यक्त बादि से 


मुनिसुश्नतकाव्यम्‌ । रैशईं 


मिश्रित, देवताओं से अथवा जरागहित्य से परिवेध्टिन और सम्रुद्ध अथवा खुत्यित श्री- 
मुनिसुध्॒तनाथ प्रजञाओं के जोबनोपाय का विचार करते हुए सिद्ध परप्रेष्ठी के समान 
सोभने लगे ॥२३॥ 


नरारगस्वगिमनोरमाभिरुपास्यमानः स बभो सभायाम्‌ 
जयाथंमुन्मुद्रितशस्रकाशो जगत्त्रयाणामिव पुष्पकेतुः ॥२४॥ 
नरोरगेत्यादि। सभायां सदसि। नरोरगस्वर्गिमनाग्माप्तिः नराश्य उरगाश्य स्वगोड- 
स्त्येषामिति स्वर्गिणस्ते च नरोरगरूवर्गिण: मनारमयंत्रीति मनारमा: नरोरगस्स्वर्गिणां 
मनेश्मा:. नरोरगस्वर्गिमनारमास्तासि:ः. मनुष्यमवनवासिककह्पवासिकनारीमसि:ः । 
डपास्यमान: उपास्यत इत्युपास्यमानः सेव्यमान:। जगत्तयाणां अयेापवयवाः खंत्ये- 
घामिति त्रयाणि जगतां जयाणि जगत्त्रयाणि तेषां छो कत्रयाणां । “अवयात्तयड ”इति तयद्‌। 
“द्विजिभ्यां लुग्वा”हति तस्य लुक | जगत्त्रयाणामित्यनेकान्यपि जगत्त्रयाणि जयेदिति 
पृष्पकेतोस्संभावनावहुत्वं | जयाथ”' जयायेद॑ जयाथ” जयनिमित्त । उन्मरुद्वितशस््रक्ेशः 
शख्राणां केशः शखस्त्रकेश: उन्मुद्वितः शस्रकरेशों यस्य सः तथोक्तः मुद्राविरहितायुध- 
भांडागारः | पुष्यकेतुः पुष्पाण्येच केतुयेस्थ सः तथोक्त: मन्मथ इच बसों रेजे। 
भा दीघती लिट उत्प्रेक्षा ॥२७॥ 
भा० अ०--मनुष्य त्ली, भवन, ओर करुूपवासिनी अ'गनाओंसे समामें सेवित होते हुए 
मुनिसुत्॒तनाथ तिभ्रुवन को जीतने के लिये शस्मास्रसे सज्ञित कामदेव के समान 
सेभते थे । द 


उपायनीक्ृत्य गजाश्वरत्नान्युपागतानामधिप नृपाणाम्‌ ॥ 
न केवल मागरुधों नगद्रा निपतुरेपां दुरिताद्रयश्च ॥ २४५॥ 
डपायनीकृत्यादि। गजाएवरलत्लानि गजाश्च अभश्वाश्व सलानि च तथोक्तानि 
समस्तानि कुंजरवाजिमणोन्‌ू । _ उपायनीकृत्य प्रागनुपायनमिदानमुपायनफरणं पूर्व 
पश्चात्किचिदिति तथोक्त' उपहार कूटवा | अधिपं स्वमिनं। डपागतानां उपायातानां | 
नुपाणां राज्ञां । केवल परं | मार्गरुच: मार्ग रुघंतोति मार्गरुघः चत्मप्रतिबंधका: । नगेंद्राः 
नगाना मिंन्द्रास्तथेक्ता: गिरिवराः | न निपेतु: न पतंति रूप अपितु एां नृपा्णां मार्गद्थः 
मेक्षमागनिराधका: दुरिताद्रयश्व दुरितिन्येवाद्रय: निपेतुः पत्लू गती लिए सहोक्तिः ॥प। 
भा० अ०--( मुन्खुध्॒तनाथ को ) हाथी, घोड़े तथा रलों के उपहार देकर छौटते हुए 
राजाओं के मास में रुकावट डालने वाले केवल पर्वत ही नहीं गिरे प्रत्युत मोक्षमा्ग के 


(१९७ समप्तः सर्गः | 
याघक पापरूपी पर्वत भी विनष्ट हो गये ॥२णा॥। 
भक्तु जिनेद्रं ब्रजतां नपाणां चमूपदे।ड्रूतपरागपाल्या ॥ 
विहाय चेतांसि पल्ायमानकपेातलेश्याक्रतिरन्वकारि | २६ ॥ 
भक्त्‌ मित्यादि। जिलेंद्रम्‌ू जिनानामिंद्रो जिनेंद्रस्तं। भक्त ' मजनाय भक्त ' सेवरितु' । 
ब्ज्ञतां ब्रज्ंतीति बजंतसस्‍्तेषां गच्छतां | नृपाणां नृन्‌ पांतीति नृपास्तेषां राज्षां । चमूपदे- 
द्ध,त्परागपालया चप्ूनां पदानि चमूपदानि चमूपदेरुद्धतास्तथे।क्ता: चसूपदेद्ध, ताव्य ते 
परागाश्वच तथे!क्ता: चमूयदेद्ध तपरागाणां पालिस्तिया सेनाचरणनिरगंतधूलिश्रे ण्या । 
“पराग: पुष्यरजसि धूटिस्नानीययेरपि । गिरिप्रभेदे विख्याताबुपरागे च चंदने | पालिः कणे- 
लताग्रे 5थौ पड़्क्तावंकप्रदेशयो: | पाल्ति प्रस्थे च यूक्ायां जातश्मश्रु्रयामपि” इत्युमय- 
जापि विश्व:। चेतांसि हृदयानि। विहाय बिदान पूव पश्चादिति । पल्रायमानकपेलले- 
एयाक्ृति: प्लायत इति पलायमाना कपोताचासो लेश्या च कपेतलेश्या पलायमाना चारों 
कपेतलेश्या च तथाक्ता पलायप्रानकपोतलेश्याया: आक्रनिल्‍्तथोक्ता धावत्कपोतलेश्या- 
परिणामाकरार: | अन्चकारि अन्यक्रियत डुकृन्न करण कम्ृणि लछुड़ ॥२६॥ 
भा० आ०--धो जिनेन्द्र भगव।न का सेवन करने के लिये जाते हुए राजाशों की सेना 
के पदाघात ले उड़ो हुई घूलिराजियोंने चित्त को छोड़ कर भागती हुई कपोत-लेश्या का 
अनुकरण किया ॥२६॥ 
चित्र कृपालाजिनपस्य राज्य यद्याक्रबंधानपि णापदस्यून ॥ 
बाधां दुरंतां दधता नितांते विमाचयामास जगज्जनानां॥ २७ ॥ 
चित्रमित्यादि। यत्‌ यस्मात्कारणात्‌ । प्राप्तबंधानपि प्राप्यंते सम प्राप्तास्ते च ते 
बंधाश्व प्रोप्तवंघा: पश्षे प्राप्ता वंधाः येषां ते तान प्राप्तप्रकिस्वित्यादिवंधान, श्टंखलादि- 
बंधनयुक्तान्‌ | जगज्नानां जगति विद्यमाना जनास्‍्तेपां लो कजन्तूनां । दुरंतां भचपिरहिता | 
याघां पोर्डा। दधतः दघतीति दत्नतस्तानू वितरत: | परापदस्युन, प्रापान्येव्र दस्यव- 
स्तथे।क्तास्वान्‌ | “दस्युशात्रवराज ३: इत्यमर: । नितनांतं अत्यंतं। विभेचयामास निवार 
यामास मुच्छ मोचने णिजंतालिट । “दयायास्केत्यादिना” आम्‌ असभुविति धातेयोग: । 
कृपालो: कृपास्यास्तोति कृपालुस्तस्य “कृपाहदया:” मत्वथे आल प्रत्ययः: दयायुक्तस्य | 
जिनपस्य जिनान्‌ पातीति जितपस्तस्थ जिननाथस्य | राज्य राज्षों भाव: कत्यं वा राज्यं 


प्रभुत्वं | चित्र आश्चर्यम्‌॥ +७॥ 
भा० अ३--सांसरिक जीवों को निस्सीम पीड़ा पहुँचाने को वजह से प्रकृतिध्यित्यांदि' 


मुनिसुत्रतकाव्यम ) !श्प 


बत्चन-चतुष्टप अथवा श्टछुलादि बन्‍्धन के प्राप्त हुए पापदपी चोरों के एकदम मुक्त कर 
दिया गया यद्दी दषालु जिकेद्र भगवान के राज्य की विचित्रता है ॥२७॥ | 
जिनेधव्नीं रक्षति सागरांतां नयप्रतापष्टयदीपनेत्रे ॥ ह 
कस्यापि नासीदपमृत्युरीतिः पीडा चर नाल्‍्पा5पि बभूव लाके ॥२८॥ 
जिन इत्यादि । नयप्रतापद्यदीधनेत्रे नयश्व प्रतापश्च नयप्रतापों तयेाद्य तथोकत॑ 
दीर्घे थ नेतजे च दीघ नेत्र नयप्रतापद्यमेत दोधनिन्रे यरूप सतथः नयप्रतापद्दगदीघ नेज्रस्स- 
स्मिन्‌ नीतिपराक्रमद्यविशालनयनयुक्त । रूवकः | जिने जिनेशे | सागरांतां सागर प- 
बांतो यस्यास्ला ता समुद्रा|वसानां । अबनीं भूमिं। रक्षति रक्षतरीति रक्षन्‌ तस्मिन सति। 
लोके जगति। कस्यापि एकस्यापि | अपमृत्यु: अक्ालप्ररण | ईतिः प्रवास: अतिवृष्ट्या दिवों । 
“दृतिः प्रवाते डिय्े स्पादतितृष्य्यादिषट्सुच! इ्त्युमयत्रापि विध्यः। नालीत्‌ नाभवत्‌ | 
अहपापि पीडा च | न बमूत्र न भत्रति सम | भू सत्तयां लिए ॥श्ट॥। 
सा० अऔ०-नोति तथा प्रतापरूपी विशाल नेज्रहयसे युक्त श्रीजिनेन्द्र भगवान के 
समुद्रपर्यन्त सारी पृथ्वी के शासत करते रहनेपर संखार में किसी के भी अकालसछत्यु 
तथा अलिवृष्ट्यादि को थोड़ों भो पीड़ा नहीं हुई ॥२८॥ क 


अधर्मता खड़गिनि तस्य गज्ये पयाधर सत्पयथरोध आसीत ॥ 


वधुकटाक्षे श्रवणातिपाता गजे कदाचिद्वदि दानलाप: ॥२९॥ 

अधमतेत्यादि । तस्य मुनिसुद्यतस्वामिन: । राज्ये राक्ष: क॒त्ये | लड्गिनि | अधर्मता न 
बिद्यते घ॒मम: पुण्य यस्यासायधर्म: पक्षे न विद्यते धर्मों चनुर्वस्थ/सावधमस्तसूय भावों पथमता 
पुण्यराद्दित्यं चापरहितत्व॑ | “धर्म: पुण्ये यमे न्‍्याये स्वमावचार यो: क्रतो । उपमायामहिंसा- 
यां चापे चापनिगधलते'”'इति विश्व:। आसीत, अमवत्‌ | सत्पथरोघः संश्वासौ पंथाश्व सत्पथय: 
सन्मार्ग: पश्षे सता नक्षत्राणां पंधा: सत्पथ: व्योम। “सत्पकाशे विधमाने जिष छोथचें 
सत्यतारयो:”'इति शाश्वत: । “ऋक पू: पथ्य्पे।5त्‌" इत्यतू प्रत्ययः । तस्थ रे थो निरोध: सन्माों- 
निरोधः क्राकाशनिरोध:ः | पयोधरे पर्यांसि धरतीति पयोधः स्तस्मिन मेघे । आसौत। श्रव॑- ९ 
णातिपातः श्रवणसूप परमांगमश्रु ते: श्रवणानां दिगंबरणां वा पक्ष श्रवणयो: कर्ण-.: 
ये: अतिपात: अतिपतनमतिपात: डह्लंघनं । “भ्रवर्ण स्यादृवृक्षभेदे श्रवर्ण श्र,तिकणेयों: । ै 
श्रवणों मासपाषण्डे दष्याल्यां श्रवणीमता” इति विश्व: । वधूक्टाक्षे वधुनां कराक्षो 
बधूकटाक्षस्तस्मिन । यदि्‌ चेत्‌ । दानलोपः दानस्य लोपस्तथोक्तः त्यागरदितत्व॑ पक्षे 
मदजलछामावः ।_ “त्यागगज़मदशुद्धिपालनलेदनेषु दानम्‌” इति नाना्थेकाशे । कवाब्रिसः 
कस्मिंश्वित्काले । गज़े कंजरे। आखीतू अभवत्‌ । परिसंख्याह्ंकारः ॥ २६॥ .।.:४ 


१9६ सप्तम। सर्ग/ । 


भा० भ्र०-भी मुनिश्वुवतनाथ के राज्य में लड़ूघारियों में अधमंता ( घनुद्दोनिता या 
पुण्वरह्ितता ) थी न कि वहाँ के लोगों में, मेघ मण्डल में ही सत्पथ-सन्मार्ग ( आकाश 
मार्ग ) की रुकावट थी न कि चहाँ के जनों के, स्व्ियों के कटाक्ष पर ही श्रवण ( कान ) 
का डल॒डुन करना अर्थात्‌ कान तक पहुंच जाना निर्भर था न कि वहाँ के लोगों में शास्त्रों 
का अथवा दिगम्बर मुनियों का अनादर करना, ओर द्वाथियों में ही फदाखित्‌ दान ( मद- 
घारा ) का लेप हो सकता था न कि वहाँ के छागों में ।२६। 


रतिकियायां विपरीतबृत्ती रतावसाने किल पारवश्यं ॥ 


बभूव मल्लेषु गदामिषाता भयाकुललं रविचंद्रयोश्र ॥३०॥ 

रतीत्यादि। विपरीतवबृक्ति: विपराता वृत्तिविपरीतवृत्ति: विरुद्धाचरणं पक्षे पुरुष- 
चतेनं | रतिक्रियायां रत्या: क्रिया रतिकिया तस्यां। बभूव भवति रूम । पारवश्य॑ परस्य वशः 
परवशः: तरूप भाव: पारचश्यं शररीरादिपरद्रव्याधीनत्वं पश्षे मूच्छापरा धीनत्घं । र्ताचसाने 
रतस्यावसानं रतावसानं तर्मिन्‌ खुरतांते। बभूव | गदामिघात: गदानां व्याधीनां पक्षे 
गदाया: दंडस्य अमिधघात: प्रहार: रोगबाधा दंडायुध्रृहति: । “आयुधामयश्रातृविष्णषु गदः” 
इति नानार्थकाशे | मल्ल पु मलमटेषु । पभृव | मयाकुल त्व॑ भयेनाकुलो भयाकुलस्तस्थ भाषा 
भयाकुलत्व॑ भीतिकातरत्वं | पक्षे भया कांत्या आकुल्त्वं संकोणत्वं। रविचन्द्रयेः रवि- 
श्यन्रंदृश्व रविचंद्रो तयो: पूर्यबंद्रमसेाश्य । बभूष किल । भू सत्तायां लिए । 
परिसंख्यालंकार: ॥३०॥ 

मा० अ०--रतिकिया में ही कदाचित्‌ विपरीत तृत्ति ( पु८षतृत्ति )थी पर वहाँ के 
लोगों में विरूद्धाचरण नहीं था, संभेग के अन्त में ही पारचश्य ( शिथिलता ) था पर चहाँ 
के छोगों में परद्ृब्यपराघीनता न थी, मल्लों में ही गदा के प्रहार का प्रचार था नकि 
ब्दाँ के लोग गद्‌ ( व्याधि ) प्रध्त थे और चन्द्र तथा सूर्य दी कदाचित्‌ भा (काल्ति) 
से परिपूर्ण न थे न कि वहाँ के लोग भयाकुल थे ।३०। 


इति निरुपमभत्क्या सानुरक्त्याउवनम्रत्रिभुवनपतिचूडाचित्ररत्नांशुवर्त्या ॥ 


विलिखितपदपीठराजपीठे स तस्थी दशदशशतसंख्यान वत्सरान पंच चेव ॥३१॥ 
इतौत्यांदि । सः मुनिस्ुप्रतप्रभुः। सानुरषत्या अनुरक्‍्त्या सह वर्तत इति सानुरक्ति: 
तथा अनुरागरक्तया निर्व्याजयेत्यर्थ:। इति एवं प्रकारेण | निरुपप्रभक्त्या उपमाया निर्गता 
निरुपम सा चासो भक्तिश्य निरुपमभक्तिस्तया उपमातीतभफ्त्या। अवनप्नत्रिमुवनपतिचडा- 
खिजरज्ञाशिवर्तयात्रयाणां भुवनानां समहारस्मिमुचनं तस्य पतयः.. त्रिमुवनपतय:ः अयन- 
प्रतीत्येष॑ शीला: अवनप्रा: ते च ते त्रिमुचनपतयत्य तेषां चूड़ा तथोक्ताः चित्राणि च 


पुनिम्नुत्रतकाव्यम | ९५० 


तानि रल्लानि चर विज्वरत्नानि तेषामंशवः . चिज्ररलांशव: अवनप्नत्रिभुवनप- 
तिचूडानां. चित्रसल्लांशवस्‍्तथोक्ता:. तयेव चर्तिस्‍्तया अवनमनशीलबत्रिलोक- 
पतिमुकुटरत्ञकांतिवतिकया । “बतिदोंपद्शादीपगात्रानुडेपनीषु च । वर्तिमेंबजनिर्माणनय- 
नांजनलेशये:” इति विश्व: | विलिक्षितपदपीठे पद्यो: पो्ठ पदूपीट॑ चरणासनं विलिखित॑ 
पद्पीठे यस्‍्य तस्मिन्‌ | राजपीठे रा: पोठं राजपीठ तस्मिन, | द्शदशशतसंख्यान्‌ दश 
चारान शतानि दशशताति पुनरषि दशवारान्‌ दशशतानि दशदशशतानि तान्येव सं- 
ख्या येषां ते दशाइशशतसखंज्याध्तान्‌ | पंथ चेव । वत्सरान्‌ वर्षान। पंच।धिकद्श लहस्त॒तर्ष- 
पयंवम्रित्यधे: । “कालाध्वानोरव्यापौ” इति व्याप्त्यर्थे द्वितोया । तस्थों तिष्ठति स्म। हा गति 
निशत्तो लिए ॥ ३१॥ 

हत्यह दा सकते: काव्यरलस्य टीकार्या खुखयो धिन्यां सगवत्कोमारयोवनदास्कर्म खात्ना- 


ज्यघर्णने। नाम सप्तमसर्गोंड्यं समाप्तः। 

भा० अ०--इस प्रकार निश्छछ तथा अनुपम-सक्ति से अवनत त्रिभुवनपतियों की ' 
मुकुटमणि से प्रतिबिम्बित राजसिंहांसन पर श्रीधुनिखुब्त स्वामी ने आरुढ् होकर दस 
हजार पाँच सो बषा तक राज्य-शासन किया । ३१ | ह 





९. 
अथ अष्टमस्सगः 
अन्रांतरे श्रुततवरः श्रतवर्मंत्ेमंत्येतत्तमे द॑मवरारव्यमुमुत्षुमुख्य: ॥ 

आलोक्य यागकरिपुं गवमस्तहपमापृष इत्यचकथद्व जगजवृत्त ॥१॥ 
अभ् त्यादि। अग्रांतरे अस्मिन्ननसरें एतत्साम्राज्यफाल इत्यथः। श्र्‌ तथमेतस्वे: 
श्रूतप्रमंस्प तत्त्व श्रूयते रुप श्रूत॑ श्रूत॑ घरतत्त्व येस्ते: श्र्‌ तथमंस्वरूपे: । भव्योत्तमै: रत्न- 
जयाविसवनयेग्या: भत्या: भव्येपृत्तमा भद्य/तमाास्ते: बिनेयजनमुख्ये:। सस्तदर्ष' अस्तो 
दर्पो यरुय त॑ नम्नल॑ताषं | यागकरिपुगवं पुमांश्चासो गौश्व पु गवध्तथोक्तः यागाहैः करिपुंग- 
वच्तथोक्तस्त पट्टबंघगजबर | विले।क््प आलछोफ्य । आपृष्ट: आपृच्छते सप्र ऑपृष्ट: विज्ञापित:। 
श्र्‌तघर: श्रृतं घरतीति श्र्‌ तघरः परमागमभ्तृत्‌ । दूमवराख्यमुमुश्षप्तु रव्प: दूमरूय वरो दमवर: 
दुमवर इत्यारव्या यस्य सः मोश्षमिच्छब्ी मुमुक्षत्रस्तेधु मुख्यक्तयोऊ: दमवरारण्य- 
ख्वासों मुम्तुक्षुमुख्यश्च तथोक्त: द्मवरनामधेयमुनिश्र 8: | इति वक्ष्यमाणप्रकारेण | गज- 
राजवृत्त॑ गज़ानां राजा गज़राजस्तस्य वृत्तं करींठ्नरिजर' । अचीकथत्‌ अन्रवीत्‌) कथ वाक्य- 
प्रबंधे चुरादिश्पों णिल्ल फथापानीत्यादिना अक्‌ तस्य लेप: लुड घोरिततोत्यादिना णिछुक्‌ 
कंप्रत्यादिता ड: दिधांतुरित्यादिना. द्विमांवः सन्वलधावित्यादिना अग्लु बिसन्वद्वा 


११४ आष्टम: सर्गः । 


“खन्‍्यत” इतीत्वमभाव: ॥ १॥ 
भा० अ०--एक समय इन्हीं मुनिखुवतनाथ के शासखन-काल में पट्टबन्धगजाधिपति 
के उदासी न देख कर घमंतत्त्व के सुने हुए उत्तम भविकों से इसके विषय में पूछे गये 
दमवर नामक परमागमज्ञाता मुमुक्षुत्र ष्ठ यतिवर ने हाथी का वृत्तान्त यों कद्दा ।१॥ 
राजाभवन्नरपतिः पुरि पूवताले दानं ददो निक्तनिर्मेलजेनघर्म: ॥ 
स्वर कुपात्रनिवहाय ततो5जनिष्ट सोय॑ गज: स्मृतवन: कबल॑ निरुध॥२॥ 
राजैत्यादि। पूवंताले पूवतालारब्ये। पुरि पत्तने , नरपति: नराणां पतिस्तथोक्तः 
नरपत्यारव्य: | राजा स्वामी । अभवत्‌ अभूत्‌ | भू सत्तायां लड़, | निकृतनिमंलजेनधर्म: 
निक्रियते सम निक्ृत: मलान्निगंता निम्ंलः जिनस्याय॑ जेन: संसारदुःणाक्रांतान्‌ जीवानुद्धृत्य 
. मोक्षखुखे घरतीति धरम: जेनश्चासी धर्मश्च जैनघर्म: निर्मलख्वासों जनघमेश्च तथोक्तः 
निकते जैनधर्मों येत सः तथोक्तः तिरस्कृतान वधरलत्रयात्मकप्रम: सन्‌ । स्वेर स्वेष्ट'। 
“प्द्स्वच्छंद्यो: स्वेरः” इत्यमर: | कृपात्रनिवहाय कुत्लितानि पाञजञाणि तेषां निवहष्तथोंक्तः 
तस्मे कुत्लितपात्रससूहाय | दान घनादित्यागं। द्दों दृदाति सम | ड॒दाज्‌ दाने लिटू । ततः 
तस्मात्कारणात्‌। लः तरपति:| अय॑ एपघ:। गज: करिपति;। अजनिष्ट अज्ञायत | जनेड़ः 
प्रादुभावे लुडः । स्घतवन: सरूम्ृत॑ वन येन सः चिंतितवनस्लन्‌ | कबल॑ आहारं | निरुधे 
निवारयते ८धिडः मावरण लट ॥ २॥ 
भा० अ०--पूर्वताल नामक नगर में यह गज़राज विशुद्ध जैन “धर्म के तिरस्क्ृत किये 
हुआ नरपति नामक एक राजा था। कुपात्रों का मन-माना दान देने से इसने हाथी को 
यानि में जन्म लिया हैं | इसे अपने पूर्व बन की बात याद आयो अतः भेज़न नहीं करता ।२। 
झाकगणय तहचनमाप्तभवस्म॒ृतिस्सन सद्यः सहग्विकलसंयममग्रहीत्‌ सः ॥ 
श्र॒त्वा जगल्यगुरुस्तदिदं सभास्थों निर्वेदमात्महदये बिभरां बमूव ॥३॥ 
आकर्ष्येत्यादि। सः यागहरुती | तद्गचचन॑ तस्य बच्ननं तथोक्त' मुनिवच्चनं । आकण्य 
श्र त्वा। आप्तभवस्मृतिस्सनू आप्यते सम आप्ता भवस्य स्मृति: आप्ता भवस्पृतिर्येन सः 
तथोक्त: प्राप्तजातिस्मरणरुसन्‌। सद्य; तस्मिन्निति सद्यः तत्क्षणे | सद्गग्विकलसंयमं दशा सह 
बतेत इति सदट्ठककू स चासों विकललंयमश्थ सट्टग्विकललंयमस्तं दशनयुक्तदेशसंयम । 
भ्रप्रहीत्‌ अग्रृहणात्‌ । ग्रही उपादाने लुडः । तदिदं तदेतत्सबे | समाष्यः सभयां तिष्ठतोति 
समांस्यः भाष्याने स्थित: । जगत्त्रयगुरु: ज्गतां तय॑ जगत्त्रयं तस्य गुरु: लेकत्रयस्वामी। 
श्रुत्वा | भात्महदये आत्मना हृदयं आत्महृद्यं तस्मिन्‌ स्वस्थ चित्ते । निधर्द 
घेराग्य । बिभारांवभूव डुभ्झ घारणपोषणये: । “भाहीदद्दी: रू ब्लदीति”ह ब्बतू | 


मुनिसुब्रतकाव्यम्‌ । ९९२९२ 


“ब्विर्धातु:”इत्या दिना द्विः । आमिति” भू सत्तायां इति धाता: पुनर्योग:। घरतिस्मेत्यर्थ: ॥३॥ 
भा० अ०--डख हाथी ने उललिखित मुनिवर से अपने पूर्व भव को सभी बातें छुन 


कर जाति-स्मरण द्वोने से तत्श्षण सम्यग्दर्शन पूवेक देशलंयम के घारण किया यह बात 
ख़ुन कर जिभुवर-ग़ुरु मुनिसुत्रत नाथ के मी चित्त में एक दम चेराग्य हो गया ।३ 
हंताशुभाशरणदु:खचल भवे५स्मिन बीभत्सके वपुषि चेतननेययंत्रे ॥ 

प्रारंभमिष्टपरिणामकटों च भोगे लालो वसाम्यलमलं स्त्रहिते यतिष्ये ॥४॥ 

इंतेत्वादि। अशुभाशरणदुःखचले न शुभमशुभं न शरणमशरणं उम्यत्र बहुचीहिरा 
अशुम सच तदशरणं च तथोक्त' दुःखं च ततू चलं थे तथोक्तः अशुमाशरणं च तत्‌ दुःखचलं 
च भअशुभाशरणदुःखचले तस्मिनू अप्रशहतशरणरहितपीडाकारणध्विरत्वशहिते । खंज- 
कुंडादिवदन्यतर्प्राधान्पेन विशेषणमित्यादिना कमंधारय एव रूमाल:। अस्मिन एतस्पिन | 
भवे खंलारे | बोमत्सके ज्ुगुप्पाजतके । चेतनतेययंत्रे नेतुं याग्य' नेय॑ चेतनेन नेयं चेतननेय॑ 
चेतननेयं च तत्‌ यंत्र च चेतननिययंत्र' तस्मिन अचेतनत्वाज्लोवप्राणीययंत्र । वपुषि शरीरे। 
प्रारंभमिष्टपरिणामकरों प्रारंभे मिट. प्रारंधरमिणए: परिणामरें कट: परिणामकट: प्रारंभ- 
मिष्थ्वासों परिणाम्कटुश्व प्रारंभमिष्रपरिणामकट्‌ : तस्मिन प्रथमे मनेहरे चरमेंपरुष । 
मेगे विपयद्॒ब्ये च। लाल: आसक्तस्सन्‌ | वसामि तिष्ठामि। हैत हा । अलम्लं पर्याप्तं 
पर्याप्त “अर्ट मृूषणपर्याप्तिशक्तिचारणबाच्रकम्‌” इत्यमर:। स्वहिते स्वस्मे हित स्वहितं 
तस्मिन आत्मदिते कार्य | यतिष्ये प्रयत्न करिष्ये यति प्रयत्ने छूट ॥ ४॥ 

भा० अ०--में अशुम तथा शरणरहित दुषः्खों से चलायपान इस संखार में चेनयंत्र 
के द्वारा नानायेनि में जन्म कराने चाली घृणारूपद देह में रह प्रारंभ में खुखद तथा परि- 
णाम में दुःखद भेग में ल्प्ति हो रहा हूं। हा !!| अब मैं आत्मकल्याण के लिये भ्रयत्न 
करू'गा ( ऐसा मुनिसुत्रत स्वामो ने कहा ) |४। 

तन्निश्चितात्मकरणीयनया वसंत स्वांत नितांतमवधाय्य विमुक्तिनायां ॥ 

संपर्कलालमधियेव चरा विसृष्टा: संप्राप्य साथु जगदुजंगदंतदेवा: ॥५॥ 

तमित्यादि। स्वांतः स्वस्थ अतः स्वांत : अतरंगे। नितांतं भत्यंतं | निश्चितात्म कर णीयतया 
निश्चीयतेस्म निश्चितं आत्मना करणीयम्रात्मकन णीयं निश्चितं च तत्‌ आत्मकरणीय'च 
तथोषतं तस्य भावो निश्चितात्मऋरणीयता तथा व्यवसितस्व सीयकर्त॑ब्यतया | बखंत बस- 
तीति वसन्‌ त॑ बखंतं तिष्ठ॑तं त॑ मुनिसुब्नतजिनपं। अवधार्ण अवधारण पूर्व पश्चात्किश्विद्ति 
निश्चित्य | जगद॑ तदेवा: जगतों इतस्तथीक्त: जगदंते विद्यमाना देवास्तथोक्ता: लौकांतिका 
मप्तरा: । संपफलालसबधिया लालला चालसौ घीश्च लालसघो: संपक लालसधीस्तथोक्ता . 


7१२ श्रष्टण; सर्गः | 


तंया लंभेगासक्तबुद्ध या। विप्ुक्तिनायां विमुक्तिरेव नारी चिमुक्तिनारी तया मोक्षवनित्तया। 
रूपक: । विक्तृष्टा: विश्ृज्यंते सम घिशृष्टा: प्रेरिता: | चरा इव दूता इव । संप्राप्य संप्रापं 
पूवे'० सम्रेत्य। साधु मनेहरं यथा तथा। जगदुः ऊचु:। गद्‌ व्यक्तायां बाचि लिट। 
उत्प्रेक्षा ॥५॥ 
भां० अ०--मुनिमुन्नत-नाथ को अपने अन्‍्तरंग में करांव्य-कर्म के पूर्ण रुप से निश्चित 
किये हुए जान कर साथ करने की इच्छा से मुक्ति-रुपिणी बनिता के द्वारा भेजे गये दूत 
के समान लौकिकान्तिक देवों ने इनकी सेवा में उपस्थित द्वोकर इस प्रकार निवेद्न 
किया।५। 
अस्मात्ततीयजनने जननांधकूपादभ्युडरेयमखिलं जगदित्युदीर्णा ॥ 
चित्तर्थले तब क्ृपाचछल कल्पवल्लछी या साथ देव फलिता जगदेकबंधो: ॥६॥ 
अस्पादित्यादि । देव रुवामिन्‌ | जगदेकबंधो: एकश्चाखो बंधुश्ध एकबंधु: जगतामेक- 
बंधुत्तल्य लकानां मुख्यबंधो: । तब मबतः। चित्तस्थले वित्तस्य स्वलं चित्तस्थलं तस्मिन्‌ 
मन:प्रदेशे | अस्मरात्‌ एतस्मात्‌। जननात्‌ जन्मनः। तृतीयजनने त्रयाणां पूरणं तूृतीय॑ तन 
सत्‌ जनन॑ घ तृतीयजनन तस्प्रिन "द्वित्रेस्तियद्रे थ्व ऋशि!? इति तीयत्‌ प्रययः ऋशादेशश्व | हरि- 
बमंचरे तृतीयजन्मति | अखिल सकले। जगत्‌ लो क॑। जननां बकूवात्‌ अंधश्चा सो कृपश्च अंधकूषफ: 
जननमेवां धकृपे! जननांधकृपत्तस्मात्‌ संसांरनिर्ज लपुराणकृपात्‌ । अभ्युद्धरेयं अभ्युद्धराणि। 
इति एवं प्रकारेण | उत्तोणां उत्पन्ना | या कृपाच्छछकर्पतरल्ली रपेब छल यस्पारुखा कृपा- 
च्छुछठा कल्या चासों वल्लो च तथोक्ता ला। अधय अस्मिन्नध इृदानों। फलिता फलतिघ्म 


निष्पन्ना ॥ ६ ॥ 
मा ४०--है देव | हस से तीसरे जन्म में आप के हृदयस्यथक में यह इच्छा हुई थो 


कि में हस सारे संस का अन्पान्ध कूप से उद्धार करू' से आंज आप जेसे जिभुवन के 
एकमात्र बन्धु की वह कृपारूपिणी कह्परतिका फलोभूत हो गयो। ६। 
सांयात्रिकस्वमसि बेधनकणधारो यर्मात्तपप्रवहणो गुणरत्रवाही ॥ 
तस्माहिनेयवरसार्थयुते। विमु क्तिढीप गमिष्यसि मवांबुनिधेरवश्यं ॥»॥ 
सांयात्रिक शत्याद्‌। यस्मात्कारणात्‌ | त्वं सबान्‌ू | बेघधनकर्णधार: बे।धनमेव कर्ण 
धारो यस्‍्य सः तथेक्त: सम्यगुशाननाविकयुक्तः | तपःप्रवदद्यण: तप एच प्रवदणा यस्य सः 
तपश्वरणनोयुक्त:। “यानपाज्न प्रचहवणं बे हित्थं च बहित्र॒वत्‌” इत्यभिधानात्‌ | मुणरलवाहदी गुणा 
एव रलानि गुणरत्नानि तानि वहतीत्पेव॑ शोलस्तथोक्तः समूलेत्तरगुणप्रणिधारी । बिनेय- 
सार्थयुत; बिनेया एव सार्था विनेयसाथांस्‍्तेयुंतः भव्यश्ने ट्टिमियु क्त:;। सांयात्रिक: पोस- 


सुनिसुत्रतंकाव्यम्‌ | १५५ 
वण्णिक्‌ । असि भवसि। तस्मांत्‌ कारणात्‌। भवांबुनिथे: भव एवांबुनिधिष्तस्मात्‌ 
संसारसमुद्रात्‌। धिमुक्तिद्वीपं विमुक्तिरेव द्वोपो विमुक्तिद्वीपस्तम्‌ मेक्षांतद्वोपं | “व्य'तस्प 
. सर्वादिदपानात्‌”इतीकारादेश: | अवश्य निम्चयं | गमिष्यससि यास्यलि। गस्लू गतो लिट। 
रूपकः ॥ ७॥ 

भा० अ०५--आप सम्यग्ह्ान-रूपी नाविक घाले, तपोरूपी नाथ चाले और घूलोप्तर 
गुणरुपी रत्न ढोने वाले हैं; इस लिये मविक रुप श्रेष्टिवय्या के साथ इल खंसार-समुत्‌ 
के पार कर मुक्तिरूपी द्वीपको आप अवश्य जायंगे। ७। 


सत्र लोकमित्थममिवंद गतेषु तेषु देवेएपबरगंपुरसाधननिर्गम ते ॥ 


बंधून्निवेय जननीजनको परश्र प्राज्यं नियाज्य तनये विजये स्वराज्यं ॥८॥ 
स्वमित्यादि | इत्थं अनेन प्रकारेण इत्थं “कथमित्थमुः”इति साथु: । अभिवंध अभिवंदन 
पूर्व" नुत्वा नत्वा च। स्व॑ स्वकीय | लोक ब्रह्मलेक | तेषु लौफांतिफेणु | गतेषु यातेषु । 
देव: स्वामी | तं। अपवगपुरसाधननिशर्म अपवशमेव पुर अपवशपुरं तस्य साधन तथोक्त' 
अपवर्गपुरसाधनाय निर म: अपवर्गपुर्साधननिगंमस्तं मोक्षपुरसाधनाय बहि्याण । बंधू- 
न्‌ स्वजनान्‌ | जननीजनकौ जननी च जनकश्थ जननीजनकौ मातापितरों। परांश्र अन्यांश्र 
अमात्यादीन । च समुश्ययार्थ:। निवेध निवेदन पूर्वं० शापयित्वा | विजये .वजयाख्ये। 
तनये पुत्र । प्राज्य॑ प्रचुरं। राज्य । राशो भाव: कृत्यं वा राज्य राज्यमारं | नियोज्य नियो- 
जन॑ पूछे ० संत्याप्य ॥ ८॥ 
भा० अ७ - उन्दनापुरस्सर यों निवेदन कर लौकिकान्तिक देवों के अपने ब्रह्मलोक 
में जाने पर मुनिसुप्रत-नाथ ने मेक्षपुर-साधन के निमित्त प्रध्यान को अपने माता, पिता, 
बरचुवर्गां तथा अन्यान्य अमात्यादिकों से कह विजयनामक पुत्र के सारा साम्राज्य का 
भार दे दिया | ८। 


तीर्थाम्बुनाईथ दिविजप्रभुणामिषिक्तों दिव्यांगगगवसनाभरणेः प्रसिडः ॥ 


अग्रेभवां ग्रहविवत्तिमिव रफुरतीमध्यास्रेह शिबिकामपगजितारव्यां ॥युग्मं ॥8 
तोथंबुनेत्यादि। अथ राज्यनियोजनानंतरे । दिविजप्रभुणा दिविजायंत इति दिविजञा- 
स्‍्तेषां प्रभुदिधिजप्रभुस्तेन | तीर्थाबुंना तीर्थानामंघ्रु तेन गंगादितीथोदिक्रेन | अभिषिक्तः 
अभिषिच्यते सम अभिषिक्त: छ्नापितः | दिव्यांगरागवसनामरण: दिवि मवानि द्व्यानि अंग. 
स्य रागोंडगराग: अंगरागश्ध चसन॑ चर आभरणं च तथोक्तानि द्व्यानि च तान्यंगरागवसना- 
भरणानि थ॒ दिव्यांगरागधसनाभरणा नि ते: स्वगंभपानुलेपनवर्खाभरणैः । प्रसिद्ध:  अल॑- 
छत: । “प्रसिद्ध ख्यातमूषिती” इत्यमर: । भ्रहविवतेमित्र ग्रहाणां चिचत: श्रद्चियतस्त॑ 


१५९ ग्रष्टम: सर्यः | 


नवरत्नखचितत्वान्नवश्नदपरिणा ममिच | रूफुरन्ती स्फुरंतोति स्फुरेती तां विशाजंतीं। भप्रेमयां 
अग्ने भचती त्यप्रभवा ता पुरच्यितां। अपराजितारव्यां अपराजितेत्यारव्या यस्यास्सा अपराजि- 
तारव्या ता अपराजितनामधेयां। शिबिकां याप्ययानं । अध्यासराह अध्यारोहतिस्म | 


रुह बीजजन्मनि लिए ॥ ६॥ 
भा० अ० - इन्द्र के द्वारा गंगादितीय जल से स्नान कराये जाकर तथा स्वर्गीय भंग 


राग और वस्प्राभूषणों से सुसनज्ञित द्वोकर मुनिपुत्रत नाथ रत्नलखित द्वोने से देदीयय- 
मान अपराजिता नाम की पालकों पर आरूढ़ हुए। ६। 
भूमिस्रतामम्रत सप्तपदानि भूमो विद्याश्चतां वियति सप्तपदानि वुं्द ॥ 
आरब्धपांड्वनमप्युतुमि: प्रपन्‍नैगनिन्यिर तदनु नीलबनं निलिपा:॥१०॥ 
भूमिसृतामित्यादि । भूमों अवतों । भूमिभतां भूमि बिश्रतोति भृमिभ्तत- 
रतेषां राज्ञां । व्‌ दं समूद: । सप्तपद्याति सप्त व तानि पदाति च सप्तददानि सप्तपदपय त॑ । 
अमत अध्चत। वियति आकाशे | विद्याथ्रुतां विद्या घरंतोति विद्याघृतस्तेषां 
बूद॑ | सप्तपदानि अभ्ुत भूभ्‌ भरणे लुडः । तदतु पश्चात्‌ । निलिपा: देवा: । “नििंपाः स्व: 
गिणस्खेंद्रो” इत्यभिघानात्‌ | प्रपन्न: प्रयद्य तेहम प्रप्तास्ते:। ऋतुमिः त्लतादिषडतुमि: । 
आरब्धपांडुअनमपि चनशवरो5अपुष्यवौचक्: तदाह विष्णुपर्यायव्युत्यत्तों खुभूतिचंद्रोमर- 
खिंहटीकाकारों वनमालीति पुष्णमाला तद्योगाद्गमालोति | आरभ्यंतेस्मारब्यानि पांडूनि च 
तानि वनानिच तथोक्तानि आरठवानि पांडुवनानि यस्य तत्तथोक्त' प्रारब्धशुश्रकुसुमयुफ्तं 
ऋतुमिरास्थस्ितकुछुमस्यास्य नोलटकुसुमवत्त्वे विरुद्धिमित्यपिशब्दाथ:। नोलचनं नीले 
च ततू बनं च नीलमितिवने वा नीलवन नोछानि बनानि यस्य तन्नीलवन नोलपुष्पोपेत॑ 
चेतिविरोध: नाज्ना नोछोधानं। आनिन्यिरे प्रापयामासु:। णीज प्रापणे | शिव्िकामिति 


सर्वेत्राध्याहार: ॥ १० ॥ 

भा० अ०--एथ्वी पर राजाओं ने उप पालकी के सात डेग, विद्याघरों ने आकाश 
में सात पग तथा देवताओं ने प्रशम्य चसनन्‍तादि छः ऋतुओं से सम्ाकुल और समुज्ज्वल 
पुष्पवाले नीलनामक उद्यान तक ढोया | १०। 

रेजे नमस्थलविगजिविमानरजिग्श्मप्रतानवितताग्रविभागमेतत ॥ 
अच्त फलप्रकर्मापततः पतेगानानायविस्तृतमिवोपरि निग्रहीतुं॥११॥ 

रेज्े इत्यादि । नतमस्यलविराजिविमानराजिर श्मिप्रतानवितताग्रतिभागं नभस: स्थल 

नभमणल॑ विराज॑तीत्येयं शीला: विराजिनस्ते चर ते विमानाश्व विराजिविमाना: तेषां राजि: 


(५६ भ्रष्टण: सर्गः | 


नमध्यले विराजिविमानराजिस्तथोक्ता तसयां: रश्मयः: रश्मीनां प्रतान॑ नमष्वलूपिराजशि- 
विपानराजिरशिमप्रतानन्तेत विततः अ्रप्रस्प सागेोइग्रतोग: नमस्थलूविराजिविमानराजि- 
रक्मिप्रतानवितताइग्रमागा यस्य ततू राथोफष्तं । एततू नीलबन । फलप्रकरं फरानां 
प्रकरस्तथेक्तत्त॑ फललमूहं । अत्तु. ऋ्ताय तथोका मश्षणाय। आपततः आपतं- 
धोत्यापतंत: तान्‌, भागच्छतः। पतंगान्‌ विहगान्‌ | “पतंगो पक्षिसू्यों च” इत्यमरः। . 
निम्नहीतुं निम्रहणाय निम्नद्ोतु आक्रष्टूं । उपरि अग्रे। आनायविस्तुतप्रिव आनायेन चिस्तृतं 
तथोक्‍त आल्प्रच्छादितमिव । रेजे बसौ । राज दीघो लिट्‌ | उत्प्रेक्षा ॥ ११॥ 


भा० अ०--आकाश में विराजमान विमान-पंक्तियों के दीमिपुज से प्रतिफलित 
शिक्षर वाला यह मीलबन फल-समूद को खाने के लिये आने बाले पक्षियों के बफ्कने 


के लिये फेलाय गये जाल के समान मालुम होता था । ११ | 
रेजे बहिघटितरन्विमानमेतदं॑न्तश्रगमरि गललन्मकरंदभारं ॥ 
सेद्रायुध॑ सचपल च सवाग्धिस्मभ्रच्युतं मिथ इवाहतमश्रजाल ॥युग्मं॥ १ २॥ 


रेजे (त्यादि। बहिघेटितरह्लविमानं बहि: बाह्ये घट्यते एम घटितः रत्ननिमिता: 
विमानात्तथोक्ता:. घटिता रत्नविमाना यस्य तत्‌। अंतश्यरामरि अंतध्यरंतीत्यंतश्यरा: 
अंतश्चरा अमरयों यल्‍य तत्‌ मध्ये विचरदमरसत्रीसहित | गलन्पसकरंदूधारं मफरंदस्य घारा 
तथोक्ता गलती मकरंदधारा यम्मिन्‌ तत्‌ स्रवत्पुष्परसप्रचाहसहितं । एतत्‌ बन॑। सेंद्रायुध॑ 
दृंद्रायुधित सह बतत इति तथेक्त॑ खुरचापसहित । सचपल चवलछया सह वतेत इति 
तहथे।कत॑ विद्य त्सद्वितं | 'तडित्सौदामिनी विद्य च'चला चपला अपि'इत्यमर: , च समुच्चयार्थ:। 
सवारिषारं बारिणां घारा तथोक्ता बारिथारया सह चतेत इति तथोक्त' बृष्टिखं- 
पातसद्वितं | मिथ: अन्योन्‍्य । आइतं॑ खंबृष्टं | अश्रच्युतं अश्नाच्च्युतं तथोक्‍्त॑ आकाशा- 
स्पतित॑। भश्नजाले अश्राणां जाले तथेफतं मेघ्रसघूद इध। “अश्व नमःस्वगंबलाइकेषु” इति 
विश्व: । रेजे चकाशे | रल्विमानयुक्तत्वात्सुरचापसदित अंतश्वरामरीयुक्तत्वाद्िय त्स- 
हिल॑पुष्परसयुक्तत्वाह्ू ष्टिसंपात सहित कृष्ण॒वर्णेट्वाहनस्प मेघजालत्वं । उत्प्रेक्षा ॥१२ ॥ 


भा० अ०--बाहर रलज्ड़ित विसानवाला, जिसके भोतर देवांगनायें वियरण कर- 
रही हैं और जहां मकरन्द्‌-घारा प्रवाहित है। रही है ऐला यह वन एन्द्रवाप-सहित घिच् - 
लता-मणि्डित तथा घारि-धारा-युक्त परस्पर संघित मेघ-समूह के समान साभने 


लगा । १२। 


मुनिम्नुश्नतकान्यमभ्‌ | १७ 


यानादथायमवर्तीय वनस्य मध्ये श्रीदेन दिव्यपटमंड पिकां प्रक्लृप्तां ॥ 
झाविश्य देवपतिदत्तकरावलंब; श्रीदृब्धमौक्तिकचतुप्कमलंचकार ॥१३॥ 


यानादित्यादि। अथ गप्नानंतरें | देवपतिदत्तकरावलंब: देवानां पतिर्देचपतिः 
करह्यावलंब: फरावलंब: देवपतिना दत्तप्तथाक्त: देवपतिदृत्त: करावलंबे यस्य सः | 
अयं एव: मुनिसुवतस्वामी | यानात्‌ शिविकायास्सकाशात्‌ । अवतीय अवतरणं छृत्वा। 
घनस्य नीलयनस्य | मध्ये अंतःप्रदेशे | श्रीदैन प्रियं ददात्तीत श्रीदः तन कुबेरेण | “श्रीदः 
पुण्यजनेश्वर:” इत्यमर: । प्रफ्लृप्तां निमितां। दिव्यपटमंडपिकां परस्य मंडपिका दिवि 
भवा दिव्या सा चासों पटमंडपिका च तथेक्ता ता मनेहरदूष्यां | आविश्य प्रविश्य। भ्रीह- 
व्घपौक्तिकचतुष्क॑ मोक्तिकस्य चतुष्क॑ श्रिया हृव्धं तच्च लत्‌ मौक्तिकचतुप्क॑ च तथोकक्‍त॑ 
भोदेचीघिरचितमोक्तिकरंगांवलिं । अलंचकार अलंकरातिस्म अध्यवलदित्यर्थ:। डक 
करण लिट ॥ १३ ॥ 
जाने के बाद, ४ुनिसुत्रत नाथ ने विमान से उतर कर वन के बीच में कुबेर से रचित 
बसख्म्रण्डप में इन्द्र का टाथ पकड़ बर प्रवेश कर लक्ष्मीज्ीं से निर्मित मणिमय बेदी 
को विभूषित किया || १३ ॥ 
पट्ठोपवासनियर्मी सुगदिइुमुखस्थः पत्येकवान्परिहतांबरमाल्यवेष: ॥ 
लक्ताखिलापधघिरुपतमहखभृुश्दु्च|यमाणवरसिड नमस्कृतिश्य ॥ १ ४॥ 
पट त्यादि। पष्टोपवासनियमी वण्णां पूरण: पष्ठ;: स चासाबुपधासशभ्य षष्टोपक्षास: 
नियप्तो इस्यास्तोति नियम्ती पष्टापचास इति न्यिमी तथाक्तः डपवचासहयनियतरी। जिश- 
इृघटिकालामेक उपच्रास इत्यागमपर्खिंभाषाश्रयणात्‌ । खुरदिद्‌ सुरूस्य: सुर्स्य दिक्‌ 
छुरदिक्‌ सुरदिशि मुख सुरदिग्मुषं तस्मिन्‌ तिष्टतताति नथेाक्तः पूर्वामिसुख: । पह्य॑- 
फकवान्‌ पल्यंकेउस्थास्तोति पल्यंकवान प्मासनः। परिहतांबरमात्यचेप: परिदियंतेस्म 
परिहता: अंबरं चर माल्यं चचेपश्च अंबरसास्यवेपा: परिहता अंबरमाह्यथैपा येन सः तथोक्त 
परित्क्तदस्रमालाभरण: | “आकद्पा मं डन॑ वेष: प्रतकर्मंप्रसाधनप््‌'इति हलायुच:। त्यक्ता खि- 
कोपधिः अखिलाश्न ते उपधयश्च अखिलोपध्रय: त्यज्यनेस्म स्यक्ता: त्यक्ता६खिलोपधयेी 
येन सः धिर्तृष्टवाह्यास्यंतरपरिग्रह:। उपेत्सलदस्रभूभृत्‌ू सहस्त' भूखतः सदस्तभूभत: 
डप्यंतिस्म उपेता: लहस्नभूभूता येन सः तथोक्त:। उद्चार्यमाणवरसिद्धनमस्कृतिश्व उच्चार्यते 
इति डच्यायंमाणा वराश्ष ते सिद्धाश्थ वरसिद्धा: नमस्करणं नमस्क्ृति:ः वरसिद्धानां गम- 


श्श्प आअप्टम: सर्गः । 


स्क्ृतिस्‍्तथोक्ता उच्चायमाणा वरसिद्धनमस्कृति: येन सः तथोक्त: “तमःसलिद्धे भ्यः” इति 
प्रोच्ाायमाणसिद्धनमस्कारश्च | च शब्द उत्तरचिशेषणसमुच्चयार्थ: ॥ १७ ॥ 
. भा० भ्र० - छठवें उपचाल का नियम करने चाले, चस्रमाला आदि का त्याग किये 
हुए, अन्तरंग तथा बहिरंग परिग्रद के छेड़े हुण और हजारे राजाओं से युक्त ऊँ नमः 
सिद्ध भयः इस सर्वोत्क्ृष्ट नमस्‍्कॉर मंत्र का उच्चारण करते हुए श्रीमुनिसुन्नत स्वामी ने 
पूर्वाभिमण हो पद्मासत लगाये हुए । १७। 
उत्खाय पंचमिरुदेचितमुष्टिबन्धेः केश्ये च पंच भत्रमूनचय यथेत्र ॥ 
व्रेशाखक्ृष्णदशमीदिवसे पर गे दीज्ञ।/मुपादित युतश्रवश सितांशो ॥ १५॥ 

उत्खायेत्यादि | सः मुनिसुधतस्वामी । सितांशों खिता अंशवो यस्य सः सितांशुस्त- 
स्मिन्‌ चंद्र । युतश्रवरणण युता: शवणा येंन सलः युतथवणल्तस्पिन, श्रवणनक्षत्रसह्दिते | 
घैशालक्रष्णदरशनीदिवले. वेशास्पपूर्णिम्तास्यास्तीति च्रेश/्यः “सापस्यपौणमाली” इत्यण्‌ 
वेशाखस्प कृष्ण: दशानां पूरणा दशामों “वेमट टिल्वालू टिट्डे अजिल्यादिता" डो दशमीदिवसे 
तथोक्त: घेशाखक्रष्णस्थ दशमीदियसस्तस्मिन्‌ वेशाखमासक्ष्णपक्षस्य दशस्यां तिथौ। 
अपराह्य अहः अपरः अपराहुस्तध्मिन, “संख्पाव्ययसर्वाशात्तत्‌” इत्यतद्योगे हादेशश्र 
सायाहं । पंचति:। इर्दंखचितपुष्टिबंध: उदंखंते रत उदंखिता: सुर बेस्धा: सुण्यिधा: 
उदुचिताएव ते मुश्विधाश्च उदंखिटपुप्टिवंधाम्ते: उन्नीनसुष्टिबल्थ:। पंचमव्सूलचय 
पंच चते भवाश् पंचमदास्तेषा घूलानि तेषां चयरूत पंचर सारसम्ू ? समृहँ | यथेव । क््यं 
केशानां समूहों कंश्य' पुनस्‍्तत्‌'फेशादे:”इति एयेः । उत्खाय उत्लनन पूर्व ० उद्ध,य । दीक्षां 
नैप्रेन्थ्यं । उपादित उपाधत्त | डु दाज दाने छड ॥ १५॥ 

भा० अ० - द्रव्य, क्षेत्र काछ, सव तथा भाव-छूप पंच संसार -पूल-समूह केशों का 
पंचमुष्ट्यों से लखकर के बेशाख कृप्णदशपो के चन्द्रयुत श्रवण में अपराह् समय में 
दीक्षा ग्रहण को | १५। 

लोकबयेकः “रेप प्रेत पूेचा रवशीलगुणसंयमभाग्वाही ॥ 
प्रापणाखिल>रुपजातचतुर्थबोधिरत्यंतगोरवपदं पुनरासदेव ॥१६॥ 

लेकजयेत्यादि ) पुरव पृथमेव। लेकत्रयफ्गुरः छोकानां त्र॒यं लाकन्नय शुरूरा- 
राध्यो ईमभेरथ। “गुरुख्त निष्पतो भ्रेष्ठे गुरो पितरि दुभरे”इत्यमिधानातु, एकश्थालों गुरु 
एकगुरु: लोकत्रयस्पैकगुरुस्तथोक्तः त्रिभुवनमुख्यगुदः | एव: अय॑ स्वामी | पूर्णचारित्र- 
शीकगुणशंपमभारवाद्दी चारित्र च शोर्ह॑ थ गुणश्ष लंयम्श्च चारित्रशीलगुणलंप्मा। 


मुनिम्नुत्रतकाव्यम | श्र 


पूर्यन्ते सम पूर्णास्ते च ते चारित्रशोलगुणसंयप्ताश्व तथोक्ता: यद्वा पू्णश्च तश्ारित्र'सेति 
प्रोक्तत्तवेष भारस्तथोक्त: पूर्ण चारित्रशील्युणसंयमभारं वद्दतीत्येच॑ शीलस्तथोक्त: पूर्णचारिश्रं 
सकलचारित्र' ब्रतपरिरक्षणलक्षणं शील॑ सम्पक्तू बादिलक्षणों गुण: इद्रियप्राणिद्विभेद्रुसंयमः 
एस एवं भारस्तरप वाही । प्रा्ताखिलद्धि : प्राप्यंते सम प्राप्ता:अखिलाश्व ता: ऋद्धयश्व अखिल- 
द्ध॑य: प्राप्ता अखिलद्ध यो येन सः तथेक्त: धराप्तचुद्धयादिसपद्धि युत:। उपहातचतुर्थविधिः चतुर्णा 
पूरणश्चतुर्थ: स चासो बोचिश्व चतुर्थवाधि: उपजातश्चतुर्थबोधिरयस्यथ सः तथेक्तः उत्पन्न- 
मनःपर्ययज्ञान:। पुनः । अत्यंतगोरवपद्द गुरोभांवो गौरच॑ तच्च तत्‌ पद च मोरवपदं अत्यंत- 
गौरवपदं तथेकत॑ पुनस्तत्‌ अधिकगुसरुत्यप्यानं | आसदेव आगमदेव | षपदूरू विशरणगत्य- 
चसादनेपु लुडः “सदित्यादिना” णद्त्वादडः ॥ १६॥ 

भा० भ०- यह स्वामी त्रिभुवन के मुख्य गुरु पहले थे द्वी अब फिर पूर्ण चारित्र, शोल 
गुण तथा संयम के धारक सारी ऋद्धियों का प्राप्त कर मनःप्यय शान-पूर्वक 
गौरव पद पर आरूढ़ हुए । १६ | 

रेजेतरां दशशते: श्रवरशरुपता नेत्रेरिवामरपतिः किरणरिवाकः ॥ 

पत्ररिवांबुजमरे रित्र चकररत्न॑ं शेष: फणशरिव निधानमिवरेष यक्षे: ॥१७॥ 

रेज्ञ इत्यादि | द्शशरतें: दशा चारान शत दशशतास्ते: सहस्ममिते: | श्रवर्ण: मुनिश्ति:। 
डपेत: उपेतिस्म तथे।क्: सहितः। एप अभय स्वामी। अमर्पतति: अमराणां पतिस्तथेक्तः 
देवेंद्र: । नेत्र रिथ सहत्लनयनेरिव | अक: सूर्य:। किरणेरिव सहस्नकांतिभिरिव । अब॒ुजं 
कमल पत्र रिय सहस्नदलरिव् | चऋरत्नं चक्र' चतत्‌ रत्नं व चक्ररत्नं। भररिय सहस्नधारा- 
प्रिरिव । शेषः धरणींद्र: | फर्ण रिव सहस्तफ्रणामिरिव | “हफुटायां तु फणाह्यो:इत्यमर: । 
निधान निधि: यक्षेरिव सहस्तयक्षदेवेरिव । रेजे बसों राजु दीमों लिट॥ १७॥ 

भा० अऔ०--हजारों मुनियों से युक्त यद् मुनिसुद्दत स्वामी सहस्म नयनों से इन्द्र के 
समान सहस्त्र किरणों से सूर्य के समान सहस्र फरणों से शपनाग के समान और सहस्र- 
घक्षों से निध्चि के समान सेमने लगे | १७। 


यस्माहभूव लवनं नियमेन तस्मिन्नेः पृष्पघन घुनत: पुरता जिनेन ॥ 
तस्मात्तदादि किल नीलवनाभिधान तस्यामवल्रिभुवनप्रथित वनस्य | १८। 
यस्मादित्यादि। यस्‍स्मात्कारणात्‌। तस्मिन चने । जिनेन जिनेश्वरेण । ए: मन्मथस्य 


५हूकार डज्यते कामो लक्ष्मीरीकार उच्यत्ते” इत्येकाक्षरनिध्रंटो । नियमेन नियश्चयेन | छव॒ने 
माशने। व्भूष भधतिस्म भ्‌ सत्तायां लिए | तस्मात्कोरणात्‌। तदावि तदादि यस्मिन कण 


रह ० अपष्टम: सर्गः | 


तहू ततः अ्र्रति:। पुरत: अग्ने | पुष्पधन्वधुनतः पुष्पमेष घन्वा यस्यासो पुष्पघन्चा त॑ं धुना- 
तीतिपुष्पधन्वघुनत्‌ तस्य मन्मथनाशकस्प /“घनुश्वापों धन्चशरासनके दंड का मुंकम्‌”इत्यमर:। 
तस्य नीलवनस्य । नीलवतनासिध्रानं॑ नील्वनसित्यमिधानं नीलवनमितिनामधेयं विनि- 
यमेन पर्ृन्मथस्य लचन छेद्नं यस्मिन, तत्‌ नीलवनमिति व्युत्पत्ते: | त्रिभुवनप्रथितं जिभुचनस्य 
प्रधितं तथाक्त' ले।कत्रयप्रतीतं। अमवत्किल अभूत्किक । भू सत्तायां लडः ॥१८॥ 

भा० अ०- इस वन में जिनेश्वर भगवान के द्वारा कामदेव का नाश हुआ है क्‍योंकि 
धनी! फा अथ काम तथा 'लही! का रूय द्ोना है। काम का नाश जिस बन में हुआ इसी 
कारण से इस कामदेव-नाशक चनका नाभ जगत्पसिद्ध नीली वन पड़ा | १८। 


पश्चाज्जिनालकभरं मणिभाजनस्थं रक्तोत्पलस्थमिव भृंगकर्दंबमिद्र: ॥ 


चित्तेप दुग्पजलधो जयघोपघृणदबंमाप्रणादबधिरीकृतसवेलाकम्‌ ।१६। 

पश्चादित्यादि। पश्चात्‌ पुनः । इ'द्र: देवराज:। रनोत्यरूस्थं रक्त'च ततु उत्पलं 
ते रक्तोत्यल॑ तस्म्िन तिप्तोति रक्तोत्यलस्थं अरुणारविंदस्थं । भू गकर्द॑बं 
भूगाणां कदंब॑तथाबतं प्रमग्वृदमिव। सणिमाजचल्थं मशणितिनिर्मितं भाजन॑ तस्मिन 
तिशतीति तथोकत॑ ग्त्नमयपात्रस्थं । जिनालकभरं जिनस्पालका जिनालकास्तेषां 
भरस्त जिनेश्वरक॑तलनिच्य ।  जयघोपधूर्णदवंसाप्रणाइवणिरक्रतलचेकों कमू जय इति 
घोष: जयघोषस्तेन घूर्णस्त: जयधाषश्ूणन्तः बंसातां शल्लार्मां प्रणादा: वंभप्रणादा: 
जयघोपपघूर्णतर्च ते बंभाषणादाश्च तथोक्ता: सर्व च ते छेकाश्व सर्चेठ्ोका: प्रायबधिरा: 
इृदानों बधिरा: क्रियंत इति बधिरीक्षता: जयथोपमूर्णद् शाप्रणादें: बधिरीकृता: लवेलोकाः 
यध्मिन्कर्मणि तत्‌ तथोंक्‍्त जयधोपेण प्रवंधमान शंष्ध्वनिभि: बघिरीक्षसकलभुवन यथा 
भवति तथा। दुरघजलधों दुग्धानां जलधिस्तथोक्तस्वस्मिन्‌ क्षीरसमुद्रं। चिक्षेप निक्षेप । 
क्षिप प्रेरणे लिए उत्प्रेक्षा ॥ १६॥ 

भा० भ०- इन्द्र ने रक्त कमर पर येठे हुए श्रमर-समूद फे समान दीखता हुआ 
मुनिसुब्रत स्वामी का मणिमय पात्रस्थ बाल जयधाष से परिवद्धि त शंबध्यनि के द्वारा- 
सारे संसार फो बधिर बनाते हुए दुग्ध-लमुद्र में परिन्‍्ठावित किया | १६६। 


यो यब यत्र जिनकृतलकबुरो5भुत्शेवालमंजरितवत्स हि तत्र तत्र ॥ 
क्षीरांबुधिस्रिदशलोकमनांसि कर्पन्तातावघूर्णितघनाबतवह्भासे ॥ २०॥ 


यः इत्यादि । यः समुद्र: | यन्र यत्र यस्मिन्‌ यत्र प्रदेशे। “वीप्सायाम” इति दि: । शेवाल- 
मंजरितवत्‌ देषालेन मंजरित इध तथोक्त; शेबाद्वेन स्तब॒कित इव । जिनकंतलकबु र; 


मुनिदयुत्रतकाव्यग | ५ 
जिनस्य कतलास्ते: कबरस्तथोक्त: ज्िनेश्वरालकमिश्र:। अभूत्‌ मजनि'्ठ। भू सतक्तायां 
लुझा:। तत्र तत्र प्रदेशे । सः क्षीगंबुधिः क्षोरसमद्रः । त्रिदशलोकमनांसि जिदशाश्च ते 
लेाकाश्व त्रिदशलोकाः तेपां सनांसि तथोक्तानि देवानां चित्तानि। दि स्‍्फुट | कषन 
कर्षतीति कपन, स्वीकुवेनू । वाताबधूर्णितघ्रनावुतवत्‌ बातेन अवधूर्णितों बाता- 
चधूणि त: सं चासो घनश्त्र तथोक्तः चातावघूर्णितघनेनावृत: तथोक्तस्स इच तथोफ्तः 
घायुना चलितम्रेग्रेवावृत इव | बसाले बभों। भाखूडू दीततो लिटू। घना जलादानाय 
समुद्रमाभ्रयंतीति प्रसिद्धिरुत्परेत््यते ॥ २०॥ 
भा० अ०-- जे समुद्र जद्ां जहां शेवाल-मंजरी के समान जिन-कुस्तल-मिश्रित हुमा 
वर्हां वहाँ यह ध्थार समुद्र देवताओं के चित्त को आकर्पित करता हुआ वायु-संचालित 
मेघ के ऐसा समृदमासित देने छगा | २०। 
ते पारणां बृवभसेन इति प्रतीतो राजाइथ राजगृहनामनि गजधान्याम ॥ 
श्रद्धादिसप्तग॒ग॒वान्नवभद मिन्‍ने: पुण्येग्कारयदुपस्थितपृर्वपुणय: ॥ २ १॥ 
तमित्यादि | अथ दीक्षोपासनानंतरे। राजगुदनामनि राजगृह इति नाम यम्यांस्ला 
तथोक्ता तस्‍्यां। राजवान्यां प्रधाननगरे। चुबमसेन इति नाम्न तिशेष: | प्रतीतः प्रसिद्ध: । 
“्यतीते प्रधितख्यालवित्तविज्ञालविश्व ता” इत्यमर:। राजा भूषति: । उपस्थितपूवपुण्य; 
पूथे स्मिन्‌ जन्मन्युपाजितं पुण्प॑ उपस्थित पूर्वपुण्य॑ यस्य सः फलदानपरिणतपूर्व 
सुछृत:। भ्रद्धादिसप्तगुणवान्‌ श्रद्धा आदियेां ते तथोक्ता: श्रद्धा दिसप्तम॒णास्स॑त्यस्येति तथोक्त 
श्रद्धाविसप्तगुणयुक्त: । नवभेद्मिन्न: नव च ने भेदाश्च नवभेदास्तेमिस्तानि ते: नव- 
प्रकारभिम्ने: | पुण्ये:। ते जिनेश्वरं। पारणां। अकारयत्‌ व्यधापयत्‌ | डुकृश््‌ करणें णिश्ंंता- 
हुक । “श्रद्धा शक्तिमक्तिविज्ञानमलुब्धता दया क्षांतिः । यस्यैते सप्तगुणास्त दातारं 
प्रशेश्नति । स्थापनपुच्चे :स्थ!नं पादेद्कमर्चन प्रणामश्ध । वाकायहुदयशुद्धरिषणशुद्धिश 
नवबिध पुण्य ॥ २१ ॥ 
भा० आ०--दीक्षा के बाद राजगृह नामक राजधानी के प्रसिद्ध वृषसेन नामक 
राजा ने पूर्वोपा जित पुण्यवान द्वोकर श्रद्धादि सप्त गुणों से युक्त नवधाभक्ति के द्वारा 
मुनिसुत्र॒त स्वामी को पारण कराया । २१। 
आशअ्रयेपंचकमभृदथरनवृष्टिगच्छादितांबरतला च लतांतबृष्टि: 
व्याप्तश्नतीविबुधदेदुभिनिस्तननाहोदानस्व॒नां सुरभिशीतलमंदवायुः ॥ २ २॥ 
भाश्चर्यत्यादि। अथध पारणानंत्तरे। रत्नघुष्टि: रत्नानां वृश्ख्तिथोक्ता। आच्छा दितां- 
बरतला अंत्रस्य तलमंचरतलं भाष्छादितमंबरतलं यथा सा तथोक्ता पिदिताकाश- 


हर झष्टम: सर्ग/ | 


प्रदेशा | लतांतवृष्टिः लतांतानां वृष्टिस्तथो क्ता पुष्पबृष्ठि: | *पुष्पं सुमनस: फुछ' छतोंत॑ प्रसधो- 
द्रमम्‌” इति घनंजय:। व्याप्तश्न ती व्याप्ता: श्न तये याभ्यां तो तथोक्तो व्यापजगह्ञनश्रोत्रों 
विद्युधदं दुभिनिस्वनाहोदानस्वनौ दुँदुभीनां निल्‍चनः दु दुमिनिस्वन: अद्ोदानमितिस्वनः 
अहादानस्वन: दुदु मिनिस्वनश्र भ्रदोदानस्वनश्र दुंदुभिनिस्चनाहोद्ानस्वनो चितुधानां 
दुदु मिनिःस्थनाहोदानस्वनों तथोक्तों देवदु दुँ्तिध्वनि: भाश्चयरूपं दानमिति उपलक्षणाद- 
. दुभुतरूपपात्रमित्यादि प्रशंसाध्यनि: | सुरभिशीतलमंद्वायु: मन्दृश्व लो वायुश्च मनन्‍्द्वा यु: शी 
तलग्धालो मंदवायुश्ष तथोक्ती खुरभिश्वाला शीतलमंद्वायुश्चेति पुनः कसः । 
शेत्यौरभ्यमांधगुणलहितमारुतः ।. इत्याश्वर्यपंचक॑आश्चर्याणां प॑चक्क तथोक्‍त अभूत्‌ 
अभवत्‌ भू सत्तायां छुडा॥२२॥ 
भा९ अ० -पारण के अनन्तर रल्नवृष्टि, आकाश के आचछनन ऋरने वालो पुष्पनृष्टि 
चारो तरफ गू बने वाली देवदुन्दुमि ध्यति '* हा केसा दान है” ऐसी आश्चर्य सूचक 
ध्वनि तथा शीतल मन्द खुगन्ध वायु का प्रवाहित है।ना ये पाँच आखश्वय-मयी घटनायें' 
हुई | २९। 
मुनिपरिबृदा निवत्यत्र तनुस्थितिमुत्तमां सदुमधुस्या वाचाण|स्यं विधाय यथोचिते । 
मुनिसमुदयरतक्षित्रानिश्र पोग्नृूण।/मनुत्नजितचरमः पुस॒यार्णये गजद्र गतिययों २३ 
मुनीत्यादि । मुनिपरिवृद्: मुनोनां परिवृदरूतथाक्त: सुनिनाथ: “अम्नुःपरिव्रृदोंई 
घिप/” इत्यहर: । उत्तमाम यास्‍्यां। तनुस्थितिं तनेः स्विनिस्ततुस्थिति: मां कायलितिं। 
जपचरितत्वादाहारपित्यथे: । एवं इति। निर्वेत्य निवतन पूर्व० ऋया। सदुमचुरया 
छुद्ो चासो मथुरा चसुदुमघुरा तया स्दुमनाहररूपया । वाचा चचनेत : यथोनितं डबित- 
मनतिक्रम्य यथात्ित यधायेगग्य । आशास्य॑ आशास्तुं याग्य भाशास्य॑ आशीबांदं । 
विधाय छृत्वा | घुनिलमुदयें: सुनीनां समदय्रास्तथोक्तास्ते. सुनिलसूहे:। पौरनृणां 
पुरे भवा पोरा: पीराश्य ते नरश्न पोरतरासतेषां पुरजनानां | भक्षिवाते: अक्षरों जाता 
भ्क्षिवातासते: । अनुब्रजितचग्मः जतुबज्यतेरूप अनुवजित: अनुद्नजितश्चरमों यरय स: 
अठुयातपश्चादुमाग: । गजेंद्र्गा; गज्ञानां इंद्रस्तथोक्त: गजेद्धस्पेच गतियस्थ सः पंद- 
गमन इत्यथ: | पुण्यारण्यं पुण्य च ततु अरणएय च पुए्पारण्यं तरोनिलयत्वात्पवित्र' 
नीलवन॑ | ययो जगाम | यां प्रापणं लिख ॥ २३१ ॥ 
मा० अ० मुनिस्ुव॒त स्वामी ने यों अपनी शरीर-स्थिति के हे तु उत्कृष्ट आदार सम्पन्न 
कर तथा सुमघु(्चाणी से यथोचित आशीवांद देकर मुनिगण और पुर्वासियों के नेत- 
समूह से अनुगत होते हुए गज़ेश्द गति से तपोवतर का प्रस्थान किया | २३ । 


मुनिसुत्रत काव्यम | रे 


इ््यहेद्दालकृति; काव्यरत्तस्थ टीकारया सुखबोधिन्यां भगवत्परिनिष्कमणवर्णनो 
तामाष्टमस्सगें: 


_ हि 
इति अए)्मः सगेः ममाप्तः । मे 


॥ अथ नवमः सगे: ॥ 


अ्रालोक्य देवमथपाटितपंचबार्शा प्रायेर” नश्यति सो मधुरास्मबंधों॥ 
वेलामुपेत्य किल विस्फुरितप्रताप: सद्योग्ग्रहीदधिपद विपिन निदाघ: ।१। 

बालेक्येत्यावि । अयथ अनंतरे। पाटितपंचबाएणं पंच बाणा यस्य सः पंचवाण: 
पाख्यते रूम पराटितः पाटित: पंचवाणों येव सः तथोक्तस्तं विनाशितमन्मरथं | देव॑ भहेन्ना- 
थं। आलोक चीह्ष्य | मधुरात्यबंधों मधुरमस्थ यस्य सः मधुगर्रः इक्ष॒चाप इत्पर्थ: 
“रसवत्स्वादनप्रियभेदशतपुष्पेषु मधुरणू” इति नानाथेरलकेशे मधुराख्रस्य बंचुस्तथोक्त- 
घ्तस्मिन, मन्मथराज्रित्रे । 'मथ्रों बखते। पझ्षोस्क्षोद्रमवर्कमयरेव्यचेत्रवतेषु मधुरः” इति 
नानाथरलकेारो । प्रायेण धरचुय ण। “प्रायेभूम्यंतगमनमू्‌” इत्यमिधानात्‌ नाद्ययोद॑तः 
शब्द: । नश्यति नश्यत्तीति नशन््‌ तस्मिन पलायमाने सति। विस्फुरितप्रताप: 
विस्फ्रति सम विस्फुरित: ख चर प्रताप! यस्य सः तथोक्तः प्रवृद्धातपयुक्त: प्रकप्रनेजा वा । 
निदाध: श्रोष्पकाल: । बेलां समय | उपेत्य उपयन पूर्व ७० प्राप्प | अरिपद अरे: पद तथोक्त' 
शत्र प्यानं | प्रावसंताधितमिति यावत्‌ । विपिन॑ कानने | सद्य: तस्मिन्‌ सदथ्य: तत्क्षण | 
अग्रहीत्किल उपायात्किल अही डपादाने लछुछ ॥ १॥ 

भा० अ०--का मनाशक श्री अहृद व का देखकर कामदेव के अन्तरंग मित्र बसंत के 
नौ दो ग्यारह होने पर प्रखरतेजस्त्री ब्रोष्म ऋतु समय पाकर शीघ्र उस वर में आ पहुंची। १। 


वाताश्ववेगजरजःपिहिताभ्रभागमागत्य सवेमपहाय मधोदुतस्य ॥ 
ग्रीष्मस्तुताद पिकभंगबलान्यघाज्ञीत कलीवनानि रुजतिस्म च पुगडरीकम।२। 


मुनिस्ुत्॒तकाव्यम । १६४ 


वातेत्यादि। ग्रीष्य: निदाघ:। चाताएयवेगजरज:पिहिताश्रमाग॑ वात अश्वाश्ध 
धाताश्वास्तेषां वेगो वाताश्ववेगस्तस्साज्ायतेस्म चाताश्वचेगज॑ तश्च॒ तत्‌ रमब् 
चाताश्ववैगजरज: तेन पिद्वितष्तथोक्तः अमुस्य मागोड्सु भाग: वाताश्वत्रेगजरजला पिहि- 
ताभुभागों यस्पिन्‌ कर्मणि तत्‌ वातबैगोत्यवराजिवेग गनितधूल्याच्छा दितगगनप्रदेशं यथा 
तथा | आगत्य एत्य। सब सकल | अपहाय अपहान पूर्य० परित्यज्य | दुतस्य द्ववतिस्म 
दुतस्तस्प विनप्रस्थ । “विलीनशीघ्रविद्रावरणेपु दुतं” इति नानार्थरलकाशे । मधो:ः 
चसंतस्य। पिकभू गबढानि पिकाश्व भूगाश्व पिकमु'गास्‍्त एवं बलछानि तथोक्तानि 
फेकिलभुमरलेन्यानि ॥ तुतार व्यथयनिरुम | तुदि व्यथने छिट | केलियनानि फेलया बनानि 
तथोक्तानि क्रोडावनानि। अधाक्षोत्‌ दृदतिस्‍स्म दद भस्प्रोकरणे लुडछः । पु'डरीक॑ 
सितांबुज एवेतच्छत्न॑ च “पु'डरीक सितांसेाज्ममथ रक्तसरोरुहे” इत्यमरः। रज़तिस्म 
बभंज रुजे। भंगे 'सपे च लट॒” इति भूतेदर्थे स्मयेगालुट ॥२॥ 

भा० अ७-इस प्रोप्प ऋतु ने और खद्यों के हवा सथा बोड़ों के बेग से डड़ी 
हुई घूलि से आध्रवन के अग्रमागों को आचछादित करनो हुई आकर नष्ट हुए 
वसन्‍्त की केयल सुपर तथा वनरूपिणों सेना को पोड़ित किया, क्रीडावन को जलाया 
तथा कमलों को भी तोड़ मरोड़ दिया ।२। 


' 


तह्ूविदुःखमिव वी ज्षितुमत्तमत्वात ज्ित्र मत्रों त्रजति तीव्रनिदाध्योगात्‌ ॥ 
संतप्यमानमखिलन्न तस्यछिजाते तापञ्चरीव दहशे मधुविप्रयोगात्‌ ॥३॥ 
तद्त्यादि। तदुमाविदुःखं सविष्यतीति मावि भावि ले तत्‌ दुःलं च भाविदु:स॑ 
तस्य भाविदुखं तथोक्तम्‌ सर्विष्यदृदुःखं । बीक्षितु दौक्षणाय यीक्षिसु हए । अक्षम्त्वादिव 
अक्षमस्य भावों उक्षपत्वं सस्पात्‌ भसमदत्वादिव | सथ्ो ससंत | क्षिप्रे शीघ्र' । वजति सति 
वजतोति व्रजन्‌ तस्मिनु गच्छति सति। तीवनिदाघयागात्‌ तोवश्वासों निदाघक्य 
तीवनिदाधघत्तस्य येगछ्तीव्रनिदाघयेगस्तस्मात्‌ निष्ठ रप्तोष्मसंबंधातू । संतप्यमानं | 
भण्तिडे समस्त । तरवल्िजात॑ तरबश्ध वलयश्च॒ तध्वलयस्तासां जात॑ चृक्षलताबू'द॑ 
“जात्योधजन्मम्ु जातम्‌” इति नानार्थरल्क्ेरे । मधुविप्रयागात्‌ मधोविंप्रयेगस्तथोक्त- 
स्तस्मात्‌ चसंतवरियेगात्‌ । तापज्वरीव तापेन युक्ता ज्वरस्तापज्बरः से5स्या5छतोति तथोक्त: 
स इति था। ददूशे द्ृश्यतेस्म दृश्ट प्रेक्षणे कर्मणि ल्ट ॥ ३॥ 
भा० म०-प्रचएड ग्रीप्म के येग से भाषा दुःख को देखने में असमथ द्वोने के कारण 
वसन्‍त के कट चले जाने पर सभी पेड़ पौधे सन्तप्त होते हुए मानो बसनन्‍्त के वियाग से 
उवर-पअस्त से दीखने छंगे | ३। 


१6५ नवमः सर्गः ) 


ग्रीष्मे विदीणंवनभूमिविशालदरय्यों रेजु; कनत्कनकशेवधिदीपगर्भा: ॥ 
सान्याभिरुग्रकरपादहते: प्रवेष्टु कछ॒प्तानि कुगडशतवद्‌ बनदेवतामिः ॥8॥ 
ग्रीच्पे इत्यादि! ओघषोे निदाघे | कनत्कनकशेवधिदीप्रगर्ा: कनंतीति कनंति तानि 
कनका नि येषु ते कनत्कनकास्ते था ते शोवधयश्व तथोक्तों दीप्यत .इत्येवं॑ शोलो दौप्र:ः 
कनत्कनकशोवधिमिर्दीप्रों गर्मो यासां तास्तथोक्ता: ज्वल्त्सुवगंयुक्तनिधिमि: प्रकाएयदुत- 
भागा: । विदीणवतभूमिविशालदय: चनसस्‍्य भूमिवेनभूमिः विशालाश्व ता दयेश्ध विशा- 
रूदये: विदीर्णा चासों चनभूविश्व तथोक्ता तस्या विशालछदयस्तथेक्ता: विभिन्‍ना- 
रण्यावनिविशालरेजा:। मान्यामिः मानितु योग्या मान्यात्तामि: पूज्यासि: | वनदेवतामिः 
चनस्य देवता चनदेवताः: तापिः व्यंतरदेवनासि:। उदग्क्रपादहते!  कराइच पादाश्य 
फरपादा: उम्राश्व ते करवादाध्य तथे।क्ता: पक्षे उग्मा: करा: यसू्य खत: उम्नकर: सूयस्तस्य 
पादाः रश्मयस्हेषां दति: उग्रकरपादहतिस्तस्था: निष्ठुरहस्तपादधातात्‌ रविकिरणोंपहते- 
रथा। “बलिहस्तांशब: करा: | पादारश्स्यंघितुयोशा:”इति उस्यत्राप्पमर: | प्रवेष्टु निपतितु। 
पलपोप्रिकुंडशतवत्‌ अपने: कुंडानि अप्निकृडानि फ्लूमानि च तान्यपझिकूंडानि च 
रथेक्तानि क्‍लपाप्निकुदानां शतानि तथेक्तानि तानिव विरचितानलकुडानंकक्‍त । 
रेजु: बभु:। राजू दीघोलिट उत्प्रेक्षा ॥ ७॥ 
भा> अ०--प्रोष्म ऋतु में चमकती हुई खुबर्ण-निध्ियों से समुद्ठासित गर्भवाली 
विदी्ण वनभूमिकी विशाल कन्दरायं मानों सूथ के पादाघात अथवा किरणों के भाकप्रण 
से अभ्निकुएडवत्‌ नीचे की ओर प्रवेश करने के समान सोमने लगी ।9५। 
मिथ्यातकरमक्ृतयाशुभयेव दृष्य्या जतुत्रजा: परमतत्त्वधियाप्यतत्त्य॑ ॥ 
ग्रेफ्या तृषा मूगगण। मृगतृप्णिकांभः सेदुर्नदीरयधिया बत धावमाना: ॥५॥ 
मिथ्यात्वेत्यादि । जंतुब॒ज्ञा: जंतूनां ब्जञास्तथोक्ता जीवसप्ूहा: | प्रैष्फ्या प्रोष्मे 
भा प्रष्मी तया निदाघजञातया | तृषा विषासया “डदन्या तु पिपासा तृट”इस्थमरः। म्ुग 
तृष्णिकांभ: सगाणां तेष्णा तथोक्ता छ॒गतृष्णेव स्तगतृष्णिकेति स्वार्थे कः सगतब्णिक बांस 
मरीचिकाजलं तथोक्तम्‌ । मिथ्यात्वकमकतया मिथ्याभावों मिथ्यात्व॑ं तब्य तत फर्म च 
मिथ्यात्वकप्रणा कता तया द्व॒व्यमिथ्यात्यविद्ितया । मशुभया अप्रशरूतरूपया | दवष्टया 
श्रद्धया भाष मिथ्यात्वेनेत्वर्थ:। अतरवमपि न रस्वमतर्वमपि तस्वाभासमवि। परमतसच- 
घिया परम चर तत्‌ त्त्व॑ च परमतत्व॑ परमतक्षत्यमितिधीस्तथोक्ता तया सद्भूतवस्त्विति 
बुद्या। धावमाताः घांवंत इति घावमानाः पलायमानाः | सेदुरिव यथा दुःप्ाय॑तैल्म । 


मुनिलुत्रत काव्यम | टईं 


तथा स्रुगगणा; सगाणां गणास्तथोक्ता: ख्ुगसमूदा:। नद्ीरयधिया नथा रखे नदौरयः 
नदीरय इति घोः नदीरयधीरुतया खरित्प्रवाद इति बुद्धघा । धावमाना: पलायपानाः संतः | 
लेदु; दुःप्ायंतेस्म पदुरू विशरणगत्थवलादनेषु छिट | बत हँत ॥५॥ 

भा० अ०--जिस प्रक्वार सभी. जोीवगण द्रुव्य-मित्थ्यात्व से किये गये साव-मित्थ्यात्य 
के कारण अतर्व को भी परमतत्व के बिचार से अपनातें हैं, उसी प्रकार 
हरिण-समूदह प्रोष्प की तूषा से प्यासे हो कर मृगतृष्णा के जछ को भोर नदी को घारा 
सम कर दोड़ २ कर दुःखित होते हैं | ५। 


तृष्णातुर: स्वयमपि युमणिबभूव संतापवांश्र समयेद्त्र न चेत्कराग्रै: ॥ 
पंकाविलान्यपि जलान्यपिवत्किमथ प्रालेयशैलतटमध्युषितश्र कस्मात ॥५॥ 
तृष्णातुर इत्यादि। अन्न समये अस्मिन्निदाघे | छा मणि: सूर्य: | रूवयमपि । तृष्णा- 


तुरः तृष्णया आतुरस्तथोक्तः तृष्णापीडितः। स॑तापवाश्व संतापे।६स्परास्तीति खंताप- 


बान्‌ च समुचयार्थ: संतापयुक्तः | बभूच भवतिस्म । थू सत्तायां लिट । न चेतू्‌ न मकति । 
कराग: करस्यागराणि करागराणि ते: किरणाप्रें: हस्ताग्र: | पंकाविछानि पंकेगाविलानि 


कर्द मकलुषाणि | जलान्यपि ललिलान्यपि। क्रिमर्थ कस्‍मे इदं किमर्थ | अपिव्रत्‌ अप! तू । अशो- 
घयदिति यावतू। पा पाने लुडझ | प्रालेयशेलतर् प्रालेयसहितश्शोल: प्रालेयशैलस्तस्थ तट 
तथाक्त' हिमाचलसानु' । करूपात कारणात्‌ | अध्युबतः अधिवसर्तिस्मेति तथोक्तः 
अधिष्ठित: उत्तरायणगत इत्याशयः | “घसेइनूयाध्याइः” ह्त्याघारे हद्ितीया। उत्प्रेक्षा ॥६॥ 
सा० अ०-इस ग्रोष्म ऋतु में सवय' सू्थ भा तुपातुर तथा सन्तापद्ग्ध हो गये, नहीं 
तो अपनी किरणों से ये गदले जलों को क्यों पीत अर्थात्‌ खुजाते तथा द्विमालय परवेत के 
शिखरारूढ़ क्‍यों होते । ६। 
'शंकामय जनितवरान जगता बनांत:कि पाटला: कुसुमिता:दवपावका: कि ॥ 
कि मछिकरा: स्तिमितभुगगणाः किमेते शांतोल्मुका विशदभस्मचया इतीत्थं॥७॥ 
शंका पमित्याद । कुसुमितोी:  कुछुमानि लंज्ञातान्येबामिति तथोाक्ता: खंज्ञात- 
पुष्पयुता:। पादला: पाटलबुक्षा: | कि किल्‍्नु | देवपावकाः द्वाश्न ते पावकाश्व तथेक्ता: 
वदाधाप्मनय: । कि किंचा । स्तिमितभृगगणाः भू'गानां गणा भू गगणा: स्तिमितो भ्ग- 
गणों याख्ु तास्तथेक्ता: निः्धल्भु गकलमिलिता: । “स्तिमितावाद् निश्चलों”इति बेजयंती । 
महिका: मल्लिकानामपुष्पाणि | “मलिकाः बहुल श्लुफ्पुष्पमाले” इति बहुल-पत्ययस्प 
इलुक मलिकापुष्पाणि किंवा । एते इमे। शांताहपुकाः शांतमुट्मुक एपां ते तथोक्ता: 


१६७ नवमः सगे; | 


शांतांगारा:। “अलातपुदमुकम्‌”इत्यमरः। विशदभस्मचया: विशदानि च तानि भस्मानि च 
विशद्भस्मानि तेषां चया: शुश्रभूतिसमूद्दा: किचा | इत्थं अनेन प्रकारेण इत्थं । अय॑ एव: | 
घनांत: वनस्यांतवेनांतः: वनमध्ये अब्ययं | अय॑ प्रोष्प: | जगतः लेकस्य । शंकां बितकी। 
“शंका त्रासे वितर्के च” इति विश्व: । जनितवान, जनयतिस्म जनितवान,। जनेड प्रादुर्भावे 
णिश्ंतात्‌ क्तत॒तु प्रत्ययः। खंशयालंकार: ॥ ७ ॥ 


भा० अ०--चन फ्रे दीच में खिले हुए गुलाब क्‍या वनाश्नि है, निश्चक भुमर-सपम्ूदद 
घाले मल्िका पुष्प शान्त अंगार वाले भस्म-समूह है क्या! इत्यादि शंकाएं इस ग्रीष्म 
ऋतु ने लोगों के मन में उत्पन्न करदी | ७। 

संतप्तरेणुनिकर कृपयेव दाता निन्‍्युः सुशीवलजलां द्यनदीं निदाघे ॥ 

एकांततप्तवसुधारिथितिमीतमीता द्रागद्रवन्निव तदा मगतृप्णिकोघा: ॥८॥ 

खंतपेत्यादि । निदाधे प्रोच्मे। बाताः वायवः । सखंतप्तरेणुनिफंरं लंतप्यंतेस्म 
संतप्तास्ते च_ ते रेणवश्व संतप्तरेणवस्तेपां निकरस्तथोक्तस्त॑ सम्यक्तप्तघूलिसपूहं । 
कृपयेघ अनुकंपयेच । शीतलजर्ां शोतल॑ जल॑ यस्‍्यां तां। ध्‌ नदीं दियो नदी थू नदी तां 
सुरशंगां | निन्‍्यु: प्रापयंतिस्म | णीज् प्रापणे लिए । तदा तत्समये। ख्॒गतृष्णिकोध: 
छुगतुष्णिकानां ओव्रस्तथोक: | “ओघो बृर्देष्मसां रये” इत्यमरः मरीचिफाप्रवाहः । 
णएकांततप्तवखुधास्यतिभीतभीता: एकांत तप्ता पष्रांततप्ता सा चासो वसुधाच 
पकांततप्तवसुधा तस्यां स्थिति: तथेक्ता भ्रर्श मीता; मीतभीता: एकांततप्तवखुधा- 
छित्या: भीतमीताल्‍्थे।/क्ता: व्त्यंततप्तमृमिखित्या: तस्ततऋस्ता: भशार्थे दि:। अध्ृवन 
शीघ्र' अद्ृवन अधावचन। द्वु गतो ल्डझः ॥ ८॥ 

भा०अ०-मानो रूपा करके हवाओं ने ग्रीष्म ऋतु में सन्‍्तप्त धरल्ियों को अत्यन्त शीतल 
जलघाली शंगा के पाल पहुचा दिया। उल्ली समय अतिशय तपो हुई पृथ्तरी पर रहते 
से मानों बहुत डर कर मृगतृप्णाए' झट भींगो हुई सो ज्ञात हुई'।८। 
हा हंत तृड्मरविदीणंगला झूगालिः पेकाविलोप्णमलिलं वनपत्वलानां ॥ 

अल्पे कथंचिदपिवत्कृपयावगम्य केनाप्युपाहतमिवाडकपायतोय ॥ ६ ॥ 

हेत्यादि। तड़भरविदीणंगछा ठूंपो भरस्तथाक्त: विद्रतिस्म विदी्ण: तूड़- 
भरेण विदीर्णों गढे। यस्यास्सा तथेक्ता त्ृपातिशयेन स्फुटितकंठा:। मगालिः छुगाणा- 
मालिस्तथेक्ता सगसमूहः | चनएहवछानां वनस्य पत्वलानि वनपद्चनानि तेथधां 
अरण्यादपसरसा “पतल्वले चारपलर:” इत्यमरः । अह्पं स्‍्तोक॑। पंकाविलेष्णसलिले 
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पंफेनाबिल पंकाविलं पंफाविले व तदुष्णं च तथोक्तम्‌ तत्लल्िले च पंकाचिलेष्णसलित्ल॑ थे 
कर्मेनानच्छोष्णज्ल | केनापि येन केनापि सत्पुरुषेण | अबगम्य अवगमने पूर्व ० शात्वा । 
कृपया दयया। उपाह्वतं उपाहियतेस्म उपाहतं | उद्धकषायताय उद्धश्वासों कवायश्थ 
उद्धकपायरूुतस्य तेायमिव | कथ्थचित्‌ केनचित्प्रकारेण | भ्पिवत्‌ अपात्‌ पा पाने छड़ः ॥६॥ 

भा० अ०--प्यास की अधिकता से स्फुटित कए्ठवाले मृग-सप्तूह ने वनको बाबडी के 
ग़र्मो जल को कृपा करके किसी सज्ञन से दिये गये गर्म कडुए काढ़े के समान किसी 
तरह पिया । ६। 


धातीदरीमखगतब्रिपिनस्थलीनां व्यादीणवेगगलितमणि्ितरेजे ॥ 
मा लोकमित्र शिखिना मस पीडयति दीन प्रकाशितवरदेव दिनाधिपाय ॥ १ ०॥ 


घाभ्रीत्याद्‌ । घादी बछुधा। डपम्ताता वा। “वात्री स्वाठुयमाताएपि क्षितिरप्यामल- 
क्पपि”इत्यमरः । व्यारीणवेणुगलित: व्यादीयग्तेस्थ व्यादोर्णाप्ते च ते वेणबचश्च 
तथोक्तास्तेस्य: गलितारते; स्फुटितबंशतः: पनिता।।  विपितम्धलीनां बिपिनस्य 

स्तथेक्तास्‍्तासा विपिन्खलीशण करण्यक्देशानां। दरोमुखगर्ते: दर्या मुख दरीमु्ख॑ 
तदृच्छंतिरूम दरोसुखगतारते: दरोविव्धाप्त: । मोक्तिके: मणित्ति: |  लेकमित्र' 
छाकस्य मित्र नथेक्त' तस्य संबाधन है छे।कयंधों भाना । मर मे । छनः शिवास्त्येषां 
इति शिखिनस्तान पुत्रान्‌ वृक्षान्चा “शिष्ती पुत्र ब्लीह हें शरे केट्यहे दुसे” इति विश्व:। 
मा पीडयेति मा बाचयेति। पीड गहने लोटू । दिखाधियाय दनः ध्रिष्तथेक्तस्तस्मे 
सूर्याय । दीन सदेत्य यथा तथा। अकाशित+ देव प्रकाशिता सदा पम्यास्खा तथोाक्ता 
प्रकटितदंतेव । विरेजे खकाशे। गाज दीघा लिट ॥ उत्थ्म्ना ।5० 

भा० भ०-- वछुचा (अथवा उपमाता) फर्ट हुए बाँल से गिरे हुए हथा दरार के किनारे 
प्र पड़े हुए मेतियों के कारण -+ सूथय ! मेरे बच्चों ( अथवा बृ.ं का )सत पीड़ित करें 
एवदथ मानों सूर्य को प्रार्थेना-सूचछ: खाती कीसो ज्ञात हुई | १०। 


संतापिता: खर्पुरार मा फ्पव चंहंणुना हुशगहुकुला: फर्णीन्द्रा: ॥ 
शंके गतान्यशर्णाप्छ्टउतदीय पाठाग्र एप कृतस. पुट पमाका: ॥ १ १॥ 
संतापिता इत्यादि । चंडांशना चंडा: अंशवों रस्य सः तथोक्तस्तेन भास्करेण। 


स्वरिपुराहुमहारुपेव स्वस्थ शिए: स्वरिप: से चासों गहुश्व स्थरिपुराहु: महतो चासौ- 
टू च महारूट स्वरिषुराहों जनिता महारूट तया निजः लू राष्ट्स्थमहाक्रों घन । खंतापिता: 


हर नवमः सर्गः | 


सन्ताप्यन्तेसस सन्‍तापिता;: सम्बाधिता: । सहृशराहुकुला: राहो: कुल शहुकुरं 
राहुकुलेन सदर कुल येर्षा ते तथाक्ता: राहुकुलसमबंशा:। गतान्यशरणा: अन्‍यश्र तत्‌ 
शरणं च अन्यशरणं गत अन्यशरणं येषां ते तथोक्ता: अप्राप्तापररक्षकाः | 
“शरणं गृहरक्षित्रो:” इत्यमर: । कृतवस्क्रपुट्प्रमोकाः क्रियंतेस्म कृता: वस्‍्कत्य पुरं 
तस्य प्रमेको वस्तक्रपुटप्रमेकः छृता व्त्कपुटप्रमेको यस्ते विद्वितवदूनपुटचिकसना: । 
फर्णीद्रा: फणीना मिंद्रास्तथेकक्ता: महासर्पा: । तदीये तस्येदं तदीयं तस्मिन्‌ तदोये “दोश्छः” 
इति छः सूयसंबंधिनि। पादाग्रमेव पादानां किरणानामग्र' तस्परिन्‌ चरणकिरणाओं एवं। 
व्यलुठन लुठंतिस्म छुठ प्रतिघाते लड़ ॥११॥ 

भा० अ० - ग्राष्म सरबत्थों प्रखर धूप में अनन्य-गतिक होकर सर्प-समूह मु'द खोले 
'छोटते हुए मानो शत्र भूत राहु जन्य क्रोध से खुये के द्वारा सन्‍्तापित किये जाकर राहु 
कुल के समान प्रतीत होते थे। ११ । 


इत्येष तीव्रतरभावनिपीद्यमाननि:शेषजीवनिवहो5पि निदाघकाल: ॥ 
निन्ये5त्र जीवनिवहेः सुखमात्तयोग: पुणये जगदगुरुग्वास्थित यत्र शैले ॥ १ २॥ 


इतीत्यादि । पुण्ये पुण्यहेतुत्वादेव पुण्यं तस्मिन पवित्र । यत्र यस्मिन्यत्र । शेले 
करिमश्वित्‌ प्वते। आत्तयोग: आधीयंतेस्म आत्तः आत्तों येगा येन सः स्वीकृतध्यानः | 
“येगः सन्‍नहनेपायध्यानसंगतियुक्तिपु”इत्यमर:। जग द्र.रुः जगतां गुरु: तथोक्त: छोक- 
गुरु: अधाष्यित तिष्ठतिस्म छा गतिनिवृत्तों लुड़ | “संबिप्रवात्‌” नि तडः। अञ्च अस्मिन गिरौ। 
जीवनिवहैः जीचा्नां निवहा ज्ीवनिवहासुते: प्राणिसम्रहैः | इति एवं प्रकारेण | तीक्षतरभाव- 
निपीड्यमाननि:शोषजीवनिवहदो दपि प्रकएस्तीवस्तीवनर: स चारो भावश्च तीव्रतरभाव: निपो- 
ड्यत इति निर्ष॑,.डयमानः होद्वतरमायेन निपीड्यप्रानस्तथेक्त: जोवानां निवहों जीवनिचह: 
निःशेषश्वासों जीवनिवहश्य निशशेषज्ञीयनियह: तीवतर्भावनिपीड्यमानोी नि:शेषज्ञीबनि- 
वही यस्य सः निष्टुरस्वभावेन वाध्यपानस्थावरजंगमप्राणिससूहयुक्तो ईपि | पृष: अय॑ | 
निदाघकारू: निदाघश्यासी काल्श्र निदाघकाल: ग्रोप्पकाल:। खुख यथा तथा। निन्‍ये 
नीयतेस्म । णीज प्रापणे लिए ॥ १२॥ 


भा० अ४--जिस पतित्र पचत पर ध्यानमम्न जगदू ८ मुन्गिण रहते थे सपो जीवों 
को दूसरी जगह निष्ठुर भाव से सनन्‍्तप्त किये हुई इस भीषण ऋतु को भी डस पर्धत पर 
।/णिवर्ग खुखपूर्वक विताते थे | १२। 
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गर्भीरगजितभरादथ कंपमानचक्रांगबालविरहिब्रजमब्दकालः ॥ 
छिद्राविशफकशिसनृलमयूस्यूथमुन्मीलदोएपुटचातकमुद्दभूव ॥ १ ३॥ 
गंभीरेत्यादि। अथ निदाधकालावसानानंतरे। अब्दकालः अपे दद/तीत्यनद्‌: ल चासौं 
कारश्न तथोक्तः धर्षाकालः । गंमोरगर्जितमरात्‌ गंभोरं च तत्‌ गर्जितं च गंभोरगर्जितं 
तस्य भरो गंभीरगजितभरस्तस्मात्‌ गंभीरस्तनिताशयात्‌ । कंपमानचक्रांगबालविरदिवजं 
चक्रांगानां बाला: चक्रांगशछा: विरहोड5स्त्येपासिति विर्हिण; चक्रांगवालाश्य विरहि- 
णश्च चक्रांगबालविरहिणस्तेषां बज्स्तथेकक्त: कंपत इति कंपमान: फंप्रमानश्यक्रांगबवाल- 
विरद्दिवजों यस्मिन, कर्मण तत्‌ तथोक्त' सबविचलद्ध/लपेतविरहिजञनसमूहसहित॑ यथा 
भवति तथा । छिद्राविशत्फणिसनृत्यस्यूययूथं/ आविशंदीत्याविशंतः फणासूत्येषा- 
मिति फणिनः छिद्रमाविशंतश्छिदाविशंतस्ते च ते फणिनए्च छिद्राचिशत्फणिनः नृत्येन 
सह वत'त इति सनुृत्यास्ते च ते मयूराश्व सनृत्यमयू एः छिद्राविशत्कूणिनश्च सनृत्यमयूरा- 
शव तथोक्ता: छिद्राविशत्फणिसनृत्यमयूराणां यूथं यस्मिन्‌ कर्मणि तथेकक्त' संप्रप्रविशत्सु- 
नृत्यमयूरनिव्॑ यथा यथा । उन्प्रोलदोष्रपुटचातक उन्मौलत इत्युन्मीडंती ओघ्योः 
पुटावाष्ठपुरो उन्मीलंताबोष्पुरो येपां ते तथोक्ता: उम्मोलदोछपुराश्बातका यस्मिन्कमे- 
णि तत्‌ तथोक्ता शिथिलीमवदोछबातक पक्षे विशेषयुक्त यथा तथा। उद्बभूव उद्देतिस्म 
भूसत्तायां लिए ॥ १३॥ 
भा० भ० -इसके यबाद्‌ गंसीर गजेन से हंल-शावकों को नथा वियेगी जनों को 
करि 'त, विधुर सर्पों को बिल में घुलते के लिये बाध्य, मयूर लम््‌इ को नृत्य-मझ तथा 
चातकों के अधए पुर को उन्‍्परीलित करतो हुई वर्षा ऋतु कः प्रादुर्भाव हुआ । १३। 
प्राजीजनत प्रसृतसबममुद्रदेशा:ः शक्रेण मिधुजलमझनगग्रहाय ॥ 
त्षिपोरुजाल घिषणां पुनरुपतन्तः खं नीयमाननगशेमुषिकां नवाब्दा: | १ 8। 
प्राओोजनव्त्यादि । प्रखतसर्वसमुद्॒देशा: प्रस्वियंतेस्म प्रसता: समुद्रस्ष देशा: 
समुद्रदेशा: सर्वे च ते समुदरेशाश्न सब समुद्रदेशा: प्रझता: सवसमुद्रदेशा येघते तथोक्ता: 
व्यापसमस्तसागरप्रदेशसहिता:। नवाब्दा: नवच ते अब्दाश्य नवाब्दा: नूतनमेघा:। शक्रो ण 
निजरवरेण । सिंधुजलमगस्ननगग्नहाय सिंधोजल सिंधु जल मज्जतिस्म मम्नाः सिंघुजले 
मप्नास्तथोक्ता: सिंधुजलमपाश्च ते नगाश्व तथोक्तास्तेषां प्रढः सिंघुजलमप्नगग्नदस्तस्मै 
समुद्रललिलमग्नपवेतग्रहणाय |. क्षिप्तीरुनालधिषणां क्षिप्यतेस्म क्षिप्तं उरू च _तत्‌ 
ज्ञाल॑ थ उस्जालं क्षिप्त च तत्‌ उरुजाल॑ चर क्षिप्तोरजाल॑ तदिति धिषणा क्षिप्तो- 


१७९ नवसः सर्गः । 


रुजालधिषणा ता निश्षिप्रपृथु लतायबुद्धि! । प्राजीजनतू प्राजनयन जनेडः प्रादुर्भावे 
गिम्मंताब्लुड | पुनः भूय: | उत्पतंतः उत्पतंतीत्युत्पतंतः उपयागच्छत: । नवाव्दाः प्रत्य- 
ब्रांबुदा: | ख॑ ब्योप। नीयमाननगदेमुपिका तीयंत इति नोयमःनास्ले ल ते नगाश्च नीयमान- 
नगा: त हति शेसुपिका नोय मतचगशेपुपिकतो ता आक्ृष्पप्राणपचेतबुद्धि । प्राजीजनल्‌ 
प्राग्भावयतिस्म | १४ ॥ 

भा० अ७० “शाही सभी खालुद्विक प्रदेशों में डपड़े हुए नुतन मेघों ने समुद्र जल में 
मन्न पवेतों को निक हमे के लिए इन्द्र के द्वारा फेंके गये मद्रायाल्त की तथा ऊपर की ओर 
उठे हुए मेघों ने था एश को झश पतन को छेचने को प्रवीणता को प्रकशित किया। १७। 


य 


नो विद्य साथ :ररमदुनिषटंती जिशुलतां किस ततिबडवानलार्ता ॥ 
बादतिसंतति ; कनदीक्षणाय व्यास्टपाशिव्निता मकरीततिरया ॥१४॥ 


ने इत्यादि। वयरबुनिये: अफाण्नालावंबु निबिश्य तथोंकस्तस्मत्‌ परश्चिमयाद:ः- 
पतेः सकाशात्‌ ! अम्र' रुग्वत्म। अंदवा असदात्यट दी गच्छंती । सा दृश्यपाना। विद्य त्वतां 
विध दस्त्येषामिति विद्य त्वेत्स्तेपां विश्व त्वतां अच्च मत्वर्ष इवि जरत्वागावः। तति: राजि:। 
किमु स्थाढह्ा । बडवानऊःसवा बडवालडिताता वडवाझियाबिता। वादंतिसंतति: चारि 
चिद्यमराना दंतितों बाद लिनस्तेया संतति: दस्ता दशा मिता जलग जसवूह | उत सवेत्कि'। द न- 
दोक्षणार्थ दिवे नदी घुन री तच्या इस दर नदल्‍ क्षण ध नदक्षणाय तथाक' गंगानदीदश नाथ । 
व्यास्द वाशिवनिता: व्यारध्यत एप उप्ारूहा: पाराउसयास्तोीति पारी तस्य वनिता पाशि- 
बनिताः व्यारढा: पाशियनिता: यस्यामणा तर्थक्ता बाहनत्वाटारूडवरुणख्रीसमेता। 
मकरीतति: मकरीणां ततित्तवोक्ता मकरस्योजिकरोीं वेति। नाोजिश्न न जानीमः। चिद॒- 
ज्ञाने लड़ । “बिंदी लटां वा इति मसे मादेश:। खंशयालंकार:॥ १५॥ 

भा० अ०-में नहीं खमकता कि पश्चिम समुद्र ते आकाश तक चक्कर लगाती हुई 
विद व्पंक्तियाँ हैं? अयबा वाड़बाझि से पीड़ित हस्तिललूद है ? या आकाश गंगा के 
देखने के लिये वरूण को स्त्रियों से सबारो को गयो मसगरों की खस्थ्रिपों का फंड ते। 
नहीं है॥ १५ ॥ 


नीरेंत्रमअ्रपटल पिष्विताखिलय सजतग॑ विधृतदीधघतरमंबधारं ॥ 


देव्या: चितिरुपरि लंबितदीघमुक्तामाल विशालमित्र धातृकृतं बिताने ।।१६॥ 
नीरंध्रमित्यादू । पिहितालिलधू अपिधीयतेस्म पिद्दिता “धाहञ्र्‌टइति हादेश: । 


मुनिशुुजतकाब्यम । १७२ 


“धाजोहापे:'इत्यपेर्कारलेपः: मखिला चासौ चौश्य मविलछयो: पिहिता अखिलदधीयेन तत्‌ 
तथोक्त' “नपो इथो हुस्वः” इति हुस्‍्घ: आच्छादितसमस्ताकाशं । विधृतदीघतर्रांबुघारं प्रहष्टा 
दीर्घा दोधंतरा अंबुनो धारा अंबुधारा दी घतरा चालाचंबुधाग थ तथोक्ता विध्ोयतेस्म विघुता 
विधृता दी्घंतरांबुघारा येन तथोक्त' भशाधिकायतजलघारं । नीरंध' रंधूश्षिगेत॑ 
नीरंघ निच्छिद । अभूपटर्ल अभुणां पटल तथोक्त' मेघलमूदः | क्षितेः भूम्या:। दैष्या: 
देवताया: भूरेष्या:। उपरि अग्ने । धातृकृत॑ घात्रा छृतं ब्रह्मनिभितं । लंबितदीघमुक्तामाल् 
लेब्पतेस्म लंबिता मुक्तानां माला मुक्तामाला दीर्घा चासौ मुक्तामाला च दीघ॑मुक्तामाला 
लंबिता दीघमुक्तामाला यरुप ततू। विशाल चिह्तोर्ण । वितानमिब ऋंद्रोपसानमिय । 
श्रेजेतरां प्रकृष्ठ श्लेजे श्रेजेतरय भाजि व्चिदापो लिट । “हयोबिसज्ये न तरप्‌” इति तरप 
प्रययः | अव्पयेदिंत्यादिनाप्प्रत्ययः उत्प्रेक्षा ॥ १६ ॥ 
भा० अ०--समस्त नभे-मण्डल का आच्छनन किये हुआ, बड़ी प्रखर जल-धारा के 

घारण किये हुआ, भगवती पृथ्ची के ऊपर लटकी हुई बड़ी २ मुक्ता माला घाला ब्रह्मा के 
द्वारा फेलाये गये विशाल छिद्वरदित तप्बू के सप्रान मेघ-मण्डल मालूम पड़ता था ११६॥ 

रेजु: प्रसत्य जलधि परितो5प्यशेष मेघा मुहुमुहरमिप्रसत/भ्रमागा: ॥ 

आदानवरषणमिषात्पयसां पयोधि व्योमापि मान्त इव संशयिताशयेन ॥१७॥ 

रेजुरित्यादि। अशेषं न शेष गदोष॑ ते रूकल॑ | जलधिं जलानि घीयं॑तेस्म जलधिस्स 
समुद्‌ | परितः सर्घेतः । प्रस॒त्य प्रसरणं पूर्व ० व्याप्य। मुहर हु: भूये। भूय: । भभिष्रसताभुमागा: 
अमित: प्रखुता: अमुरुप भागा: असू भागा; अभिप्रसुता अमुभागा येसस्‍्ते तथोक्ता: अमिव्या- 
प्तगगनप्रदेशयुक्ता: । मेध्ा: ज्लधरा:। पयसां जलानां। आदानवर्षणमिषात्‌ आदाने च 
घर्षणं च तथोक्त आदानव्षेणे एवं सिषं आादानवर्षणमिषं तस्मात्‌ रुघोकरणवर्षण- 
ब्याजातू। संशयिताशयेन संशेतेस्म संशयितः स चासावाशयमश्व संशयिताशयस्तेन शंकि- 
ताभिप्रायेण। प्रयाधिं जलधिं | व्येमापि द्वर्माप । मांत इच मांतीति मांतरस्त इव 
माइ्माने शत्र तः प्रमितिं कुवंति इव । रेजुः बभुः । राज दोो लछिट उत्प्रेश्ञा ॥ १७॥ 

भा० अ०--सारे समुद्र के चारो तरफ बार बार फेल कर आकाश-मण्डरू को घेरे 
हुए मेघ जलों के लेने और बर्षण करने के बहाने से संदिग्ध चिस हो मानो सप्तुद्र और 
आकाश के नापते हैं । १७। 


कांतारभूमिषु विदीणदरीविधानदेदीप्यमानमणिराशिमुपोषविष्टः ॥ 
अंगारपुजमनसा किल सेवमाना: शाखामगा: शुशुभिरे नववृष्टिशीर्णा:.॥१८॥ 


(एज नवग। सर्ग/ | 


फांतारेत्यादि। कांतारभूमिषु कांताराणां भूमयः कांतारभूमय: ताखु अरण्यभूमिषु | 
भवबृ हिशीर्णा: नवा चासौ वृष्टिश्ध नववृष्टिस्तया शीर्णा: नूतनवर्षेण कदत्थिताः । विदीण - 
इरीनिधानदेदोप्यम्ाानमणिरशि विदीर्णाश्व ता दर्यश्व विदीर्णदरय: देदीप्यंत इति देदीप्य- 
मानास्ते थे ते मणयश्य तथोक्ता पिद्दीणंद्रीपु विद्यमाना देदीप्यमानमणयस्तेषां राशिस्तं 
प्राशनिदाधमरस्फुटितसुदरीष साभास्यमानरक्लराशिं । उपोपविष्टा: डपोपविशंतिस्म 
तथोक्ता: समीपस्यिता: । प्रोपोत्संपादपूरणे द्वि। अंगारपुजमनसा अंगाराणां पुंजस्तथोक्त: 
अंगारपुज्ञ इति मनस्तेन अंगाग्गशिबुद्धू या | सेचमाना: सेवंत इति सेवमाना:। शाल्षा- 
मृगों: कपय: । शुशुभिरे किल घफाशिरे किल । शुभ दीप्ती लिटू | भांतिमानलंकार: ॥१८॥ 

भा० भ्र०--वन-भूमियों में विदीर्ण कन्द्राओं में विद्यमान ग्लपुज के निकट नई वृष्टि 
से भाषते हो अगारपु'ज के ख्याल से बैठे हुए बन्दर सोभते थे ॥ १८॥ 


नीलोपलेध्व॑निलयेमणितोर्णाग्रेरंतबंहि:परि मुहुविचस्ड घृके: ॥ 
किर्म्मीरिता जलघरास्सुरचापस्म्या विद्यद्यता वित्िदिर नगरेपु वर्षे: ॥ १६॥ 


गोलेपलेत्यादि। नगरेषु पत्तनेष | अंतः मध्ये ६ आह बाह्य | परि परितः। मुहूः पुनः 
पुनः । . विचरद्रधुक्र: विचरंतीति विचरंत्य: विचरंत्यों बध्ते! येषां ते विच्रर्द्धश्युकास्ते: 
छंचरद्नितायुते: । मणिनारणाप्री: मणिमिनिमितास्तारणास्‍्तथोक्ता: मणितारणा अप्ने 
येषां ते मणितारणाग्रास्ते: अग्रमागे रत्नतार्णयुक्त:। नीलॉपलेध्बनित्रय: नोलम्थासौ 
जपलश्य नीलेपलस्तेन निर्मिता ऊध्वेनिलया: नीछेपलेाध्येनिलयाम्तें: इंडनोलरत्नरित- 
सौधे: | किस्मोंरिता: मिश्रा: | सुरचापरस्याः सुरचापेन रस्या: इंद्रधनुघा मनेहरा: | विद्य - 
धयूता: विद्यूता युतास्तथोक्ता: तडियूक्ताः। जलघरा: जलानि घरंतीति जल्घरा: 
मेषा: | वर्ष: वृश्सि: | विविदिरे रेजिरे | विद छाने लिट्‌ । अत्रोपमाने पमेयपदानां बिंबप्रति- 
विंबमावेन परस्परशेपमा ॥ १६॥ 

भा० अ०--बाहर, भीतर तथा चारों तरफ जहाँ बार २ युवतियाँ बिचरण कर रही है 
ऐसी मणिमय तोरण वाली नीलम-जड़ित अद्वालिकाओं से स्पृष्ठ ओर इन्द्र धनुष तथा 
चंचला-युक्‍त मेघ शहरों में वृष्टि द्वारा ही जाने ज्ञातो थे अर्थात्‌ आकाशस्परशिनी इन्द्रमणि- 
खचित अटारियों से समुद्वासित खब्छाकाश के भी नील बने रहने की वजह से प्रकृत 
जलद बृष्टि होने पर ही प्रतीत होता था । १६। 


उन्मार्गवर्त्पपि जगज्जनमान्यबृत्तिस्छासभासुरकुजोप्युरुवाष्पसीत: ॥ 
अभोमुचामशमयत्पचयो रजांसि प्रत्याहतामलदिगंबरदशनो९पि॥ २ » 


पुनि्युत्रतकाव्यम | ह ७४ 


उन्‍्मागेत्यांदि। डन्मागंवत्येपि उद्गृतों मारल्तस्मिन्‌ घतंत इत्येव॑ शीला डम्मागंवतों 
दुर्मागवर्त्यंपि पक्षे ब्येमम्तागवत्यंपि । जगज्ञतमान्यवृत्तिषि जगतों जना; जगल्जगाः 
मानितु' येग्या: मान्याः ज्ञगजनै मान्या तथोक्ता जगल्लनमान्या वृश्षियस्प सः लेक- 
जनपूज्यवतनायुक्तः । दुर्भागवर्तिना जगज्ञनमान्यवृत्तित्वविरोध:. आकाशमार्गवर्तोति 
परिद्दार:। उल्लासमाछुरकुजा5पि उल्ललनमुल्लासस्तेव भासंत इत्येबं शोला डल्लालमा- 
छुरा को जायंत इति कुजा: उल्लासमाखुराः कुजाः यस्‍्य सः दृंगमासनशोलसो तायुतः । 
पक्षे बल्लालमाछुगा: पल्वपलाशप्रधूना दिनिर्भासमाना: कुजा: वृक्षा यश्य सः सथोक्त- 
स्लोपि | उर्बाष्पलित: उछ बाष्पं यस्थास्सा तथोक्ता उरुबाष्पा सीता यस्य सः महद्भ्र्‌ यु- 
करूलोतादैवीसहित: पक्षे ऊष्परायमाणलांगलपद्धतिलद्ितः । “बाष्पो नेजजलेष्पणो:। सखौता- 
रामकलत्र स्पात्तवा लांगलपद्धता 'इत्युमयत्रापि विश्व: । उल्लासभासुस्सोतावतः उसरुब्ाच्पं 
सीताचत्व॑ विरोध: । किन्तु उल्ललनमासनशीलवक्षत्रत्वं तववृशध्चिशादुष्मायमाणलांगलत्य - 
पद्धतिवच्वरमिति परिद्वार: । प्रत्यादवामलदि्‌गंबरद्शनां5पि प्रत्यादन्‍यतस्म प्रत्याइतं न 
विद्यते मलं यरूप तद॒मलं दिश एवावर ं येषषां ते दिगंबरा: तेषा द्शेन तथांक्त प्रत्याहर्त मम 
दिगंबरदशन पेन सः तथाक्तसलेाडाप निराह्तनिमलजिनमतवानि पक्षे विश्व 
अंबरं च द्गियराणि तेवां दुशेत प्रत्याहतं अम्ल दिगम्बरद्शेनं येनल: इत्यत्रापि बहुपदी बल:। 
प्रक्षितविशद्‌ दुगाकाशवाक्षणव। नपि । “दुशोन नयनस्वप्नतुद्धिवर्मों व छब्चिषु । शाखद्पंणयो - 
प्वापि” इति विश्व: | अंभांधुचां अंभांखि मुश्वत्यस्भे मुचस्तेषां मेबानां | प्रचयः प्रकर: | 
रज़ांसि पापानि रेणूस्वा। अशमयत्‌ अदमयत्‌ | शपू दसू उपशमत लड़ः | निराक्ृतजिनमतस्य 
पापशमनत्यं॑ विराध: | प्रतिदृतनिमलद्गाकाशप्रक्षणस्थाब्दकालस्य घूलिशमनत्वम्रिति- 
परिद्दारः । विराधभासालंकारः:॥ २० ॥ 

भा० अ० --वियथ गाम। ( आकाश पथवारा ) हते हुए भा सांसारिक ढछांगों से मान्य 
बृत्ति होकर, हप से प्रकाशन-शाल सता ( बृक्ष ) युक्त हाते हुए भो अत्यन्त वाष्प सम्पन्न 
लांगल ( सता देंचा ) सहित तथा खच्छ दिशाबलाकन ( पवित्र जितमन दरशेन ) को अरु- 
रूद्ध किए हुए भा मेघ-मंडल ने रजस्समूह ( रजागुण ) को शान्त किया | २० । 
कि कतकी कुसुमिता किमय॑ तडित्वान संबाघता जलमुचां परतितः पृथिव्यां ॥ 
कि वा धृतंदुशकलस्तमसा समूह: फि शाकिनी शितरदा तरुणादनाय ॥२ १॥ 

किमित्यादि । कुखुनिता कुखुमानि संजातान्यस्यामिति तथोक्ता संजातकुसुम- 
युक्ता । केतक वृक्ष: । कि मवेत्‌ किंु । अय॑ एप । जलवुचां जल॑ मुंबंताति जलमु चस्तेबां । 
संबाधतः संबाधनं संबाधस्तस्मात्‌ तथोक्‍त॑ परस्परसंमदेनतः । एथिन्यां भूम्यां | पतिस: 


७६ नस: स्र्गः | 


पततिस्म पलितः च्युतः। तडिट्वान तडिदस्यास्तोति तडित्वान्‌ “स्ते मत्वर्थे” इति जस्त्वाभाव: 
बिद्य थ्‌ क्तमेघ: | किस्यांडुत | ध्रू्ेंदुशकल: ध्रोयतेस्म धृतं इंदोः शकलमिंदुशकल धृतमिंदु- 
शकलं येन सः धृतचंद्रभाग: | “मित्त शकलखंडे वा” इत्यमरः । तमसां तिमिराणां। समूह: 
निवह: | कि वा भवेद्वा | तरण[दनाय तरुणानामद्नं तरुणादनं तस्मे कामोद्दीपनहेतु- 
त्वायू वजनमक्षणार्थ मित्यर्थं: । शितरदा शिता रदा यस्यास्सा तथोक्ता निशितरदना 
“शित॑ शातं च निशिते कृशे शान्तश्ञ कमेणि” इति घिश्वः। शाकिनो शाकिनी नाम देवी । 
कि भवति किं। संशयाल्ंकार: ॥२१॥ 

भा० अ०--क्या यह विकसित केतकी की गाछ है. या परस्पर मेघ के संघषण से 
ज़मीन पर गिरी हुई बिजलो है अथवा चन्द्रमा का टुकड़ा लिये हुआ अन्धकार-समूह है 
या युवकों का भ्क्षण करने के लिए कटिबद्ध उजले दाँत वाली राक्षस तो नहीं है । २१। 

गोत्रारिगोपकरका व्यहुचन्धरायां मेघागमेन दयितेन कृतांकपाल्या: ॥ 


व्योमश्रिय: स्तनतटत्रुटितोर॒हारखस्तावकीणनवर्विद्रुममौक्तिकाभाः ॥ २२॥ 

गोत्रारीत्यादि । मेघागमनेन आगमनमागमः मेघस्यागमरे! यस्मिन्‌ तेन प्रावृट्कालेन 
वयितेन प्राणनायकेन | कृतांकपास्या: क्रियतेस्म कृता कृता अंकपालियस्यास्सा तथोक्ता 
तस्या: बिहितालिंगनाया:। “क्रोड़धात्रिकापरिरंमेष्यंकपालि:इति नानार्थकादो। घ्योमश्रियः 
ब्योन्नः क्रो: व्योमेव वा श्रोस्तस्या: गगनलब्ष्म्या: । स्तनतरत्रुटितोरुहारस्त्रस्तावकीणे - 
नवविदुममोक्तिकाभा: स्तनयोस्तरं स्तततर्ट तस्मात्‌ ब्रुटितः तथोक्तः उख्श्ासों हास्थ्व 
तथोक्त: घ्तनतत्त्रुटितश्वासोी उरुहारश्व॒ स्तनतस्त्रुटितोरुहारः खघ्ताश्च ते अवकीर्णाश्व 
स्नस्तावकीर्णा: स्तनतटब्ुटितोस्हारात्‌ स्वस्तावकीर्णा: विद्रमाश्य मोक्तिकाश्थ विदुम- 
मोक्तिका: नवाश्व ते विद्युममोक्तिकाश्व॒ नवविद्युममोक्तिका: स्तनतटत्रुटितोरुहारस्स्ता- 
वकीर्णाश्व ते नवविदुममोक्तिकाश्व॒ तथोक्ता: तेपामाभाः कुचप्रदेशबत्रुटितपृथुहाराब्छिथि- 
लितविकीणनूतनप्रवाल्मुक्ताफलसद्वशा: । गोत्रारिगोपकरका गोत्रारिगोपाश्च करकाश्थ 
तथोक्ता: इंद्रगोपक्रिमिवर्षो वला:। घरणयां भूमो | व्यरूचन्‌ विशेषेण रेजु: । रुचि अभिप्रीत्यां च 
लुड “यू द्रयोलुड” परस्मैपदम्‌ | उत्प्रेक्ञालंकार: ॥२२॥ 

भा० अ०--बर्षा-काल-रूपी वल्लभ से आलिंगित आकाश-लक्ष्मी के स्तन-प्रदेश से टूटी 
हुई माला के गिरे हुए नये मोती ओर मूंगे की सो आभा चाले इन्द्र कीट तथा ओले पृथ्ची 
पर चमकने लगे | २२ । 


आलप्य खल्वतितरां चतुरैरमुष्मिन्नार्ठधन्वनि सतामवमानहेतो ॥ 
काले हि राजविकले कल्लुषात्मनीति काम॑ पिको5भवदुरीकृतमूकभाव; ॥ २ ३॥ 


मुनिशुत्नतकाव्यम | का 


आल्प्येत्यादि । पिकः कोकिल: । आरूट्यन्वनि आारूह्मतेस्म आरूढं आझढ धन्य 
यस्मिन्‌ तस्मिन्‌ आरूढ त्रतुष्मति कलहतत्पर इत्यर्थ: पष्ते प्ररढेंद्रायुध्रवति । सता सत्पुरु- 
षाणां पक्षे नक्षत्राणां । 'सत्मशस्ते विद्यमाने तिषु स्ोसत्यतारयों:” इनि शाश्वत: । अवमानहेतो 
अचमानस्थ हेत॒ुत्तथोक्त: तस्मिन्‌ तिरग्कारकारणे । राजविकक्‍ले राज्षा विकलरूस्तथोक्त- 
स्तस्मिन उत्तमक्षत्रियहाने पक्षे चंद्रप्रभारहिते “राजा चंद्रमरपत्यो:'इति घनंजयः | कलुषात्मनि 
कलुष आत्मा यस्य तस्मिन्‌ पापात्मनि पक्षे मल्मिसस्वभावे | अमुष्मिन्‌ काले पक्ष एत- 
दर्षाकाठे । चतुरे: पंडितमनोरंजननिपुणः पक्षे पंचमध्वनिनिषपुणेः। अतितरां अत्यंतं । 
आलप्य आलपन पूर्व ० उक्त्वा। खल्ु “निषेधेष खलो त्व्केति”कत्वा प्रत्यय: | “त्व्केउनञःप्य:” 
इति प्यादेश: | “निषेधवाक्यालंकारजिज्ञासानुनये खल्ठु” इत्यमरः | एबमाशयेन | दूरीक्तमूक - 
भाव: दूरोक्रियतेस्म दूरोकृतः सूकस्य भावों मूकमांव: दूरोकृता मूकमायों येन सः अंगीकृत- 
मोननियमः । काम॑ पर्याप्त | “काम प्रकाम॑ पर्यापम” इत्यमर: । अभवत्‌ भू सत्तायां लड़॥ २३॥ 

भा० अ०- -कलह-तत्पर अथवा इन्द्र-चाप-युक्‍त, सज्जनों अथचा नक्षत्रों के अपमान 
के कारण उत्तम राजहीन अथवा उन्द्र-प्रकाश से रहित पापात्मा अथवा कृष्णता-युक्‍त 
इस बर्षाझतु में को किलने पंचम राग से मनमाना कूजन कर अब एकदम चुप्पः साथली । २३ | 

प्रत्युन्मिपन्ननकदृबरजामिसुच्चेश्वित्रं दिगबस्हदप्यनुरच्तमाशु ॥ 
जित्तान्यरंजबत रानिजनस्य तस्वत्याश् मत किमु पश्रिमगंबवाह: ॥ २४॥ 

प्रत्युन्मिषमित्यादि | अच्र प्रावधि | पश्चिमगं थ वाह: पश्चिमश्चासां गंबवाहश्व तथाक्तः 
पश्चिमबायु: |. पत्युन्मिप्षवकदवरजामिः अत्युन्मिप्तय अत्युन्मिपन् नवश्थासा 
कदबध्ध नवकदंब:ः प्रत्युन्मिपंश्वासा नवकदबश्ध दथाक्त: प्रत्युन्मिपन्ननकदंबस्य रजां- 
सि तैं: विकसत्कुसुमनूतननोपवृक्षस्य रजोभि: । दिगंबरहदां५ दिश एवांबर एां ते दिगं- 
बरास्तेषां हत्‌ चित्त तद॒पि पश्ते दिशम्य अंवराणि तर दिगंबराण तेषां छृदंत्भांगों झुनींद्र- 
हृद्यमपि पक्षे दिगाकाशमध्यमपि। उच्च : अधिकं। आशु श्र । अनुरक्त अनुरज्यतेस्मानुरक्तं 
प्रोणतिं पक्ले अरुणित॑ | चक्रे विदथे। वस्य प्रसिद्ध स्य । रामिजनस्थ रागोस्यास्‍्ताति रागी 
स चासौ जनश्य रागिजनस्तस्य कामु कजनस्य । चित्तानि मनांसि। अरंजयत अप्रीणयत्‌ | इति 
एवं तत्‌ | आश्चय किम अदुभु्त कि चित्र न भवति इति यावत्‌ ॥ २४ ॥ 

भा० अ०--जब पश्चिमी वायु ने विकसित नूतन कदम्ब-पुष्य के परागों से आकाश 
के म्रध्यमांग अथवा दिगस्बर मुनियों के वित्त को बहुत शंघ्र अधिक अनुरक्‍त कर लिया 
तब भला वद॒ फामी जनों के हुद्य को अलतुरंजित करे तो कया आश्चये है ।२४। 


१७७ हे नवमः सर्गः | 


इत्मबुवाहसमयो5पि विजंभमाणों वज्रानलं जनपदेषु ससजे नेषत ॥ 
चक्रे5तिबृष्टिमतरां न च दुदिनानि तस्य द्रमूलगतलोकप्ते:प्रभावात ॥२५॥ 
इस्येत्यादि । इति एवं प्रकारेण | विजुभमाण:ः प्रवर्धभानः । अंबुवाहसमयो5पि 
अंबु वहतीत्यंचुचाह: स चासो खमयश्र तथोकः वर्षाकालो5पि । द्ुमूलगतलोकपतेः 
दोमूल दुघूल॑ तद्गच्छतिस्म दुमूलगतः लोकस्य पतिलोकपतिः हुमूलगतश्वासों लोक- 
पतिश्र दुमूलगतलछोकपतिस्तस्य वृश्षमूलस्वितजिनेश्वरस्थ | प्रभावात्‌ सामथ्यात्‌। जन- 
पदेषु देशेजु । ईषत्‌ स्तोक॑ च। चजानल॑ चजुस्यानलो वजानलध्तं वजाशनिः | “चजु' हीरक- 
दंभोलियारुकामलकेषु च” इति विश्व:। न ससर्ज न चकार। रूज विसगें लिट | अतिवृष्टि 
अधिकवृष्टिं। इतरां अनावुष्टिं। दुर्दिनानिच मेघछन्नदिनानि च। न चक्र नविद॒धे ॥२५॥ 
भा० अ० -यों बहुत बढ़े चढ़े हुए भी बर्षा-काल ने वृश्ष के नीचे खित भ्राजिनेन्द्र देव 
के प्रभाव हा से देशां में लमा जगह बचञ्रवात, अतिवृष्ठि, अतावृष्ति तथा दुर्दिन आदि 
बाधायें संघटित नहीं को । २५। 
सुश्छिष्कांतनथ सीत्कृतगभकर्ठ निस्‍चद्‌दीघेसुरत खदमानवहनि ॥ 
कपूरखंडविकलक्रमुकापमाग कश्विहनभूव विषय; समयो जनानां ॥२७॥ 
सुश्छिए त्यादि। अथ प्रावृद्कालानंतरे। कश्चित्‌ को५वि समयो5पि। काल: हिमकाल इत्यथ्थ: 
सुश्छिश्कांतं कांता च॒ कांतश्व कांतो एकशेषः सुश्झिप्येतेस्प खुश्छिणो कांतो यस्मिन्‌ कमेणि 
ततू. गाढादिंगितदंपति यथा तथा । खत्त्कृतगर्भकंठ सोत्क्रतमेव गर्भ यश्य सः तथोक्तः 
सोत्छतगर्भ: कंठो यस्मिन्‌ कर्मणि ततू संल्कारांतलहितगछुयुक्‍त यथा तथा | “सोल्कतं 
भणितं कामे” इति घनंजय:ः अनुकरणध्वनि: । निःस्वेददाघेसुग्त॑ स्वेदात्षिगत निःस्वेदं दीर्घ' च 
तत सुरतं च तथोकत नि:म्चेद दाधेखुरत यस्यित्क् णि तत प्रप्रहितायततियुवन यथा तथा । 
स्वदमानवह्नि स्वद॒ते इति स्वद्मानः स्वद्मानों वहिवलश्मित्‌ क्ंणि तत्‌ अंग कराभ्नियुक्त 
यथा तथा । कपूंसखंडबिकत्करमुकैपभोगं कर्पूर॒स्य खंड तथोक्‍त॑ कपूंरखंडन विकल: कर्पूर- 
खंडविकलः कप्तुकश्योपभोग: क्रपुकोपभाग: कपू रखंडविकल: क्रमुक्ेपभोगो यह्मिन्‌ 
कर्मणि तत्‌ शीतद्देतुत्वेन घनसार्खंडरहितक्रमुक्रेपभोग युक्‍त॑ यथा तथा | जनानां छोकानां। 
विधय: गोवरः । “विपय: स्यादिंद्रियाथें देशे जनपदेपि च | गोचरे च प्रबन्धायों यस्य ज्ञात- 
स्तु तत्र च! इति विश्यः। बनूव भवतिस्म भू सत्तायां ल्टि्‌ । रुपकः:॥ २६ ॥ 
भा० अ०--वर्षा-काल के बाद परस्पर दम्पतो को आलिड्डन कराती हुई, अत्यन्त टंढक 
सुथ्चित फरने वाला सीत्कार ( सख्ती सीसी ऐसी ध्वनि ) गलेसे निकलवाती हुई, और अधिक 


मुनिसुत्रत काव्यम | /७८ 


देर तक संभाग होते रहने पर भी खेद ( पसीना ) का अभाव दिखलाती हुई कपूर रहित 
खुपारी के सेचनोपयुक्त हेमन्‍त ऋतु छोगों की दवृष्टि-गाचर हुई | २६ । 
उच्चाटनाय शरद: सितमपपीधो निर्देग्धुमब्जनिलयानिलयं तुषाशिः ॥ 
आलंमचूर्गामसहायजनस्य काम॑ प्रालंयसीकरमिषेण कुतो(प्यपप्तत ॥ २७॥ 
उच्चाटनायेत्यादि । शग्द्‌ः शयत्कारूस्य । उच्चाटनाय उच्चाटनकमनिमित्त' | सित- 
सर्षपौधः सिताश्व ते सर्पपाश्य सितसर्पेपास्तेषामोधस्तथोक्त: सिद्धार्थलमूह:। अब्जनिलया- 
निलय॑ अव्जमेव निलयो यस्यास्सा तथोक्ता अब्जनिलयाया निल्यस्तथोक्तस्तं लक्ष्मीनिवासं 
: क्रमलमित्यर्थ: | रूपकः । निर्दग्धु' निःशेष॑ दहनाय | तुपाशिः तुषस्याभ्रिस्तथोक्त: पलालापि: । 
असहायजनस्य न विद्यते सहायो यस्य सः असहाय: स चासो जनप्च असहायजनस्तसय अस- 
हायजनस्य वियोगिजनस्य। आलंभचूण' आलंमार्थ चूण' तथोक्‍्त॑ मारणचूण'। “आलंभपिं- 
जविशरधातोन्माथवधा अपि” इत्यमरः | प्रालेयलीकरमिषेण प्रालेयस्य सीकरास्तथोक्ता: 
प्रालेयसीकरा दति मिपं प्रलेयसोकरमिपं तेन हिमकणव्याजेन | “मिषं गजनिमीलनम''इत्य- 
मिथानात्‌ | कुतो5षपि कस्माद्पि। अपप्तत्‌ अपतत | पत्टू गतो छुछ । “शतिशास्ति” इत्या- 
दिना अज़ प्रत्ययः। “एचयत्यश्वचप्रतापड्यूथ गम्पम” इति परमागमः ॥ २७॥ 
भा० अ०--शरत्काल के उदच्चाटन के लिए उजले सरसो, कमल को जलाने के लिप 
तुषाराप्रि ओर जनो के लिए मृत्युचूण ओस-के बिन्दू के बहाने न मालूम कहां से आ 
जुटे । २७। 
रेजु:प्रभातसमयेपु लतावनडाः क्षोर्णारहस्तुहिनवारिकशविकोर्गो: ॥ 
आलिगितस्तबकचारुकुचा स्तांतप्रादुभवद्विरित्र पमलवेयुवान: ॥२८॥ 
रेजरित्यादि। प्रभातसमयेपु प्रभातान्येव समया: प्रभातसमयास्तेषु विभातकालेषु | 
हतावनद्धा: अवनहा तेस्म अवनद्धा: लताभिरवनद्धात्तथोक्ता: वलरीसंबद्धा!। आलिंगित- 
, ध्तबकचारुकुला चारूच तो कुश्चो च चारुकुचां स्तबका एवं चारुकुचों आलिग्येतेस्म 
आलिंगितो स्तवकचारुकुचो यस्ते तथोक्ता: परिरंभगुच्छकमनोर्मस्तना: “स्याद्‌ गुच्छक- 
स्तु स्तवक:” इत्यमर: | क्षोणीरुह: क्षोण्यां भूम्यां रुहँतोति बिवंतों हकारांताः वृक्षा: | विकी- 
णें: विप्रकीर्णे:। तुहिनवारिकर्ण: चारिणां कणा: वारिकणा: तुहिनस्थ वारिकणाः तै: 
हिमजलशीकरे: । रखतांतप्रादुभवद्ठिः रनतस्यांत रतांत॑ प्रादु्मेबंतीति प्रादुभंबंतः रताते 
प्राड्य॑ंतः तथोक्तास्तेः निधुवनावसानाविभवद्ठि: | घमंटवे: घपस्य लवा घममलवास्तैः स्वेद- 
बिंदुभि:। युवान इव तरुणा इव। रेजुः बम: | राजु दीक्े लिए ॥ २८॥ 


९७८६ नकम। सर्ग। | 


भा० अ०--प्रातःकाल में लताओं से लिपटे हुण तथा ग॒च्दारूपी सुन्दर कुचोंका 
आह्िंगन किए हुए वृक्ष विखरे हुए ओस के बिन्दुओं से संभेगान्त में निकले हुए पसीने के 
कणों से युवक गण के समान सोभने छगे | २८ । 
काले!त तीवहिममाजि न वासरंद्रसांद्रांशु कोएपि सहतेस्म हिमाद्विवामम ॥ 
दूरस्थमप्यथ ययो मल्याचलेद्रं गेशीषकोटरफणिश्वमितः कव्ोष्णम ॥२६॥ 
काल इत्यादि । तीवहिममसाजि तीब'य तत्‌ हि तर तथोक्‍तं तीवहिम॑ भजतिस्म तीघ- 
हिमभाग तम्मसिन तीवहिमभाजि निष्टुगहिमसहिते। अत्र अस्मिन | काले समये | सांद्रां- 
शुको5पि खांद्रमंशुकं यस्य सो5पि द्ृढवस्त्रवानपि पक्षे सांद्रोंपशुर मय स तथोक्तः घनकि- 
ग्णोषवि। वासरेंद्रः वासरस्येंद्रस्तथोक्त: सूर्य: । हिमादरिवासं हिमेन य्ुक्तो5द्रिहिमाद्िः 
हिमाद्विवासस्तथोक्त: त॑ं हिसवत्पवेतम्धितिं। न सहतेस्म न मर्पतिस्म | पह मर्षणे “स्मे च लिट” 
इति भूताथें छठ। अथ अनं॑तरें। दृश्स्यप्रपि विप्रक्रशदेशब्वित्मपि । गोशोषेकोटरफणिश्व- 
सिते: गोशीपेस्थ काट तथोक्‍्ल गोशीषकोटरे ख्िताः फणिन: गोशीषकेटरफणिनस्तेषां 
शवसितास्तथोक्तास्ते: थरीयंध्रवक्षकेटरम्थितसप निश्वासे: । कवोष्णं ईपदुष्णं कवोष्णं तथा 
८“काकवीवोष्णे” इति को: कवादेश:। मलयाचलंद्र मलयाश्व ते अचचलाधश्य मलयाचलास्तेषा 
मिंदों मलयाचर्लेद्रस्ते यदा अचलानामिंद्रत्तयोक्तः स चासाविंद्रश मल्याचलेंद्रस्त॑ । ययौ 


प्राप। या प्रापणे लिट ॥ २६ ॥ 
भा० अ०-इस मध्य-काल्ीन निष्ठुर हेमनत ऋतु से अत्यन्न सघन कफिरण-रूप वल्य 


युक्त होते हुए भी स्ये हिमाचल पवेतर नहीं रह सके, पुत्युत अत्याधिक दूरस्थ होत हुए 
भी चन्दन बृक्ष के खेखले में बैठे हुए साँपों के फुंकारों से कुछ कुछ उष्ण मलयाचल पर्वत 
को चल दिये | २६ । 

लोधेण सोस्मसनद्वितदिड्सुखेन रणोन्करेण पिहितानि वनानि रेजु 

लोकातिदुःसहमहस्यमया दिवात्तपत्रांगवारुतर्भुरिनिशारकाणि ॥ ३० ॥ 

लौधे णेत्यादि । सोगभसनद्रितदिडमुखेन सौसरभेण सनद्वितं सौरमसनद्वित॑ दिशां 
मुख दिखसुखं लोरससनद्रित॑ दिडमुखं यम्य सः सोरमसनद्रितदिडमुखस्तेन परिमलव्याप्त- 
दिग्विवरेण | लोधे ण लोधस्याय॑ लोधस्तेन छोघसंवन्धिना | “गालूवः शाबरो लोध्रस्तिरीट- 
स्तित्वमाजेनो” इत्यमर: । रेणोत्करेण रेणूनामुत्करों रेणूत्करस्तेन। पिहितानि अपिश्रीय॑- 
तेस्म पिहितानि आच्छादितानि। वनानि अरणयानि। छोकातिदुःसहसहस्यभयात्‌ अति- 
दुःखेन महता कप्टे न सह्यत इति दःसहस्तथोक्तः छोकेररतिदुःसहस्तथोक्त: स चासौ सहस्ध 
लोकातिदुःसहसहस्तस्य भय्य॑ तस्मात्‌ “पोषे तेषसहस्यों दो ”इत्यमर:। जनातिदुःसहसहिष्णुहिम- 


रैद० नए्मः धर्गः | 


कालस्य भोते:। आशपत्रांगयारुतरभूरिनिशारकाणीब आदीयस्तेस्म आसा: मिशार एच निशा- 
रका: भृस्यश्व ते निशारकाश्व भूरिनिशारका: प्रकृष्टाश्वारबश्थारतराः पत्रांगेण चाख्तराः पत्रौ- 
गचारुतरा: आता: पत्रांगचारुतरा: भूरिनिशारका येस्तानि तथोक्तानीय “निशारः स्याख्ा- 
वरणे हिमानिलनिवारणे” इत्यमर:। स्वोकृतरागविशेषवा मनोहरबहुलाउ्छादनवक्षवत्य 
इव । रेज़ुः बभु: । राज दीप्तों लिट | उत्प्रेक्षालंकार: ॥ ३० ॥ 
भा० अ०--सुगन्ध से सभी दिशाओं को व्याप्त किए हुए ऐसे लोध के पराग-पुंज से 
आच्छादित वन लोगों के लिए अत्यन्त दुस्सह हेमनत ऋतु के भय स॑ मानों विविध रंग के 
बेष्टनों से आवेशित से सोभने लगे | ३० । 
संतापिता रतिपतेखिजगज्जयाथ नाराचिका सुनिशिता इव नित्रिचारम्‌॥ 
कातर्यमंबु जद्शो दिदिशुजनानां काश्मीररेण ऋलितांगलता हिमते ॥३१॥ 
संतापिता इत्यादि । हिमतों हिमश्चासों ऋतुए्च हिमतुस्तल्मिन्‌ हेमंतकाले । काइमोर- 
रेणुकलितांगलता: काश्मीरस्य रेणु:ः तेन कलिता अंगमेव लता तथोक्ता काश्मोररेणु- 
कलिता अंगलता यासां तास्‍्तथोक्ता कुंकुमपरागोद्ध,लितदेहयश्य:। अंबुजद्ृशः अंबुज्ञमिव 
शो यासां तास्तथोक्ता: सरोजाध्ष्य: | रतियते: रत्या: पतिः रतिपति: तर बगमस्य। जिजग- 
ज्यार्थ' ज्रोणि ख तानि जगंति थे शिजगंति तेपां जयस्त थोक्तस्िज्ञगज्जयाय त्रिजगज्जया्थ 
लोकत्रयजयनिमित्तं | संतापिता: संताप्यंतेस्म संतायिता: । सुनिशिता: अधिकतोक्षणा: | 
नाराखिका इव अयोनाराचा इव । जनानां छोफानां । निर्विचारं विचाररहितं। कादव कात- 
रस्य भावः कातये अधीरत्वं। दिदिशुः दधतिस्म | दिश अतिसजले लिट्‌ ॥ ३१॥ 
* भा० अ०--हैमन्त ऋतु में केशर को घूछ। से परिडित अंगलतिका बालो ओर कम 


कीसो आंख वालो युवतियां जिवुवन को जातने के लिये कामरेव के अत्यन्त ताह्ण तथा 
सन्‍्तप्त लोहे के अल के समान विवार रहित होकर लोगों को अधोर करने लगा | ३१। 
कांतावियोगदहनेन नितांतदग्घाः पांथास्तुषारपतनेन विशीयदंगा: ॥ 
ऊष्मायमाणवदना: श्रसितिरशंक चू्ोंपलास्समभवन्सलिलोपतिक्ता; ॥ ३ २॥ 
कांतेत्यादि । कांतावियोगद्हनेन कांतायाः बियोगः कांतावियोग:ः स एवं दहन: 
कांतावियोगददनस्तेन बनितावियोगाप्रिना। रूपकः। नितांतदगधा: दद्मतैन्‍्म दा: 
नितांत दग्धास्तथोक्ता: अत्यंत॑ द्रधा: | तुबारपतनेन तुशारस्य पतन तेन दिमल्‍य पतनेन | 
विशोयदंगा: दिशीयेतोति विशीयंत्‌ विशोयेदंगं येषां ते तथोक्ता: बाध्यमानाथयवाः । श्वसिलेः 
उच्छ्चाले:। ऊष्मायमाणवद्नाः; ऊष्माणमुद्धमतीत्युष्मायते ऊष्मायते इति ऊष्मायमा 


पुनियुव॒तकाब्यम । ?ैपरै 


घदन॑ येधां ते तथोक्ताः ऊऋष्णोद्ममदानना: “बाष्पोष्मफेनादुद्वम्ि” इति त्यकः प्रत्ययः । पांथाः 
पंथान॑ नित्य॑ यांता: पांधाः “नित्यं ण: पंथश्व” इति ण पृत्थयः पंथादेशश्व पथिकजना:। सलिलो - 
पसिक्ता: सलिलेनोपतिक्ताः तथोक्ता: जलेनोपसिक्ता:। चूर्णॉपला: चूर्णस्योपला: चूर्णोपलाः 
सुधाएपान:। “चूण क्षोदे क्षारमेरे चूर्णा निवासयुकिवणु” इति विश्यः | अशंक न विद्यते 
शंका यस्मिन्कर्मणि तत्‌ निस्संदेहं यथा तथा | समभवन्‌ समभूवन । भू सत्तायां लडः। 
मन्मथाकुलिता: बभूचुरितिभावः ॥ ३२॥ 

“भा० अ०--परथिकगण अपनो कान्‍्ता के विरह से अत्यन्त दुग्ध होते हुए ठंढक पड़ने- 
से जड़ी भूत ( विशोर्ण ) अंगवाले हो तत्यश्वात्‌ आह भरने से सबाष्प मुख होने हुए जल- 
से सींचे गये चूने के पत्थर के समान होगये। ३२ । 
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सत्य तुषारपटले: शमिनो न रुढा: सिद्ध: पुनः परिचयाय हिमतुलक्ष्म्या ॥ 
रच &_+ ३३ च्ह ढ चर हि हो 
छन्ना दुकूलवसननु पटीस्पंक्रेलिमा नु मोक्तिकगुणयदि भूषिता नु ॥३३॥ 

| सत्यमित्यादि । शमिनः शममस्त्येपास्तति शमिनः यतयः कायोत्सर्मश्थिता इति 
शेष: | तुबारपटले: तुपाराणां पटछानि तुपारपटलानि ते; हिमसमुदायें: “समूहे पटल 
न ना” इत्यमर: | रुद्धा: रुघ्यंतेस्म रुदधा: आवुता: । न भवंति । सत्य तथ्यमेंच | पुनः पश्चा- 
त्किमिति चेत । सिद्धे: मोक्षलक्ष्स्या:। परिचयाय संगनिमित्त' । हिमतुलक्ष्म्या हिमश्चासो 
ऋतुश्च हिमत: स एवं लक्ष्मीस्तथोक्ता तया हेमतुखिया । दुकूलवसनेः दुकूलानिल 
तानि बसतानि च तें: क्षामवर्ख; | छन्ना: छाद्य तेल्म छन्ना: संवुता: | नु किमु । पर्टारपके: 
पटीरश्य पंका: पटोरपंका: ते; श्रोगंघ्रकदमै: | लिप्ता: छिय्यंते सम लिप्ता: उपदिस्धा: [ 
नु किमि। यदि चेत्‌ | मोक्तिकगुण: मोक्तिकानां गुणा मोक्तिकगुणास्तः मुक्तामालाभिः | 
“प्रौर्व्याप्रधानपारेंद्रियसूत्रसस्वादिसंशादिहरितादिषु” इति नानार्थग्लकाश । भूपिताः 
भरष्यंतेल्म भूषिता: अल्कृता: | नु किमिति संशय: “नु पृच्छायां वितर्क चर” इत्यमरः ॥३३॥ 

भा० अ०-- खड़ासन-पूर्वक स्थित यतिगण हिमसमूह से आच्छन्न हैं ? या मोक्षलक्ष्मी 
का साथ करने के लिये हेमन्द-श्रो के द्वारा महीन कपड़े से ढके गये तो नहीं है या श्रोचन्द्न 
से उपलिप्त तो नहीं है अथवा मुक्ता-माला से तो भूषित नहीं हैं ? अर्थात्‌ कायोत्खर्ग से 
खड़े हुएं पुनिगणों की देह पर शोतकाल में तुषारपात होने से कवि उत्प्रेक्षा कर- 
ते हैं कि चन्दन-लिप्त, मणिहार-भूषित अथवा समुज्ज्वल दुकूलाच्छन्न तो ये मुनिगण 


नहीं है । ३३ | 


दर नवमः सर्गः ! 


इत्य॑ सुदुस्सहतुषारतुषावपातैनिदेग्धनीरजकुले समयेदपि तर्मिन ॥ 
नेव ८5 & 
म्लालानि नेव कमलानि महानु मावो यस्या स्थित: स भगवान सरितःप्रतीरे ३.४ | 
इत्थमित्यादि । इत्थं अनेन पूकारेण “कथमित्थमुः:” इति साधु: । खुदस्सहलुधार- 
लुघावपाते: सुष्ठ दुःखेन महता कष्टेन सुसह्यत इति सुद॒ुस्सहः स चासो तुषारश्व तथोक्त: 
छुद॒ःसहतुपारस्य तुषाध्तयोकतास्तेषामवपातास्ते: सखोहुमशक्यहिमदेशपतने । निर्देग्ध- 
नीरजकुले निर्दह्यतेस्म निर्दंग्धं नीरे जायंत इति नीरजानि तेषां कुछ निरदंग्धनोरजकुलां 
यस्मिन्तस्मिन्‌ निःशेषभस्मीकृतकमलयूथयुक्ते । तस्मिन्‌ समये हिमकाले | यस्या: कस्याश्चि- 
त्‌ | सरित: सरोवरस्य ! पृदीरे तटे “कर्म रोधश्व तीर चप्रतीर व तट तिप 'धत्यमर: | महानुभाव: 
महाननुभावों यस्य सः तथोकन: उत्कएसामथ्येसहित:। सः भगवान ज्ञानवेराग्यसंपक्ष: । 
स्क्‍ति: निप्रतिस्म स्थित: । तंत्र कमठानि सरोजानि। प्लाछानि “कायो:” इत्यादिला कपस्य न; 
हर्षरहितानि। नैव नैबाभवन्‌ ॥ ३४७ ॥ 
भा० अ० -यों असद्य तथा जोरों की ठंदक पड़ने से सभी कमत्यों को उन्टने वाले 
भा इस शीतकाल में महा प्रतापशाली यह श्रेम्ुनिसुत्चन नाथ स्वामी जिस नंदों के तीर पर 
पधार ते थे वहां के कमल कभी प्लान नहीं होते थे | ३७ । 
कायक्रेजा भघा।ने तपसि जिनपतिनिप्ठितो बण्मेकम । 
बाह्यान्तत्रिग्रहद्ादश विश्वतपसां मध्यमेष्प्यग्र इत्थम्‌ ॥ 
दीक्षाकल्याणमादों समभवदभवद्यत्र तत्रेव भयो । 


नीलाग्गये शग्गये मवचकितधियामात्तपुगये वरणय ॥३५॥ 

का्येत्यादि । जिनपति: मुनिसुत्रताह दीश्यर:। बाह्मातर्विग्रहढादशविधतपसां बाह्य 
च अंतर च वाह्यांतरे ते एच विद्हों येपां दाभ्यामधिका दश दादशबिणा येषां तानि द्वादश- 
विधानि तानिच तानितपांसि च रथोक्तानि बाह्य तविग्नहाणि ले हानि डादशविधापांसि न 
बाहांतविग्रहदादशविधतपांसि तेपां बहिरंगांसरंगढ्रादशभेदतप्सां। मध्यमेडपि मध्ये भणे 
मध्यमं तस्मिन “मध्यान्मः” इति मे प्रत्ययः मध्येगते5वि। अग्ने उत्तमे उपरि गते जे । “अग्- 
मालंबने वाने परिमाणे पलस्य च। प्रांते पुरस्तादधिको प्रधाने प्रथमोद्ध्ययो: हति” विश्व: काय- 
कु शामिधाने कायस्य कल शस्तथोक्तः कायक्नश इत्यभिधानं यस्य तत्तस्पिन कायक्लेशनाम- 
जैये। तपसि तपश्चरणे | इत्थं अनेन प्रकारेण हत्थं । एक बर्षे एकवर्षपपेत “यालाध्यनोर्ष्या- 
मो” इति छ्वितीया। निष्ठितः निध्तिप्ठतिस्म निष्ठितः निष्पक्ष: । यत्र यस्मिन्धने | आदौ पूर्बस्मिन्‌ । 


बुनिसुअतकान्यम | रैपर 


दीक्षाकल्याणं दीक्षाया: कल्याणं तथोक्‍त॑ परिनिष्क्रमणकल्याणं । समभषत्‌ खम्जायत | 
तत्नेैब तस्मिन्नेव । भवचकितधियां भवे भवचाद्वा चकिताधायेंषां तेषां संसारभीतबुद्धिनां । 
शरण्ये रक्षणभूते । “शरणंगृहरक्षित्रो:” इत्यमर:। आत्तपुण्ये आदीयतेस्म आक्त' पुण्यं 
घस्मिन्‌ अष्योपाजितसुरृते | वरेण्ये उमयकल्याणनिलयत्बादुत्कष्टे | “मुख्यचर्यवरेण्याश्व” 
इत्थमरः। नीलारण्ये नील॑ च ठत्‌ अरण्यं च नीलारण्यं तस्मिन नीलवने । भूयः पूर्षण 
स्पुन्ब्च । इत्थं वक्ष्यमाणरीष्या। अभवत्‌ भूसत्तायां लझ॥ ३०॥ 

भा० अऔ०- मुनिसुव॒तनाथ खामी वाह्य तथा आभ्यन्तर बारह प्रकार की तपस्या के 
मध्य होते हुए भी सर्चोत्तम कायक्लुश नामक तपश्थरण में यों एक वर्ष तक सन्नद्ध थे तदन 
न्दर पहले जहां इनका दीक्षाएध्याणक हुआ संसार से अस्त जीवों के शरणद्‌ तथा सुक्ू - 
तिलस्य भ्रेषछठ उसी नोलवन भें यह रहे। ३० । 

इत्यदंदासकछते: कांव्यरत्लस्य टीकायां सुखबोधिन्यां भगवत्तपोषर्णनो नाम नवम:सर्ग: 
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अथ दशमः सगः । 
श्रीमतमेनमखिलानचितमात्मधाम प्राप्त मवय सपदि तहनभूजषग्डम ॥ 


शाखवाकरेपु धृतपुष्पफल प्रतानमासी दिशा चयितुमुद्य तमादरेगा ॥ १॥ 

श्रीमंतमित्यादि । आत्मघाम आत्मनो धाम आत्मधाम पुनस्तत्‌ परमात्मसाचं “ग्रृह- 
देहत्विट्प्रभावा धामानि” इत्यमर: | स्वयं आत्मनेब। प्राप्त पृप्तोतिस्म पाप्त कतेरि क्त:। श्रीमंत 
श्रीरस्याध्तीति श्रीमान्‌ त॑ उमयलक्ष्मीनायकं | अखिलाचितं आखिलेरचिंतस्तं समस्त- 
नृखुराचितं । एन मुनीशं मुनिसुब्बततीर्थाघिनाथं । त्ठनभूजघंडं तश्थ॒ तत्‌ वन चर तहन 
भुवि जायांत इति भूजा: तछनस्य भूजा: तद्दनभूजा: तेषां घंड पुनस्तत्‌ नीरूवनव॒ुक्षकदंबं। आद- 
रेण भकत्या । अर्चयित्‌ अचेनाय अचेयित॒ पूजयितुं। उद्यतमिव उद्यू क्तमिव। सपदि शोघ्नं ण । 
शाखाकरेघु शाखा एवं करा: नेषु शाखाहस्तेषु | रूपक:। धृतपुष्पफलप्रतानं पुष्पाणिच फ- 
लानि व पुष्पफलानि तेपां प्रतान॑ तथोक्‍्तं धूल पुष्पफलपूतानं य्रेन तत्तथोक्‍तं आत्तकुसुम- 
फलछनिचयं । आसीत अभवत्‌ अस भुवि लड़ । उत्प्रेक्ालंकारं: ॥ १॥ 

भा० अ०- खब्बंं से पूजित तथा पर्मात्म-भाव को प्राप्त श्रीमुनिखुबत नाथ को मानो 
आदर के साथ अच्चेना करने के लिये ही उस नील वनके सभी वृक्ष-समृह शाखारूपी हाथों 
में पुष्प ओर फल लिये हुए स्वयम्‌ उद्यत थे | १। 

तस्थेव कीलकल ना: किमु पह्ववानि तस्य स्फुलिंगनिकरों ननु कुड्मलानि ॥ 

तस्येबर धुमविततिन पुनहिरेफा गला वन यमनलं मदनो निमझ:॥ २ ॥ 

तस्येत्यादि । बने नीलवने । मदन: रतिपति: | य॑ अनलाँ यद्धयानाप्नि । गत्वा मोहा- 
दुेत्थ | निमझः निपतितः । तस्य ध्यानाओझे : । कौलकलना एवं कौलानां कलना: कल इति 
घालुः कवीनां कामधेनु: ज्वालाकल्लापा एवं। पलवानि किसलयानि | किमु कि वा । तस्य यद्धया- 
नानलस्य । स्फुलिंगनिकर: स्फुलिंगानां निकरस्तथोक्त: अगभ्विकणगण:। कुड्मलानि मुकुला- 
नि। ननु किया | पुनः तस्य ध्यानाझ:। ध्रूमविततिरेव धूमानां विततिधुंमविततिस्तथोक्‍ता 
धूमराजिरेव । ठिरेफा: श्रमरा: | न मवंति। अपहू त्यलंकार: ॥ २॥ 

भा० अऔ०--उसर नीलारण्य में जिस मुनिसुन्नत नाथ की ध्यानाप्नमि में गिर कर मदन- 
स्वयं भस्मी भूत हो गये उसी की अम्नि-ज्वाला तो ये एत्तियाँ नहीं है' ? उसकी खिनमारो - 
शायद ये कलियाँ हों और उसके धूज़समृह हो संभवतः ये भ्रमर हैं' । २। 


प्रनियुअ॒तकान्यम्‌ | (८५ 


अरिमिन्षमूनि न पलाशदलान्यपघारेरुद्ठेलशांतग्ससागरविद्वमा नु ॥ 


बान्ता मगेश्रिर विरोधलवा मिथो नु वन्येस्तताचनमणिप्रकर। नु रेजु: ॥ ३॥ 

अस्मिश्नित्यादि । अस्मिन्‌ एतस्मिन्चने | अमूनि इमानि। पलाशदलानि पलाशानां दलानि 
तथोक्‍तानि किशुकपुष्पद्छानि | न न सवंति। अघारे: अघानां अरिस्तथोक्तस्तस्य पापारिजि- 
नेशस्य । उद्धे लशांतरसखागरबिद्रुमा: शांतस्य रखस्तथोक्तः शांतरख एव सागर: शांतरस- 
सागर: वेलामुद्गत उद्वलेस्स चासों शांतग्ससागरश्व उठे लशांतरससागर: तस्य 
बिदुमा: तथोक्‍ता: | नु “नु प्रश्न चर वितकें चर! इत्यमर:। सगे: | बांता: वाम्य॑तेस्स वांता: 
मुनींद्सब्रिधिवशात्‌ उद्बीर्णा:। मिथ: अन्योन्यं। चिर्विरोध्लटवा: विगेधानां लवाः 
नथोक्‍ता: चिर स्थिता: विरोधलवास्तथोक्ता: बहुलस्थितविरोधव.णा: । नु किमु। 
कन्‍ये: बने भवाः वन्यास्तें: चनवासिभि:। तता्चेनमणिप्रकरा:ः त्न्‍्यतेस्म तता: अचेनाय 
योग्या मणयस्तथोक्तास्‍तेयां प्रकराः अचेनमणिप्रकरा: नताश्य ते अचेनमणिप्रकराश्च 
तथोकक्‍ता: विस्तृदपूजायोग्यरत्नविशराः । किमु तु गेजः बसु: | राज दीमो लिट । संशया- 
लंकार: ॥ ३ ॥ 

भा० अ०-- इस नोल बन में ये पलाश पुष्प नहीं हे” चल्कि अप विनाशक श्रीजिनेन्द्र- 
भगवान के उद्गे लित शान्तरसमहोद्रि के मूंगे हें? अथवा हरिणों से उद्गबीण किये हुए 
विस्सशित पारस्परिक विरोधांश तो नहीं है' ? या बनवासियों से बिखराये गये अचे- 
नाथ मणिसमूह तो नहीं सोभ रहे हैं | ३ । 

अध्यास्थ चंपकतगम्तलमात्तषष्ठो धर्म्याणि बिश्रटवलबितशुभ्रलश्यः ॥ 

शुद्ध त्मतत्तमित जातविवतमीशों ध्यान दधे दुर्तिवृननचुचु शुक्ल ॥४॥ 

अध्यास्येत्यादि । चंपकतरों: चंपकश्चासों तरुश्य चंपकतरु: तस्य हेमपुष्पक-वृक्षस्थ । 
नल मूल्ट “शाडस्थासोघ्रेराधारे” इति हद्वितोया। अध्यास्य अध्यालन पूर्वा पश्चाल्‌० स्थित्वा 
आत्तषष्ट: आदीयते सम आत्त: आत्तः पष्टो येनासो तथोकत: स्वीक्रतपष्टोपचास: | ध्र्म्याणि धर्मा- 
दनपेतानि तथोक्‍्तानि आज्ञाविचयादिधमेध्यानानि। विश्वत्‌ ब्रिभरतोंति विश्वत्‌ स्वीकुर्वन । 
अवलंबितशुश्रलेश्य: अबलंब्यतेस्म अबरलंबिता शुश्रा चासो लेश्या च शुश्रलेश्या अवर्ल- 
बिता शुश्रलेश्या येन सः स्वेकृतशुक्ल॒लेश्य:। ईश: जअिलोकम्वामी । शुद्धात्मतक्त्यमिव नस्य 
भाव: तसव॑ भात्मनस्तत्त्वं वात्मेव ठक्त्यमात्मतत्व॑ शुद्धश्व॒ तदात्मतत्त्व॑ चर शुद्धात्मटस्वं 


पुनस्तत्तव्व निर्मलात्मस्वरूपचत्‌ । जातवियत' जात॑ विचतत यस्मिन, तन्‌ उत्पन्नपर्यायं । 
दुण्लिदूननर्थुचु दुरितिस्य दूननं॑ तथोक्‍त॑ दुश्तिदूननेन विशं दुर्तिदूननचुंखु “तेन विकेय 


पर दशम: सर्य/ | 


चुवणों” दति चुंचु प्रत्ययः पापनाशप्रतीत॑ | शुक्रप्यानं शुक्कनामैकाप्चितां। वधे घरतिस्म। 
दुधाञ धारणे लिट ॥४॥ 


भा० अ०--चम्पक वृक्ष के तल में स्थित हो धर्म-ध्यान करते हुए छठयें उपचास का 
नियम लिये हुए शुक्ल लेश्या वाले मुनिसुत्रत नाथ ने शुद्धात्मखरूप के ऐसा उत्पन्नपर्याय 


बाला परापनाशक शुक्कध्यान लगाया [| ४ । 
स्यानन्रय जिनर्पात: क्रमशों ग्जांसिनाग्नि त्रयादश पुग हतसप्तमाह: ॥ 
माहे कविश ति पपि ज्ञपयन्द द ह ज्ञीयणो5थ षाडशचिदीज्षणराधवन्नान ॥५॥ 


स्त्यानत्रयमित्यादि । पुरा तृतीयमथे । हतसप्तमोहः सप्त च ते मोहाश्च सप्तमोहाः हता- 
स्सप्तमोहा येन सः तथोक्तः विनप्रसमप्रकृति:।  ज्ञिनपतिः जिनानां पतिस्तथाक्त: जिने- 
श्वर: | क्रमश: क्रमातन्‌ क्रमशः “बहवल्प त्थात्कारकाच्छस।निष्टानिर्ट 'इति शस प्रत्यय: । क्षपक- 
श्रेणिक्रमात । अंथ आत्तशुक्रुध्यानधारणानंतर | स्त्यानत्रयं स्त्यानानां त्रय॑ निद्वानिद्रा 
प्रचलाप्रचला -स्त्यानग्रद्धित्रयं | नाम्नि नामकर्मेणि । अयोदश जिभिरधिका दश तथोकक्‍ता । 
“द्वाप्टात्रयोपनशितों प्राकुछतादबहुवीहों " इत्यनेन त्रयादेश: । रजांसि कर्माणि। मोहेकविंशति- 
मपि एकेनाथिका विंशनिस्‍्तथों क्ता मोहानामेकविंशनिर्मोहैकविंशनिस्तां अप्लाविंशतिमोंहनं।येष 
सप्तप्रकतानां तुतायभव विनश्त्वात्‌ शेपाणत्ययें: । क्षपयन क्षपयताति क्षपयन अनिवृत्तिकर- 
णसूक्ष्मसांपरायगुणरूथानहये नाशयन्नित्यर्थ: | क्षीण क्लीणकषायगुणश्याने | चिदीक्षणरोश्र- 
विधान चिहत्य ईक्षणं च चिदीक्षणे तयोः रोधाः चिदीक्षणराधा: ते चर विप्नाश्व चिदीक्ष- 
णरोधघविध्लास्तान_ ज्ञानावरणायद्शनावरणोयांतरायान | षोडश पड्भिरधिका दश 
तथोक्तास्तान "एकादश पोडशपोडनपोढा षद्ढा” धत्यनेन साथु: । ज्ञानावरणीयपंचफ 
दर्शनाचरणीयप्रकृतिपु स्त्यानगृद्धित्रयस्य प्रागस्तत्त्वात्त षु घटक अंतरायपंचक॑ चेति घोडश- 
प्रक्रथ: | ददाह दहतिस्म दह भल्‍श्मीकरणे लिट ॥०॥ 


भा० अ० पहले ही तृतीय भव में अनन्तानुबन्धी क्रोधमान-माया लोभादि सप्त 
मेह को विनष्ट किये हुण जिनेन्दर भगवान्‌ ने क्रमश: निद्रानिद्रा आदि स्त्यान-त्रय के, 
तेरह नामकर्मो' तथा शेष इक्कीस मोहनीय कमे प्रकृतियों को नष्ट करते हुए क्षोण कषाय 
गुणश्थान में शानावरणीय ओर दर्शनावरणीय आदि सोलह अन्तराय कमे-प्रकृततियों को 
भस्मी भूत किया।५। 


मुनिम्ुन्नतकाव्यम | ह ?ैट७ 


घातीन्यपि प्रबलशक्त्यतिगबितानि देवस्थ योगकरवालदितान्यभूवन ।। 


वर्त्मात्मनः किमिति चितनयेव दम््ज्जूपमं सममघातिबलं बभूव ॥६॥ 

घातीत्यादि । प्रबलशक्त्यतिगर्वितानि प्रबला चासो शक्तिश्व प्रबलशक्ति: अत्यन्त- 
गवितान्यतिगर्वितानि प्रबल्शक्त्यतिगरवितानि तथोक्तानि प्रबलसामरथ्येनाहंकारि- 
तानि। घातीन्यपि घानयंत्येवं शीलानि घातीनि आत्मस्वरूपतिरशेधकानि कर्माण्यपि 
अपिशब्देन अधातिषु त्रिषष्टिपरिमितद्ुरितान्यपीत्यर्थ: । देवस्य जिनेश्वरस्थ । योगक- 
रवालदितानि योग एवं करवालो योगकरवालः तेन दितानि खंडितानि तथोक्तानि 
शुक्कुध्यानखड़ न छिन्नानि । अभूवन्‌ आसन | भू सत्तायां लुडः । आत्मन: स्वस्य । बत्मे 
मार्ग: । कि इति को थेति | चिंतनयेव चिंतनेन एबं। अधानिबलं अधघातिनां बल॑ तथोक्त' 
अधघातिकमसेनासम॑ सहघातिक्षयसमं एवं इत्यथ: । दःग्धरज्जूपम' वह्यतेस्म दग्घा 
सा चासो रज्जुश्व दग्धरज्जुस्तस्यास्समं निःशक्तिकमिति यावत्‌ । बभूव भवन्स्मि भू स- 
त्तायां। लिए ॥६॥ 

भा० अ०- जिनेन्द्र मुनिसुवत भगवान्‌ के शुक्॒ध्यान रूपी खड् से अत्यन्त शक्तिमत्ता- 
से सगवे घातिया कर भी छिन्‍्न भिन्न हो गये | तदनन्तर अपना कोन सा मार्ग रहा इस 
चिन्तन से ही जली हुई रससों के समान अधघातिया कर्म भो शक्ति-हीन हो गया। ६। 
इत्यस्तपापरिपुराप सहेव लब्धिवेशाखक्ृष्णदशमीश्रवण5पराहने ॥ 
सक्तायिकीणवदशातिशयास्पदं च प्राप्तोदय नमसि पंचसहखदंडे: ॥७॥ 

इत्यस्तेत्यादि । इति उक्तप्रकारेण । अस्तपापरिषु: पापमेव रिपुः परापरिषु: अस्तः 
पापरिषु: येन सः तथोक्त: नष्टकमंशत्र :। सः तीर्थेकरपरमदेवः । वेशाखकृष्णदशमीश्रवणे 
वैशाख्या पोर्णमास्यां युक्तो मास: वेशाख: “सास्यपोर्णमासी 'इत्यण्‌ वैशाखस्य कृष्णस्तथो- 
क्त: वशाखक्ृष्णस्य दशमी तथोक्ता चेशाखहृष्णदशम्यां श्रवणस्तथोक्तस्तस्मिन्‌_ वैशाख- 
मासस्य रृष्णपक्षस्थ दशमीतिथों श्रवणे । अपराह् अहो5परः अपराहस्तस्मिन्‌ “संख्याव्य- 
यसर्वा शात्‌” इत्यट अह्ादेशश्व सायांहे । क्षायिककममक्षयेन जाता नवलब्धि: सम्यक्सव- 
चारित्रज्ञानद्शनदानलाभभोगोपभोगवीर्या णी ति नवकेवललब्धि: दर्शातिशयान्‌ 
दश थे ते अतिशयाश्र दशातिशयास्तान्‌ घातिक्षयजगब्यूतिशतचतुष्टयसुमिक्षादि- 
दशातिशयान । _ नभखि आकाशे । पंचसहस्रदंडे: पंच च तानि सहस्माणि व पंचसहस्लाणि 
पंचसहर्त्च: प्रमिता: दंडा: तथोक्ताः तै: अथवा पंचवारान्‌ सहत्लाणि पंचसहल्रा: “खुज्वा- 
थे” इत्यादिना खम्तास: पंचसहस्राश्ष ते दंडाश्व तथोक्तास्ते: पंचसदस्रचापे:। प्राप्तोद्य 


श्पद नवगः सर्ग! | 


प्राप्यते समर प्राप्त: प्राप्त उदय यहप तत्‌. प्राप्तोद्य पुतत्तन्‌ रछग्घोन्नतिकं। पद स्थास॑। 
सहैब युगपदेव। आय प्राप्रोतिस्म। आप्ल्ट् व्याप्तो लिट्‌ ॥ ७॥ 

भा० अ>---यों कर्म-रूपो शत्रु को नर किये हुए उन तोथेड्डुए देव ने वेशाख कृष्ण 
दशपी को श्रवण नक्षत्र के अयराह मैं कर्म क्षयले उत्पस्त हुए सम्यक्‌ चारित्र, ज्ञान, दशेन; 
दान लामादि नव केवल लब्ब्रियों के घाति-क्षयज़ चार सो कोश तक सुभिक्षादि दस 
अतिशयों तथा आकाश में पंचसहसत्र चाप-प्रमित उन्‍नत स्थान को साथ ही साथ प्राप्त 
किया ॥ ७ ॥ 

अत्रांतरे सकललोकपतेरमुष्य शक्राज्ञया रचितवान्धनद्‌: सभां ताम्‌ ॥ 
यर्या: प्रमाणमुदित मुनिभि: पुराणैरध्यप्रयो जनयुगं वहुग्ल्रमय्या:॥८॥ 

अअजेत्यादि | यध्या: सभाया: | बहुसलमय्या: बहनि च तानि रलानि च बहुरलानि 
तेषां विकारों बहुस्मया तस्या: नानार्निमिताया: । प्रमाणं मानं । पुराणे: पूर्वकाल- 
भवे:। “पुराणम'इति साधु: ।:मुनिभि: गणवरादिधि:। अध्यवेयोजनयुगं योजनयेयुं गं योज - 
नयुगं:अखिकम् यस्‍्य तत्‌ अध्यर्ध' नच्च तत्‌ योजनयुगं च तथाक्त साथिकार्थयोजनहयं । 
उदित उकत॑ | तां सभां समवसरणभूमि' । सकललोकपते: सकलाएच ते छोकाश्य तथो- 
क्ता: तेषां पतिस्‍्तस्‍्य सम्रस्तजगत्स्वामिन:। अम्ुप्य एतस्य जिनपने:। शक्राजक्षया 
शक्रस्याज्ञा तथोक्‍ता तया देवेंद्राशया। धनदः घन ददातोति धनदः कुब्रेरः । अत्र 
अस्मिन्‌ ; अंतरे आकाशे । रचितवान्‌ निर्मितवान ॥ ८॥ ह 

भा० अ०-:प्राचान ग गबरादि आचार्या' ने इस जगत्मप्रामों जिनेद्ध भगवान की जिस 
बहुरत्ल-जटित समवशरण को उदच्चता ढाई योजन की बतकाई है उस की रचना इन्द्र 
की आज्ञा से कुबेर ने आकाश में का ॥ ८ || 


रेजतरां दिविजराजदपत्म तिष्ठा ससन्‍्मही विनयसंक्रुचित|खि ज्ञांगा ॥ 
व्योमस्थलीव भुवि य; समवाप्य सेव्यः सो5य स्वये गुण निधिःसमगच्छुतति ॥९॥ 
रेजेतरामित्यिदि । यः देव: । भुवि भूमो । समवाप्य समवापन॑ पूर्व' प० समेत्य । सेव्यः 
सेबित्‌ येग्यः सेव्य: आराध्य: | स्रोष्यं सः एव: | गुणनिधि: गुणानां निश्ििस्तथोकत: अनंत- 
शानादिनिलयः । ख़बं आत्मैव। समगच्छतेति समेयादिति । “समो5तिखरतिश्र दृश्चिद्- 
प्रदछछच्छ:”इति तड़ः गम्लू गतो लड़ | विनयसंकुचिताखिलांगा विनय्रेन संकुचितानि विनय- 


संकुचितानि अखिलानि थे तान्यंगानि च अखिलांगोनि विनयसंकुचितानि अखिलां- 
शानि यस्यास्सा तथोक्‍ता भकत्या संहुततकलाबयवा। व्योमस्थलीव व्याज्न: स्फ्ली व्योम- 


मुनिम्ुब्रतकाव्यम्‌ । १८६ 


छली आकाशप्रदेश: स्रेव। दिवजिजराजदुशट्य॒तिष्ठा, दिविज्ञानां ,राज़ा; दिव्विजयजहतृस्यु, 
द्रषत्‌ तहया: प्रतिष्ठा यस्यास्खा तथोकत्रा इंद्रवीाधरिष्ठात॒यूक्ता..!. संस॒न्मही संसदरो मद्दी 
त॒थोका सयवरा्यूमि:। रेजेउर् अबिकं बभो.। राज दीघझ) ल्टि॥६8॥ , .., 
,.,. भा० अ० -जो जिनेद्र सयवान भूतल़ पर  अबतो होकर अत्यत्तु आराखजोय होते ह्‌ 
सैही युणनिश्रि जिनेद्र खयं आ मिले म्ात्ो इसो कारण से व्योमख़लको, के समान:तथा भक्ति 
से. संकुचित अन्तरंगवालो इन्द्र॒वाड ज़ड़ित सम्वृसरण सूम्ि अत्यन्त खुशोमित हुई । 8,॥ 
प्रासादचेल्यपरि खालतिकादुमक्ष्मा जाता ध्वजद्यकुजहर््यगणज्ञम्रान्क न! 
पीठानि चेति हरसंख्यमुवस्तदेतरक्रांतकलिसदन जिनबाधल रुम्या: | १ ०॥ 
/ -प्रासादेत्यादि । प्रासादचेत्यप्रस्खालतिकादुमक्मा:, प्रासादेय॑फ़्त चेल्यं .तथोकत॑ 
प्राख्तादर्चेत्यंच परिखा च लतिका च द्ुमएच प्रास्रादचेत्यपरिखालतिकादुमास्तेषां क्ष्मा 
तथोकता: चेत्यप्रासादभूमि. खातिकामूमि; वल्िकायूमिः वनभूमिश्च । ध्वजय कुजहम्यंगण 
क्षप्राशव ध्चजश्व दिवः कुजों य कुजा य कुजश्च हम्य' तर गणश्च ध्वजय कुजहसम्यंगणा 
स्‍्तेपां क्षमा: तथोक्‍ता: ध्वजभूमिः कव्यवृक्षभूमि: हम्यभूमिः गणभूमिश्च । पीड़ा 
नि चेति त्रिपीठानि च्रेति। हस्संख्यभुवः हराणां रुद्राणां संख्यां यासां सास्तथोक्‍ता 
दस्संख्याश्व ता: भुवश्च तथोक्ता. एकादश मूमय: | जाता; जायतेंस्म जात:। तदंत 
तासामंतस्तदत:  भूमीनां मध्ये । जिनबोधलक्ष्म्या: बोध एवं लक्ष्मोस्तथोक्‍्ता 
जिनस्य बोधलक्ष्मी: तस्या: जिनेंश्वर्क वत्यज्ञानश्रियः | एकांतकेलिसद्नं केल्या: सदन 
केलिसदनं एकांतं च तत्केलिसद्‌न चर तथोक्‍तं गंत्रकुटोत्यथ: ॥ १०॥ 
भा० अ०-धासाद चेंत्य, खातिका, चलिका, वन, ध्वज, कल्पवृक्ष हम्ब भर गण 
मूमि तथा त्रिपोठ आदि ग्यारह भूमियां थीं। इन्हीं के बीच में ज़िनेन्द्र भगवान्‌ की 
मुक्ति-लक्ष्मी की एक मात्र क्रीड़ा-स्बल्ली अथांत्‌ गन्धकुदी था॥ १०॥ 


प्रासादचत्यनिकर: परिखा ब्रतत्या वृक्ष ध्वजा; सुरकुजा: क्रमशाईप्रभूषु ॥ 


आसन गृहाणि च गयाह्रनिपु विष्टरपृ श्रीधतच्रक्रविविधध्वय जमगल्लानि | १ १॥ 

प्रासादेत्यादि । अष्टरभूषु अ्ट न ता भुवश्च अष्टभुचस्तासु अप्प्श्चिवीपु-।- क्रमश ऋमाह्‌ 
क्रमशः परियास्या । प्रालादचेत्यनिकर: प्राखादश्न -चेत्पालि:, व, प्रासादलेत्यएस्ि-। जेपां 
तिकरस्तयोक्तः प्रथमभूमों प्रासावचेल्यसप्हः । ,प्रिखा -वित्ीग्रभमो. ख्दका ।.ल्नुत्प 
कुतीयभूमो लता:। बृक्षोः तुग्रेभूमो कक्षा: + हननज़ाः-पंचक्शमो- सताक़ा:।छकज़/ 
क्को भ्रूमो ज्म्यंत इति कुजा: खुरणां कुज़ास्तपोक्ताः पछ्भ्मो कत्पवृशः। शद्राणि-सतप्तमभमौ 


(है मवम) सभी 


हम्पाणि। शेणों: अध्ममूतो देदिशेंगणा: । जिंप चिएरेंबे जिमेंखलांपीठेषु प्रथमि श्रोधेम- 
सिंक्रीणि प्रिया उपलक्तिधानिं घरमनंत्रेणिं हितोये ऑशेपहाध्चजा: ततीये अण्मगलामि। 
“आसन अमभने | अल भीतर लक ॥९४॥ 5 क्र 
ला हम; अ०-ओी भूमियों मैं क्रमशः प्रथम में प्रासादंचैत्यालंय-समूह, द्वितीय में 
परिखा, तृतीय में खानिका वली, चलेथे में लतावृक्ष, पेश्चम में बृक्षःयेंज, पष्ठ में पतीका 
लींब्रेस, संस में हंस्पः अ्म में दादश गण ओर प्रथम पीठ में घंर्म चेक्र, द्वितोय में अ्ट 
भहोध्यज तथा तृतीय में अष्ट मंगल थे। १६५। 


सलिश्रतुभिरपि पंचमिरप्यदास्वेदीमिरुन्नतिग्वापि चतुगुणव ॥ 


० ० 
है] हैं. हु (0७ 
अर 


शक्रान्नतादपि जिनाधिपतेस्मुप्माज्जनप्रदक्षिण कृते: फलमीद्श हि ॥ १ २॥ 
. सार्लैग्त्यादि। चतुर्भिरपि। खाले: प्राकारै: | पंचभिरपि । उदासवेदीमिः उदारास् ता 
चिशश्ष उ्दोग्वैद्येम्ण लि: महावेदिकासि:। लोकोन्‍्नतादपि छोकादुम्नतों छोकोन्‍ततों छोक 
स्थीन्नतों थो। लींकोन्नर्तम्तस्मादपि जगदुत्कप्राश्च । अमष्मात एनन्मुनिसूव्रततीर्थकरात। 
जिनेपर्म: जिनपचार्सी पतिए्न जिनाना पतिर्वा तस्मात जिननाथात्‌। चतुर्गणेव चत्वों 
शें गुणा यस्यास्सो तथोक्तों अंतुर्भिंग णैस्सहदितेश । उन्‍्मतिः उत्सेध॑ श्रेप्ठत्वं चर अशोति 
स्ापित्लिशतित्पंथे: । अवाधि अवोप्यत आप्ट व्यानों कर्मेणि लुक | तथा हि जैनप्रदक्षिणकते 
अदेश्षिणस्थ क्ति: प्रदक्षिणक्रति: जिनस्येयं जेनी सा चासों प्रदक्षिणक्रनिश्य हैनप्रदक्षिणं 
क्लतिस्ल सा फले निष्पत्ति ईद्वैशं हदमित्र द्ृश्यत इति ईद एतादहुशं | हि। 
अथॉन्तिरेन्यासः ॥ १२ ॥ ह | 
#४ शो अं०--चार चहार दिवालियों तथा पांच बेदियों फे:द्वारा इस समवसरण भूमि ने 
संसार में सभी से समुनज्नत श्रोमुनिसुत्रत स्वामी से भी चौगुनी उन्नति ( उंचाई ) प्राप्त 
'क्रींथी। ठोक है जिनेस्द भगवान कीं प्रदेक्षिणा का यहो फल होता है | १२। 
भानिस्य मंसठबनौतलेवारिवांह प्रारभ्यमाणसुकृतामतपूरवर्षम ॥ 

सालेन मवमणिचर्गामयेन तेने तेनावितानसुरकामुकसंपुटश्री: ॥१ २॥॥ 


भाेषयेत्यादि . प्रासम्यमाणसुकृतास्ततपूरवष प्रारभ्यमाण सुकृत्मेवास्तं खुकूतांस्तं 
तस्य प्रस्तथोक्त: खुकतासृतप्रस्य वर्ष तथोक्त' ,प्रास्म्यमाणं सुकृतास्ततपूरवर्ष येन स 
में उर्पक्रेस्थंभाणपुंण्यकर्मासतप्रवाहवषसंयुक्त' । संसंद्वनीटट्वारिवाह॑ अवन्यास्तल 
फंधमीनेके संखदी पबनीतेरट सथोक्ते! केश्थिहतीसि धारिधाहं:: संसदी ९वनिंट ल्मेध- वारिवाह- 
लबोसस्तासंविवेशरणमुललमेंध (सुपक भाविर्ंध घिधरित्वा। संर्घमणिल्णमर्देत संघ ते 


मुनिदुब्रतकाव्यम | / 6? 


मणयश्च सर्बेमणयस्तेषां चूर्ण: स्वेमणियूणः तस्य विकारः सर्बमणिचूर्णमयस्तेन सकल- 
रलघूलीकृतेन तेन | सालेन प्राकारेण । अवितानसुरकार्मुकसंपुट्रीं: न बिताने अविताने 
पृथुले “क्रतुविस्तारयोरस्त्री बितानं त्रिषु तुच्छके” इत्यमर: सुरस्य कार्मुके सुरकार्मुके 
अविताने व सुरकार्मुके च अवितानसुरकार्मुके तयोस्संपुटनं तथोक्त' तस्य श्रोस्‍्तथोक्ता 
रुद्रे द्रचापयुग्मसंपकशोभा तेने विस्तायतेस्म तनूड़ः विस्तारे ॥११॥ 

भा० अ०- पुण्यरूपी अद्छुत-प्रवाह की बृष्टि प्रारंभ किये हुए भूतल पर समवसरण - 
रूपी मेघ के प्रेर कर उसी सब मणिमय चूणेचाली चहार दिवाली ने रुद्र तथा इन्द्र के 
विशाल धनुप की शोभा फेलायी | १३ | 


लोकेपु कूटरहितेषु महामहिम्नो देवस्य तस्य निकटेएपि कृताधिवास: ॥ 
प्रासादचेत्यनिल्नयाः प्रथयांबभूवुः कूटान्दिगंबरप्थप्रतिरोधिनो घिक्‌ ॥१४॥ 


लोकेप्वित्यादि । देवस्थ स्वामिन: | महामहिसम्ना महाश्वासों महिमा च महामहिमा तेन 
महाप्रभावेण। लोकेषु जनेषु। कूटरहितेषु कुटेन रहितास्तथाक्तास्तेषु कपटरहितेषु १7 गहीनेघु | 
“मायानिश्चलपंत्र पु कैतवानुतराशिषु । अयोघने शेलश्ट गे सीरांगे कृूटमख्रियाम्‌” इत्यमर: । 
तस्य जिनसय । निकटे समीपे । कृताधिवासा अपि रूृतः अधिवासो ण्ेस्ते तथोक्ता विहि- 
तखितयो5पि। प्रासादचेत्यनिलया: चेत्यानां निलयास्तथोक्ता: प्रासादाश्च चेत्यनिलयाश्च 
तथीाक्ता: प्रासादचेत्याबासा: | दिगंबरपथप्रतिरोधिन: दिगेवांबर॑ येषां ते दिगंवरास्तेषां पंथा: 
दिगंवरपथ: अथवा दिशशच अंबराणि थे दिगंबराणि तेषां पंथास्तथाक्ता: त॑ रुधन्त्येव॑- 
शीलास्तथोक्तास्तान मुनिमागंविरोधिन: दिगाकाशमार्गातिरोधकांश्वच । कूटान शिखराणि 
कपटान| प्रथयां वमूवु: प्रकरयामासु:। प्रथि भख्याने लिए | घिक निंदायां “कुधिडनिर्भत्सन 
निंदयो:”इत्यमर:।  विरोधालँकार: ॥१४॥ 

भा० अ४-श्रोमुनिसुब्रत नाथ के समुज्ज्वल प्रभाव से लोगों के कपट-रहित अथवा 
शिखर-हीन होने पर उस भगवान के निकट वास किये हुए भी प्रासाद जिन-चेत्यालयों ने 
आकाश-मागग ( दिगम्बर मुनिमार्ग ) को रोके हुए शिखरों ( कपटों ) को प्रकटित किया 
अतः उन्हें धिक्वार है। १४ | 

मागेंप्यपि त्रिपु चिस्श्रमणन भिन्ना भिन्ना पुरेतर भवलालनया युसिधु: ॥ 

शंके जिनंदचर्णं शरण प्रवेष्ठ संप्राप संप्रतिसभां जलखातिकात्मा ॥१४॥ 

मार्गेष्वित्यादि । पुरेव पू्वेमेव | मचलालनया भवस्य संसारस्य इश्वरस्य लालना भष- 
लालना तया संसारस्य रूद्रस्य वा तात्पर्येण। “जन्मश्रे यःशंकरेष भघः”। इति नानाथरलके- 


!रर दशम। घर? | 


घे। भिन्‍ना विदीर्णा । त्रिधु मार्गेष्चपि त्रिषु पथिष्वपि। चिरध्रमणेन चिरं श्रम चिसध्रमर्ण 
तेन चिरप्येटनेन । भिन्ना क्लित्नां | द सिंधु: खुरगंगा। “सिंधुना सरिति स्तियाम्‌” इत्यमर: । 
जिनेन्द्रवरणं जिनानां इंद्रो जिनेंद्र-तस्य चरण तथोक्त' जिनेश्वरपादशरणं प्ररक्षणं। प्रवेष्ट' 
प्रवेशाय प्रवेष्ट. | संप्रति इदानीं | जलखातिकात्मा जलस्थ खातनिका जलखातिका सेव 
आत्मा खरूपं यस्याहसा स्वीकृतजलपरिखास्वरूपा ! सभां समवसरणं। संप्राप 
संययो । आप्ल व्याप्तों लिट । उत्प्रेक्षा ॥ १५॥ 

भा अ०-- पहले ही संसार अथवा शंकर से लालित पालित होकर पीछे मागा में 
बहुत देर तक भदकती रहने से खिन्न होती हुई देव-गंगा ने श्रीमगवान के चरणों की 
शरणीभूत होने के लिये ही मांनों जल-खाति-स्वरूप से समवशरण के प्राप्त किया ॥ १५॥ 
बह्विक्षितो सुमनसो रतिवद्लभस्य मकक्रियागतजगछयपातकानि ॥ 
संलप्य भंगगणितेन विशुडिहेतो: कि लोकनाथमभजन्सुमनोनिषव्यम ॥ १६॥ 

चलिक्षितावित्यादि | वलिक्षितों चत्या: क्षितिर्वेलिक्षितिस्तस्यां ! सुमनस: पुष्पाणि के- 
विदाश्च | रतिवल्लभस्य रत्या वल्लमम्तथोक्तस्तम्य कामस्य । #लक्रियागतजगल्यपातकानि 
भल्ल॒स्‍्य क्रिया भलक्रिया तथा गतः जगा लगो जगलयः भमल॒क्रियागनश्व जगहयश्चासो 
भलक्रियागतजगलयस्तेन जञातानि पालकानि नथेक्तानि पुनस्टानि बाणः्यापारेण गत- 
जगल्॒यजातपापानि। भर गरणितेन भू गानां गणित भू गरणिन॑ तेन भ्रमर्ध्चनिना ! संलप्य संल- 
पन॑ पूर्व ० आलोच्य । विशुद्धिहेतो: विशुद्ध हेतुस्टथोक्तध्य प्रायश्चित्तनिमित्त' | सुम- 
नोनियेव्यं शोभनं मनो य्रेषां ते खुमनसः निपषेवितु योग्य: निगेज्थ, सुमनोभिनियेब्यसुतं 
विबुधजनैराराध्यं “कुसुमकोबिदामरेपु सुमनः” इसि नानाथग्लकेाशें। लोकनाथं लोकस्य 
नाथस्तथोक्तस्तं त्रैलोक्यस्वामिनं | अमजत्‌ असेंचत | भज सेवायां लडः। कि किमुत। 
उत्प्रेक्षालंकार: ॥ १६॥ 

भा० आ०- चलीमयों भूमि पर पुष्पों ने कामदेव के पुषण्पमय वाण से संसार का जे 
नाश किया है उस पातक को भगों के गुंजार के ढ्वारा कह कर मानों प्रायश्वित्त के निमित्त 
ही देवताओं से सेव्य जगत्पति श्रो मुनिसुब्रतनाथ की सेवा की ॥ १६ ॥ 


केकेलिममदल चंपकचूतषंडा: कामारिसन्निधिवशादिव शांतकामा: ॥ 


पुष्पागि वामचर्णाहतिचाट्वादच्छायाकटाक्षनिरपेक्षमधुवधूनाम ॥१७॥ 
ककेलीत्यादि । ककेलिसप्तच्छद्व॑ंपकचूतषंडा: कंकेलयश्च सप्त च्छदा येषां ते तथो- 
क्ता: सप्तच्छदाश्व. चंपकाश्चव चूताश्व कंकेलिसप्तत्छद्यंपफचूतास्तेषां षंडा: 


बुनिमुव्रतकाव्यम | हरे 


अशोकत्रिषमच्छदर्र|पकचूतपंडा: दुसमूहा: । कामारिसब्लधिवशात्‌ कामंस्या- 
रि: कामारि: कामारेस्सक्षिधि: कामारिसजन्निधिस्तस्प वशप्तस्मात्‌ मन्मथवेरिजिनेश्वरट्य 
संन्निधानाधीनात्‌। शांतकामा हब शांतः कामो येषां ते तथोक्ताः निःकामा इच। वधधूनां 
भारोणां | वॉमचरणाहनिचाटुवादच्छायाकराक्षनिरपेक्षे वांमश्धासा चरणश्व नतथोक्त: 
नस्थाहतिस्तथोक्ता चाटुश्वासों वाद चाटुबादः वामचरणाहतिश्र चाटुबादख् 
च्छाया च कराक्षश्व तथोक्‍ताः: वामचरणाहनिचाट्वादच्छायाकराक्षार्णा निरपेक्ष॑ यम्सिन्के- 
मणि तत्‌ वॉमपादताडनमनेाहरवचनच्छायोपांगद्शनापेक्षाशहित॑ यथा तथा अशोका 
दीनाँ यथाक्रमं वामचरणाहत्यादिनिरपेक्षत्वमित्यथ: | पुष्पाणि कुसमानि। अधु: क्षण 
डुधाऊरू धारणे लहछुक। यथासं॑ख्यालंकार: ॥ १७ ॥ 00258 


भा० अ०--फकाम-नाशक अ्रोजिनेन्द्र भगवान के निकटप्थ होने के कारण मानों शाम्त 
हुए केसे अशोक, सप्तछ्द, चम्पक तथा आम्न-समूह अंगनाओं के वाम-चरण -प्रहार, सुप्लिण्ट 
घचन, छायापात और कटाक्ष-निक्षेष की अपेक्षा बिना किये ही पुष्पित हे गये। 
अर्थात्‌ कबियों के सिद्धान्तानुसार अशोक स्त्रियों के बायें र के ५हार करने से तथां समछद 
स्त्रियों के सुमिष्त भाषण से. चम्पक म्त्रियों के छायापात से तथा आमध्रवृक्ष 
के कटाक्ष मात्र से पुष्पित होते हैं सो जिनेन्द्र भगवान के वहाँ रहने से ये वृक्ष उलिखिते 
जपचार हुए बिना हो कुसुमित हो गये ॥ १७ ॥ हि 


१) 


अच्चा जिनस्य वनचत्यमहीरूहाणामच्लिन्नधारमकर न्दमन्चां नलपु | हि 
चक्रनिग्त्ययतपात्यययोगनिएा नप्केम्पावजिनयों गिवगभिर्श का ॥१ के 
अर्चेत्यादि । अच्छिन्नधारमकरंदमु्चां न व्छिन्नघारा यरप स अच्छिन्नधास्श्चाज्लु 
मकरंदश्वतथोक्त: त॑ मुचंतीति अछिक्षधास्मकरंदमुचस्तेपां अविच्छिप्नप्रयाहयुक्त- 
पुष्परसद्‌हां । वनचेत्यमहीरुहाणां ब्रेत्येयंकता महीरुहस्वेत्यमहीणहा: वनस्य ..जेत्य- 
महदीरुहास्तेषां वनभूमिथ्यितचेत्यवक्षाणां । तछेष मुठछेण । जिनरूय जिनेड्यरस्थ। अर्चा पति 
हतय:। निरत्ययतपात्यययोगनिष्ठानिष्कंपयात्रज़िनयोयिवदामिशंकां. ...तपात्ययस्थ, ग्रोग्ु 
घ्तथोक्‍त: निरत्ययश्चासो तपात्यययोगश्च तथोकतः: निरत्ययतपात्यययोगस्य निष्ठा 
तथोव॑ता योगो5स्त्येषामितियोगिनः जिनाश्व ते योगिनश्व जिनयोगिन: तेषां वरास्तंथोक्‍्ता 
'कपाछिंगत  निष्कृप॑ निंस्त्येयतपात्येययोगेमिफ्या निर्कयें गाज कैदी ते! तथोकतता: निरत्य- 
यल्पात्थयघोगनिष्ट। निष्कपंशाकंश्व ते! जिनेयराओं मथोक्तों निश्ध्ययतपत्ययंयोंगनिष्ठा: 
निष्कम्पगाजिमयोधिवराश्व साथोषनों! लेपामभिशेकी तथोफता' लां निरलियासरथर्षा कालयों- 


३ 
| 


९९४ दशम: वर्ग३॥ 
जूह्िप्रत्या . निधर्णशरोरजिनपुनिवरेण्यलंशय | - चऋ: विदधु: डुछून करणे,। लिइ ,। 


उत्प्रेज्ञा ॥ १८ ॥ 3 ४ ई कर्शशष8 
भा? अ०--अविब्छिन्त रूप से मकरन्दधारा प्रवाहित करते हुए वनभूमिल्य चेत्य 
बुर्का के नाने जिपज्ञमान जिनेद्र भगवान्‌ के प्रतित्ाओं ने मानों अतिवार-रहित वर्षा-काल 


योग को सिद्धि से निश्चल शपगार वाले जित सुनिवर का सन्देह धारण किया ॥ १८ ॥ ५ 
नाद॒य जिनपत: स्थरमावमाप्ते लोक स्वयं च तडितः रिथिरभावमाप्ता ॥ 
साय; अलाबतघनास्तमुपासतस्म प्रखपताककनकंष्वजद्डद्सात ॥ १६॥ 
ज्ञानोदय इत्यादि । लेके सुवने | जिनपते: ज़िनानां पतिस्तथाक्तस्तस्य जिनेशस्य | 
झातोंदये शातित्योद्यतत वीकक्‍्तस्‍्तस्मित केवलब्ानोट्यत्तों । स्विस्मावं खिसस्य भावश्तथो- 
कॉरसवे जिसत्वं । धात्ते आप्रो तिध्म आपघत्तस्मिन्‌ याते खति। प्रलंवितघनाः प्रल॑बितों 
पैनी याभिस्तदोक्‍ता: संश्छिएमेघा:। तडितः विद्यु तः | स्वयं थे । ५ खत्पताककनक- 
ध्वैजदंडदसान्‌ प्रंखंताति प्र खंत्यः पर खंत्य: पताका येषां ते प्रेखेत्ववाका: ध्वजानां दूंडाः 
ध्वेअदंडा: कतक्रेन निमिता ध्यजदंडास्तवोक्ता: प्रखत्पताकाश्व ते कनकध्वजदंडो£् 
तथोक्ता: प्रेखत्यवाककनकध्वजदंडा इति दंभस्तरोकरस्तस्मात चलद्धजसहितखुबंण 
ब्याजात्‌ू | थिएसाव स्थिरस्प सावस्‍्तव।कतरतें लिए । संशयब्युदासेन तत्त्वेषु निश्चेलत 
चित्तत्वं | च आप्ता; प्रयुवा: सत्य: । प्रायः क्र । ते ताथेनायक | उपासतेस्म सेंबतैस्म | 
आसिउपवैशो लख॥ ६ । 72 अड 
भा० अ० -श्राजिनेद्ध भगवान के केवल ज्ञान उदय हा।न पर मानों उमड़ हुए मेघ- 
बालो विय्य छतिकार्थ फड़कड़ाता हुई पताका के -खुजर्ण-5य्र्ज: दृश्ड' के बहाने से स्कये 
बिएता के आपव देता हुई काला जिनेंद्र अतवाज्‌ का सवा फरंमे लगीं । १६३) + ४ 
भव्यावले दशर्त्रिधामरमूजहृत्यं वाउडां नव ।4रद्धात्यय तक एव प. . . ; 
यत्तेतदनमांमताउप्यभजन, 'जनद् रुंद्रा गुर्णेह ग्रृशिनः समुपाश्चयत ॥३ ०॥ 


भ्रव्यावलेसित्यावि | य्रत्‌ य्स्मात्‌ क्राएणात॥ अयुं एफ ज़िनः। अज्यावले: भव्यानाम्रावलिस 


च्यूज़किस्तस्या: ,ब्रिनेयज़मसपूइस्य,। . दशव्िधामपअजकत्य॑, दग्ृद्षिय्रा ग्रेष्ां ते , थोक 
अम्तराणां . सूजा अमरमूजह ;दशव्वध्वान्न. ते अस्॒ूजाइच्: दशँ्धिफ़रभुक्छस्तेषं कल्प 
तथोकत पुनश्तत्‌ दशपक्कारकत्पक्क्षकार्य | बांछां अभि बिनेव्‌ अंतरेणंव। 00245 
ति | डूब करणे कट / रु तस्यात्मागणत। ते ऋल्पवृक्षाः। एल ज्लेद, ,जिनालनामिंद्र डे 
दुस्ते। अभ्नितो5पि प्रसितो&पि।अभज़न अेबंत ५ भज सेवायां छडे। तथा हि. ग्ुणिनः  युज़ा; 
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ख॑त्येषामिति तथोक्ताः गुणबंतः गुण: ओदार्याद्भिः । रु द्रान्‌ महतः। समुपाश्रयंते 
सेवंते हि श्रिज् सेवायां लड़। अथोतरन्यासः ॥ २० ॥ 

भा० अ०--यह जिनेन्द्र स्वामी इकलछे विना इच्छा के भो भविकों के दस प्रकार के 
कल्प वृक्ष के काय करते है'। इसी से उन कल्पवृशक्तों ने इनकी सब प्रकार से सेवा की | 
यह समुचित भी है क्‍योंकि गुणो लोग गुण-द्वारा ही बड़ों का आश्रय करते हैं ॥ २० ॥ 


आकी्णकेतुचमरीरहतालवृतकालाचिकाब्दकलशातपवारणादि: ॥ 


हर्म्यावनिजिनजिवधृतपुष्पकेती सेनानिवेश इव चेलकुटीचितो5भात ॥ २ १॥ 
आक।र्णत्यादि। भाकोणकेतुचमरीरुहतालब्रू तकालाबिकाब्दकल्शातपवारणादि: आकी 
यंतेस्म आकणान केतुश्व चमरीरुहं च तालवृ तश्व कालाचिका च अब्दं च कलशश् आतप- 
बारणं च केतुवमरोरुहतालवु तकालाचिकाब्द्कलशातपवारणानि आकीर्णानि तान्यादीनि 
यस्यां सा तथोक्ता संपूर्णघ्वजवामरसव्यजनपतदुश्रहदर्पणकलशछत्रादिसहिता । हमम्यावनि: 
हर्म्याणामवनिस्तथो का प्रासादभूमि: । जिनर्जितधृतपुष्पकेतोी: जीयतेस्म जिस: जिनेन 
जितह्तथोक्त: घरतिस्म धृतः धृतश्चांसो पुष्पकेतुश्व तथोक्तः जिनजितश्चासौ घृत- 
पुष्पकेतुश्च तथोकतस्तस्य जिनेश्वरेण पराजितपलायितुकामध्य । चेलकुटोचितः: चेलेन 
विरचिता: कुट्यः चेलकुख्यस्‍्तासु चित: तथाक्त: वस्त्रकुटाविकीर्ण: | सेनानिवेश इव सेना- 
या निवेशस्तथाक्तरस इव शिविरगत इव। अमात्‌ ब्यराजत्‌ । भा दीघो लड्‌ उत्प्रेक्षा॥ २१॥ 
मा० अ०-ध्वजा, चामर, दर्पण, कलश ओर छत्रादि अप्टमंगल द्रव्य से युक्त प्रासाद- 
भूमि जिनेन्द्र भगवान्‌ से विजित तथा पलायित कामदेव को वस्त्रमयी कुटो से रचित 
सेना की छावना कोसी खोभने लगे ॥ २१॥ 
देवेंद्रनेत्रकुमुदोत्सवचंद्विकाया देंदीप्यमानमणितरक्घतगंघकुट्या: ॥ 
. उच्चेऋतोरिव विदिज्षु भ्र॒शं विरेजु: काष्ठा:प्रकीर्ण कवदुज्बलरूपभाजः ॥ २२॥ 
देवेंद्र तथादि । ऋतोरिव ऋतुविमानस्येव देवेंद्रनेत्रकुम्रुदोत्सबचद्रिकाया: देवाना- 
मिंद्रस्तस्य नेत्राणि सथोक्‍तानि तान्येव कुमुदानि देवेंद्रनेत्रकुमुदानि तेपामुत्सवो देवेंद्रनेत्र- 
कुमुदोत्सवः तय चंद्रिका देवेंद्रनेत्रकुमुदोत्लबर्चद्रिका तस्याः देवेद्रनयनकुबलयो- 
त्सव कौमुद्ा:। उच्च : अधिक । देदीप्यमानमणिवेकृतगंधकुझ्या: देदीप्यत इति देदीप्य- 
माना भृशं प्रकाशमाना विक्रियतेस्म विकृता विकृतैव बेछता मणिमिर्वेंक्षता मणिणेक्ृता 
गंघेनयुक्ता कुटोंगंधकुटो मणिणेकृता चासों गंध्कुटो च मणिनेक्ृतगंधकुटो देदीप्यमाना 


६४ देशंग: धर्ग/ | 


चासो मणिवैक्ृतगंधकुटी च देदीप्पमानमणिवक्ृततर्ग धघकुटी तस्याः अत्यंतप्रकाशमानख्लनिर्सि 
तगंधकुटया: | विदिक्षु कोणेषु | प्रकोर्णकबत्‌ प्रकीर्णका इब प्रकोर्णकब॒त्‌ “छुप इवे” इति 
बत्प्रत्यय: प्रकीर्णकविमाना इत्। उज्यलरूपभाजः उज्च्रलं च ततू रूपं च उज्वलरुपं तद्गज॑- 
तीत्युस्बलरुपभाज: प्रकाशपानरूपयुक्ता: । कोष्टा:.द्वादशकोष्ठा: । भृशं अत्यंतं। रेज़ुः बमुः । 
राज दीघो लिख ॥ २२॥ 

भा० अ०--ऋतु विमान के समान देवेन्द्रों के नेत्ररूपी कुमुद के लिये चाँदनो कीसी 
समुन्नत रल्मयो सम्रवशरण सभा के चारो तरफ प्रकीर्णक विमान के सद्दश समुज्वल 
बारह कक्षायें अत्यन्त शोभायमान हुई | २२। 
तेषु प्रदक्तिणभनुक्रमतो मुनींद्रा: कल्पांगनाश्र लवधूसहितायेकाश्र ॥ 
ज्येतिष्कमौममवनामरिकाश्च भेगीमोमोडुकल्पसु रमत्यम॒गाश्र तस्थु; ॥ २३॥ 

तेष्त्रित्यादि। तेषु कोष्ठेषु | प्रदक्षिणं यथा तथा | अजुक्मतः अजुक्रमादनुकमतः परि- 
पाय्य:। मुनींद्ाः घुनोनामिंदास्तथोक्ता: महामुनयः । कल्पांगनाश्व कल्पानामंगना- 
स्तथोक्ता: खगंख्रियः। च समुच्बयार्थ: | नृवधूसहितायेकाशच नृणां वध्चः नृचब्बः ताभि- 
स्सहिताध्तथोक्ता: नृत्रधूसहिनाश्व ता; आर्यकाश्व तथोक्ता: मनुष्यस्थीसहितार्यका: । 
ज्योतिष्कमोमभव्रनामरिकाएन ज्योतिरस्त्येषामिति ज्योतिष्काः मूमो भवा भौमा: ज्योति- 
धकाशव भोमाश्व भवनाति च तथोक्तानि तेपां अमरिका: ज्योतिरतोकव्यंतरलोकभवन- 
लोकल्लिपए्य । भोगंभोमोडुकल्पछुस्मत्येम्रगा: भोगो5स्त्येवामिति भोगिन: भूमों भवाः 
भोमा: कल्पेषु विद्यमोनास्खुरा: कल्पसुरांः भोगिनश्य भौमाश्व उडवंश्च कल्पछुराश्य 
मर्त्याश्च झगाश्व तथोक्ताः भोग्युपलक्षणाद्वावनामरा उडपलक्षणात्‌ ज्योतिष्काश्च । तस्थुः 
तिप्ठेतिस्म ॥ २३ ॥ ह 

भा० अ०-व्यन्तर, भवन, ज्योनिष्क तथा कन्प-वार्सी देव तथा चार प्रकार की देवां- 
गमाएं, नर, मुनीन्‍्द्र आयिंका मनुष्य खो ओर म्गादि तियंच जीव उन बारह कक्षाओं 
में प्रदक्षिणा पूचेक क्रमशः बठे हुए थे । २३ । 

वीथीषु नाथचतुरानननियेदुक्तिपीयूषनद्यभयचारुतटानुकारा: ॥ 

अष्टायतरफटिकमित्तय आवितेनुवृडेशमूतिविनिवेशितयष्टिशकाम्‌ ॥२४॥ 

वीथीषिवत्यादि । विथीषु । नाथबतुरानननियदुक्तिपीयूषनद्य भयवारुतटानुकारा: 
घत्वारि व तान्याननानि ये चतुराननानि नाथस्य चतुराननानि तैनियंतीति तथोक्‍ता नाथ- 
खतुरानननिर्थती चासों डक्तिश्व तथोक्ता नाथचतुरानननिर्यदुक्तिरेव पोयूष॑ तथोकत॑ 


पुनिश्ुत्॒तकाव्यम्‌ | ९६७ 


तस्य नदी नाथचतुरानननियदुक्तिपीयूषनदी चारु च तत्‌ तटं च चारुतटं उभय॑ं चर तत्‌ 
चारुतटं च उभयचारुतटं नाथचतुरानननियदुक्तिपीयूषनया उभयचारुतर्ट तथोक्‍त॑ तवबजु- 
कुर्वतीति तथोकता: “कर्मणो5ण”इत्यण्‌ जिनाननचलुश्यनिय द्विव्यघ्वनिसु धाद्य भयतीरमनकु - 
वेत्य:-।. अष्टायतरुफटिकभित्तय: स्फटिकेन निर्मिता भित्तयस्तथोकता: आयताश्ष ता: 
ए8फटिकमित्तयएइव तथोक्‍ता: अछ थे ता आंयतस्फटिकमित्तयर्व तथोक्‍्ताः अप्टदीघर- 
भित्तयः । बुद्ध शभूतिविनिवेशितयप्टिशंकां ईशस्य भूतिरीशभूतिः चुद्धा अतिप्रकृष्टा जस्ती 
वा सा चालो ईशभूतिएच तथोक्‍ता वृद्ध शभूत्या विनिवेशिताः तथोक्‍ताः ताश्च ताः यश्टयश्च 
बृद्धे शभूतिविनिवेशितयण्रयस्तासां शंका तथोक्‍ता ता समुद्धजिननांथविभूत्या प्वापित- 
हस्तावलंबनदंडसदेहं । आवितेनु: तन्वंतिस्म तनूड़ः बिस्तारे लिट । उत्प्रेक्षा ॥ २४॥ 

भा० अ०--समवसरण की रशथ्याओं में जिनेन्द्र भगवान के चतुर्मुख से निकली हुई 
दिव्य ध्वनिरूपिणी अम्तृतमया नदियों के दोनों तटों का अनुकरण करने वाली आठ बड़ी २ 
स्फटिकमयी भित्तियाँ सम्बद्ध जिनेन्द्र भगवान की विभूति से हस्तावलस्वननिमित्त प्यापित 
दएड का सन्देह सूचित करती थीं | २४। 


यच्छुयत सुरपथात्सु मन:खवेती ख्रस्ता तरंगिततनूरिति पुस्तकेपु ॥ 


तत्त्वात्तदित्यनुमिमे भगवत्मभाया यत्तीत्थपड तिचतुष्टयमर्कशिव्प ॥२४॥ 
यदीत्यादि । तरंगिततनू: तरंग: संजातोस्यामिति तरंगिता तरंगिता तनूयस्यास्खा 
तथोक्ता संजाततरंगखरूपयुक्ता । सुमनःस्वंती खुमनसां स्वर्तीति तथोकता देवगंगा। सुर- 
पथात्‌ खुराणां पंथास्सुरपथस्तस्मात्‌ “ऋकपू:पथ्यपोषद॒त्यत्‌” इत्यनेनात्‌ आकाशमागत्‌ | 
स्लस्ता अवकीणा | इति एवं। पुस्तकेषु शास्त्र ५। यह॒चनं। श्रुयते आकण्यते । तहचनं | 
भगवत्सभाया: भगवतस्सभा भगवत्सभा तस्या: समवसरणभूमे: | अकेशिव्पं भकश्य शिल्पं 
यघ्य तत्‌ तथोक्‍त॑ स्फटिकनिर्मितं “ अकेर्फटिकरसूर्ययो:” इत्यमर:। तीर्थपद्धतिचतुष्टय॑ 
तीर्थानां पद्धतयस्तीथपद्धतयः चत्वारोपवयवा यस्य चतुप्टयं तीथपद्धतीनां चनुएटयं तथोकत॑ 
शोपानमार्ग बतुए्टयं । यत्‌ एतदिति इदमिति । अनुमिमे अनुमन्ये माडः | माने लड़ ॥ २०॥ 
भा० अ०--तशंगित देव-गंगा आकाश से गिरी हैं यह बात शास्त्रों में ही देखी जाती 
थी । में अनुमान करता है कि, भगवान्‌ की समवसरण सभा की स्फटिकमयी चार सीढ़ियां 
इस बात को प्रत्यक्ष प्रमाणित कर रही हैं । २५ । ह 


वाराशितीथेकरवारणसंख्यरूपा देवाद्विरुद्रनगकज्जलभूधगस्तं ॥ 
देध्येरश्हो निखिलदिग्गतहमरूप्यनीलाश्मगोपुग्निभादभजंत देवम्‌॥ २६॥ 


[रद दृशम! पर्ग। | 


घाराशीत्यादि । चाराशितीर्थकरवारणसंख्यरूपा: वार राशि: तथाक्त: वाशशिशध्व 
तीथेकराश्व वारणाश्व तेषां संख्या तथोक्ता वाराशितीर्थकरवारणसंख्येव रूप॑ येषां ते 
तथोक्ता: चतुश्चतुर्विशत्यष्रखरूपा: ।  देष्येस्पृदह: देध्यं स्पृहंतीति तथाक्ता: महोन्नत्य- 
भिलाषयुक्ता: संत: । देवाद्विरुद्वतगकज्जलभूधरा: देवानामद्रि्देवाद्रिः रुद्वस्य नंगो रुद्र- 
नगः कज्जलश्वासो भूषरथ्थ कज्जलभूधर: देवादरिश्व र्वनगश्ध कज्जलभूधरमश्व तथोक्ताः 
महामेरुकैलासांजनपवेता: | निखिलदिग्गतहेमरूप्यनीलाश्मगेपुरनिभात्‌ निखिलाश्व ता: दिश- 
शव निख्िलद्श: ता गच्छतिस्म निखिरूदिग्गतानि हेम॑ च रुप्यं च नीलाश्मा च हैमरुप्य- 
नीलाश्मानस्तै निर्मितानि गेपुराणि हेमरूप्यतीलाश्मगेपुराणि निखिलदिग्गतानि हेमरूप्य- 
नीलाए्मगेपुराणि तानीति नि तथोक्त' तस्मात्‌ सकलरिग्व्याप्तसुवण रजतनीलगोपुरव्याजात | 
न॑ देवं मुनिसुच्रतस्वामिनं | अभजंत असेचंत । भज सेवायां लछ। यथास॑ख्यारंकार: ॥२६॥ 

भा० अ०-बड़ी भारी उन्नति ( ऊंचाई ) के इच्छुक चार सुवर्णमय महामेरु पवेत 
चोबीस रजतमय कैलाश और आठ नोलप्रभय अंज़न पवतों ने सभी दिशाओं में व्याप्त हो- 
कर गोपुर के बहाने से श्रोजिनेन्द्र भगवान्‌ को सेचा की । २६। 
, संप्राप्य चारुगुणरत्ननिधि जिनद्रं लाकैकमंगलममु समपक्षरागात्‌ ॥ 
शक्तानि मोक्तुमथ नो निधिमंगलानि ढ़ रेपु तम्थुरग्विन्ेष्विह को वितक॥ २७॥ 

संप्राप्येत्यादि | चारुगुणरलनिध्रिं चाग्वश्य गुणाश्र चारूुगुणास्त एव रत्लानि चारूुगुण- 
र्त्वानि तेपां निधिस्तं मनोहरगुणमणिनिधिं। सछोकीकमंगर्ट मंगं पुण्य सता छातीति में 
पाप॑ गलयत्यपि मंगल मंगलाथेज्ञेरन्धर्थेन निरूच्यतें एक थे तत्‌ मंगल से एकमंगर्ल तथोक्त' 
लोकानामेकमंगल तथोक्त जिभुवनपुख्यम्ंगल् । अमुं 5मं । जिनेंद्र' जिनानामिंद्रस्तथोक्तस्त॑ 
जिनेश्वरं । समपक्षरागात्‌ समगश्यासों पक्षश्य समपक्षम्तस्थ इति गगस्तस्मात्‌ समानवर्ग- 
प्रीत्या: । संप्राप्य संलमभ्य | अथ अनंतरे | मोकतुं मेचताय मे!क्‍्तुं । नो शक्तानि सामथ्येगहि- 
तानि। निधिमंगलानि निध्यश्य मंगलानि व तथोक्तानि नवनिष्यश्रमंगलानि। अखिलेपु सम- 
स्तैषु | दरेबु ग्रदनिर्गंप्रतस्थानिष । तस्थु. तिए्टन्तिस्प्त । इ६ह अस्मिन्‌ इह। प्रकृतेडर्थे 
वितकविदार:। न कोडपी-त्यर्थ:। उत्पेक्षालंकार:। छा गतिनिवृत्तो लिट॥ २७॥ 

भा० अ०--छुन्दर गुग-रूपो गल्न के निधि-स्वरूप तथा संसार के एकमात्र मंगल 
श्रीजिनेन्द्र भगवान को समान वर्ग से पाकर मानो मुक्त होने में असमर्थ होने से ही नव 
निधि ओर अट-मंगल सपी दस्वाजों पर विराजमान हुए नो इसमें आश्चर्य ही क्‍या है ॥२७॥ 
ज्येतिष्कयक्ष कणिकल्पसद: क्रमेण तेजस्विन: प्रतिदिश मणिदंडहस्ता:॥ 


हारत्रयह्ितययुग्मयुगेषु तेनुहपालिकृत्यमपि जन्मशतेरलभ्ये ॥२८॥ 


घुनितुतत काम्यम | हर 


ज्योतिष्केत्यादि | तेजस्विनः तेजो5स्त्येषामिति तथोक्ता: पराक्रमिण: | मणिदंडहस्ता: 
मणिसिनिमिता दंडा: मणिदंडाः हस्ते येषां ते तथाक्ता:ः रल़खचितदंडपाणयः। 
“प्रहरणात्सप्तमी ”'इति पूवैनिपात: । ज्योतिष्कयक्षफणिकल्पसदः ज़्योतिष्काश्व यक्षाश्र 
फणिनश्व कल्पे सीदंतीति कल्पसद्‌ः ते च ज्योतिष्कयक्षफणिकल्पसदः ज्योतिर्भौमोरगकल्प- 
बासिन:। प्रतिदिशं दिश्षु दिक्षु। क्रेण अधूलिशालायनुक्रमेण | द्वारत्रयद्धितिययुग्मयुगेषु 
श्रयोपवयवा अस्य त्रयं द्वावयवावस्य द्वितयं त्रयं च द्वितयं च युग्मं च युगं च तथोाक्तानि 
द्वाराणां अयहितययुग्मयुगानि तथीक्तानि तेषु द्वारत्रये द्वारहये द्वारयुग्मे द्वार्युगे च । जन्मशते- 
रपि जन्मनां शतानि ते: जन्मानेकेरपि | अलम्यं लब्धुमशक्‍्यं | द्ार्पालहृत्यं द्वार: पाल: द्वार्पालः 
तस्य छृत्य॑ पुनस्तत्‌ द्वारपालस्य कार्य । तेनुः विस्तारयामासु: तनज्न विस्तारे लिट ॥२८॥ 

भा० अ०-तेजस्वी ज्योतिष्क, यक्ष, उरग तथा कब्पवासी देवों ने हाथों में मणिमय 
दण्ड लेकर क्रमशः प्रत्येक दिशा में तीन दो, दो तथा दो दरवाजों पर जन्मजन्मान्तर में भी 
अलेम्य द्वारपाल का काम किया | २८ | 


नुन्ञांबरं प्रतिदिशं नवगोपुराणामष्टांतरेपु बहिरादिमगोपुगन्च ॥ 


नानाविधामिनवशिल्पमनोमिराम माणिक्यताग्णशत पृथगाविरासीत ॥२६॥ 

जुन्नांवरमित्यादि। नवगोपुराणां नत्र चर तानिगोपुराणिच नवगोपुराणि तेषां। 
अष्टांतरेषु | आदिमगोपुरात्‌ आदो भवमादिम आदिम च तत्‌ गोपुरं व आदिमगेपुर तस्मा- 
त्‌ “पश्चादाद्र ताग्रादिम” इति म प्रत्यय: | प्रथमगेपुरात्‌ । बहिश्व बाह्ये च | प्रतिदिशं दिक्षि 
दिक्षु। नुन्नांवर नुन्नमंबर येन तत्‌ तथेक्त' चुंबिताकाशं | “नुत्तनुन्नास्तनिष्य्यु ताविद्ध क्षिप्ते रिता - 
स्समां:” इत्यमर:। नानाविधाभिनवशिल्पमनोभिरामं नाना विधो यस्य तत्‌ नानाविध 
अभिनव च_ तत्‌ शिल्पं च अभिनवशित्प॑ नानाविधं व तदभिनवशित्पं व नानाविधामिन- 
वशितपं नव तन्मनसोडुमिरामं तथाक्त' नानाविधाशिरामशित्पेनामिरामं नानाप्रकारकुशलेन 
मनोहर । प्ृथक्‌। प्रत्येकमाणिक्यतोरणशत माणिक्येन रचितानि तेषां शतें तथाक्त' 
र्नतोरणानेक । आविरासीत्‌ प्रादुरभवत्‌ | अस भुवि लडः ॥ २६॥ 

भा० अ०-नो दर्वाजों में से आठ के भीतर तथा पहले दर्वाजों के बाहर अनेक 
प्रकार की नूतन कारीगगी से सुन्दर सेकड़ो मणिमय नोरण पृथक्‌ २ शोमित हुए । २६ | 


ग्रायंतरे निहतदुरमतिमानगुंफाः स्तंभाश्रतुर्थ इह राजतनाखशाला: ॥ 


पष्टेपपि नाट्यनिलया: किल सप्तमे5स्मिन स्तृपाश्र तारणशतांतरिता बभूवु:॥३०॥ 
आद्य तरे इत्यादि। आद्यंतरे आदिच तदंतरं नव आद्य'तरं तस्मिन प्रथमांतराले । 


२०० दशम; पर्गः | 


निहतदुर्मतिमानगुंफा: निहन्यतेस्म निहतः दुष्टा मतियेंषां ते दुमेतयः मानस्य गुंफो मानगुंफः 

दुर्मेतीनां मानगुंफस्तथोक्त: निहतो दुर्मेतिमानगफों यैस्ते तथोक्ता: विनप्रमिथ्याद्वश्टि- 

मानसचनयुक्ता: । स्तंभाः मानस्तंभाः । इह अस्मिन्‌ इह । चतुर्थे चतुणों पूरणं चतुर्थ तस्मिन, 
चतुर्थवलये । राजतनास्यशाला: नाव्यस्य शाला: नाख्यशाला: रजतेन निर्मिता राजता: 

ताश्व ता: नाव्यशालाशध्व तथोक्ताः रुप्यरचितनतंनशाला: । प्ठे एपि पण्णां पूरण तथोक्त' 

तस्मिन्‌ षष्ठांतरालेषपि । नाव्यनिल्या: नाट्यस्य निलयास्तथोक्ताः नृत्वशालाः ।/निष्पतेवेंति” 
निरुफ्सगंरकारस्यायिगतावित्यस्य योगे लकारादेश:।  भस्मिन्‌ एतस्मिन। सपग्रे सप्तानां 

पूरणं सप्तम तस्मिन्‌ सतमवलये । तोरणशरांतरिता: तोरणानां शतानि द्ोक्तानि तोरण- 

शतैरनरितांस्तथोक्ता: शततोरणव्यवहिता:। स्तूपाः नवस्तूपा:। वभूव॒: भव॑तिस्म किल। 

भू सत्तायां लिटू | दुशतोरणान्यतीत्य एकस्तूपस्तिएतीति क्रमेक्तालसंश्रेयः ॥ ३० ॥ 

भा० अ०-- पहले के भीतर मिथ्या ट्वश्टियों के मान नए करने वाले मानस्तस्भ, से में रज- 

तमयी नाट्यशाला तथा छठे में मी न॒त्यशाला, ओर खातवें में सेक्डो तोरण से आज्उम्न 

नो स्‍तूप थे । ३० 


दुःखोघसजनपट्स्निजात्यजेयान साज्नान्निहत्य चतुरोपि च घानिशभ्रन ॥ 


6 पा 


स्तेभा जयादय इच प्रभुणा निखाता:स्तेमा:बसुः प्रतिदिश किल मान एड) ३ १॥ 


हु 


दुः्खोघेत्यादि | त्रिजगति अग्राणां ज़गतां समाहाग्सख्थिजगत दस्मिन जिश्ुवर्ग | दुःखो- 
घसज नपटून दुःखानामाघो दुःखोम्रस्तस्य सजने तथाक' दुःखोघसजने पटदस्‍्तान दुःखपर- 
परासूएथसमर्थान्‌ । “ओपघोा बू दे पयोवेग दुतनृत्योपदेशयो: । ओघ: परंपरायां जल" ह॒सि विश्व: | 
अज्ञेयान जैतुं शक्या जैया: न जेयास्तान अभिमवितुमश्वयान । अलुरोपयि थे चनुःसं- 
ख्यानपि | घातिशत्रन घात्नि व शत्रवस्तथोक्तास्तान घातिकगरिपृन साक्षात्‌ गुगपत । 
निपात्य निपातनं पूवे० विहत्य | प्रभुणा स्वामिना। निखाताः: निरस्य॑तेस्म निस्ाद्या: 
ध्यापिता:।  जयादय: जय एवं आदियेषां ले नथाक्ता: जयशब्दादिखहिता:। समा स्व 
जयस्त॑सा इत्यर्थ: मानपूर्वा: मान एव पूर्वेस्मिन्नेषां ते तथोंका: आदों मानएख्दयुक्ता: 
मानस्तंभा इति यावत्‌ | प्रतिदिश दिश्लु. दिक्लु। वे: किल चकाशिरें कि । भा दी सो 
लिटू। रूपकः॥ ३१॥ 

भा० अ०-त्रिघुवन में दुःखसम्ह के निर्माण क्ले में विच्चक्षण तथा अजेय जो चार 
घानिया कर्म-रूपी शत्रु हैं उन्हें साक्षात नए करके ही मानो जिनेन्द्र देव से आरोपित किए 


गये विजय-स्तंभ के ऐसे मानस्तंभ प्रत्येक दिशा में शोभायमान होने थे । ३१ । 


मृनिशुअ्तकाण्यम | २०९ 


संसारदुस्तरमहार्ण वमग्नजन्त्त्तागेकनावि सदसीश्वरकणधारे ॥ 


स्तमश्रियं विदधुरुज्बलस्नमानस्तभा: समीरचलकेतुपटामिरामा: ॥३२॥ 

संसारेत्यादि । संसांरदुस्तरमहांणवममग्नज॑ंतूत्ताराकनावि चतुर्गतिश्रमण: खसंखारः 
महांश्वासों अर्णवश्च महार्णव: दुःखेन तीयत इति दुस्तरस्स चासों महाणवश्य तथोक्तः 
संसार एव दुष्तरमहाणवस्तथोक्त: मज्जंतिस्म म्नाः मप्नाश्थ ते जंतवश्यथ मग्नजंतव: 
संसारदुस्तरमहारणवे मश्नजंतवस्तथेक्त: उत्तरणमुत्तार: संसारदुस्तरमहार्णवममग्नजंतूना- 
मुत्तारस्तथेक्त: एका चासो नोौश्य एकनों: संखारदुस्तरमहाणवभग्नजंतृत्तारे एकनोस्त- 
स्‍्यां संसारद:प्रवनमहाधमुद्रमग्माखिलजीवोत्तरणे मुख्यवहित्रे | ईशए्वरकर्णघारे ईश्वर एव 
क्णघारो यस्य तस्मिन्‌ जिनेंद्रनाविकयुक्त ॥ सदसि समवसरणे । समीग्चलछकेतुपैटा- 
मिरामा: समीरेण चल्रास्समीरचला: केनूनां पटा: केतुक्टा: समीरनलाश्व ते केतुपटाश्थ 
तथोक्ता: समीरचलकेतुफ्टरमिरामा: बायना चंचलध्वजचस्थमेनोहरा: । उज्वलर्त्त- 
मानस्तंभा: रत्नेनिमिता मानस्तंभीं गलमानस्तंभा: उज्वलाश्व तें ग्लमानस्तंभाश्व तथोक्ता: 
प्रकाशमानमणिमयमानस्त॑सा: । स्तंसश्रियं स्लेसस्थ श्रो: स्तंसभोस्तां नोगुणलक्ष्मीं । 
विदधु: चक्र: । डु धाडः धारणे लिए । रूपकः ॥ ३२॥ 

भा० अ०-संसाग्ख्यों दुस्तर महा-सप्रुद में मश्न प्राणियों को पार लगाने में एक 
मात्र नोका के सप्रान तथा जिनेंद्र देव-रूपी कर्णवारचाढों सप्रवसग्ण सपा में हवा से 
प्रकम्पित ध्यजपट से सुन्दर ओर समुज्वल ग्लजडित साजस्तंगों ने नाथ को यूप-श्री की 
शोभा धारण की | ४० | 
मानाधिकों कनकगापुरझम्यसालव्याजन मानमव्रितु बहुरूपमाजो ॥ 


मन्य सुमेरविजयाध तगो सम मानस सानुपत्य भजन श्रतुरोएपि मीस्या ॥ ३३॥ 

मानाधिकावित्योदि। मानाथिको सानेन प्रमाणेन गर्वेण वा5श्रिको प्रवृद्धो ! '“चित्तो- 
ब्तिग्रहगर्भप्रमाणप्रस्यादिषु मानम्‌” इति नानाथग्लकाशे (पे) | वहुरूपभाजों बहनि खथर॒तानि 
रूपाणि थञ्र चुहुरुपाणि तानि भजंत इति तथोक्तानि नानारूपभाजों। सुमेस्विजयार्श- 
नगो सुमेमश्च विजयाधरश्व खुमेरुविजयाधों तौ तर तौ नगो नर तथोक्तोौ महामेरूविजया- 
धेषबंतों । मान गर्व । अवितुं रक्षितुं। कनकगोपुर्रूप्यशाल्ाब्याजेन कनकेन निर्मितानि गो- 
पुराणि तथेकक्तनि रूप्येण निर्मिता लाला ( शाल्टा ) रूप्पसाला: कनकगेपुराणि च्‌ रूप्यसा- 
छाश्य तथाक्ता: ऋनकगोपुर्रूप्यसाला इति व्याज़स्तस्मात्‌ खुवर्णगापुररजनप्राकारदंभा- 
तू । चतुरो5पि चतुःसंख्यान मानस्तंमान्‌ । भीत्या सयेन | समीप॑ | उपेत्य यात्था । भज्ञतः 


२०२ ; नवमः सर्गः 
स्म सेवेतेस्म । भज सेवोयां लद | इति मन्ये जाने । बुधमनिज्ञाने लट॒ उत्प्रेज्षा ॥३३॥ 
भा० अ० -शर्व से बढ़े चढ़े सुमेर तथा विजयाधे पर्वेत अनेक रूप धारण करके 


खुबवर्णमय गोपुर तथा रजतमय प्राकार के व्याज़ से अपने मान की रक्षा के लिये ही 
मानों डर से चारों मानस्तंभों के पास जाकर उनकी सेवा करने लगे । ३३ | 
मज्जप्पुरंधिकुचकुकुमलालितानि पथ्र॑त्रातमलिलानि वितेनुरंषाम ॥ 
आलोकनेन सुचिरोपचितामिमानल किविवांतदढमानस्मामिशंकाम_॥३४॥ 

मज्जत्पुरंधीत्यादि । मउजत्पुरंध्रिकुचक कुमलालितानि मज्ज॑तीनि मज्जंत्यः ताश्व 
ता; पुरंध्रयश्व तथोक्ता: मज्जत्पुरघ्रीणां कुचास्‍्तथोक्तास्तेपां कंकुम॑ तथोक्त' मज्जत्पुर - 
पध्रिकुचकुकुमेन लालितानि मण्जद्धनितास्‍्तनकुं कुमेनरंजितानि | पर्यतलानसलिलानि पर्य- 
तस्य खाता परयंतखाता पर्यलखातानां सलिलानि तथेोकानि समीपस्यसरोबग्जलानि। एपां 
मानस्तंभानां | आलोकनेन दरशेनेन । सुचिगेपक्षिताभिसाने: सुचिर णोपचितास्खुचिरोपचिता: 
अभिमाना येषां ते सुकच्तिरोपश्चिताभिमानास्ते: निरकारलेन संचिलाभिमानसहितेः। छोकी: 
जने: | विवांतटदृढमानरसामिशंकां विवम्यनेस्म विवांत: मानस्य रस: मानग्सः: द्ृढश्ासो 
मानरसश्थ ट्ृढमानरस: विलांतश्वासों ट्ृढमानग्सश्य विवांतहृहमानग्सः से इत्यमिशंका 
विदांतटृढमानरसामिशंका तां विशेषेण बांतगादाहंकारद्रव इति शंका । बितेनुः विस्ता- 
र्यंतिस्म । तनु बिस्तारें त्टिटि ॥ ३४ ॥ 

भा० अ०--स्वान करती हुई स्थियों के कु ऋुंकृससे+जित नाश तरफ फंसे हुए खा- 
तिका के जल ने इन मानस्तंभी के देखने से हा मानो चिरलंचित अभिमान वाले लोगों से 
उद्गं दृढ़ मानरस की शंका प्रकटित का | ४४ | 
विश्रामसोदस्मदेगनिनादगर्जा विद्यक्धतायितनिलिपनटीसनाथा: ॥ 
नाट्यालया त्रिजितश,रद्वारिवाहाअिसक्षितों नवस्सान्वश पुजनानाम ॥३५॥ 

विश्रामेत्यादि । विध्रामसुन्दरस्दंगनिनादगर्जा: विधामेण सादरों विधामसोंद्रः 
सुदंगस्य निनादों स्तुदंगनिनादः विश्ामसोंदरअआासो सुदंगनिनादश्य तथोक्त: विश्राम- 
सौंदरमृदंगनिनाद एच गजे एपां ते तथोक्ता: विश्रामेंग मनोहस्मुरजध्वनिस्तनित- 
युक्त: । धिच छतायितनिलिंपनदटीसनाथा: विद्युतो छता विद्य लतेव भाचर॑तीति 
चिद्यु छतायंतेस्म विद्यु छतायिताः निलिफानां नख्यो नि्लिपनख्य:. थिद्य छतायिता- 
क्ष ताः निलिपनस्यश्व तथोक्ता: विद्यू छ्तायितनदीभिम्सनाथाः वरटिल्तानिभदेषनतेंकी - 
घहिता: । विजितशारदवा रिवाहाः शरदि ध्ववः शारद: वारि बहतीति वारिवाहः शारद- 


पुनिश्ुत्रतकाव्यम | | २०२ 
धासो वारिवाहश्॒ तथाक्तः विजयतेस्म विजितः विजितः शाखवारिवाहो यैस्ते तथोक्ता: 


निरसितशारदमेघलहिता: । नाख्यालया: नास्यल्पालयास्‍्तथोक्ता: नतेनशीलाः। जनानां 
प्रेज्षकलोकानां । चित्तक्षितों चित्तमेत्र क्षिति: चित्तश्षितिस्तस्यां मनोभूमो नवरसान 
नव य ते रसाश्व नवस्सास्तान्‌ शगारादिनवरसान अभिनवजलाति च । “रसे गंधरसे 
खादे खित्तादों विधरागयों: | *एगारादो द्रवे वीयें देवधातों च पारदे” इति विश्व: | वज्ृधुः 
सिधिचु:। वृषु सेचने लिटू | रूपकः उपमापि॥ ३७॥ ह 
भा० अ० विधाम-समय के मखदंग को सुन्दर ध्वनि है गज़न जिसके-विद्य छति- 
का आचरण करती हुई देवांगता नतिका से युक्त तथा शरत्कालोन मेध को जीते हुई 
नाव्यशालाओं ने लोगों की वित्तभूमि पर नव रस की वृष्टि की ।३५। 
सोवर्गावृषधटनि्गतब्रमजाल मोसभ्यशालि दृदशे जिनपूजनाय ॥ 
आयज्जनस्य मुचिर हदयाग्विदगधादिवासितमितर द्रवद्धकारम ॥३२६४॥ 
सोचर्णेत्यादि ! सोरभ्यशालि स॒रभिरेव सोरभ्य॑ तेन शालि तथोक्त' परिमलेन मनोहरं | 


सोवर्णरूपत्टनिर्गतधूमजात खुवर्णेन निर्मिता: सोवर्णा: धूपस्य घटा: धृपघटा: सोवर्णाश्व ते 
धूपघ्रटाश्थ तथाक्ता:.. निर्गेच्छतिरूप नियत य्रूपातां जाले धूमजाले सोवर्णधूपघटेनिगेत 


तथोक्ता सोयगंयूयवटनितत थे तनू धूपजाई च नथाक हे मतिमितधूपसप्रूह: | 
जिनपूजनाय जिनस्य पूजन जिनपूजनं तस्मे। आयज्जनस्य एवीत्यायन स चासो जनश्चव 
तथाक्तम्ग आगच्छलोकस्य | खुनिए दोघेकाल | हृदयारविंदगंधादिवरासितं हदयमेव अरचिंद 
हृदयारखिंद सम्य गंधस्तथाक्त;: हृदयाग्विंदगंशरेनाधिवासितं तथेक्तः चित्तकमलर्परि 
मलेत अभिसेहकते ; दपदंब्रकारमिय द्ववब्च तदंघकार थे तथाक्त' प्रावदक्षानांधकार 
मित्र दरों ईक्षे । डृशिर पैक्षणे क्मोणि छिट। उत्प्रेज्ञा ॥ ३६ ॥ 
भा? अ० -सुगन्व से सामने वाला सुवर्णमय धूप घट से निकला हुआ धूत्र-समृह 
जिनरेंत के पूजन के लिये आये हुए छांगों के हृदय-कमल की गंध से वासित 
गते हुए चिससख्थित अजावान्थकार के ऐसा दीख पड़ा | ३ 
जनी सता जिनपद॑बु जसवयेत्र सत्येति मंचु नवकेव्ललब्धयों वः ॥ 
इत्यवमुन्नतनवांगुलिसंज्योचस्तृपच्छलादुपयतां जिनसेवनाथम ॥३ ७॥ 
जेनीत्यादि । जैनो जिनस्येय॑ जेनी जिनेश्वरसंबंधिनी । सभा संसत्‌ | जिनपदांबुजसे - 


बयेच जिनस्य पदे ते एजांबुजे जिनपदांचुजे तयोस्सेया जिनपदांबुजसेचा तयेव जिनेश्यर- 
चरणारविंद्सेवनेनव | व: युष्माक ।“पदाद्वाक्यस्वेत्यादिना ” षष्ठी वलादेश: | नवकेवललब्धयः 
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केवलाश्व ता: लब्ध्रयश्व तथाक्ता: नव च ता: केबललब्धयश्व तथोक्ता: सम्यफ्त्था- 
दिनिवक्षायिकभाया: । मंक्षु शीघ्र । सेत्स्यंति फलिष्यंतीति | पिघु संराद्ों लूटू। जिनसेव- 
नाथ जिनस्य सेवन तस्मे इदं जिनाराधननिमित्त | उपयतां उपयंतीत्युपयंतस्तेषां उपयतां 
आश्रयतां | उच्च स्तूपच्छलात्‌ उच्च श्व ते स्तूपांश्व तथाक्ता: स्तूपा इति च्छलं तस्मात्‌ उद्‌- 
प्रनवस्तूपव्याजान्‌ | उन्नतनवांगुलिसंश्या नव च ता: अंगुल्यश्वय तथोक्ता: उन्नताश्व ताः 
नवांगुलयश्व तथोक्ता: उन्नतनवांगुलीनां संज्ञा तथाक्ता तया प्रांशुनवांगुलिसूचवया | एवं 
प्रकारेण बभो इत्यध्याहारः । उत्प्रेज्षा ॥ ६७ ॥ 

भा० अ०-जिनेन्द्र देव के चरण की सेवा करने से ही आप सबों के सम्यक्तवादि 
नवक्षायिक भावों की प्राप्ति शोघ्र होगी इस बात को समचसरण जिनशरणागत भक्तों को 
जिनेन्द्र को सेवा के लिये ऊँचे २ नवस्तूपों के बहाने मानो लम्बी २ अँगुलियों से इशारा 
करती हुई कीसी जात होती थी । ३७ ! 


रेजे विशालगण भृतलवेष्टितस्य पीठत्रयस्य शिरसि हिपवैरिपीठम ॥ 


धतु जिनेश्वरमुपागतभद्रशालरुड त्रिसानुकन काचलचूलिकेव ॥३८॥ 

रेज इत्यादि । विशाल्गणभूतलवेण्रितस्थ भुवस्तर्ं भूतले गणारना भूतलं गणभूतल॑ 
विशाल चर तत गणमूतलं च तथोक्त' विशालगणभूतलेन वेणित तथेक्त' तस्य । पीठत्रयस्य 
त्रयो वयत्रा अस्येति त्रयं पोठानां अय॑ पोठत्रयं तस्य जिमेखलापीटठस्य । शिरसि अभ्रे । द्विप- 
बेरिपीटं ठिपानां गणानां गज़ानां वैरिणों डिपवेरिणस्तेध्व तं पीठ॑ सिंहासन | जिनेश्वर' 
जिननाथं | घतुं' घरणाय घतु । उपागतभद्रशालरुद्ध जिसाउ॒कनकाचछचूलिकेव उपागच्छतिस्म 
उपागत: भद्बशालेन रुद्धो भद्बशालरुद्ध: अयस्सानवों यस्य सः जिसानुः कनकरूपोष्चलः 
कनकाचल: तिसानुश्चासों कनकराचलश्व तथोक्त: भद्रशालरुद्धश्चासो त्रिसानुकनकाचरुश् 
तथोक्त: उपागतश्वासो भद्रशालरुद्धजिसानुकनकाच लश्ध॒ तथाक्त: उपागतभद्रशाल- 
रूद्धत्रिसानुकनकाचलस्य चूलिका तथाक्ता सेव उपायातभद्रशालवेश्टिप्रस्यत्रयसद्तिमेरुचूलि- 
केव। रेजे बसों । राजु दीस्तो लिए । उत्प्रेक्षा ॥ ३८॥ 

भा० अ०--विशाल द्वाद्श! गणों की मूमि से परिवेष्टित, तीन पीटिकाओं के ऊपर स्थित 
सिंदासन मानो जिनेन्द्र भगवान्‌ को धारण करने के लिये आये हुए भद्रशाल से बेशित 
तीन तटबाले खुमेरु की चूलिका के सन्लान विराजमान हुआ | ३८ । 

तब. त्रिकालविषश्चाखिलवस्तुवृ त्तिसाज्षिप्रबोधमहसा सकल स जानन्‌ ॥ 


जिज्ासयोपगतसंघचतुष्टयरय तन्ज्ञापनोत्सुकतयेव चतुसुखो $स्थात्‌ ॥३६॥ 


3] 


पुनिद्युव॒तकाव्यम । २०५ 


तत्रेत्यादू। तत्र तस्मिन्‌ सिंहपीठे । अिकालविषयाखिलवस्तुवृत्तिसाक्षिप्रयोधमहसा 
त्रयाणां कालानां समाहार: त्रिकालं तस्थ विषया: अखिलानि जथ तानि वस्तूनि च 
अखिलवस्तूनि त्रिकालविषयाश्चव अखिलवस्तूनि च॒ त्रिकालविषयाखिलवस्तूनि तेषां वृत्तिः 
उत्पादष्ययद्वव्यलक्षणब्त्ति: तथोक्ता तस्याः साक्षिप्रबोधध्तथाक्त: स एवं महः त्रिकाल- 
विषयाखिलत्रस्तुवृत्तिसाक्षिप्रबोधमहस्तेन जैकाल्यविषयनिखिलपदार्थसाक्षांत्प्रबुध्यमान- 
केघलज्लानतेजसा । सकल निखिल । जानन्‌ जानातीति जानन्‌ बुध्यमान: | सः मुनिसुब्नततीर्थ- 
करपरमदेव: । जिज्ञासया ज्ञातुमिच्छा जिज्नासा तया ज्ञातुमिच्छया | उपगतसंघचतुष्टयस्य 
संघानां चतुष्टयं संप्रचतुष्टयं उपगच्छतिस्म उपगत॑ तत्च तत्‌ सं्रचतुष्यं च तथाक्‍्त॑ तस्य 
आगतचतुस्संघरध्य । तज्ज्ञापनोत्सुकतयेव तस्य ज्ञापन॑ उत्सुकस्य भाव: उत्सुकता तज़ज्ञापने 
उत्सुकता तज़ज्ञापनोत्सुकता तया सकलवस्तुज्ञापनोच् क्ततयेव । चतुमुलेः चत्बारि 
मुखानि यस्य सः चतुर्मखः चतुराननः सन्‌ । अस्थात्‌ अतिष्ठतत । छा गतिनिवृत्तों लुड। 
उपमालंकार: ॥ ३६ ॥ 

भा० अ० -उस सिंहासन पर त्रिकाल-विषयक सभा पदार्थों का साक्षात्‌ करने वाले 
केवल ज्ञान की प्रखरता से सभी बातों को जानते हुए मानो जानने की इच्छा से समुपस्थित 
चारो संघ को सूचित करने की उत्कण्ठासे ही चतुर्मुख होकर श्रीमुनिसुवतनाथ आसीन 
हुए । ३६ | 
भामंडलेन निकटोच्लचामरेण संब्रेष्टिता दिवि जिनाधिपतिश्रकाशे ॥ 
हंसान्त्रितेन शरदंबुदमंडलेन नीलांबुवाह इत्र को पि कृतोपब्रीति: ॥४ ०॥ 

भामंडलेनेत्यादि। दित्रि आकाशे। निकटोचलचामरेण उचद्चलतोत्युश्चल् तच्च त- 
खामरं थे तथोक्त निकरोचव्च्चामरं तेन समोपे कंव्मानप्रकीणकलहितेन । भामंडलेन 
प्रभावलयेन । परिवेश्टित: आवुत:। जिनाधियति: जिनानामध्रिपतिस्तयोक्त: जिनेश्वर:। 
हंसान्वितेन हंखेरन्त्रितं हंसास्चितं तेन हंसपक्षियु्त न। शरदंबुदमंडलेन शरदों5बुदास्ते- 
षां मंडल शरदंबुदमं डल॑ तेन शरत्काल्मप्रव्यूहन। कृतोपत्रीति:ः क्रता उपयोनिर्यस्य सः 
विहितावरण: | कोषपि कश्चित्‌। नीलछास्वुवाह इव नोलश्वासों अंबुवादब्थ तथोक्तस्स इब 
चकाहो बभौ | काश्ट दीसो लिट्‌ । उत्प्रेक्षा ॥9०॥ 

भा० अ०-निकट में डोलते हुए ओर भामएडल से परिवेशित भ्रीमुनिसुवत खामी 
आकाश में हंस-युक्त शरत्कालीन मेत्रमरडल से आच्छक्ष नील जलद्‌ के समान सोभते 
थे॥ ४० ॥ 


१०४ ड | दशम।प्र्ग। | 


भस्याशरीरपदलिप्सुतयांइशरीरं॑ बोधासिना हतवतो भुवनेकमछम )॥ 
वीरस्य पाभ्वमुप्यांति तदा तदीयदिव्यायुधान्यनुचकार लतांतवृष्टिः ॥४१॥ 


अस्येस्थादि । तदा तत्समये | लतांतवृष्टि: लतांतस्थ वृष्टिस्तथोक्ता पुच्पब्रष्टिः | 
“वुष्पं ध्रसव॑ कुसुम प्रसूनमपि खुमनसो लतांतः फुल” इति जयकीतिः | अशरीरपदलिप्सुतया 
अशरीरस्य पद तथोक्त लब्धुमिच्छु: लिप्सु अशरीरपदस्य लिप्सु: अशरीरपदलिप्सु: तस्य भाव: 
तया अनंगपदविं सिद्धददविं च लब्थुमिच्छुतवा। भुत्रनेकमतल । एकश्वासों महश्वैकमलः 
भुवनस्य एकमल: भुवने कमल: ते छोकमुख्यचीर । अशरीर न विद्यते शरीर यस्य त॑ काम | 
बेधासिना बेध एवासिवॉधासिस्तेन सम्यगक्षानसखड़ न। हतवतः हंतिस्म हतवान्‌ तस्य 
विनाशितवतः । अस्य एकस्य | वीरस्य शूरस्य । पाश्व | उपयंति उपयंतीत्युपयंति स्वय्मेव 
खमीप॑ गच्छंति। तदीयदिव्यायुधानि दिव्यानि व तान्यायुधानि व तथोक्तानि तस्येमानि 
तदीयानि तदीयानि थे तानि दिशद्यायुधानि थे तथोक्तानि पुनस्तानि कामसंबंधि- 
दिव्यशस्राणि । अनुचकार अजुकरोतिस्म | डुरून्न करणे लिट | उत्पेक्षा ॥४१॥ 


भा० अ० “उस सम्रय पुप्पन्रष्टि ने सिद्धदद वा कामदेव के पदको पाने की इच्छातते 
ही संसार में एकमात्र शरवीर कामदेव को सम्यग्जान-रूपी तलवारसे मारे हुए शूर- 
शिरोमणि श्रोम्रुनिसुदत स्वामी के निकट आते हुए कामदेव के दिव्य अस्त्रों का अनुकरण 
किया ॥४१॥ 


दिव्यध्यनिश्र सुरदंदुभिनिख्वनश्र संत्यक्तशासनतदीयफलामभिलाषम्‌ ॥ 
उत्पद्ममानमुमय युगपज्जहार थ्रोत्रं मनश्च सुतरां परिषज्जनानाम्‌ ॥४२॥ 


दिव्यध्वनिरित्यादि । दिव्यध्वनि: दिब्रि मत्रों दिव्य: विव्यश्वासों ब्वनिश्च तथोक्तः 
दिल्यमाषा । चसमुआयाथे:। खुरदुंदुभिनिस्चनश्य सुरध्य दुंदुसिस्तथोक्तः सुर दुं दुभे: निस्वनस्त - 
धाक्तः देवदुंदुभि:वनिश्य | संत्यक्तशासनतदीयफलामिलापं तस्येदं तदीयं तच्च तत्‌ फल 
चर तदीयफर्ल शासनं च तदीयकर्ल थे शासनतदीयफले तयोरभिछाषस्तथोक्त: संत्य- 
ज्यतेस्म संत्यक्त: संत्यक्त: शासनतदीयफलामिलाषो यश्मिन्‌ कर्मीण ततू विरहितशा- 
स्वोपदैशामिलापं विहोनतज्वनिदसश्यातिलाभपूजासिलाप॑च यथा तथा। उत्पद्यमानं जायमान। 
उमय॑ एतवबुद्य । परिषज्ञनानां परिषदि विद्यमाना जनास्तथोक्ता: तेषां समवलरणलित- 
भव्यलोकानां | ध्रोज श्रत्रणं। मनध्य मातस वे | खुतरं अत्य त॑ | युगपत सकझत | जहार 
अपदरतिस्म । हञ हरणे लिट ॥४१॥ 


मुनिदुजतकाध्यम्‌ । २०७ 


भा० अऔ०--शासन तथा उसकी फलप्रासि फी इच्छा-निववत्ति-पृथेक उस समय होती 
हुई दिव्यध्वनि तथा देव-दुन्दुभि-ध्वनि ने समवसरण में समागत सभी जीयों के कान और 
मन हटात्‌ आकृष्ठ कर लिये ॥४२॥ 


सर्वेज्ञगद्रतयो बयमप्यशोका मुम्धांध्रिजातरतयः किल तेषप्यशोकाः ॥ 
इत्यालपन्न लिनिनादपदादशोकः प्रत्युन्मिषत्कुसुमकैतवतो जहास ॥४३॥ 


सर्वेशेत्यादि।सवक्षपादरतय: सर्व जानातीति सर्वेशः तस्य पादौ सर्वज्षपादो तयोरतिर्येषां ते 
तथोक्ता: जिनेश्वरपादारचिंद्प्रीता:। वयमपि अशोका: न विद्यते शोको येषां ते तथोक्ताः 
शोकरदहिता: अशोकठुमा: | मुग्धांघिजातरतय: मुग्धानाम॑त्रयो मुग्धांघयस्तेष जाता रतिर्येषां ते 
तथोक्ता: रमणीनां पादप्रीतिसहिता: । तेषि इतरनरवश्थ । अशोका: किल शोकरहिताः 
किल अशोकवृक्षा: किल | इति एवं। अलिनिनादपदात्‌ अलीनां निनादोउलिनिनाद: अलिनि- 
नाद इति पद तथोकक्‍त॑ तस्मात्‌ श्रमरधवनिव्याजान। आलपन अलपतीत्यालपन ब्र वन्‌। अशोक 
अशोकवृक्ष: । प्रत्युन्मिषत्कुसमकैतवतः प्रत्युन्मिषंति च तानि कुसुमानि थ तथोक्तानि 
प्रत्युन्मिषत्कुसुमानीति कैतव॑ तथोक्‍त॑ प्रत्युन्मिषत्कुसुमकेतवम्‌ ततः  चिकसत्कु 
खुमन्याजात्‌ | जहास हसतिस्म । हसि हसने ल्टि। 


भा० अ०--श्रीजिनेत्द भगवान्‌ के चरणारविन्द में भक्ति करनेवाले हम सब भी 
अशोक ( अशोकवृक्ष ) अर्थात शोक रहित हैं तथा ललनाओं के चरणों में रति रखनेवाले 
साधारण अशोकबृक्ष भी अशोक ही हैं- ऐसा वाग्विकास समवसरणश्य अशोक बृक्षों 
ने आपस में किया ॥४३॥ 


छायां तिरस्क्ृतवतो जगदेकभतु: छायां प्रघातुमितमेतदलं ललज्जे ॥ 
छत्रतयं न यदि शारदनीरदामं श्याम जिनांगरुचिसंगनिभात्कुतो5मूत ॥ ४ ४॥ 


छायामित्यादि । छायां प्रतिबिंबं अनातपं च। तिग्स्कृतवत: तिरस्करोटिस्म दिरस्क- 
तथान्‌ तस्य निराकृतवतः। जगदेकभर्तु: एकश्वासौ भर्ता च एकभर्ता जगतामेकभर्ता तथो- 
क्तस्तस्य लोकानां मुख्यस्व्रामिन: | छायां प्रतिछायां । प्रधातुं प्रधानाय प्रधातुं । इन॑ एसिस्म 
इत॑ गतं। शारदनीरदाभ॑ शरदो५यं शारद: नीरं ददातीति नीरदः शारदध्यासों नीरदस्व 
तथोक्त: शारदनीरद्‌ इचाभातीति तथोक्तम्‌ शरत्कालमेघसदूशं | एनत्‌ हद । छत्नत्नयं 
छत्राणां त्रय॑ छत्रत्रयं। यदि चेत्‌। अल अत्यंतं। न ललज्जे न जिहाय। तहीं। 
ज़िनांगरुखिसंगनिभात जिनस्यांगं जिनांगं॑ तस्थ रूचि: जिनांगरुचि: तस्यास्संगो- 


२०६ देशमः सर्गः | 


जिनांगरचिसंग: स एवं निभ्तस्मात्‌ जिनेश्वरावयवर्ांतिसंपर्कव्याजात्‌ । श्याम नील॑। 
कुतः कस्मात्‌ कारणात्‌ | अभृत्‌ अभवत्‌ | भू सत्तायां छुड | अनुमित्यलंकार: ॥8७॥ 
भा० अ०--प्रतिविस्ब को तिरस्कत किये हुए अर्थात्‌ संसार के एकमात्र खामी श्री 
मुनिसुत्रतनाथ फी कान्ति ( छाया ) की स्पर्द्धा करने के लिये समुपस्थित जो शरत्कालीन 
मेघवल्‌ छत्रत्रय हैं, वे यदि अत्यन्त लज्ञित नहीं होते तो जिनेन्द्र देव की अंगकान्ति से 
श्याम क्‍यों होते ? ॥७४॥ 
स्रीबरालवृडनिवहो5पि सुख सभां तामंतमुहनसमयांतरत: प्रयाति ॥ 
निर्याति च प्रभुमहात्मतयाउश्रितानां निद्राम्नतिप्रससशोकरुजादयो न ॥४५॥ 
खीत्यादि। सुत्रीवालवृद्धनिवहोपपि स्वियश्थ बालाश्य वृद्धाएन स्त्रीबालवबृद्धास्तेषां 
निवहस्तथोक्त: वनितामाणवकवृद्धानां समूहो5पि । तां सभां समवसरणं | अंतर्मु हतेलमयां- 
तरतनः मुहतेस्यांतः अंतमुहतेस्स चासों समयश्थ तथोकतः अंतर्मु हतेसमयस्थांतरं अंत- 
मुंहतंसमयांतर अंतर्मु हतेसमयांतरे अंतर्महतेसमयांतरत: अंनर्मुहतेकाल्मध्ये । प्रभुमहात्म- 
तया महांश्वासों आत्मा च महात्मा तस्य भावों महात्मता प्रभोमेहात्मता तया स्वामिसाम- 
श्येन | प्रयाति गच्छति | निर्याति च आगच्छति च। आश्रितानां समवसरणगतप्राणिनां | 
निद्राम्मतिप्सवशोकरुजादयः निद्रा च मनिश्व प्रसवधश्ध शोकश्च रुकू च तथोक्ता: निद्राछ्ठति- 
प्रसवशोकरुज: आदयो येषां ते तथोक्‍ता:। न न भवेयुरित्यध्याहार: ॥४०॥ 
भा० अ०--सत्री, बच्चे ओर वृद्ध सब के सत्र उस सम्रवसरण समा में अन्त हर्त में ही 
सुखपूर्यक जाते आते थे। अश्रीजिनेन्द्ररेव के प्रसाद से सम्रवसरण में सम्मिलित किसी 
प्राणी को निद्रा, झत्यु, प्रसव, शोक तथा रोगादिक नहीं होते थे ॥४०॥ 
मिथ्यादशः सदसि तब न संति मिश्रा: सासाद ता: पुनरसंज्ञिवद्प्यभव्या: ॥ 
भव्या: परं विग्चितांजलयः सुचित्तारितष्ठति देववदना भिमुख गणोव्यांम) ४ ६॥ 
मिथ्यादृश इत्यादि | तत्र तस्मिन। सदसि समवसणे। मिथ्याद्ृशः मिथ्या दूक येषां ते 
तथोक्ता: मिथ्याद्ृष्य: । मिश्रा: सम्यम्मिथ्यांदुणएय:। सासादना: सासादनसस्यग्ट्रएय: । 
पुनः पश्चात्‌ । असंशिवत्‌ संज्ञास्त्येघामिति संज्िनः न संशिनो इसंज्ञिनस्त इब तथोक्ता: अ्॑- 
ज्लिप्राणिनों यथा न संतीति तथा। अमव्या: रत्रत्रयाविभंबनयोग्या भव्या: न भव्या अभष्या: 
तथोक्ता अपि अमब्या अपि | न संति। पर केवल | विरचितांजलय: विरचितोंपजलियस्ते 
तथोक्ता: संघटितफरकुड्मला: । सुचित्ता सुष्ठु शोभन चिरां येषां ते तथोक्ता: भद्रमानसा: | 
भव्या: रल्त्रयाविभवनयोग्या मत्या: । गणोरब्या' गणानामूर्थों गणोबों तस्यां गणभूमों । 


सुनिशुुजतकाव्यम्‌ | ९०६ 


देववदनामिमुख॑ देवस्थ वदनानि देवधदनानि तेषबामभिमुखं यथा तथा। तिष्डंतीति।आशलते। 
छा गतिनिवृत्तो लट ॥ ४६ ॥ 
भा० अ० उस समवसरण सभा में मिथ्याद्ृष्टि, सम्यगृद्ृष्टि, सासादन सम्यगद्ठष्टि 
असंज्ञी और अभव्यजीब नहीं रहते थे । किन्तु द्वादश भूमि में केवल निर्मल चित्तवाले 
भव्यजीव ही बद्धाजलि होकर जिनेन्द्रदेव के समक्ष रहते थे ॥७६॥ 
इत्यद्भतां त्रिभुवनिकपतेः सभां तामागत्य वीक्ष्य निखिल हरिणा जिनेद्रम ॥ 
आकीयपुष्पमवनम्य पुनममज्ज हपोच्ुधों मबममुद्रतितीपुणापि ॥४७॥ 
इत्यद्भुतामित्यादि । जिसुवनैकपते: त्याणां भुवनानां समाहारखिभुनं॑ एकश्वासों पतिश्थ 
एकपति: चिझ्ुवनस्यक्रपतिखिभुवनकपति: तस्य जिजगन्नाथस्य | इति एवं प्रकारेण | 
अदुतां आश्चपेरूपां ; तां सभां समवशरणं | आगत्य आगमन पूर्व पश्चा० एत्य । निखिल 
सकल॑ । वीक्ष्य द्वप्ठचा । आकीणंपुष्पं आकिणानि पुष्पाणि यस्मिन्कर्मणि तत्‌ प्रकीर्णपुष्पं 
यथा भवति तथा क्रियाविशेषणं रम्प्रान्नपु सक ! जिने द्र' जिनेश्वरं । अवनम्य अवनमन पूर्व ० 
प्रणम्य । भवसमुद्रतितीषुंणापि भत्र एव समुद्रो भवसमृद्‌: दर्तुमिच्छुः तितीषं: भबसमुद्र- 
स्य तितीर्षुस्तथोक्तः तेन संसारसागग्तरणाभिलापुणापि। हर्णि दैेवेंद्रेण। पुनः मूयः। 
हर्पाचुघो हे एवांवुध्रिहेप।वुधिस्तस्सिन सखंतोपसमुद्द । ममर्ज सस्ने | डुमस्जौ शुद्धो 
कर्मणि लिटू | रूपकालंकार: ॥४७) 
भा० अऔ०-बत्रिकोकीपति श्रीजिनेन्द्र देच की उस अलोकिक समभामें आ सभी पदार्थों 
को देखकर देवेन्द्र पुष्प-बष्टि-पूर्वक श्रीमुनिसुव॒तनाथ की वन्दना करके संसार-समुद्र को 
तैरनेकी इच्छा करते हुए भी हपंसमुद्र में गोता लगाने लगें ॥४७॥ 


सक्षायिकाचलइशोज्ज्बलसंयमेन सप्तत्रिसम्यगवबोधचतुप्कभाजा ॥ 


श्रीमछ्लिषिण गणिनाथ तदीरितेन पृष्ट; समस्तविद्सो निजगाद तत्ततम्‌ ॥४पत॥ 

सक्षायिकेत्यादि। अथ अनंतरे। सक्षायिकाचलदट्टशा अबला चासो ट्वकक्‍्य अचलट्टफ्‌ 
क्षायिकी चासो अचलद्वकच क्षायिकाचछट्ूक तया सह वर्तत इति सक्षायिकाचलट्क तेन 
निश्चलक्षायिकसम्पक्त्वयुक्ते न ।  उज्ज्वल्संयमेन उज्ज्वलः संयमों यस्य सः तेन निर- 
तिचारचारित्रसहितेन । सप्तधिसम्पगवब्रोधचतुष्कमाजा सम्यश्वश्व ते अवबोधाश्व स- 
म्यगवबोधा: लेषां चतुष्क सम्यगवबोधचतुष्क सप्त च ता ऋद्धयश्च सप्रथयः सप्तर्धयश्य 
सम्यगवबोधचतुप्क॑ जे तथोक्तानि भजतिस्म सप्तश्रिसम्यगवयोधचतुष्कमाक्‌ तेन। 


२१० , देशम। सर्य/ | 


तदीरितिन तेनेरितस्तदीरितस्तेन देखेंद्र ण॒ प्रेरितिन | श्रीमह्लिनाथगणिना गणो5ल्यास्‍्तीति 
गणों श्रिया उपलक्षितो मलिनाथ:ः श्रीमलिनाथः: स चासो गणी च श्रोमलिनाथगणी तेन । 
ज्ञानवैराग्यसंपद्य क्तमलिनाथगणघधरेण । पृष्ठ: पृच्छतिस्म पृष्ठ: वशिव्यत्रोत्यादिना यत्र्‌ इफ्‌ | 
विज्ञापित:। असोौ अय॑ं | समस्तविद्‌ समस्त वेत्तीति तथोक्त: सर्वेश्ः । तत्त्व॑ जीवादि- 
ख्रूपं। निजञ्ञगाद निरूपयामास । गदु व्यक्तायां वाचि लिट ॥४८॥ 

भा० अ०--थिर क्षायिक सम्यकत्व से युक्त, निरतियार चारित्रसहित, सात ऋद्धियों 
और यार सम्यग्ज्ञान के पात्र तथा देवेद्ध से प्रेरित श्रीमलिनाथ गणि से प्रार्थित किये 
गये सर्वज्ञ देव ने जीबाजीवादि तत्वों को निरूपित किया ॥3८॥ 
अथ समयविदींद्रादेशतो वायदवेविनिहतजिनसंख्योदारभरिप्रणादः ॥ 
विघटितगिरिसंधिविश्वविश्वेकभतुखिसुवनमपि यात्रारंभमावेदयत्तम्‌ ॥ ४६॥ 

अधेत्यादि | अथ तत्त्वनिरूपणानंतरे। घिधटितगिरिसधि: गिरराणां संधिगिरिसंधि: 
विघटितों गिरिसंधिरयेन सः तथोक्त:। समयदिदीन्द्रादेशत: समय॑ वेत्तोति तथोक्त: समय- 
विच्चासाविद्रश्व समयबिदीद्रस्तस्यादेशन: श्रीविद्दारकालक्षदेबेन्द्राशया। वाद्यदेचे: वाद्यस्य 
देवा वाद्यदेवास्ते: किल्विपदेवे;। विनिहतजिनसंख्योदारभेरिप्रणाद: उदाराश्य ता: भेर्मश्व॒ तथों- 
क्ता: जिनानां संख्या यासां तास्तथोक्ता: जिनसंख्याश्व ता: उदारसेयंश्व तथोक्ता: धिनिहन्य॑ने 
सम विनिहता' ताश्व ता जिनसंख्योदास्मेपेश्थ विनिहनजिनसंग्योदास्मेयस्तासां प्रणाद- 
स्तथोक्त: प्रहतचनुर्विशतिमहट्ठ ग्ध्विनि: । विश्वविश्वेकभत: विश्वश्व विश्वश्च विश्व- 
विश्वं एकश्चासों भर्ता तन एकता विश्वविश्वस्य एकमर्ता तथोक्तस्तस्य समस्तमुख्य- 
खामिनः अथवा विश्वे च ते विभ्वाश्व विश्वविश्वास्तेयां भरता तस्य त्रिछोकस्वामिन: । 
“नागरक्‍्लेजगत्समस्तेषु विश्व:” इति नानाथरलकोशे । त॑ प्रकृतं | यात्रारंभ यात्राया आस्मो 
यात्रारंभस्तं श्रीविहारधारंभ॑ । जिभुवनमयि जिज़गद॒पि । आवेदयस्‌ अवेदि कश्चित्तमन्य: 
प्रायुक्तेत्यावेदयत्‌ | बिद्‌ ज्ञाने जिमुतालडइ ॥ ४६ ॥ 

भा० अ०--त र्वनिरुषण के बाद सम्रयज्ञ अथांत्‌ भगवान्‌ के विहसम्बन्धी समय 
को जाननेवाले इन्द्रके आदेशान्सार किल्बिप देवों-द्वारा बज्ञायी गयी तथा पर्वतों को 
विदीर्ण किये हुई बड़ी २ भेरियों की चोबीस ध्वनियों ने त्रिशुवनपति श्रोम्रुनिसुबतनाथ 
की यात्रा के समारंस की घोषणा से समस्त संसार को विज्ञप्त किया ॥४६॥ 


समवसरणमम्रे भव्यपुणयेश्रचाल रफुटकनकसरोजभ्रेणिना लोकबंद्य: ॥ 
सुरपतिरपि सर्वान जैनसेवानुरक्तान कलितकनकदेडो योजयन्स्सकृत्ये॥ ५ ०॥ 


मुनिुुअतकान्यम्‌ | ९१? 


समवसरणमित्यादि । समवस्तरणं समवसृति: । भव्यपुण्ये: भव्यानां पुएयानि भ्र्य- 
पुरुयानि ते: विनेयजनसुक्ते: । अश्रे आकाशे । चचाल इयाय । चल कंपने लिटू। लोकवंद्ः 
लोकेबे यस्तथोक्त: जैलोक्यस्तुत्यो जिन: । स्फुटकनकसरोजश्रे णिना सरसि जायंत इति 
खसरोजानि कनकानि व तानि सरोजानि च तथोक्तानि स्फुटानि च तानि कनकसरोज़ानि च 
तथे।कानि रूफुटकनकसरोजानां श्रे णिस्तेन विकसद्रुणारविंद्भन णिना । चचाल | कलित- 
कनकद॒ंडः कऋल्यतेस्म कलितः कलितः कनकद्‌ंडो यल्‍्य सः तथोक्तः ख्वीकृतसुवर्णदंडसहित: । 
खुरपतिः सुराणां पतिस्तथोक्त:। जैनसेवामुरक्तान्‌ जिनस्थेयं जेनी सा चासो सेवा च जैनसेवा 
मानिसत्यैकार्थयोरित्यादिना पुंवद्वाव: अनुरज्य॑तेस्म अनुरक्ता: जेनसेवायामनुरक्तास्तान्‌ 
जिनेश्वराराधनायां प्रोतान्‌। सर्वानपि सकलानपि । खखस्वरूत्ये सथे व स्वे च खश्चे तेचां 
खल्वकृत्यं तस्मिन्‌ निजनिजकायें “बीप्सायाम” इति द्विः। योजयन्‌ योजयतीलि तथोक्तः 
प्रेयन्‌ । चचाल । मध्यदीपिकालंकार: ॥ ५० ॥ 


भा० अ०--भब्य जीवों के पुण्यों से समवसरणसभा आकाश मार्ग से चली और 
विकसित रल कमलों के ऊपर त्रिभुवनवन्य श्रोमुनिसुवत नाथ भी चले तथा साथही साथ 
सुबर्णद्रडधारी इन्द्र भी जिनसेवानुरक्त सभो लोगोंकों अपने २ काममें लगाते हुए 
चल पड़े ॥५०॥ 
सितचमररुहाली पाश्वयोश्रिज्ञिपात सुधिय उपरि ्रुश्नाग्यातपत्राणि देवे: ॥ 
उदधूपत तथाष्टो मंगलान्यप्सगेमिदिशि दिशि घृतमग्रे घमचक च यक्षै॥॥५ १॥ 

सितचमरेत्यादि | सितयमरस्हाली चमरेषु रोहंतीति चमररुद्राणि “चमरं चामरे 
प्राहुमंजरोस्टगरमेद्यो:;।” इति विश्वः! सितानि च तानि चमररुहाणि व तथोक्तानि तेषामावली 
द्विबचने शुप्रचमरथे णी । खुधियः शोभना धोयस्मात्‌ भव्यज़नानां भवतीत्यसो सुधी: तस्य 
जिनेश्वरस्य । पाश्व यो; उमयपाश्व यो: । चिक्षिपाते विक्षिपेतेस्म क्षिप प्रेरणे लिटू | शुश्राणि 
श्वेतानि। आतपत्राणि। उपरि ऊध्वेभागे। देवे: खुरे:। उद्धृषत उध्रियंतेस्म। धरढ़ घारणे 
कर्मणि लुझ। तथा तेन प्रकारेण | दिशि दिशि दिशायां विशायां। अप्सरोधि: देवगणिकामिः | 
अग्रमंगलानि भू गाराधएमंगलानि। उद्धूपत । अग्ने पुरः। यक्षेः यक्षदेवे:। धर्मचक्त' 
धमेरूप॑ चक्र' तथोक्‍त॑ | धृतं भुतं ॥ ५१॥ 


भा० अ०--श्रो जिनेन्द्र देव के दोनों ओर चमर डुलाये जाने लगे, ऊपर से देखोंने छत्न 
लगाया । अप्खराय प्रत्येक दिशा में भगारादि अष्टमंगल द्रव्य लेकर खड़ी थीं तथा 
यक्षोत्रे बड़ी द्ृढ़ताके साथ धर्मं-अक् धारण किया था ॥५१॥ 


२४२ दशम: सर्गः | 
सपदि पत्रनदेत्रा: शर्कारालोष्धधूलिकिमितृणमपनिन्युर्भूतलान्मेघदेवाः ॥ 


सुरभिसलिलसेक चकुरतेदमासीन्मुकुरदलवदच्छाकाशदिक्रपर्धयेव ॥५२॥ 


'संपदीत्थादि । पवनदेवाः पचनाञश्य ते “देवाश्व॒ तथोक्‍्ताः वायुकुमाराः । 
शकरालोश्धूलिकृमितृममू शकरा च लोष्ठश् पूलिश्व कृमिश्व तृणश्वापि तथेक्तानि 
तेषां समाहारस्तथेक्त' । भूतरात्‌ भुवस्तर्ल भूतलं तस्मात्‌ भूप्देशात्‌। सपदि सत्वरं। 
अपनिन्यु: निवारयांचक्‌: । णोझह प्रापणे लिए। अन्न अस्मिन भूतले । मेघदेबाः 
मेघकुमारा:। सुरभिसलिरूसेक॑ सुरभि चतत्‌ सलिलं व तथाक्त' सुरभिसलिलस्य सेक- 
स्‍्तथोक्त: त॑ परिमलकलितजलसेबनं | चक्र : विद्धु:। डुछूझ करणे लिट्‌ | इवं भूतल्ं | 
अच्छाफाशदिवस्पर्धयेव आकाशश्न दिशश्व आकाशदिश: अच्छाश्व ता आकाशदि्शिश्य 
तथोक्ता: आच्छाकाशदिग्मिस्सलह स्पर्धा तयेव निर्मेलगगनदिग्भिस्खाक मात्सयेंणेव । 
बभुरिति यावत। मुकुस्तलवत्‌ मुकुरस्य तल तथाक्त' मुकुरतलमिव सम्मुखीनतलवत्‌ | 
आखीत अभवत | अस भुवि छूड़ः। उपमा ॥पश॥ 


भा० अ०--पवन देवों ने पृथ्वीसे कंकड़ो, रोड़े घूलि, कीड़े, तथा तिनके शोघ हटाकर 
जिनेन्द्र देव के प्रयाण-मार्ग-को परिष्कूत कर दिया। मेघों ने उसे खुगन्धित जलसे 
सिश्चन किया तथा आकाश भोर दिशायें मानों स्पर्धासे आयने की ऐसी स्वच्छ होगयी ॥५२॥ 


धरणिर्मरव॒ष्टेरुद्रमैस्सोपहारापुरमणिमकुटात्वि:शक्रचापाचितं खम ॥ 
सुर्नरजयशब्दस्तोत्रकिर्मी र्भेरीमुखस्व॒मुखरं चाप्यास दिक्चक्रतालम ॥५३२॥ 


घरणिरित्यादि। अमसखृष्टे: वषेन्तिस्म वृष्ठा: अमरेव् प्या अमरवृष्दा: ते: । उद्गम: 
पुष्प: । “लतांत॑ प्रसचोद्रमम्‌'इति घनं जय: । धरणि: भूमि: । सोपहारा उवहारेण सह चतेत इति 
तथोक्ता पूजासहितां। आस बभूत। णषं आकाशं | खुस्मणिमुकुटालिःशकचापाचित॑ 
सुराणां मणिमकुटानि तथोक्तानि तेषां अरबी वि तथोक्तानि शक्रस्य चापं शक्रचापं खुर- 
मणिमकुटाजीं व्येतर शक्रचापं तथोक्त' अच्यतेस्म अचित॑ खुर्मणिमकुटाचिःशक्रचापेनाजित॑ 
तथोक्त' देवानां स््षमोलिकिरणेंद्रचापेन पूजितं। आस बभूब । दिक्‍्वक्रवाल॑ चापि दिशां 
चक्रवाल तथोक्त' द्ग्मंडल्ल! “चक्रवार्ल तु मंडलम” इत्यमर: । सुरनरजयशब्दस्तोत्रकिस्मीर- 
भेरिमुलरवमुखरं व सुराश्य नराश्य सुरनरा: जयेति शब्दों जयशब्दः जयशब्दश्ध स्तोत्र 
जयशब्दुस्तोत्रे सुरंगराणां जयशब्दस्तोत्रे ताभ्यां किर्मोरस्तथोक्तः भेरीणां मुख भेरीसुस्त॑ 
तल्‍्य रघः खुरनरजयशब्दस्तोत्र किमी रश्बासो भेरीमुखरबश्व तथोंक्त: खुरनरजयशब्दस्तोत्र - 


वुनिम्नजतकान्यम्‌ । र११ 


किमोंस्मेरीमुखरवेण. मुखर तथाक्त' । देवमनुष्यजयनिनादस्तुतिमिश्रितभेरिमुखरचध्व- 
निना वाचाटं। आस बभूव | दीपकालँकार: | ॥५३॥ 
भा० अ०--देवतावों से की गयी पुष्पवृष्टि से पृथ्वी उपहार-सहित ज्ञात होने लूगी | 
आकाश-मणएडल भी देवताओं के मणिमय मुकुट की ज्योतिरूप इन्द्रधनुष से शोमित 
होता हुआ देवता ओर मनुष्यों की जयशब्द-स्तुति-मिश्रित भेरी भांकार से मुखरित 
होगया ॥५३॥ 
गलितचिरवबिरोधां: प्राप्तन॑तश्र मैत्रीं मिथ इच जिनसेवालंपटात्संपदिडा: ॥ 
पडपि च ऋतवस्ते तत्र तत्रान्वगच्छन व्यवहस्दयमीशो यत्र यत्रेव देशे ॥५४॥ 
गलितेत्यादि । अय॑ एव: | ईशः खामी !) यत्र यत्रैव यस्मिन्‌ यस्मिन्नेव। देशे जनपदे | 
व्यवहरत्‌ व्यवगमत्‌ । तत्र तस्पिन तस्मिन वोप्सायामिति द्विः। गलितविरविरोधा: गछ॑लिस्म 
गठित: चिरं स्थितो विशेधश्यिरविरोत्र: गछितश्विरविरोधो येम्यस्ते तथोक्ता: .क्थित- 
बहुकालखितविरोध्रभावा: । मैत्रीं मित्रस्य भावो मैत्री तां “युवादिहायनान्तादण्‌” इत्यनेनाण 
मित्रभावं। मिथ: इच अन्योन्यमित्र । प्राप्तव॑न्तश्व प्राप्त बंतिस्म प्राप्तवंतः यातवन्‍्तः। जिनसेवा- 
लंपटात जिनस्य सेवा जिनसेवा तस्या लंपटस्तथोक्तस्तस्मात जिनेशस्याराघनाया आसक्त :। 
संपदिद्धा: संपदा इद्धास्तथेक्ता: ऐश्वर्येण प्रथिता:। पडपि ते ऋतवः हेमंतादिषडुृतवो5पि। 
अन्वगब्छत अन्वायन गम्ल गतो लड़ः। पड़ुतूनां युगपदागमनत्वमेतर विगेधरहितत्वमित्यथ:॥५७॥ 
भा० अ० अ्रीमुनिसुक्षत नाथ नें जहाँ २ विहार किया वहाँ २ के जीयों ने चिरशश्रुता 
छोड़कर मैत्री करली । जिनेन्द्र भगवान की सेवा में अनुस्क्त होने से लोग भर सर्म्पत्ति- 
शाली हो गये । तथा छः: हो ऋतुएं परस्पर एक हो बार मिलीं; -अर्थात्‌ सभी 
ऋरतुओं ने एकही चार अपने ४ सामयिक ऋतु-सस्बन्धी द्वश्य दिखलाये ॥५७॥ 
न परमखिललो कः प्रातिकूल्यं बिहाय त्रिभुवन तिलक त॑ वायुरप्यन्बियाय ॥ 
दिविजसरसि मम्नः पुष्पंगंघोपतराही मधुकरकुलशब्दच्छुझना संरतुवान:॥५४५॥ 
नेत्यादि । अखिललोकः अखिलश्वालो छोकश्व तथाक्त: सकलजन:। प्रातिकूल्य॑ 
प्रतिकूलस्य भाव: भ्रानिकृल्य प्रतिकुलत्वं। विहाय विहान॑ पूर्व पश्चात्किंचिद्ति त्यक्त वा। त॑ 
तरिभुवनतिलक॑ त्रिभुवनेकतिलक: त्रिभुवनतिलकस्त जिजगच्छे ए। । पर केवल । 
अन्वियाय अनुजगाम । इण गनो लिए । किंतु पुष्पगंघ्ोपवाहों पुष्पस्य गन्धः पुष्पगन्धः 
पुष्पगंधमुपवहतीत्येवं शीलस्तथोक्त: कुसुमपरिमलघारी । दिविजसरसि दिविल सरो 
दिविज़सरस्तस्मिन्‌ दिव्यगंधायां | मप्न: मर्जतस्म मझ्नः ्लातः। मधुकरकुरशब्दच्छदना 


२१५ दशमः सर्यः । 


मधुकराणां कुल मथुकरकुर तस्य शब्दस्तथाक्त: मधुकरकुलशब्द एवं छक्ष तथेक्त' लेन । 
संस्तुवान: संस्तुबत इति संस्तुवानः सन्ठ॒ुवान:। चायु: मारतोषपि | अपिशब्दस्खमुच्च- 
यार्थ: । अन्वियाय अनुजगाम। अक्रत्र वायो: शैत्यलौरस्यमांचलक्षणानि रूक्ष्यंते । 
दीपक: ॥५८॥ 

भा० अ०-विरोध छोड़कर केबल सभो लोगों ने ही त्रिभुवन-श्रेष्ठ श्रीजिनेन्द्र 
वैव का नहीं अनुसरण किया प्रत्युत दिव्य खुगन्धर में सभकर पुष्पगन्ध को ढोती हुई 
वायु ने भो श्रमर-सम्ह के गुंजार के बहाने स्तुति-दहारा उनका अनुगमन किया ॥२ण॥ 
अपि च सदसि भतु: कच्छुपांकस्य रेजुः सबरुणबहुरूपिगयन्वहाराधितस्य ॥ 
गणघरपदभाजो5ष्टादशेतच्छतांका नपरमत्रधिनेत्राः केवलज्ञानिनोएपि ॥४६॥ 

अपीत्यादि | अपि च फिंतु | सवरुणवहुरूपिण्यन्वहाराधितरुय वरुणेन सह बतत इति स- 
वरुणा सा चासो बहुरूपिणी थ सवरुणबहुरुपिणी अहरहरनु अन्चहं आराध्यतेस्म आरा- 
घितः अन्वहमाराधितस्तथोक्त: सचरुणवहुरूपिण्यन्वहाराधितस्तथेक्तस्तस्य वरुणयक्ष- 
बहुरूपिणीयक्षीभ्यां सततं पूजितस्थ। कच्छपांकस्य कच्छप एव अंको यस्य स: तस्य कू्मलां- 
छनस्यथ । भ्तु: जिनेश्वरस्थ । सदसि सभायां। अप्यादश अप्यमिरधिका दश तथोक्ता: “हा- 
दटात्रय” हत्यादिनाष्टादेश: | गणधरपदसाज: गणान घरतीति गणघधरम्तस्य पद गणधरपद॑ 
तट्ठज॑तीति तथेक्ता: गणधरपदवीं संप्राप्ता: गणत्रश इत्यर्थ: | रेज: बशुः । राजू दक्षो स्टटि । 
एनच्छतांका: एनेषां शत॑ एनच्छत॑ लदेधांकोी येषां ते तथोॉक्ताः अष्टादशवाग्शनप्रमिताः 
शनाश्काधिकसहस्मप्रमिता हत्यथे:। अवधिनेत्रा अवधिगेतब नेंत्रं येषां ते सथोक्ता: । 
न पर न केवल रेजु: | किंतु केवल्शञानिनोपवि केवल व तड़ ज्ञानं थे केवलशान तद स्त्येषा- 
मिति तथोक्ता: तेषि ताबेत एच्ेत्यय: ! रेजु: बम: ॥५०६॥ 

भा० अऔ०-बरुण, यक्ष तथा बहुरूपिणी ग्रश्षी से प्रतिदिन पूजित ओर कच्छप- 
लाञ्छनाड्ित श्रीमुनिसुवत नाथ की समवसरण सभा में अद्वारह गणधर विराजमान 
हुए थे। अद्वारद्द सो अवधिज्ञानी भा खुशोमित हों रहे थे; केवल अवधिज्ञानी हो नहीं 
केवल ज्ञानो भो उतने ही थे ॥५६॥ 


शतविगल्लितमाना वादिनरतुयबोघाखिशतगलितसंख्या विक्रियधिप्रसिडा: ॥ 
ग्रधिकशतचतुष्का: केवलिभ्यो बभृवुस्वधिगतदशपूर्वास्तुयबोधत्रिमागा: ॥ ५ ७॥ 
शरतेत्यादि । केवलिस्यः सकाशात्‌। शतविगलितमाना: शरतेन विगलितः तथोक्तः 
शतबिगलितः मान: येषां ते तथाक्ताः केवलज्ञानप्रमाणाच्छतरहितप्रमाणा: सप्शताधिकसह- 


हि] 


पृनिसुत्रतकाव्यम । २१५ 


स्प्रमिता इत्यथ:। वादिनः महाचादिन: । त्रिशतगल्तिसंख्या: ज्रीणि थ तानि शतानि से 
जिशतानि तैगेलिता संख्या येषां ते तथेकक्का: शतत्रयरहितकेवलशानिप्रमाणा: पंशशताधिक- 
सहस्नरमाना दृत्यथे:। तुर्यबोधा: चतु्णी पूरणः त्॒यः तुर्यों बोधों येषां ते तथोक्ता: 
मनःपर्ययज्ञानि:।  अधिकशतचतुष्का: शतानां चतुष्क॑ शतचतुष्क॑ अधिक शतचतुष्क॑ 
यैषां ते तथाक्ता: चतुःशताधिककेवलिप्रमाणा: द्विशताधिकद्विसहस्मपरिमिता इत्यर्थ:। 
विक्रियर्धिप्रसिद्धा: विक्रियां चासो ऋद्विश्व विक्रियधिस्तया प्रसिद्धा: विक्रियर्ित्र- 
तीता: । तुर्यबोधत्रिभागा: तुर्यो बोधो येषां ते तु्यबाधास्तेषां अयो भागा येषां ते तथोक्ताः 
पंचाशतप्रमिता इत्यथे: । अधिगतदशपूर्वा: दश च तानि पूर्वाणि च दशपूर्वाणि अधिगस्य- 
म्तेस्म अधिगतानि दशपूर्वाणि यैस्‍्ते तथोक्ता: ज्ञातदशपूर्वा: दशपूर्वधरा: | बभूबु: 
भवंतिस्म भू सत्तायां लि ॥ ५७ ॥ 

भा० अ०- वहाँ वादी तथा महावादी सत्रह सो, मनःपर्ययज्ञानी पन्द्रह स्रो, विक्रिया- 
ऋतण्षिसे प्रसिद्ध देवगण तथा मुनिगण बाईस सो ओर पांच सो वहां दशपूर्य के धारक 
थे॥ ५७॥ न्‍ 
तिहतहयसहस्राययधलत्त च लक्ष त्रिगुणितमपि लक्षं शिक्षकाश्रायेकाश्र ॥ 
उपगतगृहमेघा: श्राविकाश्राप्यसंख्याः सुरसुरसुकुमायेः प्राप्संख्या मृगाश्वा ५८। 

जिहतेत्यादि । जिहतहयसहस्लाणि हयसंख्याप्रमितानि सहस्माणि हयसहस्लाणि 
तजिभिहेतानि तानि थ तानि सहस्तराणि थ॒ तथोक्तानि एकविशतिसहस्माणि | शिक्षका: उप- 
देशका: । अधेलक्षं लक्षस्यार्ध अधेलक्षं। आयेका:। रुक्ष॑ एकलक्ष । उपगतग्रहमेधा: 
उपगता गृहमेथा येषां ते तथोक्ता: श्रावका:। त्रिगुणितं त्रिभिगंणितं तथोक्त | लक्षमपि 
त्रिलक्षाणीत्यर्थ: । श्राविकाश्वापि। असंख्या: न विद्यते संख्या यासां ता: तथोक्ताः 
असंख्याता:। सुरसुरसुकुमार्यंश्व सुराणां सुकुमाय: सुरखुकुमाय: सुराग्ध सुरखुकुमायश् 
तथोक्ता: देवदैव्य: | प्राप्तसंख्या: प्राप्ता संख्या यमते तथोक्ता: संख्याता: | मगाख्य 
तियेचः । बमूवः ॥५८॥ 

भा० अ०--वहां इकीस हजार उपदेशक, पास हजार आये का, एक लक्ष श्रावक, 
तीन लक्ष भ्राविकायें, असंख्य देव ओर देवांगनायें तथा प्राप्त संख्या वाले पशु पक्षी आदि 
तियेग्योनि के जीव भी थे ॥५८॥ 


इति विषयमशेष विश्ववद्यो विहत्य त्रिचरणपरिशिष्ट नूनमब्दायुतं सः ॥ 
सुजनहदयवप्रेषृ्ततत्वाथमस्यः प्रविशदमणिचूल प्राप समेदशलम्‌ ॥५६॥ 


११४ दम! प्र ) 


इतीत्यादि । विश्ववंद्य: विश्वैबंध: विश्ववंधः सकल: स्तुत्यः । खुजनहदयबप्रेणु 
शोभना जनाः खुजना: तेषां हृदयानि तथोक्तानि सुजनहृदयान्येव वधाणि खुजनहदय- 
धप्ताणि तेष भव्यचिक्तक्षेत्रेष । उप्ततस्वार्थंसस्य: तत्त्वानि चार्थाश्वि तस्‍्वार्था: यद्वा तस्वागां 
अर्थास्तस्वार्थास्त एव सस्यानि तथोक्तानि उप्यंतेस्म उप्तानि तस्वार्थेसस्यानि येन सः तथोक्त: 
उप्तसप्ततस्वनवपदार्थसस्थ:। सः जिनेश्वर:। अशेषं न विद्यते शेषो यस्य त॑ निःशेष॑। विषय देशं। 
त्रियरणपरिशिष्ट' त्रयश्व ते चरणाश्व त्रियरणास्नै: परिशिष्ट' तथोक्तः त्रिपादावशिष्ट 
नून॑ किंचिहिहीनम्‌ त्रयोदशमासविकलमित्यर्थ: ! अब्दायुतं अब्दानामयुत॑ दशवर्षसह- 
र्ूपर्यतं। इति एवं प्रकारेण | विहृत्य विहरणं पूर्व पश्चात्कि चिद्ति। प्रविशदमणिचूल मणि- 
मयी चूला मणिचूला प्रधिशदा मणिचूला यस्य त॑ ! संमेदशैल॑ संमेदभ्वासों शैलश्व संमेदशेल- 
स्‍त॑ संमेदपर्व॑तं | प्राप प्रययों । आप्ल व्याप्तो लिट ॥ ५६॥ 
भा० अ०--सभो भविकों के चित्त रूपी क्षेत्र में तक््यरूपी बीज़को वपन किये हुए 
लोकपूज्य श्रीजिनेन्द्र देव तेरह महीने कम दसहजार वर्षों तक सभी देश में यों विहार 
कर मणिमय शिखर वाले श्री सम्मेदाचल को पधारे ॥ ५६ ॥ 
तत्र स्थिल्ैकमास व्यपगतविहतिः फाव्गुने कृष्णपत्ते । 
हादश्यामभरात्र सदशशतमुनिजन्मभेष्घात्यरातीन ॥ 
आरूढायोगिधामा ह्विचग्मसमये सप्तति हिप्रयुक्तां । 
शुकृध्यानासियश्चा सचरमसमये वृत्तसंख्यान्जधान ॥६०॥ 
तत्रेत्यादि। तंत्र तस्मिन्‌ पवेते। व्यपगतपिहति: व्यपगता विहतियेस्थ सः तथोक्तः 
निरूद्भ्रो विहार: । सदशशतमुनिः दश वारान शता दशशतास्‍ते च ते मुनयश्य दशशत- 
मुनयस्त: सह बतेत इति तथोक्तः संहस्रमुनिभि्युक्त सन्‌ । एकमार्सं एकश्वासों मास 
एकमासस्तं एकमासपर्यतं। स्थित्वा। फाब्युने फाल्गुनमासे । कृष्णपक्षे अपरपक्षे | द्वादुश्याँ । 
अधरात्रे राजे धमथैरात्रं तल्मिन | “पुण्यवर्यादीघेलंख्यानकादात्रे:" इत्यनेनात्मत्यय:। जन्मने 
जन्मनो भ॑ जन्मभ॑ तस्मिन्‌ श्रवणनक्षत्रे । आरूढायोगिधाम आस्थ्तेस्म आरूढ् अयोगिनो 
श्राम अयोगिधाम आरूढ अयोगिषाम येन सः तथोक्त: आरूढायोगिगरुणस्थानस्सन। सः 
जिनेश्वर: । दिप्रयुक्तां द्वाभ्यां प्रयुक्ता तथोक्ता तां द्विसहितां द्वासलतिमित्यर्थ: | अधात्यरातीन 
अप्रातिन येबारयः तथोक्ता: तान्‌ अधातिशत्रुन । डिचसमसमये दो चरमो यस्य सः दिलर- 
मश्धासो समयश्य तथोक्तः तस्मिन उपांत्यसमये । शुक्रध्यानासियष्ट्या शुक्र च तत 
ध्यानं च शुक्षध्यानं असेयशिरसियर्टि: शुक्ृघानमेवासियश्स्तिधोक्ता तथा शुक्लध्यान- 


मुनिद्युजतकान्यम | २१७ 


खडुसतया । जघान हंतिस्म हन हिंसागत्यो: लिट । चग्मसममे चरमश्वासों समयश्थ 
चरमसमयस्तस्मिन । वृत्तसंख्यान वृत्तस्य त्रणोविधचारित्रस्य संख्या येषां ने तथोक्तास्तान 
अयोदशघात्यरीन । जघान ॥६०॥ 

भा० अ०--एक हजार मुनियों के सहित श्रोमुनिसुत्रत-नाथ ने अपनी विहार-क्रिया 
समाप्त किये हुए एक महीने तक उस सस्मेदाचल पर्वत पर रह कर फाध्गुन मास कृष्ण 
पक्ष द्वादशी तिथि तथा श्रवण नक्षत्र में अयोगिगुणस्थान को प्राप्कर लगभग अन्त्य समय 
मैं शुक्र ध्यानरूपी खड्ू से बहत्तर अघातिया शात्रुओं तथा तेरह घातियाँ शन्रुओं को नह 
कर दिया ॥६०॥ 


इंषत्पाग्भारसंज्ञपष्रमघरणितले मत्येलोकप्रमाणे | 
सिक्षेत्रे विशुड़: स जयति तनुवातांवयमागे कृतोकाः ॥ 
किचिन्न्यूनांत्यदेहप्रमितिधननिजाकारभाक क्षायिकै: सै । 
सम्यक्तवचरुपेतोदष्टमभिर्मितसुखापादकैरस्तकर्मा ॥६१॥ 


ईषद्त्यादि। ईषत्प्राग्मारसंज्ञ ईपत्प्राग्भार इति संज्ञा यस्य तस्मिन्‌ ईपत्प्राग्मारनामधरेये | 
अध्टमधरणितले अध्टमी चासों घ्रणिश्व अष्टमचर्रणिस्तस्थाम्तर्ल तस्मिन “मानिस्प्रै- 
कार्थयो:” इत्यादिना पुंवद्गाब: अष्टमभूमिप्रदेशे । मत्येलोकप्रमाणे म्त्येश्य लोकस्तथोक्तः 
मर्त्थलोकस्य प्रमांणं यस्य तत तस्मिन्‌ मनुष्यलोकप्रमिते | सिद्धक्षेत्रे सिद्धानां क्षेत्र सिद्धक्षेत्र 
तस्मिन्‌। तलुवातांत्यभागे तनुरिति बातस्तनुवातः अंत्यश्वासों सागश्च अंत्यभागः तनुवात- 
स्पांतमागस्तनुवातांत्यभागस्तस्मितन तनुवातचग्मभागे। कृतोकाः क्रियतेस्म कृत रत 
मोको येन सः तथोक्त: विडितनिलय:। अष्तकर्मा अस्यंतिस्म अस्तानि अघ्तानि कर्माणि यस्य 
सः व्यपगतसकलकमंविशुद्ध: अपगतद्गव्यभावकर्मत्वादिविशुद्ध: । किंचिल्न्यूनांत्यदेहप्रमिति- 
घननिजाकारभाक्‌ किंचित न्यूनः किंबिन्न्यून: अंत्यश्चासो देहस्थ अंत्यदेह: तस्य प्रमिति- 
ग्त्यदेह्रमिति: किंसिन्त्यूनांत्यदेहप्रमितियेस्थ सः. तथोक्त:  निजश्चासाधाकारशथ 
तथोक्त: घनश्वालों निञञाकारश्व तथोक्त: किंबिन्न्यूनांत्यदेहप्रमितिश्नासो घननिजा- 
कारश्च त्तथोक्त: त॑ भजतिस्म तथोक्त: .. किंचिन्मात्रन्यूनवस्मदेहप्रमाणघन- 
स्वाभाविकाकूनियुक्त: । अमितसखुखापादकः अमितानि थे तानि खुखानि च अमित- 
छुलानि तात्यापादयंतीत्यमितसुखापादकास्ती: अनंतसुखापादकेः । क्षायिक:ः क्षयेण 
जाता क्षायिकास्त: कर्मणां क्षयेण जाने: । स्वे: सख्वकीये: | सम्यक्त वाद्य: सम्यक्त वमाध' 


र्श्ष दशम। सर्ग/ । 


येषां ते तेः सम्बक््‌ वादिभि: । अध्टमि: अच्टगुण:। उपेतः उपेतिस्म तथोक्तः युक्त । शक 
सिद्ध। जयति सर्वोत्कर्षण ब्तते ॥६१॥ है 

भा० अ०-ईषत्प्राग्मार नाम बाले आठवें भूप्रदेशमें, तनुबातक्‍लयके अन्त्यभागमें, 
मध्यलोक प्रमित सिद्धक्षेत्रमें विराजमान होते हुए अन्तिम शरीरसे कुछ कम तथा घनस्वभावा- 
कारवाले और द्वव्यकर्म से रहित, अनन्त सुखजनक क्षायिक सम्यक्तवादि अष्टगुणों से 
युक्त तथा द्रव्य ओर भावकमसे रहित होकर विजयशाली होते थे ॥ ६१॥ 


आस्ते तत्र स निर्वृतः सुखसुधां चर्वन सदात्यंतिकीम । 
स्वस्थ: संसतिनाटक रफुटरस पश्यन्त्रिभावादिभि: ॥ 
संप्न्ने: सकलेगुगारनुपरम: स्थान सिताश्राकृतेः । 
कीर्तेर/त्मसमः सहैब पुरुष: शुद्धेश्च: बुद्ेः परम ॥६२॥ 


आस्त इत्यादि । सः सिद्ध सभापनिश्च । निव्र तः मुक्त: । व्यापारांतराज्िवू - 
त्तथ्च। आत्यंतिकीं अत्यंते भवा आत्यंतिकी ता अनंतकालभाविनीं च । सुखसुधां 
सुखमेव सुधा सुखसुधा ता सुखवास्ततं। सदा सर्वेस्मिन काले । चर्बन अनुभवन | स्वष्यः 
कर्मरहितः स्वरूपे स्थित: निरातंकश्थ सन | विभावादिप्रिः विभाव आदियेंषां ते विभावादयः 
तेः विभावानुसावप्रमुख: | स्फुटरस स्फुटा रखा यस्मिन त॑ प्रादुर्भूसस्थायिभावरूपश्ट गा- 
राद्रिसयुक्त । संस्तृतिनाटक संसतेर्नाटकमस्त॑ संसारनतनं। प्रेक्षकजनानामिव मुक्तात्मनां 
खांद्रानंदविधानत्वात्संसखतिनाटकमभिनेयनाख्थविशेष इवब। पश्यन पश्यतीसि पष्यन प्रेक्ष- 
माण: | अनुपम: न बिद्यते उपमा येषां ते अनुपमास्तें: उपमारहिते।। सकते: सर्वे: । गुण: 
सम्यक्त वादिगुणे: त्यागविशेषज्ञताय श्र संपन्न: समृद्ध: । सिताश्राकृते: सिताश्रस्याकृतियें- 
स्यास्सा सिताभ्राकुति: तस्था: कर्पूराकाराया: “खिताश्रो हिमवालुका”इत्यमर: कीतें: स्तवनस्य 
यशसश् | स्थानं आस्पदं भूतस्सन । आत्मसमे: आत्मन: समा आत्मसमास्तेः निम्न तत्वा- 
दिमिः स्वसमाने: । शुद्ध श्व शुध्यंतेस्म शुद्धा: तेः कमेविरहिते: उपधाशुद्ध श्व | बुद्ध: बुध्यंते 
सम बुद्धा: ते: । केवलज्ञानिसिः लोकिकज्ञानिभिम्व । पुरूषे: परमात्मभिरमात्यादिमिश्व । सहैव 
साकमेच | तत्र सिद्धक्षेत्र । पर अत्यंत । आस्ते बतते आस उपचेशने ॥६श॥ 

भा० अऔ०--वह सिद्ध अथवा नाट्याधिपति, मुक्त वा कार्यान्तरसे रहित होकर उस 
सिद्ध क्षेत्रमें अनन्त कालभाविनी मुक्तिरूपिणी खुधाका सदैव अनुभव करले हुए आत्मखुखमें 
लीन या निराकुल पिभाव अनुभाव तथा सश्जारी भावादिकों से व्यक्त रखवाले संसाररूपी 
नाटक को दशक के समान देखते हुए, सभी अनुपम सम्यक्तबादि गुणोंसे सम्पन्न तथा स्वच्छ 


शनिद्ुुअतकांव्यम्‌ | २१६ 
स्तुति ओर कीरिे के एकमात्र पाञ्ञ, अपने समान कमेशहिन केबलू-हानी परमात्माओंके 
साथ बड़े हषेंसे रहने लगे ॥ ६२॥ 
अहेद्दास: सभक्त्युकलसितमवसितं भूघरे तत्र कृत्वा । 
कल्याण तीर्थकतुः सुरकुलमहितःप्रापदाप्मीयलोकम ॥ 
अहेद्ासोध्यमित्यं ज़िनपतिचरित गौतमस्वाम्युपज्ञ । 
गुम्फिला काव्यबन्धं कविकुलमहित:ः प्रापदुच्च: प्रमोदम॥६३॥ 
अहेद्दास इत्यादि | खुरकुलमहितः खुराणां कुलं खुरकुलं तेन महितः देवसमहपूजित: । 
सः अहंद्ास: अहंतो दासः तथोक्तः जिनदासो दैवेंद्रः । तत्र तस्मिन | भूधरे संम्रेद- 
पर्व॑ते । तोर्थकर्तु: तीर्थश्य कतई तथोक्त: तस्य तोर्थकरल्य । भत्क्युलसितं भक्‍त्या उल्लसित॑ 
तथोक्त' भक्तिविशजितं । अवसितं अत्यंतं | कल्याणं परिनिर्वाणकल्याणं | कृत्वा चिधाय। 
आत्मीयलोक॑ आत्मन अयमात्मीय: स चासो लोकश्च तथोक्तस्तं । प्रापत्‌ आगच्छंत 
आप्ल व्याप्तो लुड “सर्तिशास्ति” इत्यादिना अड। कविकुलमहितः कबोनां कुलं कविकुलं 
तेन महितः विद्वत्सप्रहपूजित:। अथं एक: । अहेद्वासः अहंद्यासकवीश्वर: । गौतमस्वाम्युप्ष 
गोौतमश्चासो स्वामी च गोतमस्वामी तेन उपन्तथोक्तन्तत्‌ गौतमखामिना प्रोक्त । जिन- 
पतिचरितं जिनानां पतिजिनपतिः जिनपतेश्वरितं तथोक्त' जिनेश्वरचरितं | इत्थं अनेन 
प्रकारेण । काव्यवंध॑ कवेभांव: कृत्यवा काव्य तस्य वंधस्तं काव्यप्रबंधं। गुंफित्या 
गुंफन पूर्व० पूरयित्वा। उद्च:ः भशं | प्रमोदं परमसंतोष॑ । प्रापत्‌ अगमत्‌ ॥६१॥ 
भा० अ०-देवताओंसे पूजित तथा अहंद्वगवान्‌ के दास इन्द्रदेव उस सम्मेद पर्वतपर 
तोथ्थेड्रुर भगवान मुनिसु्॒तनाथ का मोक्ष कल्याणका सम्पन्तकर सानन्द्‌ अपने स्वर्गंलोकको 
लौट आये तथा कबिकुल-पूजित अहंदस कवि ने भी गौतमस्वामी से कहे गये थोजिनेन्दर 
चरित्र को काव्यरूप में ग्रथितकर बड़ो सारी प्रसन्नता प्राप्त को ॥ ६३ ॥ 
* , गेमे न 
घावन्कापथसंभृते मववने सन्‍्मागेमेक परम । 
त्यक्चा श्रांततरश्चियय कथमप्यासाथ कालादमुम ॥ 
सडर्माम्रतमुद्धृत जिनवचः/थ्ज्ञीरोदधेराद्रात्‌ । 
पाये पायमितश्रमः सुखपदं दासो भवाम्यहतः ॥६४॥ 
धामरक्षित्यादि। कापथसंभुते कुत्सिता: पन्‍्थानः कापथा: “पथ्यक्षयो:” इति कादेशः 
+ऋकपू:पथ्यपो5त्‌” इत्यत्यत्यय:ः कापथे: संभृतः तथोक्तः तस्मिन भिथ्यामाएँ 


पनिवुअतकाब्यभ । ३३० 


सृण्मा्गे वा संको्ण । भचवने भव एव चने सकवने तस्मिन्‌ संसारकांनने । चर फेयर 
एक॑ । सन्‍्मार्ग संम्धासों सार्गेश्ध सन्‍्मार्ग: त॑ रत्लन्नयमार्ग यद्धा सद्ठिग्ड ग्यते संस्वारस्समु- 
प्रोच्तारणाथमन्विष्यत इति सन्मार्गे आपागमाव्प्रियाहँ समीचीनमार्ग था | स्थक्तू था बिसुख्य। 
खिराय धहुकालपयतं । धावन्‌ घावतीति घावन्‌ | श्रांततर: अत्यंतमायस्थ: ] कालाव्‌ काल- 
लब्धिवशात्‌ । अमुं इम॑ सन्‍्मार्ग | कथमपि केन प्रकारेणापि । आसाद्य आसादन पू्े० प्रह्प्य 
जिनवच:क्षीरोदधे: जिनसथ॒ वचस्तदेव क्षीरोदधिस्तथोक्तस्तस्मात्‌ परमागमक्षीर्स- 
मुद्दात्‌ । उद्दघृतं उदुध्रियतेस्म तथोक्तन्‍्तत पुनस्तत्‌ आनीत॑ [छुखपथ सुखस्य पत्था: तथोक्त 
छुखस्थानं । सद्धर्मास्तं संश्वासों धर्मश्च सद्धमः स एवामुत॑ पुनस्तत सद्धमेसखुर्धा। 
आदरात्‌ संतोषात्‌ | पाय॑ पाय॑ पीत्वा पीत्वा | “पूर्वाश्ने प्रथमाभिष्षण्ये खमुञ्न” इति खमुआ 
प्रत्ययः। इतश्रमः एतिस्म इत: भ्रमो यस्मात्स: विगतपरिश्रम: । अहेत: अहेंतोत्यहेन 
तस्य अहंत्परमदेवस्थ । दासः भृत्यः॥ भवामि अस्मि। भू ससायां लट ॥६४॥ 


भा० अ०--मित्थ्यात्वमांग तथा तृणघड़ुल मागमय संखाररूपी वन में चक्कर रूगात 
हुआ रज्लत्रयरूपी मार्ग अथवा समीचीन मार्ग को छोड़कर बहुत काल तक भटकता हुआ 
अत्यन्त थक कर किसी प्रकार काललब्धि से इस खत्मार्ग को पाकर जिनेन्द्र रूपी क्षीर-समु- 
दुसे उद्धृत की गयी कल्याण-मार्गमनयी सद्धम॑खुधा को पी पीकर परिश्रम रहित होता दुआ 
में अहंद्भशणवान का दास होता हूं ॥ ६७॥ 


मिथ्यात्रकमपटलैशिरमाबते मे युग्मे हशों: कुपथयाननिदानभूते ॥ 
ग्राशाधरोक्तिलंसदेजनसंप्रयागरच्छीकृत प्रथुलसत्पथमाश्रितोइस्मि ॥६५॥ 


प्रिध्यात्वेत्यादि ।.. मिथ्यात्वकर्मपटलै: : मिथ्यामावों मिथ्यात्व॑ कर्माण्येव 
पटलानि तथोक्तानि मिथ्यात्वेव जातानि कमंपटलानि तथोक्तानि ते; अतस्वश्चद्धान- 
जनितदर्शनीयतिमिरे: | चिरं बहुकालपयत॑ | आव्ते:निरुदुध् । कुपधयाननिदानभूते कुत्सित: 
पंथा: कुपथस्तस्य यान॑ तथोक्त' कुपथयानन्तस्य निदान तद्भवतिस्म तथोक्त' तस्मिन्‌। में 
मम“तेमयावेकत्वे”रति मयादेश:। द्वशो: दृष्ट्यो:। व्यवहारनिश्वयसम्यक्त बयोनेयनयोश्य | 
युग्मे युगले। आशाधरोक्िलतदंजनसंत्रयोगः आशाधघ स्स्पोक्तिः आशाघरो क्ति: ठसभ्च तदंजन॑ 
थ लसदंजनं॑ आशाधयेक्तिरेव छप॒दंजनं॑ तथोक्तः आशाधरोक्तिलसदंजनस्य संप्रयोगास्‍तेः 


भाशाधरसूरिवचनविशिष्टांजनसम्यग्व्यापारे:। अच्छीकृते प्रागनच्छमिदानीमच्छे कियतेस्म 
अचछो छत तस्मिन्‌ निर्मोकूते सति | अथ संप्रति । पृथुसलत्पथथ संश्वासो पंथाश्ल सत्पथ: 


२२९ दशम! सर्गः | 
पृधुश्यासों सत्पयश्व लसंध्यासो सत्पथश्व तंथोक्त: सुन्द्रमहाजनमार्गस्तं। आखधिते: 
आश्रीयतेंस्म आशध्रितः आसेधित: | अस्मि भवामि | अस भुति लट ॥६५॥ 

भा० अ०-+मित्थ्यात्व-कमंसमूह से अत्यन्त आच्छत्न तथा कुमार्ग-गमनकी कारणं- 
भूत मेरी दोनों आँखों के आशाधर सूरि फी उक्ति-रूप अच्छे भंजन फे प्रयोगसे स्वच्छ होने 
पर में ने जिनेन्द्र भगवान्‌ के सत्पथ का आश्रय लिया ॥ ६५॥ 


हस्यइंदासहशकाव्यरक्षस्य टीकायां खुखबोधिन्यां भगवदुभयपुक्तिवर्णनो नाम 
दशमस्सग: । 


# इति & 





